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AL TODO PODE- 

ROSO REY DE CIELOS Y TIER 
ra Iefu Chrifio : yerdadero Dios y hombre: 
muerto por nuefiros pecados ,y rejucitado por 
nuejlra iuftifkacionglmfkadoy fentado ala 
diejhra déla Mageftad enlos cielos\cmfittuy 
do lue'Zjle biuosy múertos:Sehory hayedo* 
de toda criatura >fea gloria Jwnrray alaban 
f a enjiglos dejiglos. 

Or andar la virtud y la verdad 
que la engendra tan folaspor el 
mudo, y ler tan maltratadas déla 
mayor parte délos horíibres , los 
que pretenden fer fus vafiallos, y 
íeruirla con aprouechar aman* 
chos > fe fuelen fauore^er délas Poteftades que 
Dios tiene ordenadas, y pueftas enlatierra,para 
defenderlas y ampárarías.Por efta caufa dedica 
fus libros alos Reyes,Principes,y grandes Seño* 
¿preconociéndolos enefto por patrones del bie 
publico y mantenedores déla virtud,para dar có 
efto animo ales que la quiñéren feguir. Mi inten 
ción en traduzir vueftro Teflameáto Rey de glo 
ria,ha (ido feruiros,y aprouechar alos que fo re* 
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demidos calcitra, p^riófa fangre-,pemo ros Se 
ñor bien faBeys,[mes Toys el autor ddla . Y* pues 
fe ayudan los otdos déla poteftád ddoígrádes*pa 
ra dar féguridad a fus' libros, por fer éfte vueftro, 
me he querido yo Señor fauoréger de vos en de¡di 
caroslo, puesfóys él folo grade y folo poderofo, 
paraque afelios que redemiftes, gozen y reciban 
el fru&o de vuejtrós trabajos. Porque fiédo efto, 
como es, todo vueftro, y cofa tan propria para co 
noger y glorificar vúeftro Nombre, falga y fe pu 
blique debaxo el -titulo y amparo de vueftra Áia- 
geftad,pues foys el que da principio , crecimien- 
to,y perficion a todo bien. Por vueftro mandado 
ha ridortrá<hizido,y el qué dio virtud y fuerga pa 
ra ello, foys vos . Y pues lo q ene.fto fe ha hecho* 
lo he regebidó de vueftra gratiofa mano, os lo o^ 
frezco todo^teftificádo¿y cófeflado q vos foío fo 
y>el origéy riiañátial de todos nueftros bienesiy 
que por arohrde vqs nosio comunicados, íauiédo 
lomerécidoafsi 1 aplenitud de YUeftrajufticia, y 
los niunchosy tarL agradables feruicios que poj- 
nofotros heziftds a Yñeft to Padrc.y nueftro. Que 
otra ¿ofácseftaobiíiimo vn fumarió de yuftftra? 
verdades y raifejracionés., contra las- quales ; ^e 
guerra el múdo nochie y día? La caufa dVfta.guer 
ra,no esotra,fihoel ferytieftras,y fer vos mefmo 
el autor de todas ellas ¿y el teñe** pandado que 
los que quifieren fer y Jlamarífe vueftros , os fir T 
uan*y os conozcan por ellas . Portanto Señor me 
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he acorrido a vos,tomádoós por Patrón, pues en- 
efto(fegun vueftro madamiéto) fe hiifcá vueftra 
gloria! Paraque como foys autor d’efta obra que 
tanto amays,feays también tutor, y que afsi tié- 
bien y teman los malos de hazer nada contra el- 
la^eniendo por cierto que la‘maiio de vueftra pq 
tencia alcanzara a tomar. Veri délos que cn- 
efto fuere atreuidos y defacatadofc: Y los que fon 
buenos,y los que de nuéyb lo qüjfiere fer , éftadó 
por efta via certificadosdequé vtieftfa voluntad 
es que fe aproubehen d^Ua,te gozen, y faquen el 
fru&o paraque les ha fido dada'. Multiplicados 
por efta via los ciudadanos de vueftro Reyno o i 
comentaran a feruir y dar alabante enefta vida, 
paraque delpues enla otra os las den fempiter-- 
ñas, pues tan digno y gloriofo es vüéftro Nom- 
bre.MandasfonlasdefteTeftamento que perte- 
nece a todos los que fon baptizados, y tiené el no 
bre de Chrifto , alqual felo dedicamos como a ca 
beca y Pricipe dellos.y tábié felo ofrecemos a el- 
los como jppriobié luyo, fin clquaf no puede agra 
dar aDios,ni ptéder derecho a fu Rcyho.Empero 
fingularmete Jo píéntamos alos q deílos ion mas 
éminétesen poder y autoridad.Porq la objjgacio 
q tiene de defenderlo del furor délos malos, es ta- 
to mayor q la délos, otros,, quato fu eftado esmr- 
yor,y quato tiene sígularvocacióy llamamiéta 
de Dios para efto. Entre los quales nueftro chrifti 
anifsímo rey do Phiilippe esd primero y prícipa! 

iii . 
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Cofas altas y excelentes pertenecen alos grades: 
a vueftra alteza Rey chriílianifsimo , pues Dios 
le ha tanto fublimado,pertene$e emplearífe enef 
ta por fer la mayor, mejor y mas alta que ay en- 
la tierra. El autor dellaq es el vnigenito Hijo 
de Dios os la encomienda, paraque en deffender 
la y propagarla fe manifiefte que es vueftra alte 
xa del numero de aquellos fandos Reyes ama* 
dos, y amadores de Dios, que tenían entendido 

3 ue la principal parte de fu reynar confiftia en 
datarla religión del cielo , y en procurar que 
fuefíe conocido, y feruido el autor della . Hazer 
efto pertenece propriamente a vueftra alteza en 
fus reynos . Porque fi los reyes paganos con tan- 
to cuydado defienden los errores de fus vanas re 
ligiones , con quanto mayor diligencia deue to- 
do rey chriftiáno defender, y trabajar qiue todos 
entiendan las verdades y reglas de fu enriftiana 
religión? las quales fe contienen eneftelibro,y 
fueron venida* del cielo, y enfeñadas de nueftro 
Redemptor,y mandadas enfeñar alos hombres:y 

S ór faberlas y guardarlas fe promete enel co 
remuneracion.Deffender y feguir la do&ri 
na defte libro,es la vena por donde fon enrrique 
cidos y profperados los reynos. Efto es lo que ha 
te alos reyes dichofos y amado* de fus vasallos, 
y lo que preferua de todo mal alos vnos y* alos 
otros . Por efte medio los bienes efpirituales y 
temporales van en crecimiento cada dia , y los 

males 
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males fe difminuyen y deshazcn-.Con efto flore- 
ce la verdad que es la regla y el niuel de regir flh 
aí¡ Tanda mente , y de bien gouernar alos otros* 
Fantaftica es cierto y vana toda proíperídad do- 
dé efto no va enla delantera. El premio pues que 
por efte feruicio vueftra alteza regebira enefta V 
enla otra yida,no fera conforme ala cortedad de 
nueftro entendimiento , fino conforme ala gran- 
deza y Mageftad de Dios,alqual plega hazerle 
vidoriofo no Tolo contra los enemigos que fe 
veen,fino también contra los inuifibles , y def- 
pues de larga y proípera vida, meterlo enla pof- 
íéfsion del Reyno eterno que tiene aparejado pa 
ra todos fus fiemos. Amen. 

EPISTOLA ENQVE 

SE DECLARA QVE COSA SEA 

K VIVO tlSTAMINTO) T LAS CAY- 
Jásqiteyuo ¿t traducirlo tn romance, 

Eípucs quelos Padres del genero hu- 
mano que auian fido criados en fanc- 
tidad y en jufticia, fe vuieron aparta- 
do déla obediencia del mandamiento 
diuino,y metido eq vq profundo abyf 
mo de males, dedóde por fus proprias 
fuerzas no podían íaÍir:mouido Dios de miíericordia, 
les hizo Promeíla de f ida y de reconciliación : En que 
ts notifico que la Simiente íácroíán&a delamuger 
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^uebrataria la cabcga déla íérpiéte que los aula enga- 
ñado^ por la fucFga defu virtudle facaria la preía dea 
tre las manos, que era rtfticuyrlos a ellos enla libertad 
y cnios bienes que pdr el pecado auiá perdido. De fpues 
fue cfta Promcflamas amplamente reueladaa Abra 
hamquando le dixo Dios que por fu Simiente ferian 
benditas todas las naciones delatidra } fignificandole 
por ellas palabras, qué de fu Ílmiéíc vendría le fu Chrif ^ 
to fegun la carne, por cuya bendición ferian fari&ifica 
dos todos los hombres. Otra vez ftie la méfma Píomcf 
fa repetida por «tas mefmas palabras adfaac.* Y defpues 
muchas vezes fue anudada , repetida y có firma da por 
teílimonio délos Prophetas. V enido ya el tiépo del cu 
plimienco que Dios tenia ordenado, embio al mundo 
a fü Hijo vnigeniro, el qual fe hizo hóbre tomada car 
ne humana déla fantta y íiempré virgen Mam,como 
ioauiaprpphettzad'o Eíaias.Y fue el cumplimiento y 
fin déla Ley ,*y de aquella ta repetida, PrómeíTa'.Quádo 
fue llegado a perfe&a edad de trcynta anos, defpues de 
auer rebebido el Baptifmo, y vencido al tentador ,co- 
mengo el officio de fu predicación : eiiqpp dcclaro a! 
mudo la dignidad de fu parlona: Quien era, y a que ve 
nía, y de quien eraémbiado . Gomó cí eraelqdjeauia 
de fer dado enla cruz por la redeití^cion detos iióbrcs. 
Recibió a merced a todos quatós á el vinieró có éóno 
cimiéto y odio de fas culpas rreíHrtiyolos ala amiftad 
de D ios,y hizolos participes de fus- bienes. Todo el tié 
po de fu predicado hizo cofas admirables, y obras di- 
gnas de fu pérfqnadhnna , co táVo póder que a ü hada 
tus enemigos, y todos losqudo veyá conuétidbs’m fi- 
chas vezes déla virtud cóq las hazia,cofe(Iáua q él*era- 
el Prometido por los Prophetas, y q'o troque ípiofrntf 

pe- 
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I iodiaharer tales obras. No íolo los liebres, fino tábié 
os Angeles, y todas las otras criaturas le dieró teftimo ' 
nio,lo reconocieron y conífeflaron por fu Dios y Sc- 
ñor.Defpues que vuo concluydo la obra de nucüra re 
detnpció.y cóquiftadoa íiis enemigos y Hecho dcllos 
gloripfotriupho.fubio ai cielo arcynarcóel Padre: El 
quallofemo afudiellra, y ledionóbrcfobre todo no 
bre,abfoli!to y vníueríál imperio fobre toda criatura. 
Y dende alia defpues de pocos dias embio ai Rfpü fanc 
to fobre /us diícipulos fegu la Promefla que lerauia he 
cho antes que fe parttefíe dcllos. Por el qual fuero con 
firmados enlado&rina que del auianaprédido,y reci- 
bicró clara inteligécia délos my fíenos que hada cftó- 
ces les auiá (ido obfeuros , y muy difíciles de entender# 
Porque el es el que abre los theforos déla redepció del 
I Señor alos fuyos. Ellos pites como teftigos de vifía.in 
I (pirados por el mefmo Efpu de! ciclo, dieron nueuas al 

[ mudo, de quié cria lefu Cnrifto.y délo que le auia vifto 

hazer y dezir todo el tiépo que éftuuo có ellos. Y pt^e 
‘ gonaró que el és nueftra lábiduria, nueftra jufíícia.fác 
lí tificació y rcdcpCion:Qne el es el Tumo y eterno Sacer 
|f . dote fcgu la ordé de Melchiícdech,que nos abrió el cic 
lo por la potccia de fu muerte, y entro cnel con grande 
j¡ triupho, y tiene alia tomada la poííefsion del Reyno 
pornofotrosíY quefuecl facrificioque'dc fímeímoo ’ 
irccioenla crur,devirtud y effícacia tan inmenía y tá 
agradable a Dios , que por ella le aplaco para fieitiprc 
! jamas , v gano vn irreuocable y íempiterno prcUile- 
giode faludyde para rodos los que creyeren , y le 
confiaren crtel como en fii vnico remedio : Y que, 

\ Dios tomo tanto contentamiento Pnlo que el hixo 

\ por los Hombres, que todos los que ene! fe confiaren, 

los cendra tan amparados y íéguros por amor del , que 
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ningún mal podra jamas rencr dominio>ni preualccer 
contra eilosiperoquc íícmprc confeguridad nauega- 
ra ? P or *} mar tcmpcftuoío defte mundo halla llegar 
a delembarear al puerto déla vida eterna. Todos los 
dJlcipulos con grande concordia, cada vno por fu par- 
te dmulgaron ellas tan alegres nucuas por el mundo: 
Mas citerior eligió del los los que a el plugo por fus 
Hyítonadorcs y Coronillas. Los qualcs por fu manda 
do, guiados por fu Efpiritu , a excmplo délos Prophe * 
tas, pulieron poreferipto fideliísimamente las obras, 
las palabras, fas marauillas y hazañas del Señor : y aa 
«melino fu encarnación y nacimiento, v lo que le paf 
lo con los hombres dende que comcncófu predicado 
luití i fu/obida alos cielos , y la mifsion del Efpu Ciólo. 

.bodad que quedafle entre los hóbres 
rn ndeliísimo rcgiílro.y v n perpetuo memorial de to 
das íus Prpmcílas,y del cumplimiento dcllas:Que nos 
íucllc como^ vn depofito de todos los bienes , para fer 
con ellos Amentados ordinaria y cfpirttualmcntc. 

La fuma de todo ello, que es el difeurío déla dodri 
nade nueílro Redemptor.el proceílb de fu vida, de ÍU 
muerte y refurrcion.y la recapitulación de fus obras y 
miraglos, fe llama*Nueuo Tcílamcnto.DizcíTe Nuc- 
uocn rcfpedo del Viejo que era imperfcdo,y íé auia 
de reduzir a elle, y aísi fue abrrogado y ceño. Pero ef- 
tees Nucuo y eterno que no fe enuejecera , ni podra 
lamas faltar, porque es lefu Chriílocl Mediador que. 
lo confirmo, y ratifico con fu muerte . La Eícriptura 1c 
llama también Euangelio , que quiere dezir buenas y 
alegres nucuas:porqueenel fe declara que Chriílo, fa 
lo natural y eterno Hijo de Dios ,fuc hecho hombre 
para nazernos hijos de Dios por la gracia de adopción 
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Y aüi clíolo es’Saluador» clqual es nuedra redépcion» 
nuedra paz,uucftra judicia,nuedra (alud y vida, y cu-, 
plimiento de todo bien . La hvdoria de (las colas no es 
teme jante alas hy (lorias, y cícripturas humanas. Las 
quales fon cola muerta, y narración de cofas pafladas. 
^uc no tienen ya fcr ni virtud. Pero ella es hy doria fa- 
grada de obras y hechos biuos que toda vía hablan,, y, 
nos eníéñan a conocer, y agradar a Dios ; iaqual viene, 
juntamente acompañada del Efpiritu,y virtud del 
Señor que los obro. Paraqucafsifepamos, y creamos 
verdaderamente que lo mefmo que cdonccs Chrifto 
en períoca hazia por la potería de fu virtud conlos que 
a efyuan,y lo rebebían ,etfctua el día de oy ,y haze real 
mente con todos los que leen, oyen, y reciben fu Pala 
bra.Porque puedo que el eda auíénte de nófotros qua, 
to a fu prefencia corporal, no por ello en Euangelio 
deza(como Ioprometio)dc citar prefente fu poder, fu 
▼erdad,fu mifericordia,fu judicia, fu virtud y fu Eípi- 
ritu que lana, libra, transforma y alumbra alos que le 
reciben ,v creen como el manda. Y pues es ya fubido 
al cielo donde eda fentado ala diedradel Padre, y no. 
lo vemos, ni oymos déla manera que lo vieron, y oye-, 
ron losque biuianquandopredicauaeneftc mundo, 
es neccflario ( fi defeamos fer faluos ) que como en vn 
biuoefpejolo veamos en fuTcdamento-.Dondccpn 
mancho frailo, y faludable aliuio de nuedras confe é 
cias le podemos oyr predicar a todos , perdonar a! os 
pecadores fus pecados, coníolar alos afligidos , librar 
endemoniados,fanar leprofos, curar llagados , hartar 
los hambrientos , refucilar los muertos , y dar vida a- 
los ciegos*Oyendolo y viéndolo afsi, tendremos entra 
daa el libre y dcfembara$ada,para pedirle con cofian» 
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pi torio Jo que vuicremo? menefter en qualcfquiera ne 
cefsidade$,y anguillas que cftuuiercmos . Porque es el 
mcfmo fiempre.y nuca na mudado fu natural codició, 
ni muda la afficion y amor que nos tiene por atiernos 
redemido.Y a(i en auernos dexado eíle tan finguíarbc 
pcficio,nos dexotabien fu Efpu y fu virtud, con que el 
xneímeobra no con menor effícacia en fus oyétesylec 
lores alpreíente que folia obrar cílonces con fu predi 
ciacion en los que con humildad le oyan . Dos cau fas 
memouierona tomar no liuiano trabajo de traduzir 
)o déla lengua en que originalméte fue eícripto,en nu 
cílro común y natural romance. La vna que íintiendo 
me muy obligado al feruicio délos de mi nación fegu 
la vocació con que me llamo el Señor ala anüciacion 
de íu Euágelio,parcciome que no auia medio mas pro 
prio para cuplir,íino en rodo, alo menos en parte con 
mi defeo y obligado, que daríTelo en fu propria legua, 
traduzido có toda fidelidad: obedcciédo eneílo ala vo- 
luntad del Señor , y fíguiedo el exemplo de fus fan&os 
Apollóles. Paraque afi los que no pudiere oyrlo.y qui 
liren, y Tupieren leer, puedan íacar del el frudto para 
el qual nos fue dexado de íefu Chriílo.Porque ella do 
ólrinanofue dada a vna nación, ni a cierra condición 
de pcríbnas, ni tampoco para ícr eferipra en vna,odos 
lenguas folamenre. Bien es vniueríal dado a todas las 
«¡aciones déla tierra , para fer puedo en fus lenguas, y* 
entendido por medio del I as . Doílrinaes necelíaria a 
chicos y grandes , a viejosy mo$os,aricos y pobres,a 
demos y libres, a ignorares y fabios,aalcos y a baxos, 
a pecadores y judos. Todos tienen parteenclla,y cada 
vno dcqualquieredado, y condiciou que lea, la tie- 
ne tanto mayor, quanto mas fe humillare,y captiuaré 
íu entendimiento alo qu’elia enfeña.No ay aquiacep 
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ció de perfonas,fino que quié mas verdaderamece ere 
ycrc,ymas amare, mas entenderá Quien mas la obe 
dccicre.y mas Tele fubjc&are que los otros, íéraeoefta 
parce mas auéta jado qu’cllos.Para fer fu difcipulo mar 
íepi<ieafició,y fubmiísionde volutad que biuezade 
ented imiento. Y dódeaylo primero, aon que aya ña- 
crueza en lo fegudomo impide ala verdadera inteligeo 
ciadcloq aquí el Señor enfeña. Para entender las fcica 
cias humanas,y a ¿>ucchar enellas , requier eñe entédi - 
micro de hóbres. Y quáto mas agudo y íubcil fuere el 
hóbre que las aprede, mas parte tiene enellas. Mas pa- 
ra eña ícicciadiuina quenosdezoel Hijo de Dios, re 
quiercílc entédimiento alubrado íingularmtte conla 
luz del cielo ,elqualnofc díalos hinchados có fu pro 
priofaber,alosque rebientan de muy enrendidos,y fe 
defdcñan de abaxaríTe a oyrla,ni alos foberuios y pre- 
íuptuofos,(ino alos humildes, alos deíconfiados de ñ y 
de fus cofas,y alos que anda con habré y fed de cono- 
per al Señor, y de feruirle fcgu fu volutad. Ellos tales 
cojen della copiofos ñudos, y fon los q pcrfcucrácn fu 
obediécia hafta la fin. Los (abios del mudo quedanfle 
ayunos d’cíla,q es la verdadera fabiduria . Porq las co- 
fas que ella en lena coa fer altas en fupremo grado y ta 
ncccílarias a íalud,láS tiñe por bazas y rateras: por cña 
razoú las defechá,y las tiene por locura, y por cofas q 
va poco, o no nada en íaberlas,o nofaberlas . Deaqui 
es que fe queda ay (lados en fu fabiduria , o por mejor 
dczir,cn fu verdadera ignorancia, y atolladosen vna 
grande efpefíira de tinieblas y d efuarios . Mas la gen- 
te común como por la mayor parte carezca de tal 
arrogancia y preíumpcion de entendimientp pueño 
é tiene otrormuchosv icios , es pro pea para a pradería 
épdrina de Icfu Chrifto, y óyela có mayor pfeueracía 
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y es mas obediente a todo lo que dize y manda.Quan 
poquitos délos muy abiles y co tendidos la recibieron, 

2 fe abasaré a fer difcipulos del autor della 1 Alo mas 
aliaremos dos o tres dedos cncl Euagclio,quefe aué 
curaré, renúciado fu fabcr,a íeguir al Scnor:como fue 
Nachanacl, Iofeph de Arimathca.y Nicodemo.Y qua 
muchos délos otros ignorantes, pobres, enfermos, afli- 
gidos, y gente de pueblo le feguian , y fe preciauan de 
ler fus difcipulos. No rchufauá pena ni trabajo¡por fe- 
gu i ríe por dondequiera que fuelle . Por los campos, y 
por los deíiertos edauan los caminos llenos de gente 
vulgar que yua empos del con hambre, y íed de oyrle, 
y re$ebir de fus beneficios. Si confederamos con aten- 
ción la hy doria del Euangelio, hallaremos que los fa- 
inos que era cdimados.y tenían nombre enel pueblo, 
dieron los que mayor guerra y contradicié hiziero al 
'éeñor* Porque tenia por punto de honrra no creer en 
el, ni aceptar fu do&rinaconíér ralqualera.Edos era 
los que cada dia entrauan en fus cabildos con defeo de 
quitarle la vida, y fe defuelauan por hazer que fucile a* 
borrecido del pueblo, y que tuuieíle a fu do&rina por 
mala y cfcadalofa,y que aísi lo deíéchaden a el,y a ella, 
como a cofa pcrniciofa , y perturbadora déla fingida 
paz, y contentó en que biuian. Hallaremos también 
cxi'la mefnriahy doria inumerables cnxcmplos de con 
quánta humanidad trata Icfu Chridó alos pecadores, 
comiendo familiarmente, y beuiédo con ellos. Como 
-no fe desdeña de coueríár,y tratar conlos rudos.y (im- 
ples :Quan de propofito les habla, y losenfeña:De que 
comparaciones tan familiares, y tan comunes vía con 
ellos, para darles a entender lo quelesdezia . Y ellos 
^uan de voluntad le oyan,y edauan pendiétes de fu bo 
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ca para re$ebir fus verdades fin bazcrle contr adición» 
ni rcfíftirle en nada. Que otra cofa es cito, fino vna i - 
ni agen biua , y vna declaración mas que euidentc del 
querer de fu voluntad quanto ala maniíeítac/on de fu 
doctrina a toda fuerte, y códicion de perfonas?Porque 
como es Dios de todos, quiere que a todos , y a cada 
vno les fean manifeítadas fus leyes ,y ordenan cas , aísi 
.de palabra como por cícripto , para atraer afi todas las 
criaturas que el formo dotadas de razón , y hazerlas 
por cite medio participes de fu bienauenturan^a. Pa- 
ra elle fin embio el Efpü ían&o fobre fus diícipulos el 
día de Pcntccoftcs.quclos enrriquecio con vn don de 
lenguas tan admirable, paraque pudicflen diuufgar fus 
marauillas , y defeubrir fus lecretos a todas las nacio- 
nes que citan debaxo del ciclo* Loqual ellos hizieroa 
diligentifsimamente • Qu£ proyecto trayria el fol al 
’ mundo, fi jamas falieiIc,nihiziciIelos efFe&os , para- 
que.fue criado? Que vtilidad ay enla muerte del Señor 
leía Chriíto, yen todos los bienes que hizo por lafa- 
lud del genero humano, fi aquellos para quien los hi- 
zo, no los íaben.ni los entiendenfDeno entenderlos, 
'nace no tenerlos en eítima>ni Jbazcr cafo dellos.*y por 
otra parte foltar la riéda alos vicios, y eítar/Te cnclIoi 
de voluntad. El leer y faber las palabras de Dios, es el 
ioberano remedio para dc(truvr,y defterrar los vicios^ 
y conuertirílc a ellos viciofos, y tenerlos fubje&os en 
,íu temor ,y enfii verdadero conocimiento, bedon- 
dc viene que el día de oy los vicios , y los pecados 
reyaan tasto por todas partes,fino de que los hóbres 
.por no conocer» y tratar familiarmente cftos bencfi- 
xios.no les tienen aficion;ten^eo4ola muy grande alo; 
«nales que íes fon familiares, délos quales citan llenos 
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los libros que fuelen leer por fu paílaticmpo* Los fíe 
tos Apoftoles encendida la intención y voluntad deíu 
Maeilro para cuplir bic fu miniílerio * y diuulgar mas 
ampíamete lo que les auia encargado* nocícriuicron 
en legua Hcbrayca por fér eítóccs familiar a pocas per 
Tonas, y ellas doflas enlas fifias Efcriptura$,ni tapoco 
en legua Siriaca,o en Latín por la mcfma razón. Pero 
cali codos eferiuieron el Euágclio en légua Griega: por 
queeracílóces vfada,y entédida no íolaraéce en Gre- 
cia, (i no tibien entre los Hebreos y los Romanos,ygc 
ncralmére entre todos ios q habiraua en A fia, y en Eu- 
ropa que eílóccs eftaua fub jeflos al imperio Romano. 
Porque ti Latín* tfl otra lengua ninguna no era en á- 
quel tiempo tan familiar a todos ni tan común co- 
mo la Gricga.Oemancra quel cftudio délos Apollóles 
cra,como de hombres cofeñados del Eípiritu de D¡ol¿ 
buícar ocaíiones de dar alos hombres en lengua que 
todosentendianel Euangelio clara y familiarmente, 
f ara d’efta manera prouocarlos a conocer, y amar a le 
JuChrillo * oyéndolo hablaren lenguaje quecnten- 
dian.Tenian bien Tábido los fanflos varones de Dios, 
^ue es cofa de ningún fruflo leer el Euangelio en lea 
gua peregrina, donde el que lee * no entiende la ligni- 
ficación dela's palabras, ni la intención délo que pre- 
tende cncllas el que las mando efereuir . Porque qufe 
prouecho puede ninguno Tacar deloque nofabe nica- 
tiende? No ay religión, ni fanflidad ninguna en no en 
teder lo que Dios quiete que todos fepa,ylo que exprc 
famece tiene en muchos lugares mádado que todos ea 
tiendan* Porque fi los Apollóles creyeran queauia al- 
guna ncccís idad d'efto, o que aui* alguna ía&idad fcn 

» 


Digitized by Google 



EPISTOLA. 

no entÉder todos clEuangclio,por idiótií y JgbbfStés 
q fuellen, fin duda ninguna lo vuierá putftó pórdcrip 
to en alguna legua obf cura y no vteda deiodo el mita- 
do, o vuicrá eícripco fus Epiftolas en légua que nb érá 
cosnú yvfada entre aquéllos aqüic efertuii, poiqué ib 
lámete los fabios dcntrelló; las tntéditrS;yíó$ótros fe 
quedará ayunos por no auer fiáo cxcíxitaaóS en letras. 
Por manera que en no auerlo hethó ellos ánfi,fcot taof 
trard cláramete q t apoco lo debemos haiér nofotrós, 
ñ con verdad queremos íer fus cfediíciputos, y fer regi- 
dos cócl Eípüqu'dlos lo fuer 6, y bufar tñ todo ligio 
ría del que nos redimió a coila de fu propriá tengfttco 
mo ellos la bufaron* La otra de aós cante* que ar- 

riba dtxe que me taóuf ctS a éfte trabajó, filé pótftfuir 
ala gloria de mi nación : Liqual es afamada por todas 
partes de animóte, y deví ¿forróte. Y cftatabienquefe 
gloria d’cftar la mas limpia, y la maspufa de ródtt las 
otras naciones, qt/áto alos errores que fe ban léuititá- 
¿o por el múdocótra la religión Cbrrftiana. Vencerá 
orros,cóte eS qué fe tiene por glorióte, y muy¡tftittada 
delante iós hóbrés :pcro récerflc afsi,es de mfidíó ma- 
yor gloria, y de mayor hórra para delante de Diós:Por 
que £>bit«nijar altis enemigos domeñicós ts d cami- 
no de fubjeaarfle a el cnteramente:y vencerlos, estáto 
mas glóriofo,y nías de defear quito es mas pefígrotela 
guerra que dentro de Cafa nos nafcen, y quat^íon mas 
predofos.y toas duraderos los bienes que efó pueftos 
por premió alos vencedores. Lo con que fe alcájaefta 
riáoríá que es la mayor, y mas iltoftte de Urdas' qóaix- 
cas fe pueden pentet efaene mudo, es la ledbn,y Jaime 
figécia délo qu e enefte bbrb fagradbfeeontíeftt • Por 
eflo felo doy tu rom£se»paf%qae leentkndayla pela 
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y gozar. C^ofa es cierto digna de -honor, y de glo 
ria, cjflat exempra de errores ;y de todo lo que los acopa 
fia. , r Cada q uaf déla nació deue trabajar quato pudiere 
,cn que ul gloria no íe pierda. Y o por mi parte he pro r 
curado de darle dcffcníiuos cp que ede íiéprc guarda- 
Ciérna!, y que los errores no hallen lugar ni entrada 
cnclla;cfi darle el N ueuo T eda quito >donde eftá fuma 
das todas jas reglas y auifos veqido$ dei cielo, afí para 
conocer. íln falta todos los errores , como parahuyrjos 
verdaderamence.lmporsible es que fea duradera y per 
maneterugloria,finoesconelayqcU,y lecíó ordinaria 
d'eftas reglas, cólacótinu* mcditació d’cftps auifos .C ó 
trael Euagelioicótralas ordenabas y Leyes diuinas,fon 
los errores que fe leuátan,y que fiépre fe han leu atado 
cnel mudp:Elque cfta ignorante deuv no las lee aellas 
ala conc ifiua.ao puede tener defienda que baile cótra 
ellos Dezirle al nombre que eíle Pobre auifo,y que fe 
guardequeno le cóprehenda los males que neceílaria 
mete ha de veniny no darle regla cierta, y fufficiere aui 
fo para conocerlos, es tato como a vnoque nació ciego 
del vientre de fu madre, dezirle que vea claramére;que 
didíga bic las colores: y que haga acerrado juyzio del- 
las. - Nuedro Redemptor tiene dicho que fe leu a cara 
muchos fallos Prophetas,y engañará a muchos. Y, que 
vfe lcuácaran muchos falfos chridosy falfos propheta*, 
y que haran grandes Penales y miragíos ta efficatméte 

2 ue fipoísibTc fuelle, feria tábicn engañados los elegí 
o¿,y pereferiáp juntamente conlos.malos.Y S.Paulo 
ptophetizo que enlos podrimeros tiepos , algunos fal- 
dea* an delaic.y leñaran a efpiritus engañadores,y adp 
, ¿trinas de demonios .T ¿bien S .Pedro dize que como 
tuo fallos jj rophetas cnclj>uc^.^ms(mo aur? en- 
*' i ‘ ‘ ' • tre 
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trc vofotros falfos dolores que intfodúíirlrehctibíer- 
t ámete íc&as dé perdición, y negaran al Señor que los 
refcato,y que müchos fegüira fus disoluciones Püeftó 
que todos ios chrHHanos por biurr en carne , y morar 
cnefte dcílicrro, eíVana peligro dé fer engañados , y de 
caer cnlas miícrias fobredichas: empero mucho mas lo 
cfta la gente popular, por íér ignórate deios beneficios 
de Dios,y efiar prsuada délos medios quel tiene orde- 
nados para conocerle,}' fcruirlc. Por cftai*dcfráfidáda 
defte bié,efta cfpueíla ala prefa délos folios prophet» 
y engañado res. Per éfío esmenefter darle efia deffenf- 
ía neccflariá que el Señor dexo proueyd* para todos 
iosque tienen nombre chriftiano: con quepuedapeur 
rir y cuitar el daño que le puede vcnir:Los paitares que 
tienen a cargo las oue jas del Señor, y fon zetoíbs de fu 
gloria, y déla Talud della$,con elhépaftofelasdeucn apa 
pencar, y meterlas cneftasfagradasdehefasjdondé co- ^ 
ma,y íc rccueñé , y den fru&os dignos del Señor cuyas 
ion .Porque efia es la fina miera para Tañarlas y prefer- 
uarlas de coda roña de vicios y petados.Eftan atemori- 
zadas, y a/ombradas, por aucrícs hecho en crcycté que 
cayran en pccado,y qpemoriran mala muerte, fi pacé 
eneftas de he fas de vida,y de pa^,en que el Señor tiene ‘ 
tánmadadoque lelas apacienten;PoreíIb es menefier 
que el que fe precia de buen paitar , íc apiade deilas, y 
que las atrayga con amor, y cp maníédumbre aque re 
ciban aquí fufientacion y vida, con que pueda períéue 
rár en bic hafta la fin . Y íi poruétura vuicrc alguna fal 
ta de rales paitares , citarices eflan lasóuejas mas a pé 
ligro.y por tanto es mayor la necefsiifad quererte def 
tos aaiíbs diurnos, y les' Heuen*fober,)fleér con mayor 
cuydado; para no perder él tino en ncfcócibtan imper 
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tantcqiulcs el de fu falud:y pan acercar a feguir con- 
tinuamente! fu buen Paítor.defpcrtar a fu fíluo,y oy« 
da fu boz acojcríle a fu r abaño: para eitar .refrigerad as, 
v amparadas a fu fombra. N adié tiene poder de prohi- 
oírles el paito eneftas dehefas, fi poruécura no fe piéía 
faifamece que para defender las cofas juítas y acceda 
rías ala (alud ay quien téga mayor autoridad enla tier 
ra que. la del Señor del cielo para (nadarlas. N ioguno 
amamasafusoue¡as,niesmaszeloío de fu falúa que 
el que murió por ellas. Por eílo les da íu Teftamenco, 
por cuyo medio pueda conocer el beneficio de fu muer 
te, y fer cóíeruadas y guardadas cnel.Y púesles tiene da 
do y concedido eíte tan neceílario bien» nadie felo pue 
de quicar,nifclo deue prohibir, fino quiere moítrarílc 
cláramete ícr capiul enemigo del y aellas, y dar a en- 
tender que tiene hecha alianza eonel principe délas ti- 
nieblas, y que es avna con los que batalla cótra el Cor- 
dero. Por elle T cftameto nos haze lefu Chriíto here 
deros de íu Rey no, y nos declara fu vlcima voluntad co 
mo fuete hazer vn ceítador paraque fea executada def 
pues de fu muerte.Todos fin acepción de perfonas io- 
nios llamados a pofieer cita herencia. Ninguno es defe 
diado della fi la quiere recebir, y!cono(er a Chriíto tal 
qual qqs fue dado del Padre* Y por eílo todos los que fo 
mos chriftianos ¿cuernos guardar , leer , y aprouechar 
nos deíte Tcftamcto,como cofa que nps pertenece juf 
tiisicnamete. Ponqué quie es c\ hijo, alqual no pertenc 
fe la herencia de fu paare? Y pues todos emos rccebido 
clBaptifmoquecsIa marca diuina de hijos de Dios, 
findu<4 nos pertenece las midas cíe fu Teftamenco. Y 
fi nos pertepefe gozarlas, tibien nos es neceílario leer 
las>y f^bcrla^. P.orque el menoíprecio de conocerlas y 
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Caberlas esinhabilitarííc.y entorpecedle para venirlas, 
a gozar. Sin eíleTcílamcco no podemos afpirar al Kty 
no de Dios, ni tener enerada enel . Sin el no Cabemos 
los bienes y Promcflis q ue nos hizo leíu Chriftó,n¿ la 
gloria que nos tiene aparejada . Sin c/l ignoramos lo 
que nos tiene Dios mandado, o defendido, y no pode* 
mos diíccrn ir ci bica del mal, ni la luz délas tinieblas, 
ni la verdad déla medra. Sin el Euagelio no podemos 
andar ánodeícami nados y perdidos. Mas por conocer 
lo y re^ebirlo, lomos hechos hijos de Dios,cdfortcs de 
les Sacbos ciudadanos del Reyno délos Cielos,herma 
nos y herederos de Icfu Chriílo,por el qual Cornos lie* 
nos de bienes, y libres de todo mal .El Euangelio es Pa 
labra de verdad, y es fuente de vida:es potécia de Diof 
para dar falud acodos los que la creen y reciben. Chrif 
cianos entended y Cabed cito en que tato va: Porque el 
ignorante perecerá con fu ignoraeia,el que ama las ti- 
nieblas, lera hijo y heredero delias, y el ciego que ligue 
a otro ciego, cay r a conel cnel hoyo. V n folo camino ay 
delálud , que es conocer yfeguira Chrifto: tener fe 
y clperanpa en Dios, y fermente charidad conel prozi- 
mo. Si menofpreciays ver,oyr, y leer el Euangelio que 
es el medio de confeguir ellos bienes : donde ella vea- 
mos vueftraefperan^a? en que tcneys fundada vueílra 
felicidad? quien os dara focorro al tiempo de mene£- 
tertque tal penfays que lera vueílra finfSi los que ama 
al mundo uifrea tantos cafados y Litigas por gozar de 
fus víaos plazercs,noíotros q Tomos turnados a cono- 
cer, amar, y a gozar de Dios , porque no trabajaremos 
poríérdilcipiilos de fu do&rina ? porque no nos em- 
plearemos en leerla,entcnderla, y tratarla familiarme 
te? Los que fe dierea a ella eftan Ccguros de no íer arre 
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hitados délas ddapodéradas corrientes délos errores y 
calamidades que vienen por el mundo, y cóprehenden 
alosdeíápercebidos,y mal Teluros en cofas vanas.No 
produze el Euangelio eífedos contrarios, fino íéme ja 
tes a fu naturaleza enlos que con humildad lo leen,y lo 
reciben. Como es luz, los haze hijos de luz: Comoes 
verdad, y fuego confumidor, ios haze amadores, y íe- 
euidores déla verdad, y dcftruydos los errores, los con 
leruaenclla,y los inflama del amor diurno, y confume 
y leca eoelios todas malas concupifticncias . No vino 
ci Hijo de Dios a engañar aios hóbrcs,fino a Tacarlos 
délas tinieblas délos engaños en que los tenia el demo' 
niocaptiuos : ni nos dexo tal doctrina que los haga er~ 
rar:Ni tampoco ay cneHos poder para deftruyr la luz, 
ni hazer que la verdad fea mentira . Bien pueden ellos 
anegarfle en tinieblas,)' hazerílc efclauos déla menti- 
ra, pero la verdad fe queda vcrdad,y k luz no pierde na 
da de fu íer.De fu propria naturaleza alumbra alo que 
cfta en fu prefencia,y recibe la imprefion de fu luz. Si 
mu nch'os cierran los ojos adrede pornb verla , y quie- 
ren mas feeuirlas tinieblas del pecado que los mata, 
que ñola luz déla verdad que les daría vida fila reci' 
bieíIen;Culpaesdftllos,y no dclla:Dellos nacefu mal, 
y della proceden todos losbiencs.No pierde ella nada 
ac fii naturaleza , pero ellos fe pierden a fabiendas por 
de xa ría, o no quererla re^ebir.Quado nueftro Rcdemp 
tor prcdicatia cnel mundo , vuo munchos qué de odio 
que le tenían, facaron a placa fus proprias ma!dades,y 
fe endurecieron mas en fus pecados. Otros trompeca 
fon, y fe ofendieron de fu doftrina con fer fan&ifsi- 
ma y venida del cielo, y rebelaron cótrael pcrtinacifsi 
mámente; Mas no por dio dcxoelde profeguir el cur 
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ib de fu predicación, y mandar a fus Coronillas que íii 
doctrina, y rodo 1q que auia hecho fuelle pupilo poref- 
cjipto en lengua que rodos entendieílen , paraquelos 
que quificílcn,y vuieflcn de fer íaluos,tuuieííen enclía 
bailante medio de rezebir falud . El pan y el vino fon 
viandas acedianas para fuílentacion déla vida huma» 
na.Simunchos fe embriagan conel,, y emponzoñan a 
otros, y le opilan otros conel pan, como acontece imm 
chas vezes ; nb por eflb fe an de quitar del vio común 
de rodos. Eílraña manera feria de corregir los vicios 
de vnos que fon culpados , con matar dejúbre y de ícd 
a otros que no tienen culpa-No porque m un chos víaro 
malamente déla do&rinadel Señor , quilo fu bpndaid 
que los hombres fuellen priuadosdeli a, porque es dpi* 
ritual mantcnimiétodcl anima neceílaiip,y cotoun pa 
ra el vfo.y fuílentacion de todos los ínortaíes.El fol c6 
v na merma virtud haze cffe&os contrarios fegun la di 
ucrfa diípoficjon délas colas que reciben fu influencia. 
La cera dura , es ablandada por la fuerza de fu calbr ; y 
con la xnelma fuerza el lodo y la ticrra íc íecan*. Déla 
merma manera el fol déla verdad endurece, yfeea alos 
rebeldes y perrioazes en fu pecado; Y ablanda, y caben 
ta alos que por pecadores que ayan fído,fe arrepisten; 
y fele fubjetan {¡nhazerlcxcfiílecia:y los guia, y alum 
ora mientras biuen hafla materias cnla poflcfsion de* 
la vida eterna . Si ay gente 4c tan dura condición que 
querrian que no vuicílc fol quealubraflc,y dcílruyeíle 
Jas tinieblas: Los que de verdad dcfeanfalirdellas,ao 
ay porque deuan fer priuados del beneficio deb luz del 
Euaagelio. La pertinacia que los vnos tiene enel mal,’ 
no es eaufa, ni deue ícr ocañon paraque los otros lean 
priuados, y defraudados del bien . Si quanro a ello el 
v **• iiii. 
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nal de vnos vuicflc de empecer a otros, ninguno yule 
ra fido faluo,pucs fueron y ion íiemprc c'n mayor nu- 
mero los que repudiaron , y repudian la Talud que Jos 
que la reciben. El Señor íegun Tu fabiduria con que 
todo lo hizo y lo gouierna , quiere que fu verdad ande 
entre los hombres , no embargante que munchos del- 
los la contradigan, la defechen, y traten defacatadamé- 
te,como loprophetizo ci lando Simeón, . Nohazc 
Dios nada a ciegas como los hombres mortales y cor- 
ruptibles, ni efta ignorante délos TucceíTo? que an de te 
ner todas'Ias cofas .Bien Tábidos los tiene todos mucho 
antes que Tean: Mas como es de naturaleza mifericor- 
diofo, quiere que todos Tean faluos:por eíTo felá da co- 
mo medio proprio y neceífario para alcanzar falud:Pa 
raque los qtie la recibieren y obedecieren, lean Taluos: 
Y los que ¿ellos fueren ra ingratos que Íadeíccharen,y 
blaíphemarén, quedé íin efeuía delate de Tu juyzio,por 
aúer amado mas las tinieblas quela luz* Seguir pucs,y 
abracar tifa verdad ,'cs nueftra verdadera gloria, y lo 
có q véneto os a nofotrosmcímos,y a todos los males 
que nos oprimen y fatigan. Y es también cumplimien 
todeia profefsion que todos, cada vno por fu pane he- 
ñimos en nueftro Bapti/mo,don<íe totalmente filemos 
dedicados á Dios, para obedecer y cumplir en todasco 
fas íu Tanda volutad, y no cóíenrir jamas en cofa que 
fea contraria a fu mandamiento y ordenación. Y pues 
tanto impona a todo chrifliano gozar deja vida eter- 
na, conuienele regebir y vfar deftc beneficio como me 
dio neccñario para entrar entila. 


/ . 
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S. Matheo. 


CAY* X* 


^'EÍÜnaiede Chrijlo fegun la eatne. D uía 
Je lofepb. AhíJo del AngeLYLl timbre de Ghrijh, 
JLmanuel,tpc es,KeienciUador . 



IBRO del linaje de Icfil 
Chrifto hijo de Dauid, 
hijodeAbraham. 
Abraham engendro al- 
íaac. 

Ifaac’cngendro a Iacob. 

Iacob engedro a ludas, y afus hermanos, 
ludas engendro a Phares y a Zaran , de 
Thamar. 

Phares engendro a Efroflu 
Éíron engendro a Aram* 

Aram engendro a Aminadab. 

Aminada b engendro a N aafflux. 

N aaflon engendro ¿ Salmón* 

Salmón engendro a Booz de Rachab. 
Booz engendroa Obcd de Ruth* 

Obed engendro a IcíTe. 

Iefle engendro al Rey DauúL 
V ci Rey Dáuid engendro á SolomS de* 
A. 


é Catalbgb 
de la gnu 
rajen de 
C hrifle. 

Gm.ll. A 
Gen.iyc 
Gen.iy.d 

Ge».) 8 .jr. 

Gentil, 

iVar.íJb 


Kuth.^J 


zSamitf 
X. Pat.jA 
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la que fue de V rías. 

Solomon engendro a Roboan. 
l,?ar.$.c Roboan engendro a Abias. 

Abias engendro a Afa . 

" Afa engendro al ofapbat. 
lofaphac engendro a loras. 

Iofan engendro a Ozias. 

Ozias engendro a loachan. 

Ioathan engendro a Achaz. 

Achaz engendro a Ezechias. 

.Ezechias engendro a ManafTcs. 

M añades engendro a A mon. 

Amon engendro a loíias . 

•lolias engendro a leconias y a fus herma 
•I efuistn- nos quádo fuero defterrados aBabylonia. 
gendro a Y defpucs del deftierro de Babylonia,Ie- 
loacin» Y conias engendro a Salar hiel* 
hacinen Y Salathiel engendro a ZorobabcL 
jparo ale Zorobabel engendro aAbiud. 
cenias. 4. A biud engendro a Eli acim. 

’&egAlg* Eliacim engendro a Azor. 

¿4 A Azor engendro a Sadoc. 

Sadoc engendro a A chin. 

Achin engedro aEliud. 

Eliud engendro a Elcazar. 

Elcazar engendro a Mathan. 

Machan engendro a Iacob. 

Iacob engendro a iofeph marido de M a 
ria, déla qual fue nafeido Iefus , el que fe 
llarnaChrifto.Demaneraq todas las gene 
raciones defde Abrahá baíta Dau¡ 4 > fó ca 
corze generaciones. YdcídeDauid hada el 

d«- 
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defiierro deBabylonia, catorce generado 
nes Y defdc el destierro de Babyloniaha 
fia Chriíto, catorce generaciones. La con 
cepcion pues de lelu Chnfio fue enefta 
manera. Siendo María íu madre defpofa- 
da con loíeph:antes que íe vuielíen ayun 
tado en v no, fue hallada preñada del Efpi 
riiuían¿to . Entonces lofephfu marido» 
porque era jufto , y no la queria infamar 
quifo dcxal la fecretamentc. M asertando 
el neniando efias colas , hcaqui el Angel 
delSeñor le apareció en fueños,diziendo:' 
loíeph hijodeDauid,no temas de recebir 
contigo a María tu muger: porque loque 
cnellaes cóccbido.cs del Eípiritu fanóto. 

Ella parirá vn hijo, y poncrleas por nom- 
bre ieíus:porque el faluara afu pueblo de 
fuspeccados.(Y todo efiofue hecho pa- 
ra que fe cumplidle loque el Señor auia 
hablado por el Propheta.dizicndoiHe a- 
qui la virgen (era preñada.y parira vn hi- 
jo , y Uamaflcan por nombre Emmanuei Düs tm 
que quiere dczir r Dios con nofotros.Sié- nojetm* 
do pueslofephdefpcrtadodelfueño» hi- 
zo afsi como el Angel del Señor le auia 
mandado, y tomocooíigoa fu muger. Y 
no la auia conocido quando ella parió 
a fu hijo primogenico:ypuíblc por nom- 
bre íeíus. 

C A P. XI. 

q* Chriflo nacido en B etblem,es adorado detos Ja- 
bios i reñidos de Oriente* H erodes mata aliono 
* A. ái. 
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ños.Autfo del Angel a Ufefb de huyr a F ¿pt* 
con lejñ y fn madre • 

S iendo pues lefusnaícido en Bethlem 
ciudad de ludeaenel tiempo del rey 
Hcrodes, heaqui Sabios de Orientcvi- 
tne lut» nieron a Hierufalem , diziendo : Donde A 
cíla el Rey délos ludios que es naícido? 
porque emos viflo fu eílrella en Oriente, 
y liemos venido a adorarlo . Mas el rey 
Herodes oydo efto , fue turbado , y toda 
Hierufalem con el. Y auiendo congrega* 
do todos los principales Sacerdotes,y los 
Efcribas del pueblo , preguntóles donde 
auia denaícer Chriílo.Y ellos le dixeron, 

En Bethlem de Iudea:porque and cíla e- 
UtA . { *4 ícripto por el Propheta: Y tu Bethle tier- 
ra de luda, no eres la mas pequeña entre 
los Príncipes de Iuda.Porque deti me La 
de falir el Principe q gouernara a raí pue 
blo Ifrrael . Entonces Herodes llamados 
en íecretolos Sabios, con diligencia íiipo 
dellós el tiempo enque la eílrella les auia 
aparecido. Y embiandolos a Bethlem, fes 
dixo;Andaid, y buícad diligentemente al 
niño: y quado lo vuierdes hallado , hazed 
meló íaber : para que yo también vava,y 
lo adore. Y ellos quando vuieron ovdo al B 
Rey ,fepaitiéron : y heaqui la eílrella que 
auian viílo en Oriente , yua delante ¿el- 
los, haíla que llegada fe paro fobre el lu- 
gar donde eílaua el niño . Y viendo ellos 
la eílrella, gozáronle con gozo muy gra- 
de 
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de. Y entrando en la caía, hallaron al ni- 
ño con Maria fu madre : y proítrados en 
tierra lo adoraron, y abiertos fus thcío- 
ros ,lcoffrc$ieron dones, Oro , encicnfo, 
y mirrha.Y tiendo auifados por reucla^io 
cnfueños,que noboluieílcn a Herodes, fe 
tornará por otro cami no afu región . D cf 
pues de ellos partidos , heaqui el Angel 
del Señor aparece en fueños a Iofcph, di- 
ciendo, Leuantate, y toma al niño yafu- 
q madre, y vete huyendo a Egypto, y cíta- 
ras allí hafta que yo te auiíe; porque a có- 
tecera que Herodes buíque ai niño para 
matallo. Y eldeípertadotomo alnino y 
a fu madre denoche, y fuelle a Egypto. Y 
cíluuo allí hada la muerte de Herodes;pa 
ra que fe cumplieile lo que el Señor auia 
hablado por el Propheta , diziendo : De ofias iu 
A Egypto he llamado ami hijo. Entonces ¿.¿i, 
Herodes viendofe burlado délos Sabios, 
fue grauementeindignado;yembipa ma 
tar todos los niños, que auia en Bethlé, y 
entodas fus comarcas , de edad de dos a- 
ños y menores , conforme al tiempo que 
diligentemente auia inquirido délos Sa 
bios. Entonces fe cumplió lo que auia ha 
bladoHieremias Propheta, qu ando dixo: H terem. 
V na bo2 ha tido oyda en Rhama,lam?n- 31 .c. 
tacion, planto y grande lloro;Rachel llo- 
rando a fus hijos ,y no ha querido fer c6- 
folada, porque no fon. Mas enfíédo muer 
to Herodes, he aquiel Angel del Señor ar 
A. iii. 
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parche cnfucños a Ioíéph, en Egypto , di- 
ciendo: Lcuanratc , y toma al niño y afu 
madre, y vece ala cierra de lfrrael.pcrquc 
k>squeoufcauáaIniño para matallo,ioa 
ya muertos, Ioícph pues fe leuato,y tomo 
al niño y a íu madre, y fuelle ala tierra de 
Ifrrael. Mas guando el oyo que en ludea, 
rcynaua Archelao en lugar de Herodcs fu 
padre, temió de yr alla.pero íiendo por re 
uelapon auifado en fueños,íe fue alas par 
res de Galilea. Y llegado, moro en la ciu- 
dad que es llamada Nazareth; para que 
fuelle cumplido lo que por los Prophetas 
auia (ido dicho : N azareno fera llamado. 
cap. in. 

^Inan predica y bapttKí* enel defierto . Anuncia 
la yemday ojficto de Chriíio y baptix/ilo. 

Y En anquellos días vino luán Baptifta A 
predicado enel dcíierto de ludea, ydi 
ziédo.Enmédaos; porque el Reyno délos 
Luc 3.4 cielos es llegado . Porque ellees aquel de 
loani.a quien hablo el Propheta Eíaias,diziédo; 
E/4#. 40. La voz que clama enel dcíierto, Aparejad 
el camino del Señor, hazed derechos fus 
fcndcros.Yefte luán mefmo tenia fu vefti 
do de pelos de camello, y vna cinta de cu- 
ero al derredor defus lomos: y fu máteni- 
miéto eran langoftas, y miel íilueftre. En 
Mar.i.a tonyes vino ael Hieruíalé,y toda Iudea.y 
hueyb toda la región comarcana al lordan.y era 
baptizados del enel Iordá.cofeííando fus 
peccados.Mas viendo a numchos de'os 
. Phari- 
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pharifeos y S adúceos venir afu Baptiímo, 
les dixo ; Generación dcbiuoras,quicn os L«k 
ha dado auiío de huyr déla yra venide- 
ra? Hazed pues frudos dignos < e pani- 
ten$ia. Y no preíumais diziédo dentro de 
voiotros mefmos,Nofotros cenemos a A- 
braha por padre, porque yo os digo , que 
Dios puede deltas piedras leuantar ,hi ¡os 
a Abraham.Y la fegureíta ya pueíta ala 
, raiz délos arboles • i'orloqual todo árbol 
que no haze bué frudo el cortado, y echa 
do enel fuego. Es verdad que yo os bap- 
® tizo en agua, para penitencia, pero elque 
viene del pues demi.es masfucrce aue yo, 
del qual no íoy fuíFiciente para lleuárle 
el cal^ado-El mcfmo os baptizara en Efpi 
ritu lando, y fuego. El tiene fu pala en fu 
mano, y limpiara fu era, y recogerá fu tri 
go enel granero , y quemara la paja con 
fuego que jamas fe apague. Entonces Ic- 
füs viene de Galilea al Iordan a Iuá, para 
fe r del baptizadaM as lúa lo rehufaua,di 
ziendo; Y o tengo necesidad defer bapti- 
zado dcti,y tu vienes ami? Y Iefus rclpó- 
diendojedixo: Dexa agora: porque nos 
conuiene, anfi cumplir toda iulticia . En- 
tonces lo permitió. Y quádo iefus fue ba- 
ptízalo fubio luego del agua;y h?aqui los 
cielos fele abrieró, y vio al Eípú de Dios 
decender como paloma, y venir fobre el. 
Heaqui tábié vna boz del cielo, que dezia 
Efte es mi hijo muy amado, enel qual yo ^ 
me he bic agradado. A. iiii. 
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cap. XIII. 
q kyunoy tentación Je C brifto enel deflcrto.Vo- 
cmendePedn } y de Andresy délos dos hijos 
del Zebedeo. 

M ar.ii T^ncoo^es Iefusfuclleuido porel Spi- A 
luc 4 .a JLjritu al dcficrto , para fcr tentadp del 

•Tentado diablo. Y quando vuo ayunado quarenta 
del Señor dias, y quarenta noches, ala fin vuo han*- 
I efitH brc.Y allegado fe a el el tentador, dizo: Si 

tu eres hijo de Dips,manda que cftas pie* 
dras fcan hechas pan. Mas el refpondiedo 
Dm. 8.4 dizo; Eícripto efta.Erhióbrc no biuira de 
Tolo pan, mas de toda palabra que (ale de 
la boca de Dios. Entonces ¿1 diablo lo lie 
ua cófigo ala Tanda ciudad, ylo pone ío* 
bre el chapitel del teplo, y le dize: Si tu e* 
res hijo de Dios , échate de aquiabaxo; 
Vfilyj .c p¿>rq eferipro efta: Afus Angeles daracar 
go deti,y enlas manos íoftiedrá, porque 
no eftropieges en la piedra có tu pie.Iefus 
le dizo: T ábié efta eícripto: N o tetaras al 
Den.6.a SeñorDios tu yo.Otravez el diablo lo He B 
uacdfigo aun mote muy aleo, y lemueftra 
todos los reynos del mudo , y la gloria de 
D en.6b llos.y le dize ,yote daré todas eftas cofas fi 
Vitoria proftrado en tierra me adorares. Entones 
de Chriflo Iefus le dize: Vete fatanas, porque feripto 
contraen efta , Al Señor Dios tuyo adoraras, y ael 
diablo . íolo feruiras. Entonces el diablo lo dexa, 

Deuu 6 b y heaqui los Angeles fe allegara, y le fer 
yar. t b uian. Y quado Ieíus vuo oydo que Iuá era 
Lúe 4 ,e prefo, retiroífe a Galilea , y dezada Na* 

za* 
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zareth , fe fue y moro en Capernao , que 
es fiudad $crcana de l¿mar • en los ter- 
minos de Zabulón y de Nephthalim? 
para que fe cumplieíle loque eítaua dicho 
por el Propheta Efaias , que dize; Le 
rierra de Zabulón y Nepnthalim , cer- 
ca del camino del mar déla otra parte del 
Iordan, Galilea la délos Gentiles, el pue- 
blo que eftaua aflentado en tinieblas, tío 

Í gracte luz: Y alos que eftauan Tentados en t*c. i.g. 
a región y (obra de muerte lisies nafeida 
C daiuz . Deíde entonces Ieíiis comento a 

predicar ,y dezir: E nraendaos: porque el ¡ m .4 x. 
Rey no délos cíelos es llegado. Y andan- 0^.1. 4. 
do lefus cerca del mar de Galilea ,vio dos 
hermano; , a Simón que fe llamaua Pe- 
dro, v Andrés fu hermano » que echauan 
la red enlamar, (porque eran pefeadores) 
y dizeles:Venid enpofdemi,y hazeroshe 

{ picadores de hombres . Y ellos dezadas fc, 
uceo las redes , le Éguieron . Y partido 
dealli, vio otros dos hermanos , a Iacobo 
hijo del Zebedeo,y a luán íú hermano en 
▼na ñaue con fu padre Zebedeo remen- 
dando fus redes: y llamólos .Y ellos deza- 
D da luego a la hora la paue, y a fu padre,le 
íiguicron. Y lefus andaua por toda Gali- 
lea, enfeñando en íiisfynagogas, y predi- 
cando el Euangelio del Reyno.*yfanan- 
do roda enfermedad, y toda dolencia en- 
el pueblo .Y eftendiojle fu firma por toda 
Syria: y truxerónle todos los que cíUuan 
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¿olientes , atormentados de diuerías 
Mar.} fermedade$ y paí Piones , y cndemonia- 

luc.ó.c dos,y lunáticos, y paralyticos:y fanolos. 
ian.ó.a Y (¡guióle muy gran multitud de gente 
de Galilea , y Dccapolis , y de Hieruía- 
lem , y de iudca , y de la otra parte del 
lordan 

C A P. V. 

^E l Señorencl monte enfexia quien fin hiena- 
uentura¿Qi,y qual es el Virdachro fintido déla 
ley de Dios, 

Y Viédo íefus las cd pañas /tibio en vn A 
monte, y quando íé y uo (en : ado, alie 
"Sermo ¿el> aron ^ c a el fus Dicipulos . Y abriendo 
Chrijheü * u boca los cníeñaua,diziendo: Bienauen^ 
el monte. tura ^ os fon los pobres enel Efpiritu:por- 
Lhc .6 d 4 UC ^ c ^ os cs Rey no délos cielos. Bicn- 

auenturados íon los que lloran : porque 
ellos íéran coníolados. Bienauenturados 
íon los manfpsiporque ellos heredaran la 
tierra . Bicnauéturados fon los que tienen 
Efai.6¿ hambre y fed de jufticia: porque ellos re- 
cebaran hartura. Bienauenturados ion los g 
mifericordiofos: porque ellos alcanzaran 
miícricordia, Bienauenturados foa los de 
ja .14 limpio coracó:porquc ellos verana Dios. 

Bienauenturados los pacíficos: porque fe- 
i.Ptf. 4 d ran ^ ama dos hijos de Dios. Bienauentu- 
rados fon los que padecen perfecucion 
por la iufticia : porque dellos es el Rcyno 
délos cielos. Bienauenturados foys ouan- 
1 do os injuriaren y períiguiercn los nom- 
bre, 


Digítized by Google 



CAP. V. ii 

bres,ydixercn toda mala palabra contra 
voíotros, mintiendo, por mi caufa . Ale 
graos y gozaos , porque vueífro premio 
es grande enlos cielos . porque afsi perfi- 
lé guieron alos Prophetas que fueron an- 
ees que voíotros . Voíotros íoys la fal de ¿ a ¡ 
la tierra, pero (i la fal pierde fu fabor,con- 
que íéra falada* Para ninguna cofa apro- 
uecha mas , fino para que fea lanzada 
fuera, y pifada délos hombres .Voíotros 
íoys luz del mundo . La ciudad que eña lAar-9 g 
edificada íobre vn monte, no puede fer cf- l HC .i^.g 
condida. Y tío encienden la candela , y la 
ponen debato de la hanega, ftno fobre el 
candaleroj y alumbra a todos los que c- 
ftan enla cafa. Aísi reíplandczca vueftra 
luz ddlante délos hombres: para que vea M¿r . 
vueftras buenas obras, y den gloria a vuc l hC .&.c, 
Uro Padrequecfta enlos ciclos. Nopen- II#e 
íeisqueyo foy venido para dcftruyr la 
ley, o los Prophetas: No íoy venido a de- Lw.itf* c 
ftru vr,íino a cüplir . Porq enuerdad os di 
go, antes faltara el cielo y la tierra, que v- 
na jota, o vn punro déla ley fe dexe de cu 
plir , hada que fean hechas todas las co- 
fas . Qualquiera pues que quebrantare 
vno dedos muy pequeños mandamien- 
tos,y aísi lo enfeñarc alos hombres , muy 
pequeño fera llamado enel Reyno de ment9S • 
los cielos. Mas el que obrare y enle- 
jiare :efte tal lera llamado grande enel 
Reyno de los cielos • Enuerdad os di- 
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go> que fi vueftra iufticia no fuere mayor 
que la délos Eferibas y Pharifeos , no po- 
deis entrar enel Reyno délos cielos. Óy- C 
do áueis que fue dicho a los antiguos:No 
Umt.i+b m ataras: y qual quiera qne matare queda 
ra obligado aluizio.Mas yo os digo que 

Í [ual quiera que féayracótrafu hermano» 
era obligado a juizio; y qualquiera que 
dixere a fu hermano Racha.fcra obliga- 
do a concilio: y qualquiera que le dixere 
loco, fera obligado al fuego del ynfíerno. 
Pues íi licuares tu offrenda al altar, y al- 
lí te acordares que tu hermano tiene algo 
contraci : dexa allí tu oífréda delante del 
altar , y ve , reconcilíate primero con tu 
hermano, y eftonces ven , y oífrece tu of- 
frenda. Conciértate depredo con tu a«}- 
ueríario mientras ellas enel camino con 
el : porque tu aduerfariono te entregue 
al Iuez ,y el luez te entregue al mini- 
ftro,y feas echado en la cárcel. Digo te 
deuerdad que no faldras de alli,hafta que 
ayas pagado el vltimoquatrin. Oydo a- 
ueis que fue dicho a los antiguos;No co- 
104 meterás adulterio . Mas yo os digo que 
qual quiera que mirare mueer para cudi~ 

M *r»9-g ciarla , ya ha cometido adulterio con ella D 
en fu coraron . Pues fí tu ojo derecho te 
efcandalizare,facalo,y Unjalo deti: por- 
que mejor te es que perezca vno de tus 
miembros , que no que todo tu cuerpo 
&a echado enel ynfierno* Y íi tu mano 

de- 
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derecha te fcandalizarc, córtala, y échala 
deti.porquc mas te vale,que perezca vno 
de cus miembros, que no que todo tu cuer 
po fea lanzado enel infierno. Tábien hall 
do dicho , Qualquiera que repudiare a fu Det 1.14.4 
muger, dele carta de apartamiento. M as 
yo os digo,que quié quiera que defechare Mar.iojt 
a fu muger(fino fuere por caula de fbrni- Luc.ié.e* 
cacion(haze que ella fea adultera:y qual- 1 .Orwi.7 
quiera que fe cafare con la deíéchada,co- Lemt.i9x 
mete adulterio. También aueis oydo que Exo. io.b 
file dicho alos antiguos.Notc perjuraras,' Destf.f. d 
mas cumplirás con el Señor loque vuie Lic.f .* 
res jurado . Empero yo os digo, que en Dcut.fi.d 
ninguna manera juréis, ni por el cielo, 
porque es throno de Dios: ni por la tier- 
ra, porque esefirado de fus pies : ni por 
Hierufalem .porque es la ciudad del gran Im. 14. <í 
Rey . Ni tampoco juraras por tu cabera; 
porque no puedes hazer yn cabello bláco 
o prieto. M as vueftra palabra fea, fi fí,no 
norporque loque demas defio fe añide, de 
mal procede . Oydo aueis que fue dicho, 

O jo por o jo, y diente por diente .Pero yo E*». 11J 
os digo, que no refiftais al mal ; mas fi al- D€ut.i 9 *d 
cuno te diere vn bofetón en tumazilla LiK.tf.# 
derecha, bueluele también la otra . Y al x.Ctr.f¿ 
que quificre plcytcar contigo , y quitarte 
tu fayo,dexale también la capa . Y quien 
te licuare por fuerza yna legua, yras conel 
G dos .Da al que te pide ; y no dciecharas al 
que quiere tomar deti empreñado. Oydo 
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Den.Tf . aueis que fue dichp ; Amaras a tu proxr- 
leuit.i$.d mo,y cendras odio con cu enemigo. Mas 
Ihc.6.c 9 yo os digo: Amad avueílros enemigos, 
13. e Orad bien alos que os maldizé :hazedbié 

alos que os aborrecen; y rogad por los 
que os dañan, y periiguen : porque ícais 
hijos de vueílro Padre que ella enloscie- 
los.el qual hazc íalir íu íol fobre malos y 
buenos , y embia lluuia fobre julios e in - 
Li tc.6.e judos . Porque G amaredes alos que os a- 
man,que premio rcncis ? No hazen tam- 
bién lo mefmo los Publícanos? Y fi íola- 
mente recibieredes a vueílros hermanos 
amigablemente , que gran cofa hazeis: 
Poruentura los Publícanos no hazen lo 
mefmo Seréis pues vo/otros perfeftos’ 
defiy cha como vueílro Padre que eílaenlos cielos, 
rimé es perfe&o. 


C A P. V I. 

De ht ltmo¡ha,oracion y ayHno , y de no tener fe- 
Ucitnddelas cofas defkt vida. 

P Aradmientesque no hagays vueílra A 
limofna delante délos hombres, para 
fe r viftos de ellos: porque de otra manera 
no teneys pmio acerca de vueílro Padre 
Rffif.Xl.* que eílaenlos cielos. Pues quando hazes 
limofna % no fea publicada con trompera 
delante de ti , afsi como hazen los hy po~ 
crítas énlas congregaciones y enlas cal- 
jes , afin que fean honrrados délos hóm- 
' bres. en verdad os digo • que tienen fu ga~ 

« lardo*. Empero quádo tu hizieres lim of- 

. na, 
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Ba>nofcpa tu mano yzquierda lo que haze 
tu derecha, para que tu limofna fea en fe- 
creto, y tu Padre el que vcc en íecreto , te 
galardonara en publico . Y quando ora- 
res ,no leras como los hypocritas . por- 
que íuclen orar eílando en pie en las con- 
gregaciones, y culos catones délas placas, 
afín que lean viftos délos hóbres. Hnucr- 
dad os digo, que tienen fu premio. Mas tu, 
quando oras entra en tu retraymiento , y 
cerrada tu puerta ora a tu Padre, que ella 
en oquíto.y tu Padre que lo vee en oculto, 

® te galardonara en publico. También quá*- 
do orays , no leáis muy habladores , co- 
mo los Gentiles, porque pienfan que por 
fus nüunchas palabras an de fer oydos . 

Noíeays luego feme ¡antes aellas . por- 
que vueftroPadre fabe de que cofas teneys - 
neceísidad, antes que jepidays. Orareis 
pues desamanera, Padre nueftro, quec- Je 

ílas enlos cielos, tu Nombre lea fan&ifi^ oraft 
ca do. Venga tu Reyno ; fea hecha tu vo- n.4 

lunrad en la tierra afsi como ene! cielo. 

Danos oy nueftro pan cotidiano. Y perdo 
nanos nueftras deudas , afsi cómo nofo* 
tros perdonamos anueft ros deudores. Y 
no nos travgas en tentación ; mas librad- 
nos de mai,[Pflrgf«e/í0ro es el B^eyaay ¡apote 
tia,y la gloria para fiempte jamas] Amen. Por- 
que íi voíotros perdónaredes alos hom*-^. 
bres fus i'altasjtambien vueftro Padre cele Mrfr.u.d 
ftialos perdonara a vofotros: Mas íi yof- kc.17. 
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otros no pcrdonardcs alos hombres fui 
faltas» ni tápoco vueftro Padre os perdo- 
nara las vueftras .También qüando ayu- 
nardcs,no fcais triftes, como los hvpocri- 
tas: porque demudan fus caras afin cjuc 
los hombres vean que ayunan. Enueraad 
os digo, que ellos tienen fu galardon.M as 
tu,quando ayunas vnge tu cabera, y laúa 
tucara:porque loS hombres no vean que 
ayunas, lino tu Padre que efta en fecreto: 
y tu Padre que lo vee en íecrcto,tc recom 
penfára publicamente. No alleguéis yuc- 
ftros theíoros en la tierra, dóde el orín» y 
la polilla corrópcn , y donde los ladrones 
cauan y hurtan.Mas allegad vueftro^the^ 
foros cnel cielo,donde ni el orin ni la po- 
lilla corrompen, y donde los ladrones no 
cauan ili hurtan . Porque donde eftuuicre 
vueftro theíoro, allí tábicn cítara vueftro 

L«t.ix»« coraron. La lumbre del cuerpo es el o jos 

Í mcs fi tu ojo fuere fimplc,toao tu cuerpo 
era reblandeciente : Mas íi tú ojo fuere 
malo, todo tu cuerpo fera tcnebroib.Pucs 
fi la lumbre que efta en ti , fon tinieblas; 
las mcfmas tinieblas quan grandes feran? 
Íhc.16.9 Ninguno puede feruir a dos feñores . por 
que, o aborrecerá al vno,y amara al otro.* 

o allegarfea al vno, y menospreciara al 
otro.no podéis feruir a Dios, y alas rique 
Lnr» xi. c zas.Portanto os digo, no feais lblicitos pa 
ra vueftraHda.deld que aueis de comer, 
o aueis de beuer , ni para vueftro cuerpo, 

de- 
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D délo que os aueys de vedir.Poru£tura la vi 
da no cimas que elmaojar 9 yel cuerpo 
no es mas qucla veftidura í Bolucdlos o- 
ytís alas aues del ciclo : las quales no íiem 
bran ni fiegan , ni encierran engraneros: 
y vueftro Padre celedial las matiene. Co- 
mo no Toys vofottos mas excelentes que 
ellas ? Y quien de vofotros penfando con 
foHcicud puede añedir vn cobdo a íu eíla- 
tura? Déla vedidura también para que OS 
congoxays ? paradmientes los lirios del 
campo,cbftio crecen: no traba jan ni hi- 
lan. Y no obftate eftOjOS digo que aun So- 
lomonen toda fu gloria no fue vellido 
como vno dedos. Pues fi Dios and vifte 
la yerua del campo, que oy es, y mañana 
la echan enel horno, quanto útsts a vofo- 
tros , hombres de poca fe ? Notengays Luc.nJ 
pues cóngóxa dixiendo; Quecomeremos? 
o,quebeueremos?o, que nos vediremos? 

Porque los Gentiles bufean todas edas co 
fas . Ciertamente vuedro Padre celedial tac. n-d, 
fabe qtie teneys aecefsidad de todas edas 
cofas . Bufcad pu es prime ro el R eyno de 
D ios, y fu justi cia . y todas ed as cofásos 
£lÜ[ añedid as^Portanto noíeays folíenos 
pará el dia de mañana : porque el dia de 
ihañáiSa tendrá folicitud para fi rnefmO. 
badale al día fu fatiga. 

. C A P. Y I X» 
rohtbe Chrijloel temerario : 
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fedlt.y hnyr los fdfos frofbetas. De Jos fuer- 
tes Je feriónos que oyen la ley t y a que foneem 
farades . 

LucJ.f AJO juzgucys, afín que noieays juzga ^ 
tn ir.+'C i» Al dos .Porque coi\d juiziq que juz- 
rom.i.a gays,íereys voíotros iuzgados.y con lame* 
dida qucfnedis,Tereys voíotros medidos. 

Y porque poras tu la pajuela que efta en* 
el ojo de tu hermano , y no confyderas 
la viga que eíla en tu ojo f O tomo dizes 
a tu hermano , eípera lacarc vna pajuela 
de tu ojo ,yheaquien tu ojo vna viga? 
Hypocrita , faca primero la viga de tu 
ojo , y entonces veras a Tacar la pajuela 
del ojo de tu hermano. No deys lo que es 
Tañólo alos perros, ni echeys vueftras per 
las ante los puercos , porque alguna vez 
los puercos no las pifen con fus pies, y los 
perros bueltos contra voíotros os defpe- g 
•MluUsm- daccn.Pcdid,y daros han: buícad , y hal- 
mide fi lareys: llamad, y abriros han.Porque qual- 
dir* quiera que pide, recibe: y qualauiera que 
Vrmejfa bufea, halla: Y alque llama, le abrirán. Ay 
de retís*, algún hombre entre voforros , que fi íu 
Mar.n.e hijo le pidiere pan, le de vn a piedra ? O 
Itu.iiJt. que ü le pidiere poce, le de vna ferpiente? 
toan 14 Jb, Pues fi voíotrós tiendo malos , íabeys dar 
if .s buenas dadiuas a vucílros hijos : quanto 

mas vueftro Padre el que eíta enloscie* „ 
los dara buenas cotas alos que fe las pi- 

dic- 
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dieren ? Tocias las cofas pues quequifi- 
crdes que los hombres hagan convofo- 
tros t íemejantementc hazed vofotro# 
tambienconcllos: Porque ello es Ja Ley» 
y los Prophetas* Entrad por la puerta Loe* 11.# 
apgofia: porque la puerca es ancha» y c- 
fpaciolo el camino que lleua ala perdis 
cion , y muchos fon los que entran por 
ella . Ciertamente la puerta es ango* 
fia , y cílrccho el camino que lleua ala 
vida;y pocos fon los que la hallan .Cuas- 
daos de falfos prophetas , los qualcs ríe- 
c nen a vofotros , con vefiiduras de ouejas» Lmc>6-£ 
pero de dentro fon lobo robadores. Por 
fus fru&os los conoccreys: Poruentu* 
ra délas cfpinas cogen vuas ? O higo# 
de los abrojos* f Anfi todo árbol buen» 
hazc buenos fru&os : y el árbol podrida 
haze malos frutos . No puede el buen 
árbol hazer malos fru&os , ni el árbol 
podrido hazer buenos fru&os . Todo Lue-yí 
árbol queno haze buen fru&o es corta- amb* ¿«I 
do , y echado enel fuego • Afsi que por. 
fus obras los conocereys . Noqualquic- 
ra que me dizc » Señor» Señor , entrara, 
enel rey no délos cíelos: fino el que hizic- 
rc la voluntad de mi Padre que efia en- *.£» 
los cielos . Munchos en aquel dia me- 
dirán » Señor » Señor » no prophetíza- 
mos en tu nombre ? Y no tanjamos en 
tu nombre los demonios : y hezimot. 

B. ii. 
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por tu nombre munchas marauillas ? Y 
entonces yo les dire claramente» Nun- 
P fd. 6 .c ca jamas os conocí ? apartaos demi roí- jj 
adelante otros que obrays maldad . Pues to 
25 J do aquel que oye citas mis palabras , 

l*c. 6 .g y las pone por obra , comparar lo he 
rom.t.b a vn varón prudente que edinco fu cafa 
Uceb.i.d fobre vna pena . y defeendio la lluuia , y 
vinieron los rios, y foplaron los vfcnrós,' 
y hizieron grande ímpetu fobre aquella 
caía:y no cayo; porque eftaua fundada fo- 
bre peña . M as qualquiera que oye eftás 
mis palabras, y no las pone por obra , fera 
feme jante a vn hombre loco , que edifico 
fu caía fobre arena: y defeendio la lluuia, 
y vinieron los rios , y foplaron los vien- 
tos, y hizieron ímpetu fobre aquella cafa, 
y fue derribada , y fu cayda fue grande. 
VLar. i*c Y aconteció que quando Icfus vuo acá- 
be. 4.C bado eítas palabras, las compañas queda- 

ron efpantadas de fu do&rina: porque los 
enfeñaua como quien tenia autoridad, y 
no como los Eícribas. 

cáp. viii. 

Delleprofoydela [negra de P tito ,t.ndemoma- 
des librados Aefiisdej echa a ynoy llama a 0- 
t ro. Tormenta enla mar . Vermijston oíos de~ 
momos de entrar éníospUereos . 

Mar* 1 . 4 V* Quando el vuo defeedido del mon* A 
kc.f.e 1 te , grandes compañas le figuicron- 
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Y heaqui vino vn leprofb , y fe inclino 
delance dcl,diziendo : Señor, fi quieres» 

Í >üedcs me limpiar . Y lefus eñendiendo 
amano le toco,diziebdo: Quiero: Se lim 

Í do.y luego fu lepra fue limpiada. Y lefus 
e dize , Mira que a nadie lo digas : mas 
▼c¿y mueftrateal Sacerdote ,y ofrécela 
oífréda que Moyfcn mando ,cn teftimo* 4 

nio a ellos . Y quando lefus vuo enerado ^ * ** 
en Capernao*, vino acl vn Centurión fu- f 
plicandole,y diziendo : Señor, mi fieruo 
efta en cafa paralytico, y es graueménte 
atormentado . Y I efus Je dize: Y o y re, y 
locurare . Y el Centurión refpondiendo 
dizo, Señor, yonofov digno que tu en- 
tres debai o demi tecnorlino folamente 
di la palabra, y mi íieruo íera fano. Por- 
que yo fiendo hombre fubjc&o apote- 
B írad de otro , tengo íoldados fub jcctos a 
mi:y digo al vno,Ve:y;ua. y altro,Ven:y 
viene, y a mi ñervo , Haz efto , y hazelo. 

Y quáao lefus oyo ello, fue marauillado: 
y dizo alos que le feguia, Enuerdad os di . 
go,que en Ifrael no he hallado tan grade 
xe.Tábicn os digo, que muchos de Orien- maia d^ l ¿ 
te y de Poniente vendrán y fe ademaran 
con Abraham,y Ifaac.y Iacob, enel Rev- 
iso délos cielos : y los hijos del rey no íe- 
ran lanzados enlas tinieblas eztererio- 
res: allí avra planto , y cruzidodc dien- 
tes. Y lefus aizo al Centurión , Vete, y 
como as crcydo , afsi fea hecho conti- 
B. iii. 
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go . Y en aquella hora fu criado fue ía- 
More. i.c no • Y como leías vinicílc a caía de Pe- 
toe- dro , tío a fu fuegra acollada enla cama» 

v coa calentura : y tocole ala mano , y 
la calentura la dexo, y leuancoíTe , y fir- 
Mar.xJ uiolo? . Y quando la tarde file venida, 
toc.4./ trifxeron le munchos endemoniados , ye 
cho los efpiritus con la palabra, y laño to- 
dos los que cílauan enfermos ; para que 
fuelle cumplido lo que auia fido dicho 
Ejür.f por el Propneta Efaias , donde dize : Elle 
i.petr.t.d tomoeníi nueílras enfermedades ,y lie- C 
yo acuellas nueílras dolencias. Y le- 
fus viendo grandes compañas al derre- 
dor deü , mando que fe fuellen déla otra 
parte déla ribera . Entonces vn Efcri- 
Isc. ba vino, y le dixo : Maeílro, yo te íegui- 
re adonde quiera que fueres . Y lefus le 
dize , Los rapofas tienen cueuas , y las 
$ues del cielo nidos , mas el Hijo del 
hombre no tiene donde recline la ca- 
bera. Y otro de fus dicipulos le dixo. 
Señoreen porbien que primero yo vaya, 
y encierre a mi padre. Mas leíus Cedi- 
zo: Sígueme, y dexa que los muertos en- 
M4f.4-d. tierren a fus muertos • Yquandoclv- 
Uk . 8 .d ue entrado enla ñaue , ííi< dicipulos le d- 
guieron: y heaqui en la mar fe leuanto 
▼na tormenta tan grande , que la ñaue e- 
ra cubierta délas ondas: mas el dormía. 

Y los dicipulos vinieron ael , y lo def- 
potaron * d iziendo , Señor, faluanos: 

pc - 
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_ perecemos . Y el Ies dize , Porque e- 
Hays temer oíos hombres de poca fe ? 
Entonces defpierto , 'reprehendió a- 
. los vientos, y alamar * y íucedio grande 
D bonanza . Y los hombres fe marauilla- 
uan,diztendo , Qual es eñe, que los vien 
tos , y ia mar cambien le obedecen ? Y 
defque vuo llegado ala otra parce déla 
ribera, en la región de los Gergcffcnoi, 
íaiieronlc al encuentro dos endemonia- 
dos, que auian falido délos monumen- 
tos , y eran fobremanera crueles , unto 
que nadie podia pallar por aquel cami- 
no . Y heaqui dauan grandes alaridos, 
diziendo , Que tienes tu que ver con nof- 
otros leíusHijode Dios ? As venido aca 
antes de tiempo para atormentarnos i Y 
cftaua Icios dellos vna manada de mun- 
chos puercos paciendo. Y los demonios 
le rogauan, diziendo, Sinos echas, permí- 
tenos que paíTemos a la manada délos 
puercos. Y el les diio, Andayd. Y ellos 
latidos íc fueron ala manada délos puer- 
cos. y heaqui, toda la manada délos pucr- 
• eos fue con grande ímpetu anegada en 
la mar, y perecieron cnlas aguas. En- 
tonces los porqueros huyeron, yydosala 
ciudad, contaron todas ellas cofas, y loque 
auia conrecido alos endemoniados • Y 
heos aqui toda la ciudad (alio al camino a 
lefus:y quando ío uieron, rogauan le que 
fe fucíjfc de fus términos. 

B. iiii. 


"Er, man- 
do. 
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CAP. IX. 

^D*l Varalkico'.yocacion de M atheoirefudta- 
JaUdonxfUa : larnugcr Junada df flux o de 
fangre. Dedos ciegos alambradas • Del ende* 
mamado mudo. 

E N erado puesenlanaue , paño defa . 
otra parte, y vino a fu ciudad. Y hca- 
^•5 *4 qui le truxeron vn paraly tico acodado 
en yn lecho: y Iefus vida la fe dellos , di-* 
xoal paralytico,Hijo, ten buen animo» 
tus pecados te ion perdonados . Y heos 
aquí algunos délos Eícribas dezian den- 
tro de fímefmos : Efte blaíphcma. Ieíus 
viftos fu penfamientos , diso , Porque 
yofotros peníays mal en vuedros cora- 
zones ? Porque quai es cofa mas farifde- 
zir,Tus pecados te ion perdonados:o,de- 
zir,Leuátatey anda>Pues afín que fepays^ 
que el Hijo del hombre, tiene potedad 
cnla tierra de perdonar los pecados: ( en- 
tonces dize al paralytico( Leuantate , to- 
ma tu lecho, y vete a tu caía . Y el ie Ie- 
uanto,y fe fue a fu cafa. Y las compañas 
que lo vieron fueron marauilladas,y glo- 
rifícauan a Dios, que auia dado tal pote- 
Mar.iA dad alos hombres . lY Iefus pallando de 
alli , vio a vp hombre que eítaua lentado 
donde íé pagauan los derechos públicos» 
llamado Mathep , y dizele : Sígueme. Y g 
el lcleuanto,y lo iíguio. y a contecio que 
edando Icfus lentado ala mefa en iii cafa 
he aquí munchos publícanos y pecadores, 

que 
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que ¿uian venido , fe íéntaron ala meía 
iuutamente con Ieííi y fus Difcipulos • y- 
los?harifcosviftoefto,dixeron afus Di- 
scípulos, Porque vucftroMacftro comeco 
publícanos y peccadorcs? Mas lefus oyen 
do los dizo . Losquecfian (anos no tienen 
nceefsidad demedico , fino los que eftan 
enfermos . Andaid pues primero, y apré- Ofeas 6.a 
ded,que cofa íca,Y o quiero miíeriqordia, aieLit-o* 
y no íacrifi^io. Porque no foy venido a Ir 
lamar alos judos,, fino alos peccadorcs a- 
peniteíicia. Entonces vinieron a el los Di 
ícipulosdc Iuan,diziendo : Porque ayu- M arel* 
nando nofotros y los Fhariíéos munchas 
vezes,tus difcipulos no ayunan ? Y Idus 
les dixo: Poruentura pueden los que ion 
de bodas eftartriftes, mientras eíra coft- 
cllos el cípoío ? Empero vendrán dias, 
quando les fcra quitado el cípoío: y enton- 
ces ayunaran . Ninguno cena remiendo 
de paño nueuo en vefiidura vieja, porque 
el remiendo rompería la veftidura vieja, 
yhazerfe ya peor la rompedura. Ni tan 
poco echan el vino nueuo en cueros vie- 
jos. Porque de otra manera los cueros fe 
rompen, y el vino fif derrama , y los cue- 
ros íc pierden . Pero echan el vino nueuo 
en odres nneuos , y lo vno y lo otro jun- 
tamente íé coofcrua. E fiándoles dizien- 
„ do eftas cofas, he aquí vn hombre princi- 
~ pal vino, y fe ynclino delante del, aizien- 
do.Scñor , mj hi jaesmuerta poco ha:pc- 
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To veo ,y pon tu mano fobrc ella»y biuira. 

Y lefus lcuantandofe lo figuio,y fus difci 
putos* (Y be aquí vna mugcr.que auia e- 
íUdo doze años enferma de fluxo de lan- 

e re, fe allego por las eípaldas,y toco el ca 
o de fu veliidura.Porqdezia entrefi fi fo- 
lámete yo tocare fu veihduraícre Tana. Y 
lefus boluiendoílé,y avicdola vifto,dixo: 
Hija cofia, tu fé te ha hecho falúa* Y defdc 
aquella horada muger fue fana*) Quando 
lefus vino ala cafa de aquel principal • y 
vio los tañedores de flautas , y la gen- 
te haziendo bullicio, les dize : Apartaos, 
porque la donzella no es muerta,íino du- 
erme. Y ellos íé burlauandel . Y quando 
la gente fue echada fuera, el entro dentro 
ajelante, y tomo la porla mano, y la donzella íé le- 
la./ uanro. Y efta fama íé diuulgo por toda a- 

uarc 3 ,e quclla tierra. Y lefus partido de alli, ligui O 
loe 10 Je cron le dos ciegos , dando bozes, y dizi- 
endo;Hijo de Dauid,ten mife&éordia de 
nofotros. Y quando el file venido a caía, 
fe llegaron acl los ciegos, y lefus les dize; 
Crccys que yo puedo hazer eílo? Ellos le 
dizen , Si feñor. Eflóces les toco los ojos, 
diziendo : Sea hecho ron vofocros fegun 
vueftrafe. Y fueron les abiertos fus ojos 
ajelante y lefus les defendió, diziendo : M ira que 
V** nadie lo íepa. Pero ellos idos dealli,diuul 

marcee garon fu urna por toda aquella tierra . 
loe ti. b Y quando eftos fueron félidos , cata a 
quilctruxcron vn hombre mudo , ende- 

me 
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moniado . Y defpues que el vuo echado 
cldemonto,habloel mudo: y marauilla- 
ronííe las com panas, dizien do : Nunca 
cal cofa fue viftaen Ifrraei. Mas los Pha- 
rifeos dezian , £1 échalos demonios por Mrfirf.c 
el principe délos demonios . Y iefusan 
daua por codas las ciudades y aldeas , en- 
feñando en fus íynagogas ,v predicando 
el Euangelio del Reyno, y íanando codas 
enfermedades ydolenfias cnel pueblo. Y 
como el vido las compañas.vuo compaf- 
fion dellas .porque eftauá deíamparaaas y 
eíparzidas como ouejas que no tienen pa Lee xt 
ñor. Entonces dize a fus difcipulos, Cier- 
tamente la rnieflé es grande , mas los o- 
breros fonpocos . Rogad pues al Señor 
de la mieílc que embie obreros a fu mief 

C a P. x. 

Jetos doxs ApoJUUs per la tierra de ím 
don . kffUáones por el EttámgsUo.?remto ales 
pelo recibieron. 

Y llamados afsi fus doze difcipulos , * 

dioles poteftad contra los efpirirus £ 
tnmñdós, para que los lanfaílen fuera , y 
fanaíTcn qualquiec enfermedad , y to- 
da dolencia . Y los nombres délos do- 
3te Apodóles fon ellos ; El primero: es 
Simonjlamado Pedro : y Andrés fu her- 
mano ; Iacobo hijo del Zebcdeo : y luán 
fu hermano : Philippo y Bartholomc : 
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Tbbmasy Matheo el publi cano: I acobo 
• Lijo de Aipheo,y Lcbco por fobre nom- 
bre Tbadeo: Simón Cananeo , y ludas 
Iícarioth , el qual le fue cambien tray- 
dor. Ellos dozeembioleíus, alos quales 
Lite mando , diztendo , No vays a los Genti- 
10.4 les ; y no encreys en ciudad de Samarita- 
Ador. Jg ■ nos , mas anees yd alas ouejas perdidas 
déla caía 'de Ifrrael . Y íiendo partidos 
predicad, diziendo- El Reino délos cielos 
na llegado . Sanad los enfermos , lim- 
piadlos leprofos , refucitad los muertos, 
Iangad fuera los demonios ; debalde lo a« 
ueys rcccbjdo, dcbaldc lo dad. No pofle- 
aysoro,ni placa, ni moneda envueílrasbol 
ías:nÍ£urron para el camino, ni dobladas 
.vefliduras, ni calcado, ni bordon.-porque 
el trabajador es digno de fu mantenimie- 
loc 10* e to. Y enqualquicr ciudad, o aldea que en- ® 

trardcs,bufcadenellaquicn fea digno: y 
quedaos allí hada que os vays. Y quando 
entrardes en alguna cafi,faludadla.y íi la 
caía fuere digna, venga fobre ella vueílra 
paz:mas fino fuere digna, vueílra paz fe 
tome a vofotros . Y qualquiera que no 
os recibiere, ni oyere vucílras palabras: ía 
lidos de aquella cafa, o ciudad,facudid el 
Afler.iyg poluo de vueftros pies .Yo os digo en ver 
¿delante. dad, que los déla tierra de Sodoma, y Go- 
Xi. r morra feran tratados mas bl adámente e- 
I mc 10.4 nel dia dclíuizio, que aquella ciudaeLCa* 
taque yo os embio como ouejas en me- 
dio 
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¿lo de lobos . fed pues prudétes como fer 
picntes, y (imples como'palom as. Y gua* 
daos de los hombres : Por que os xt ftyraa 
alos c 6 cilios,y cníus cógracióiícs os a po- 
tará. Y fereis lleuados ante los principcs,y 
los reyesi pormi caufa,enteftimonio a el* 
los y alos Gentiles. Mas quádoos vuierea 
entregado , no efteys íolicitos deque m a- Luc u b* 
ñera , o que habiareys : porque én aquella mar.iyb* 
hora of lera dado loqueaoéys de hablar. Vromejfa. 
Porque no Toys vofotros los quehablays, 
lino el Efpiritu de vueftro Padre q habla 
en vofotros .Y el hermano entregara afu b/Lich.jJb 
hermano ala muerte, y el Padre al hi jo, y 
leuaotarfean los hijos contra fus padres y 
madres, y matarlos han.Y fereys aborre- 
cidos de todos por mi nómbrelas clque 
fufrierc hada la fin , cftc tal (era faluo . Y 
quádoosperfeguierc,cnefta9!udad,huid 
a otra.porque en verdad os digo, que np 
aureys acabado de andar todar tasajuda-' 
des de Iírraebque no aya vellido ya el HÍ 
jo del hóbre. El difcipulo nóeí fóbréél 
macftro,ni cl ficruofobre fu señor . Ba- Lmc 6*f 
dale al difcipulo qüe fea cómo fu mae* I/¡«» tyfc 
íbro,y al fíerúo que lea como: fu $eñor . Si 15 *c 
al padre mefmó déla familia Hártiató Bel^ 
zebuth, quantomas alos de fu tafa ? Afsi 
que no los temays : porque ninguna cofa M ar^.d 
ay encubierta » que no le aya de manife- 
dar:y ninguna cofa ay íecre^a, queno fe; 
aya de faocr; toque yo os digo eaüiúc* M 
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blas.dezildo voíbtros en la luz» y loque 
oys al oy do , pred ¿caldo en los tejados. Y 
so tenga) s temor de aquellos que mata 
el cuerpo, y>oo pueden macar al anima.*pe 
ro temed antes al que puede perder el a» 
mma,y el cuerpo ene! infierno . Vea- 
mos, noíc vendé dos paxanllos por vn ar 
dite.’pues vno dcllos no cayra en tierra fia 
yucftro Padre. Y aun hada los cabellos de 
AAr 17 / vueftra cabera eftan todos coatados .Por 
rato no tcmay*: Demayor cftima Toys ro 
HtrcZ.d fotros que munchos paxanllos. Todo 
he ?.*# aquel pues que me confcííarc delante de- 
ja J, los hombres , confe fiar lo he yo también 

IMm.i'b delante de mi Padre que eda enlósetelos* 

„ Mas todo aquel que meucgare delante 
délos hombres » negar lo he yo cambien 
delante demi Padre qucefta entos cielos 
Nopcnfcysquc he venido a meter paz en 
la cierra.*no he venido a meter paz,üno cu 
chillo. Porq vine a hazer difeordar al hó~ C 
Brccótra fp padre, y ala hijacótra íu nu 
drc*y ala cípoí* contra fu (uegra:y los do 
médicos del hóbrc,íeráfus enemigos. El 
X4 /‘ z 7 X < l ueamarea ^ padre, oala madre masout 
: anrfi.no ef digno demi:y clq amare al ni-' 
jo,o ala hija mar que ami,no es digno de 
luattiu mi . Y clque no toma fu cruz r y me ligue 
no es digno demi . El que vuierc guarda- 
I non i), # do fu vidala perderá: y clque vuierc per- 
he xo.e : dido fu vida por amor demi,l a guardara. 
mare$f Elquc os recibe a volotros, ami recibe : 


tuciiA 
1** »4/ 


M iéfjJf 
b*€’$x 
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el que me recibe ami, recibe alque me em 
bio.Elque recabe a vnPropheraen nom- 
brc de Propheca,reccbira premio de Pro 
ohetary el que recibe a vn iuftoen nom* 
bre de jufto,reccbira premio de iufto. Y 
qualquiera que diere abcuer vnvafode 
agua friafolamentc , a vno dedos peque* 
irnos en nombre de difcipulo : yo os di* 
go en verdad, que no perderá fu galardón, 

cay. n 

fluanfrefi mbiafms di fei fulos a Chiflo. hm*? 
naxACbriflo alos qucmenoffrecian fa palabra 
y Uamu ajy alos trabajados y cargados. 


vuoaea* 
miemos a fus doze 


I Y” econtecioqueauidolcfus 
X bado de dar mádamientos a 
diícipulos , fe partió de allí paraenfeñar 
y predicar colas ciudades dcllos .Y como 
Iuauvuooydo enla cárcel ios hechos de 
Ghrifto.einbio dos de fus diícipi|Ios,ydir 
solé ¿Eres tu aquel que auia de venir, oe* 




Andayd , y contad a luán las cofas 
queoys,y veys: lo? ciegos reciben vida, y 


fperamos a otro i Y lefus refpódiendo Ies 
íixo.And. 
que oys,y veyi 

los coios andan, los leproíbs fon limpia* 
dos, y los lerdos oyen, los muertos lo refa 
citados, y lospobres reciben el EuágcÜOj 
Y bienauerturado el que no fuere eícan* 
dal izado en mi. Y como ellos le yuan,Ie* tncx Cj 
• fus comento a hablar de luán alas com* 
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panas, Que aueys íalido auer enel de fier- 
ro? porventura alguna caña meneada deí 
vienro¿Mas que aueys faiido aueríPor ve 
tura algún hombre atauiado con delica- 
das vemduras&atá que los que traen 
licadas veftiduras>eftafeen las cafas délos 
rcycs.Masquc aueys íalido auer? poruen 
tura algún Prophetaf Ciertamente os di- 
go, y aun mas excelente que Propheta: 
Porque ellees aquel de quien eftaeícri- 
14 dae. pto,Hcaqui yo embio mi Angel delante 
ya de tu cara, que aparejara tu camino delan 

te deti . Enuerdad os digo, que entre los 
que ion nacidos de mugeres no ha íalido 
Otro mayor que luáBaptiña.Peroelque 
es menor enel Rey no de ios cielos, ef ma 
\uc il. d yór quel. Y defdelos días de luán Baptiza 
ñaña agora, el Rey no délos cielos padece 
fuerza, y los cíFor^ados lo arrebatan.Pór- 
que todos los Prophetas ¿y la Ley an pro- 
. phetizado hafta luán . Y fi le queréis rtcé q 
M alte, ¿traite es el mefmo Elias que auía de re^ ^ 
4 Jb ilir. Elque tiene éftjas pira oyr^jyga.Po 

he fo aquien comparare yo cfta generación* 

Semejante esalos niños qüeeftan Tenta- 
dos cidas placas, y dan bozes afus compa- 
ñeros, diziendo: Nóíotros os hemos tañí 
do con Rauta , y tofotros no aueys bay ía 
do-.Emos os cantado cantares triftes, y no 
, aueys lamétado . Porque luán ha venido 
tío comiendo ni beuiendo , y ellos dizen, _ 
Demonio tiene» Ha venido el k Hijo del 

nom- 
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hombre comiendo y biuieado, y dizen: 

H caqui vn hombre comedor, y beucdor 
de vino . amigo de publícanos y pecado- 
res: y la fabiduria ha fido jultificada de 
iris hijos. Entonces comento a reprehen- 
der alas ciudades, enlas quales auian fido tm io. e 
hechas muy munchas de fus virtudes, por 
que no auian hecho penitencia;diziendo* 

Ay dcciChoroziin, Ay deti Bethfayda.pór 
que fi en TyroVoen Sydon vuieran «do 
hechas fas virtudes que han fido hechas 
en voíotras , muncho ha que vuieran he- 
cho penitencia con faco y ceniza. Empe- 
ro yo os digo, que Tvroy Sydon feran 
mas blandamcte tratadas enel dia del íuy 
tm óuevofotras.T tu Capernao,qne hafta 
los cielos as fido enfaldada, hádalos infi- 
ernos ferasabatida:Porque fi en Sodoma 
fuer an hechas las virtudes que han fido 
hechas en ti, vtiicrá dürado halla el día de 
ov. M as vó os dfeo.oue los de'Sodoitta fe 


rao mas blandamente tratados ene! dtá Att*t 
de! juyzio que tu. En aquel tiempo Icfus 10. 
prosiguiendo dixo ; Gracias te hago Ptf* - 

dré, Señor del cielo y déla tierra, poréjef 
cócBde cftascófasalosfabibs y prudetes, 
y las has rcueladó^ios pequeñitos Vcrda 
deramente Padre tal ha ndó tu buena vo 
lunrad acerca deti. Todas las co/as me* Wto.d 
' ion dadas dé mi Padre. Y nibgunóéóno- áéimXt 
ce al Hijo, fino el Padretni nadie conoce I $hul6.€ 
af Padre, fino el Hijo, y aquel aquicn el 
C. 
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Hijoloquieficrc rcuclar. Venid ami to* 
dos los que traba jays y cft^ys cargados, y 
yo os Recreare. T ornad mi yuso íobte vo 
iberos, y aprended demi qiieiay manfo,y 
luán 7'd humilde de coraron, y hallarcys deícanfo 
1 para vueftras animas: Porque espiado mi 
lúe 6 a yugo, y mi carga esquían**, •, 

JtutAyd - . 

cap. xii, v . : ¿ 

q* Defie de Clirijlo afus clifcipulofcentra la colunia 
délos Vhanfeos qüantoal quebrarpardel Jab- 
_ bado.Sana muncbos enfipnos,y*cha yn domo 
ufo. Kepn h ende la incredulidad délos ma los • 
Declara quien es fu madre, y fus pariente?. 

E N aquel tiempo yua Iefus por los ¿ 
Cembrados en día de íabbado, y fus 
diícipulos tenian hambre, y comcncaroa 
. a coger cípigas,y comer. M as los Phari- 
feos viendo cfto , Ic dixcron .Heaqui, 
tusdiícipulos hazen f oque po e$ licito ha 
■ cter en día de fabb$dp* . , Pero el les dixo; 
i .SatOte* N oaucys ley do lo que hizo Dauid quan 
iiJb do .tenia hambre cí , ylos que eftauan 
jepn el ? Como entro enla caía de Dios y 
comio los panes de prqpoíicioD,Ios qua- 
les no le era ael licito comer, ny alos que 
eftauan con el , íinoalosíaccrdotes fola- 
Leuki^i mcntcfO nunca aueys leydo enla ley, que 
WWhZ 6*a los íábbados cnel templólos Sacerdotes 
qncbrantan clfabbado,y no por cÜb pee- 

can? 
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can ? E yo os digo, que aquí a y vno ma- 
yor que el templo. Ciertamente ü vofo- 
tros íupiefledes que cofa es , Miíéricor- 
dia quiero , y no facrificio , no a vryades ofeas 6.9 
condenado alos que no tienen culpa. 

Porque el Hijo del hombre es Señor tam 
bien del fabbado.Y partido de allí, fe vi- Mire;.* 
no ala Synagoga dellos : Y heacjui eftaua lucó.k 
vn hombre *que tenia la mano leca : y el- 
los le preguntauan, diziendo: Es licito ca 
rar en dias de fabbado ? y efto hazian por 
acula lio. Y el les dixo : Que hombre a 
vra de voíotros que tenga vna oueja : y 
íi ella cayere endi a de fabbado en vna ho 
ya no latomara,y la lacarafPues quanto 
de mayor aftima es el hombre que la oue 
ia?Es luego licito hazer bien en fabbado. 

Entonces dize al hombre, E Hiende tu ma 
no . Y el la eHendio , y quedo lana co- 
mo la otra. Mas los Pharifeos fondo fa- 
R lidos , tomaron confejo contrael , como 
3 lo deítruiryan . Mas quando leías lo 
/upo , partioíle de alli : y íiguieron le 
munchas compañas, y fanolos atodós . Y 
defendióles que no lo manifeftaflen . 

Porque lo que eftaua dicho por el Pro- 
pheta Efaias , fe complieíTe , que dize: Efei> 424 
Heaqui mi foruo que yo he elegido, el 
amado mío , enelqual mi anima fe ha 
agradado : Pondré mi E/piritu íobre el * 
y anunciara juyzio alos Gentiles.* Ñ Q 
C. ii. 
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contenderá» ny fera bozinglcro, ny tam- 
poco oyra alguno fu boz enlas pla^as.N o 
acabara de quebrar la caña caxcada,ny a- 
pagarala torcida que humea: hafta que 
naga íalir el Iuizio en vi£toria:y los Gen- 
Mar. j.d. tiles eíperaran en fu nombre.Entonccs le 
üc n.t fue traydo vn endemoniado, ciego, y mu 
Atraiga do, y fanolo,de talmanera que el ciego y 
mudo hablaua.y veya. Ytqdaslas coinpa 
ñas quedaron eipantadas, y dezian :Ko es 
cfte el hijo de Dauid ? Mas los Phariíeos 
oyendo eílo,dezian,Efte no lánza los de- 
monios fino conel poder de Bclzebut 
principe délos demonios . Masíeíus Co- 
nociendo fus pcnfamicntos,lc$ dixo, To- 
do reynodiuididocótrafimefmo, es aflo 
lado:y toda ciudad , o caía diuidida con- 
tra fimefma.no permanecerá * Y fi /ata- 
ñas lan$a aíaranas, diuidido eflía contra Q 
fimcfmo:como pues durara fu reyno f Y 
fi yo en virtud de Belzebut lango los de- 
monios, vuefiros hijos encuya virtud los 
alan$an?por tanto ellos os juzgaran. Pe- 
ro fi yo con el Efpirítu de Dios echo fue- 
ra los demonios, figuefle que el Rey no de 
Dios es ya llegado a vofotros.De otra fu - 
erte como puede alguno entrar en caía 
de vn valiente, y tomalle por faerfáfus 
bienes , fi primero no vuiere atado al va - 
líente , y entonces le faqueare fu cafa ? El 
que no es comigo , ef contrami ; y clqué 

no 
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no allega comigo, derrama • Por loqual Hár.yi 
os digo, que (todo peccadoy blaíphemia luc vJ> 
fera perdonada aios hombres : pero la i.I^.d 
blafpnemia contra el Efpiritu notes /era 
perdonada. Y cualquiera que dixerepa- 
labra contra el Hijo del hombre , le lera 
perdonado; mas qualquiera que ladizere 
contra el Eípiritu fanfto , no le fera per- LmC-f 
donado , uy enel figlo prefente , nv enel 
que eílapor venir. O hazed el árbol bue- 
no, y el fru&o del bueno,o hazed el árbol 
malo, y fu firuño malo. Porque del fru&o 
fe conoce el árbol. Generación debiuoras 
como podeys v ofot ros hablar bien tiendo 
malos» porque déla abundancia del cora- 
ron habla la boca . El hombre bueno 
dclbuentheforode fu coraron laca bue- 
nas cotas; y el hombre malo del mal thc- 
foro faca malas cofas. Ciertamente os di- 
go , que los hoiqbres daran quenta enel 
diadel juyziode qualquiera palabra ocio 
fa que vuieren hablado: porque por tus pa 
labras leras tu juftiticado: y por tus pala- 
bras (eras condenado. Entonces algunos ir.d 
délos Eícribas y Phariíeos le preguntará, 
diziendo , Maeftro , nofotros queremos 
ver deti alguna íeñal. Mas el rcípondien- 
dojes dixo:La generación maluada,y a- 
D dulcera demanda íeñal : y feñal no le lera 
dada,íino la feñal de looas Propheta.Por 
que como lonas eítuuo enel vientre deja 
C. iii. 
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la vallen* tres días y tres noches , afsi el 
Hijo del hóbrecftara enel coraron déla 
tierra tres días y tres noches . Los varo- 
nes deNinjue fe leuantaran en juyzio con. 
efta generación , y la condenaran : por- 
que le coouertieron por la predicación de 
lw.3.4 lonas : y heaqui en eíle lugar vno que es 
mas que lonas. La Rey na déla parte del 
Medio día fe lcuantara en juyzio con e- 
11a generación , y la condenara , porque 
vino délos fines déla tierra para oyr la ía- 
bidurja de Solomon : Y veys aquí vno e- 
nefte lugar que es mas que Solomon. 

, Quandoel efpirituinmüdohaíalido dcl 
hombre, anda por lugares fecos, buícádo 
defcanfo,y no halla. Entonces dize : Bo- 
luere ami cafa de donde fali . Y quando 
es venido halla la vazia,barrida,y atauia- 
da. Entonces va,y toma coníigo otros fie- 
te Efpiritus peores que el mefmo , y en- 
tran^ hazen allí fu morada : y las poftri- 
x. let.yi meriasde aquel hombre fon hechas peo- 
res que los principios : afsi también a có- 
M¿r.3.íí tecera a efta maluada generación . Y co- 
luc 6 'C mo eleftuuieíTc aun hablando alas con- 
pañas, hcaqui fu madre , y fus hermanos 
eftauan fuera, que le querían hablar . Y 
dixole vno.-Healli tu madre, y tus herma- 
nos cftan friera que te quiere hablar. Y el 
refpondiédo, dixo alque felo auia dicho, 
Quien es mi madre, y quien fon mis her- 
manos? Y eftendida fu mano fobre fus di 

fei- 
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ícipulos,dixo ; Heaqui mi madre * y mis 
hermanos.Porquc codo aquel que hiczte? •, - 
re la voluntad dfcmi Padre que. efta e*ik>i 
ciclos, efte tal es mi hermano, y miiicrr 
nana, y mi madre. 

CAP. X III.. 

^lefus por fme janeas de mudas cofas declara 
qual es el ^.ej/no délos cielos. 

A T¡N aquel diafalido Icfus de cafa, fen- 

Cj toíTe junto alamar. Y gran multitud Mat.4.4 
de gente fe jumo ael,dc tal manera que fe luc 9at 
entro en v na ñaue, y le aliento , y toda la 
multitud ¿e gente eílanaenla ribera. En 
toncos el les dezia munchas cofas, por pa- 
rabolas dizédo, Heaqui, vu fembradór fi- 
lio a fembrar.Yeilandofembrando, parte ’ 
déla íi miente cayo junto al camino , y las 
aues del cíelo vinieró y íé la comieron. Y 
parte cayo enlugares pedregofos , donde 
no auiamuncha tierra , y luego naício, 
porque no tenia profundidad de tierra. 
Masenfalicndo el fql,íc quemo , y por- 
que no tenia rayz,fe ícco . Y parte cayo 
éntrelas eípinas,y crecieron las efpinas ? 

. y ahogáronla. Y otra parte cayo cnbuc-_ 
na tierra, y dio fru&o, vno de ciento.otrp 
. de fefenta:otro detrcynta.El que tiene o- Mar. 4. Ir 
rejas para ovr, oyga.Y allegádofle ael los 
difcipulos, IcdixeróiPorque hablas cóel- 
los en parabolasf Y el refpódiédo les dixo: 

C. iiii. • 
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A vofotros os ef dado coino^er los tere* 
tos delRcyno dclorcielos:mas a ellos no* 
les c$ dado ¿Porque atodo aquel que tic* 
nc,lc fera dado, y tendrá mas.pero atodo 
aquel que noticne,aun aquello que tiene» 
le fera quitado . Por eflo Jiablo concllo» 
en parabolas ; porque viendo , no veen.y 
oyendo, no oyen , ny entienden . Anfi fe 
cuplé cncllos la prophecia de Efáias,que 
E)&*f dize,Con las orejas oyreys,y no entende 
mar. 4 .b reys:y viedo vcreysiy no vereys.Porquee 4 
tuan i i.f fta entorpecido el coraron dcflc pueblo, y 
tuc 6»b con pelad ubre ha oydo có los oydos, y ha 
cerrado fus ojos, afín que en algún tiem* 
fotn. uJt po no vean con los ojos, y oygan conlas 
ore jas,y entiendan de coraron, y fe con- 
T j u ! crtan »y Io *&nc Pero vueílros ojoslon 
uh lo •d bienaucturadós, porque veen, y vueítras 
orejas, porque oyen. Porque en verdad o* 
digo , que munchos Prophetas y julios de 
ílearon ver las cofasque yolotros vcys,y 
no las vieron , y oyr las colas que oys , y 
no las oyeron. Ó y d pues voíotros la para- * 
M 4 r. 4 ¿. del fembrador . Quando alguno oye 

Im 'éJb * 1* P*kbra del Reyno, y noía entiende, vie 
nc el malo, y arrebata lo que ella íémbra 
do en fu coracon: ello es foque fue ícm - C 
brado junto a! camino. M as elque recibió 
la fimiéte echada en 1 u cares pedregofos ,e 
fices el que oye la palabra, y luego la reci 
be cógozo,yno tiene rayz é{imelmo,mas 
ef de pocá dura.y venida Lufflicid,o perfe 

cu ció 


Digítized by Google 



CAP. XIII. 41 

eucion por caufa dcla palabra, luego fe e- 
fcandaliza.El que recibió la íimiente en- 
tre lascípinas, eftees el eue oye la pala- 
bra. de Dios, y el cuydado defte mundo , y 
el engaño délas riquezas abogan la pala* 
bra,y queda fin frudo.Empcro el que re- 
cibió la (¡miente en buena cierra, elle es 
<1 que oye la palabra de Dios, y la cntien- 
de , y el que finalmente ileua, v haze fru- 
dfco, vno deciento, y otro de feíenra , y o- 
tro de treynta. Fropufoles otra parabola, 
diziendo; Semejante es el Reyno délos 
cielos a vn hombre que iémbro buena 
fimiente en fu campo . Pero eftando los 
hombres durmiendo, vino fii enemigo, y 
- íémbro cizania ¿bueltas del trigo , y nief- 
u k . Y quando ella fue nacida en yema , y 
vuo granado, entonces apareció también 
la cizania. Y los fiemos del padre déla fa- 
milia vinieron, y le dixeron : Señor , no 
ícmbraftetubuenañmientten tu cam* 
po? dedonde pues tiene cizania ? Y<'cl les 
dixo ; E I hombre enemigo hizo eíto . Y 
l$s fieruos le dixeron : Quieres pues que 
vamos, y la cojamos? Y elcIíxo.No : Por- 
que cogiendo la cizania , no arranqueys 
también coneila el trigo • Dexad crecer 
lo vno , y lo otro juntamente hada la 
miefle ; y al tiempo de la miefle ,yo dire 
alos fegadores ; Coged primero la ciza- 
nia, y atalda en fus manojos para que M*r. 
moría: pero el trigo al legaido en migra- 
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jicro. Otra parábola les propuío , di- 
stiendo : Semejante es el Reyno délos 
cielos al grano de moft^za , que vn hom- 
bre tomo , y lo fembro en fu campo : el 
qual cierto es el mas pequeño de todas 
las (unientes : mas quaado ha crecido, 
es el mayor de codas las plantas , y ha- 
zefle árbol : detalmanera que las aues 
del cielo vienen, y hazen nidos en fus ra- 
li*.^ , m os .Otra parabola les dixo: Semejan- E 
te es el Reyno délos cielos ala leuadu- 
ra , que toma vna mugcr , v la enbueluc 
en tres medias de harina , nafta que to- 
Mar.^d do fea leudado . Todas eftas colas ha- 
blo Iefus ala multitud del pueblo en pa- 
. rabo las, y nádales dczia fin p arabo la, pa- 
ra que fe cumpljelTe loque eftaua dicho 
P fd.yut por el Propheta , que dize , Yo abriré mi 
boca $n parabolas, y pronunciare las c o - 
Tas cícondidas dcnde la fundación del 
mundo . Entonces lefus dexadas las 
compañas , Te vino a cafa , y allegaroníle 
a el fus difcipulos , diziendo .Decláranos 
la parabola de la cizania del campo. Y el 
respondiendo , les dixo ; El que fíembra 
la buena Amiente, es el Hijo del hombre, 
y el campo es el mundo . y la buena íi- 
miente.íon los hijos del Reyno. Y laci- 
zania.fon los hijos de aquel maluado. Y 
el enemigo que la fíembra , es el diablo. 

Y la mielTe , es el fin del mundo . y los fc- 
Afoc.i^.d gadqrcs/on los Angeles.Pues como la ci- 

/ za» 
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, p zania escogida , y quemada encl fuego: 
aísL fera cnla coníimucion defte mun- 
do . El Hijo del hombre cmbiara íiis 
Angeles , y cogerán todos los cícandalos 
de lu Reyno , y alos que obran maldad, 
y echarlos han enla hornaza del fue - 
go , alli avra lloro , y cruxido de dientes. 

Entonces los Iuftos refplandeceran co- 

mo el fol cnei Reyno de fu Padre . El 

que tiene orejas para oyT , oyga . T am- 

bien es ícme jante el Reyno dclosciclos 

a vn "theforo efeondido enel campo , el 'Theforo v 

qual auiendolo hallado vn hombre, lo e- fondido. 

. fcondio,y del gozo que por el tiene, íe va, 
y vende todo quanto tiene , y compra a- 
quel campo . También es leme jante el 
Reyno délos ciclos a vn hombre merca- 
der,que bufca buenas perlas:el qual auié- 
do hallado vna piedra preciofa, fe fue , y 
vendió todas las cofas que pofleya,y com 
prola . También es íeme jante el Reyno 
délos cielos a vna red barredera echada 
enla mar que allega dentro defi de to- 
do genero de peícados . Y quando fot 
llena , la Tacaron ala ribera, y cftando 
fuera Tentados efeogieron los buenos 
en vafos , y echaron fiiera los malos . 

Anfi fera enla confumacion del mun- 
do . Vendrán los Angeles * y apar- 
taran los malos de entremedias délos 
Iuftos , y echallos an enla hornaza del 
fuego, aonde aura planto y cruxidodc 
dientes. Iefus les dize, Aucys entendido 
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todas eftas cofas ? Ellos dizcn , Si Señor. 0 

Y el les dizo , Portanto todo Efcriba in- 
timido para el Reyno délos cielos» es fe- 
mé jante al hombre padre de familia que 
faca de fu thcforo cofas nueuas y viejas. 

Y aconteció que qu ando ieíiis vuo acaba 
do eftas palabras, fe fue de allí. Y tiendo 
venido a fu tierra enfeño enla íyuagoga 
del los , de talmanera queetiauan atooi- 

Mar. fui tos de admiración ,y dezian , Dedonde le 
viene aeftc etia fabiduria y virtud ? Co- 
ioan.+.f mo,no es eftc el hijo del carpintero ? no 
ioan.6a fe llama fu madre Maria:y fus hermano» 
Ia£obo,y Iofes. y Simón, y ludas ? Y fus 
hermanas no cftan todas entre nofo- 
tros > pues dedonde le vienen aeftc todas 
eftas cofas ? Y efeandalizauaníe cnel . Y 
Ieíiis les dixo:No ay Propheta fin honrra 
fino en fu tierra, y en fu cafa . Y no hizo 
allimunchas virtudes por la yncredulí- 
, dad dellos. 

CAP. xxiii. 

luán Raptifta es degollado. I efees multiplica 
cinco panes y dos peces. Anda Jobre las aguas.Es 
conocido de muchos fer hijo de Dios . Y fana di - 
uerfas enfermedades . 

E N, aquel tiempo el Rey Herodes oyo A 
la fama de Iefus. Y dizo a fus criados» 
Efte es luán Baptifta.el ha reíucitado dc- 
Mar. 6 .h los muertos, y por eflo las virtudes obran 
luc.6 • * cnel. Porque Herodes auia prendido a 
luc.$.d luán, y auia lo atado, y metido enla car- 
deU.zuc cel. 
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cel,por caufa de Herodia* rouger de Phi- 
lip póTu hermano . Porque luán le dezia; 

Note es licito tenería. Y queríalo matar, 
pero temía ala gente común /porque Jo 
tenian porPropheta. M as quando el día 
del naícimientode Herodes-íccelcbraua, 
la hija de Herodias dan 90 en medio, y a- 
grado a Hcrodes. por loqual el le prome- 
tió con juramento de darle qualquicr co- 
la que pidiefle. M as ella fiendo primero 
auifada de fii madre, dixo, Dame aquí en 
vn plato la cabera de luán Baptifta . Y el 
Rey fe entriftecio , pero por el juramen- 
to , y por los que también eftauan concl 
Tentados a la mefa , mando que fe le dicf- 
íe:y embio al verdugo a cortar la cabera 
g de Iu¿m cnla cárcel : y fu cabera fue tray- 
da en vn plato , y dada ala muchacha , y ' 0 ■ 
ella laprcfentoaíii madre. Y fus dicipu- 
]os vinieron ,v licuaron el cuerpo , y en- 
tcrraronlo:yhieronfe a contarlo* Icíus. 

Y quando Ieíus lo vuooydo, partioííc de 
alli cnvna ñaue para yr a vn lugar deser- 
to aparte. * Y quando la •multitud de 
gente lo qyo , ílguicronlc apie délas ciu- m*. 6 . h 
aades.Y faliendo lefus vido gran mnlri* ium.d M 
tud de gente ,y mouido de mifericordia 
dellos, Taño afosque entre ellos cftauap 
enfermos . Y venida ta tarde , fus dicipu^ 
los vinieron ael, diziendo : Elle lugar es 
dcEerto,y la horaesya paíTada , embi* 

•feas compañas para que vayan alas al- 


Digítized by Google 



Har. 
inan. 6 


4 * S. MATHE O. 
deas, y compren de comer para íi. M as 
Ieíusles dixo: No tienen necefsidad de 
yrfc, dadles voíorros de comer . Y ellos le 
dizcn,N oíotros no tenemos aqui lino ciñ 
co panes, y dos peces. Y el les dixo.*T raéd- 
melos aca . Y deípues que vilo mandado 
alas compañas que fe aílentaílen fobre la 
yerua, tomo los cinco panes,y los dos pe-» 
ces,y aleando los ojos al cielo , hizo gra- 
cias. Y au ¿endo partido los panes ,diolos 
alos difcipulos, y los difcipulos alas com- 
pañas. Y comieron todos , y hartaron fe. C 
y cogieron délos relieues que auian ío- 
brado,doze canaftos Ilehos. Y los queco 
mieron fueron cali cinco mili hombres, 
allende délas mugeres y délos niños. Y a- 
la hora hizo lefus a fus dicipulos entrar 
^ en la ñaue, y pafar delate del ala otra par- : 
te déla ribera, halla que ruiéíle défpedido 
las compañas. Y defpedida la multitud de 
géte,el le íubiofolo aun moté, para orar. 

Y llegada la noche eftaua allí folo . y la 
ñaue eftaua ya e nel medio de la mar, y pa 
decía tormenta délas ondas, porque el vi. 

’ cnto era contrario. Y enlaquárta vela de- 
la noche fuefle lefus a ellos , ápdando fo- 
bre la mar,y quañdo los diícipufos lo vie- 
ron andar lobre la mar,túrbaró fe, dizie- 
do:Pha'ntafma es, y dieró bozes de mie- 
do . M as luego lefus les hablo; diziendo: 
ífíbr^áos , yo foy,noosefpanteys . Mas 33 
í edro rcípondicndole,dixo ; Señor , fi tu 

k crcs 
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eres , madame venir a ti Cobre las aguas. 

Y el dito, Ven. Y Pedro defccndio dé- 
la ñaue ,~y andaua /obre las aguas, para 
y r alcfus . Empero como el vio el vien- 
to rczio > efpantoíTe , y comcn^andoífe a 
fiimir dio bozes,diziendo : Señor, falúa* 
me . Y luego Iefus eftcrididafa roano lo 
afíó,y le dixo : Hombre de póCa fe, por- < 
que dudauas? Y qu ando. ellos fueron 
entrados en la ñaue, ceíTo el viento» En- 
tonces los que eftauan enla ñaue , vinie-r 
- ron, y le adoraron, dizicndo : Verdadera-? HLtír¿ 6 .¿ 
mente tu eres el Hijo de Dios. Yauicn* 
do paíTado déla otra parte’, vinieron ala 
tierra de Genefareth . Y quando los 
hombres de aquel lugar, lo vuicronco? 
nocido , erobiaron por toda aquella re-» 
gion comarcana al derredor , y prefenta-» 

*onlc, todos los que efiauan enfermos* 

Y ÍQpplrcauanlc quéfolarocntc ellos tp-i 
callen el cabo de fu veftidura : y todíofr 

ios quek tocaron, fueron fañados. - - 

Caí. Xf.' f ; • /. 

^ D ela tranfrnjfion del mandamiento de Vtoi 
por fardar tas tradiciones humanasJÚela C4 
nanea.Y de (tetepones multiplicados. : ‘ 

^ Tj Ntonces vienen a Icíiis los Efcrit>as 

XZ<y Pbarílcos,quc auia venida de Hiq- \ ' 

tufalem, diciendo , Porque tusdicipulo? 
qucbriU^afi^rradicion délos mayores* 
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porque no lauan fui manos quando co- 
mea pan f /Y el refpondicndó , les dixo; 
Porque vofotros también quebrantayrel 
mandamiento de Dios por vucítra tradi- 
ción? ^Porque Dios mando , dizicndos 
Honrra al padre > y a la madre , y el que 
maldijere al padre , o ala madre , muera 
por ello. Mas vofotros dezis,Qüalquiera 
que vuiere dicho al padre, o ala madrc,To 
da oÜTcnda que demi fuere ofírecida, re- 
dundara en tuprouecho : Y nohonrr arq 
afu padre, y a lu madre (el fera quitot )y 
anli aueys hecho vano'cl mádxmiento de 
Dios por vueftra tradición. Hvpocrit a& 
bien próphetizo* Efaias de vofotros , di- 
ciendo : Eñe pueblo fe allega ami debo- 
ca:y roe honrra conlos labriótiemueroíii 
coraron cita lexos demi. Mas cites me 
hrúen en vano ehícñando dodlrínas qutf 
fon mandamientbs dchombrcí¿Y *üícik 
do llamado afi las compañas les d*Xo* 
Oyd y* entended. *No lo que entra por la B 
boca ynficiona al hombre, mas lo que Ta- 
le déla boca , efto ynficiona al hombre. 
Entonces llegando fe ael fus dícipulos, le 
dixeron»Has fabido comofe han eican- 
dalizado los Phariíeos oydo efio que has 
dicho? Y el refpondiendo.les dixo : Toda 
planta que mi Padre celeftial no ha plan- 
tado* lera arrancada . Dexaldtts , ciegos 
fon, guiadores decicgos.yfivO ciégó gui- 
are a otro ciego , amóos adoscayran cn- 
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el hoyo* Y Pedro refpondiendo Je dixo: 
Decláranos la parabola • Y leíusdixo: 

Aun también vofocros careceys de inte- 
ligencia ? Aun noenrendeys, que todo lo 
que entra por la boca, va al vientre , y es 
echado fuera ene! lugar délas inmundi- 
cias ? Mas las cofas que Talen déla boca» 
proceden del coraron , y cftas inficionan 
al hombre . Porque del coraron Talen los Gt»X+ h 
malos pensamientos , muertes , adultera- &d 
es,fbrnicationes,hurtos , fallos teftimo- 
nios,blaíphemias. Eftas cofas Ton las que 
inficionan al hombre : mas comer fin te- 
ner las manos lauadas, no ynficiona al 
q hombre.Y Icfus partido de alli,fe fue ha- *147.7.» 
zia las parres de T yro,y de Sidon. Y heos 
áqui vna muger Cananea(que auia veni- 
do de aquellas comarcas) daua bozes tras 
de efdiziendoiO Señor, Hijo de Daui'd» 
ten mifericordia de mi:xni hija es miíc- 
rablemente atormentada del demonio* 

Mas el no le refpddio palabra.Y allegan* 
doffc ael fus difcipulos,le rogaii a, dizicn- 
do: Defpidela , porqueda bozes tras de 
nofotros . Y el refpondiendo, dixo: No 
foy embiado,fino atas ove jas perdidas de 
la cafa de Ifrracl . Mas ella vino, y ft in- 
clino delante del,diziendo : Scñor/oauv 
reme . Y elTefpondicndo T dixo: No es 
bueno tomar el pan délos hijos , y «bar— — 
lo alos pcttfcs/ Y cllarcfpondio,Es ver- 
dad Señor: Mas también los perrillos 
D% 
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4 comen délas migajas que caen déla mefa 

de fus Teño res. Entonces lefus rcípon- 
diendo,lc dixo , O mugcr , grande es tu 
fe, hagaíTe contigo corno tii quieres . Y 
füar.y.d . fu hija fue fañada defde anuclla hora. 

V lefus íiendo partido de allí «.vino cer- 
ca dtl mar de Galilea: Y fubioííe en vn 
monte, y eítaualle allí Tentado. Y mun- 
chas compañas vinieron acl , que trayaa 
con (igocoxos,cicgos, mudos, mancos , y 
y otros munchos , y echáronlos alos pies 
de Icíus;y el los fano : de talma.nera que 
fe marauillaron las compañas , viendo a- 

Tfat.tfJb los mudos hablar, y los mancos (er fanos, 
iiwr. 8 4 y andar los coxos , y los ciegos vcr:y glo- ^ 
rificauan al Dios de ifrracl. Entonces 
fiedad de Icíus llamados aíi fus difcipulo3,dixo: Pi- 
Clmjh* edad tengo de ña gente , porque ya ha 
tres dias que citan comigo » y no tienen, 
que comer , y no quiero embiarlos ayu- 
nos , porque no deímayen enel camino. 

Y fus discípulos le dizen : Donde tene- 
mos enel deíierto tantos panes para har- 
tar tan grande multitud de gente ? Y le- 
fus les dize , Qu ancos panfcs teneys > Y 
ellos le dizen , Siete, y vnos pocos de pe- 
{ezillos. Y mando tentarlas compañas 
en tierra. Y tomo los Ge, te panes y los 
peces , y dcípue* de hechas gracias « par- 
tiólos, y diolos a fus difcipuTos í y los di- 
fcipulos a la gente. Y comieron rodos, 
y hartaron fe, y algaron ñetcdpuerta^ 

Uc- 
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llenas délos pedamos que auian fobrado. 

Y los que auian comido eran quacro mili 
hóbres.íinlasmugeresy losniños. Y Ic- 
fus defpcdidas las cópanas, íubioCnvna 
ñaue, y vino alos términos de Magdaia. 

CAP. XVI. 

^lefits retruena ladoflrinaVharifayca.y excr- 
taaloi fuyos a huyrla.Laofinió que ti pueblo 
tenia de Cbrifto.Confit jfanle fia dijd pulo spot 
•verdadero Hijo de Dios. Declara la autoridad 
déla Yglefiay quales an de fir los que le quifie - 
ren feguir, 

A Ntonces los PJbarifeos y los Sadu- Mar.tb 
JE» ecos vinieron ael, tentándolo , y pe- luc.zz»g. 
dianle que les moílraíle alguna íenal 
del cielo . Mas el refpondiendo , les di- 
xo : V enida la tarde, vofotros dezis «Se- 
reno liara , porque el cielo tiene arrebo- 
les . Y ala m anana dezis : O y hara tem- 
peftad , porque el cielo trille tiene arre- 
boles . Hypocriras , íabeys diílinguir 
Ja aparencia del cielo , y no podeys di- 
feernir las feñales délos tiempos * La gc^ A tras. 11. c 
neracion peruerfa y adultera íéñal pide, iuan.z* 
y feñal no le lera dada, ¿no la íenal de lo- nutr.lA 
nasPropheta. Y dexandolos,íe fue . Y 1 mc.H >4 
quando fus difcipulos vuieron venido de 
la otra parte de la ribera , auian fe olui- 
dado de tomar panes. Y Icjus les dixo.Mi 
rad,y guardaos déla leuadura délos Phari Leñadora» 
feos y S adúceos . Y ellos eílauan nenian- 
do entre Smeímos, y dezian ( efto dizc) 

D. ii. 
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porque no tomamos panes. Y Icíus eono- 
«Kepreben cido ello les dixo : O hombres de poca 

¿do el ol- fe , que eftays penfando entre voíotros 
i ¿do dalos mcfmos , qut no ayays tomado panes? 
¿ifcipnlos. Aun no entendeys , ni os acordays délos 
A tras 14 .c cinco panes diftribuydos aios cinco mili 
ittan, 6 A hombres, ni de quantos canaftos al ^aftes? 
Atras. 15. ni délos fíete panes a quatro mili hom- 
bres, ni de quantas eípuertas al$aíles?Co- 
mo aun no entendeys , que no por el pan B 
os dixe,que os guardaífedes déla leuadu- 
radclosPharifeosy Caduceos ? Eflonces 
ellos encendieron que no les auia man- 
dado guardarle deladeuadura del pan, fi- 
no de!ado£lrinadelo$Pharifeosy Sadu- 
ccos.Y quádo le fus fue venido eolaspar- 
M4r S.c tes de Gefarea la de Philippo, pregunto a 
hc.?.c fusdifcipulos,dizicndo;Quien dizen los 
hombres , que foyo Hijo del hombre ? 
Ellos dezian, V nos, luán Baptifla: otros, 
Eliás.y otros,Hicrcmias,o vno délos Pro 
phetas.El les dize, Y rofotros , quien de* 
zisqucyoíby? YSirtion Pedro reípon* 
Iü4is • dicndojdixo 1 tv br.es christo 

* EL HIIO DI D IOS BIVO.YIeíUS C 
refpondiendo le dixo: Bienauenturado c- 
Ivan.l ./ r cs Simón hijode lonas , porque lacarne 
y la fangre no te lo ha reuelado , fino mi 
Padre que efta cnk» ciclos . Yo también 
te digo, que tu eres Pedro, y íobre efta pie 
dra yo edificare mi Yglcfia:y las puertas 
VromejJas . delynfiernono prcualeceran contra el- 
la, 
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la. Y yo te daré las Haucs del Reveo de- F fal. ti.f 
los cielos'.y qualquier cofa quc atares en luan.io. c 
la tierra, fera atada enlos cielos , y qual- 
quicracofaqucdefatarcsenla tierra, fera 
defada enlos cielos. Eftonccs mando a 
fus difcipulos.cjue anadie dixeílen, que el 
era Iefa Chrifto.Derde entonces comen- ' ^ 

$o Iefus a maoifeftar a fus diíci pillos, que Adcu.io. 
eraneceíIarioqueelfueíIcaHierufalcm, mar ^ 
y padecieflc munchas cofas délos An- *8 / 
cíanos, y délos principales Sacerdotes , y 
délos Efcribas ,yque muriefle , y que al 
tercero diarcfucitaííc. Y Pedro tomar- . 
j) dolo a parte comen jo a reprehenderlo, : r y‘ n ~ 
diziendo: Señor, ten compafsion de ti, en aa( * e car ~ 
ninguna manera vendrá ello por ti. Y el 
boluiendoíle , dixoa Pedro , Arriedra te Atras ^ J ? 9 
de mi Satanas,tu me eres efcandalo :por- 9 P ar ' ° * 
que no entiendes las cofas que fon de lHC % S 
Dios, fino las que fon deios hombres . E- 
Ronces lefus dixo a fus difcipulos : Si al- 1 • ■ 
gimo quiere venir empofdemi , niegucf- 4 
le afsi mcfmo, y tome fu cruz, y Agarre. ^ 

Porque el qucquiíiere guardar fu vida, ™ e g ar JJ ea 
la perderá. Y al contrario,el que perdiere 
fu vida por amor de mi ,1a hallara.Porque Tawwr / w 
que aproúecha al hombre íi ganare todo ***** 
elmundo.y perdiere fu animarO queco- 
fadaraelhombreenrefcatedefu anima? . 4r '^‘ 4 " 
Porque el Hijo del hombre vendrá cnla ^ 9 ‘ c , 
gloria de fu Padre con fus A ngeles.y ento a °' l Z b 

ccs data a cada vno cóformc a fus obras . ron l t 1 . 

D. iü. I- Car. }-6 
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54 S. M ATHEO 
Enuerdad os digo , que ay algunos délos 
que áquieftan prcfentcs^que noguftaran 
la muerte hada que ayan vifto al Hijo 
del hombre venir en fu Rey no. 

CAP. XVII. 

iefutfe transfigura -Sana al Lunático. Decla- 
ra la yirtud de lafe .Vrcdixj fu muerte . Vaga 
el tributo por cuitar efcandalo . 

Mar. 9. a defpues defeys dias, tomo Iefus con- A 

luc* 9<L 1 %o a Pedro, y a Iacobo , y a luán fu 

hermano, y lleuolos aun monte alto apar 
tadamente , y trasfiguroffc dcláte dcllosi 
Y fu cara refplandecio como el fol , y fus 
vcdiduras fe tornaron blancas como lum 
bre.Y heaqui Moyfen.y Elias les apare^ 
cieron hablando con el . Entonces Pedro 
refpondiendo,dixoa Iefus, Señor, bueno 
es que nos edemos aqui : íi quieres haga- • 
mos aqui tres tabernáculos, vno para ti, 
y vno para Moyfen.y vno para Elias , Y 
Atrasad, edando el aun nablando, ncaqui vna nu- 
1 pet-i.d uc clara los cubrió: y veysaqui [ww] vna 
Heb'iig voz déla nuue, que dezia: £ s t e e s mi 
H 1 1 O M V V AMADO, BNEL Q^V A L 
yO MEHB AGRADADO, OyD AE- 
s t e. Y los difcipulos oydo cdo.cayeró fu 
cara en tierra, y fueron grandemérc efpá 
tados . Mas Iefus allegandofle les toco, y 
dixo: Leuantaos,y no temays. Y ellos le- 
uantándofus ojos, a ninguno vieron, fino ® 
M ar.9 . b . a Iefus folo, Y quando defóedian del mó-_ 
te, Iefus les mando, diziendo.No digays a 
ninguno la viñon hada que el Hijo del 
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hombre refucite délos muertos . Y pre- 
guntáronle fus difcipulos,diziendo.* Pues 
que es lo que los Efcribas dizen ,que es ne 
ceílario que Elias renga primero ? Y le* MaUc.^Jb 
fus rcfpondiendo,lcs dixo ; Ciertamente 
-'Elias vendrá primero , y reíhcuyra todas 
las cofas. Mas yo Os digo, que Elias es ya 
venido,y no le han conocido, masantes A tras.il-b 
han hecao enel todo lo que han querido, 
aísi también el Hijo del hombre ha de pa 
dccer de líos. Entonces entendieron los di 
ícipúlos que les auia hablado de luán Ba 
ptifta.Y quando ellos fueron venidos ala M ar.^.c 
multitud de gente, vino ael vn hóbre hin- 
candoñelc de rodillas, y diziendo: Señor» 
q ten piedad de mi hijo: porque efta lunáti- 
co^ es miferablemente aifligido, porque 
munchas vezes cae cnel fuego, y munchas 
vezes enel agua. Y helo preíentado a tus 
«üfcipubs»y no lo an podido fanar. Y Ie- 
fus reip©ndiendo,dixo:0 generación yn- , 
crédula y peruerfa , haíh quando cftare 
ya con voíotros Challa quando os fufrirc? 
traedme loaca.Ylefus lo reprehendió , y 
el dcmonioíaliodel,yel niño quedo laño 
defdc aquella hora. Entdces allcgádofíe a 
le fus aparte losdifcipulos ,dixeró: Porq 
noíotros no pudimos focarlo? 1 Y Iefus les L#c.iy .a 
dixo , Por vueffra incredulidad : porque 
cnuerdados digo, que fi tuuicrdes fe co- 
mo vn grano de moftaza , direys a e- 
ftc monte:Palíatc dé aqui aculla, y pallar 
D. iiii. 
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ff S. M A T H E O 
fea , y nioguna cofa aura que os feaytn- 
. pofsible. Mas cftc genero no fale fuera, 

uno con oración y ayuno . Y como dios D 
eftuuieflenen Galileas lefus les dixo. Se- 
ra aníi , que el Hijo delhofabre lera en- 
tregado en manos délos hombres , y ma- 
Adelanto tarto an,y al tercer día rcfucitara. Y fuc- 
rongraucmenteentriftecidos . Y q lian- 
do fueron venidos a Capcmao, los que 
Alelen reccbir los didrachmas » vinieron 
a Pedro, y dixeronle : V ueftro M aeftro 
paga los didrachmas: Y el dixo',Si. Y en- 
trado en cafa, lefus le hablo primero, di- 
uiédo: Simpn,quete parecemos reyes de- 
la tierra, de quien reciben tributos, o cen- 
fo?de fus hijor,o délos ágenos f Pedro le 
dixo, Délos ágenos . lefus le dize , Luego 
francos fon los hijos. Mas porque no los 
cfcandalizeroos, ve ala mar, y echa el an- 
zuelo^ toma el primer pc$e que faiierc, 
y abriedole fu boca , hallar as^vn eftatero, 
tórnalo, y dállelo por mi y por ti. 

c A p. x v i i x. 

q - Chuflo exorta alos juyos a humildad . De fto 
efcadaUzjtr aperfona , Como fiando corregir 
losyiciofosenla IgUfrn . Condena por yna finá- 
lituH toda -renfan^a privada • 

E N aquella hora vinieró los diícipulos A 
a lefus diziendo: Quien es el mayor 
M are. 3. o enel Reyno délos cielos? Y lefus Ilaman- 
10 ./ do aísi vn niño , puíolo en medio dellos, 

mc. 9 'f. y dixo : Enuerdaa os digo , que fino fue- 
redes buefros > y hechos como niños. 
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no entrarcys encl Rey no délos cielos* 

Por canto qualquiera que fe humillare 
afi mefmo como eñe niño , eñe tal es el 
mayor enel Rey no délos cielos . Y qui- 
en recibiere vn tai niño en mi nombre» i. cor. 14 A 
ami recibe . Mas elque eícandalizare a nutre 9-f 
vno deños pequeñitos que creen en mi» 
mejor le feria que atada afu cuello vna 
piedra de molino de afno , fucile lanzado 
encl profundo déla mar . Ay del mundo 
por los e (cándalos . Cierto es neceíTafio 
que vengan efcandalos ,mas ay deffeóm- 
bre ,j>or quien viene el efcandalo. Por c- 
fto ü tu mano o tupie te e/candaliza corta Afno y .a 
lo, y échalo deti : Porque mas te vale en- mtrC'9£ 
trarenlavida coxo,o manco, que cenien- 
B ¿o ¿os manos, o dos pies,íér lanzado enel 
{ fiiego eterna Y ñ tu ojo re efcandaliza,fa 

calo. y arrójalo deti : porque mas te vale 
entráronla vida con vn o jo, que teniendo 
dos ojos,íer lanzado enel fuego del ynfier 
no. M irad que no menofprecieys vno de- 'Ecdefij .h 
ños pequeñitos : porque yo os digo,que jfal . 34.fr 
fus Angeles enlos cielos veen íiempre la fa ip.fr* 
cara demi Padre que efta en los ciclos, ¿iclf** 
Porque el Hijo del hombre es venido a 
faluar loque auia perecido. Que os pare* 

{ ce?íi vn hombre tuuiere cien oue jas, y fe- 

’ le perdiere la vna dellas,no va, y bufea a* 
quella que anda perdida , dexadas las no- 
uenta y nueue enlos montes? Y (i aconte* 
ciere hallarla , en verdad os digo , que & 
goza mas con ella » que coalas nouenta y 
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55 S. MATHEO 
nueue que no íele perdieron. Defta mane 
Loe 17 . a ra noefla vol utad descifro Padre elque 
leueLi 9.d crta enlos ciclos, que perezca vno de eftos 
pequeñicos, Portanto ii tu hermano mié 
deut.19 h re peccadocótrati, ve, y rcprcbcdelo en- 
x.cor t3 .4 trcti y el folo:íitc oyere. ganado as atu her 
heb io,e mano. Mas lino te oyere, toma aun toda 
wwi.8.c vía contigo vno, o dos: porque en la boca 
1 .cor.^J «de dos, o de trestértigos cófiíla toda pala 
a.tej fa.d bta. Y fi no los oyerc,diloala Ygleüaiy 
Í 4 éa* io fino oyere ala Y gleíia, fe ate como gentil C 
y pubiicano. Digo os en verdad, que todas 
Jas cofas que ligaredes fobre la tierra, fc- 
ran ligadas enel cielo: Y todas las cofas 
que dfefatardes enla tierra * feran defata- 
-das enel cielo. Mas os digo, que íi dos de 
vofotros confinticren fobre la tierra , de 
jíodas las cofas q ue pidieren Jes fera hecho 
:demi Padre que eita enlos cielos.Porque 
'donde eftan dos , o tres ayuntados en mi 
icombre.allieftoyoen medio del los. E- 
r>-fionces Pedro allegádoíTe acl dixo: Señor 
quan:asvezes,pcccandomthcr«ianoco- 
xrami, le tengo de perdonar? Sera harta 
; .íiete vczes?Iefus le dixo, No te digo hafta 
íicte vezes , fino harta íetenta vezes (ic- 
r -te. Por tanto el Reyno délos cielos es 

7 . parado aun íombre que era R ev . el qual 

-quifofenca.rfeacucntá con fus fieruos . Y 
comentadas a hazer las cuentas, fucle o- 
frecido vno que le deuía diez mili talen- 
tos. Y no teniendo efte de que pagar, ma- 

do 
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do el Señor que fuelle vendido el y fu mu 
gcr,y fus hijos, y todo quanto tenia, y que 
ci fuelle pagado. Y aquel licruo proftra- 
dolé en tierra ,lc fupplicaua, diziendo,Sc 
ñor,tcnYn poco padecía comigo,yo telo 
pagare todo.Y auiédo el Señor mif'ericor 
dia de aquel ficruo,dioio por libre, y per- 
donóle la dcuda.Pero falido aquel íieruo 
de alli,hallo vno délos que iuntamére era 
fieruos conel,que le deuiaciédenarios,y 
echádole mano por los cabezones > ahoga 
ualo, diziédo, Paga lo q’deues. Y el quie- 
ra có pañero fuyo cncl ieruicio,proftrado 
entierra,le rogaua diziédo : Ten yn poco 
paciécia comigo, y o telo pagare todo.Em 
pero cinc queriajmasantcsfefüc^ loe- 
choenla carmel, haftaque vuieílc pagado 
ia deuda. Y los que júntamete érá íieruos 
conel, viédo loque paflaua recibiere gtan 
dolor, y vinierón, y coraron afu Señor to- 
das las cofas que auian íido heclias.Ento- 
ccs íii Señor hizolo llamar afi , y dixolé: 
Sicruo maluado,toda aquella deiida te 
perdone, quando meló vuifte rogado: co- 
mo no fuera bié que tu rabien vuicras mi 
■ fericordiá del que era fieruo contigo, afsi 
como yo la vue deti ? Y ayrado fu Señor, 
entrególo alos verdugos, halla tanto que 
pagaile todo lo que le dcuia. A fsi rabié ha 
ra mi Padre ceieftia! con voíbtros , fino 
perdonardes de coraron cada vno afu her 
mano fus faltas. 
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CAP. A IX. 

^De Z * firmexjt del matrimonio . Y déla caufa 
deldutorcio.Enfeña Chriflo que fedmehaxst 
para alcanzar la vida eterna . Condena la con 
fianza enUs riquexjts . Del premio alos que k 

Y A contccio que quando Ieíus vuo 
X acabado citas palabras , íc partió de A. 
Galilea , y vino alos fines de Iudea déla o- 
tra parce del Jordán , y gran multitud de 
gente le íiguio,y laño los allí. Y vinie- 
UafcdOjt ron ael los Pharifeos, tentándolo, y dizic- 
dolé, Es licito al hombre dezar afu muger 
por qualquicr caufa? El qual refpondien- 
Gm, id do , les dixo: Como, nunca aueys leydo, 
gm zd queelquc hizo al hombre defde el prjnci- 
epbef. f g pió, hizo macho y hembra? Y dixo, Por c- 
L cor*6.b fta caufa dex ara el hombre padre , y ma- 
dre,y cítara ayutado con fu muger , y dos 
(eran vna carne.Demanera que ya no fon 
dos, pero fon vna carne.Pues loqucDiosha. 
Dentad ayuntado, el homhrc no lo aparte . Ellos 
le dixeron: Pues porque Moyícn mando 
dar carta de diuorcio,y de fccharla*El les 
dixo, Por la dureza de vueítro coraron os 
permitió Moyfe dexar vueítras mugeres; 
Atras f . empero al principio no fue anfi. Yyo os 
mar. 1 m.b digo, que qualquiera que dexare afu mu- g 
hci6 d ger (fino por caufa de fomicacion)y íe ca 
X .cw.tf.fc Jare con otra , elle tal comete adulterio. 

Y el que fe cafare con la que ha fido dexa 
da, elle comete adulterio. Sus diícipulos 
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le dizen,Sital cfla caufa del hombre con 
la moger ,no conuicne cafarfíe. Y el lesdí 
aro ,No ion todos capazcs deíla palabra, 
fino aquellos alos quales es dado. Porque 
ay algunos cabrados, que nacieró afsidcl 
vientre de fu madre:Y ay algunos caftra- 
dos , que han fido cabrados délos hom- 
bres: y ay algunos caftrados, que fe han el 
los caftrado a(i racimos por el Reyno de 
los cielos. El que puede tomar tpo % tome* 
lo • Entonces le fueron prefentados vnof M arelúJk 
niños para que puíieíle las manos (obre lm\Z ¿ 
eIIos,y orafie,mas los difcipulos los repre atras 8.4 
hendían . Y lefuslcs dijo; Dexad los ni- 
ños venir ami, y no los eftorueys: porque 
délos tales efclReyno de los cielos.Y qua 
do vuo puedo las manos fobre ellos, fiieA 
fe dealli. Yheaquivino vno > ylcdixo: 

M aeftro bueno, que haré para alcanzar la 
vida eterna ? Y el ledixo: Porque me 1 Ut " 
q mas bueno? Ninguno cí bueno, fino lo* SsU DmI 
lo Dios.fi quieres entrar enla vida, guar* iskmm 
da los mandamientos. El le dizc, Quales! 

Y lefus le dixó.N o hurtaras, No mataras, E*s. to js 
No cometerás adulterio , No diras fallo 
teftimomo, Horra al Pádre,y ala madre, 5.4 
y Amaras a tu próximo como atimdino, fftLi 44,4 
El mancebo le dize:T odas cftas cofas he 

guardado defdc mi juuentud, que mas me 

falta? lefus le dixo Si quieres ícr pcrft&o, 
ve, y vende todo loque tienes, y dalo aloe 
pobres, y tendrás vn (helero cncl cielo ; f 


Digítized by Google 



6% S. MATHEO 
Seguirá vcn,figoeme. Y qu ando el manceba oy o 
Chrijio. ella palabra , fucíl'c trille : porque tenia 
munchas polícfsiones ..Y lefus dixo a fus 
Mar.io.c difcipulos,Enuerdados digo, que el rico 
¡hcióA difficultofaméte entrara enel Reyno dé- 
los cielos. Y mas os digo , que es mas fa- I> 
# í* varo- cit cofa paíTar vn ” Camello por el ojo de 
vn aguja, que vn rico entrar enel Reyno 
de Dios. Y oydas eftas cofas los diícipu- 
los,fc atemorizaron muncho , diziendo; 
Pues quien podra fer faluo?Y lefus mira- 
dolosjles dixo: Acerca de los hóbrcsjcfto 
es ympofsible,pero acerca de Dios, todas 
M 4r. io- d las cofas fon pofsibles. Entonces Pedro 
UciZ.d rf-fpondiendo,le dixo: Heaqui nofotroa 
baños dexado bodas las cofas , y teaue- 
xnos feguido,que pues avremos nofo- 
tros? Y lefus Ies dixo, Enuerdad osdigo, 
que vofotros que me aucys feguido, enla 
degeneración , quando el Hijo del hom- 
. , bre fe femare enel trono defu Mageftad, 
osfcntareys también vofotros fobre do- 
ae tronos, juzgando los dozc tribus de Ifr 
rael. Y qualquicra que vuiere dexado ca 
fas.o hermanos , o hermanas , o padre, o 
madrero muger, o hijos t o heredades por- 
mi nombre, reccbira ciento tanto, y here- 
dara la vida eterna . Y muriebos que fon 
Udyf primeros, feran poftreros: y los poftreros 

feran primeros. 

CAP. XX* 

4fPor lafemeja»<¡4 de k riña muejhra lefus el r- 

Jhsdu 
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V fia Jo del Reyno délos délos. Vrtdixs fu muer * 

te y nfumccion. Corrige la ambición délos 
i» fuyos con ammcTialles alienar la crux, Y Jana 

ic dos ciegos, 

¿ * Tj Orque el Reyno detos ciclos effetóc:- 

X janee saín hombre padre de familia, 
que falio luego en amaneciendo, acó jet 
i obreros para que traba jaflen en fu viña. . 
& Y hecha L vguala con los obreros , de vn 
t denario al dia'embio los afu viña. Y falir 
;• endo cali ala hora de tercia, vio otros que 

0 c/fouan enla pla^a ociofos.y dixolcuanda 

1 yd tabico vofotros ami viña, y yo os daré 
i todo loque fuere jufto,yelíos fueró.Yotra 
¡ vez falio Cerca déla hora deíefra,y nona, y 

hizo lo mefmo. Salió rabié cerca de las on 
zc, v hallo otros q e ñauan ociofos,y dizc4 
les: Porque eftaysaqui todo el día ociofosí 
JEUos le dizcn: Porque ninguno nos ha co* 
gido.El lesdize; Yd también vofotros a* 
mi viña, y repebireys todo loque fuere ju. 
ño . Y quando la tarde fue venida, el Se- 
ñor déla viña dize a fu procurador: llama 
alos obreros, y págales fu jornal, comen?. 

B fado defde los poftreros hada los prime, 
ros. Y quando los que auian venido $erca, 
délas onzc fe allegaron , recibieron, cada 
vnovn denario. Y viniendo también los. 
primeros, pen fauan que auian de reccbir- 
mas. empero recibieron ellos también ca* 
da vno vn denario.Y auiendo lo recebin 
do,murmurauan contra el padre de tafite 
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xnilia , diziendo ; Eftos poftreros lian 
trabajado vna hora, y has los hecho y 
guales con nofotros,aueauemos licuado 
el pefo del dia , y hel neruor del calor? 

Y elrefpondiendoa vnodellos, dixo^A- 
migo,note hago injuria , note ygualafte 
jitrús'ljJl comigo por vn den ario? Toma loquees 
aun 10 J tuyo, y vete.Quiero yo dar a efte poftrer© 
¡*c i}./ cato como ati.N o me ef licito ami hazer 
4 gr*sioul loque quiero de mis bienes? O es tu o- C 
bei6»e jo malo, porque yo foy bueno?Afsi los po 
mm» lacros feran primeros, y los primeros, po 
f ftrerós. porque munchos fon los llama- 

dos ,y pocos los efeogidos . Y fubiendo 
Icfos a Hierufalem tomo coníigo enel ca 
mino fus dozc difcipulos aparte, y díxo 
Jes : Heaqui fubimos a Hiemfalem , y el 
Hijo del h6bre fera entregado alosptin- 
UmiQyi cipales Sacerdotes, y alos Efcribas,y con 
denallo an amuerte: y entregarlo han 
alos Gentiles, para ícrefcarnecido, y aco- 
tado, y crucificado, y al tercero dia refuci- 
lara. Entonces la Madre délos hijos del 
Scbcdeo fe allego ael coníüs hi jos,y ncli- 
nádofle delante del , ypidiendole alguna 
cofa.Y el ledixoiQpe quieres? Ella ledi- 
xo»*Di, que eftos mis dos hijos fe fienten 
en tu Reyno,el vno ala dieftra , y el otro 
ala íinieftra. Y Iefus rcfpondiendo, diió: 
No fabeys vofotros loque pedys . Podey* 
beucr el cáliz que yo tégo de beucr?Y fer 
baptizados cq clbaptiímo^ en que yo foy 
v ba^ 
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CAP- XX. *5 

baptizado?Ellos le dizen:Podemos.El les 
dixo, Anfi fcra» que voforros beuereys mi 
cáliz , y fereys baptizados con el baptif- 
mo,en que yo foy baptizado, pero renta- 
ros ami dieftra y ami fínicftra > no es mío 
darlo ,pcro aquellos lo aurá> para los qua- 
D les lo tiene aparejado mi Padre. Y quan- Mar.fi t e * 
v -do los diez lo vuieron oydo, indignaron- 10 -f . 
fe contra los dos hermanos. Mas Iefuslos l M 
llamo afsi, y dixo : Vofotros fabeys ^uc 
los principes délos gentiles , tienen ícno- 
rio í obre ellos, y los que ion grandes vían 
de autoridad íobre ellos. No fera anfi en- 
tre TOÍbtros, pero qualquiera que quifíc- 
re hazeríe gran de entre voiotros,íca vue- 
ftro miniftro , y el que quifierc fer el pri- 
mero entre volotros , fea vucftro fieruo: 

Afsi como el Hijo del hóbre no es veni- Vhitif.ui 
do a fer feruido,fino a íéruir , y a dar fu ^ 
▼ida en redcpcion por munchos. Y falien 
do ellos de lenco figuiole gran compa- 
nía de gente .Yheaqtii , 'dos ciegos que 
- cftauan Tentados junto al camino , como Mar. zo.g 
oyeron que pafiaualeíus , dieron bozes, 
diziendo;Señor, Hijo deDauid, ten miíe- ltwi6.f.£ 
ricódia de noíotros. Y la com paña los re- 
prehendía , para que callaflcn , mas ellos 
dauan mayores bozes , diziendo; Señor» 

Hijo de Dauid,aue mifericordia denofo 
tros. Y Icfus fe paro,y los llamo , y dixo; 

Que quereys que os haga?Ellos dixeron, 

Scñor r quc km abiertos nueftros ojos. Y 
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auiendo Iefus mifericordiadcllos , tocó- 
les fus ojos , y luego ala hora fus ojos re- 
cibieron villa, y figuicronlo. ’ 

C- A P . X X X. 

entrada de iefus en Werufaltm.Tsehs 
coxosy aigos fañados .T>ela virtud de la fe. 
Por dos fente janeas denuda el cafligo alo j que 
d fechan la ¡alud de Dios. ' 

Mar.u.a V Qti ando íe acercar 6 a Hierúíalcm, ^ 
htcip'tf A y vinieron a Bethphagc al monte de 
las Oliuas, entonces Iefus embio dos de- ’ 
fus difcipulos,diziendoles:Id ala villa que 
eíla frótero de vofotro$,y luego hallarcys 
vn afná atada, y vn pollino có ella.Defara 
día, y traédmelos. Y íi alguno os dixere al 
guna cofa, dezilde, que el Señor los ha me 
ncftcr,y luego los dexara tracr.Todoeflo 
fue hecho para que fe cüplicflc lo que cftá 
ua dicho por el Propheta, que dize:Dczid 
ala hija de Sion, Heaqui tu Rev viene pa 
XAdja. 9 *b ra ti matifo, y fentado fobre el áfna, y el 
¡nan n.b pollino hijo déla que trae yugo. Y Rieron 
los diicipulos , y hizieron como les auia 
mandado Iefus . Y truxeron el afnay el 
pollino y pulieron encima dellos fus ro- 
pas, y hizieron lo ícntar íobre ellas . Y 
muy gran multitud de gente tendieron 
fus ropas enel camino : Y otros cortauan 
ramos, de arboles, y echauañ los por el ca 
mino. Y- las compañas queyuan delante, 
y fas que venian detras, dauan bozes, di. 
ziendo; Hofanna al Hijo de Dauid, ben- 
dito 
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' dito clque viene enel nombre del Señor; Py2r/.u8. 
Hofanna enlas alturas. Y quando el vuo mar 11 b 
entradoen Hierufalcm , fue toda la ciu- luc 
dad comouida, diziendo ; Quien es elle? 

Y las compañas dezian , Eñe es leíiis>el ' 
-Prophcta de Nazareth de Galilea, Enton 
ces Iefus entro enel templo de Dios , y c- 
cho fuera todos los que vendian , y com- 
prauau enel tcmplo:y traílorno las mefas 
délos cambiadores , y las tillas delof que 
£ vendian palomas . Y dixoles:Efcriptoe- 

íta,Mi cafa fe r a llamada cafa de orados, 'Efai.tf,* 
mas vofotros la aueys hécho cueua de la- 1en7.fr 
drones . Y allegaron/e ael ciegos, y co- 
sos enel templo, y fanolos. Mas quando 
los principales Sacerdotesy los Efcribas 
viñas las marauilias que auia hecho , y 
los niños que dauanbozes enel templo, 
diziendo:Hoíanna al Hijo de Dauid,fue- 
ron indignados. Y dixeronlc:Oyeslo que 
eílos dizen ? y lefusles dixo:Si . Nunca 
aueys leydo; Déla boca délos niños y de* VJal.% .4 
Jos que maman hczifte perfc&a alaban- 
za? y dejándolos , íé falio fuera del a ciu- 
dad para yr a Bethania,y apofentoífe alli. 

. Y 'ala mañana boluiendoíle ala ciudad MtfJY.xx.* 
. vuo habre.Y viedo vna higuera enel cami 
no llegoíle aella,y ninguna cofa hallo c- 
' n ella, fino hojas íolaméte, y dixole: Naca 
de aqui adeláte nazca deti fru&o jamas.Y 
' luego ala hora fe (eco la higuera.! os difei 
pulos dedo eftofe marauiiiaró, diziendo 

£. ii 
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Como fea fecado la higuera ranprefto? 
Y Icfus refpondiendo,lcsdixo:Enuerdad 
os digo, que íí tuvierdes fe , y no dudare, 
des , no íolamente hareys cfto que ha a 
conreado ala higuera, mas aun también 
I? dixerdes a efte monte :Leuantate, y ar- 
laos 15 b rojarc enlamar,ícra hecho. Y todas qua 
mar íí . t tas cofas pidierdes en oración , teniendo 
atras 7 *4 fe, las rcccbireys . Y venido al templo e- 
mar.nJ fiando enféñando , vinieron ael los prin- 
lacios cipales Sacerdotes, y los Ancianos del 
■ pueblo, diziendo ; Conque autoridad ha- 
fces tu cftas cofas ? Y quien te ha dado ací 
eOa autoridad? Icfus rcfpondiendo,les di 
to • Yo también os preguntare a voíotros C 
vna cofa : y íi mela dixerdes, yo rambiea 
os dire con que autoridad hago cftas co- 
fas : El Baptifmo de luán dedonde era § 
del cielo, o de los hombres? Y ellos confy- 
derauan entrefi,dtziendo:-Sidixercnios: 
Del cielo : el nos dirá. Pues porque no lo 
creyftes? Y íi dixeremos: Délos hombres» 
tenemos temor del pueb!o:porque todos 
A/f4.i4*4 tienen a luán "por Prophcta . Anfi ref- 
pondiendo a lefus,dixeron; No /abemos. 

El también les dixo,Tanpoco os digo yo 
a vofotros con que autoridad hago cftas 
cofas . Pero que os parche? V n hombre te- 
nía dos hijos,y viniendo al primeroje di 
xo: Hijo, vete oy a trabajar en mi vina. Y 
el refpondiédo*dixo : No quiero:mas def 
pues arrepinttCAdolTejfue, Dcfpucsvinó 
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3l\ otro»y dixole lo mcfmo.Y el rc/pondi- 
ecido,dixo:Scñor,yo voy,v nofuc Q»al 
«lelos dos hizo loque el Padre quería ? El- 
los le dizen;El primero. Idus les dize: En 
verdad os digo, que los publícanos, y las 
t ameras van delante de vofodos al Rey- 
no de Dios,Porquc luán ha venido a vo- 
íotros por la via de ludida, y no le aueys 
creydo,mas los publícanos, y las rameras 
le creyeron . Pcróvofotros auiendo vi do 
cdo, no fuedes, comouidos apeniten 
ciadefpucs, para creerle . Oyd otra para- 
bola : Era vn hombre padre de familia, 
que planto vna viña, y cercóla de vn val- 
lado^ dcípucs de auer cauado,hizo enel- 
la vn lagar, y edifico vna torre, y arrendó 
la a vnos labradores, defpues partiofle le- 
^ xos de allí. Y quaudo el tiempo délos fru 
tos fue llegado, embio fus fieruos alos la- 
bradoresca™ rccebir los fru&os della. Y 
los labradores prendidos fus fieruos , al 
vno hirieron, al otro mataron ,y al otro a 
pedrearon. Otra vez embio otros fieruos 
nsunchos mas que los primeros , y hizie- 
ronlesio mcfmo.Y finalmente embioles 
afu Hijo, dizicndoíTendrárefpeftoami 
Hijo. Y ios labradores vido el Hi jo, dixe 
ron entrefi : Edc es el heredero , venid, 
matemos lo, y alcémonos có fu heredad. 
Y prendiéndolo , echaron lo fuera déla 
vina , y matáronlo. Pues quando el fe 
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ñor déla viña viniere, que les haraa a- 
cuellos labradores? Ellos ledixeron ; De- 
nrúyra a los malos malamente , y arren- 
dara fu viña a otros labradores, quelc acá 
dan con el fru&o afus tiempos . Y Iefus 
VfaJ.uZJ Ies dize: No aueys jamas lcydo enlas EC- 
aflor. 4 .b cripturas : La piedra que reprouaron los 
rom. 9 .g . que edificauan, efta fue puefta por cabera 
i.P et.z.a delefquina : Eílo es obra del Señor, y es 
efii.iS . d admirable en nueftros ojos ? Por lo qual 
os digo, que os fera quitado el Reyno de 
Dios,y fera dado a gete,que hágalos fru- 
stos del.Y elque cayere fobre la piedra, íe 
xa qbranrado, pero aquel fobre quien ella 
cayere, defmcnuzallo a. Y comolos prin- 
cipales Sacerdotes, y los Phariíeos vuief- 
fen oydo fus parabolas, cónocieró que ha 
blaua dellos.Y queriéndole echar mano, 
tuuieron temor del pueblo, porque le te- 
man por Propheta, 

CAP, XXII. 

^ Por la femej^a délas bodas , declara Cbrifioque 
Heb.ll.b nada es agradable a Dios fin nina fi>:afrneua 

Ko.l^d la obediencia dettida alos mayor es. Defiende la 

refurrecton délos muertos: y mueflra que el es 
H i jo de Dios . 

Lúe 14. d T Rcípondiédo Iefus les hablo otra vez ^ 
apoc.i^.b 1 en. parabolas, y djxo: ElReynodelos 
cielos es femejante avn hombrc^uccra 
rey , el qual hizo-las bodas de fu hijo . Y 

. embio 
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Ctnbio fus (ifcruos á llamar alos que efta- 
uan combridados alas bodas , y no que- 
rían venir . O tra vez embio otros fiér- 
raos , diziendo , Dezid alos combidados, 
f'abed que tengo aparejada fni comida, 
mis toros, y mis animales engordados c- 
ítan muertos, y todas las coías citan apa- 
re jadas, venid alas bodas. Mas ellos no íe 
dieron nada» pero fueron fe,d vno afu he 
redad, y el otro a fu negociación . Y los 
otros prendieron afus fieruos ¿ y defpucs 
de auerlosiniuriado, matáronlos. Y quá- 
do el rey oyo eíto,fuc ayrado:y embio fus 
cxcrcitos , y dcflruyo a aquellos homici- 
das,y metió a fuego fii ciudad . Entonces 
diz o a fus fieruos , Lis bodas ciertamente 
citan aparejadas , mas los que eítauan 
combidados , no fuerón dignos . yd pues 
alas falidas délos caminos, y a todos quá- 
tos hallardcsjllamaldos alas bodas . Sus 
fieruos pues falidos alos cám jnos , con - 
gregaron todos quantos bailaron , malos 
v buenos : de tal manera que el lugar dé- 
las bodas file lleno délos que eítauan fen- 
tados ala mefa . Y entrando el rey para 
verlos que eítauan féntadosala mefa, vio 
alli a vn hombre que no eítaua vellido 
con veítidura de bodas , y dixolc: A- 
mieo , como entrafte aca no teniendo 
veftidura de bodas ? Y el enmudeció . 
Entonces el rey dixo alos fieruos: A- 
E. iiiir 
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Atrás 6 -b taldefiis pies y fus manos , ycchaldoca 
13 .f las tinieblas exteriores ; allí avra olanto, 
hadante . y cruxido de diétes. Porque muncbos fon 
1,5 .e los llamados 1 y pocos los efeogidos . En- j 

Mala.nJb tonces los Pharifeos íéfueron,y entraron 
Inc 1 oJ en confulta como le podrían tomar en al- 
guna palabra . Y entibiaron ael fus difei- 
pulos con los Hcrodianos,diziendo: Mae 
ílro,nofotros fabemos que tu eres verda- 
dero^ queenfeñas el camino de Dios co 
verdad , y que no tienes refpe&o a ningu- 
no: Pora ue no hazes acepción de períona 
de homores. Dinos pues, que te parece? 
es licito daf el tributo a Cefar.ono * Y le- 
fias conociendo la malicia dellos , dixo: 
Porque me tentays,hypocritas? Moftrad 
me la moneda del tributo. Y ellos le mo- 
ílraron vn den ario. Y el les dixo, Cuya es 
ella ymagen,y letrero?Ello$ le;dizen, De 
E.om* 13* b Cefar.Eítonces les dixo:Dad pues aCefar 
las cofas que fon de Cefar,y las colas que 
fó de Dios, a Dios.Yoydas ellas cofas que 
dard marauillados, y dexadolo, íe fueron. 
Mar. 11 En aquel dia los Saduceos(los quales dize 
luc io •€ que no ay refurrecion ) vinieron ael , y le 
añor. t. preguntaron, diziendo; MaeH.ro, Moy* 
dent. ib íen dixo, S i alguno muriere En tener hi- 
jos:que fu hermano fe cafe confu muger, 
y que lulcite íimiente afu hermanó . A- 
uia pues entre noíotros fíete hermanos:y 
el primero dcfpucsde cafado murió ,y no 
teniendo Amiente , dexo fu muger afu 

her* 
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y el tercero.hafta el íéptimo. Y ala poftre 
cLc todos murió cambien la muger. Pues 
cala refurrecion , de qual dolos fíete fera 
muger? porque todos la tuuieron» Y Iefus 
rcfpondiendo, les dito , Vofocrosandays 
errados por ignorar las Eícripcuras y la 
virtud de Dios. Porque enlareíiirrecion» 
ai fe cafaran , ni fe daran en caimiento, 
pero feran como ios Angeles de Dios en* 
el cielo y Mas quanto a la refurrecion dé- 
los muertos , no aueys leydo lo que os e- 
fta dicho de Dios , qne dize : Yo foy el 
Dios de Abraha , y Dios de l(aac,y Dios 
de lacob?Dios no es Dios de muertos, (i- 
no délos biuos. Y las compañas oydo efto 
quedaron marauilladas de fu do&rina. 
& Y quando ios Phariíeos oyeron queauia 
hecho callar alos Saduceos.hizieron jun- 
tamente con jufacionry vno dellos do&or 
de la Ley fc'pregunto, tentándolo, y dizí- 
endo,Macftro , Quales el grande man- 
damieto de la Ley? Iefus le dito: Amaras 
ál Señor Dios tuyo de todo tu coraron, 
y de toda tu anima, y de to$lo tu entendi- 
miento. Efte es el primero , y el grande 
mandamiento . Y el fegundo íemejante 
aefte, es Amaras a tu protimo como a 
timefmo.Deftos dos mandamientos de- 
pende toda la Ley, y los Propetas . Y los 
Phariíeos eftando ayuntados, Iefus les pre 
gunto,diziendo; Que os parece de Chri 
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74 S. M A T H E O 
íto? Cuyo hijo es? Ellos ledizen; De E >a- 
uid,El les dixo: Pues como Dauiden Efpi 
Pp.iop .4 ritu le llama Señor, diziendoTEl Señor di 
Kñoni.f xo a mi Señor, Siéntate a mi dicftra haftá 
que yo ponga tus enemigos por cítrado 
de tus pies?Pues íi Dauid lo llama Señor, 
como es fu hijo? y ninguno le podía re- 
sponder palabra , ni fue alguno oíado de 
preguntarle alguna cofa dcfde aquel di a. 

Ca p. xxiii. 

ClyriSb condena la ambición , la hypocrefra,y 
avaricia délos Jlfiribasy ?hari feos :y predi xr 
ladeflruyciode Hiemfalempor la perfetudon 
hecha a fus Jreruos. 

E Ntonccs hablo lefus alas copañas , y A 
a fus diícipulos,diziédo: Los Efcribas 
. y Phariíéos íe íientan cnla Cathedra de 
Moyfen:T odas las cofas pues que os ma- 
daren guardar , guardaldis , y hazedlas, 
mas no hagays conforme a fus obras. por 
que ellos dizen,y no hazen.Ciertamente 
j 11 ellos ligan cargas graücs y importables, 

.r y p ODcn i as fobre los hombros délos hom 
« m bres: mas ellos ño las quieren moucrríi- 
con fu dedo . Y hazen todas fus obras afín 
que fean mirados délos hombres . y en- 
M<<r. íi. d f anc h an f us phi laterías y engrandan lo®- 
ruedos de fus mantos . Y aman los prime- 
ros afsicntos enloscombites, y los prime 
ros lugarcsenlos ayuntamientos. Y feria 
ludadosenla pta$a ,y fer llamados délos 
hombres , Maeftros ; pero rofotros no 

fcays 
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feays llamados, Macft ros : Porgue vnó es 
vueftro Maeftro,es afaberjChriftOiy co- 
dos vofotros foys hermanos .Y no llame- Malte* li 
y s a ninguno vueftro Padre fobre la tier- 
ra : porque vno Tolo es vueftro Padre que 
efta enlos cielos ; Y no feays llamados 
Dofftores:porquc vno es vueftro Do^or, 
es a faber.Chrifto.El que es mayor entre }f U€ ' 1^'* 
vofotros, fera vueftro fiemo . Mas el qué 
fe enfaldare, fera humillado: y el que íe hu 
millare.fera enfaldado . Ay pues de vofo- 
8 tros, Eídribasy Phanfeosnypocritas.por 
que ccrraysei Reyno délos cielos delate 
délos hombres: Ciertamente vofotros no 
entrays,ni dexays entrar alos que viénen. 

Ay de voíberos, Eícribas yPharifeos by- .M 4 r.iid 
pocritas , porque comeys las caías délas faceto 
biudas, y efto , focolor de larga oración . 

Porefto vofotros recebireys mas grauc 
condenación .Ay de vofotros , Efcribas 

Í r Pharifcos hypocritas : porque cercays 
a mar y ia tierra , por conuertir vno de 
Gentil al ludayfmo: y dcfpucs de cóuerti 
do, lo hazcys hijo del ynnerno dos veres > 
mas que vofotros . . Ay de vofotros , gui- 
adores ciegos, porque dezis : Qualquie- 
ra que jurare por el templo , nada es, 
mas el que jurare por el oro del templo, 
culpado es. Locos y ciegos, qual es ma- 
yor el oro, o el templo que ían&ifica al 
oro? Y qualqqiera(r4»wtíe»dfítw)que ju- 
rare por el alcar,nada cs:mas el que jurare 
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por el don que cita (obre el « es culpado.. 
Locos y ciegos , qual es cofa mayor , d 
don , oclaltarqucían&ificaaldon ? El 
que jurare pufes porcl alear , jura por el, 
y por codas la; cofas que citan fobre el. 

Y el que jurare por el templo » jura por 
Lar.n./ el, y por aquel que cncl mora. Y el que ju 
mm.il'd rarepor el cielo , jura por el throno de 
Dios, y por aquel que cfta a {Tentado enel. 
Ay de vofotros Efcribas y Pharifcos hy- C 
pocritas: porque dezmays la yerua bue- 
na, y el eneldo, y el comino,y aueys deja- 
do las cofas que fon mas ymportantes de 
Iwjmojni ¡a Ley , esaiaber, el juyzioja miíericor- 
Jmcordia, ¿ia,y la fe.Eftas cofas es neceílario hazer, 
yfi* y no dejar laso tras.Guiadorcs ciegos, que 

colaysel mozquiro , y os cragays el ca- 
mello. Ay de vofotros Efcribas y Phari- 
fcos hypocritas : porque limpiays lo de 
fuera déla copa y del plato, y dedentroe- 
injufi ftays llenos de robo.y de ‘intemperancia. 
Pharífeo ciego, limpia primero lo que c- 
fta dedencro déla copa , y del plato , para 
t t que por de fuera fean también limpios. 

Luc» 11 de vofotros Efcribas y Pharifcos hi- 
pócritas : porque Toys Teme jantes alos íe- 
pulchros blanqueados , los quales por de 
fuera parecen hermoíos , pero dentro e- 
ftan llenos de gueflos de muertos, y de to 
dafuziedad . A fsi también vofotros, cnlo 
de fuera pareceys judos alos hombres, 
mas dedentro cíiays llenos ( de hypocre- 

fia 

f 
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fía , y de maldad. Ay de vofotros Eferibas Hypom- 

Í r Phari feos hypocri tas : porque ediíicay* Jt* ,j ñutí 
os fepulchros délos Prophetas , y ador- dad. 
nays los monumentos délos juífeos, y de- 
zis; Si nofotros fuéramos enlos dias de 
nucíferos padrcs.no fuéramos fus compa- 
ñeros en derramar la fangre délos Pro. 
phetas . Afsi que days teífeimonio contra 
vofotros mefmos , que foys hijos dfclos 
que mataron alos Prophetas . Henchid 
también voíotros la medida de vuelferos 
padres. Ser pien tes, generaciones de biuo- 
ras , como eícapareys del luyzio del yn- 
fiemo ? PorloquaIheaquÍ,yoos embio 
Prophetas, y Sabios, y E/crinas , y algu- 
nos dellos matareys , y crucmcareys , y á 
otros acotaréys en vueíferasíynagogas , y 
los períeguireys deciudad en ciudad: pa. 
ra que venga lobre voíotros toda la fan- Gen .4! 
gre juífea.quc ha fído derramada lobre la heb.\\.al 
tierra, deíae la fangre del juífeo Abel, halla u.s 
laíangredeZacharias hijo de Barachias 
al qual mataífees entre el templo y el al- 
tar. Yo os digo enuerdad,que todas eífeas 
colas vendrán íobre cífea generadon.Hie- 
ruíalexn,Hierufalem,que matasa los Pro 
phetas, y apedreas alos que Ion embiados 
ati:quantas vetes quuc recoger tus hi- 
jo* .como la gallina recoge fus pollos de- 
ronco délas alas, y no aueys qucridorHea- 
quivuclfera cafa icos dexa delíerta . Por- v 

que y o os digo, que de aquí adclatc no me 
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78 S/MATHEO 
vereys,haíla que digays : Bendito fea el 
que yienc enel nombre del Señor, 
cáp. x x i i i i. 

^ Chrifto mut jira que finales an de preceder* 
fi pofirera ytnida: Amomfia alos fijos a ye- 
lar fiempre : y amenaxA alos que no jé aprove- 
chan déla padecía de Dies para contri ir jfi ae L 
Mar»$.a Jefus íalido deltemplo,íeyua,y fus K 

¡uc.ij.u X difcipulos fe allegaron, para moflrar 
Ic los edificios del teplo. Mas Iefus les di 
xo: V eytfbie todas ellas cofas ? Enuerdad 
os digo , que no quedara aqui piedra fo- 
Luc.i$‘g bre piedra, que no lea deílruyda. Y ellan- 
do el íentado enel monte délas Oliuas, 
fus difcipulos vinieron ael en fecreto, di- 
ciendo: Dinos, qu ando feran ellas coíasry 
que feñal aura ae tu venida , y déla con- 
fumacion del mundo ? Iefus refpondiédo, 
Ephf/ $Jf les dixo : Paradmientes que ninguno os 
'Colofi%%d engañe: Porque vendrán munchosen mi 
nombre>diziendo: Yo foy Chriflo : y en- 
gañaran a munchos. Cierto aueys de oyr 
guerras, y rumores de guerras:miradque 
no os turbeys ; porque es neceflario que 
vengan todas ellas cofas, empero no es a- 
un la fin . Porque le leus tara nació contra 
ñáeion ,y reyno contra reyno , y aura pe- 
fiil^ncias, y hambres, y temblores de tier- 
ra en diuerfos lugares. M as todas ellas co 
las fon principios de dolores. Elloncesos 
1 6 .a entregaran para fer affligidos, y os mata- 

Atras.io¿ ran,y fereys aborrecidos de todas las gen- 

* tes 
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tes por cauía de mi nombre. Y efíoccs fe- 
rao munchoscfcandaIizados,y feaccufa- z.Pet,i.s 
Van vnos a otros, y fe aborrecerán los vnos 
alos otros .T ambien fe leuátaran muchos 
falfos prophetas, y engañaran a muchos. 

Y porqueabuudaralamaldad.fercffria- 

ra fa chindad de munchos . Mas el que -- 
B períeuerarehaftalafín,efletalferafaluo. . , 

Y eñe Euangclio del Reyno fera predica- 

do por el vniuerfo mundo en teftimonio Inc^id 
a todas Iasgentes:y cftcnccsvedrala fíp. 

Pues quando vofotros vierdes la Abomi- 
nación déla defoláciÓ , que cfta dicha por D an.9 * 
Daniel Prophcta, eftarenel lugar fan&o 
(el que lee, entienda) entonces los que e- 
flan en Iudea , huyan álos montes : y el ** 
que efta enel tejado, no decicnda á tomar 
algo de fu cafa : y el que cfta enel campo, 
no torne a tomar fus veftiduras .Pero ay 
délas preñadas , y délas que criaren en a 
- qllos dias, Orad pues , que vueftra huyda Atfar.i.J 
noíea en ynuicrno,ni en fabbado, porque 
aura entonces tan grade áfflicion qual no 
Fue deíde el principio del mundo hafta c- 
ite tiépo.nifcra jamas. Y íi aquellos dias,, 
no íueílen abreuiados, ninguna carne fe- 
ria falúa, pero por los eícogidos, feran a- 
breuiados aquellos dias.'Entoncesft algu- 
no os dixere.Heaa cneftc lugar cfta Chri 
ño, o en aquel, no le creays. Porque fe lc- 
liarara fallos chriftos.y falfos ^phetas, y 
"hará grades feñalcs,y miraglos nafta traer 
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en error, fi poísible fuelle» aun alos eíco- 
gi dos. Mira que os lo hedicho anees. Pac? 
fi os dixeren , He aquí enel defiere o c« 
fia, no falgays, hcaqui ella enlosrctra* 
ymyeíuos,nolocreays. Porque como cí 
relámpago fale de Orícnee,y fu bit amen (J 
1 tUAlJt te aparece halla el Poniente , anfi fera la 
nych.ii.b venida del Hijo del, hombre . Porque 
b adondequiera que eíluuicre el cuerpo 
muerto» allí también le ayuntaran las A- 
iptiyb güilas . Y luego defpues déla affiieion de 
apca.l.b aquellos dias.el folfe efcurecera, y la lu- 
na no dara fu lumbre, y las eílrcllas cay- 
ran del cielo , y las virtudes délos ciclos 
íeran juntamente mouidas . Y entonces 
aparecerá enel ciclo lafenaldcl Hijo del 
hombre : y eftonccs le lamentaran todos 
los linajes déla tierra, y verán al Hijo del 
hombre venir enlas nuues del cielo con 
potencia y gloria grande . Y embiara fus 
Angeles con gran boz de trompeta»y co- 
gregaran fus efeogidos délos quatro vic- 
tos dcfde lo fumo délos cielos , halla la 
Infimo dellos. Aprended pues la femé jan- 
ja de vna higuera, quado fus ramos cftu- 
uieren ya tiernos, y vuicrc echado hojas, 
conoceys que ella cerca el verano . A fsi 
también vofotros quando vierdes todas 
ellas colas ,fábed que ella cerca alas puer- 
tas.Enucrdad os digo, que no palíala ella 
. generación hada que todas ellas cofas íc- 
' an hechas. El cielo y la tierra faltaran, pe 

ra 
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GAP. XXII ti. 81 
ro mis palabras do faltaran . Empero de Mar.i$,d 
aquel día, y de aquella hora ninguno fa- luc.zi.fi 
be, ni aun los angeles délos cielos, fino mi 
Padre Tolo .Y cómo eran los dias de Noe, Gev.C.b 
femejantemente también fera la Tenida luc.iy.f 
del Hijo del hombre . Porque como en- 
los dias que fueron antes del diluuio efta- 
uancomiendo,ybeuiendo,y cafandoíle, 

£) y dandofle en cafamitnto halla el día . en 

que Noe entro cncf arca: Y noconocie- Gen.7.b 
ron nada halla qne yino el diluuio , y los 
licuó a tqdos,,? qfi cambien ¿era |a venida 
del Hijo del hombre . Entonces dos ella- Luc.i? 
ran cncl jaropo, el vao fera tomado , y el 
otro dezado* Dps molerán encl molino, 
la y na lera tomada, y la otra dexad a. Ve- 
lad pucs:porque no jfabcys a quehora vuc 
jiro Señor ha devenir. Mas fabed ello» Mar.j). ¿ 
que fi el padrede la familia fupieíje la ho luc.iz. c. 
raenqueet ja4 r op auiade vpnincicrtamf x.T hefo* 
te el velaría , y, pp fletaría minar ÍU cafa. 

Portanto volpcfos también eftad apare-. 
jadp5;potqup el Hijo del hombre vendrá 
ala hoya que - yo/pt ros- no penfays • Mas Luc.ií .e 

S tica es cí ficrpo fiel» y prudente, al quaí 
Sc^or dio cargó de fii familia, pata que 
les de mantenimiento a (u tiempo? hícn^ Apoca 6. c 
auéturado aquc{&rúp,quc fu Señor hal- 
lare hazicndpjdpíjta manera quando vi* 
niere. Enucrdadosdjigpjquc le dara car 
go fobre todos 4^ bjppcs • Maa & aquel 
fiemo tiendo malo, dixere en fu coraron; 

1 P* )gle 
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M i Señor fe tarda en venir, y corneare a 
herirá fus compañeros , y también a co- 
mer y bcuerconlos beodos ,cl Señor dea- 
quel fícruo vendrá cncl dia que ciño cipe 
AtrasSiy ra, y ala hora que no fabe: Y apartarlo*, r 
ti.f pondrá fu fuerte conlos hypocritas, doo- 
¿(Uld.ij-' de aura planto y criixido de dientes- 

CAP. xx v>.. 

q"Por las fcmejanqas délas virgms ,y icios ta- 
lentos tnfeña Ufa a cadairnfrfigui r fn -voca- 
ción adornado de fe y de cbaricLm. Úefcrruie- 
ndo el juyxjo final Uxoria a békft obras de- 
fiedad. 

• Tj Ntonccs el Reyno délos, cielos' fe- A 
JCra feme jante a diez virgines, las qua- 
tes tomaron fus lamparas, y fatíeron are- 
cebir al cfpoío .Las cinco detias eran ló- 
caselas cinco prudentes . Las que eran 
locas,tomando fus lamparas no auianrn*- 
mado azc/te con ellas. Pero las prudentes 
auian tomado ázeyteen fu&vafos junta- 
mente conlaslamparas. Y tardan doíTc el 
efpoíoiador mccierófle todas, y durmiera 
• ' ffe. Yala media noche ,fuc dada vna boz, 
diziendó: H caqui c l e fpoíb viene, íafídló 
a rccebir,Entonccs fe leuantaron todas a- 
qucllas virgines, y apare jaron fus lampa- 
ras . Y las locas dixeron alas prudentes: 
Dadnos de vueftro azéyte , porque nüc- 
ftras lamparas fe apagan. Y laspruden* 
tes refpondicron,dizicndo: Ño haremos, 

por* 
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trasipcro antes yd alos que lo venden > y 
compra para vofotras mefmas . Y entre 
tanto que ellas fueron a comprar , vino el 
cfpofo * y las que eítauan aparejadas en- 
tráronle conel alas bodas : y file cerrada la 
puerta. Y defpues vienen también las o- 
' tras virgines,diziédo: Señor, Señor, ábre- 
nos. Mas el rcfpondicndo,dixo?Enuerdad 
os digo, que no.os conozco . Velad pues, nuu.jyd 
porque no fabeys el dia ni la hora enque hn.i^Jb 
La de venir el Hi jo del hombre Porque 
efto es, como vn hombre, que parriendof- 
fe lexos>llamo a fus criados , y entrególes 
fus bienes: Y a vno dio cinco taletos,y a 
otro dos , y al otro vno , acada vno fegun 
B fupofsibilidad,ypartioflclucgo.Y el que 
recibiólos cinco tálenlos, fe nic a negó- 
ciar con elíos,y gano otros cinco talen tos. 
Semejantemente también el que auia re- 
cebido dos ,gano otros dos .Pero el que a- 
uia reccbido vno, fucile, y eauo en tierra» 
y eícondio el dinero de fuíeñor. Y mun- 
fho tiempo deípues el Señor de aquello* 
fieruos viene y tómales cuenta. Y vi- 
niendo el que auia recebido cinco ta- 
lentos» truxo otros cinco talentos , dizi- 
endo : Señor , cinco talentos me entre- 
gare r hcaqui otros cinco talentos mas 
que he ganado concllos . Y fu Señor 
le dixo : Efta bien » fieruo bueno y fiel: 

{obre pocas cofas has fido fiel , yo te dár 


84 S. MATHEO 
re cargo de munchas : entra enel gozo- 
de tu Señor. Defpucs el que auia rcccbi 
do dos talentos vino, y dixo : Señor, dor 
talentos me entregarte , heaqui otros des 
mas.qtichc^ganadoconcllos . Su íenorfc 
diTo: Eftabien íícruo bueno, y fiel : íbbrt 
pocas cofas has (ido fiel, yo te daré cargo 
de munchas:cntra enel gozo de tu íeñor. 

M as el que auia recebido vn talento tam- 
bién vino, y dixo : Señor, yo fabia que c- 
rafhombrerigurofb.que (legas dpndc no 
fembraftc, y que altegasdeaondéno der- 
rcmaftery temiendo me file, y efeondi en 
tierra tu talento: heaqui* tienes loquees c 
tuyo . Y íii feñor réípondiendo, le dixo: 
Sicruo malo y pcrczolb, tu fabias que yo 
íiego dóde no ícmbre.y que allego dedo- 
de no derrame:Deuias pues tu dar mi di- 
nero en depoñto alos van queros, y rtendó 
yo venido recibiera lo que es mió con ga 
Atras.i$.b nancia.Quitalde pues el talento, y dadlo 
mar.+.c al que tiene diez taletos.Porqüe a todo á- 
quel que tiene , le fera dado , y abundaran 
d mas al que no tiene, aun aquello que tíe- 

atras.Z.b . ne, le fera quitado. Y al (ieruo defaproue- 
13 . chado lineadlo enlas tinieblas citeriores: 
allí aura píanto,y cruxido de dieces. Pues 
quando el Hijo del hombre viniere ea fu . 
gloria , y todos fus ían&os Angeles con- 
cl, entonces fe áflentara enel throno de fu 
magertad : y feran congregadas delante 
del todaslasgcntes, y apartara losvnos 
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«lelos otros > como el paftor aparta las 
ouejas délos cabritos. Y pondrá las ene- 
jas a fu mano derecha , y los cabritos ala 
yzquierda. Entonces dirá el Rey aloa que 
eítuuieren a fu mano derecha : Venid 
benditosde mi Padre/ poílecd el Reyno 
que os ella aparejado aefde cl principio 
dcImundo.Porqucyo vuc hambre, y me* Fj fd 58 . b 
diñes a comer: vue fed , y dilles me abe- exs<hi%.b 
ucr.era eílrangcro, y acogiftes me : Eílu- ecclaf.y.d 
ue defnudo,y cubrifles me : Enfermo , y 
vifítaftes me ,yo eílaua enla cárcel , y vc- 
D niíles a mi.Entonees los julios le respon- 
der a n, diziendo: Señor, guando te vimos 
hambriento, y te dimos a comer , o fe di- 
ento, y te dimos a beuer^Y guando te vi- 
mos eílrangcro, y te actinios , o de iñu- 
do, y te cubrimos ? O quádo te vimos.cn- 
fermOjO enla cárcel , y venimos a ti ? Y 
refpondiendoel Rey, les dirá ; Enuerdad 
os digo , que en quanro lo heziíles a vno 
deílosmis hermanos pequeíiitos, a mi lo 
heziíles. Entonces también dirá alos que Vfalm. 6 .c 
eílaran ala íinieílra, Apartaos de mi mal- atras . 7 
ditos al fuego eterno que ella aparejado fec.13 / 
al diablo y a fus angeles . Porque yo 
vuc hambre, y vofotros no me dilles a 
comer, vuefed , y no me diñes a beuer. 

Yo era eílrangcro , y no me acogiílcs, 
defnudo, y no me veftiílcs : yo eílaua 
enfermo, y enla cárcel, y no me vifítaftes. 

Entonces ellos cambien le rcfponderan, 

F. iii. 



S 6 S.MATHEO 
diziendo: Señor , quando te vimos ham- 
briento^ íédiento,ó eftrangero,o dcíhu- 
do, o enfermo, o enla carecí, y no teíerui- 
mos > Entonces el les refpondera, dizicn- 
do : Enuerdad os digo, que en quanto no 
lo heziftes a vnode eftos pequeñitos,ni a 
./ mi lo heziftes . Y eftos yran al torme «o 
eterno, mas los juftos ala vida eterna. 

cap. xxvi. 

^Del codito délos Sacerdotes yPharifeos para nut 
tar a Cbrifto, Déla qttelo yngio. Déla irhima 
Cena . Déla trayeion de Indas. Chrifto es llena* 
do a Cayabos. Y déla negación de Pedro* 
M4r.t4.tf , V 7 r Aconteció que quando Iefusvuo a- ^ 
Uc.ii.a JL cabado todas cftas palabras, dizo a 
exod.n.b fusdiícipulos: Vofotros íabcys, que de a* 
qui a dos dias es la Pafcua , y el Hijo del 
hombre fera entregado para fer crucifica- 
do. Entonces fe congregaron los principa 
les Sacerdotes, y los Euribas,y los Ancia 
luan.u.f nos del pueblo, cncl palacio del Principe 
délos Sacerdotes , que fe ilaraaua Cay- 
phas:y vuieron confe jo , que por engaño 
prendieíTen a Iefus , y le dicíTen la muer- 
te. Mas dezian: No fea encl dia déla lic- 
ita , porque no fe leuante alboroto enel 
M4r.14.tf pueblo. Y como lefus eftuuieífe en Be- 
Incj.e.f thania en cafa de Simón Leproíb,vino a- 
fntffs.il. a el vna muger,que tenia vn bote de alaba - 
ftro lleno de vnguento preciólo, y derra- 
mólo íobre fu cabera, citando íentado. 

. Y 
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Y viendo ello , fus diícipulos indignaron" • 
fe , diziendo : De que íiruc ella perdí-* 
cion > Porque podía elle nigüento ven- 
derfe por grande precio , y darfe ajos po- 
bres . Y íefus conociendo eílo,les dixo: 1*40.11 .e 
Porque íoy s moleftos a ella muger ? pues 
que ha hecho vna buena obra para co- 
rrugo . Porque Hempre terneys pobres 
con voíotrós, mas a mi no Hemjpre me 
tendreys. Ciertamente el aucr ella echa- 
do elle vnguento fobre mi cuerpo , lo ha 
hecho para fepultarme . E nucid ad os 
digo , qué dondequiera que hiere predi- 
cado cite Evangelio en todo el mundo, 
lo que ella ha hecho lera también conta- 
do en memoria dclla. Entonces v no de - 
B losdoze , que fe dezia ludas Ifcariot , fe M^r.i.4 b 
fue a los principales Sacerdotes ,yles di- Inczi.d. 
xo: Que me quereys dar, y yo os lo entre- 
gare? Ellos le ofrecieron treynta piceas 
de plata: Y deíde entonces buícaua opor- 
tunidad para entregarlo . Y el primer 
día déla Helia délos panes lin leuadura, 
vinieron los diícipulos a Iefus, diziendo- 
lc: Donde quieres que te aparejemos pa- 
ra comer el cordero Pafcüal : y el dixo: 

Yd ala dudad atalperíona, y dezilder 
El Macílro dize, Mi tiempo ella cerca, y o 
quiero hazeir la pafcua en tu cafa con mis 
diícipulos. Y los diícipulos hizieron co- 
mo Iefus les auia mandado, y aparejaron M¿r.i 3 h 
el cordero pafcual . Y venida la tarde, hc^h 
F. iiii. inan.ii h 
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More. 14. iftaua el (catado ala mefacooloi doze. 
I»c.n.b Y eftando ellos comiendo: dito: Enuer- 
•Mo.13 .b dad OS digo, que vno de vofotros me ha 
de vender. Y fueron por cito en grande 
manera entrificcidos , y comento cada 
vno a dezirlh , Poruencura foyo Señor? 
Mas el reípoudiendo»dixq;£l que ha me» 
tidolamano tnel plato para mojar co- 
Vfal. 41. c migo, cite me ha de hazer t raye ion. Cier- 
tamente el Hijo delhombre va, como del 
cita ícripto: pero ay de aquel hombre » de 
quien el Hijo del homore es vendido. 
M¿r.i4.r Mejor le fuera aefte tal hombre , nunca 
luc.n.b auer nacido. Y ludas el que lo vendía, re- 
spondiendo, dixo : Maeitro, poruentura q 
i.Cor.n.* foyo?Y elledixo:Tulohas dicho. Y eíta- 
do ellos comiendo tomo Iefus el pan , y 
hechas gracias, partiólo , y diolo a fus di- 
fcipulos,y dixo : Tomad comed, Elle es 
mi cuerpo. Y tomado el cáliz, y hechas 

f radas, dioíTclo a ellos, diziendo : Beucd 
eíte todos ¡Porque cita es mifangre del 
'quiere de* nucuoTeíUmento r la.quales "por mun- 
xjr,porla chos derramada en remifsion délos pcca- 
mt*bh»d. dos , y digo os que no beuere de oymas 
defte frufro de vid, halla aquel día que 
lo beuicre nueup con voíptros enel Rey- 
ltum.\6.g no de mi Padre. Y quando ellos vuícron 
dicho el hymno„fuerppííe al monte délas 
Oliuas.Entoccs Iefus íes dize: Todosvof 
Zach.11 >e otros fereys ella noche efcandalizados en 
14. c, mi.Porquc eferipeo ella: Y o herire al pa- 
i£d> ftor 
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flor, y feran efparzidas las oue jas déla ma» 
a ada. M as dcfpues que yo vuicrc refucila- 
do , yrc delante de voíocros a Galilea . Y 
Pedro rcfpondiendo'le dixo: Aun que t o 
dos lean efcandalizados cutí, yo empero 
nunca me cfcandalizare . lefus le dixo» Mat.14 *€ 
Bouerdad te digo, que ella noche antes hcti.d 
que el gallo cante, tu me negaras tres ve- imm 
zes. Pedro le dixo , Aunque me fea necef- 
fario morir contigo, no te negare. Déla iur.i 4 «d 
mefmam anera dixeron también ¿todos 
D los diícipulos . Entonces lefus viene con 
ellos a vna * heredad que fe dize Gethíe- • # 
mane, y dixo alos difcipulosiSentaos aqui # htgar. 
baila tanto aue yo vaya alli^y ore . Y to- 
mando contigo a Pedro , y alos dos hijos 
del Zebcdco / comento a entrifte^erfe, y 
anguftiarfe. E n tonces lefus les dixo: T ri- 
fle ella mi anima hafta la muerte: queda 
os aqui. y velad comigo . Y pallando va 
poco adelante, proílroíle entierrá fóbre fii 
roftro, orando ydiziendo, Padre mio,íi es 
pofsible> palle demi elle cáliz: Mas toda Xas al «b 
vía no fea como yo quiero, lino como tu 
quieres. Defpucs viene alos difdpulos,y 
hállalos durmiendo , y dize a Pedro: Co 
mó-, que aun no aucys podido velar vna 
hoíra comigO? V.elad , y orad » afin que nó 
enrreysen tentación : Porque d cfpiritu 
ella prompto.mas la carne es enferma. 

De nucuo íegunda vez fiie , y oro.dizienr 
dos Padre mió A fino puede elle cáliz paf- 
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fi r demi fía que lo beua , hagaíTé cu vo- 
luntad • Defpues viene, y hállalos otra- 
vez durmiendo , porque c ñauan fus o- 
jos agrauados. Y auiendolos dexado ,o - 
tra vez fe fue , y oro tercera vez , dizien- 
do la mefma oración. Entonces viene a- 
iiis difcipulos , y lesdize ? Dormid ago- 
ra y a, y repofad : beaqui la hora es llega- 
da en que el Hijo del hombre fera en- 
tregado en manos délos percadores. 
Leuantaos,vamog,catáqueclqucmc ha- E 
M4r.i4.fr ze traycion,fc acerca . Y* citando el a 
H* vn hablando , heos aqui ludas vno de- 
****** *8** los doze vino , y concl grande multitud 
de gente con efpadas y langas , embiados 
délos principales Sacerdotes, y délos An- 
cianos del pueblo. Y el que le hazia tray- 
cion, les auia dado vn* feñal , diziendo: 
Aqualquiera que yo befare , aquel es , e - 
chalde mano . Y allegandoílc luego a 
Icfus, le dixo : Dios te faluc Macftro Y 
bcfolo.lefus le dixo: Amigo,aque vienes? 
í Eftonces ellos fe allegaron , y echaron las 
manos en Iefus,y prendiéronlo . Y veys 
aqui vno délos que eftauan'con Icíus » 
«(tendida lamano , Taco fu cuchillo? y hi- 
rió al fíeruo del Príncipe délos S acerdo** 
dotes, y cortóle la ore ja. Entonces Ic- 
Cen.gut fus le dixo ; Mete tu cuchillo en fu lugar: 
*p*r por que codos los que tomaren cuchillo 4 ‘ 
perecerán a cuchillo . Pienfas tu que yo 

agora 
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CAP. XXVI. 91 

agora nopuedoeogar ami Padre, y el mc- 
daría mas de dozc legiones de Angeles? 

Pero como fe compliran las Efcricuras, 
quedizen , que es necesario que anfi fea 
hecho ? En aquella hora leíus dixo ala 
multitud déla gente , Como a ladrona-' 
ueys ía ¡ido a prenderme con efpadas y* 
langas : cada diaeftauafentado entre vo- 
íb tros en leñando enel templo, y no me 
p pr endiñes . Mas todo efto es hecho, afin tnment, 
que fueíTen cumplidas las Eferituras de- 
los Prophetas . Entonces todos los difei- 

S ulos lo dexaron,y huyeron. Y los otros u* r. 14./ 
euaron a leíus prefo a Cayphas principe Utxi.f 
délos Sacerdotes, donde los Eícribas y ¿*01x84 
Ancianos eftauan ayuntados . Y Pedro 
le feguia de lexos hada el patio del prin- 
cipe délos Sacerdotes : y entrado dentro 
fe aliento con los fícruos,paravcrlafin¿* 

Y los principales Sacerdotes, y AncianOt 
y todo el concilio buícauan falfo ceftimo' ' 
mío contra leíus , para darle la muerte , y ' 
no hallauan:y aunque vinieron munchor 
falfos teftigos , no hallauan . Mas ala > 
poftrc vinieron dos falfos teftigos > y di- 
xeron : Eñe ha dicho , Yo puedo deñruir luán lA 
el templo de Dios ,y entres dias lo boluc- 
rc a edificar . Entonces el principe de 
los Sacerdotes feleuanto , y le dixo : No 
refpondcs nada? Porque teftifícan cftos 
contra ti? y Iefus callaua. Y el prin- 
cipe de lete Sacerdotes refpondiendo » 
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icdixo; Yo te adjuro por el Dios que 
biuc , que nos digas , íi tu eres Chriño^l 
Hijo de Dios f leíus le dize , Tu lo as di- 
cho. Empero yo os digo , que antes de- 
iñuncho vereyi al Hijo del hombre e (lar 
(catado ala dieftra déla potencia dcDios, q 
y yenirenlas nuucs del cielo. Entonces ei 

S rincipe délos Sacerdotes rompio fus ve- 
rduras, diziendo: Blafphcmadoha , que 
^iKcefsidad tenemos mas de teftigos? He- 
’ aquiaucys agora vofotros oydofublaf- 
' premia. Que os parche? Y ellos refpondi- 
T ^cpdodixeron: Digno es demucrtc. Enron 

V, \ . .{ccs le eícupieron cncl roftro, y le dieró- 
’ * . de pcfco^adas, y otros le dieron de bofeta 
M4i\x4.¿da$ eníu roftro, diziendo: Prophetizanos 
l»t u-f Chrifto, quien es el que ce ha dado? Y Pc- 
i*a» 1 8 .c d?o eílaua aíícntado fuera enel patio, y al 
legóílc ael vna moñuda , diziendo :Tu 
tfmbicneílauas con lefu Galileo. Empe- 
ro el negó delante de todos, diziendo:No 
fe to que te dizes. Y falido ala caíapuerta 
v¿olo otra mo£a,y dixo alos que alli cfta- 
u^n:Eíle también eílaua con lefu Naza- 
reno. Y otra vez lo negó con juramento, 

« 'djziendo : No he conofcido tal hombre. 
Yvnpoco defpucs llcgaróíle losquc alli 
eílaua prefentes , y diieron a. Pedro: V er- ' 
daderamente tu también eres dellos.Por 
que aun tu lenguaje te da a conocer. En- 
tonces ei comento amaldezirfe , y a Iu- 
rarqueno auja conocido tal hombre. Y 
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luego canco el gallo. Y Pedro íe acordo 
déla palabra de Icfus , que le auia dicho. 

Primero que elgallo cante , tu me ncgá- A rnb,%6x 
ras eres vezes . Y falido lloró amargá- 
mente, ’ ' * 1 . ^ 

*c A'r. xx vix. ' 

! f Chiflo es llenado a Vilato . Déla femt ebria je ' “ ‘ 

luf{as.l)elaSfetias>y délos miraglos ettU mukr ' " * '* ; 
te dél Señor y de fú fepultwra. : " 

'VT' Venida la qiañana todos fbs princi- Mar. 15.4 
^ JL pales Sacerdotes, y los Ancianos del ¿*<23.4 
pueblo tomáfon confe jo Contra Lcfuspa 9*4» 1%.$ 
ra darle la muerte . Y licuáronlo atado^ 
entregáronlo a Pondo Pilaco g Quema- 
dor. Entonces Iudaselque lo aula ved- 
di do , viendóle que era cóndehadó V á¿- 
repintiendoíle torno las treyhta piezas 
de plata idos principales Sacerdotes, y ji- 
los Ancianos , diciendo : Yo he pecca^o 
vcndienddlaTángre y hócente. Pero ello* 
dixeron ; Qup fenos da anofottos :? vieras 
lo tu. Y arrojadas lástrey Uta niegas de pía 
ta cncl terfrplo,fe torno,y íe nic,y fe ák^r Arfar .1.4 
c ó con vn lázo. Y'l^s principales Sieérqd 
tes, tomados los diperos , Rieron : No es 
licito écharloi cncl arca déla Jimofna!, 
porque es precio, de faogre,y auidoConíc 
jo compraron dellósel campo de vn óllcj- 
ro para fepoltinra délos peregrinos 
íta caula aquél campo es llamado /cafo* 9 O Taché 
po de fangre hafta él dia de oy . Ytíftonj- fias. 

. ces fe qimplio lo que cita dicho poí 9 le- wcb*.uj 
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rcmlas Prophcta,quc dize:Y ellos toma- 
ron treynra piezas de placa precio dcla- 
p reciado, el qual hecho precio comprara 
délos hiios delfrrael; y los dieron por el & 
campo de vn ollero , aísi como el Señor 
•* meló auia ordenado.lefus pues cftaua de- 
hctya lame del Gouernader ,y el Gouernader 
**** pregunto > dizieodo : Eres tu el Kcy 

délos ludios? Iefus le dixo , Tu lo di- 
stes . Y tiendo accufado délos principa- 
v r les Sacerdotes y délos Ancianos , no ref- 
pondio ninguna cola . Entonces Pila- 
re le dixo : No oyes quintos teftimonios 
dlzen contrati ?Mas elnole r^ípondio*. 
ninguna palabra, de ral fuerte que el Go- 
Ucrnador íe marauillaua engrandema- 
ner^Y.tenia por cpftumbre el Gouerna 
dor de foltar al pueblo yn'prefo, qual cl- 
los quiíieílen. Y por eftóccs tenya vn prc- 
fo famoío , cuyo nombre era Barabbas. ' 
Pue^quando ellos fueron ayuntados,Pi- 
Ia^olcs dixo, Aqual quereys queosfucl- 
h ~ . rcíA Barabbas, o a Iefusquefellama Chri 

ílo ? Porque el fabia b jep que ppr inuidia 
lo auian entregado.*!* ambien cftaudo el 
femado enla filia judicial , fu muger cm- 
bíó aeljdiziendo : N o tengas que ver con 
efle jufto : porque vo he oy padecido en 
Turnos munchas colas por íu caula. M as 
, . los principales Sacerdotes , y los Ancia- 
nos perfuadieron al pueblo , que pidicf* 
fen a Barabbas y deftruyeflcn a Iefus . Y 

d 
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el Gouernador refpondtcndo les dixo: 

Qual délos dos quereys , que os fueltcí Y 
ellos dixeró: A Barabbas.Filato les diré:,. , ¡ c 
Pues que hajrc de lefus el que fe llama Mar-fjJ 
Chrifto?T odos ellos le dizen , §ca cruci-óiff 
ficado . £1 Gouernador les dizo : Pues i 8.£. 
quema! ha hecho ? Empero ellqsdauap ip.r 
mayores bozes,díziendo:Sea crucificado. 

Y viendo Pilato que nadá áprouechaua, 1 

"fino que ames fe lcuantaua mayor albo-ó. u M 
roto, tomo agua, y delante dfcl pueblo la- t,.. « < 
uófle las manos,aizitndo;Yo íby ynocc- ' 

te de la íangre defte iufto : paradmiemev 
vofotros.Y refpondicndo todo el pucblpv 
dizo: Su faügr evenga /obre noíotrosy íbf- 
bre nueftrorfu jos. Entonces les foíto a Ba 
"rabbas , y dcípues que vuo acotado a lcr 
** fus,feIo entrego para que fuelle crucifica 
do . Entonces los.foldados del Goucrnar 
dor tomando a Icíus cnel pretorio , cqot 
¿ regaron defantc dcl toda la capitanía,^ 
dé/pues que lo yúiqrón defnudado,yifiic 7 
ron fe yo manteo de purpura , y puficfoj) * ,x ' ■*' 1 
fobre fu cabeja vna coronatcxida deeÍM 
has, y vna cana jéo fu mano dcrccha.yhiq 
cada la rodilla delante dfcl , le eícarneci 
an , diziendp, üios te falucReydejc* 
ludios • Y quando le vuicrqn cíqppk 
do , tomaron vna cana , y* hcfianic eh? 
la cabera - Y dcfpucs de auellp eífafri 
herido 9¡ defniijí aronle aquel mantea» 1 * 
y viftieronlc fus veftiduras , y lleua- 
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ron lo a crucificar, y enfalicndo hallaron 
vn hombreCyrenco.por nombre Simón: 
yunij'l alqual conftriñcron a que le lleuaíle fu , 
cruz. Y llegaron allugar que ícdizc Gol 1 
Müf. Xj¿ gotha,que quiere de zir , lugar de Calua- 
tió.Y idieron le a beuer vinagre mezclado 
con hiel,yquando lo vuo gufiado,no qui 
io beuer. Y defpues que lo vuieron cruci- 
ficádo, diuidieron fus veíliduras , echan- 
fot» l 9 *d do fuertes : para que lóquecfta dicho por 
¡piLiAid éí Prophcta , fucile cumplido , diziendó: 
filos diuidieron entrefi mis veíliduras ,y 
íobre mi ropa echaron fuertes# Filando 
firmados lo guardauan allí. Y pulieron fo 
bre fu cabera fu caula Efcripta,<pc ¿exja: 

«STB is lis VS B t'iíy D E- 

ios xvD ios. Entonces fueron crucifi- * 
cados cocí dos ladrones» el vtio ala mano F 
derecha , y el otro ala y^qúie^da . Y los 
quepaííauan leinjuriauan fnóuíendo fy» 
caberas, y diziendó: Tu el qiie dcilruyas 
r uanX j d templo, y entres dias ldédificáüás^ lal- 
luán** üá^éati hicfino:Si eres Hijo d¿ÜÍp$, dc¿ 
cicnde déla cruz . Semcjanteiriente tam- 
bién Tos principales Saccrdbtes efcarne- 
deftdolc gon (osEfcrib^ ylbsAncianos* 
dezían:El ha íaluadb a otr¿s,y tío fe pue- 
de fduaráírjnCfmo: Si es Rey de Ifrra- 
d,deciér)<faagóra déla cruz, y creerle he 
v/a ®loír.Cónfibfe en Dios, líbrelo agora, filó 

N 4 " rr qulercbicn : pcfrquc CÍ hadicho': Yo fo| 
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cltti jo de Dios. Y con lo mefmo Ic inju-r f 
ñauan los ladrones que eftauan crucifica 
dos conel. Y deíde Ja hora defextafue- Mar. ij.4 
ron hechas tinieblas íobre toda la tierra. 

Hada la hora de nona. Y cerca de la hora 
denonalefus clamo a altavoz,diziédo: 
Heli,Heli,lamafaBachthani. Que quiere 
dizir:Dios mio,D ios mió, porque me has 
defamparado?Y algunos délos que allí e- 
ílauan preícntes quando lo oyeron , de- 
zianA Elias llama efte.Y luego vno del* 
p los corrio , y tomo vna efpongia y hin- 
chóla de vinagre , y pufoJa fobre vna ca- 
ña,^ dauale abeucr. Los otros dczian:De 
xad, veamos íi vendrá Elias a librarle. 

Mas Iefus clamando otra vez congrande 
Yoz,cmbiocl Efpiritu. Y hcaquiclvelo 
del templo íe partió en dos panes dende 
arriba háfta abaxo:y la tierra fe mouio, y 
las piedras íe hendieron: y los monumen- 
tos íe abrieron: y deípues defu refurrectó 
munchos cuerpos de íanttos (queauian 
citado dormidos)reíucitaron:y lalidos de 
los monumentos, vinieron ala Sanlta ciu 
dad, y aparecieron a munchos. El Centu- Hdr.ij.J 
ñon pucs,y los qye conel eítauan guar- 
dando a Ieíus,viíto el terremoto, y las co kan 
fas que fe auian hecho , temieron mun- 
cho,diziendo : Verdaderamente elle era 
el Hijo de Dios . Eítauan también allí 
xnunchas mugeres mirando de lexos ; las 
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guales auian feguido a Ieíus dcfdc Ga- 
lilea , íiruiendole : Entre las quales cfta- 
ua Maria Magdalena» y María madre de 
lacobo y de Iofcs ,y la madre délos hijos 
delZebedeo.Y quando ya fue tarde vino 
vn hombre rico de ArimJthea.por nom 
bre lofeph, el qual tambié era diícipulo ® 
de Icfus.Eftc vino a Pilato, y le pidió el cu 
erpode Ieíus. Entóces Pilato mádo q ícle 
dieííc el cuerpo , y lofeph tomado el cuer- 
po, lo enboluio envna fauana limpia,y lo 
metió ea fu monuméto nueuo,q auia cor 
tadoen vna peña, y reboluiedo vna grade 
tola ala puerta del monumeto , fe fue . Y 
María Magdelena, y la otra Maria e ña- 
uan allí Tentadas en trente del fepulchro. 
Y el diaíiguiente que es defpues del día 
déla preparación , los principales Sacer- 
dotes, y los Phariícos vinieron juntos a 
í ilato, diz'iendo; Señor, acordado nos he- 
mos que a quel engañador aun quando 
biuya,dixo: Yo refucirare defpues de tres 
dias . M ada puesque fea el fepulchro guar 
dado hafta el tercero dia.no acotezca que 
fus difcipulos vengan de noche, y lo hur- 
ten , y digan al pueblo : El ha reíucitado 
délos muertos, y el poílrer error fera pe- 
or que el primera Pilato Ies diio : Vofo- 
trosteneys guardas, yd, yhazedlo guar- 
dar como fabeys . E líos pues fe fueron , j 
fortalecieron el fepulchro fellando la pie- 
dra^ puedas guardas. 
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ífVeld rtfurrecitn ¿e Cbrijk: el qual áfétrtn 
thtsmugcres. S»» cormn p idas <mt ¿hta+ Us 
jpétrdds. Aparece alos Apofloks : EmliaUt 

* predicar el YMangeho $ y promete ¿e jtrftm - 
pre cenefas, 

* Vn* tarje délos fabbados que co- M*r. 

X mienta a efclarc^er para el primero Avr.i4.fr 
délos fabbados, Maria Magdalena , y la fau ¿0.4 
otra Maria vinieron a ver el ícpulchro. , 

Y heaqui , fue hecho vn gran terremo- 
to : porque el Angel del Señor decendio 
del cielo, y vino , y rebol uro la piedra dé- 
la puerta, y ?ft4ua femado íobre ella. Y 
fu afpcfto era como relámpago , y fu ve- 
íHdoaluocomolanieue. Y las guardas 
íe efpintaron del temor que del ruie- 
ron, y quedaron como muertos . Mas el ^ 
Angel rcfpondicndo , dixo alas muge- 
íes , Vofotras no temays , .porque yo fe 
quebufeais a lefusque fue crucificado. 4 
^ No efta aqui : Porque es va rcíucitado, M4r.1f.fr 
** como el dixo. Venid, ved el lugar don * fa.14.4 
de el Señor eftaua puedo • Y andayd 

Í trefto dezid a fus difcipulos, que es ya re 
Licitado délos muertos • Y heaqui et 
taante de vofotras a Galilea, allí lo ve* 
rcys.-cata^uc os lo he dicho. Y ellas par» 
túus ligeramente del monumento coa 
G. it» 
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-temor y gozo grande , yuan corriédo por 
dar las nucuas a fus diícipulos. Mas como 
ellas fucilen adar ellas nueuas a fus diici- 
puk>sf,Hcáqui le fui las encontró, dizíen- 
do:Diosos íalue . Y ellas le allegaron» 
y tomaron fuspics.y le adoraron • En- 
tonces lefus lesdixo : No temays : anda- 
id, dczid a mis hermanos, que vayan a Ga 
Idea, y alli me verán. Y quando ellas fue* 
ron partidas , heaqui algunas délas guar- 


íe ayuntaron conlos Ancianos, yauido 
coníe jo, dieron graníumma de dinero a- 
los Toldados, dizieudo: Dczid qne fus di 
ícipuíos vinieron denóche,y lo hurta- 
ron «dando vofotróS durmiendo. Y fi 
cfto fuere oydo del Goucrriador , no - 
fot nos lelo haremos éreer , y os aflegura 
Iremos . Y ellos recebido el dinero, 
hizicron afsi cómo auian íido eníeña- 
* ufanía. dos; Y efta* palabra fe diúulgo entre 
cofa. . los ludios hada el dia de oy . Yloson- 

zc difcipulos fe fueron a Galilea al- n 
monte , donde lefus les auia fcñalado . D 
Y quando lo vuicrón vido , 1 c adoraron.* 
Mar. 16 A pero algunos dudaron . Y Icfiis alie - 
gandoílc les hablo , diziendo : Todo 
poder m¿ efdado cnel cielo y enla tier- 
ra : Id pues >y enfenadatodas las Gen- 
tes, 


<las vinieron ¿la ciuaaa, y nyzicron iaoer 
álos principales Sacerdotes todas la cofas 
que auian acontecido . Entonces ellos 
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Tes * baptraandólos cocí nombre dcTp a - 
dre , y del Hijo , y del Efpjritu íatittd: 
en leñándoles aguardar todas quantas 
cofasoshemandado. Y mirad que 
yo cftoy con vofotros todos 
ios dias hafta la con» 
filmación del 

mundo. •' * 


FiadelEuangeHó fegun 
S. Matheo. 
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EL SANCTO 

EVANGELIO DE IESV 

CH RUTO SBGVNS. M ARCO S* 


CAP. X. 


^ La predicado* y B aptifmo Je loan.Qhriíto es 
¿el baptizado, Y defpues tentado de fat anas e- 
neldejierto Vredica en Galilea, donde llama es 
tedroy Kndres , a I acobo y a luán . Sana ms 
endemoniado y ala futura da Simon t y astros 
monchos* 

Rincipio del Euangelio \ 
« 1 c leíu Chullo Hijo de 
£)io$ , afsi como cita e- 
feripto enlosProphctas, 
Heaqui , yo embio mi 
embalador delante tu 
lucí -a cara , que aparejara tu camino delante 

deti.La voz que clama enel dcGerto,«, A- 
E/4.40.4 parejad el cam jno del Señor »hazcd dere- 
mani.c ches fus fonderos. luán eftaua enel defier 
iHath.iut* to baptizando, y predicando el Baptifmo 
de penitencia, en remifsion de peccados. 

Y toda la región de Iudea , y los de Hie- 
rufalem falian ael,y eran toaos del bapti 
zados enel rio lordan , confeflando lus 
Luc$.e pecados . Y luán eftaua vellido de pelos 
M 4 »l.d. de camello , y con vha cinta de cuero al * 
mtter* 1 £ derredor de fus lomos: y comia langoitas 
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y miel filueftre : y predicaua diziendo; El 
aue es mas fuerte ^que yo viene defpues 
demi, delante del qual yo no foy digno 
de proftrarme a delatar la correa de fus 
^apatos. Verdad es, que yo os he baptiza- 
do en agua:Empero el os baptizara en E- 
ípiritu (ando. Y contecio, que en aquel- uath¿.d 
los días íefus vino deNazarethde Gaii- Ucyd 
lea, y fue baptizado de luán cnel lordan. tu 

Y luego en fubiédo del agua , vio abrirle 
los ciclos, y el Eípirítu como paloma, de- 

® ícendcr fobre el . También fue oydavna 
boz délos cielos, que dezia:T u eres mi a- 
xnado Hi jOjcnel qual yo roe he bien agra 
dado. Y luego el Efpiritu lo lleua al defi- Matb.+.d 
crto . Y eftauaallieneldeíiertoquaren- 
tadias.y era tentado de Satanas, y eftaua luc+.d. 
también conlas fieras, y los Angeles le fer more . 4 i» 
uian. Y defpues que luán fue prefo, vino U$c 4 .b 
Iefus a Galilea, predicando el Euangelio iuan 4 ./ 
del Rey no de Di os, y diziedo: El tiempo 
es cumplido , y el Reyno de Dios ella 
junto:arrepentios ,y creed al Euangelio. M4f/;.4.e 

Y andando cerca del mar de Galilea, vio 
a Simón, y a Andrés fu hermano, que e- 
chaua las redes en (amar: porque era pefea 
dores. Eílóces Iefus les dizo: Seguid me, 
yo haré que fcays pefeadores de nóbrcs.Y 
luego ala hora dezadas fus redes, le (¡guie 
. ron. Y pallando de allí vn poco mas ade- 
lante ,vio a lacobo hijo del Zcbedeo , ya 

G. iit. 
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luán fu hermano; los quales tambien'en- 
la ñaue adobauan fus redes. Y luego los 
llamo: y ellos de * ando a fu Padre Zcbe- Q 
deo enla ñaue con los jornaleroS)le figuie 
Mat.4.b ron Defpues entra en Caperpao, y luego 
Ihc+ c entrando los dias del fabbado en lafyna- 
math. 7 -d goga,enfeñaua . Y marauillauanfc de fu 
Doctrina; porque los eníeñaua como quí 
en tiene autoridad . y no como los Eícri- 
M atb. yjb bas Y cftaua en fu Synagoga dellos va 
l»c*.c hombre que tenia vn efpiritu inmun- 
do, y dio bozes,diziendo : Ah , que tienes 
tu que ver con nofotros Iefus Nazareno? 
has venido para deftruirnos ? yo fe que tu 
eres el fan&o de Dios . Y lefus lo reprc- 
hendió, diziendo; Enmudece, y fal fuera, 
de elle hombre . Y el Efpiritu inmundo 
de ( pcde^andolo , y dando grandes alari- 
dos, (alione i. Y quedaron todos cfpan- 
tados , en tanta manera que fe pregunta- 
N venado- uan vnos a otros, diziendo : Que es cílo? 
China. que nueua do&rina es cfta?que con auto- 

ridad manda aun alos efpiritus inmun- 
. dos, y le obedecen . Y íu fama luego íc 
diuuígo por toda aquella región comar- 
Hath.S.d cana a Galilea. Y luego fíendo ellos fa- 
luc.+.e lidos déla Synagoga , vinieron con laco^ 
boy luán , ala caía de Simón y de An- 
drés. Y la íuegra de Simón eftaua acolla- 
da con calentura; y luego le dixeronde 
ella . Y allegándole, y tomándola por la 

- mano, 
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mano,laleuanto:y Cúbicamente la calen- 
tura ladcxo, y ios íeruia. Y ala tarde pue M4& $.í 
Ho ya el íoi , trayanie a todos los que te- hc*+-g 
nian alguna enfermedad, y alos que eran 
atormentados délos demonios * T oda la 
ciudad cftaua llegada ala puerta:y fano a 
munchos que eftauan enfermos de diucr- 
fas dolencias .y lan^aua munchos demo- 
nios , y no confentia alos demonios dc- 
D ¿ir que le conocían . Y auiendofle Icfus-' 
leuantado ala mañana muy de mañana» 
íalío, y fe fue a un lugar delierto , y allí 
oraua. Y Simón le fíguio ,y los que efta- 
uan conel : y quando^ lo vuieron hallado, 
dixeronle:T odos te andan buícando. Y el 
les dizo: Vamos alos lugares cercanos pa- 
ra queyoalli también predique : porque 
para eíxo ío y venido . Y predicaua en fus 
íynagoeas por toda Galilea, y cchaua fue- 
ra los demonios. Y viene aet vn Icproíb 
rogándole , y hincándomele de rodillas, y Mathjítl 
diziendole:Si tu quieres, puedes me lim- fa j e 
piar. Y lefúsauiendocompafsion defe- 
Hendida la mano, le toco,y le dizerQuie, 
ro.fey limpio. Y en auiendolodicho,luc- 
go ala hora la lepra fe partió del, y quedo 
limpio. Y amenezandolo, embiolo lue- 
go ,ydizc le : Mira que a ninguno lo di- 
gas: mas vete* y mueftrate al Sacerdote, y . 
oíFrecc por tu a limpiamiento las cofas 
quemando Moyfen rn teftimonio a el- 
los. Mas el tiendo falido ,comcnco a pre- 8 

Icuit.n** 
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dicar muochas cofas , y diuulgar la pala* 

. bra tanto que no podía ya Iefus enerar pu 
/ febeamente en la ciudad t pero eftaua fuera. 

* cnlos lugares de fiertos: y de todas parres 
Tenían ael. 

CAP, II. 

• ^Sana Iefus am paralitico t y perdónale fus pe- 

tados . Llama a Marino. Efcufaalos Juyos 
entonta al ayuno , y ala ytaladon delfabbado. 
MJf.^.tf Xr defpues de algunos días entro ocra A 
Ik . 5 .d X vez en Capernao:y fonofle que cfta- 

ua en vna caía. Y luego fe ayuntaron mu 
chos,detalm¿neraqueavn no cabían en 
los lugares cercanos ala puerta : y habla- 
tafaU uales la palabra. Y vinieron ael vnostra- 
bra. yendo vn paralytico que era lleuado alas 

cueftasdequatro. Y como no pudiellen 
llegar ael por caufa déla multitud de gen- 
te, deftecharon el tejado del^ cafa donde 
eftaua: y horadado el tejado fcbaxarócon. 

„ mas cuerdas el lecho enque el paralytico 

• cftaua echado . Y Iefus vi ítala fcdellos, 
•dito al paralytico , Hijo, tus pecados te 
Too perdonados. Y eftauan allí algunos 
délos Efcribas fe nt ados , y penfando en 
fus corazones, Porque cfte habla and bla- 

Iet.i4.tf fphemias ? Quieri puede perdonar los pe- 
ofai.oyd cados lino folo D ios ? Y luego que Iefus 
vuo conocido en fu Efpiritu que tales co 
fas penfauá entre íimefmos, les dizc, Por- 
que penfays eftas cofas en vueftros cora- 
£Qncs?Qual es masíac ífedezir al paralyti- 
co: 
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co.-Tus pecados te fó perdonados » o dezie 
le: Leu át ates y toma tu lecho, y anda’Puct 
porque fepays que el H i jo del hóbre tie- 
ne poteftad cola tierra de perdonar lo* pe 
cados(dixo al para ty tico) A ti digo, Leuá 
tatc,y toma tu lecho ,y vetea tu caía. Y a 
la hora fe leuanto , y tomado el lecho fe 
falio de allí en prcfencia de todos ,de tai- 
manera que fe efpantauan todos, y glori- 
ficarían a Dios,diziedo: Nunca tal hemos 
jamas vifto. Y faliofíe otra vez hazia la 
ráar:y toda la gente venia acl, y los enfe- 
B ñaua. Y lefus pallando, vio aLeuihijo M ah.}\ 
de Alpheo, que eftaua Tentado enel lugar &c.f ./ 
dóde fe pagan los derechos públicos, y di 
zole: Sigueme:y el leuantádoíle,lo (¡guio. 

Y aconteció quceftando íefus Tentado a 
la meíáen fu caTa , muchos publícanos y 
pecadores eftauan también Tentados ala 
mcía con Iefus, y con fus diícipulos : por- - 
que auia munchos que lo auian feguido. 

Y quando los Eferibasy Pharifeos lo vie- 
ron eílar comiendo con los publícanos y 
pecadores tdezian a fes diícipulos: Porque 
veamos come, y beue con los publícanos 
y pecadores ? Y Iefesoydoefto, les di- 

zo : Los queeftan (anos no tienen necef- i.Tñn.jU 
(idad de medico , fino los que cftan en- 
fermos. Yo no foy venido a llamar a- 
_ los julios, fino alos pecadores a penitcn- 
^ cia . Y los diícipulos dé luán , y los de- M ath.$S 
loiPhariícos áyunauan , los quales vic~ ^.5 •/ 
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ncnael , y le dizcn : Porque, los di/cípu- 
los.de Iuaa y los délos Phariíeos ayunan, 
y cus difcipulos no ayunan? Y lefus les di 
xo:Poruentura lps que fon de bodas >pue^ 
den ayunac entretanto queeftaeleipoícj 
conellos ? durante el tiempo- que cónfígd 
tienen el efpoío.no pueden ayunar. Em- 
pero vendrán dias quandoles fera quita- 
do el efpofo , y entonces ayunaran en a- 
qucllos dias, Y ninguno cpft remiendo de 
paño nueuo en v eñ idura vieja : de otra 
manera el remiendo nueuo rompe algo 
. •, d[ela vcfttdura vieja , y hazefle mayor la 
rotura. Y ninguno-echa vino nueuoea 
odres viejos: de otra manera el vino nuc- 
uo rompe los odres ,y el vino fe derrama, 
y los odres fe pierden. Mas el vino nue- 
uo dcuc íer echado en odres nueuos. Y 
contccio que pafíafíc en días de íabhado D 
por {osíembrados.y fus difcipulos comé- 
jaronde camino acoger eípigas . Y los 
Phariíeos dezianle > Mira, porque hazcn 
en íabbadolo que no es licito? Y cLles di- 
xo : N unca aueys leydo lo que hizo Da- 
Mat.u.a uid quando eftaua ennceeísidad , y tenia 
ha more el ,y los que eftauan conel;Como 
entro enlacaía de Dios epel tiempo de 
Abiathar principe dclps Saecrdoté$:y co- 
mió los panes de proporción los quales 
- lio era licito comer, íuioalos Sacerdotes, 
y dio tabiqn alos que conel eftauan? Y de 
fcia les : El íabbado es hecho por caufa del 

hom 
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hombre, y no el, hombre por caufa del 
íabbado : Y anü el Hijo del hóbre es Se* 
ñor cambien del íabbado. 

: caí, ni, 

^ Ocla j anadón ida mano feca.Conflituye dox¿ 

Af>ó[ioles. Veía blajphentia contra el E fyiritn 
fanéío Quien ¡on los deudos de Qhrijlo . 

A X/* Entro otra vez enla fynagoga,y cfta- 

X Ua allí vn hóbre que tenia lámano fe- Mot il* 
ca.Y andauále affechando,íi poruéturalo luc.6b ¿ 
Tañaría en íabbado , afín de poderlo acu- 
far. Y el dixo al hombre que tenia la ma- 
no fcca? Leu amate en medio. Defpues di- 
zeles acllos: Es licito hazer bien en fab- 
badó,o hazer malíCófcruarla vida, o ma 
tar? M as ellos callauan . E n tonces mirán- 
dolos al derredor con t yra, tiendo cntriíle- 
cido por lá ceguedad de fus corazones, 
dizeaFhoinbre:Eftiendc tu mano, y ella 
eftendip.y fu manó le fue reftituida fan* 
aísi como la otra . Yíalidós los Pharíícof 
tomaron luego confe jo juntamente con 
los H^ródíanos contra el, comólo podrí- 
an deftrúyr - Pero Icfus con fus difeipuíos 
fe aparto nazi ala mar:y (¡guióle gra muí 
titüd de, gente deGalilea,y de I udea,y de 
Iértifalcfm,y de Idumea,y delaotra parre 
del íordáií . Y . gran multitud de hombres 
g délos que morauan cerca de Tyro ,y de 
Sidon vinieron ael , auiendo oydo las co* 
Íasquehazia-Porloqualmando afusdi- 
ícipulos , que leeftúuieíle aparejada rna 
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niuczilla por caufa dcU multitud de gca- 
te, afín que no le ap retallen : porque auia 
fañado a munchos, De talmancra que to- 
dos quantos eftauan afHigidos acorrían 
acl para tocarle . Y los efpiritus inmun- 
dos en viéndolo fe proftrauan delate del. 
dando bozes,y diziendo:Tu eres el Hijo 
de Dios. Mas el con amenazas les defen- 
día en grandemanera que no lo manife- 
ftaílcn . Y fubiofle a vn montc,y llamo 
afsialosquecl quilo, y vinieron acl. Y hi- 
20 que doze eftuuicíien conel para em- 
biarfosa predicar, para quetuuitílen po- 
te liad de lanar enfermedadas ,y de echar Q 
los demonios. Y a Simón pufo por nom- 
bre Pedro ,y a l acobo hijo del Zcbedeo, 
y a luán hermano de lacobo. a los qu a lea 
pufo por nombres Boanerges, que quiere 
dczir, hijos de trueno: Y aandrcs.y a Phi 
Jíppo , y a Bartholome , y a M atheo » y a 
Thomas, y lacobo hijo de Alphco , y a 
Thadeo, y a Simón Cananeo , y a ludas 
fUt. 6 .d, Ifcariot,ei qual le vendió. Defpues vienen 
ii.fr a caía, y otra vez tanta multitud de gente 

fac.it b fe allego, que arn no rentan lugar, & cq«* 
mcr pan . Y quando los fuyos lo ruic* 
tflm./r- ron oydo, falicron para tenerle : porque 
g**fiea tlt dezian:*Efta fuera de fentido .) Y los E- 
iúf»Elfcr feribas que auian deícendido de Hícruía- 
eq/ette. - lem dezian : T iene a Bclzebuth , y por 
ti Principe délo* demonios CCha los dé- 
me* 
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montos . Mas el llama dolos afsi Ies de* 
xia por parabotas , Como puede (acanas 
echara lagañas? Porque ti vn reyno c- 
X> ftuüicrc diuidido contra timcfmo,no míe 
de ci tal reyno durar . Y ti vna caía cítu- 
uicre diuidida contra timcfma, no puede 
la tal cafa durar . Semejantemente ti la- 
tanas fe leuanta contra timeímo , y efta 
diuidido, no puede durar : mas tiene ya 
__ fin . Ninguno puede tomar por fuerza 
los bienes del fuerte entrando en íu ca- 


fa , ti primero no vuicrc atado al fuerte» 
yctionces le laqueare fu cafa. Yo os digo 
cnuerdad , que todos los pecados feraa 
perdonados aloí hombres,)' todas las bla- 
íphemias con que vuieren blafphcma- 
do.Mas el que dixere blaíphcmia contra 
el Efpiritu lan&o , no terna perdón ja- 
masías ella obligado al luyzio eter- 
no . Porpuc ellos dezian , T ienc cfpiri- 
tu inmundo. Y fu madre y hermanos 
xicnea,y citando fuera, embiaron algu - 
nos que lo Uamaflcn. Y la multitud de 

t ente eítaua femada al derredor del , y 
izenle : Hcalli tu madre , y tus herma- 
nos citan fuera que te bufcaq. Y el les re* 
fpondio,dizicndo: Quien es mi madre y 
mis hermanos? Y mirando alos discí- 
pulos que eítauan Tentados al derádor 
dcl,dixo:Hcaqui a mi madre, y a mis her- 
manos . Porque el que hizicrc la volita* 


Mat* l%»¿ 
bte»t*€ 
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tad de Dios,cftc es mi hermano>y miher 
mana,ymi madre. 

Cap. ii ii. 

^ De dineifasfetm janeas, por lasquales fe decía 
ra el eftado del B^eyno de Déos. Vela tormenta, 
déla mar bedja ctjjdr. 

otra vez comento a enfeñar juco ala 
A mar, y allceoflc aei caca multitud de A 
gente que entrado, en vna ñaue eftaua fea 
cado enla mar . Y toda la gente eftaua en 
tierra par déla mar. Y eníeüauales mu ta- 
chas cofas por parabolas , y deziales en íu 
do£trina;Oyd,heaqui va íembrador falio 
a íembrany a concecio eílando íembran- 
do, que parte dclafimiente cayo junto al 
. camino/y vinieron las aues del cielo, y co 
mieroníela. Y parre cayo en lugares pe- 
. dregofos, donde no auia munch* tierra , y 
, • li^go nació, porque no tenya altura de 
ticrra.Mas falido eJ íol la quemo » y por- 
que no tenia rayz, íe Teco. Y otra parte éa 
yo entre las efpinas,y creciero las eípina$ A 
y ahogarola,y no diofroéUvY otra parte 
cayoen buena tierra, y dio frufto fuñien- 
do^ crcciédo: y vnodiofru&o de treyn- 
ta:y otro de íeíenta: y otro de ciento . Y 
deziales: El que tiene orejas para oyr,oy- g 

f a.Y quedando el Tolo, los que eftauan al 
erredor del conlos doze, le preguntaros 
de aqlía parabola. Y el les dezia: A vofo- 
tros es dado conocer el íecreto del Reyno 
de Dios . Pero alos que cftan fuera todas 

¡m 


Digítized by Goc ' le 



C A P- I II I. IIJ 

las cofas fe hazcn en parabolas, para que 
viendo, vean, y no vean, y oyendo oyan, y math.iyb 
siocntiedan, porque alguna vez noíecó- luc.Z.b 
uiercan, y les fean perdonados fus peca- iuan 
dos. Y el les dixo: N o fabeys eíla parabo- aftor.íi.f 
laípues corno conoccrcys todas las para- rm.u.b 
bolasfEl fembrador fietbbra la palabra. 

M as los v nos fon [les que reciben la ¡¡miente] 

¿ 'unto al camino, donde la palabra es íem 
>rada:y quando la han oydo, viene luego 
Tacanas, y quita la palabra que cñauafem 
brada en fus corazones. Y los otros feme- 
jantcmétc fon, los que reciben la Amien- 
te en lugares pcdregofos,los quales auicn 
do oydo la palabra, luego la reciben con 
gozo, y no tienen rayz en fimefmos, mas 
£ Ion de poca dura.Deípues venida la tribu 
lacion,o perfecucion por caufa de la pala- 
bra, luego fe efeadalizan. Y los otros fon, 
los que reciben la (¡miente entre las efpi- 
nas, ellos fon los que oyen la palabra , y 
Jasfolicitudines deíle mundo, y el enga- j TmCtt 
no délas riquezas , y las cudicias [que tiles ¿ 
tienen] de otras cofas entrando ahogan la 
palabra, y tornafe fin fru&o. Y los otros 
qué recibieron la fíroienre en buena tier- 
ra, fon los que oyen la palabra , y lareci- 
ben,y dan fruAo,vno trcyntaiotroícfcn- 
ta:y otro ciento. También les dczia,For- ****»•!• • 
uentura cncicndeflc la vela para fer puc- “*•*•<* 
da debazo de la hanega, o debazo déla ca xx '* 
ma i No fe enciende afin que fea pueda 
H* 

Digítized by Google 


H4 S.M ARCOS 

(obre el ca ndelcro ? Porque ninguna cofa 
ay oculta que no fe manifícíle: y ninguna 
coñi es hecha para que cite en fécreto : fi- 
no para que venga en publico . Si alguno 
tiene orejas para oyr,oyga.Mas les dezia: 
Miradlo que oys : Conla medida que mi 
bie.6.e dierdes,osfcraa vofotros medido; y a vof 
mat.iy b> otros ijpc oys, os fera añedido. Porque al 
Z f, e .que tiene, le ícradado ,y al qucnotíeuc, 
!aun aquello que tiene , le fera quitado. 
/También dezia : Áfsi es el Rey no de 
Dios como íi vn hombre eche fimicntc 
enla tierra, y duerma ? y fe leqanté de no- 
Litc. 9 .b chev áii: Y k ñuiiente nazca, y crezca 
mat.iyc fin íaber'lo el . Porque la tierra de íuyo 
fruótifica, primero la yerua,dcípues la eK 
piga, defpuesel trigo granado enlacfpi- 
ga:v quando ya el firudlo fuere' produzi- 
dpjloego él hombre mete la hoz: porque 
es ya el tiempo déla micíle. También de- 
tHc.iyd ***' ’ A quien diremos que es Teme jante el 
Rey no dé Dios ? o conque íimilitud lo 
^ ‘compararémpsfEscomoelgranodcmo- 
liaza , que quando es íembrado enla tier- 
ra^ el mas pequeño de todas las fuñien- 
tes que ay enla tierra: Mas deípues dé a- 
ueríido íembrado , crece, y hazcílc ma- 
ypr que todas las plantas : y echa ratnos 
’ * tan grandes que pueden las aucs del ciclo 

hazer nidos debaxo de fu fombra Y por 
munchas parabolas feme jantes les habla- 
ua la palabra, fegun que ellos podían oyr: 
y fin parabola no les habiaua : mas coJpc- 
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joarus aifcipulos de claraua aparte todas 
D las cofas. Y en aquel dia,quando fije veni- 
da la tarde, les'dixo ; Paflemos déla otra Nlat.t.d 
'parte déla ribera. Y auicdodexadolamul lutA^A 
citud de gente , ellos lo toman a/sl como 
elraua enla ñaue: Mas tábien auia otras 
nauczillas que t ñauan conella. Entonce* 
le leuanto, vna gran tormenta de viétoiy 
Jas ondas entrauan enla nauc.detalmane 
r a que cftaua ya cafi llcria.Y el eflaua enla 
popa durmiédo fobre vn almohadaiy det- 
fpiertanlo ; y dizenle:Macflro,Notiene* 
cuydado que perecemos? Y defpertadb,r¿ 
preiicndjp al viento, y ¿ixo ala mar: Galla * 

* Y fofiega. Intoces el victo ceíTo,y fuebo- 
cha grande bonanza . Y dixofc*: Jorqué 
eítays tan tenierofos? qut es la caufa por- 
-que no reíieysconfianiga^Y' temieron con 
grande temóf.diziédo ynósa otros:Qtyf 
csefie>q«jeel'yiéijto y la mar le obedecen» / 

0 " " CAf. y. 

^'EibalejUé 'vna legión dé demonios y permíteles 
entrar míos pumos, Sana alma mttger líe fin - 
ocó de fa)igrt,Y refucila arma donntüa<. 

A V PaíTada lamar vinieron ala región MatA.g 
A de tos hadaren os. Y qúando el rae fa tuc.Z.d 
lidó delanaue, luego délos monumétós le 
falio al encuentro vn hóbre que tenía vn 
cfpiritu inmüdojcl qual baria fij morada 
* ctílos monumétos, y nadie le podii tener 
atado ni aun Có cadenas, porque muchas 
yezes auiedó fido atado có crillorv cade* 
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ñas > auia qbrado las cadenas ,yd deípeda^a 
do los grillos, y ninguno aMU podido do- 
marlo . Y íiéprc de dia y de noche cftaua 
cnlos mótes.y enlos monumctos,gr*tádo 
y hiriédoííe aíimefmo con piedras. Y quá 
do vio a leíus de lexos,fiic corricdo t y yn- 
clinoíTc delante del, y dando grandes bo- 
les, dixo.Quc tengo yo que ver contigo, 
lefus Hijo de Dios altifsimo? Yo te con- 
juro de paite de Dios, que no me atormen 
tes . (Porque le dezia , Efpiritu inmundo, " 
fal fuera de efle hombre) Y cllepregun- 
taua,Como te llamas? Y el refpondio,di- 
ziendole:Mi nombre es Legión . Porque 
nofotips lomos munchos . Y rpgauale 
muncho qut no lo cchaílc fuera déla re- 
gión. Y cftaua alli junto alos montes rna 
gran manada de puercos, paciendo . Y to- 
dos los demonios le rogauan , distiendo: 
Embianos alos puercos ,para que entre- 
mos cncllos r Y lefus luegofe lo permi- 
tió : y los efpiritus inmundos ficnao Páli- 
dos, le entraron enlos puercos, y la mana- 
da con grande Ímpetu fe lan$o enlabiar. 

{y eran cafi dos mili ) y fueron ahogados 
enla mar. Y los que apacentauan los pucr 
eos huyeron, y contáronlo enla ciudad, y 
cnlos campos. Entonces íilicron a ver lo 
que auia/ acontecido • Y vienen a lefus, y 
ycen al que auia fido atormetado del de- 
monio eftar f£tado,y veftido, y con fano 
juyzio, el qual auia tenido la Lcgi6,y tu- 
tikron temor. Y los que lo auia vifto,c6- 
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taronles delamancra que auia acótccido 
al endemoniado, y de los puercos. En toces Lmc.S./ 
combaron a rogarle que íé fucile de fus 
términos. Y quádo el rile entrado enla na 
ue , el que auia íido atormentado del de- 
monio, le rogaua,que lo dexaíTc cftar con 
eLMas Icíiis no fe lo permitió, mas dixo- 
le : Vete a tu caía alos tuyos, y cuéntales 
quan grandes cofas te ha hecho el Señor, 
y como ha tenido mÜericordia de ti . El 
pues fe fue, y cometo a predicar en Deca- 
polis qua grade s colas lefus le auia hecho; 

^ de talmanera que todos quedaua marauil 
^ lados. Y quadoleíus vuo otra vez paila- 
do en vna ñaue déla otra parte delá ribe- lucX.f 
ra,gra multitud vino ael jütaméte.y cfta- 
ua junto ala mar. Entóces heaqui vno de 
los principales déla fynagoga , que tenya 
por nóbre Iairo, vino, y quando lo vio c- 
choílea fuspies:y fuplieauale ahincada- 
mente, diziédo: Mi hija ella ya para mo- 
rir, ruegote que vengas , y pongas las ma 
nos fobre ella, para que fea fana,y biuira. 

Y fucile cóel, y feguiale gra multitud de 
gcte,de talmanera que le apretauan.(y v- 
na muger que auia eílado enferma de flu- 
zo de langre dozc años : y auia padecido 
muchas cofas de, muchos médicos, y auia 

f añado toda fu hazienda,y no auia ícnti- 
o alguna mejoria , pero antes auia mas 
empeorado: quando vuo oydo la fama de 
Iefus,vino entre la gente por detras, y to- 
lt ( iii. e 
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co fu veílidura:porquc dczia: Si tan ío la- 
mente pudiere tocar fu veít idura, yo fere 
Tana. Y fubitamctc fe ícco la fuente de fu 
fangrc.y íintio en fu cuerpo que cítaua ya 
fana de aquel a^otc . Y luego Iefus cono- 
ciendo en fimefmo que auia falido virtud 
, defi, boluioííe hazia la gente , y dczia: 
Quien a tocado mis reítiduras? Y deziále 
íusdiícipulos;Vccs que por todas partes 
te aprieta la gente, y dizes : Quien me ha 
tocado? Entonces mirauaal derredor por 
ver ala que cito auia hecho. Y la muger te 
miendo y temblando , fabiendo lo que íc * 
auia hccno cnclla, vino,yproftroíIc delan 
te del, y dixole toda la verdad. Y el le di - 
xo. Hija, tu fe te Ifa fanado,vete en paz, y 
tuctf fcy fana de tu acote.) Y citado el aun ha- q 

blando , vienen algunos déla cafa del prin 
cipal déla fynagoga, que dezian : Tu hija 
es muerta , para que fatigas al Maeítro? 
Mas Iefus luego que oyo la palabra que fe 
dczia, divo al pTícipal déla fynagoga: No 
temas, íblamétc cree. Y no permitió que 
alguno fuélle con el, fin o Pedro, y Iacobo, 
y luán hermano de Iacobo. Y vino a caía 
del principal déla fynagoga, y vec el bullí 
ció , y alos que eftaua llorando, yalos que 
eítauan grandemente lamentando. Y en- 
trado dentro, les dixo:Porque hazeys tan- 
to ruydo, y llorays? No es muerta ladon- 
zella,mas duerme. Y ellos fe burlauá del. 
Empero el auiendo echado a todos fuera, 
toma có figo al padre y ala madre déla do 


Digítized by Google 



zellafy alos que eftaua concl,yentra dóde 
cftaua la donzella acodada . Y tomado la 
mano deía donzella, le dixo : Talithacu- 
mi,que quiere dezir,Donzclla (i ti digo) 
Leuátace.Y luego ala hora íé leu ato la dd 
zella,y andaua : porque era de dozc años, 

Y quedaró atónitos c6 grade admirado. 

Y mandolesxó vphcmccia que ninguno 
lo fupicíTc'-y mádo que le dicilen a comer» 

cap. yi. 

q" Chrifto es menofpreciado délos de fu patria,! m - 
bia a predicara fus difcipulos inflruydos de lo 
que deuianhaxjr.Y rijíony muerte de luán Ra 
■ f tifia. Harta gran multitud de gente enel 
defierto.Haxr ceffar la tormenta déla mar.Yfa 
na monchos enfermos. 

D Efpues fe partió de alli , y vino a fu 
tierra,y fíguéle fus difcipulb*. Y ve-. 
nido clfabbádo cometo a enfeñar enla fy, 4** 
nagoga:y mu/chos que le oyan, eftaua e-' 
ípantados,difiedo: Dedóde le vienen ac«-. 
íle edas colas ? y que fabiduria es eda que. 
le es dada ? y tales virtudes que fó hechas 
por fus manos*Poruétura no esede el car 
pitero hijo de Maria,hermanodc lacobo 
y de Ioícs,y de ludas, y de Simón ? No e- 
ílan aquí íus hermanas también con nof- 
ptros r Yefcandalizauanfc enel . Y le- 
ius lesdízia: Ningún Propheta es fin lio- • ; 
nórjfinpcn fu tierra , y entre fus parien- 
tes, y lofc quefon de fu familia.Y no podi- 
a allí hazer algún milagro , fino que fano 
v H. iiii. 


X 


Cooale 


no S. MARCOS 

a rnos pocos de enfermos » poniendo lat 
manos fobre ellos . Y marauillallc de íii 
incredulidad de ellos : y andauade voa 

S arte a otra por las aldeas de alli al derre- 
or,enfcnan do. También llamo alos do- _ 
l u-9* 2C, y comento a embiarlos de dos en dos, 

y daua les poteftad concralos cfpiritus m- 
mundos . Y mandóles que ninguna cofa 
llcuaflcn por el camino, íinovn báculo 
íblamcntc, no alforja, ni pan, ni moneda 
enel cinco. Sino que fuellen cacados con 
■ Era edlqa Vandalios : y que no fe viftieílen dos ve- 
do que filo ftiduras.Y dezules, donde quiera que en~ 
cubria las trardes en alguna caía , eftad alli hafta ta- 
plantas de toque ospartaysdealli. Y todos los que 
los pies, no os recibieren, ni os oyere n,quando os 
A£lo. lyg íalierdes dealli, (acudid el poluo que efta 
debazo de vueftros pies , enteftimonio 
contra ellos. Enucrdad os digo, que los de 
Sodoma, y de Gomorra ieran mas blan- 
damente tratados enel día del Iuyzio,que 
aquella ciudad . Y ellos partidos predica- 
uan,que íe conuertieí!en:y lan^auan mun 
chos demonios, y vncaua con azeyte mun 
chos enfermos, y fanauan .Y el Rey Hero 
des oyo hablar de Icfus (porque fu fama 
cftaua ya publicada) y dezia,Iua el que ba 
ptizaua,reíucito délos muertos, y por eftp 
Ma*.i4.a las virtudes obra enel. Otros dezian,Eli~ 
lae.p.a as es. Y otros dezian;Prophetaes,o como 
luc.yd vno délos Prophetas. M as Herodes auic- q 

doIoóydo,dixo:Eftc es luaaquié yo corte ^ 

la 
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lacabe^arrefucitado Ha délos muertos.Por 
que Herodes mcfmo auia embiado a pre- 
ver a Iuá, y lo auia ligado enla carmel, por 
caufa de Herodias muger de Philippofu 
hermano, porque la auia tomado por mu 
ger. Porque dezia luán a Herodes: No te 
es licito tcnet la muger de tu hermano. 
Y Herodias bufeaua occadones contra 
el, y queríalo matar, mas no podia. Por- 
que Herodes temia a luán, fabiendo que 
era varó judo, y ían&o, y tenialoen reue 
rcncia:y auiendolo oydo, hazia manchas 
colas, y oyalo de buena gana. Mas (iendo 
▼enido vn dia oportuno , caque Herodes 
cala fieda del dia de íu naícimjento , ha- 
zia vn vanquete alos principes , y alos ca- 
pitanes y principales de Galilea; y la hija 
déla mcfma Herodias entro , y auiendo 
danzado , y agradado a Herodes , y tam- 
bién alos que cftauan juntamente fenta- 
dos ala mefa , el Rey dixo ala muchacha: 
Pídemelo quequi(ieres,y yo telo daré. Y 
juróle diziendo , quaiquicr cofa que me 
pidieres . yo tela daré atin hada la mitad 
de mi reyno. Y ella falida fuera dixo a fu 
U madre, Quepedire? Y ella le dixo, La ca- 
bera de luán Baptida. Y luego ala hora 
entrando con predeza al rey , pidió, dizié- 
do : Quiero que luego me des la cabera 
de luán Baptida en vn plato . Y el rey fe 
entridecio, mas por el juramento , y por 
los que concl cítauan Tentados ala me- 
fa, 
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fa,nola quifo Me fechar. Pero luego cm- 
biando el verdugo-, mando que fúefíc tra 
dar, yda fu cabera. Y el verduge fue , y lo de 
gollo enla carceL y truxo fu cabera en vn 
plaro,y di olítala muchacha, y la mucha- 
cha la dio a fu madre, Y quando fus diíci- 
pulos oyeron ello, vinieron, y tomaron fu 
cuerpo , y puliéronlo en vn monumento. 
M4tfri4.fc Y cítonces los Apollóles congregandof- 
y be $.d vienen a Iefus ; y contáronle todo lo- 
que auian hecho, y loque auian entenado 
y el les dixo: Venid voíotros folos aparee 
en vn lugar deíicrto ¿ y defeanfad vn po- 
co , porque auia munchos que yuaci 
y venian , y avn para comer no tenían 
tiempo . Y el fe fue aun lugar deíícr- 
to. aparte en vna nauezilla , y vieronlos 
yr las compañas , y munchos le cono- 
cieron . Y de todas las ciudades apic 
corrían alia ,'y llegaron antes que ellos, y 
Matb.fd v ¡ n i er0 n juntamente ael. Y Iefus falido. 
Vio gran compaña de gente , y vuo com- 
pafsion dellosrporquecftauan comooue- 
jasque no tienen paftor . Y com^ñ^oa 
enfeñarles munchas cofas . Y tiendo ya 
paifada gran parte del dia , fus difcipulos 
Avinieron ael,dizicndo: Elle lugar es deíi- 
ÍJ**’ crto, y es ya tarde, embiaios para que va £ 
yan alas villas y lugares* que eílan por a» 
bm 6.a a q U ¡ a | [ derredor , y compren panes para 
£:porque no tienen quecomer , Mas el- 
relpondiendo , les dixo ; Daldes vofotro $ 

de 
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decomer. Y ellos le dixeron. Vamos no- 
focros , y compreñios dozientos den arios 
depan , y demos les de comer . M as el lefe 
dixo : Quantós panes teneys ? Andaid, y M*M8d 
miradlo, y quaado lo vuicron Tábido, di- 
jeron: Cinco ydos pe$es . Entonces el les > 
mando que los hizieílcn Tentar a todos ío 
"brc la yerna verde por[orden . Y ellos Te 
Tentaron fobre la ycrua verde , diuididos 
de ciento en ciento, y de cinquanta en cin 
quema. Y tomado los cinco panes , y dos 
peces , aleados los ojos aléelo , hizo gra- # 

cías, y partiólos panes, y diolos afus difci- 

f >ulos ,para que lelos pufíeflen a ellos de- 
ante :y repartióles los dos pe$es. entre 
todos . Y comieron todos, y hartaron fe. 

Y alearon délos pedamos doze pellas 11 c- f 
ñas, y algunos rclicucs délos pe$es . Y era M at. 14 .c 
los que auiancomjdo cali cinco mj 11 hom wanC.b 
F brcs? Y luego hizo a fus diícípulos entrir 
enla ñaue, para que paíTaílen antes que! 
déla otra parte delmardc Bcthfaida,en- 
tretanto que el deípedialagente . Y quan 
do los vuo defpedido , fucile aun montea 
orar. Y venida la noche eftaua la ñaue en 
medio déla m¿r, y el eftaua íolo cntiérra: 
y violos fatigarfe remando ( porque' les 
era cótrario el viento) y cerca delatar- 
ía vela déla noche viene a ellos andarlo 
fobre la mar , y quería pafíarfeloS de lar- ' 

f o.Mas qu'ando ellos lo vieron andar fo- 
rc lamar, penfaron que era Phantafma., 
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y dieron bozes ; Porque todos lo vían , y ' 
fueron turbados; y luego lefus les hablo» 
y les dixo; Tened buen animo.yo foy.oo 
oí efpanteys • Y íubio a ellos enla ñaue, y q 
cedo el vicnto»y eítauan entre íi mcímos 
fobrc manera atónitos, y marauillauaníe. 

M at. 14J Porque no auian entendido el miraglo 
délos panes: porque eítaua pegado fu cora 
* $on.Y quado vuieron pallado, vi nieron- 
ala tierra de Gcncfareth, y tomaron pier 
to.Y quando fueron Calidos déla ñaue, lúe 
go ala hora le conocieron. Y andando de 
vna parte aotra por toda aquella región, 
comentaron a traer en techos alos que e- 
itauan enfermos, luego que oyeron dezir 
que el eítaua allí. Y por donde quiera que 
entrauaenlos lugares, o enlas ciudades, 
cnlas villas ponian enlas calles los enfer- 
mos, y rogauanle que (iquiera les confín 
tiefle tocar el cabo de fu veftidura. Y to- 
dos los que le tocauan,quedauan fanos . 


cap. vil* 


q Leí Apoftoles Jo acu fados délos Vharlfios.Mas 
touecelos Chrifto de quebradores délos ma- 
damjentos de D ios for guardar los deles hom- 
bres ,Deld Cananea.V>elfordoy mudo fañado. 


M*. XJ.« 


Y Los Phariíéos,y algunos délos E (cri- 
bas, que auian venido de Hier úfale, 
vienen juntamente ael , y viendo a algu- 
nos de fus difcipulos comer con manos. 


A 


co- 
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comunes, que quiere dezir, nolauadas,re 
prchcndianlos. Porque los Pharifeos,y to 
dos los ludios no comen fin lauaríe mun 
chas vezes las manos, guardando las con- 
ílitucioncs délos mayores. Y viniendo de 
la pla^a, fino eftuüieren lauados , no co- 
men . También ay otras munchas cofas, 
las quales han tomado para guardar,cf afa 
ber, el lauar délos vaíos,y délas copas, y 
délos bacines,y délas camas . Deípucs los 
Pharifeos,y los Eícribas le preguntan» di- 
ciendo : Porque tus diícipulos no andan 
conforme ala tradición délos mayores ,fi- 
no comen el pan fin lauar/é las manos? Pe 
ro el refpondio,diziendo:Bien propheti- 
« zo Eíaias de vofotros, bvpocritas : como 
D ella eícripto , Eftc pueblo me honrra con Tfai.lfJ 
los labrios , pero lu coraron efta lexos 
demi:En uano meficruen enfeñando dfl|- 
&rinas quefon mandamientos de. hom- 
bres, Porque dexadoel mandamiento die 
Dios guardays las conítituciones délos 
hombres(como fon el Jauar délas copas, 
y délos vafos , y otras munchas cofasha- 
zeys feme jantes aeftas. Y dcziales. Bien, 
dcícchays vofotros el mandamiento dp Zx$.xol 
Dios por guardar vueftra coníUtucion. 

Porque Moyfen dixo • Honrra a tupa- 
dre, y a tu madre ; Y,Elque máldixere al 
padre, o ala madre , que muera por ello, exodive 
Mas vofotros dezys,Si el hombre dizc a Umt.ioJk 
íu padre, o a fu madrc;Cqrbá(queqaicre fm.% o* 
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dtzir don) quálquiera que [fuere ofrecido] 
de mi , redádara en tu prouecho (bafea) 

Y no le permitís que hagamas ninguna 
•esjinfrcr 'coíi afu Padre, o afu madre, y hazeys'va- ^ 
<p\ deja»- nalapalabra de Dios por vueítra coníti- 
tcrixjida. tüeion que voforros aueys ordenado : y 
“hazcys otras munchas cofas* /enrejantes. 
'Defines llamo ali toda la multitud de ge C 
C hrijlo te, y dczialcs: Oyd me todos.y entended. 

quiere que Ninguna cola ay fuera del hombre, que 
todos lee n entrado dentro del fe pueda inficionar: 
tiendan . mas las cofas que falcn del hóbre , aqueh 
Mat. 15. b 'lasTon las que y nficionan al hombre . Si 
alguno tiene orejas paraoyr , oyga . Y 
quañdo el fue entrado en cafa,cftando a- 
parrado déla gént.e yíusdiícipulos le prc^ 
r gunraüan delafemejanga. Yelles dixoc 

• • - - '-\ Aun tkmbien vofotros carefeys de inte- 
ligencia? aun rid eñrédcys que todo loque 
cita defuera, y entra dentro del hombre, 
*óoIe : puede ynficidnár ? Porque no entra 
-ctffti coraron, fino enel vientre, y fale fue*- 
’ra al lugar délas inmundicias, purgando 
Que Jale todas las viandas.EÍ piles fes dezia: Loque 
del corado fale del hombre , aquello es loque infició 
del homo- 'ija al hóbne.Porq délo yntHno del coraco 
bkl ' dfclcré hombres fajen los malos penfamie- 

tos, adulréríós, fbrnicaribnes, nomicidi- 
: os;, hurtos, áuaricias, malicias, engaño^ 
dbt* ‘ • ‘dcíhoneftidad,? mal ojo,blafphemias,fo. 

bernia, locura .Todos cftos males deden- 
- '' tro profede^c y nficionan al hombre . Y 

kuan* 
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ieuantadoílc de alli, fe fue ¿los términos 
deT y ro ,y de $idon,y entrado en vna ca- 
ía, no quifo que nadie lo íupieíle , y no fe 
pudo encubrir : Porque vna muger cuya 
hija tenia vn elpiritu inmundo, luego, 
que oy o hablar del , vino , y cchofc afus 
pies: (Y cfta muger era Griega, de nación LaCdmd- 
Syrophenifa.) y rogauale que cchaflecl neayiene 
demonio fuera defu hija. Mas Iefus le di- a chrifto* 
xo:Dexa que primero fean hartos los hi- 
jos : Porque' qp es honefto tomar el pan 
D délos hi jos, y eícharloalos perrillos. Pero 
ella reípódio,y ledixo:Es verdad, Señor: 

Mas los perrillos también comen deba- 
xolameía délas migajas délos hijos. 

Eílonces el le dixo,porefta palabra,Ve- 
tc,qucéí demonio cfíalido de tu hija ¿ Y 
quando ella fue venida áfu cafa, hallo, que 
él demóníp cráíálido,^ fu hija echada fo 
'bre la cama. Y flendo otra véz partido de M4*. 15.* 
losVrmino* díé Tyro,y déSidon/vino al 
mar de GajiTea por medio delos tcrtoi- 
iiosáe - Pécápolis . Entonces í¿ trácn vn 'Es,regg 
Tordo y iñudo , y fuplicauanle que puíicf- de dUK<m 
fe fu maño, íobre el . Y auicridólo facadó ¿adíes* 
fueía déla multitud de gente aparte, me 
tio fus dedos.eíi fus orejas del , y aüiendo 
eícupido , tocole fu lengua : y mirando al 
cielo, gimió, y le dixo : Ephphathah,que 
qufcré dczir, Abrétc. Y luego fucr6 abiéf 
tas fus orejas , y fue defatada lá ligadura 
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de fii lengua , y hablaua bien. Y mando 
les,quc anadie lo dixcflempero quinte- 
rnas el felo mandaua , canto mas ellos lo 
predicauan . Y c ñauan todos íobre mane- 
ra atónitos de admiración, dizicdorBien 
ha hecho todas las cofas, que alos iodos 
hazc oy r ,y a los mudos hablar. 

cap. ti II. 

^ Harta Itjus quam tmü hembres tai* fíete 
funes. Úayiflaa yn den. Confieffanle fer 
Cbrijh fus Sf ¡kits ,y tlusprcdixt fu muerte. 
Y de quan nectffariaes la mortificad*** fara 
fegdlle. 

TJ N aquellos dias como vuieílc muy . 

Sltf • IJ «a JE gran multitud de gete,y no tuuiíTen 
que comer, lefus llamo afi íus difcipuioS, 
y dixolcs: Cora pafsion tengo déla muí ti- 
~ ^ tud; porque a ya tres dias que eftan comi» 
go,y no tienen que comer : Y íi los dexa» 
re yr ayunos aíus cafas, desfallecerán enel 
1 cam jno;porque algunos dellos han veni- 

do de lexos. Y fus diícipulos le reípondie 
' ’ ron : Dedonde podra alguno hartar cito* 
de pan eadefierto?£ntonces el les pregun 
to:Quantospanesteneys?Y ellos dixeré: 
Siete. Y mado ala multitud de gente que 
fe aílentallen en tierra:y tomados los ne- 
te panes , auiendo hecho gracias, partió- 
íos,y diolos alus diícipulos, para que icios 
(ufieñen delante; y dios lospuficton dc- 
* ; lame: 

Google 
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lante: Yeitos los pufieró delante ala mul- 
titud de gente. T ambien tenían vnos po 
eos de pé^czillos: y quádo vuo hecho era 
cjas , mando que también felos pulicucn 
delante. Y com jeron y hartáronle, y al$a- 
* ron hete efpuertas délos relieues que aui¿ 
íobrado . E ran pues los que auian comí- 
B dqcafiquatromil^ydcfpidiolos. Y luc* Mat.tf.s 
go entro en vna ñaue con fus difcipulos, Itn.U.g 
y vino en las partes de Dalmanutha . Y i 

los Pharifeosialieron,y comentaron a dif 
putar conel , pidiéndole fenal del cielo 
por tentarlo. Y el gimiendo en fu Efpiri- Mat.jg* $ 
tu,dtzc:Porquc pide fenal eftagetiefació? 

!En uerdad os digo, quenole lera dada fe-, 
nal a cfla generación . Y dejándolos cn¿ 
troffc otra vezenla ñaue, y fucile déla o¿ 
tra parte del lago . Y ellos auianfe olui* 
dado de tomar panes , y no tenían en la 
ñaue conügo mas de vn pan .Y el les man 
do diziendo ; Mirad , y guardaos déla le 
' tiadura délos Pharifcos , y déla leuadura 
de Hcrodes. Y ellos difputauan entrefi di 
ziendo : (Eyfo di xp, porque) no tenemos pa- 
lies. Y Ieíus conocido cfto, les dize : Que 
es loque cftays difoutádo, que no teñeys 
panes? Aun no cófydcrays.nicntcndeys? 
aun toda via teneys cegado vueftró cora 
$on ?Tenicdo ojos, no vcys:y teniedoore 
C jas, no oys?y no of acordays ? Quandó yo 
repartí cinco panes entré cinco mili hom 
bres , quantas cedas llena» de pedamos al 
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Ellos le dizeo,Dozc.Y quofe 
nirti fíete panes entre quatro mili hom- 
bres, quantas efpoertas algalies délos pe- 
damos que íobraron f Y ellos le dixeroo, 
Si ¿c. Y el les dixo. Pues como no encen- 
deys?Dealli TÍnoaBcthfaida,y tracole 
Tn ciego, y rueganlc que le tocauc. Y d 
tomo déla mano al ciego, y (acolo fuer* 
déla ciudad: y efeupiendo en fus ojos,pa 
£0 Us manos lbbre el,y preguntóle fi rejo, 
alguna coíá.Y el aleados los ojos dixo:pa 
jrc^eme que los hombres que reo and a r » 
fon como arboles . Deípues pufole otra 
vez las manos fobre fus ojos,e hizole re$e 
bir layifta.y íue reftituido.y entonces loa 
veya a todos claramente • Y embiolo a ííi 
cafa,dizicndo ; No entres enla ciudad ni 
lo digas a ninguno enla ciudad. Y Icíus y 
fus difcipulos fe fueron alas villas de Ce* 
Mjft.xtf.4 larca la de Pbilippo: y cnel camino pre» 
fe*. guato a fus difcipulos, diziendoles: Qu|* 

en dizen los hombres que lo yo? Y ellos le 
refpondieron:Iuan Baptiftay otros, Elias 
y otros ,v no de los Prophctas. Y el les di* 
te: Y vofotros quien dezis que foyo? Y Pe 

drorefpondiédó,lcdixo:T v litis it 

M4- U-i chkiSto.Y mandóles eftrcchamenr 
h¿\9 • <• te, que anadie dixcflen aquello del.E (Ion D 
I»/ ces comento a eníéñarlcs, que era nccc£. 
(ario que el Hijo del hombre padeciere 
munchas cofas , y fuefíe reprouadó délos 
Ancianos, y délos principales Sacerdo- 
te* 


n 
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tes, y deles Eícribas, y que fucile muerto» 
y «Míe defpucs de tres días refucitaílc . Y 
nablaua cláramete la palabra. Entóces Pe 
dro ló tomo, y comento a reprehenderlo. 

Mas el boluiendofe , y mirando aíiis di* 
ícipulos , reprehendió a Pedro, dÍ2iendo: 

' Arriedrate de mi íatanas,porque tu no en 
- tiendes las colas que fon de Dios, fino las 
oüe íon délos hombres. Y auiendo llama 
do aisi la' multitud de gente juntamente 
confus diícipulos , les dixo , Qualquicra M-tS.io.rf 
«jue quificrc ícguirme,nicgucfleafsimeí x*-rf 

•MA *1 A. .. r» . 1 


I * © UJfcl 

jno,y tome fu cruz, y fígame.Porquc qual 

3 uiera que quifícreguardar fu vida, la per 14 /17* 
era ; y qualquiera que perdiere fu vida I**» ud 


pormi caula , y del Euangelio , eíle tal la 
guardara . Porque que le a prouechara al 
nombre li vuierc ganado todo el mundo. 



s palabras enefta ge 

sera y peccadora : el Hijo del hombre 
también fe auergon^ara del quando vi- 
niere enla gloria de fu Padre con los fan- 
gos Angeles. 


C A í. ix. 

fMjfiwrdjJie C bnUo . Libra 4 un 
m§nta¡¡§ . P rediuj fu muirte y rcfurrtcUn, 
yexerta les Jugos ¿ humildad , * 4 euitar ef 

•tai*. _ 

I. ü. 
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I 3 1 S. MUCOS. 

T Ambien les dezia: En uerdad os di- A 
go,que ay algunos délos que aqui c- 
Ihc.9 .c ftan prefentes, que no guftará la muerte, 

halla que ayan vifto el Rcyno de Dios 
Hat. 1 7.* fer venido con potencia . Y ley s dias def- 
lm.9 A pues tomo lefus configo a Pedro, y a la- 
cobo,y a luán , y licuólos aun monte alto 
folos aparte, y tranffifiurofle delante dcl- 
los. Y íus veíliduras fueron hechas rcfpia 
dccientes,y muy alúas como la nieue,ta- 
les que ningún lauador de paños (obre la 
tierra, las podría hazer tan alúas . Lue- 
go les apareció Elias y Moyfen, y habla- 
ban con Iefu. Y Pedro reípondiendo dizc 
a lefus.'Macftro , bueno es que nos cite- 
mos aquí, y hagamos tres tabernáculos» 
▼no parati,vno para Moyfen, y vno para 
Elias. Mas clnofabia loque fe dezia, por 
que eítauan cfpantados. Y vino vna nuue 
que les hizo íombra. Y {alio vna boz dc- 
la nuue, que dezia: este es mi a<- 3 
MADO HIIO, AEL MESMOOYD. 

Y mirando fubitamente al derredor, no 
vieron mas a nadie , fino a lefus folo que 
^ . cftaua con ellos . Y quando ellos decen- 

diandel monte , les mando que a ningu- 
no dixcíTcn las cofas que auian vifto, fino 
quando el Hijo del hombre vuicíTe refu- 
citado délos muertos . Y ellos rcniuicron 
cita palabra enfi mefmos , preguntando 
cntrefi que cofa era efto que auia dicho: 
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cap. ix; 133 

KfiSVClTAR DELOS MyERTOS. 

T ambicn le preeuntauan,dizicndo:Quc 
es lo que dizcn Tos Eferibas que eí necef- 
fario que venga Elias primero? Y clrcf- MmUc+a 
pondiendo: les dixo : Ciertamente Elias 
vendrá primero. y redimirá codas las co- 
fas: y acontecerá , como eda eicriptodcl 
Hijo del hombre, queha de padecer mun E/w.fj A 
chas cofas, y fér menofprcciado. M as yo 
os digo que Elíases venido (y lean hc- 
C cho codo loque han querido)como del é- MaUc.+Jk 
daeícripco . Y quando vino afus difeipu- mat. 17. c 
los, vio gran multitud de gente al derre- luc.fi.e 
dor delips , y los Éfcribas difputando coa 
ellos. Y luego viéndolo toda la multitud, 
quedo cfpancada,y corriendo ael , lo íálu- 
daron. Entonces pregunto alos Efcribas: 

Que es lo que difputays entre vofotros? 

Y vno délos déla compaña rcfpondiédo, 
dixo : Maedro , yo te he traydo mi hijo 
que tiene vn cfpiritu mudo , y quádoquie 
ra que lo toma, lo defpeda^a y echa eipu- 
mas,y cruxe con fus dientes, y vade fecan 
do. Y dixe a tus difcipulos que lo alan^af- 
feñ:y no anpodido . Y Ieíus rcfpondicn- 
do, le dize : O generación yncrcdula, ha- 
da quando edare con vofotros . Hada 
quando os fufrire ? Traédmelo ami . Y 
truxeronfelo ael. Entonces el eípiritu luc 
g° en auiendolo vido , defpeda^aua al 
muchacho, elqual caydo en tierra íere- ' 

I. iii. 
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bolcaua echando eípumas.Y pregunto P 
afu padre ; Quinto tiempo ha que efto le 
aconteció } Y el dito : Oefde fu niñez. 

Y munchas vezes lo echa enel fuego y 
cnel agua , por matarlo . Pero ñ cu pue- 
des alguna co(á»ayudanos,auiendo com- 

{ >afsiondc nofotros .Ylefusledixo: Si»cu 
o puedes creer ,ferahccl?o : todas las cofas 
fonpofsiblesalquecree.Y luego el padre 
del muchacho clamando , con lagrimas 
dizo; Señor , yo creo; Socorre ami incre- 
dulidad. Y quado vio Iefus que la multi- 
tud de gente edeurria, reprehendió al efpi 
ritíi inmundo, diziendole ; Efpiritu inrau 
do y (ordo, yo te mando que Taigas del, ▼ 
que deaqui adelante no entres mas ene!. 

Y el efpiritu dando bozes,y deTmembran 
dolo en grande manera, falio:y quedo co- 
mo muerto el muchacho: de caimanera que 
munchosdezian.'Muertoeíta. Pero lefiis 
tom ídolo por la mano lo leuanto , y el íc 
enderezo. Y quando el fue entrado en ca- 
fa , fus difcipulos le preguntaron a parte» 
diziendo: Porque noíberos nolo pudimos 
lan jar. Y el les dixo:Efte genero con nin- 
guna cofa puede íalir, fino con oración, y 
***•17+ ayuno . Y partidos de alli , fe fueron por £ 
”*'9* Galilea, y no quería que alguno lo fupief c 
fe .Porque enfeñaua a fus difcipulos , y Ies 
dezia: ElHiiodelhdbre fera entregado 
en manos délos hombres, y macarlo nan, 
y.defpues de muerto refucitara al tercero 

día. 
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día. Empero ellos oo entendían lo que a- 
uia dicho, y temían de preguntar le. Ydcf MaMtui 
pues vino a Capcrnao,y quandafuc entra 
do en caía , les pregunto, diziendo : Qup 
tratauades entre vofotros enel camino* 

Mas ellos callaron : porque enel camino ' 

fruían entreh difputadq , quien era el ma* 
yor . Y quando fe vuo alicatado , llamo 
alosdoze,ydizeles : Si alguno quiere íer 
el primero, el fera el poftrero de todos, y 
el íieruo de todos. Y tomado vn niño,pu 
íolo en medio dellos: y tomándolo entre 
fus bracos, les dixo : Qualquicra que reci 
biere vno de tales niños en mi nombren 
ami recibe: y qualquieraque me recibe», 
no me recibe ami , fino a aquel que me 
embio. Entones luán le rcfpondio,dizié* 

F do: Macftro , nofotros hemos viftoavni 
hombre que echaualos demonios en tu 
nombre, el qual no nos ñgue , y defendí*' 
móflelo, porque no nof figuc.Y lefus di** 
xo: No icio defendays : porque ninguno 
ay que ñ hiziere virtud en mi nombre» 
pueda ligeramente dezir mal de mi.Por- Uét.toJ 
que el que no es contra 'nofotros , cf por hu* 17 .a] 
nofotros. Y cualquiera que os diere a De- Mar. it .4 
ucr vn vafo de agua en mi nombre , por* kc.ij* 

3 ue íoys de Chrifto , yo os digo en ver- 
ad,que no perderá fu galardón. Y qual- 1^ niñ§s 
quiera que eícandalizare a vno de cftos creentm 
pequeñitos que creen en mi, mejor le fe- Cfotífc* 

„ I. ñu. 
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S. MARCOS. 
riaqucfucíTe atada vna rueda de molino 
alderredor de ib cuello, y fucile lanzado 
HUt'llJ, enlamar . Y fitumanoteeícandalizare, 
corta la : porque mas te vale entrar maco 
cnla vida , que teniendo dos manos yr al 
ynfierno , al fuego que jamas íé apaga: 
doode el j^fano dellos no mucre, y el nic 
go no fe apaga . Y fi tu pie te efcandali-. 
zare, córtalo; Porque mas te vale que en- 
tres enla vida coxo, que teniédo dos pies, 
fer echado enel ynfierno , en el fuego que 
jamas fe apaga:dódc el gufano dellos no 
muere y el fuego poíé apaga. Y fitu ojo 
teefcandalizare.facalo, porque mas te va 
le entrar con vn ojo enel Reyno de D ios» 
que teniendo dos ojos, fer écnado enel yn 
nerno del fuego, dóde el gufano dellos no 
muere, y el fuego no fe apaga. Porque to- 
do hombre lera falado con fuego , y todo 
facrificio fera falado con fal . buena cofa, 
MatjJt es la (al, empero fi la fal fuere defabrida» 
héc.14.9 con que le dareys fabor? Tened fal ea 
vofotros mefmos , y tened paz los vno* 
con los otros. 


c a p. x 

^ Del divorcio . Que es lo que fe ha de haxfrparit 
pojfeerLt yida eterna . iredixfi Clrrifto fu mu- 
erte. R efponde alas hijos del Zebedeo . Y en 
fina humildad alos fiy os. D a yifta a Barti - 
meo ciego. 

Y 
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A Leuantadode allí , vino alos termi- 

X nos de ludea por la otra parte del 
lordan . Y otra vez las compañas jun- 
tamente vienen ael, y fegun lo tenia de eo 
ilumbre.de nueuo los do&rinaua . Y vi- 
nieron los Phariícos ael,y preguntauanle, 
tentadolo : Es licito al marido dexar a fu 
muger? M as el refpondio,diziendo : Que 
es lo que os mádo Moyfen ? Y ellos dixe- 
ron : Moyfen permitió efereuir el libello 
de diuorcio,y dexar la. Y Iefus refpondié- 
do, les dixo: Por la dureza de vueftro co- 
raron el os eferiuio elle precepto. Empe- 
ro al principio déla creación, Dios los hi- 
zo macho y hembra.Por cfta caufa dexa- 
ra el hombre á fu padre y madre, y citara' 
ayuntado a fu muger , y los dos feran vna 
carne . De manera que ya no ion dos, lino 
® vna carne.Pues lo que Dios ha ayuntado, 
no lo aparte el hombre. Y otra vez fus di- 
fcipulos eftando el en caía le preguntaron 
defta mefma cofa, y el les dize: Qualquie- 
ra que dexare a fu muger , y fe cafare con 
otra, comete adulterio contra ella. Y íi la 
muger dexare a fu marido^ ÍS cafare con 
otro, el la comete adulterio. Y truxeronle 
▼nos niños para que les tocafle , pero los 
diícipulos reprehendían alos que los tra- 
yan. Y quando Ieíus lo vio,indignoí!e,y 
dixo les, Dexad venir a mi los ninos,y no 
los eftomeys , porq délos tales es el Rey- 
no de Dios . Yo os digo en uerdad, que 
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xjt S. MARCOS 
Hat .19. e qualquiera que no recibiere el Reyno de 
Dios como niño, en ninguna manera en- 
erara encl. Y defpues de auerlos abraca- 
do, puertas las manos fobre ellos , ios ben 
dixo. Y quapdo el fue Calido al camino» q 
H at* 19 *a vn hombre acorrió ael, y arrodilloíle de- 
hc.il.d lante del, preguntándole y diziendo: Mae 
Vfal.i^aty ílro bueno, Que haré para poíTccr la vida 
53-4 eterna? Y Idus le dixo;Porque me llamas 
SoU D ios bueno? Ninguno es bueno (¡no folo vno, 
ei butm. que es D ios.T u Cabes los mandamientos? 
E*»' ao.f No cometas adulterio . No mates . No 
hurtes. No digas falfo tertimonio. No 
engañes. Honrra a tu padre, y a tu madre. 

Y elreípondiendo,le dixo : Macftro, to- 
das ertas cofas he guardado deCde mi ju-, 
uentud . Y Iefus mirándolo, lo amo, y le 
dixo ; V na cofa te falta : Anda ve, vende 
todo quanto tienes, y dalo alos pobres, y 
Segur* tendrás thcíoro enel cielo:y ven, ligúeme» 
Qbrifk. tomando tu cruz acuellas . Empero el en- 
tallecido por ella palabra , fe yua trille: 
porque tenia munchas poílelsiones. En-, 
tonces lefus auiendo mirado al derredor» 
dizea fus difcipulos: Quan difficultofa- 
mente los que tienen riquezas entraran 
, enel Reyno de Dios! Y los difcipulos que-* 

daron admirados de fus palabras . Mas 
Iefus rcfpondiendo otra vez , les dize : O 
hijos, quan difScultofo es alos que tienen 
confiaba enlas riquezas , entrar enel Rey- 
aode Dios. Mas fácil co& c* pallar va 

ca- 
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camello por el ojo de vn aguja, que vn ri- 
co enerar enel Reyno de Dios . Mas eilot 
eíUndofobrcmanera admirados , dezian 
enere limeímos, Y quien puede fer fatuo? 

Pero lefus mirándolos ,dize : Ympo&iblc 
es acerca délos hombres , mas no acerca 
de Dio 9 .Porque codas las cofas fon pofsi- 
bles acerca de Dios . Y Pedro comento a 
dczirle , Heaqui,nofoeros hemos dexado Maf.ij.d 
codas las coía?,y ce auemos feguido.Y íe- luc.iZ-f 
fus rcípondiédo,dixo: En verdad os digo, 
que no ay ninguno que aya dexado caía* 
o hermanos, o hermanas, o padre , o ma- 
dre,o muger,o hijos,o campos, por caufa 
mía, y del Euangelio.que no reciba cieco 
taco agora enelle riepo, caías, hermanos, y 
hermanas, y madres, y hijos,ycápos, con 
pfecucionesiycnci íigloquc cfta por ve- 
nir la vida eterna. Pero munchos que fon 
primeros, íeran poílreros:y los poftrcros 
íeran primeros . Y cftauan ellos cnelcá- ^ 

nsino,íubiedo a Hierufalé,y lefus yua de- y 
lance dcllos : Y eílauan efp atados, y (igui- yj ~ 

cndole, temía : y lefus tomado contigo 'o- 
tra vez alos doze.com emoles a^dczir las co , ' * 

lasque leauiádc acótcccr, Heaqui.nofo- ' 
tros fubimosaHieruíalc,yel Hijo del hó 1 x 
bre fera entregado alos principales Sacer 
dotes , y alos Eícribas , y condenarlo an 
a muerte , y entregarlo an alos Gemí-, 

.les , y efearne^eran del , acotarlo an , y ■ 
eícupiralo, y matarlo han, pero al tercero 
día rcfucicara .Entonces lacobo,y luán, é 
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i^o S. MARCOS 
hijos del Zebedeo fe allegará ael, dizicn- £ 
do: Maeftro, queremos que nos concedas 
qualquiercoía que pidiéremos. Y el les di 
XO,Que querey s que os haga ? F líos le di- 
jeron , Concédenos que nos affen temos 
en tu gloria , el vno a tu dieítra , y el otro 
a tu finicftra.Y Ieíus les dixo : N o fabeys 
lo que pcdis.'podeys vofotros beuer el cá- 
liz que yo beuo , y fer baptizados conel 
Baptífm o en^uc yo foy baptizado? Y ellos 
le dixeró; Podemos. Y Iefus les dixo:Cier- 
tímente vofotros beucrcys el cáliz que yo 
beuo,yícrcys baptizados conel Baptifmo 
coque yo Coy baptizado : Mas íéntaros a 
mi dieílra.y a mi finieílra,no es mió dar - 
lo;pero a aquellos [/¿¿ira] para quien efta 
aparejado. Y quando los diez oyero efto, 
comentaron ayndignarfe con Iacobo , y 
con luán . Y Iefus llamándolos afijes di- 
ze: Ya fabeys que los que fon viftos man- 
dar alos Gentiles, tienen Tenorio fobre el- 
los, y los que fon íus principes tienen au- 
toridad fobre ellos . Mas entre vofotros 
no fcra anfi , fino qualquiera de vofotros 
que quificre fer grande entre vofotros, fe- 
La mayo- ra vueftro miniftro : Y qualquiera que 
nádelosdi quifiereferel primero entre vofotros, fc- 

a los de ra ficruode todos. Porque tábien el Hijo 
fio. del hombre no vino para fer fcruido,fíno 
para feruir , y dar fu vida en redempeion 
por munchos . Defpucs vienen a Ierico,y ^ 
UéC'iZ.f como falicíTc de lerico el , y fus difeipu- 

los 
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y gran multitud de gente, vn ciego llama* 
do Bartimeo, hijo de Timeo eílaua fcnra 
do junto al camino pidien do limofna. Y 
quando oyo que era lefus N azareno , co- 
mento a dar bozes,y dezir : Icfus Hijo de 
Dauid, ten miíericordia de mi. Y mun- 
chos lo reprehendían, porque callaíle, pe- 
ro el daua muy mayores bozes: Hijo de 
Dauid, ten miíericordia de mi. Y lefus íe 
paro, y mando que fuelle llamado: y lla-r 
man al ciego,dizicndole : T en buen ani- 
mo, leuantate, que te llama. Y el arroja- 
da fu capa,fcleuanto,y vinca lefus . En- 
tonces lefus rcípondiendo,Ic dixo : Que 
quieres que te haga ? Y el ciego le dixo: 

Maeílro, Que reciba yo villa . Y lefus le 
dixo: Vete, tu fe te ha hecho íaluo, y lue- 
go recibió la villa , y íeguia a lefus enel 
camino. 

cap. xi. 

^ D ela entrada de lefu Chriflo en Hierufale. Eif- 
trado eneltemflo echa dd alos tendedores y to 
fradores.Dela higuera infruBuofa queje freo. 

Déla effeada déla fe . De f enhenar al próximo. 

Los Vharilees Ion conuenddos y confundidos 
A de Chriflo. 

A V Como ellos fe acercaflen a Hicrufa Mat.n.é 
X lcm,a Bethphage,y a Bethania cerca bc.iy.e 
del monte délas Oliuas, El embio dos de 
lias difcipulos,y les dixo: Andayd ala villa 
que ella frontero de yofotros : y luego en 
entrando cnclla hallarey s vn pollino ata* 
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I 4 1 S. MARCOS 
. do ,/obre el qual ningü hombre íc alen* 
co: defataldoy traedlo. Y íi alguno os di 
xereiForquehazeyseíIbfDezidlCj que el ' 
Señor lo ha racneftcr,) luego lo emoiara 
aqui.EUos pues fueron, y hallaron clpol 
lino atado tucra junto ala puerta , entre 
dos caminos,y delatáronlo. Y algunos dup- 
los que alli cftauan, les dezian .* Que ha* 
zeys voforros delatado el pollino? Y ellos 
les dixeron como les auia mandado Ie« 
u.n.b fusiy ellos losdexaron yr . Y truxeron el 
pollino a leíus,y pulieron fobre el fus ro- 
pas, y aflentoíTe encima del . Y munchos 
tendían fus veftiduras enel camino : y o- 
tros cogían hojas délos arboles, y cfparzi- 
anlas por el camino . Y losqueyuandc- B 
lante , y los que venían detras dauan bo- 
zes,diziendo;Hofanna,béditoelque vie- 
ne enel nombre del Señor. Bendito fe a el 
Rey no que viene enel nombre del Señor 
nueftro Padre Dauid: Hofannaenlas altu 
ras. Aníi entro el Señoreo Hierufalem, y 
be. if'g. enel templo, y quando vuo mirado todas N 
las cofas en derredor, íiendo yaia tarde, ía 
lioíle para yr a Bethaniacon losdoze.Y 
M*. ai ,b el día uguiente partidos de Betbania,vuo 
hambre , y viendo de Iexos vna higuera 
que tenia hojas, fue auer ñ hallaría cnella 
alguna cofa: y como Ilegafle a ella, no hal 
lo lino hojas : porque aun no era tiempo 
dé higos . Y hablando Iefus dixo ala hi- 
guera s De aqui adelante ninguno jamas 

co- 
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coma fru&o de ti . Y fus difcipulps lo oy- 
an.Y vienen a Hierufalem. Y quando le- M*. iti 
fus vuo entrado ene! templo , comento a 
echar los que vendían y cotnprauan cnel 
templo , y traftorno las mefas délos cam** 
b i ado res, y las (illas délos que vendianpa 
lomas. Y no conlitio que ninguno paílaf- 
c -fc vafopor eltcplo.Y enfenaua, diciendo 
les: Como, no cita cfcrito, Mi caía (era lia 
madacafa de oración a todas las gentes? ievtm.jJk 
pero voíotros la aucys hecho cueua de la- 
drones . Lo qual auicndo oydo los Efcri- 
bas.y los principales Sacerdotes buícauan 
como matarlo: porque le temían, a caufa 


que todo el pueblo íe marauillaua de fu 
do&rina. Y venida la rarde,lefus fe (alio M4t.17.Ji 
fuera déla ciudad. Y alamañanacomocl- tu 


los paflaíTcn , vieron que la higuera fe a- 
uia íccado de rayz: Entonces Pedro acor- 
dándole, le dize: M aeílro,healli la higue- 
raque tu inaldixHlcJíéhaíécado.Y lefus 
reíppiidiendo,les dize : T ened confianca 
en bios. Y o os digo en verdad, que qual- 
quiera que dixere a elle monte, Leu átate, 
y echa te enla mar, y no dudare en lii co- 
raron, pero creyere que fera hecho lo que 
dixere, fer le ha hecho todo lo que vuiere. 

* dicho. Por lo qual os digo, Qualeíquiera Mjf. 7.4, 

^ colas que orado pedís, creed que las rece- U * 
bis, y leros an concedidas. Y quádoeftuui 'héciiut ¿ 
crdes para orar , perdonad ü alguna cola nmh* 
tcneys contra alguno: para que también 
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vueftro Padre el que cfta cnlos cielos os 
perdone vueftros pecados . Y vienen otra 
vez a Hicrufalcm:y andado el por el tem 
Hat. H -c pío, vienen aellos principales Sacerdotes 
bt(. 10. a y los Efcribas,y los Ancianos, y le dizen: 
Conque autoridad hazes tu eftas cofas?Y 
quie te ha dado efta autoridad para hazer 
eftas cofas?lefus rcfpondiédo,les dixo: Yo 
os orcgütarc tábicn a voíotros vna cofa, y 
rcípódcdmc: Entóccs yo os dire cóqueau 
sondad hago eftas cofas : El Baptiímo de 
luán era del cielo, o délos hombres ? res- 
pondedme. Y ellos eftauan peníando en* 
treíi , y dezian : Si dixeremos, que era dei 
cielo : el dira:Pues porque no le creyftes? 
Pero ít dixeremos que era délos nom* 
bres: tememos al pueblo : Porque codos 
tenían que luán era verdaderamente Pro 
pheta.Y respondiendo, dizen a IefusrNo 
íabemos.lelus refpondio,diziendolcs:Ni 
tanpoco os dire yo a vofotros conque au- 
toridad hago eftas cofas . 

CAP. XII. 

q La feme janyt déla riña, y déla piedra que fue 
reprobada . D el tributo. Esconfvmada la tejar- 
recton délos muertos. El non mandamiento do 
la Ley qnal fea . Guamarfj'e délos Efiribas y 
VhariJeos.Eldon déla Muda pobre, es loado . ^ 
d 'V r El les comenco a hablar por parabo . 
luc.zoJb 1 las : Vn hombre planto vná vina , y 
efat.j .a cercóla con vn vallado, y auiendocauado 
iercm.z .d hizo yn lagar .y edifico vnacorre,y aeren* 

od* 
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¿ola a vafes labradores, dcfpucs partioíle 
lexos. Y guando fue ya el tiempo tmbio 
yn ficruoialos labradores , para que dcl- 
Jos recibidle del fruélo déla vina . Pero 
dios tomandolojio hirieron , y lo • torna- 
ron a embiar vazío . Y otfa vez les cnw 
bio ot rafieruo y ellos apadreañdolo, le 
quebraron la cábela, y lo boluíeron a em 
biar injuriado. Y otra vez embio otro, 
y matáronld:y otros munchos : alos vnos 
¿ellos hirieron, y ácoros mataron . Pues 
comoelaun tuuiefle vn Hijo luyo muy 
amado , cmbioílclo cambien ala poftrc, ' 
diziendo : Tendrán rcuerenriaaini Hi- 
jo . Empero aquellos labradores dczl* 
an cntrefiiFfte es el heredero, venid, ma^ 
temosfo,y lera nueftra la heredad . Y fó- . 
mandólo, lo mataron, y lo echaron fuera 
déla viña . Pues que os parece que hara 
d Señor déla viña ? Vendrá , y v deífl»Uyra 
alos labradores, y dara la viña áctoés . Y 
noaucysaun leydoefta Efcripufa,La Pie Tfalnp.d 
dra que repróuaron los que edifieáuS, ef- efai.it .d 
ta es puefta enel principal lagar delef- attor.+.b 
quina : Eftb ha fidohecho del Señor, yes rom.p.b 
admirablcciinucftros Ojos. Y ellos loan- t.petr. xjí 
dauan ñor prénder , pero temían la gente 
del puefeíot pprqucfaoian qüe aüi& con tr* 
ellos dicho la parábola . Y dcxandolo fe M4T.za.fr 
* fueron. Y émbianjc algunos délos Phari- luc.io.d 
feos i j delbs Yfcrbdianos para qué lfe t&* rm.ry.jf' 
maíTe en alguna palabra. Y ellos venido». 
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ledizen: Macftro > ooíbcros íábcmocqnc 
eres verdadero , y que no te curas de na- 
die: porque no tienes rcfpe&o a piona de 
liebres diño calchas eo coda verdad el ca - 
mino de Dios; Es licito dar el tributo a Ce 
far,o no ? Darlo hcmos,o no lo daremos? 
Mas el fabida íii hypocrefia , les dixo ; 
MM.tt J> Porque me tcntays? Traedme la monc 
htc.t* .4 da para que yo la vea. Y ellos la truxeron. 
En toces el les dize: Cuya es cfta ymagen 
y letrero } Y ellos le dixcroo:De Celar. Y 
Iefus reípóndiendojcs dixo:Dad las cofas 
éflwr.tyb que ion de Ccfar,aCcíany las que ion de 
mdf.it. c Dios, a Dios. Y quedaron marauillados 
Jer.io .d del. También los Saduccos(que dizen que 
no ay reíurrecion)vienen ael,y le pregun 
V>m. a ) .b taron,<üzicndo: M acílro,Moyfen nos e£. 

criuio , que fi el hermano de alguno mu- 
tiefle,y dezalle mugcr,y no dexaílé hijos, 

2 ueeí hermano tome a íu muger, v fucitc 
míete alu hermano.Fueró pues üete her 
manos, y el primero tomo muger , y elle 
muriendo no dexo íimiéte; y el íegudo la 
tpmo, y murioflc,y ni cfte tampoco dexo 

g ¡ente, y afsi el tercero íemejan temen- 
Y los jícte la tomaron, y no dexaron 
ictc.Y lapoílrera de t.oaos murió ra- 
bien k-muger.Pues enla rcíurrccion,qua- 
' do refucitaren,de qual de ellos lera la mu 
gcrfpues que fíete la tuuieron por muger. £ 
Entonces Iefus rcípondio,d¿zicndo; Co- 

. mm 
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no no es la caufa porque andays erra* 
dos , el oo faber voíotros las Eícripturas, 
ni ía potencia de Dios? Porque quando re 
fucitaren délos muertos, ni íc cafaran, ni 
fe daran en caíamiento, pero ieran como 
los A ngclcs que citan enlos ciclos. Y quá~ 
to alos muertos, que refucite,no aucys ley 
do enel libro de Moyíén,como Dios le 
hMo enla £ar£a,diziédo : Y o foy el Dios 
de Abraham , y Dios de Ifaac , y Dios de 
Iacob?El no es Dios de muertos, fino dé- 
los que biuen . luego voíotros errays co 
grande manera* Y v no délos Efcribas a- 
uicndoíTc llegado,y aui endo Jos oydo dif- 
putar juntamente, y viendo que íes auia 
bien rcípondido , le preguntó , diziendo; 

Qual es el primer mandamieto de todos? 

Y leíus le reípondio: El primer mádamie tonio.c 
to de todos es, Oye Iírracl,el Señor Dios Dotó. Sus 
nueflro es el folo S cñor: Y atoaras al Se^ 
ñor Dios tuyo de todo tu coraron, y de ta 
da tu anima, y de todo tu entendimiéto* 
y de todas tus fuerzas . Eñe es el primer Leuk.ifs 
mandamiento. Y el fegundo femé jante a mat. 11.4 
cite es : Amaras a tu prozimo como a ti 
• mefino . No ay ningún mandamicn- 
to mayor que eítos . Y el Eícriba le di- unai» 
zo.-Macítro, tu lias bien dicho íegun ver- 
dad , aue vno^s Dios , y que no ay otro 
íno el : y que amarlo d$ todo corazón , 
y de tono entendimiento, y de toda a- 
aima f y de todas Jas fuerjas ; Y amar Ú 
K«'i L 
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Amar a próximo como a {¡mcfmo, es mas que to- 
T>ios t y al ¿os los holocauítos y facrifícios . Y 1 eíus 
próximo es Tiendo que auia reípondido cuerdamen- 
mas quero tc,lcdixo : No citas lexos del Rey no de 
Jos los fu- Dios . Y defpues de aquellas cofas nadie 
orificios, featreuia a preguntarle. También Icíus 
citando en leñando enel templo , pregun- 
Mat. 11. b tandoles,deziá: Como dizen los Efcribas D 
luc. ío.g que Chriíto es Hijo de Dauid?Porquc Da 
pfaLlio.a uid mcfmo infpirado del Efpirku íandlo, 
dixo.El Señor ha dicho a mi Señor, Sién- 
tate a mi dieítra hada que aya puedo tus 
enemigos por eítrado de níspics.Pues Da 
uid mcfmo le Hama Señor, dedonde es 
fu Hijo?Y gran multitud de gente le oya 
de buena gana. Mas Ies dezia en fu do&ri 
na : Guardaos délos Efcribas que fe huel 
M4M3.4 gan de andar con ropas luengas , y aman 
luc. ii. f. fer falu dados enlas placas , y las primeras 
io.£ filias enlas congregaciones ,y los príntipá 

les aísientos enlos combitcs. Los quales fe 
tragan las cafas délas biudas focolor de 
prolixas Oraciones : ellos recebiran mas 
Luc. ii. a. graue condenación. Y citando Iefus fen- 
"Es clarea tado defrente del GazophiUcio , eítauá 
ocepododc m'iTzndo como la gente echaua dineros 
fe recoge la enel Gazophilacio . Y munchos ricos ec- 
limofna . hauan rouného . Y vino vná biuda po- 
bre^ echó dos minutos , qüe fón vn*qna- 
"Quadran dranre . Entonces llamados afsi fus difci~ 
te, valia ca pplos,Iesdize : Yo os digo en Verdad, que 
fi Jos ma - cita biuda pobre ha echado mas enet da- 
rauedis. zophi- 
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3 ¿ophilacio,que todos quantos han echan- 
do . Porque todos han echado délo que 
les fobraua, pero ella de fu pobreza hae- 
chado todo lo que tenia , cierto toda fu 
íubftancia. 

CAP, XIII, 

q* Iredixf lefen la deflruycion de Hierufalem . 

Que feriales precederán a fu y enida. Délos fal 
fos cínifes y f alfós prof betas que fe leuanta - 
ron eflonces. Uxoria a velary orar . 

Y Como el falicíFe del templo,vno de ^.14.4 
fus difcipulos le dize: Maeftro,mira luc. 19. g, 
que piedras, y que edificios. Ylciusrcf- ¿x.fr 
pondiendo , le dixo : Vees cílos gran- 
des edificios ?no quedara piedra fobre pie 
dra , que no fea dcítruyda . Y cftando 
femado enel monte délas Oliuas fronte- 
ro del templo, Pedro y Iacobo, luán y 
Andrés, le preguntaron aparte , dizien~ 
do: Dinos quando (eran cftas cofas, y que 
íeñal aura quando an de tener fía todas 
eftas cofas? Y Icfus refpondicndo, 1 es co* 
menp a dezir: Guardaos que ninguno os Mat.+t.a 
engañe.Porque munchos vendrán en mi 
nombre, diziendo : yo soy c huí- 
8TO, y engañaran a munchos. Y quan- 
do oyeraes guerras y rumores de guer- 
ras, no os turbeys , porque es necellario 
que anfí fe haga, pero aun no es la fín.Por M *t. 10 le 
que fe leuantara nación contra nación, luciz.b 
y reyno contra reyno , y aura temblores u,c,d 
de tierra ea cada lugar , y aura hambres, 
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y alborotos. Ellas cof2s[f?ran] principios 
de dolores. Empero mirad por yoíocros: B 
porque os licuaran alos concilios, y enlas 
congregaciones fereys atormeudos v y fe- 
reys lleuados delante los gouernadorés, 
y délos reyes, por mi caula en teílimonio 
a ellos . Y es neceííario que fea primero 
predicado el Euangelio a todas las gen* 
ffmtaU tes. Pues quando os licuaren para enere - 
€$nfia^ten garó s, no peníeys antes lo que aueys de 
mteftra dczir,ni lo mediteys : Mas dezid todo lo 
licencia, que os fuere dado en aquella hora , por- 
Hdt.io.b que no íoys rofotros los que hablays v fi- 
no el Eípiricu lando . Entonces el her- 
mano entregara a fu hermano para fer 
muerto, y el padre al hijo : Y icuantaríc . 
an los hijos contra los padres y madres» 
y matarlos han . Y fereys aborrecidos de 
todos por caufa de mi nombrermas el que 
períeuerare hada la fin, elle tal lera faino. 
M*M4,d Pues quando vierdesla Abominación de 
háe.ii.d la deílblacion (déla qual ella dicho por 
dos.pg Daniel Propheta)cílar donde no conuie- 
nc(el que lee,entienda:)entonces lós que 
«ftuuieren en Iudeahuygan alos montes: 
y el queeíluuicrc enel te jado, no deeien- 
dxa cafa , ni entre a tomar nada de fu ca- 
ía. Y el queeduuiere enel campo no tor- 
ne alas cofas que ha dexado atras , a to- 
mar fu ropa. Ay pues délas preñadas, y 
délas que triaren en aquellos dias 1 Pero 
rogad que no íea vueftra huyda en'yn- 

uier- 


oglc 
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uierno : porque fera en aquellos dias[te/J 
tribulación qual nunca fue defdecl prin- 
-cipio délas cofas criadas que Dios crio, 

Baila elle tiempo, ni fera jamas. Y íi el Se 
ñor no vuieñe abreuiado ios días, ningu- 
na carne feria falúa: pero por los elegidos 
que elegió >ha abreuiado los dias. Y enton Mat.i+i 
ccs ü alguno os dixere,Tleaqui ella Chri- W.iijr,* 
ílo,helo ella alli.-N o lo creays .Porque fe 
lauantaran falfos chriílos.y fallos propbe 
tas, y haran fcñales y mir agios para caga- 
ñar, fi poísible fuelle , aun alos elegidos. La tffica- 
Edad pues voíotros aper^cbidos , cati tiaitlafal 
que anees os he dicho todas las cofas.T a* fa dtflrma. 
bien en aquellos dias , de/pues de aquella 
tribulación, el fol/c efcurecera ,y la luna 
no dara fu refplandor, y las eílrcllas del Ex/é.$i.b 
ciclo cayran,y las virtudes queeílan en- efai.iyb 
los ciclos , fera n comouidas.Y cllonces ve- itth.b 
ran al Hijo del hombre venir enlas nuues 
con grande potencia y gloria . Y en- 
tonces embiara a fus Angeles , y congre- 
gara íiis elegidos "délos quatro vientos, •Zs.Jeías 
acíde el cabo déla tierra , hada lo eílre- 4 . partes 
D mo del ciclo . Y déla higuera aprended 
la femé ja$a: Quádo cíluuiere ya tierno íii 
ramo, y vuiere echado hojas : fabeys que 
ella cerca el verano . Afsi tábien vofotros 
quando vierdes que fe hazé ellas cofas ,ía- 
bed q ella cerca alas puertas . Yo os digo 
en verdad, que no pallara ella generacid, 
hada que todas ellas cofas ayan íido te- 
jí. iiii. 
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chas. El cielo y la tierra faltaran, mas mis 
L*c-u.f palabras no faltaran . Pero de aquel di*, y 
mat.i+.d ae aquella hora ninguno fabe, ni adiós 
Angeles que eftan enel cielo, ni tápoco d 
.Hijo mefmo,finoíblo el Padre. Guarda- 
Lmc.ii.c os ¿ofotros, velad , y orad , porque no ía- 
ai bc|y$ quandoes lahora.[E/fe«] como va 
l¡ác.i9.b hombre que parte tparayr] lesos , auiendo 
dexado fu cafa, y dado poder a fus fieruo? 
[de gobernar,] y a cada vno fu officio:y mí- 
dado al portero que velaíTe . Velad pues 
(porque nofabeys quandoel Señor déla 
caía lia de venir, a la tarde, o ala media 
nochero al cantar del gallo, o por la ma- 
ñana.') Porque quando viniere de íubito, 
no os hallcdurmicndo. Y efto que a vofo- 
tros digo:a todos lo digo. V ciad, 
cap. xiiii. 

f Déla muger q»e derramo el yngueto fobre Chri 
JloJ nJUtuye oda yltima Cena el S aeróme t o Je 
¡U cuerpo y íongré, Ora enelguerto. Es yedido 
y entregado dclnd*s.Es muy injuriado y /«x- 
gado digno de muerte.Vedro le mega . 

Y Dos dias deípues era la fiefta déla 
mw.io a Pa(cua,y délos panes fin leuadura: Y 

* os principales Sacerdotes, y los Efcribas a 
mán.ii . 4 bufeauá como con engaño lo podría pren 
’ * der ,ydarle la muerte, y deziarNo enel dia 
déla fíeíla, porq no fe leuate alboroto en 
Mat.ig.a ^ P ue ^*° • Y cftádo el en Bethaniaen ca- 
l u m ll a & ® e Simó Leproío,fetado ala mefa, vino 
vna mager que tenia vn bote de alabaftro 

lleno 
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lleno de vngúcnto de Nardo preciólo fi- 
no: Y quebró el bote , y derramofelo fo- 
bre la 'cabera. Y auia algunos que íe indi- 
gnaron cntrcfí,y dezian : Para que es ella 
perdición dé vnguento? Porque podía cf- 
to iér vendido por mas de trczientos de- 
narios , y fcrdado apobres: y bramauan 
contraeila.Mas lefus dixorDexalda, por- 
que íe íoy s mole ftos? buen a obra ha hecho 
para comigo. Porque fiempre teneys alos 
pobres con vofotros , y quádoquiera que 
quifierdes les podreys nazer bien: Pero a- 
mi no fiempre me teneys . Ella ha hecho 
loque ha podido : hale comedido a vngir 
mi cuerpo parala íépultura. Yo os digo 
en verdad , que dondequiera que fuere 
predicado cfte Euangelio entodo el mun 
do: también loque ella ha hecho lera pu- 
blicado en memoria della. Y ludas Ifca- Mat. 
riotjvno délos doze, íe fue a los principa- he. ai.* 
les Sacerdotes para entregártelo. Los qua 
les oyéndolo fe gozaron , y prometieron 
de darle dineros ? y bufeaua como lo po- 
der entregar en tiempo oportuno. Y el M at.iá.b 
primer dia délos panes fin.lcu&dura,qu£~ hc.%*.a 
do facrificauan el cordero pafcual,dizen- 
le fus diícipuios : Donde quieres que v a- 
mosy te aparejemos para que comas [>/ 
fardero de] la PaíquafY el embia dos de íus 
diícipuios, y díñeles: Andayd ala ciudad, 
y vn hombre que lleua vn cántaro de a- 
gua os faldra ai camiilo:feguidle. Y adó- 


Digítized by Google 



154 S. M A R C O S 
de quiéra que entrare, dezid al padre déla 
familia : El Maeftro dize , Donde cftael 
apofento donde yo coma con misdifci- 
$\ilos[el cordero de] la Pafcua * Y" el os mo- 
ftrara vna grande falaalta ador nada, y a- 
parejada: allí aderezad para nofocros . Y 
partiéronle fus difcipulos,y vinieron ala 
ciudad, y hallaron anfsi como lelo auia di 
cho,y aparejaron [la cena de] la Pafcua. Y 
M4T.1 c.b comoíueíTe,ya la tarde,vinoelcon los do 
ze.Y eftaodo ellos Tentados y comiendo, 
»jm» 13.C Iefus dixo;Yo os digo en verdad: que vno 
de vofocros, que come comigo, me ha de 
vender.Entonces ellos comentaron a en- 
triílcccrfc,y dezirle vno a vno :Scrc por- 
uctura yo ?y otro, Sere yoíPcro el refpon- 
ffih 41. s diendo,les dixo : Vno es délos dozc que- 
moja comigo enel plato • Ciertamente el 
Hijo del hombre va, como del cftaefcri- 
pto .pero ay de aquel hombre, de quien 
el Hijo del hombre es vendido ; mejor le 
fuera a aquel hombre fi nunca vuiera na- 
i.Ctr.iLc cido.Y eftado ellos comicdojefus tomo 
el pan, y hechas gracias, partiólo y dioí^lo 
y dixo:Tomad, comed: Efte es mi cuerpo. 
Defpues tomando el cáliz y auiendo he- 
cho gracias, dio(Ielo,y todos beuieró del: 
y dixolés : Eda es mi fangre delNueuo 
Teftamétó, la qual es derramada por mu 
chos. Y o os digo en verdad ,que de aqui a 
delante no beueredel fru&o déla vid, ha- 
lla aquel dia que lo beuicre nucuo enel 

Reyn» 
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R.eyno de Dios . ' Y defpues que vui- 
ron dicho el hymno, filie ron fe al monee 
délas olitias. Entonces le fus les dize: To- 
dos vofotros ícreys escandalizados en mi 
e fta noche :porquc ella eferipto : Herire Xacb rj.e 
al paílor,y (eran lasouejasefparzidas. Pe 
ro defpues que vuiere reluchado * yo yre 
anees que vofotros aGalilca.YPcdrole- ' tlk4n l6 g 
dixo.Aun quando todos fueren efeanda- 
lizados.yo nolo ícre . Y Icíiis le dize: Yo* r 
ce digo enuerdad,que oy ,cncfta noche an 
tes que dos vezes cante el GalIo,tu me ne 
garas tres vezes:Pcro el con mayor vehe- 
mencia dezia: Mas antes íi meneílcr fue- 
re morir yo contigo, no te negare. Y to- 
D dos también dezian lo melmo. Y vienen 
a vn lugar cuyo nombre es Gethlemane, 
y dize a fus diícipulos: Sentaos aquí entre xf . J 

tanto que yo voy a orar . Y toma conti- 
go *Pcdro,y a I acobo, y a luán : cftonccs Lur.ix-d 
comento a temer, y aanguftiarfc. Y dize 
les, Triíte ella mi anima hada la muerte: 

Quedaos aqui,y velad. Y auiéndofté y do 
Tn poco mas adelante, proftrofle en ticr- 
. ra,y oro que fi pofsible fuelle, paflaílc del 
la hora: Y dezia: Abba, Padre, todas lasco 
fas te fon pofsiblcs, aparta demi elle cáliz: 

Empero no[/*i]Ío que yo quiero, lino lo 
que tu quieres . Dclpues vino, y hallólos 
durmiendo, y dize a Pedro: Simón, duer 
mesfvna hora no has podidovelar? Velad, 
y orad que no entreys en tentación : Por, 
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que el eípiritu cfta prorapto , mas la car- 
ne es enferma. Y otra vez apartandoíle 
oraua,y dixo la meíma palabra . Y tiendo 
buelto hallólos otra vez durmiendo : por 
que eftauan apcfeados fus ojos, y no ía- 
bianque rcíponderlc.Y vino tercera vez, 
y dizclcs ; Dormid ya de aqui adelante, y 
repofad. Bafta , la hora es venida , heaqui 
el Hi jo del hombre es entregado en ma- 
nos de los peccadores. Leuantaos, vamos, 
heaqui el que me haze traycion,fe acerca. 
M*t. Y luego ali hora citando el a vn hablan - 

héCM.t do,luaas(queeravno délos doze) vino, y E 
***** &•* conel gran multitud de gente , con eípa- 
das y lacas, [tfw¿M<¿oí]delos principalesSa 
cerdotes,y délos Efcribas,y Ancianos . Y 
el que lo vendia lesauia dadovna íeñal 
común entre ellos , dizicndo : Aqual 
quiera que yó befare , aquel es , echalde 
mano . y lleualdo a recaudo v Y quando 
fue venido > allegandoíTe luego ael, dixo: 
Maeftro mió , Maeftro mió : Y bcfolo . 
Entonces ellos putieron fus manos enel y 
prendiéronlo . Y vno délos que allí ella 
uan preféntes, faco un cuchillo ,y hirió al 
fieruo del tilmo Sacerdote» y cortóle la 
oreja. Y lefus refpoudicndo, les dixo: Afsi 
como a ladrón aueys falido aprenderme 
con cfpadas y tancas . Yo eftaua cadadia 
entre voíotrós , enfeñando enel templo, 
y no me prendiftes ; Pero [efto tr]para que 
fe cumplan las Eícrituras.Y todos [/mí di- 
sputo 
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/«{wloildexandolo, huyeron. Y vn cierto 
mancebo le feguia,el qual traya vna faua 
na (obre fu cuerpo de (nudo, y los mance- 
billos echáronle mano. M as el dexada la Mat.L 6.f 
íauana, defnudo huyo dellos. Y licúa- luc.x%.f 
ron a Icfus al fumo Sacerdote: y todos m*n x8<* 
los principales Sacerdotes , y los Ancia- 
nos , y los Efcribas , vienen juntamente 
con el . Y Pedqo le feguia de lexos ha- 
lla el patio del fumo facerdote , y eftaua 
(encado con los fieruos , y callentauaíle 
al fuego . Y los principales Sacerdotes 
1 y todo el concilio buícauan teílimonió 
contra lefus , para poderlo matar , y no 
hallauan. Porque mu nchos airían dicho 
1 falfo téftiínonio contra el, y los tcfti- 

xnonios no eran * fufficientcs. Y algunos * 0 , tonfir- 
1 c leuantaron , y trayan falíb tcftimoniq 
1 contra el, diziendo: Nofotros le auemos 
1 oy do dezir. Y o dcftruy re cftc tcm pío que 

1 es hecho demanos , y entres dias edificare 

otro hecho fin manos . Y ny aun afsi eran 
hallantes fus tcftimoüios. Entonces el íii 
mo Sacerdote , leuantandofle en medio, - 
pregunto a lefus, diziendo : No reípon- 
_ des nada? Porque dizen ellos teftimonios 
G contrati ? Pero el callaua, y no refpondia 
cofa alguna . Otra vez él filmo íaccrdo- , ' v - 
ce le pregunto, y ledize : Eres tu Chriflo V r 
hijo oel Bendito? Y lefus dixo, Y o fov,y 
vofotros vcrcyscl Hijo del hombre euar / 
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aílcntado ala dieftra déla potería deDios, 
y venir enlas nuues del cielo . Entonces 
el fumo Sacerdote rafgando fus vefti- 
dura* , dixo : Que neceísidad tenemos 
mas de teftigos * Oydo aueys la blaf- 
jphemia: que os parece ? Y todos ellos lo 
condenaron fer digno de muerte,. Y co- 
mentare) algunos a efcupirle, ya cubrir- 
le fu roífro con vn velo, y adarlc de pefeo- 
tadas,y a dezirle , Adiuina • Y los mini- 
JAat. i€.g ftros ledauan de bofetadas. Y eítando Pe 
luc.it.f dro enel patio de abaxo, vino yna délas 
criadas del fumo Sacerdote :y quando vio 
a Pedro eftar. callentándole , lo miro» 
diziendo’. Tu también efiauas con Iefu 
Nazareno.Pcro el nego,diziendo : Noíc 
conozco, ni fe lo que te dizes . Entonces 
^ / falio fuera ala caíapucrta , y canto el gal- 

lo. Y como la moguela lo vido,comeuco* 
otra vez a dezir alos circundantes , Euc 
1 ims lS«r es dellos . Mas el otra vez lo negó. Y vn 
poco'dcfpues los que alli eftauatijdixcron 
orra veza Pedro , Verdaderamente tu c- 
res dellos ¡porque también eres Galileo» 
v y tu lenguaje es femé jante . Entonces co- 
mento a maldezirfe y a jurar, diziendo» 
No conozco a cílc hombre que dczys. Y 
canto otra vez el gallo . Y Pedro fe acor- 
butig do del a palabra que Iefus le auia dichot» 
Antes que el gallo cante dos vezes, tu 
•, me negaras tres vezes: y comento allorar. 

Es 


Digítized by Google 



CAP. XV. if* 

C-A P. XV. 

q Ei prefentado Chrifio a Vilato • B arabias es 
foliad» y es coimado a muerteChriftoSs bUf 
fbethadoy muy maltratad» délos foldadas : Y 
al fin crucificado. Es abaxado déla cniKy fip*l 
- tadode lojefh. 

A JLuego en amaneciendo los principa Mat.tjuí 

JL les Sacerdotes con los Ancianos , y luc.io.g 
los Bfcribas , y todo el confiftorio tuuic- i H4n i?,* 
ron concilio , y llenaron atado a leííis , y 
entregaron lo a Piiato . Y Piiato le prc- 

f unto,diziendo: Eres tu el Rey délos Iu- 
ios?Icfus refpondiendo, le dixo : Tu lo 
dizes. Y los principales Sacerdotes le ac^ Mat. 
cufauan de munchas cofas . Y Piiato le luc.iya r 
pregunto otra vez.dizicndo: Norcípon- itsaniZ.f 
des cofa alguna’mira de quantas colaste 
acufan ? Pero Iefus nole reípondio mas 
ninguna cofa : tanto que Piiato fe mara- 
uillaua. Pues enel dia déla fieíla tenia por 
columbre de /hitarles vn prc/o qualquic 
raque ellos pidieíTen . Entonces auiavnó 
llamado Barabbas , elqual cftaua preío 
con los fedicioíos>que auia cometido ho- 
micidio en vna (edición . Y la gente dan- 
do bozes comento a pedir, quelo hiziefle 
conellos , como Bempre lo auia hecho, 

Piiato les reípondio , diziendo: Qup- 
reys que os fucltc ai Rey délos ludios? 

Porque el Pabia que los principales Sacer . 
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doces lo auian entregado por inuidia . Y 
los principales Sacerdotes incitaron la 
gente, para que antes les foltaíle a Barab- g- 
H at.%7'* bas. Y Pilato otra vez reípondiendo. Ies 
dixo : Pues que quereys que haga al que 
iiékn 8.£ vofotros llamays Rey délos ludios? Mas 
i ?.e ellos otra vez dieron t>ozes , Crucifícalo. 

Y Pilato les dezia , Pues que mal ha he- 
cho ? Pero ellos dieron mayores bozes» 
Crucifícalo. Y Pilato queriendo cótentar 
ala gente, íbltoics a Barabbas : y después 
de auer acotado a Iefus entrególo para 
que fucile crucificado. Entonces los íolda 

I»*» dos lo licuaron dentro ala fala , que es el 
pretorio , y llaman a todo el eíquadron. 

Y viftenlo de purpura, y ponenle vna co- 
: * ronadeefpinasquellós auian tejido* Y 

comentaron á Taludarle , diziendo , Dios 
te filue Rey délos ludios. Yherianle en fíi 
cabera có vna cana, y efeupiá enel: y hin 
cadas las rodillas, le adorauan. Y quandó 
le vuicron cfcarnccido, dcfnudaronlc 1* 
purpura , y viftieronle fus proprias vcílU 
duras, y facanló fuera, para cruciiicallo. Y 
$Ut.* 7 *d eonítrincron a vn cierto limón Cyrcncn • 
fe que paílaua por allí ( el qual tenia deí 
capo, y era padre de Alerandrb y de Ru- 
fo)para que le licuáis acuellas fu cruz 1- 

Y licúalo al lugar de GolgotHa, que quie 
re dezir , Lugar de' Cáluaríó . Defpucs le 
dieron abcucr vino mezclado con myr- 

üc.iyc roa*, 
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rha,pcroel nok> tomo. Y quandolovui- 
ron crucificado, partieron fus reñiduras 
echando /tienes /obre ellas, por Caber 1» 


3 ue licuaría cada vno . Cra pues la hora 
e tercia quando lo crucificaron . Y el ti- 
tulo de íu caula cftaua afsi cícripco: 


Crucificaron también con el dos ladro*» 
acs,cl vno a fu dicñra,ycl otro a fii finic- 
lira . Anfi fue cumplida la Efcriptura, 

J uc dize , Y fue reputado con los in ju- 
os. Yl^ que palütuan, blafphemauan 
del , mouicndo fus caberas , y dizicodo: 

Ah , tu el que deftruyes el templo , y en 
tres días lo edificas : Saluate ari meíxno, 
y deciende déla cru 2 . Semejantemen- 
te también los principales Sacerdotes cf* 
carneciendo entre ellos conlos Efcribas, 
dezian , El ha faluadó a otros, y no íe 
puede ialuar afimelmo . Aquel Chrifto 
Rey de Ifrrael,decienda agora déla en», 
para que veamos, y acarnos. Y los que 
áuian fido crucificados conel levitupe- 
rauan . Pero venida la hora de fefta, fue- * 

ron hechas tinieblas fobre toda la tierra, * ' ' 

hafta la hora de nona. Y ala hora de nona ^ 

Icíüs clamo con grande boz,diziendo:E- 
]oi,E1oi, Lamafabachthani ? Que quiere 
dczir , Dios mió , Dios inio , porauc me 
has defamparado? Y algunos délos que 
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-ajan: Mira, a Elias llama. Y a corrio vno, 
y hincho vna cfpogia de vinagre, y pufo- 
la en vna caña, y diole abeuer, diziendo: 
Dezad, Veamos Evendrá Elias aquitar- 
lo . Y Icfus dando vna grande boz, efpi- ~ 
ro . Y el velo del templo fe partió en u 
dos partes dende arriba hafta abaxo « 
Quando el Centurió que eftaua en fren- 
te del, vio que afsi dando vna boz auia ef 
pirado, dixo: Verdaderamente efte hom- 
bre craHijodc Dios. Y también algunas 
he ai g mugeres cftauan mirando de lexos , entre 
las quales eftaua M aria Madalena,y M a- 
ria madre de Iacobo el pequeño, y de Io- 
fes,y S olome; Las quales( también quan- 
\ do eftaua en Galilea ) le auian feguido, 
y íeruido : y otras munchas , que auian 
fubido juntamente conél aHierufalcm. 
M4f.i7.gY venida ya la tarde (porque era Iaprc- 
lucAyg paracion que es antes del íabbado) vino 
MM*lj'gJok ph [natural déla dudad] de Arimathea, 
honefto confíliário, el qual también eft- 
aua efpcrando el Reyno deDios, y cob- 
ro ofadia de entrar a Pilato,, y pidióle el 
cuerpo de Icfus.Y Pilato fe marauillo de- 
que ya fuelle muerto;yllaiKio afsi al Cen- 
turion, y preguntóle fí auia gran rato que 
eftaua muerjto . Y Eendo yn formad o 
del Centurión , dio el cuerpo a Iofcph. Y 
el comprada vna fauana, jo abaxo déla 
cruz y lo emboluio cola fauana, y lo pufo 

en 
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cap. xv i. u\ 

en rn monumento que eftaua cortado de 
piedra, y reboluio vna piedra ala puerta 
del monumento . Y Klaria Madalcna, 
y M aria madre de Iofes cítauan miran' 
do adonde lo ponian. 

cap. x y i. 

fJJabld el Angel alas mugerts yetadas al fiful- 
ero . Afame Chriflo a Madalena y y def - 
pues a dos diftifulos . Y finalmente dios entes* 

Y emitidlos apredicar el E uangelio. Vicias Se- 
nales queje feguiran oíos creyentes .Sube al 
cielo. 

A'Y Pagado el fabbado , María Mada- Mat. it.s 
X lena.y María madre de Iacobo,y Sa lucx+.a 
lome > compraron vnguentos olor oíos inan.xoju 
para venirlo a vngir . Y muy demañana 
el primero[d/4] v dclos fabbaoos vienen al * Es, deis 
monumento, íalido yací íol,y dezian en- / emana. 
tre ellas : Quien nos rebolucrala piedra 
déla puerta del monumento? Y mirando, 
vieron cflar lapiedra rebuelta:porque era 
muy grande. Y íiendo entradas dentro del uat. it.é 
monumento, vieron vn mancebo fenta- iuanu>.e 
do ala dieílra, elqual eftaua vellido de v- 
na ropa luenga y manca ; y quedaron def- 
pauori das. Pero el les dizc> No temays: A 
Jcíus Nazareno buícays que fue crucifi- 
cado, yajes refucilado, no efta aaui : bea- 
qui el lugar donde lo auian puefto. Mas Mat.it i 
.andaid , ydexid a fus difiáfulos ,y aPc- 
L. ii. 
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dro , que el yra ante vos a Galilea» allí lo 
vereys como el os dixo. Y ellas partien- 
doíTe huyeron prcfto del monumento: 
porque les auia tomado temblor y efpan ¿ 
to : Y ninguna cofa dezia n a nadie : por- 
que temian. Pues quando Icfus vuo refu- 
citado por la mañana > el primer dia del 
fabbado,aparefcio primero a María M a- 
dalena , déla qual auia echado íiete de- 
monios . Y ella fe partió y diolas nueuas 
alos que auian citado concl , los quales 
eftauan en triíteza,y llorando. Y ellos oy- 
endo que biuia , y que ella lo auia vifto, 
no lo creyeron. Pero defpues dceftas co- 
fas el fe aperccio en otra forma a dos dcl- 
tHC'H-b los que caminauan yendo al campo* Y q 
ellos fueron , y lo anunciaron alos o- 
I«M 4 ./tros : Mas tampoco ellos les creyeron. 
mm %o¿ Finalmente el fe apareció alos onze, 
99M*. il.d citando ellos fentados ala mefa : y les re- ' 
prchendio fu yncredulidad , y dureza de 
coraron : porque no auian creydo alos : 
que lo auian vifto refucicado, Y dezia- 
les , Id por todo el mundo, y predicad el p 
Euangelio a toda criatura . Elque creye- 
re , y hiere baptizado , fera faluo : mas el 
que no creyere , fera condenado .Y citas 
léñales feíeguiran a aquellos que vui 
eren creydo en mi nombre : echaran los 
demonios , y hablaran nueuas lenguas: 
quitaran las ferpicntes > y ñ alguna cofa 

mortal 
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mortal béuieren > no les empecerá : pon- 
drán las manos (obre los enfermos , y fc- 
ran (anos . Y dcfpues que el Señor lelas 
les vuo hablado, fue recibido enel ciclo. 

Y aílentoíle ala dicftra de Dios . * Ellos Lar. 
pues fe partieron , y predicaron por todas 
partes, obrando el Señor conellos, 
y confirmando la palabra 
conlas léñales que 
fe íeguian. 


Fin del Euangelioíegun S* Marcos. 




1 69 

E L SANCTO 

evangelio de iesv 

CHRISTO SBGVN S* LVCAS# 

Vrotogo Jel ^Luangelifta, 

V es que munchos an c® 
meneado a eícrcuir por 
orden la hyftoria de a- _ 
quellas cofas que enere 
nofotros fó certifsimas» 
como nos las hadado los 
icipio las auian ellos mef 
mos vifto,y auian fido miniftros déla pa- 
labra;ame parecido cambié ami , defpues 
de aucllo todo dcfde el principio diligen- 
temente eorapfehendido » de eícriuine 
por orden, ó muy buen Thcophilo , para 
que reconozcas la certidumbre délas pa- 
labras, enlas quales has fido enfeñado. 
cap. i 

fD elos padres Je luán üaptislay Je fu conce - 
pciony nacimiento • El hngel Gabrieles em- 
liado a Mana . Salúdala, y anuncíale que Jel - 
la nacería Chriflo . tía vijita a Elifabetb . 

1EI cántico Je Zacbarias , y el ojficio Je luán 
fu hijo . 

E N ios dias de Hcrodesrcy de ludea, 
auia vn Sacerdote llamado Zacha- 
Mat.i-a rias , déla familia de Abias : Y fu muger 

dc- 
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¿cías hijas dcAaron,y era el oomhre dcl- 
la Elifabcth.Y eran ambos judos delan- 
te de Dios,andando en todos los manda- 
mientos y judifíeaciones del Señor íin re 

Í >rcheníion. Y no tenían hijo, porque Eli- LoM.if.fr 
abeth era efteril , y ambos ados eran ya 
de antigua edad. Y acontefcio que eftan- 
doZacharias Orificando delante de Dios 
enla orden de fu familia , y fegun la co- 
flumbrc déla adminidracion faccrdotal, 
cupole por fuerte de encéder el cncicnfo. 

El entrado enel templo del Señor , toda 
la multitud del pueblo edaua de fuera 
orando, ala hora del incenfar. Entonces, 
el Angel del Señor le aparecióla diedra 
g del altar donde inceníauan. Y quandolo 
vio Zacharias, embode, v fue ocupado de 
temor. Mas el Angel le dixo : Zacharias, 
no temas : poraue tu oración es oyda, y 
tu miiger Elifaneth te parira vn hijo , y 
ponerleas por nombre luán . Y auras 
gozo y alegría , y raunchos fe gozaran en 
fu naícimiento .* El fera grade delante del 
Señor, y no beuera vino,ni* ceruiíia:y fe- » toda 

ra lleno de Efpiritu fan&o dende el vicn- batida que 
tre de fu madre, y cóuertira a muchos de- embriaga* 
los hijos de iírrael al Señor Dios fuyo. Y 
ede yra delate del en efpiritu y virtud de Halad*. 
Elias, para q cóuierta los corazones délos 3 .4. 4 .fr 
padres en los hijos, y los incrédulos ala 
prudencia délos judos : para que apareje 
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al Señor vn pueblo pcrfc&o. Y Z adiarías 
dixo al AngchEn que conoceré yoclloí 
porque ya yo foy viejo, y mi mugcr de 
antigua edad. Yel Angel refpondiendo,le 
dixo.Yoíoy Gabriel, que afilio delante 
de Dios, y foy embiado a hablar contigo, 
y anunciarte ellas alegres nueuas. Y mira 
oue enmudecerás , y no podras hablar ha 
tta el día en que ellas colas (eran hechas: 
porque no has creydo amis palabras , las 
quales fe compliran en fu tiempo. Y ella- 
ua el pueblo elperado a Zacharias,y ma- 
rauillaualle de como le tardaua tanto en- 
el templo 1 , Y lálido fuera noles podía ha 
blar: entonces conocieron que auia viílo 
alguna vilion enel templo . Y el les con- 
cedía por Teñas; Y quedo mudo. Y conte 
ció, que fiendo cumplidos los dias de fu q 
officio,le fue a fu cafa. Y defpues de ellos 
dias Elifabeth fu muger concibió , y por 
efpacio de cinco mefes fe encubría, dizicn 
do; El Señor lo hahecho anfí comigo en- 
los dias que me ha mirado , para quitar 
mi oprobrio dentre los hombres . Y ene! 
lextomes el Angel Gabriel fue embiado 
de Dios a vna ciudad de óaiilea , cuyo 
nombre era Nazareth , a vna virgen def. 
polada con vn varón ,que tenia por nom- 
bre Ioícph,dela cafa de Dauid, y el nom- 
bre déla virgen, era María, y entrado el 
Angel aella>dixo: Dios te faiüc llena de 

Gracia, 
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Gracia, el Señor es contigo , bendita ere* 
tu entre las mugeres. Y cüa como io vido, 
turboílc con fu palabra, yeftaua penfan- 
do qual\fueíle cita falut ación. Entonces el 
Angel le dixo;Maria,no temas: porque tu 
has hallado gracia delante de Dios.Hea- 
qui, concebirás en tu vientre, y parirás vn *{** 

Hijo, y ponerleas por nombre iesvi. math» i.c 
Elle (era grande, y íéra llamado Hijo del 
Alciísimo. Y el Señor Dios le darael thro 
no de Dauid fu Padre. Y reynara eternal- Dan.7. d 
mente enla cafa de facob, y fu Reyno no 
_ cendra fin . Entonces María dixo al An- 
D gelrComofcra ello, porque yo no conoz- 
co varón? Y el Angel reípondiendo,le di* 
xo.El Efpiritu fanfto vendrá fobre ti, y la 
virtud del Alciísimo te hara fombra. Por 
lo qual umbienel San&o quenaícera de 
ti,fera llamado Hijo de Dios. Y healli E- 
lifabcth tu pacienta que cambien ha co- 
cebido vn hijo en fu vejez:y eftc es el íex- 
to raes a aquella que era llamada efteril: 
porque ninguna cofa (era ympofsible a 
Dios. Y María dixo: Heaquila fierúadel 
Señor , hagafle comigo fegun tu palabra. 

Y Á Angel fe defpidio dclla . Y en aquel* 
lós dias Mária íéleuanto, y fe fue a pricf- 
fa alas montañas a vna ciudad de Iudea. 

Y entro enla caía de Zacharias, y (aludo 
a Elifabeth . Y aconteció que en oyendo 
Elifabeth la falutacion de María , el niño 
dio faltos en fu vientre . Y Elifabeth fue 
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llena de Efpíritu fan£lo , y cíclamo coa 
grande boz,y dixo : Bendita eres tu entre . 
las mugeres , y bendito es el frudo de tu 
vientre. Y dedonde rae viene eílo a mi, 
que la madre de mi Señor venga a mi? 
Porque hcaqui, luego que la boz de tu fa- 
lutacionfue oyda en mis orejas, el niño 
üiemauet» ha dado faltos de gozo'cn mi vientre . Y 
rada bienauenturada la que ha creydo, porque 
ña porqtte las cofas que le fon dichas del Señor , lera 
myo, cumplidas. Entonces María dixo: Mi an i 

ma engrandece al Señor, y mi efp ir itufe 
ha alegrado en Dios Saluadormio. Por- 
que ha mirado alabaxeza de fu íiérua:he- 
aqui ciertamente de aquí adelante* toda* 
las gencraciqncs me dirán bienauentura- 
da . Porque el que es poderofo ha hecho 
comigo grandes cofas : y fu nombre es 
San&o. Y fu miícricordia es de genera- 
ción en generación para aquellos que le 
temen. Ha obrado poderofamente con 
fu braco, ha deftruydo los foberuios n coa 
el pensamiento de fus corazones. Ha der- 
ribado alos poderofos délas filias, y enfal- 
dado alos humildes . ha henchido de bie- 
nes alos hambrientos :y dexado vazios a- 
los ricos . harccebido a lfrrael fu ñeruo, 

Í >ara acordarfe de fu mifericordia , como 
o auia dicho a nueftros Padres [promeuen- 
€m,zi. d dolo]* Abraham, y a fu fímiéte perpetua- 
mente. Quedóle pues María conellacafi 
tres mefes , y dcfpues boluioíTc a fu cafa. 


E 
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Y a Elifabcth fcje cumplió el tiempo de 
parir, y parió vn hijo. Y fus vezinos y pa- 
rientes oyeron, que el Señor auia magní- 
ficamente víado con ella de milcricordia; - 

Y alegrauaníTe de fu bienconeíla.Y acó 
tecio, que enel o&auo día vinieron a cir- 
cuncidar el niño, y poníale el nombre de 
íu padre Zacharias. Entoces fu madre ref 
pondiendo,dixo : No, mas fera llamado 

^ Iuá.Y ellos le dixeró, Ninguno ay en tu lí 
nageque fe llame defte nóbre. Y preguta 
uan por leñas a fu padrc.-como quería que 
le llamaííen. Y el pedidas por feñas vnas 
tablillas, efcriuio,diziendo:iuan es fu 110- ~ 
b re. Y fuer ó todos marauillados.Y íu boca 
fue luego abierta, y fukngiu[defatada,]¿c 
talmánera que kablaua loando a Dios . Y 
vino vn temor por todos fus vezinos,y to 
das eftas"palabras le diuulgauá por todas "O , cofas. 
las montañas de Iudca.Y todos los que lo 
' auian oydo*pulieron en fu corado, dizien- tt o,fefar¿ 
do: Que tal lera elle niño ? y la mano del 
Señor era conel. Y Zacharias fu padre fue 
lleno de Efpiri tu fan&o, y prophetizo,di - 
ziendo: Alabado fea el Señor Dios de I ir- tfaL 57. c 
rael, porque ha vifírado,y hecho la redem iersm.iyf 
pcionafupucblo. Y nos haleuanradoel 
cuerno de Talúdenla cafa de Dauidfufíer 
uo:afsi como lo hablo por la boca de fus 
fan&os Prophetas , que han fído defde 
el tiempo pallado , [ dixJeudo : Que ] nofo- 
tros feriamos librados de nuefiros ene- 
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cmigos ,y déla mano de todos los que 
nos aborrecen: para hazer mifericordia a 
nueftros Padres, y acordarle de fu T cfta- 
Cmt- tud mentó fan¿lo,[Pdr¿ cumplirnos ] el júrame 
to que vuo jurado a Abraham nueftro Pa 
dre:Y damos que defpues de íer librados 
déla mano de nueílros enemigos , le íirua 
naos fin temor, en Íán&ídad y jufticia de- 
lante del todos los dias de nueftra vida. 
Y tu niño leras llamado Propheta del Al- 
tiísimo: porque iras delante la faz del Se* 
ñor a aparejar fus caminos: para dar cono 
/cimiento déla Taluda fu pueblo enlare- 
* mifsion de fus pecados : por las entrañas 
déla mifericordia de nueftro Dios , enlas 
B fai» 9 • * quales nos ha tifitado el Oriente , que es 
M4S.x4.fr délo alto: Afin de alumbrar afosque efta- 
uan tentados en tinieblas, yen fombra de 
muerte : para enderezar nueílros pies en- 
el camino déla paz. Y el niño crecía y era 
fortificado en efpiritu : y eftaua enlos de- 
fiertos hada el dia en que auia de fer ma- 
nifeftado en Ifrraei. 

CAP. zi. 

^ La deferipdon de Cefar Kuguflo , en cuyo tiem - 
fe note Crifto.Es anunciad* del Angel ales pa 
¡lores fu nacimiento. Ti s circuncidado y prefen- 
tado enel tempb.De doxf años es hallado en- 
tre los dolieres dijputando • 

Y Aconteció en aquellos dias que fe 
publico vn edito de Gcfar Augufto, 
que todo el mundo fiicffe puedo por ef- 

cri- 
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cripto. Efta primera de ícripcion fue he* 
cha tiendo Cyrcnio gouernador de Sy- 
ria.Y yuan codos para fer puchos por cf- 
cripto cada roo en fu ciudad. Y lofeph ti- 
bien fubio de Galilea»dcla ciudad de Na- 
zercth aludca , ala ciudad de Dauid>quc 
es llamada Bethleen,:porque el era déla ca 
ia y familia de Dauid, para íer puedo por 
eícriptocon M aria que le auiatido dada 
por mugerja qual cnaua preñada. Y cou- 
U tccio que citando ellos allí íe le cumplic- . 
ron los dias de parir. Y parió a üi Hijo pri Ma&.i, 
mogenito,y emboluiolo en pañales» y pu 
folo en vn pcícbre ; porque no tenian lu- 
gar cnla venta. Y cnla región fneíxnalos 
paitares eftauan enloi campos» guardan- 
do las Telas déla noche íobre íii ganado» 

Y heaaui,el Angel del Señor fe puíbiun- 
to a ellos, y la claridad del Señor reíplan 
decioal derredor dcllos » y temieron con 
temor grande. Entonces el Angel les d¿- 
xo:N o temays:porque heaqui os euange- 
Ü20 vn grande goao que fera a todo pue- 
blo: [Q^eü]quc ovos es naícido el Salua- 
dor,quc es Ghriíto el Señor» enla ciudad 
de Dauid .Y efta tendreys por íéñaLHal- 
lareys al niño embucho en pañales» y pue 
fta en vn pcícbre • Y fubitamente te apa- 
reció conel Angel vna multitud de Ca- 
uallería celcílial, que alabauan a Dios» y 
dezian.Gloria fea a Dios en las alturas » y 
«ola tierra paz/enlos hombres buena ro- 

fsofa. 
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lundad. Y aconteció que dcípues que los 
Angeles fe partieron dellos al cielo, los hó 
bres paftores dezian entre ellos:Paííemos 
ya hafta Bcthleen,y veamos efta cofa que 
oymos áuer acaecido, la qual el Señor nos 
ha manifeftado. Vinieron pues agui jan- 
ció, y hallaron a M aria, y a Ioícph,y al ni- 
noque eftauapucftoenclpefcbre.Y qua- 
do lo vuicron vifto , diuulgaron la pala- 
bra que les auia fido dicha defte niño. Y 
todos los que lo oyeron, quedaron mara- 
uillados délas cofas que les auian (ido di- 
chas délos paftores. Y M aria guardaua to 
das eftas palabras, confiriéndolas en fti co 
ra^on.Y los paftores fe tornaró, glorifica- 
do y alabando a Dios por todas las cofas 
que auian oydo y vi ño, ais i como les auia 
íido dicho . Y dcípues que los ocho días 
fAat.i.e fueron cumplidos para que fuelle el niño 

hm.11.4 circuncidado, pufieróle por nombre, ib- 
s v s, el qual auia fido llamado del Angel, 
antes que enel vientre fucile concebido. 
Y dcípues que los dias déla purgáció del. 

I .tui. lúa la fueron cúplidos íegun la Ley de Moy- 
íén,truxeróloa Hierufalem,para prefen- 
tarlo al Señor , como efta eícripto enla 
pp sjera Ley del Señor:T odo mafeulino que abric 
fantUfica - re la madre, "lera llamado Sá&o al Señor; 
¿o, o confe- Y para que también offrecicílen fácrifi- 
grado.' ció íegun que efta dicho enla Ley del Se- 
Exo.i^a ñor , [« a fiber ,] vn par de tórtolas, o dos 
mm¿.d palominos»Y ¿caqui, auia vn hombre en 
<*»*. vi* Hieru- 
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Hieru/alem, cuyo nombre era Simeón^ 
eñe hóbre era juño , y temerofo de Dios, 
el qual eíperaua la cdlolacion de Ifrrael,y 
el Eípiritu íaii&o eñaua íobre el . Y auia 
tenido reuelacion del Eípiritu íán£to,que 
no veria la muerte,í¡n que primero vieñe 
-£ al Cbriño del Señor. Y mouido por el eí- 
piritu, vino al templo. Yquando el padre 
y la madre metian al niño leíüs , para ha- 
zer conel íegun la coftumbre déla Lev» el 
también lo como en fus bracos , y alaoo a 
Dios, y dixo: -Agora ya Señor » dexas a tu CMtnit 
íleruo en paz fegü tu palabra:porquc mis Simtm. 
o jos han viño tu falud,la qual as apare ja- 
dá delante la preíencia de todos los pue- 
. blos: Lumbre para la reuelacion délos Ge 
tiles, y para gloria de tu pueblo lírracl. Y 
fu padre v íu madre eñauan marauiliados 
délas colas que del fe dezian . Y Simeón 
losbédixo,y dixo a M aria fu madre:Hc- *£*-*-* 
aquí eñe eña pueño para cayda, y leuan- g 
tamiento de monchos en Ifrrael»y por fe- x •ftt.n.b 
ñal aquicn cotradizcn,(y vn cuchillo traf 
pallara tu propria anima)para que íean Te 
uelados los penfamientos de muchos co 
p rabones . Eñaua allí también Anna Pro- 
phetiiTa hija da Phanuel,del linage de A f- 
' fenclla era ya anciana,y auia biuido có íu 
' marido fíete años defpues de fu virgini- 
dad:y era biuda de cañ ochcta y quatro a- 
ños, la qual no fe pama dd teplo ñrui en- 
do en ayunos ^oraciones noche y dia.Y a 
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cfta mcfma hora íobrcvino , y alabau* 
cambien al Señor , y hablaua del atodot 
los que efperauan la rcdempcion en Hie- 
rufalcm. Y quando ellos vuieron acabado 
todas las cofas fegun la Ley del Señor, 
boluicronfe a Galilea, afu ciudad de Na 
zaretb.Y el niño crecía, y era corrobora- 
do de efpiricu , y era lleno de fabiduria, y 
la gracia de Dios eftaua fobre el. Y fu pa- 
dre y fu madre yuan cada año a Hicrufa- 
le m,ala fiefta de Pafcua . Y quando el fue 
de doze años, como ellos fuñieron a Hie- 
rufalcm,conforme ala coftumbre del día 
déla ficíía: y los dias cumplidos fe boluief 
(en , el niño lefus fe quedo en Hicriifa- 
lem,y fu padre y fu madre no lo fiipieron. 
Pero penfando que venia enla compaña, q 
anduuieron camino devndia, y bufea- 
uanlo entre fus parientes, y entre fus co- 
nocidos: Y no auiendolo hallado, bohiie- 
ron fe a Hierufalem, huleándolo . Y con- 
tecio.que dcípues de tres dias lo bailaron 
cncl templo íentado en medio délos Do- 
lores, oyéndolos, y preguntándoles. Y to 
dos los que lo oyan,eftauan admirados de 
fu intelligecia, y de fus refpucftas. Y quan 
do ellos lo vieron , marauillaron fe : y fu 
madre le dixosHi jo, porque lo bas becbo 
afsi con nofotros } beaqui , tu padre y yo 
que con dolor te andauamos abufe^r . Y 
el les dixó'.Para que roe buícauades? no ía 
biades que es neccíferio que yo cfhiukf- 
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ft [ecapadojcnlas cofas de mi Padre? Y cl- 
ips no entendieron la palabra que el les di 
xo. Entonces decendio con ellos t y vino a 
Nazarctb,y eltaua íiibie&o a ellos . Pero 
fu madre guardaua todas eñas palabras 
en fu coraron. Y lefus aprouecbaua en ía 
biduria y edad, y en gracia delate de Dios 
y délos nombres. 

c A p. III. 

;4[ Un que tiempo Amienta lúa» fufreitcaam u 
“índica el Baptifmo de penitivaa • EnJtñaU 
. que ha de hux/r cada vtio m fu vocación* Da 
fefiimonio ¿e ChiJio.Cuya genealogía ft def* 
trine . 


Y Enel décimo quinto ano del ynope- 
rio de Tyberio Celar , tiendo Fon- 
-do Pilaco gobernador deluden , y He ro- 
etes rey de Galilca,yPbiltppofu hermano 
rey déla región de I turcas y de Tracbooi- 
tida, y Ly finia rey de Abilincs : Siendo 
Ahas y Caiphas principes délos Saccrdo 
2fes:la palabra de Dios fue dida a hianbi 
syó de Zacbatias enel detiene. Y vino pór Mat.ya 
toda la región comarcana al lérdan.prc- mar.i*a 
'¡¿¡cando cl-í ápuTmodrpdnitcncia enre- 
aniísion délos pccadpscómo cftaefcriptío 
icóel libro délas nalabrasde Efaias Piophc 
.ti, que dtzc:La;bozdclqué ¡clama ene! de t 

ficrto[«, ] Apare jad elciíninódel Señor, iuau.i* 
xbazed derechas fus Ofendas v Todo, valle > i 


• lera henchido ¿y rtoidomonte y collado r ' \ > 
v fera allanadpiylat cofas «ratas fe bobas* *• . r\ i , * 
i M. 
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tan derechas, y los caminos afperos (eran 
hechos llanos: Y.toda criatura vera la fa- B 
/ lud de Dios . Dezia pues alas compañas 

Mat.$ i «que venían para 1er del baptizados* Lina- 

f es de biuoras,quicn os dio auífo de huyr 
ela y ra que cfta por venir ? Hazed pues 
ftuótos dignos de pcnitencia:y no comen 
ceys a dezir dentro de vosotros mefinos: 
Nofotros tenemos a Abrabam por padre, 
porque yo ós digo ,quedeftas piedras es 
Dios poderoío para ieuantar hijos a A- 
bfaha . Y a ella pueda la fegur ala rayz de 
los arboles : pues todq arbol que no haze 
buefru&o,es cortado, y echado cnel fue- 
go .Y la s compañas le preguntauan , disd- 
en do: Pues que Haremos nofotrosfY el rcf 
pondio, diciendo; Elque tiene dos ropas* 
parta conel qu¡e no tiene:y el que tiene de 
comer, hagafo meímo * Y vinieron tam- 
bién los publícanos para ier baptizados, 
y dixeronle Macílro, que haremos nof&- 
tros ? Y el les dixo : Nodcmandey sirias 
délo que ós efta ordenado . Lds Íoídadós 
■' también le preguntauan , diciendo. : Y 
-nofotros que haremos: Y el les düo: No 
' hagays violencia a ninguno , ni caltim- 
' ñicys anadié , y conténtaos con vuelto* 
f, paga ; Y eftandoel pueblo cfpcrando, 
lJ> y peníando todos en (lis concones de Iu- 

-a** fipor ventnrh ellfttcflc Cnrifto: luán 
*£tor Mpondio, dxúenSdo a todós : Verdad es 
.* * qtfrytoos baptizo en agua: pero vncunas 

fuerte 
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fuerte que "yo vendrá dcfpues demi , del 
qual yo no loy digno de deíatarlc la cor* 
rea délos (apatos . £1 os baptizara en 
Efpiritu fan&o , y fuego . Cuya pala cí- 
tara en fu mano , y limpiara íu hera , y 
allegara el trigo en fu granero , pero que* 
mara las pajas con fuego que jamas le a* 

^ pague • Y amonedando también otras 
munchas cofas , euangelizaua al pueblo. 

Mas quando el rey Herodes fue del reprc Mer. 144 
hendido por caula de Herodias muger ifeir.f .4 
de fu hermano, y por todos los males que 
Herodes^ hazia , fobre todos añidió aun 
cito , que echo a luán enla cárcel . Y a* Math. 3. j 
contecio baptizando a todo el pueblo, mar. 
que íc'fiif ‘ file también baptizado, y citan* 
do of ando, Fue abierto el cielo . Y el Ef* 

D piritufando dcccndio fobre el en, forma luan.xa 
corporaljComo paloma : y fue oyda vna 
boz del cielo que dezia ; Tu eres aquel 
mi apiado Hi jo, en ti me be agrádacfp.Y 
Iefus cómenpua cftonccs a fer cap de 
trtyóta anos fegun que era tenido por hi* 
jo de Ioícph , el qual file hijo de HcR, 
quefuehnóde Mathat , que fuehijo de 
Lcui ,queruc hijo de M eleni , que foe M- • 
jo dé lañé, que me hijo de lofeph,'que fue 
hijo ¡de Mátathias^que fue hilo de Amos, 
que fue hijo de Naif , que fuehijo de Eñi, 
que file hi jo de Naggc , que fue hijo de 
M aath , que fue hijo de M atathias , que 
file hijo de Scmei,que fue hiio de lofcch, 

V* M. ii. 
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Mjth.ix que fue hijo de luda, que fue hijo de Io- 
anna, que fue hijo de Rhcfa, qué fue hijo 
de Zorobabcl , que fúehijode Salarhiel, 
que fue hijo de Ncri,queruchnode Mcí 
chisque fue hijo de Addi , que fue hijo de 
Coflan , que file hijo de Elmadam , que 
fue hijo de Er , que fue hijo de Icio, que 
fue hijo de Eliezcr , que fue íujo délo- 
ran/que fue hijo de Macha ,quéfiíe hijo 
de‘Leui,quefue hijo de Siiheon , quefuc 
hi jo de Iuáa , que fue hijo de íoíepn 4 que 
fue hijo de lona que fue hijo de Eliacin, 
que fuehijo 4 c Melca , qué &e hijo de 
Mcnan , qué fue hijo dc'Mathaiha que 
file hijo dc Nathan ,cl qüal fue hijo de 
iXfd.io.d Dauid;que fue hijo de lefle, que fue hito 
a.reg.f <• de Óbeiquc fue hijo de Booz, que file h¿ 
rHtb.+.d jo de S al morque fue hijo de Naaííon,cl 
pualfuehijodc Aminadab , que fue hijo 
Ge». 4 6 .b 4 c :^ram,qúé fue ni jo de Efron, qué file hi 
gene.tf . jo 4 c Piares, que fue hijo de Iíida$,eJ qual 
gen. 19 . f fúe hijode Iacob , que fue hijo de tfaac, 
gen ,15 .c que fue hi jo de Abraham,quc fuc hijo de 
gen.zi.a Tharc, que fue hijo de Nachor , que fue 
gen.i.d hijo de Saruch, que fue hijo de Rágau, 
que fue. id jo de Phalcc , que fue hijo de 
GenuJb Heber , que fue Hijo de Sale j que fUc hi- 
getuz o.c jo de Cha-kua-, que file hijo djr Arpha- 
t gen.^d xad, que fue hijo de Scm,que file hijo de 
Gen. 45 A Í>J oe,que fue hijo de Lamed*, que fue hi- 
jo de Mathufala , q fue hijo d$ Hchóch, 
que fue hijo de lared^quanichijode Má 

hala- 


Digítized by Google 



C A P. I I I I. 181 

h*lalccl,quc fue hijo de Cainan, auc fue 
hijo de Enos , que fue hijo de Scth , que 
fue hijo de Ada , el qual fuehi jo de Dios. 

CAP. lili. 

^ Del ayuno y tentación de Chrifio enel defierto. 

D telara fer cumplida enel la P ropbeaa de E- 
faias. Enfcña en Qapemao, S ana4yn/hde- 
momado.ala [negra de P edro,y a otros mun- 
dos . Vedaalos demonios de confesarlo por 
Cbñflo. 

A V leíus Ueno de Efpiritu fan&o íé bol 

A uio del torda, y fue licuado por el Ef M at 4 .4 
piricu al defierto, dóde por efpacio de qua mar.iM 
reta dias era tetado del diablo, y no.com i o 
nada en aquellos dias , y cóplidos aquel- 
los dias,defpues vuo hambre. Y el diablo 
le dizo, Si eres Hijo de D¿os,diaeftapie- 
dra que íé haga pan. Y Iefus le refpondio, 
.dizicudo.Eícripto cfla; El hombre no bi- Dor.í us 
uira de fol o pan , fino de toda palabra de 
.Dios. Y el diablo lo lleuo a vn monte al- 
to , y le moftro en rn momento de tiem- 
po todos los reynos del mundo. Y el dia- 
blo le dizo: Y o te daré toda ella poteftad 
[de reynos ,*) y fu gloria : porque a mi me es 
dada y la doy aquien quiero. Pues (i tu te 
proftrares delante de mi , y me adorares, 
lera todo tuyo .Iefus refpondiédo,le dizo: 
Arriedrate de mi Satinas: porque eícripto 
ella, T u adoraras al Señor Dios tuyo, y a # 

® . el (oto feruiras .T ábien lo lleuo a H icrufa to , 

lcra,y lo pufo lobrc el chapircl del téplo, 

M . iii. 
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y 1c dixo: Si eres Hijo de Dios, ceba- 
te de aqui abaxo : Porque eferiptó efta, 
que el dara a fus Angeles cargo de ti pa- 
ra que te guarden: y te traygan cnlas ma- * 

nos > porque no cftropieccs enla piedra 
con tu pie .Eftonces lefias refpondiendo v 
le dixo:Dicho cfta,Tu no tentaras al Se- 
ñor Dios tuyo . Y acabada toda tenta- 
ción , el diablo fe partió del baila cierto 
Math.4*b tiempo. Y Icfus enla virtud del Efpiri- 
mar.i.b tufcboluioaGalilca: y fu fama fe diuul- 
go por toda la región . Y clcnfcñaua en 
lus fynagogas delIos,y era glorificado de 
todos . Defpues vino a N azareth, donde ^ 
auiañdo criado, y entro vn día de íabba- 
f doenlafynagogafegun fu coftumbre; y 
leuantoík para leer . Y fiielc dado el li- 
bro del Propheta Efaias: y en abriendo el 
Tfd. 6i-a libro , hallo el lugar donde cílaua eícrip- 
to , El Efpiritu del Señor efta fobre mi, 
por lo qual me ha vngido:y me ha embi- 
ado a euangelizar alos pobres , para la- 
nar alos cótritos de cora$ 6, par a predicar 
alos captiuos libertad , y alos ciegos vi- 
lla , para poner en libertad alos oprimi- 
dos, y para predicar el año agradable del 
Señor . Y auiende ^errado cllibro,torno 
lo a dar ai miniílro, y boluiofíc a Tentar : 
y los ojos de todos los que eílauan enla íy 
nagoga eflauan hincados enel. Entonces D 
comento a dezilles; Eldiadeoy cflaEf- 
criptura fe ha cumplido en vucñras ore- 

jas 
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jas . Y todos le dauap teftimonio , y fe 
xnarauillaua n dela^palabras {jUtuu] de gra 
cia que procedían de fu boca, y de lian: 

Como no es eñe el hijo de Iofcph ? cí 

les dizo ; Sin falta vofotros me direys ef- 
ta ícmejan^a : Medico , cúrate a timcfl 
mo ¡haz también aquí en tu tierra todas 
lascólas que oymos auer ú¿o hechas en 
£ Capernao.Y el dizo: Yo os digo en ver- 
dad, que ningún Propheta es acepto en 
fu tierra. Pero en verdad os digo, que a- 
uiamunchasbiudas en Ifrraelencl tiem- J.W.I7.1 
po de Elias , quando el cielo fue cerrado J.d 
tres años y feys mefes,y vino grande ham 
bre por toda la tierra , y a ninguna dellas 
fue embiado Elias , finca vna muger bi- 
lí da en Sarepta de Sitjpn. T ambien auia 
xnunchoslepróíos en Ifrraelencl tiempo 
de Elifeo Propheta : mas ninguno dellot 
fue limpiado, fino Naaman Syro. Y oyen 
do eñas cofas, todos fueron llenos de ira 
cnJaíynagoga . Y leuantaroníé , y echa* 
ron lo fuera déla ciudad , y licuáronlo ha* 

' ña la cumbre del monte (fobre el qual 
fu ciudad dellos cftaua edificada) para def 
penarlo de alli. Pero el pallando por me- - g 

dio dellos, fe fue. Entonces pecendio **’ 
a Capcrnao ciudad .Galilea ,y alli los 
F enfeñaua enlos íabbados. Y cftauan todos 
CÍpantadós de fü dott rina.porquc fu pala I f 

bra era c 6 juta có potería. Y auia en la fina mM * ’ ^ 
M. iiii. 
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goga v® hombre , que tenia vn efpirittt 
de demonio ¿amuelo , y clamo a alca boz, 
diziendo; Ho, que tenemos nofotros que 
ver concigo, lefus Nazareno? Eres venido 
a deílruyrnos ? Yo fe que cu eres el San* 
¿lo de Dios. Y tefus lo reprehendió, dizi- 
endo: Enmudece, y Tal fuera del. Y quan- 
do el demonio vuo echado al hombre en 
medio, falio del, y no le hizo daño ningu- 
no. Entonces rodos vuieron temor t y ha- 
blarían vnos con ocros>diziendo: Que pa^ 
labra es cfta?Porque con autoridad, y pe* 
te fiad manda alos efpiritus inmundos ^ y 
falen . Y íii fama fe diuulgaua por codos 
los lugares déla región comarcana. Y le* 
fus (c leuanto déla fynagoga,y entro cnU 
cafa de Simón: y la fuegra de Simón cf. 
tana enferma de vna grande calentura , y 
rogáronle por ella. Y cftauio junco a el- 
la reprehendíala cale utura, y la calencu 
ra la dero: y luego ala hora ella íclcuan- 
to,y los feruia . Y quándo íc ponía el fot 
todos los que tenían enfermos de diuerfas G 
enfermedades íé loslleuauan a el, y el po- 
niendo las manos fobre cada vno » los Ca- 
nana . Y los demonios cambien íálian de 
munchos, dando gritos , y diziendo: Tu 
trcsChrifto.cl Hijo de Dios. Y repre- 
hendiéndolos , nolesderaua dezir,que 
fabian que el era Chrifto . Y venida 
la mañana , falio fuera , y fe fue aun lu- 
ga* 
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gtr defierco : ylas compañas lo anda* 
lian a bufcar,y vinieron haftl llegar acl, y 
deteníanlo porque no íe partidle dellos. 
Mas el les dixo : Es me neceflario Euan- 

S elizar cambié a otras ciudades el Reyno 
c Dios : porque a eftofoy embiado • Y 
predicaua enlas Synagogas de Galilea, 
cap. v. 

fDende Unant enfeña lefios ala gente . Podra 
y fiés compañeros fon llamados al Kpoflo lado* 
Samaaynlefrofo . Da fomdady perdón di pe- 
OsdasaynparaÜtoce.Uama aMatheoY rtf- 
pande ales P barifeos. 

Y Aconteció que etiando el par del 
lago de Gcñefareth.la gente le aprc- 
taua por oyr la palabra de Oios.Y vio dos 
oaues que eftauao ene] lago, pero los per- 
cadores aiiia decendidodellas, ylauauan 
las redes. Yel entro en lavna deías ñaues, 
que era de Simo. Y rogóle que la apartaf- 
¿.▼n poco de tierra: Ye ft ando Tentado en- 
fenauadende la ñaue alas compañas . Y 
defpues que ceílo de hablar ,dixo a Simó, 
Mete mas adentro la ñaue • y echad me- 
tifas redes para peícar . Y Simón refpon- 
diendo, le dixo : Maeftro , toda la noche 
hemos trabajado , y no hemos tomado 
nada : Pero en tu palabra echare la red. 
Quandocfto vuierpn hecho , encerraron 
tu multitud de peces tan grande , que fe 
rompiafiiitd» Y hizieron leña 4 : aloscom 
pañeros queeftauan en la otra ñaue, para 


M4.4-* 

mar.i-b 
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queviméffen a ayudaIles,losquatesV¡ni- 
cron,y hincheron las dos muerde tal ma 
sera que fe yuan ai fondo . QuandorSi- 
mon Pedro vio ello , cchofíc alos pies de 
lefus, dizieiido, $cñor,apartacc demi por* 
que íby hombre pecador. Porque vn gra- 
de cfpanto lo auia todo occupadoael , y 
atodos los que eftauan con el, por la prc- 
fa délos peces que auian tomido:íemciá- 
temente también a 1 acobo, y a luán , hi- 
jos del Zebedeo , los quales eran compa- 
f % ñeros de Simón. Entonces lefus dixo a Si 
mon : No temas , deaqui adelante pelea- 
ras hombres. Y auiendo ellos licuado la* 
ñaues a tierra, dexarólotodo,y figuieró- 
M¿t. 18.4 1c. y acomecio,que eílando el en vna ciu ^ 
wwr.i,d dad,heaqui vn hombre lleno de lepra ,ei- 
qual en viendo a lefus, fe arrodillo la cara 
en tierra , y le rogo.diziendo : Señor , tí 
quieres puedes me limpiar.Y el ¿(tendida 
la mano le toco , diziendo : Quiero ; ley 
limpio. Y ah hora la lepra lepar tiodel. Y 
el le mido, que anadie lo dixeí!e:Pcro(d»- 
xolé) vete , y mueftrate al Sacerdote , y o- 
- . frece por tu alim piamiemo , como min- 

fHr.i+4 ^joylcn ca teftimonio a ellos. Y íu fa- 

ma fe diuulgaua mas y mas portodas par 
tes:y gran multitud de gentes juntamen? 
te venian por oyr, y íer del lanados de fus 
enfermedades. Pero d fe apartaua alos de 
mar ' lt4 fíenos, y oraui. Y aconteció vndia qued u 

cftaua 
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colchando , y los Phariícos y'do&ores de 
la Lev eftauáallifentados, los quales auiS 
venido de todos los lugares de G alilea , y •**« 

de Iudea,y de Hkrufalc:y la potencia del 
Señor eííaua preíénte para la nal los . Y 
heaqui , vnos hombres que trayan en vn 
lecho vn hombre que eitaua paralytico, 
y*procurauan de meterlo adentro , y po- 
nerlo delante del. Y no hallando parte por 
donde le pudieílen meter dentro, a caula 
déla muncha gente , fubieron fe fobre el 
tejado, y por las tejas lobaxaron cnel le- 
cho en medio delante de lefus . Y luego 
que el vido lafedellos. le dixo: Hombre» 
tus pecados te ion perdonados . Entonces 
j; los Eícnbas, y los Phari/éos comenta- M 
ron a penfar, diziendo : Quien es elle mar.iJb 
qucdieebIaípheniia$:Quié puede perdo- 
nar los pecados , fino lolo Dios? Y lefus 
conocidos fus'peafamientos, refpondio; 

Que eftays penfando en vueftros cora- 
zones? Qoal es cofa mas fácil, dczir:T us 
• pecados tetón perdonados ? o dezir , Le- 
uantare, y anda?Pues porque íépays que 
el Hijo del hombre tiene poteftad enla 
tierra de perdonar los pecados ( dixo al 
para1ytico)Ati digo, leuantate, toma tu le 
cho,y vete á tu caía. Y luego ala hora el Ce \ 

leuantó delante dellos,y tomo el lecho en 
q auia eftado echado, y (ueíle a fu caía g{o 
rificádoa Dios.Y eííaua todos eípátados 
de admiración f y glorificauan a Dios ; y 
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fueron llenos de temor, dizicndo : Ojr he 
M at. 9 .b mos viíto cofas yncrcyblcs. Y de ípucs de 
mtr.i'b ellas cofas el fe latió > y vio a vn publica- 
no que tenia por nombre ,Lcui, que cíla- 
ua tentado enel lugar donde le pagan 
las alcaualas,y dizole: Sígueme. Y el de xa 
das todas las cofas fe leuanto, y lo fíeuio. 

Y Leui le hizo vn gran combiteen íu ca- 
fa, y auia grand multitud de publícanos, 
y de otros que eílauan con ellos femados 
ala mefa.Y los Eícribas, y pharifeos mur- 
murauan contra íiis difcipulos,diziendo: 
Porque vofotros comeys,y beueys conlos 
publícanos, y pecadores? En toces Iefus ref 
pondtedo, íes dixo;L os q eftá (anos no tie 
ne necefsidad de medico lino los que ella 
enfermos. Yo no he venido a llamar alos 
iuílos , fino alos peccadores a penitencia. 
Mat.9*b También ellos le dizeron : Porque los di- 
fcipulos de luán ayunan munchas vezes, 
y hazen oraciones, fe me jantemen te tam- 
bién los délos PhariíéoS , pero los tuyos 
comen,y bcuen?Y el les dixo: Podeys v o q 
fotros hazer , que los que Ion de bodas a- 
yunen entre tanto que ella el efpoío con 
ellos ? Pero vendrán dias en que el efpofo 
les fera quitado , y cftonccs ayunaran en 
aquellos días. Y deziales también vna fe- 
mé ¡an$a;N¡nguno echa remiendo de re- 
ñidura nueua en veñidura vieja ¿porque 
de otra manera el nueuo la rompe, y no 
conuiene alo viejo la pic$a délo nueuo. Y 
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ninguno echa vino nueuo en odres vie- 
jos , porque de otra manera el vinonuc~ 
uo romperá los odres , y derramarfea, y 
perderáíie los odres . M as el vino nueuo 
fe hade echar en odres nucuos: anfsi lo v- 
no y lo otro fe conferua . Y ninguno que 
aya beuido délo aniejo, quiere luego de 
lo nueuo, porgue dizc , Lo aniejo elme* 
jor. 

c a t. ft. 

^Efcufalefa* a fas dsfcipulos . Sana la mano fecd 
de vn hombre. Ora y din afo doxj. D telara 
quien fó» bienaventurado). Chañdadparu 
.. ton los enemigos . Vnhíbe todo j uyxjo temera- 
no. Aquun fon fime jantes foque o+cn,j/ ha - 
, . a isnfiu palabras* 

aconrecio que el fabbado fegundo 
^ JL del primero él paflaua por los fem- 
br ados, y fus diícipulos cogían cfpigas,y 
comían , deígranádolaá entre; las manos. 
Y algunos délos Pharifeos les debían: 
Porque hazeys vofotros loque no es li- 
cito hazer en dias de fabbado l Entonces 
ItíusTeípondicndOjles dixo: No aueys a 
Vn leydo loque hizo Dauid,quando el v- 
tto hambre, y los que eftauanconelrcomo 
entro enla cafa de Dios, y tomo los panes 
de propoíicion , y comio, y dio también 
alps que eftauan concl , los quales nóera 
licito comer íi no fblamentc a los facerdo 
dezialer.El Hijo del hombre es Sc- 


Mat, xt.a 
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M<*. ii.# ñor tibien del fabbado. A cótccio tambie B 
tnar.jjt en otro día de íabbado que el entro en 
la fynagoga, y enfeñaua : y eftaua allí vn 
hombre cuya mano derecha eftaua fecU. 

Y los Efcribas , y los Pharifcos le cftauan 
aílechando ,por ver filo fanaria en día de 
fabbado, paira hallar de que acularlo. Mas 
el conocía íus penfamientgs,y dixo al hp 
bre que tenía la mano ícca: Leua.ntate,y 
ponte en medio* Y el leuantandoffe cftu** 
uo en pie . Ieíus pues les dixo, Yo os pre- 
guntare a vofotrosjfies licito hazer bien 
en fabbado,o hazer mal:¿óferuar la vida, 
operderla? Y auiendólos mirado todos al 
derredor, dixo al hombrp Efticde tu ma 
no.. Y el lo hizo , y fu mano íuc buelta 
t r fana aísicomo la otra. Por foqualcHos 

o,ptror. f ncro ¿j n cnos de* locura , y platicauan 

jioscón otrosJoquCvlunana.icrus^YjCo C 

* caoCn a 4 uc ^ s r^*^¡^ u 9 c ^ ^i° al jq 

T 4r ' monte a orar, y^Jlaua tpda la noche cn^ 

uehé P c ^ vc l an 4P en ■ oraciondó Dios?Y ve- 
V.* “ nido.cl día llamo aíiis diícipuIos,y eligió 

'¿%dozc dcllos , alos qual^s también nom- 
Z* bro Apoftoics,[«^y>^r], aSimóalquaf 

fma era* llamo Pecjro y a A ndres fu ner? 

mano : a Iacobo y a luán: a Philippo y a 
Bartolomés Matheoy aThomas: a la- 
cobo hijo de Alpheo,y a Simón el que c$ 
llamado zclador:y;a Iudasircariot,claual 
le fuetraydor . Y dccend iendo con ellos 
parofic en y n lugar cfrapeftre^con la coa 

paña 


thn* 
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P*ña dt fus difcioulos,y copiofa multitud 
de pueblo de toda ludea, y de Hieruíal?, 
y déla parte déla mar cercana de Tyroy 
Sidpn , Los quales auian venido por oyr- 
lc > y fer fañados defus enfermedades , y 
Io*a ue era atormentados de efpiricus in- 
* mudos, fueron tarobic lanados . Y toda la 
snukitud de gente procuraua tocarle: por 
que Alia.- del virtud, y fanauaa todos . Y 
p leuantando el fus ojos alos difcipulos,dc- 
zia Bieoauanturados voíbtros pobres : 
poique yuelho es el Reynodc Dios. Bien 
auáturados lOs que agora ceneys hambre: 
porque vofóctos fereys hartos. Bienauen 
turadoilos que agora UorayssPorque vo- 
foseros reyfrcys. Btenaucnturados fereys 
quando (os hombres os aborrecieren, yos 
apartaremos injuriaren, y deíéchare vuer 
ftro nóbrc como malo por amor del Hi» 

Í 'o deihombr¿ Gozaos en aquel dia,y *; 
cgrao&poraue cara, que vueftro galardó 
es grande coios ciclos :porquedefta mane 
ncra hazian fiis padres dotProphetasiFor 
el contrario, ay de v ofotr os ricos r porque 
tcacys vuefiraconiblació* Aydevo fio tros 
quceftays hartos : porque, aureysbabre i 
Ayde voíbtros los que agoca xeys : potl* 
qitolamentareys y llorareys > Ay de vo¿ 
fotros quando todos los hombres os ala- 
baten porque anfi hazian fus padrcsjdcl- 
los alosfaJíbsProphctai . Fero z vofo; 
£ no? que oys ,y o o? digo: Amad a medros 
cncmigos. hazcd bie alos que os aborrece* 


ytrtMjfti 

patata. 
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Beodezid a los que os maldizen:Y regaA 
por los qué os caluman» Y alquc te hirie- 
re enla v na maxilla , bueluele también la 
otra : y alquc te quita la capa , no le defi- 
endas de tomar también el íayo. Da a to- 
do hombre que te demanda ; y alquc ce 
jyUt.7'1* toma las colas que fon tuyas , no Telas * 
teJb'.+c tornes a pedir . Y como quereys que os 
piat,y hagan los hombrcs,hazedles también vo- 

íotros a ellos íemejantuxiente . Y £ 
vofotros amays alos que os aman r que 
gracia feos deue ? porque los recado - 
res aman también a losque bien 1 ios quie- 
ren . Y fi vofotros hazeys bien alos que 
os hazen bien , que gracia Te os deue?por~ 
que también los pecadores hacen efto 
Veut.iyb mcfmo . Y fi vofotros empreftardes a a- 
quellos de quien cfpcraysrcccbir,qucgra 
cia íe os deue? Porque los pecadores tam- 
bién em prefian alos pecadores , para res 
cébít otro Unto * M as antes amad avue- 
fhwreocmigos,y hazedbienydadcmpre 
ftadofin eípetar por eflb nada: y fosa grí 
*ur.?.4 de weftro gaiardó , y fereys hijos delÁh- 
mar.+.t . tifsimorrbrquc cs benigno conlos yngra 
nntfiat tory maio&Sed pues vofotros miíbrieor- 
diofos, como tambic vueftro Padre es mi 
fcncordiofo.No juzgueys,y no fereys juz 
gados: No condenéys, y no fereys conde- f 
nados: Perdonad, y fereys perdonados» 
Dad,y foros fc dado.darosán en vueftro fe 
ik> buena mcdida lkua,ateftada,y que de 
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Colmada reuierta : porque con la mefma 
medida que midierdes, oí fera medido. Y 15 A 

dizialesvna femé janga, Puede por ventu- 
ra vn ciego guiar a otro ciego? No os pa- 
rece que ambos a dos cavran en el hoyo? 

El diícipulo no es* íobre íu maeftro ; pero 
cada vno fera perfc&o ü fuere como fu \ n4n 
maeftro. Y porque miras tu la pajuela en 
el ojo de tu hermano , y nohazes cuenta 
déla viga que efta en tu proprio o jo?0 co m 41.7.4 
mo puedes tu dczir a tu hermano, Herma 
xio: dezame quitarte la pajuela que efta 
en tu ojo, no mirado tu lavigá que tienes 
eneltuyo? Hypocrita, quita primero la 
yiga que efta en tú ojo , y eftonces veras 
a quitarla pajuela queeíht enel ojo de tu 
q hermano. Ciertamente noes bueno ci ar Mas.7^ 
b*l,qbchazcelfru¿lomáto,nicl árbol 1* 4 
malo;Háze el tht&o bueno . Porque todo 
árbol fe conoce por fu fru¿to.Ni tan poco 
délas efpinás cogén higos , ni' déla $ar^a 
Tendimiart vüaíí . El hombre bueno delf 
bueñ^hcíbro de fu' coraron faca bien , y 
élhpmbre malo del mal theforo de fu co- 
facón faca mal : poiqué déla abundancia 
del corado habla fu boca. M as porque me" 
llamays , Senór,Señot:y nb hazeys las co 
fasqucdigo?Qi¿íquieraqüc viene ámi,y 
oye mis palabras vías haze:yb os moftta 
re a quienes femé jante « Semejante es al 
hombre que edificando vna caíacauo hó 
do, y puíbci fundamento íobre vna peña» 
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y quando vino la creciente del agua , bar 
tio la corriente en aquella caía, mas no la 
pudo mouer, porque eftaua fundada fo-> 
bre peña. Peroelque oyo,y no obro, es fe 
me jante al hombre que edifico fu cafarfo- 
bre tierra, fin fundamento, contra Iaqual 
batió la corriente del agua , y luego ca 
yo , y la cayda de aquella cafa fuegran- 
de. ■ - : Ij 

C A f . VII. 

^Sana chrifto al fieruo delCeuturion . R efueita 
A i hi\o déla biudaSmbta luán fusdtfctpulos a 
C hrifio.Del Vbarifeo.Ydela muger pecador* 
perdonada del Señor» 

V Quado el vuo acabado todas,íiis pa* * 
X labras, oyen dolo el pueblo: entro en 
Capernao.Y el fieruode ?n Centurión ef 
taua enfermo ala muerte, al qual cl mun- 
cho amaua. Y quando oyo la fama de le* 
fu$,cmbio acl los Ancianos délos ludios» 
rogándole que vinicflc,y fanafle a fu fier- 
uo; Yellos venidos a lefus,rogaualc ahin- 
cadamente, diziedo, Digno es que le otor, 
gucs efta cofa:Porque ama a nueftra getc 
•#> e$Uno. y también nos ha edificado vna • iyna 
goga. Y Iefiis fe yua concites Y quando^ 
eftaua ya cerca déla .cafa , el Centurión le 
Mat.t i* embio vnos amigos, dizicndolc: Señor, 
no tefatigues, porque yo no foydigno que 
tu entres debaxo demi techo; Porloqual 

ni aun ami he tenido por digno de venir a 

tbmas di la palabra, y mi fieruo fera fana 
’ i Porque 
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Porque yo también foy hombre fubie&o 
a imperio de otro que tengo íoldados de- 
bazo de mi [jwkr.]y digo al vno,Andave, 
y el va:y al otro, Ven, y viene: y ami íicr- 
uo,Haz ello, y bazelo. Y Iefus oydas ellas 
cofas, fe marauillo del. Y boluiendofle di 
xo ala compana que le íéguia , Yo os di- 
go, que no he hallado tanta fe en Ifrrael. 

Y quando los que auian fido embiados 
fueron bueltos acafa, hallaron fano el fíer 
tío que auia eftado enfermo . Y aconteció 
dcfpues , que Ieíus yua avna ciudad que 
fe llama Naim : y munchos difcipulos fu 
yos yuan con el, y gran multitud de gen- 
te. Y quando llegaua fcrca déla puerta dé- 
la ciudad, hcaqui facauan fuera vn defiin- 
£to hi ¿o vnico de fu madre, y ella era biu 
da , y muncha gente déla ciudad yua con 
ella. Y quando el Se&or la vtio viílo,fuc 
mouido a mifericordia dclla,ydixolc:No 
llores, y allegoíle , y toco las andas . ( En- 

f ronces los que lo lleuauan acuellas, fe pa- 
saron : )y dixo: M ancebo,ati digo, Leuan- 
tate . Y elque cftaua muerto fe leuanto,y 
comento ahablar,y el lo dio a fum^dre. 

Y ^pmolcsa todos temor, yglorificauan 
afíio?^li^icndo:Vn gran Prophctafe ha 
leuátadocñtrenpfotros,y Dips ha Tifia- 
do a fu pueblo.. Y falio cftc rjimor del por 
coda ludca, y por toda la regio comarcá- 
sa.Ycotaron todas ellas colas a lúa fus di 
fcipulos.Ylua llamo dos de fus difcipulof 
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Í embiolos a Icfus,diziedb:Ere$ tu elque 
as de venir, o efpcramos á otro ? Y veni- 
dos ael los varones dixeron,IuanBaptifta 
nos ha embiado ati.diziédo: Eres tu el q 
auia de venir , o efpcramos a otro? Y en a 
quellamefma hora laño a muchos de en- 
fermedades, y de plagas, y de efpiritus ma 
los, y dio viña amachos c legos. Defpucs 
refpondiéndo,lesdixo : Andaid y contad 
a luán las cofas que aueys vifto , y oydo: 
[es ajaber ,]que los ciegos veen, los co- 
sos andan, loslcprofosíon limpiados, los 
íordos oyen, los muertos refucitan , el E- 
Uaogelio es predicado alos pobres. Ybic 
aucncurado qualquiera que no fuere eíca 
dalizado en mi .Y quando los meníajeros 
de luán fueron defpedidos , comento ade 
zir de Iuá alas companas;Que aueys íali- 
do auerenel deíierto? alguna caña menea 
da del viento?M as que aueys falido auer? 
algún hombre vellido con delicadas vefK 
duras&ad que los que fe viften de fump- 
tuofas veíliduras,y biuen en ddcytes, cf- 
tao fen tos palacios délos reyes .'^erotiue 
aueys falido auer? vn Propheca?;enuerdad 
os digo, y aun mas que Prophetá . Eftc es 
M aUc.$.d dequien cfta eferipto > Heaqui yo embio 
mat. i i.b miA ngel delante de tu cara , olqual apare- 
tiuttéj .4 jara tu catHiho delante deti. Y o os digo 
ciertamente (fue entre los que íonnafd- 
MayorVro dos de múgeres,ninguno ay mayor Pro- 
pia* ‘ plieta, que luán Baptifta » pero elque es 
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menor enel Rey no de D ios, ef mayor que 
E el . Y todo el pueblo que oyaefto, y ios 
publícanos que eran baptizados concl 
Baptifmo de luán, cófeÜaron a Dios por 
iuíto, Mas los Pharifcos, ylos dolores de 
la Ley queno eran del baptizados, menof 
preciaron el conícjo de Dios contra fi 
meímos.Entonces el Señor dixo¿ Aquien Mdth. ti Jk 
pues comparare los hombres defta gene- 
ración, y aquien fon Teme jantes? Semejan 
tes fon alos niños que cftan Tentados cnla 
pla^a , y danbozeslos vnos alos otros , y 
dizen: Nofo tros os hemos tañido cóflau- 
tas, y voíotros no aueys bayJadonofotros 
os auemos cantado canciones de trifteza, 
y voíotros no aueys llorado.Porque luán 
Baptifta vino no comiendo pan, ni beuie 
do vino:y voíotros dezys, Demonio tiene* 

El Hijo del hombre es venido comiedo y 
beuiendo : y dezys , Heaqui vn hombre 

f loton, y benedor de vino , amigo de pu- 
licanos,y de pecadores. Y la íábiduria es 
iuftificada de todos íuslfl jos. Y rogauale 
vno délos Pharifeosque comiede con el 
y el entro enlacaía del Pharifeo , y fentoí 
Te ala mefa • Y heaqui , vna muger déla 
ciudad , que era de mala vida, deíque fii* 
po que leíus eftaua ícntado ala mefa en 
cafa del Phariíeo , truxo vn vaíb lleno de 
vnguento: y eftando a fus pies por deirás 
llorando , comento arrogarle fus pies con 
lagrimas , y limpiauadclos con los cabelr 
N. iii. 
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los de fucabe(a,y bcfauafíclos,y vngíalof 

con clvngucnto. Y viéndola el Pharifeo 

2 ue lo auia llamado, hablo entrcfi,dizien 
O; Si elle fuera Prophcta, Tupiera cierta- 
mente , quien y qual es ella muger que le 
toca:porque es de ma^i vida. Y iefus rcf- 
pondiendo, le dizo , Simón, yo tengo vn 
poco que dezirte. Y el dixo, Maeftro, di. 
Yn acreedor tenia dos deudores : el vno 
le deuia quinientos denarios,y el otroxin 
quenta. Y como ellos no tuuieflen deque 
pagar, loltoles a entrambos la deuda. Di 
k<\mm pues , qual de ellos dos le amara mas ? Si- G 

mas es per m 0 n rcfpondiendo, dixo : Y o pienfo que 
donado, aquel a quien mas íolto. Yel le dizo; Bien 
més ama, has iuzgado. Entonces fe boluio hazia la 
muger, y dixo a Simón : Vecs a ella mu- 
.gcr? Yo entre entu cafa, Y tu no me di- 
lle agua para mis pies, pero ella c6 fus la- 
grimas na regado mis pies, y con los ca- 
bellos de fu cabera los ha limpiado . Tu 
nome dille befo:mas clla,defpucs que en 
tre, no ha Reliado de belar mis pies . T u 
no vngiíle con olio mi cabera , mas ella 
Con vnguento ha vngido mis pies . Por- 
loqual yo te digo , quele fon perdonados 
fus munchos peccados, porque ha amado 
E/ queme muncho:Y a quien menos ef perdonado, 
nos conoce aquel ama menos . Defpues le dizo aella: 
el perdón, lux pecados te ion perdonados. Y los 
menos a- que ellauan juntamente tentados conel 
ala mefa > comentaron entre ü a dezin 

Quien 
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Quién es cftc qi^ también perdona los 
pecados? P ero el dixo ala muger; T u fe te 
lia hecho falúa: Anda vete en paz. 

CAP. VI II. 

q“Por la femejan^a déla fírmente encomeda Chri 
Jlo fu palabra# reconoce fw fus deudos oíos <jm 
la guardan. Hd?a los demonios. Sana a yna 
muger deflexo de fangre.JY refucila ala hija 
dé lairo. 

A Dcfpucs acotccio que el fie yua por 
JL cada ciudad y villa predicando y a- 
nunciando el Rcyno de Dios , y los doze 
concl. Y también algunas mugeres que 
auian íido fañadas de cípiritus malos y 
de enfermedades, {j era] M aria que es lla- 
mada Madalcna , déla qual auian íálido 
fíete démonios,y Iuanna muger de Cuza 
procurador de Herodes , y Sufanna, y o- 
tras mu ochas, las quales le íéruian de fus 
haziandas.Pues como fe congregare gra Mat. 13.4 
multitud de gente, y de cada ciudad aguí- mar.+a 
j alien aehdixoj por vnaféme janga: Salió 
vn íembradora fembrar fu (¡miente: Y c- 
ftando fembrado , vna parte cayo iun&o 
al camino, y fue pifada, y las aues del cie- 
lo felá comieron . Y otra parte cayo ío- 
bre piedra, y en fiendo nafeida fe fcco,por 
que no tenia humor. Yotra cayo entre em- 
pinas, y fiendo las eípinas juntamente naf 
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ciclas, la ahogaron . Y otra pane cayo en- 
buena tierra , y quando fue nafcida , dio 
fru&o cien vezes canto. Dizícndo cftas 
Maé.i$J> cofas, dauabozes: El que tiene ore jas para B 
Mar. 4. 6 oyr,oyea. Y fus diícipulos le preguntará, 
diziendo: Que era efta parabola; Y el di- 
zo : Auoíbtroscs dado conocer los íecrc- 
tos del Rcyno deD ios ;pero ajos otros por 
parabolas: paraque viendo, no vean, y oy- 
£fai.6.e endo , no entiendan . Efta pues es la pa- 
Ictfrt.ii/rabola : La (¡miente ,csla palabra de . 
Atf®r.z8/Dios . Y los que junto al camino ,ef- 
Rjww.ii t tos fon los qneoyé, y defpues viene e! día ~ 
blo , y quita la palabra de fus corazones, 
porque no crea y íean faluos.Pcro los que 
(obre la piedra, ellos ion los que en auicn 
dooydo , reciben con gozo la palabra.* y 
eflos no tiene rayzes: los quales atieropo 
creen, mas cnci tiempo de la tentación ié 
aparta Y loque cayo entre las cfpinas,cP- 
tos fon los que han oydo , y yendoílc ion 
ahogados délas íolicimdines,vriquezas,y 
dcleytes deíla vida, y nodaníru&o. Mas C 
loque cayo en buena tierra , cftos fon los 
quecóbueno y derecho coraron oyendo 
la palabra de Dios, la retienen, y licúan 
Math.¿*c fru&o en paciencia . Ninguno quan- 
Mar 4.* do ha encendido la vela , la cubre con vn 
M ath.iox vafo , o la pone dtbaxo de la cama , mas 
ponela fobre el candelero , para que 
los que entran rean la lumbre . Por- 
que 
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que no ay cofa oculta que no fe aya de 
maniféftar , ni cofa cfcondida que no fe 
aya de conocer, y venir en pubUco. Mirad 
pues vofotros como oys; porque a qual- 
quiera que tiene, le fera dado:y a qualqui- 
cra que no tiene , aun aquello que pienfa 
tener, le fera quitado. Entonces íu madre Mar.it A 
y fus hermanos vinieron a el, y no podian km r.j.d 
llegar a el por la muncha gente . Y fuele 
declarado, y dicho : T u madre y tus her- 
manos eftan allí fuera, que te quiere ver. 

Mas el refpondiendo,les dixo: Mi madre 
y mis hermanos fon eftos que oyen la pa- 
labra de Dios, y la guardan . Y contecio Hath.ta 
que vndia entro en vna ñaue el, y fus diíci mar. +.d 
pulos.y dixoles : Pallemos déla otra parte 
déla ribera del lago, y partieronfc.Empe- 
X) ro ellos nauegando,cl fe adurmio,y (obre 
vino vnatempeftaddc viento enel lago, 
y henchíanle de agua , y eftauan en peli- 
gro. Entonces allegaron!? a el , y delper- 
caronlo,diziendo : Macftro,macftro: pe- 
recemos. Mas el dcfpcrtado, reprehendió 
al viento, y ala tempeftad del agua, y cuf- 
iaron , y fue hecha bonanza . Y dixoles: 

Donde ella vueftra fe ? Y ellos temiendo 

marauiUaroníe,diztendo entrefi : Quien 

puede fer cfte’que aun alos vientos man- 

■da.y al agua, y le obedecen? Y nauegaron d 

ala región délos Gadarenos , que es enla mar.f* 

frontera de Galilea. Y quado el fue latido 

déla ñaue a tierra , (alióle déla ciudad al 
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encuentro vn hombre que tcniael demo- 
nio muncbos tiempos auia, y no fe v cftia 
% ningún vellido, ni eílaua en cafa, finó ca- 
los monumentos . Efte luego que vio a 
Iefus proArofíedelantc del clamando , y 
con grande boz dito : Que tengo yo que 
ver contigo Iefus Hi jo de Dios altifsimo? 
Yo te ruego que no me atormentes. Por- 
que el mandaua al efpiritu inmundo que 
íalieíle del hombre : porque munchas yc- 
zcs lo auia tomado* y era atado con cade- 
nas, v eílaua guardado con grillos, y que- 
bradas las cadenas era lleuado del demo- 
nio por los defiertos. Y Iefus le pregunto, 
diziendo:Como es tu nombre* Y el dixo : E 
Legión; porque muncbos demonios auia 
entrado enel. Y rogáronle que no les ma- 
daíIeyralabifmo.Y cftauaalli vnamana 
da de munchos puercos , paciendo enel 
monte; y rogauanlc que les permitiere 
entrarcncllos.yelfe lo permitió. Los de- 
monios pues íklieron del hombre, y entra 
ron enlos puercos: y la manada con gran- 
de y mpetu fe fue a lanzar dentro delTago, 
y fe ahogo. Y quando los que los apa^ep- 
tauan vieron lo que auia contecido,huye- 
ron,y hizieronlo faber cnla ciudad, y en- 
los cortijos. Y falieron auer loque auia E- 
do hecho, y vinieron a Iefus: y hallaron el 
hombre (de quien auian falido los demo- 
nios ) allentado alos pies de Iefu : vellido 
y con fano juyzio:y temieron. Y también 

los 
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— Jos quelo auia viílo , les declarará, de que 
manera el endemoniado auia íido fino. Y 
P toda la multitud délos Gadarenos le roga 
ron, que fe partieíTe dellos : porque eftaua ' 
muy atemorizados. Y el entrado enla na 
ue 1c boluio. Y el hóbre de quie los demo 
nios auian Calido, le rogo que lepermitief 
fe eftar conehmas Iefus lo deípioio, dizic- Mar.$ b 
do: Bucluete a tu caía, y cuenta codas quá 
tas cofas Dios te ha hecho. Y el íe fue por 
toda la ciudad, predicando todas quantas 
cofas Iefus le auia hecho .Y contecioque Mat.p.c 
quando Iefus fue buclto,la gente le rcci- mar ye 
bio: porque todos le eftauan efperando. Y mat.6* 
heaqui vino vn varó que tenia por nóbre 
layro , el qual era principal déla fynago 
ga,y echoüeaios pies de Iefus, rogándole 
que cntraííe en fu caía ; porque tenia vna 
fola hija cali de doze aóos,que fe le eftaua 
muriendo. Y quando el yua lascó pañas le 
apretauan. Entonces vna rauger quccfta- 
ua doze años auia enferma de ¿uxo de 
ftqgrc ( la qual auia gallado en médicos 
toda fu íiibftancia,y de ninguno a^ia po* 
didoíer curada)fe allego por las efpaldas, 

Í toco el.cabo de. fu vcft idura, y luego ala 
oraeftancoelñuxodefu fangre . Y le- 
fus dixo : Quien me.ha tocado ? Y como 
todos lo ncgaíTen , dixo Pedro , y lpf que 
eftauan conel; Maeftro , las compañas 
fe aprietan y te afñsgen ,y tu dizes : Qui- 
en me ha tocado ? Pero Iefus dixo : Al- 
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guno me ha tocado: porque yo hcfentido 
que ha falido virtud de mi . Y viendo la 
mueer que no fe auia encubierto , vino 
temblando, y proftroífc a fuf pies, y maní 
fcftole delante de todo el puctlo, porque 
caula le auia tocado, y como íiibitamébte 
Mdth.p. c auia fido fañada . Y el le dixo: Hija,tcn 
mar.¿ .<( confianza, tu fe te ha lanado, vete en paz. 

Y citando el aun hablando, vino vn hom ^ 
bredecaía del principal déla fynagoga, 
diziédole, Tu hija es muerta, no fatigues 
al Macftro.Y lefusoydaeíta palabra, di 
zo al padre déla donzella : No tengas te- 
mor, cree folamente,y lera fana. Y quan- 
do el vuo venido ala cafa, no permitió en- 
trar contigo a ninguno, fino a Pedro, y a 
Iacobo,y a luán, y al padre y madre déla 
donzella . Y todos la llorauan,y plañían. 
Pero el dixo: N o lloreys: no es muerta (a 
donzella, fino duerme. Y ellos hazian bur 
la del ,fabiendo que era ya muerta.Mas el 
echados todos fuera, y tomándola por fu. 
mano, clamo, diziendo : Donzella, leuan- 
tate.Y fii. efpiriru boluio,y leuaqtoíle lúe 
go ala hora: y el mando que le dieíTen a co 
mer . Y fu padre y fu madre e ñauan ató- 
nitos de admiración : mas el les mando 
que a ninguno dixelTen lo que auia fído 
Hecho. 

CAP. ix. 

^ ZrMa Chri/to ios Afo/loles apniUar.Del mi- 
ra^UdclosdswpanesyJos ftess. Coufiejpm 

los 
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les Apeftolesa Chiflo. Qt^e fe hade Jofriraru*. 
farafeguirle .De fié transfigurado». Echa ales 
demoni os. Kefrehede la ambicio» deles fityes. 

^ 'Y’ lefus a (riendo juntamente llamado Mat.xo.a 
A los doze,dioIcs potcftad y autoridad mar.} M 
fobrc todos los demonios, y para lanar en 
fermedades . Y embiolos a predicar el 
ReynodeDios,y a fanar enfermos. Y di 
soles ; Ninguna coíalleueys enel cami- uar.óJk 
^ no, no bordon,ni alforja, ni pan , ni diñe- 
ro:y no tengays dos ropas. Y cnqualquier 
cafa que entrardes,eftad alii, y dealli falid 
{a otra f ai te.] Y aualefquiera que no os re- 
cibieren, faliendo os de aquella dudad, ía- 
cudidhaftael polüóde vueftros pies , en 
teftimonio contra ellos . Y quando ellos 
fueron partidos , yuan por las Tillas de al 
derredor, cuangelizando , y curando por 
todas partes.Yel rey Hcrodcsoyo hablar Mar. 14 a 
de todas las cofas que el hazia: y dudaua, mar. 6. o 
fot que algunos dczran , que luán a- 
uia reíiicitado deios mucrtos:y otros ,que 
J Elias auiaaparecido:y otros, que vnPro- 

Í beta délos antiguos auia refudtado . Y 
lertodes dito : Yb dégolle a luán : Pues 
quien es efte , de quien yo oygb tales co- 
las? Y procüraua verlo . Y quando fueron 
bucltoslos Apoftoles , contáronle tódal 
^ las eofas,que auian hecho . Entonces le- Mat.i+.h 
fus los tomo, y íeretiro aparte en vn lugar mar t €ii 
defieno de la dudad que es llamada Beth 
íaida . Y quando las compañas lo íiipic- 


Digítized by Google 



zo6 S. L V ; C A 

ron .fíguic role: y el los.recibiay bablaua 
les del Rcyno de Dios, y íanaua alos que 
ceniao nccefsidad de fcr curados. Y el dia 
comen^auaya a declinar, y ios dozc vinie 
ron, y le dixeron; Deípide eftas compañas 
para que fe váya alos lugares, y aldeas $cr 
canas a alucrgarfle.y hallar de comer: por 
que eílamos aaui en lugar deñerto. Mas 
el les dixo; Dadles vofocros de comer . Y 
ellos dixeron : No cenemos mas de cinco 
panes y dos peces: íi nofotros no vamos a 
comprar de comer para todo efte puebla 
Porque ellos era cau cinco mili hombres. 
Entonces dixo a fus difcipulos,Hazeldos 
áñentar cinquenta en cada alficnco. Y el- 
los lo hizicron anñ * y hizieron los íentar 
rodos. Entonces el tomo los cinco panes* 
y los dos peces, y aleados loso)ps alciclo, 
los bendixo, y los partió , y los diftribuyo 
a fus diícipulos ,pa raque icios pufiedeq 
delante ala gente Y comieron codos» y 
hartáronle : y fueron aleados délo que les 
íbbro,doze cañaáos de pe$ 4 fos, Y acón* ^ 
tecio que eftando dolo orando, fus difcipU 
los eftauan cambien concí.Y el les px££u- 
Maf.xt'd tP,dizicndo : Quien dizeq laf companas, 
ffMr. 8 4 que ío yo? Y ellos i*fppndierop,y dixerde 

luán Baptifta:y otros Elias:ypcrosque va 
; , Prophcta délos Antiguos ha cefucitaaó. Y . 

H4t.l6.d el les dixo: Y vofotrosquicn dezisque yo 
mat&d íoyfSimon Pedro rcfpondicodo,dixo: s £ 
CHKISTO Di DIOS. Ycllesdcfedio ' 

cftrc- 
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eftrechaméte , y mando que a ninguno lo 
diseñen ,diziédo: Es necesario que el Hi- 
jo del hombre padezca munchas cofas, y 
fea reprouado délos Ancianos, y délos pri 
ci pales Sacerdotes, y délos Efcribas,y que ALsr.f 
íca muerto , y que al tercerodia reluciré. 

Y dezia a todos , Si alguno quiere venir Matio Á% 
tras demi, niegueílc a fimeímo, y tome 
fu crut cada dia, y lígame. Porque el que CadadU* 
quiñereialuar fu vida,la perderá : pero el 
que perdiere fu vida por amor de mi, eñe Imm.xxJ 
tal la íaluajra . Porque que le aprouecha al mat.xo. d 
hombre íi gane todo el mudo, y fe pierde nutr.t.d 
a íimefmojO fe deftruye a ümeírno ? Por- i.tim.t* 
que el que fe auergon^arede mi, y de mis matatJi 
palabras, el Hijo del nómbrele aucrgon-, mar. 9 .* 
$ara del,quando viniere en fu megeftad, y 
del Padre, y délos fangos Angeles. Y yo. 
os digo verdaderamente, que ay>qui al- 
gunos que eñan prefentes, que nq guita- 
tañía muerte baña que vean el Reynode 
D Dios. Y aconteció, cafi ocho dias defpues Máti.tylé 
de. ellas palabras , que tomo contigo a mar. fot 
Pcdro,aIpan,y alacobo, y fubio aun mó 
te aorar-X mictras cftaua orado fue be¿, 
cha otra la^guradc fu roftro, y fu vellido 
;r fue hecho aluo y refplandccicte. Y hcaqui 
dos varones hablaua conel,los quales era 
Moyfen y Elias: qqe aparecieron en glo- 
ría, y dezian fu * S alidala qual auia de cu- • Qm&iv 
pliren Hicrufalc. Y Pedro y los qucefta- dt%¡r , £ 
cócl,cftaua agrauados de fueño, yquá nrnmpt. 
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do fueron dcfpicttos, vieron fu mageftad, 
y alos dos varones que cftauan conel . Y E 
aconteció que como ellos fe partieílen 
de conel * Pedro dixo a Iefu : Macftro» 
bueno es que nos eftemos aquí , y haga- 
mos tres tabernáculos yno paite ti, v vno 
para Moyícn,y vno para Elias: no íabien 
do lo que fe dezia. Y eftaudo el diziemfo 
cftas cofas vino vna rióue , y cubriólos, y 
fAdt.yd, como ellos entraron enla nu uc[losd¿fcifm- 
I7.fr hs] tuuicron temor . Entonces fue oyda 
m4ri.fr, vna boz déla nuue , que dezia : isti 

<*.4 1S MI AMADO Hilo, OyD Alt 

í.prtr. i.d m s s M o. Y qüando labor fue oyda, le- 
mat.ijÁ fus fe hallo folo.y ellos callaré, y á bíguno 
mar. 9 .t diiéron en aquellos dias cofa alguna de - 
lasque auian vifto . Y cóntecioel dia fí* 
guíente que decendtendo ellos del mon- 
te, grancom paña de gente le íalio al cami 
no ; Y heaqui vn hombre déla óómpaña 
dio bozes,diziendoiMae(Vfo,yo te ruego 
' * que mires a mi hijo , porqué no tengo o- 
tro: heaqui el cfpirittí lo arrebata, y íübi- 
tamentedabozes,y lo dcfmiéiUbni echa- 
do efpumas, y apenas fc aparfa&el dcfpe- 
«h^ndblo: Y yo he rogaoo a tus diíci pu- 
fos que ló echaílen , pero üo han podido, p 
Y Icfus i*efpondicndo,dixo: O generad 5 
ynfiel y peruerfa,hafta quando citare coa 
4 voíbtros.y os sufriré ? T rae aqui a tu hi- 
jo. Y entrayendoloel demonio lo deíco- 
yunto, y lo defpeda^o . Y Icfus reprchcdio 

al 


Digítized by Google 



CAP. IX. 10 f 

al tfpiritu inmundo, y iáno al niño, y bol- 
uiolo a íu padre. Y eftauan todos marauil M dt. tfj 
lados déla magnificencia de Dios:y mara ío.e 
uillandoíle todos de todas.los cofas que el nurJ.i,' 
haziardixo a fus difcipulos: V ofotros po- n«c, io.t 
nedeftas palabrs en vueftras orejas : por- 
que a de acontecer que el Hijo del hom- 
bre fea entregado en manos délos hom- 
brcs.Mas ellos ygnorauan efta palabra, y 
les era dctaJraaneraefcondida , que ñola 
entendian:y tenían temor de preguntarle 
de cita palabra.Defpues vinieron a penfar MátJ* 
entre ellos meímos , qualde ellos era el Mar.9.0 
mayor. Y lefus viendo el pensamiento de xo .b. 
fus corazones, tomo vn niño, y pufolo par nutt. iou* 
dcíi,y diioles : Qualquiera que recibiere i***.i$4 
a eñe niño en mi nombre , a mi recibe:y 
qualquiera que me recibiere a mi, recibe 
G aquel que me cmbio.Porque el que es me kJtlio* 
ñor entre v ofotros, clic fera grande. Y Iu- ntar.6.f\ 
an refpondiendo,dixo; Maeñro,nofotros 
hemos vifio a vno que echaualos demo- 
nios en tu nombre, y eñoruamos fe lo, por 
que no te figue con nófotros . Y lefus ledi 
xo: No le lo eftoruays : porque el que no 
es contra nofotros,es por nofotros . Y a- 
contecio que cumplidos los dias de fu af- 
íumpeion, el enderezo fu foñro para yr a 
H ier úfale m . Y embio menfa joros delaú 
te de fi, y ellos fueron y entraron en vna 
villa délos Samaritanos para apare jalle 
pofada.Peró ellos no lo recibicr 6 ,porqué 


Digítized by Google 



tío S. L V C A S 

fu cara eftaua buclra para yr a Hi’crufa- 
leen . Y quando fus diícipuloi lacobo , y 
luán vieron efto,dixeron , Señor, quieres 
que nofotros digamos que decienda fue- 
t.Kegio. po del cielo, y los confuma,como hizo E- 
b,c lias?icíus buelto a ellos,los reprehendió, 
diziendo: N o fabeys de que efpiricu foy s. 
Porque el Hijo del hombre no es venido 
a perder las animas délos hombres , fino 
Math. S. c a fa luarlas. Y fueron le a otra villa. Y acón 
tecio que yendo por el camino, v no le di- 
xo: Yo te feguire adonde quiera que fue* 
res. Icfus le dixo : Las rapólas tienen cuc- 
uas,v las aues del cielo nidos,pero el Hijo 
del nombre no tiene donde recline la ca 
be$a.Mas el dixo a ocro: Sígueme . Y el 
dixo : Señor, permite que vaya primero a 
enterrar a mi padre, Y Iefus le cuxo:Dexa 
que los muertos entierren a fus muertos: 
Empero tu andaue, y anuda el Rcyno de 
Dios. Y otro dixo: Scñor,yoteíeguire, 
mas permite me primero defpedirme dé- 
los que cftan en mi cafa. Iefus le dixo : El 
■Ej, e/mí- q UC p 0nc f u mano * cncl arado,y bucluc a 
nifemy mirar acras, no es proprio para el Reyno 
obeSencU de Dios. 
detJEua»» c a p. x, 

^ E n&U Iefus. 7 o.Mjci falos a predicar >enfeña- 
des dele que an de haxjr , Amena*# alosyn • 
crédulos . Haxc gradas al ?adre * y (arque, 
Qjden es el fnxtmo . Martba hojptdaa Chñ 
JbtfMaridJentadaleiye* 

Def- 
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A T"\ Efpucs de ellas cofas el Señor órele* 

LJ no cambien otros fetenra , y embio» 
los de dos en dos delante de fi por toda 
ciudad , y lugar donde el auia de venir. 

Y deziales:La mieíTe es grande , pero los Math.f.J 
obreros fon pocos : Rqgad pues al Señor 
déla mieíle,que embie obreros a fu micf- 
íe . Andayd, cata que yo os embio como Mas. 10 js 
corderos en medio de lobos.No lleucys fa m*r. 6 .a 
co,ni bo!fa,ni calfado:y no íáludeys ana- aíras. $ u$ 
dic por el camino . En qualquier cafa que 
cntrardes , dczid primeramente , Paz lea 
entila caía. Y íialli vuiere hijo de paz, 
repoíarafobre el vucílrapaz: y lino, bol* uat.jo.b 
ueraílea vofotros. Y quedaos enla mef- t 

xna cafa, comiendo y beuiendo lo que el- 
los os dieren: Porque dignoes el que tra- 
baja de íu galardón . No os paRcy s de cá- 
fa en cafa. Y en qualquier ciudad que en- Mat.it.d 
trardes, y os recibieren, comed los man- ¿*.14 
jares que os pulieren delante, y fanad lo» 
enfermos que cnella vuiere , y dc2ildcs, 

El jReyno de Dios es llegado a vofotros. 

Pero en qualquier ciudad que cntrardes, 
y no os recibieren , faltos a fus piafas , y 
dezid: Aun el póluo que de vueftra ciudad 
fe nos ha pegado, facudimos contra vofo*. 
tros : pero ello fabed , que el Reyno de 
Dios es ya llegado a vofotros. Y o os digo,' 
que en aquel diá los de Sodoma íérá me- 
nos rigurdfamctc tratados que aqlla ciu- 
dad. Ay de ti Chorozin, Ay de ti Bcthíai-* Mat. n- J 
O. ii. ‘ % 
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da, porque fi en Tyro, yen Sidonvuieran 
íido hechas las virtudes que han fidohe- 
chas en vofotras, tnuncho tiempo ha que 
íentados en cilicio y ceniza vuieran hecho 
penitencia. Empero Tyro y Sidoníeran 
menos rigurofamente tratadas enel juy- 
zio ,que vofotras .Y tu Capcrnao que eres 
enfaldada hafta el ciclo, feras abatida haf- 
M4T.io.o- taelynfierno . Y el que a vofottos oye,a 
0 ye : y el que a vofotros menofprccia, 
a mi menofprccia: Y el que me menofpre 
cia a mi , menofprecia al que me embio. 

Y los íctcntaboluieron con gozo , dizie- 
do: Señor, aun los demonios fe fometen a 
nofocros por tu nombre. Y el les dixo; Y o 
veya a S atanas caer del cielo como rayo. 
Hcaqui, yo os doy poteftad de pifar fobre 
las ferpicntcs,y fcorpiones,y fobre toda la 
virtud del enemigo, y ninguna cofa os cm 
, pe9era.Nl as empero no os gozcys eneíto, 
Caufi Je que l° s cfpiritus fe fometen a vofotros; pe 
gpxttrjfc» ro gozaos de que vueítros nombres eílau 
Matk-iiJ eferiptos enlos cielos . Enla meímahora 

leíus fe alegro en efpiritu , y dixo : Yo te D 
hago gracias Padre, Señor del cielo y déla 
tierra-, porque has eícondido citas cofas 
alos íabiosy prudétes, y las has reuelado 
alos pequenitos:es anfí Padre, porque cita 
ha íido tu buena voluntad delante de ti. 
Todas las cofas me fon dadas de mi Pa- 
dre : y ninguno fabe quien es el Hi jo fino 
el Padre: ni quié es el Padre fino el Hijo» 

y 
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dizoles aparee: Bienauenturados ionios M at.iye * 
ojos que vecn lo que vofocros veys : Por- 
que yo os digo, que muchos Prophecas y 
Reyes qui fiero rcr las cofas que vofocros 
veys , y no las vieron ; y oyr fas cofas que 
E voíotros oys,y no las oyeron. Y heaqui vn M4r.1t. d 
Do&ordela Ley íé leuanco por tentarlo, tmvrdix 
y dixo : Macftro,que haré para pofieer la 
vida eterna? Y el ledixo:Quecftacícripto 
en la Ley ? como lees cu ? El refpondien- 
do, dixo: Amaras al Señor Dios tuyo de d eut, 6 + 
todo tu coraron, y de toda tu anima, y de 
todas tus fuerzas, y de codo tu entendí- 
micnto:y a tu próximo como a ti mefmo. 

Y el le dixo; Tu has bien refpondido, haz 
eílb,y biuiras. Pero el quiriedode iuftifi- 
car a fimcfmo,dixo a lefus: Y quien es mi tnxbm- 
próximo? Y lefus le reípondio,diziendo : 

Vn hombre decendia de Hieruíálem a 
Ierico , y cayo en manos de ladrones , los 
quales lo detpojaron de fu? veftiduras , y 
dcfpucs que lQvuieron herido, fueron- 
fe dorándolo medio muerto . Y acaeció 
que vn facerdote decendia por el mefmo 
camino, y auiendolo vifto,paflbfle de lar- 
go. Semejantemente también vn Leuita * 
pallando $crcadel lugar, y auiendoíTe lie- 

f ado, y vi(tolo,paíroíle de largo . Mas vn 
amaritano yendo fu camino vino a el, 
y en viéndolo , fue mouido a mifericor- 
O. ai. 
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dia , y allegandoíTc a el, Le ato fus heridas 
echándole azeyee, y vino : dcfpues p ufolo 
(obre fu caualgadura, y licuólo al mefon, 
y curo del . Y el día figuiente quando 
íc partía , Taco dos denarios y diolos al 
hueípcd,ydixole: Tea cuy dado del, y co- 
do lo que demás dedo gallares , quando 
- yo boluiere,te lo pagare .. Pues quai de cf- 
tos tres te parece que fue prójimo de a- 

3 ucl que cayo en manos de ladrones? Y el 
ixo:El que vío de miíericordiaconel.Ie- 
fiis pues le dixo; Vece, y haz tu femejau- P 
cemente . Y aconteció que yendo ellos, 
entro el en vna cierta villa. Y vna muger 
que tenia por nombre Marchado recibió 
en íu caía. Y efta tenia vna hermana lla- 
mada M aria , la qu^l cambien íenrada a- 
los pies de lefusjoya fu palabra . Y Mar- 
cha andaua muy occupada en hazer mun- 
chosferu icios: la qual íe paro, y dixo; Se- 
ñor , no tienes cuydado que mi hermana 
me dexa íeruir fola?dile pues que me avu- 
de. Y ícfusrefpódio,dizicadolc:Martka, 
EsneceJJa- Martha,folicitacftas,y con munchas co- 
rio a todas fa andas fatigada v n * 

fcgUrel E neceflari a.. María ha efeogido la buena 
ttangelíQ. p2rte,que no le fera quitada . 

Cap. xi. 

^ MmcfWa C hrifb a fu $ dtfcipdos a orar. Y mam» 
¿ales pedir, y promételes que reabiran. Echa 
ym demonio, y refrende ala blafrhemia dafne 

adtter» 
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aduerfarios .Come fin lanarffe las manos :Y ton 
dona lahypoirefiajcrueldad \y auarida délos 
Vharijéos , Efcrtbas t y Doftonsdela Ley. 

A Contecio cambien, como el eílu- 
uieflc orado en vn cierto lugar,dcf- 

{ ►ues que vuo ceñado, vno de fus difcipu- 
os le dixo: Señor, en fcñanos a orar,aísi co 
xno luán eníeño a fus difcipulos . Y el les 
dixo : Quando vofotros orardes , dezid: 
Padre nueítro que ellas enlos ciclos, San- 
tificado fea tu nombre. Venga cu Rey- 
no. Sea hecha tu voluntad enla tierra afsi 
como enel cielo . Danos cada dia nueítro 
pan cotidiano. Y perdónanos nueítros pe 
cados: porque nofotros también perdona 
mos a todos nueítros deudores. Y no nos 
traygas en tentación , mas libranos de 
® mal. También Jes dixo: Quien aura de 
vofotros que tuuiere vn amigo , y fuere 
amedianocfacty le dixere : Amigo , em- 
. préñame tres panes:Porque vn mi amigo 
pallando de camino, es venido a mi caía, 
y no rengo que ponerle delante. Y que el 
dedétro rcfpondí<do, le diga; No me íéas 
importuno: porqu6,va cita la puerta cerra 
da,y m is'hi jos cita ctomigo enla cama, no 
puedo leu atarme y dártelos. Yo os digo, 

* que aun que no fe leuante a darfelos por- 
que es íii amigo , empero por fu ympor- 
tunidad fe leuantara , y le dara todos los 
que vuicre meneñer • Aníi yo os digo 
O. iiii 


M a*k.€Í 
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M at.f.b, a vofotros:Pcdid,y ciaros an;buícad,y hal 
iix lercys: llamad, y abriros án.Porque qual- 

mar. ii. d quiera que pide,recibc:y el qucbufca,hal 
iuan.i+.b la:y al que llama, le abrirán . Que Padre 
1 6*c aura enere vdfo tros, 'que fí fu hijo le pidic 

fac$b.i.a re pan , le de vna picara ? O que d le de- 
mandare pe$e,le de en lugar de pege, vna 
fcrpicnte? O que íi le pidiere hueuo,le de 
vn efeor pión? Pues £ vofotros decido ma- 
los íabeys dar buenas dadiuasa vueftros 
Mat. j.d, hijos, quanro mas vueftro Padre celeftial 
íi. e darael Efpiritu fan&o alos que fe lo pi- 

mar.y.c 1 dieren ? Y eftaua Tacando vn demonio C 
que era mudo , y quando vuo ¿chado el 
demonio, hablo el mudo, y marauillarof- 
fe las compañas. Y algunos dellos dixe- 
ron : En virtud de Belzebut principe dé- 
los demonios, echa lo?demonios.Y otros, 
por tentarlo, le pedian íenal del ciclo. Más 
el conocidos Tus penfamientos , les dizo: 
Todo rey no diuidido contra dmefrao v 
es defolado,y cae cafa fobre caía. Y íi fa- 
tanas también cfta diuidido contra fimef 
mo,como durara fu rey no ? porque vofo- 
tros dezis , que en virtud de Belzebut yo 
echo los demonios . Y íi yo en virtud 
de Belzebut echo los demonios , vueftros 
hijos en cuya virtud los echan? Por efta 
caufa elfos (eran vueftros juezes . Pero 
ft yo echo los demonios conel dedo de 
r Dios : ciertamente el Reyno de Dios 
es llegado a vofotros . Quando el fuer- 
te 
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te efta armado , y guarda fu entrada , en 
paz eftan todas las cofas que poílee . Mas 
ú otro mas fuerte que el (obre vinien- 
do lo venciere, quítale todas fus armas 
en las quales fcconfiaua,y diitribuye fus 
deípojos.El que nos es comigo, es contra 
mi : y el que no coge comigo , derrama. 
Quaodo el efpiritu inmundo es falido del 
hombre anda por lugares (ecos, huleando 
defeanfb , y no hallándolo, dize : Yo me 
boluereami caía de dóde fali.Yquadocf 
venido, halla la barrida y cópuefta.Y en- 
tonces va, y toma configo otros fíete efpi 
ritus peores que el, y entran, y moran al- 
lí: de tal manera que las poftrimerias dea 
quel hóbrefehazen peores que los prin- 
cipios. Y aconteció quando el dezia ellas 
cofas , que vnamugerdela compaña al- 
eando labozjedixo: Bienauanturado el 
vientre que te traxo , y las tetas que ma 
malte. Pero el dixo:Mas antes Ion Diena- 
uenturados los que oyen la palabra de 
Dios, y la guardan . Y como la multitud 
déla gente fe congregare, comenco a dc- 
zir.Eíta nación es mala , feñal pide, y fe- 
nal nole lera dada , lino la feñal de lonas 
Prophera , porque como lonas fue feñal 
alos Niniuitas,afsi también lo lera el Hi 
jo del hombre a eíta nación .LaReyna dé- 
la parte del Medio día fe leuantara en el 
)uyz¡o con los hombres delta nació , y los 
condenara, porque vino délos fines de- 
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la tierra por oyr la fabiduria de Solomo: 
y hcaqui mas que Solomon enefte lugar. 
Los varones de N iniue fe leuantaran en- 
el juyzio coa efta generación , y la con- 
denaran : Porque fe conuertieron por la 
Atms.S.c predicación de lonas? y hcaqui mas que £ 
fiMt.fi» lonas en eftc lugar. Ninguno enciende la 
mar.4.c vela, y la pone en lugar e fcon di do, ni dc- 
baxo déla hanega , uno íobre el candele- 
Mat.í.c ro , para que los que entran, vean la lum- 
bre. La lübre del cuerpo es el ojo . pues (i 
tu ojo fuere fim pie , todo tu cuerpo tam- 
bién lera rcfpládccicntc : pero fí fuere ma 
lo, tu cuerpo también íera tenebrofo.Mi- 
I ra pues que 1 a lumbre aue efta enti,no Le- 

an tinieblas. Pues fi todo tu cuerpo fuere 
refplandeciente, íin tener alguna parte te 
nebrofa , afsi Lera todo reblandeciente, 
como quando la candela con fu reíplan- 
dor te alumbra. Y eftádo el hablando, vn 
Pharifeo le rogo que comieflc con el . Y F 
Icfus cntro.y aííentoílcalamefa. Mas el 
Phariíco quando lo vio , fue marauillado 
de que primero no fe auia lauado antes 
***• * e de comer. Y el Señor le dito: Agora vofb 
. tros Phariíeos limpiavspor de fuera los 
vafos.y los platos : mas loaue efta dentro 
de voíotros efta lleno de robo , y de mali- 
cia. O locos, poruenturaelque hizo loque 
efta de fuera, no hizo también loque efta 
de dentro ? Empero dad limofna délas 

cofas 
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cofas prefentesj y heaqui todas lascólas 
os ion limpias . Pero ay de vofocros Pha- 
rífeos: porque dezmays la yerua buena, y 
la ruda, y codas las ortalizas,y crafpaíTavs 
el Iuyzio,y la charidad de Dios: necesa- 
rio era hazereftas cofas , y no dexar a- 
queilas.Ay de vofocros*Pharifcos:porquc 
amays los primeros afsiencos enlas íyna- 
gogas,y las íalucationes enlas placas. Ay- 
de voíotros Efcribas, y Phariícos hypo- AdeLtt.r 
ericas : porque íoys como los fepulchros mat.x^ d 
que no íe parecen, y los hombres que an- % 

dan por cima de ellos, no lo faben.Encon- 
ces vno délos Do£toresdela Ley rcfpon- 
dio, y le dixo;Maeftro, diziendo tu cftas 
G cofas, nos hazes también injuria a noío- 

tros . Y el dixo: Ay también de vofotros M ¿M3 * 
do£oresdelíTLey:porquecargayslos hó 
bres de cargas qne no pueden lleuar , y 
v voíotros no tocays las cargas con vno de 
vueftros dedos. Ay de vofocros porque edi 
ficays los fepulchros délos Prophecas,alos . 

quales macaró vueftros padres. Verdadc- ****• 
ramenre vofocros ceftificaysqueconíén- 
tis có las obras de vueftros padres: porque 
ellos los macaron, pero vofotros cdificays 
fus (epulchros. Y por efta caufa la íábidu 
ría dcD ios ha dicho: Y o les embiare Pra- 
phctas,y Apoftoles , y dellos macaran , y 
perfeguiran , para que la íángre de codos 
tos Prophecasque es derramada defdeel 
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principio del mundo , fea buclta a de- 
mandar a ella generación ; defdc la fa ti- 
gre de Abel hada la fangre de Zacha- 
rías que fue muerto entre el altar y el 
templo . Verdaderamente os digo , que 
Gen* 4 .b fe™ tornada a demandar a efta genera- 
ífam. cion. Aydc vofotrosD odores déla Ley: 
14 .f porque aueys tomado la llaue déla fcien- 

cia : vofotros no aueys entrado , y aueys 
Mat.z$.d prohibido alos que encrauan . Y quando 
el les dezia eftas cofas , los Dolores déla 
Ley, y los Pharifeos comentaron a* opri- 
mille grauamcntc , y apreguntarlc caute 
*o> contra- lofamente de munchas colas, poniéndole 
decirle, efpias, y bufcando de cogelle alguna pala 
bra de fu boca, para poderlo acufar. 

CAP. XII. 

T AmoneJlaCbrifto alos poyos que fe guarden itU 
Uñadura délos P harifeos . Y ármalos contra 
las noliciones. Que no fe ha de tener foUdtnd 
délas cofas perecederas. Y exortalos a y ciar 
y ahatfr tímofna . 

Y Siendo cogregada ynumerable mut 
titud de gente, de tal manera que íc- A 
mat&.b piíauan vnos a otros, el comento a dezir a 
íiis diícipulos : Primeramente guardaos 
déla leuadura délos Pharifeos , que es hy- 
p o ere fia . Porque no ay nada encubierto, 
Mat.xo.c que no lera reuelado,ni eícondido,que no 
mar.+x íc aya de faber .Porque las cofas que vofo- 
tros 
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tros aueys dicho en tinieblas, (eran oydas 
cnla luz: Y loque aueys hablado al oy- 
doenlos retraimientos, fera predicado MotioJ, 
en los tejados. Y a voíotros amigos mios mar,8J 
g digo:No temays aios que macan el cuer- 
po, y deípucs deíto no tiene mas que pue 
dan hazer.Mas yo os moftrare aquien de* 
ueys temer:temed a aquel que tiene pote 
fiad defpues que vuiere muerto, de echar 
enel y nnerno: Ciertamente yo os digo, te 
xned a efte.Como,no fe venden cinco pa- 
sahilos por dos ardites, y v no dellos no es 
oluidado delante de Dios?Y aun hada los 
cabellos de vueftra cabeca todos efian CÓ M4r.10.4l 
lados. No temays pues: de mayor cftima mor.Z.d * 
foys voíotros que munchos paxaros.Mas otros. 
os digo, que qualquieraque me confé fia- 
re delante délos hombtcs,el Hijo del hó- 
bre lo confeflara también ael delante de* 
los Angeles deDios:Fero el que me nega- M¿*. imx 
re delante délos hombres , íera negado mor.yA t 
delante delosAngeles de Dios • Y qual* 
qnicfa que dize alguna palabra contra el 
Hijo del hombre, le fera perdonado. Pero 
elque dixere blaíphemia contra el Efpiri nw 4 ' 

tu ím£to,nole fera perdonado. Y quando 
os lleuaren alas S vnagogas,y alos M agi- 
firados y Foteftades, no feays folicitos de 
que manera , o que aueys de responder, o 
que aueys de dczir .Porque el Efpiritu fan 
¿o os enfeñara cnl* mcfma hora, loque 
os conucnga dczir . Y vno’dcla compaña 
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le dixo: Macítro, di ami hermano que 
parta comigo la herencia , Y el dixo : O 
hombre, quien me ha hecho ami juez o- 
vztúdor[deherencias}cmTC vofotrosr T am C 
bien ics dixo:Paramicntes,y guardaos de 
la auaricia, Porque no cita la vida de ca- 
da vno[p#¿/?*] enla abundancia délas co- 
fas qucpoflec.Y contóles vnafemejan^a, 
diziendo: El campo de vn cierto hombre 
rico frutifico abundantemente . Y pen- 
faua entreíi diziendo , Que haré , que no 
tengo donde poder encerrar misfru&os? 
Ydixo: Eftohaie,derribaremis troxes, y 4 
Lazer las he mayores , y allí recogeré to- 
dos los frudos que me ion nacidos ,y mis 
bienes, y dire ami anima : Anima, mun- 
chos bienes tienes allegados para mun- 
chos años,defcanfa, come,bcuc,y date a- 
plazer. Empero Dios le dixo; A loco! cita 
noche te fera quitada tu vida , las cofas 
que hasallegado,pára quien fcraníAníí es 
Ricoen etqueatheforaparaíi,y no ef rico en dios. 

D/oí- Y dixo a fus diicipulos : porefta cauía yo 

os digo, No feays íolicitos paravueflra vi 
M at.6.c da i que coriicrcys , ni para el cuerpo que 

j .ptt.yb os veftireys. La vida mas ef que el man- 
tenimiento , y el cuerpo mas que el vi- 
Vfalft.i ftido . Confederad los cucruos que ni 
üembran , ni íiegan ,ni tienen defpcn- 
fa ni granero , y Dios los mantiene: 
quanto mas excelentes íoys vofotros que 

las 
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la* aues ? Y quien de voíotros con fu ib- 
D licitud puede añedir vn cobdo a fu eíla- 
tura ? Pues fi ni aun eílo que es lo me- 
nos, podeys , porque eíVays folicitos por 
las otras cofas ? Confydcrad Jos lirios co- * 

roo crecen, no trabajan, ni hilan;yo os di- 
go , que ni aun Solomon en toda íu glo- 
ria cítaua también vellido como vno def 
tos . Pues ñ Dios de talmanera viítc 
la yerua que oy ella enel campo , y ma- 
ñana es echada enel horno . quanto mas 
a voíotros, o hombres de poca fc?Tambi- 
en voíotros no cureys de oufcar lo quea- 
ucys de comer , ni loque aueys de beucr, 
y no andeys*eleuados; Porque todas cf» "Eswa» 
tas cofas las gentes del mundo laf bu- com ° 
ícan ; Sabe bien vueílro Padre que te - {**&**** 
neys ncceísidad de ellas colas Mas an- 
tesbufcad el Rey no de Dios ,y todas cC foliaos y 
tas cofas icos añidiran . No temays pe- d»<bfos ¿ 
queñita manada : por que ha plazido a ^ 
vueílro Padre daros el Rey no. Vended las c**Üum* 
co/as que poí!eeys,y dad limofoa: Apare- 
jad para voíotros bolías que no feenuc- 
jcccn, thcíbroenloscielos, que jamas fai 
ta >adonde el ladrón no allega, ni la po- *• 
lilla corrompe.Porque adonde ella vuef- 
tro thcforo , allí también eílára vueílro 
coraron . P fien v ueílros lomos Reñidos, 
y candelas encendidas [mnmefbras nuints:] 
y ítd fcmejantes alos hombres que eílan 
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cfpcrando a fu Señor baña que buelua de 
las bodas ; para que ajando viniere y 11a- 
A mar c[ala puerta >]lu/go le abran. Bienaué 
turados aquellos ñeruos , alos quales el 
Señor bailare velando quando viniere : 
En verdad os digo , quel el fe (eñira,y los 
hara fentar ala mefa,y pallando los fcrui- 
ra. Y íi viniere enla icgunda vela, y tam- 
bién ü viniere enla tercera vela, y los bai- 
lare anñ : bienauenturados fon aquellos 
Eeruos.Pero ello fabcd,quc fi el padre de 
la familia fupicílc aque hora auia de ve- 
nir el ladrón ciertamente el auria velado 
y no auria dexado minar fu cafa . Edad 
pues también voíotros aparejados , por- 
que ala bora que no penfays vendrá el Hi 
jo del hombre.Entonces le dixo Pedro, Se 
mar . xa . d ñor,diZes eíla parabola a nofotros,o tam- 
bién a todos?El Señor dixo:M as quien es F 
el defpenfero fiel y prudente, al qual el Sé 
ñor encargara fu familia , para que les de 
a fu tiempo mantenimiento por medida? 
Bienauanturado aquel íieruo , que el Se- 
ñor bailare haziendo aníi quando vinie- 
re . Verdadermente os digo, que le dara 
autoridad fobre todas las cofas quepof- 
fcc.Mas ñ aquel íieruo dixere en fu cora- 
ron: Mi Señor fe tarda en venir, y comen 
$arc a herir alos ñeruos y a las criadas, y 
a comer, y abeuer y embriagarle : El Se- 
ñor de aquel íieruo vendrá enel diaque- 
no cfpcra,y ala hora que el no fabe, y a- 
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apartar lo ha , y pondrá fu fuerte con 
los ynfielcs . Y el fieruo que conoce la 
voluntad de fu Señor , yno fe aparejo , ni 
hizo conforme a fu voluntad , fera caf- 
tigado muy grauemente . Pero el que 
no la conoto , y vuiere hecho cofas di- 
gnas dccaítigo , fera menos grauemen- 
te caítigado . Y aquien muncho le han- 
dado , muncho le lera pedido : y aquien 
¿mincho vuieren encomendado, mas le 
fera demandado . Yo fo y venido a me- 
ter fuego en la tierra:y que quiero cita 
ya encendido? Ora de vn baptiímo ten- Mát.io.J 
go de fer baptizado , y como me angu- múh.y.b 
ffio hada que fe acabe ? Pcníays que yo 
ío y venido a meter paz enla ticrrafyoos 
digo que no, fino antes diuiíion . Porque 
deaqui adelante eílaran cinco en vna ca- 
ía din ididos, tres contra los dos, y dos con 
tra los tres . £1 padre íe diuidira contra el 
hijo, y el hijo contra el padre.’la madre có 
tra la hija, y la hija contra la madredafuc 
gra contra fu nuera , y la nuera contra fu 
luegra . Dezia también alas compañas, 

Quando yoíotros aueys viílo vna nuue VUU\6 a 
que fe leuanta de Poniente, luego dezys: 

La lluuia viene, y es aníi hecho. Y quando 
veys foplar el victo de Medio dia, dezys 
que hara gran calor, y hazefle afsi. Hypo- 
critas,íabcys yofotros difeernir la aparen 
cia del ciclo y déla tierra , y cftc tiempo 
como nolo difeorni* ? Y porque también 
P*30glc 
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tu s . lvcas; 

de vofotros mefmos no juzgays loque es 
jufto ? Y quando cu v as con tu contrarió 
al juez , procura cnel camino de librarte 
del» porque poruccura note licué al juez, 
y'cl juez te entregue ai efccutor , y el efe- 
cutor te meta cnla cárcel . Yo te digo 
que no íaidras de alli, hafta que pagues el 
poftrcr cornado. 

cap. XIII. 

f Exhorta Chrifto a haxtr penitencia . Sana m 
Sabbado ala muger encornada . Y pordiaer- 
fas fcnkjancps muejhra qual es elKeyno Je 
Dios. Qué no puede Jet impedido el conft\oy o- 
br* de Dios* 

Y Eneftcmeímo tiempo cftauan pre- A 
fentes algunos que le contauan dé- 
los Galileos, cuya fangre Pilaro auia mez 
ciado cd los Sacrificios dellos. Y lefiis ref 
pondicndo.les dixo:Penfays vofotros que 
cftos Galileos ha íido mas pecadores que 
todos los Galileos, por aucr padecido ta- 
g les cofas? Yo os digo, que no: mas antes 
c vofotros no os enmenaardes* todos feme 
jantementeperegereys . O penfays vofo- 
tros que aquellos diez y ocho íobrelos 
quales cayo la torre en Siloc, y los mato» 
fueron mas deudores que todos los hom- 
bres que morauan en Hicruíalem ? Yo os 
digo que no : antes ñ vofotros no ofeon- 
uirtieredes , todos femejantementc pe- 
recereys .También dezia ella íemejan^a: 
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•B Vn hombre tenia vna higuera planuda 
. en fu viña , y vino abufear írudo cneJla, 
y no hallo. Y dizo al labrador déla viña 4 
Hea^ui tres años ha que vengo a bufear 
frutto a ella higuera, y no lohallo:corta- 
ia.para que ocupa la tierra? Mas el labra 
dor déla viña,reípondio,dizicndo:Scñor, 
dezaJa cílar también eñe año , halla que 
yo aya cauadoal derredor della, y echado 
Je eíliercol. Yii diere f ruólo, [bUn y ]y lino, 
defpues la cortaras. Y eníeñaua los fabba 
dos en vna délas fynagogas: y heaqui vna 
muger que tenia vnclpiritu de enferme* 
dad diez y ocho años auia,y cílaua encor- 
uada , y no podía en ningunamanera al- 
earla cabera. Quandola vio Icfus, llamo 
q la aíi,y diiolc: Muger, librada eres de tu 
enfermedad. Y pufo las manos fobre ella, 
y luego fue enderezada, y glorifícaua a 
Dios MaselPrícipe déla íynagoga indie 
nado porque auiaieíus dado fanidad en u 
kado,refpondio , y dezia ala gente ; Seys 
dias ay en que es nccefario obrar : ve- 
nid pues cneílos para que fcays faña- 
dos, y no endia de íabbado. Por ella cau- 
fa le rcfpondio el Señor , y dizo : Hy po- 
D crita , cada vno de vofotros no delata 
fu buey o fu afno del peíebre endia de fab 
bado,y lo licúa abeuer? Y no te parece 
que fue neccílario fer defatada deftc vin- 
culo en dia de fabbado ella hija de Abra* 
ham , alaqual ha tenido ligada fatanas 
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diez y ocho años ha ? Y quando el dc- 
ziaeftas cofas, todos fus aducr&rios cf- 
tauan confuíos de vergüenza. Ytodo el 
pueblo fe gozaua en todas las cofas que 
gloriosamente eran hechas por cl.Enton- 
ces dezia , Aquien es Teme jante el Rey- 
M at. 13 . d no de Dios ? Y aquien lo comparare ? Se- 
mar.+.a ¿nejante es al grano de moftaza que vn £ 
, hombre tomo , y lo echo en fu huerto, 

ctqual creció, y hizofíc vn tan grande ár- 
bol, que las aucs del cielo hazian nidos en 
fus ramos . Y dixo otra vez: Aquien com- 
parare el Rcyno de Dios? Semejante es *- 
la leuadura que vna muger tomo,y la em 
boluio entres medias de harina hafta que 
todo eftuuifle leudado . Y andaua eníe- 
ñando por las ciudades , y villas , cami- 
nando hazia Hicrufalem. Y dixo cierta 
períona, Señor ,fon pocos los que fe falúa? 

M 4Í.8.4 Entontes el les dixo : Trabajad de entrar 
por la puerta angofta: porque yo os digo» 
que munchos bufearan de entrar, y no po 
v dran. Y quando fe vuierc Icuantado el pa- 

dre déla familia, y cerrado la puerta, y co 
mengardes a citar defuera ¡y a llamar ala 
puerta, diziendo: Señor, Señor, ábrenos: y 
M .d el os refpondera , y dirá : No conozco dé 
donde foys vofotros : Eítonces comcn^a- 
reys a dczir : N ofotros comimos y beui- 
mos delante de ti , y tu enfeñafte en mic- 
flras placas. Y el dirá : Yo os digo que no 
PfaU.c os conozco dedonde foys : apartaos de- 
mi 
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mi todos los que obrays maldad . Allí a 
F vra llanto y cruxido de dientes:quadovo- 
fotros vierdes a Abraham,y a ííaac,y a la 
cob,y a todos los Prophetas cnel Rey no 
de Dios, y voíotros fer cebados fuera. 
También vendrán de Oriente , y de Po- Mat.S.b 
niente, y de Aquilón» y del Medio dia, y 
ícntarfe an enel Reyno de Dios . Y He a- tob 
qui fonpoftrcros, losqueferan primeros mar. 10A 
.y aquellos fon primeres,que feran podre- 
ros. En ede mefmo dia vinieron algunos 
G de los Fhariíeos,diziendole; Salte fuera, y 
yete deaqui ? porque Herodes ce quiere 
matar. Y el les dixo : Andaid dezilde a a- 
quella rapofa como yo echo los demo- 
nios , y acabo de dar íanidad"oy,y maña- w £s>iodo el 
na , y al tercero dia haré fin . Empero es tiempo d* 
necedarioqueyoande oy,y mañana, y dcfA fndica 
pues de mañana : porque no es pofsible 
que el Propbeta muera en otra parte que 
en fíieruíalem . Hierufalem . Hicrufa- 
jem , que matas alos Prophetas , y ape- 
dreas alos que fon embudos ati ; quan- 
tas vezes be querido congregar tus hi- 
los aísi como el age allega fu nido deba- 
xo de las alas *y no aueys querido * H ca- 
qui vuedra cafa os es dexada defierta . Pe- 
to yo os digo,que no me vereys hada que 
venga el tiempo quando direys : Bendi- 
to fea olque viene cnel nombre del Se 
ñor. 

P. iii. 
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CAP. IIIII. 

^Sana lejus en fidtbado a yn hydropico • Exhor- 
ta ah vmtlcUd . Que fsyana toda efcufa para 
no rtcthir el EuangeltoXyue fe ha de renunciar 
a todas cofas * para fcr fu dtfcipulo. 

Y Aconteció que quando el fue entra- 
do enla caía de vn principal de entre A 
los Phai iíeos vn día de fabbado a comer 
pan, dios le efíauan aíTechando. Y heaqui 
vn hombre hydropico eftaua delante del. 
Yleíiis re fpo adiendo, hablo alos dolores 
déla Ley , y alos Pharifeos,diziendo : Es 
licito fanar en fabbado? Y ellos callauan. 
Entonces el lo tomo,y lo fano, y erabio- 
Mat.u.b lo. Defpucs respondiéndoles, dixo: Aqual 
m4r.3 .4 de vofotros fele cayra íii afno , o fu buey 
• en vn poz o, y no lo (acara luego ala hora 3 

endiadefaboado?Y ellos nole podían ref 
ponder aellas cofas. Dezia también alos 
combidados vna parabola, confyderando 
como eícogian los primeros alientos a- 
la mefa , diziendoles : Quando tu fueres 
combidado de alguno a bodas,no te aísie 
tes ala mefa enel principal lugar , porque 
no acótezca que alguno mas horrado que 
tu fea combiaado del mefmo , y elque te 
combido ati, y ael venga , y te diga , Da 
el lugar a elle : yeftonces tu comiences 
con vergüenza a tener el poftrer lugar. 
Mas antes quando hieres combidado, ve, 
y aliéntate enel poftrer lugar , para que 
quando el que te combido viniere , te di* 

g* 
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ga: Amigo, fube mas arriba. Entonces tu 
ternas gloria delante de todos los que jun 
tamére cñmiicrcn íentados ala meía.Por« 

C que codo aquel que fe enfalda, fcra hurait 
lado: y el que fe humilla/cra enfaldado. Y 
dezia cambien aquel que lo auia combi- 
dado : Quando Quieres dar vna cornil 
da,o vna cena, no llames a tus amigos, ni 
a tus hermanos, ni a tus parientes, ni alos 
• vezinos ricos: porque ellos alguna vez no 
te bueluan a combi dar , y te fea rccompc- 
fado.Pero quando hazes vn combite , lla- 
ma alos pobres, alos debilitados, alos co- 
sos , y alos ciegos, y feras bienauentura- 
do; porque eftos no te lo puede recompe- 
far,pcro ferte a rccompeníado cnla rcíur- 
D recion délos juftos. Y vno délos que jün- Rejum- 
tamen r e eilauan tentados ala meta oy das (ion. 
cílas cofas le dizo : Bienauenturado es el 
que comerá pan enel Rcyno de Dios . Y 
el ledíxo.Vn hombre auia aparejado vna ' 

gran cena, y llamo a munchos : y ala hora 
déla cena embio a fu Eeruo.para que di- 
señe a los combidados: Venid, porque to ComUtt 
das las colas eftan ya apare jadas. Y come- dtl Emá*- 
faron rodos cada vno porfi a efeufaríe. El 
primero le diio: Yo he comprado vna he 
redad enel campo , y tengo necefsidad de 
yr auerla: Ruégete que me tengas poref- 
cufado.Y el otro dixo,yo he copra do cinco 
yuntas de bueyes, y voy a prouarlos, ruego 
te qmeayas por efeufado. Yel otro dizo: 
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Yo me he cafado, y por efso no puedo yr. 

Y bucltocl íieruo conto a fu Señor c fías E 
cofas. Entoncesel padre delafamiliaéf- 
tandoayrado , dixoa fu íieruo ; Sal prcí- 
co a las placas, y a las calles déla ciudad, y 
trac acadentro a los pobres , y alos debili- 
tados, y alos coxos, y a los ciegos . Y el fi- 
emo dixo, Señor, ya eíla hecho afsi como 
tu lo mándaílc, y aun toda wa queda lu- 
gar. Ycl Señor dfxo al íieruo, Sal alos ca- 
■ Con la minos , y a las caferías , y 0 confírmelos,» 
palabra Je entrampara que fe hincha mi cafa.Porque 
la Ley, y y o os digo, que ninguno de aquellos hom 
lapromef- ores, que fueron llamados, guflara mi cc- 
fa JelEua na . E yuan con el muncbas compañas, y 
geUo. boluiendofTe a ellos , les dixo : Si alguno 
viene ami, y no aborrece a fu padre y ma- 
dre >y a fumugery hijos , y hermanos y 
hermanas , y aun también a fu propria a* 
nima,no puede fer mi difcipulo . Y qual- 
quiera que no lleua fu cruz a cueflas,y vic 
nc trasdemi , no puede fer mi difcipulo 
Porque quien ay de vofotros , que quiera 
edificar vna torre que primero no fe fien . 
te, y haga cuenta délos gallos, fí tiene las 
co/as necesarias para acabarla ? Porque 
deípues que ruiprc echado el fundamen- 
to , y no. vuiere podido acabar , todos 
los quelo vieren no comiencen a cícar- 
nezer del , diziendo : Elle hombre co- 
mento a edificar, y no ha podido aca- 
bar . O quien es el rey que parriendof- 

fc 
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fe para hazer guerra con otro rey , no fe 
Eenta primero y confydera , íi podra coa 
diez mili falir al encuétro a aquel que vie 
nccon veyntc mili contraed Porquede 
otra manera aun eftando el otro lexos le 
embia embazada , y demanda las cofas 
conuenientes ala paz. Afsi pues qual quie- 
ra de vofotros que no renunoia a todas 
las cofas que poílee, no puede ícr mi di fe i 
pulo. Buena es lafal: pero íi la fal perdie- mar^.g . 
re fu íabor, conque fera falada?Ni para la 
tierra > ni para el muladar es prouechofa; M at. xya 
mas arrojanla fuera . £1 que tiene ore jas mar^at 
para oyr,oyga. 

cap. x v. 

í P ortresfeme janeas mueflra Cbrifto la Ittmen- 
fa charidad de D ios para tonel pecador que fe 
arrepiente ¡y fe buehe a el. 

'Y" Todos los Publícanos y pecadores fe 
X aliegauan a el, para oyllo.y los Pha mar.t.b 
rífeos y Jos Eícribas murmuraua , dizicn- otras. 6 f 
do: Eñe recibe alos pecadores, y come c6 
ellos. Mas el les coutaua ella parabola, di 
ziendo: Qup hombre ay de vofotros , que Mat . 18 . b 
teniendo cien ouejas , ufe le perdiere vna 
dellas , no dexa las nouenta y nueuc enel 
defierto,y ua a buícar la perdida bada que 
la halla: Y quando la vuicre hallado, la 
pone fobre fus hombros gozandoíle . Y 
quando viene a caía llama a fus amigos ,y 
vecinos, y dizeles ; Gozaos comigo, por* 
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que ya he hallado mi ouc ja la que íe a- 
uia perdido. Yo os digo que déla meíina B 
manera fera el gozo enel cielo por vn pe- 
cador que íe arrepiete,mas que por noue- 
ta y nueu6jufto$,que no tiene necefsidad 
de penitencia .O que muger ay que téga 
"Eí mone- diez dr¿chmas,y íi perdiere rna tf drachma 
da que ya- no encienda vna candela, y barra la caía, 
/e.30. ma v bufquc diligentemente nafta que la hal 
rondís, le? Y quando la vuiere hallado llam a a íus 
amigas, y vczinas,diziédo:6ozaos comi- 
go: porque ya he hallado la dracbma que 
auia p dido. Aníi yo os digo, que aura gozo 
delante délos Angeles de Dios por vn pe- C 
cador que le conuicrtc.Dcípues dixo: V n 
hombre tenia dos hi jos:y el menor dellos 
díxo al padre : Padre , da me la parte déla 
fuftanciaque me pertenece . Y el les re- 
partió los bienes . Y no defpucs de mun - 
chos dias quando el hijo menor lo vuo 
todo llegado, partiolle a vna regió muy a- 
partada,y alli dífsipo fu hazienda,biuicn- 
do diílolutamente . Y defpues que lo vuo 
todo coníumido,vino grande hambre en 
aquella región :y comento a tener neccf. 
üdad. Entonces íe fue , y fe allego a vno D 
délos ciudadanos de aquella región , et 
qualloembioafucortijo para que apa- 
centadlos puercos. Y deléaua hartadle 
délas cascaras que comian los puercos: 
mas ninguno le las daua.BotuieBdo pues 
enfi, dixo: A quantos jornaleros cala ca- 
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fa de mi padre les (obran los panes , yo 
perezco de hambrefLcuantarme he, y yre 
a mi padre ,y dezirle he Padre >y o he peca 
do contra el cielo, y delate de ti, ya nofoy 
digno de íer llamado hijo tuyo : hazme 

£ (lonces 
padre . Y 

como aun el eftuuieíFtí lexos, violo fu pa- 
dre^ fue mouido a mifericordia , y acor- 
riédo 7 dexoflc caer fubre fu cuello , y befo *Eí, «bar 
lo . Y el hijo le dixo : Padre, yo he pecado ph. 
contra el cielo, y delante de ti : y de aquí 
adelante nofoy digno de fer llamado hi- 
jo tuyo . Y el Padre dixo a fus íieruos: 

Traed la principal ropa, y veítildo,y dal- 
de.vn anillo en íu mano, y paparos en fus 
piesry traed la ternera engordada , y ma- 
talda,y comamos , y alegrémonos : Por- 
que elle hijo mió era muerto , y ha refu- 
citado ; auia fe perdido , pero y a es halla- 
F do. Y comentaron a alegrarle. Mas fu hi- 
jo el mayor eftaua cnel campo : elqual 
quando vino, y fe vuo acercado a cafa , 
oyo la muíica , y las dantas , y llamo a v- 
no de íus fiemos , y preguntóle , que co- 
fas eran aquellas . Y el le dixo: T u her- 
mano es venido, y tu padre mato la terne- 
ra engordada: porque lo ha recobrado la- 
ño y ialuo . Eftonces el fe yndigno, y no . 
quería entrar. Empero fu padre íálio,y to 
gauale.M as el reípondiédo dixo al padre; 

Hcaqui que ha tantos anos que yo te fír- 
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uo,y jamas trafpaffc tu mandamiento.Y 
nunca me has dado vn cabrito para que 
me alegraíle con mis amigos . Pero def- 
puesquccftetuhijo,que a confumidotu G 
hazien da con las rameras, es venido , ma- 
tártele la ternera engordada. Y el le dixo: 
Hijo, tu fiéprc eftas comigo , y todos mis 
bienes fon tuyos : Mas empero era neccf- 
lario tomar alegría y gozadle: porque eftc 
tu hermano era muerto , y es reíiicitado, 
auiafle perdido, y es ya hallado, 

cap. x v r. 

í Ld femejan<¿a del mayordomo injuflo.Amene- 
fiadon de di/penfar tas riqmxjts fielmente. Del 
rtc$ avariento de haxjtro pobre y mendigo . 

Y Dezia también afusdifcipulos: Era A 
vn hóbre rico , que tenia vn mayor- 
domo : y efte fue acufado delante del, co- 
mo difsipador de fus bienes . Y el lo lla- 
mo, y le dixo: Que es cito que oygo de ti? 
dame cuenta de tu mayordomia : porque 
de aquí adelante no tendrás poder de vfar 
del officio de mayordomo. Y el mayordo 
mo dixo cntreíi : Que haré» pues que mi 
feñor rae quita la mayordomia?Cauar no 
puedo, de mendigar tengo vergüenza. O- 
xa bien, yo fe lo que haré, para que quan- 
do fuere priuado déla mayordomia, me re 
ciban algunos en fus cafas . Eftonccs lia- ® 
mo a todos los deudores de fu feñor, y di- 
*o al primero ; Quinto deucs tu a mi fe- 


CAP. XVI. 137 
»or?Y el dixo.-Cien batos de azeytc. Y el 
le dixo:T orna cu obligación , y aliéntate 
, prefto,y eferiue cinquenta. Deípucs dixo 
al otro: Y tu quanto dtucs f El qual dixo: 

Cien "coros de trigo. Elle dixo:Tcmatu "Era rred * 
obligación, y eferiue ochenta . Y el Tenor da qne at - 
alabo al mayordomo id julio, porque lo 414.41. 
auia hecho prudentemente: porque los hi celemines 
jos defte mundo ion mas prudentes en Tu de Jimietc. 

C generación, que los hijos deluz. Tambic 
yo os digo : Hazed para voíotros amigos 
délas riquezas de maldad . para que quan- 
do faltar des, dios os reciban en las mora* 
das eternas . El que es fiel enlo poco, Te ra 
también fiel enlo muyicho ; y el que es in- 
juftoenlo poco , efie también esinfuílo 
enlo muptho . Pues fi no aueys (ido fieles 
enlas riquezas in juilas, lo que es verdade- 
ro bien quien lo fiara de voíotros? Y íi en- 
lo ageno no aueys fido fieles , lo que es 
D Yucuro quien os lo dara? Ningún ficr Matf).6.e 
uo puede Teruira dos Tenores : porque, o 
al vno aborrecerá, y al otro amara ,o al v- 
no fe allegara , y al otro meooípreciara. 

VoTorros no podeys feruir a Dios, y alas 
riquezas . Y los Pharifeos , los quales eran 
auarientos , ovan también todas ellas co- 
las, y haziá bulrra del. Y el les dixo:Vofo 
tros Toys los qtíc os juftificays a voíotros 
meíraos delate délos hó bres,mas Dios co 
noce vueftros cora(ones.Forque lo que es Abcmina- 
íublimc abs h5bres> es abominación de- delan 

te de Dies. 
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Math.TiJb lante de Dios. La Ley y los Prophctas[4»- 
mar.iJb durado} halla luán : delde aquel tiempo el 

Reynodc Dios fe anuncia, y quienquiera 
Cí i 9 , a le haze fuerza . Y mas fácil cola es, que el 
cielo y la tierra pallen, que cacrfc vn folo £ 
Mat.io.b punto déla Ley , Qualquiera que dexa a 
fu mugcr,y fe caía con otra , comete adul 
terio, y el que fe cafa conla que es dexada 
de fu mar i do, comete adulterio . Auia vn 


hombre rico, que fe veftia de purpura, 
y defeda , y cada dia hazia fumptuoíos 
vanquetes . Aqiá también vn cierto men- 
digo HamadolLazaro,él qual eílaua echa- 
do a fu puerta , lleno de llagas , de fíe ando 
hartarle délas migajas que cayan déla 
mefa del rico: Mas los perros veuian, y 1c 
lamían fus llagas . Y aconteció que mu- 
rielíe el mendigo , y fuelle lleuado délos 
Angeles al feno de Abraham. El rico tam- 
bién murió, y fue enterrado. Y aleando el 
fus ojos quando eílaua enlos tormentos 
enei ynfierno , vio de lexos a Abraham, y 
a Lazaro en íu feno : Y dando bozes, di- 
xo : Padre Abraham, ten miíericordiade 
mi , yembiaa Lazaro que moje el cabo 
de fu dedo cnel agua , y refrigere mi len- 
gua : porque foy atormentado cneíla lla- 
ma. Y Abraham dixo:Hijo, acuérdate que 
rccebiílc tus bienes en ru vida » y Laza- 
ro femejantemente males : pero agorad 
es confolado , y tu eres atormentado . Y 
demas de todo ello , ella vn grande abif, 

mo 
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mo puedo entre inedias de noíotros, y yo 
fofroscdctalmancra que los que quiere de 
q aquí pallar a vofotros , no pueden , ni de 
alia paílar aca. Y el dixo:Pucs yo te ruego 
Padre , que lo embies a cafa de mi padre: 
porque tengo cinco hermanos : para que 
les teftifique: porque ellos no vengan tam 
bien a eüe lugar de tormento. Abraham 
le dixo: Ellos tienen a Moyíen y alos Pro- luau.yf 
phctas,oyganlos. Pero el dixo:No, Padre 
Abraham , mas fí fuere a ellos alguno dé- 
los muertos : fe arrepentirán . Y elle di- Deu.it Je 
xo: Sinooyena Moyfcn,y atosProphe- 
tas, tan poco creerán ¿íi alguno delosmu- 
ertos refucilare. 

CAP. XVII. 

evitar el efcandalo . P endonarlas Injurias. 

Déla fuerza déla fe . Sana I efus a dtexjepro- 
fos. D ela venida del&eyno de Dios. Y lo que 
acontecerá (mando viniere Clnrijho . 

A ‘V/' Dixo aios diícípulos: Y mpofsible es 
que no vengan efcaadalos : empero 
ay de aquel por cuya cauíá vienen. M e jor 
h feria , que vna rueda de molino de af- 
ilo le fuelle pueda al derredor de fu cuel- Mat. it.c 
lo , y fueflte lanzado enla mar , antes que leuit. ip. ¿ 
escandalizar a vno de eftos pequeñitos. ecclefu.b 
Guardaos vofotros . Si tu hermano vuie- mat.6.b 
re pecado contra ti, reprehéndelo , y fí fe mar.u.d 
arrepintiere , perdónalo . Y íi fíete vezes jac 
al dia fe boluicre a ti ,diziendo: Yo me math.ij.e 
arrepíendo : perdónalo . Y los Apodóles 11 .c 
dixeron al Señor: Acreciéntanos la kmar.uJ 


Math.it. e 
mar.6.f 
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140 S. L V C A S 
Y el Señor dixo : SituuicíTedesfecomo B 
vn grano de moíiaza , podriades dezir a 
eíle moral: Arráncate, y plátate enla mar: 
y el os obedecerla. Mas quien a y de voíb 
tros que tenga vn fieruo que ara , o que 
apacienta el ganado, que le diga en íiédo 
buelto dclcampo:Paí!a luego, y aísíenta- 
te alamefa:Y no le dizc antes : Aparéja- 
me de cenar, y ciñe te halla que yo vuiere 
comido y bcuido, y defpues tu comerás y 
beueras ? Poruentura haze gracias a aquel 
iieruo, porque hizo las cofas que le auia 
mandado ? Y o’picnfo que no . V ofotros 
también ícme jantcmcnte quando vuier~ 
des hecho todas las colas qne os eftan má- 
dadas,dczid : Noíotros fomos íieruos in- 
miles : lo que eramos obligados a hazcr, 
liezimos.Y acótecioque yendoelaHic- C 
rulalem,paíTaíIepor medio de Samaría, 
y de Galilea. Y como entraíleenvn al- 
dea , diez hombres lcprofos le falicron al 
encuentro, los quales le pararon Icios : Y 
a grandes bozes,dixeron : Icfus Macflro, 
ten miíericordia denofotros. Y quando 
ellosvio,dizoIes : Andayd , moflraos a- n 
los faccrdotcs. Y aconteció que cnel cami u 
no fueron limpiados. Y vno dcllos como 
íe vio limpio, boluio con grande boz glo- 
rificando a Dios; y arrodilloíTe la cara en 
tierra a fus pies,haziendole gracias. Y elle 
craSamaritano. Entonces Iefus rcfpon- 
dicndo,dixo; Como , no fueron diez los 

lim- 
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limpiadosfPues los otros nueue donde ef- 
tan?N ingunos fe hallaron que boluieílen 
a dar gloria a Di os, fino elle cftrangero. Y 
el le <uxo;Lcuantáte y vete, tu fe te ha íal- 
_ liado . Y fiendo preguntado délos Phari- ' 

11 icos ,quandoauia de venir el Reyno de 
Dios, les rcfpondio, v dixo : El Reyno de 
D ios no vendrá a vifta de ojos . Y no di- 
rán : Helo aquí, o helo alli: porque cata 
que el Reyno de Dios efta dentro Je voíb Dentre Je 
tros. Y dixo alos difcipulos: Vendrán dias yofotros . 
en que voíotros defeareys ver vno délos 
dias del Hijo del hombre , y no lo véreys. Mat.i+J, 
Entonces os dirán : Helo aqui ,hclo alli. mar . 13 c y f 
No vays,ni los fígays. Porque como el re 
lam pago relumbrando dcfde la vna regio 
que efta debaxo del cielorreípladcce hafta 
la otra q efta debaxo del cielo: anfí fera el 
Hijo del hóbre en íu día. Pero es necesa- 
rio que primero padezca mu nchas cofas, 
y fea reprouado de efta generación. Y co- 
tno aconteció cnlos diasde Noc,anfi tam i 7 .J t z/ 
bien /era culos dias del H uo del hombre. ¿ 
Coraian,beuian,cafauaníe, y dauanfeen mar * t ¿ 
cafamicnro hafta el diaen que Noe en- 9.J t io*e 
tro enel arca, y vino el dilquio, y los def- 
truyoa todos. Semejantemente también Qm.y.b 
como aconteció enlos dias dcLot,Corniá, 9^,19 % ¿f 
beuian , comprauan , vendían , planta* 
uan, cdificauan : Perpcnel día que Lot fa- 
lio de Sodoma llouio fuego y adufre del 
cielo , y los deftruyo a todos . Conforme 
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Atrás, y . e a efto fera el día en que (era reuelado elHi G 
*7£ j° del hóbre. En aquel día el que cftuuie- 

re cnel cejado , y tuuicre fus bienes den- 
tro de cafa , no decienda a tomallos : y el 
que cftuuiere enel campo, femejantemen 
te no torne alas cofas dezadas atras . Y a- 
Genc.iud cordaos déla muger de Lot . Qualquicra 
que procurare faluar fu vida, la perderá, y 
qualquiera que la perdiere , la viuifícara. 
Yo os digo, que en aquella noche eftaran 
dos en vna cama, el vnofera tomado,y el 
Hat.z^d otro feradexado. Dos cftaran moliendo 
juntamente, la vna fera tomada, v la otra 
fera dezada . Y ellos rcípondienao, le di- 
zen : Adonde Señor ? El qual les dizo: A- 
donde quiera que cftuuiere el cuerpo , allí 
también feran congregadas las águilas. 

* caí. xviii. 

q“P*r el exemplo déla liúda y del publicarte enfe - 
ña Chrifto a orar co perfeueraciay humldad. 
Godeña alcqfiar etilos riquezas. Vromete pre- 
mio alas fuyos . Alumbra a rn ciego. 

Ixcte.itJ V Dcziales también vna parabola, que A 
i.tbeftJ 1 es ncceflario orar íiemprc,y no fati- 
J garíTe,diziendo: Auia rn Iucz en vna ciu- 

dad, el qual ni temía aDios,niházia cu- 
enta de hombre, Y cftava en aquella ciu- 
dad vna biuda , que venia ad diziendo. 
Haz me jufticia de mi aduerfario, y el no 
quería por algún tiempo. Mas deípues de 
cfto el dixo entreíi : Aun que no temo a 

Dios 
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Dios, ni hago cuenta de hombre , empe- 
ro porque efta buida' me es importuna» 
yo la cumpliré de juñicia:afin que no ve- 
ga munchasvezes, y me'enhaftie. Y cl # o ,fm*r ¡0 
Señor dixo : Oyd lo que dizc el luez in- 
g juño . Y Dios no vengara a fus elegidos 
los quales claman a el día y noche: y ten- 
dea paciencia de que fe los afñi jan? Yo os 
digo ciertamente, que hara preño la ven- 
ganza por ellos. Nías quandoel Hijo del 
hombre viniere , peníays vofotros que a 
de hallar fe enla tierra ? Y dixo también 
cfta parabola a algunos que confiauan en 
ñmefmos comoque fuellen julios, y roe- 
nofpreciauan alos otros : Dos hombres 
/ubian ¿1 templo para orar, el vnoPhari- 
íco , y el otro Publicano • El Pharileo ef- 
undo empie, orauacntrcíi ellas cofas: 

Dios , gracias te hago de que no foy co- 
mo los otros hombres, robadores, in juf- 
q tos, adúlteros, como eñe Publicano. Yo 
ayunó dos vez es enla (emana , doy los di- 
ezmos de todas las colas que pollco . Y 
eí Publicano eñandolexos ni aun los o- 
jos quería leuantar al cielo, fino hería fus 
pechos, diziendo : Dios, fe fauorable a mi 
pecador. Y o os digo, que eñe decédio juf- 
tificado a fu cafa mas que el otro.Porque M4M4.Í 
todo aquel q le enfalda, fera humillado, y otras. 14.* 
el que le humilla, fera enfaldado. Y traya mat. iy.h 
le tábie niños para que les tocaflcdoqual mor.ieb 
viendo liis difcipulos , los reprehendían. 

Q¿ji • 
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Pero Icíiii los llamo afsi, y diro : Dexad 
los niños venir a mi , y no fe lo eílorueys: 
porque délos tales es el Reyno de Dios. 
En verdad os digo , que qualquicra que D 
norccibierc el Rcyoo de Dioscomoni- 
Matb.is.e ño, no entrara enel. Y vn principare prc 
mat* lo.b gunto , diziendo: Maeftro bueno , Que 
haré para alcanzar la vida eterna* 1 Y idus 
SoloVios lé dixo : Porque me llamas bueno? N in- 
ri humo, guno es bueno fino íolo Dios . T u Tabes 
los mandamientos . N o cometas adulce- 
Ejco.iq.* rio.No mates.No hurtes. No digas falío 
b.c teílimonio. Honrra a tu pad^c y a tu nía- 

dwtf.f .4 dre. Y el dixo: T odas ellas cofas he guar- 
de, dado deíHe mi juuentud . lefus oydo eílo, £ 

le dixo; Aun te falta vna cofa . Vende to- 
das las cofas que tienes , y dalas a pobres, 
y tendrás vn theíoro ene! ciclo : y ven, li- 
gúeme . Y el oydas ellas cofas fe entrifle- 
cio;porque era muy rico . lefus viéndolo 
cntriftecido,dixo:Quan difficulcoíamén- 
telos que tienen riquezas , entraran enel 
Reyno de Dios! Ciertamente mas fácil 
"o, maro- cofa es pallar vn w camcllo por el ojo de vn 
wj4. aguja , que vn rico entrar enel Reyno de 
Dios . Y los que lo auían oydo,dixeron: 

Y quien puede fer faluo?Pcro el diro: Las 
cofas que ion ympofsibles alos hombres, 
fon pofsibles a Dios. Y Pedro dixo: Hea- 
qui n oforros lo auemos dexado todo, y te 
Mat. io .d auemos feguido . El les dixo: Yo os digo p 
tnar.io.c en verdal, que ninguno ay que aya de- 

xa- 
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xado fu cafa , o podre y madre , o herma- 
nos , o muger , o hijos por el Reyno de 
Diosique no ay a de receñir mu nenas mas 
cofas enefte tiempo , y cocí ligio que ella 
por venir la vida eterna . Dcfpues Icfus 
tomo ccníigo los-do2e,y dixolcs.Hcaqui uat.i 6 .d, 
nofotro* fuñimos a Hicrufalcm , y cum- ij.d f to.c 
phrlfr lean al Hijo del hombre todas las utras.p.c 
co‘a \ que efían eferipeaspor los Propbc- mar. 8. d, 
ta l'orque fera entregado alos Gentiles, 6 .d , iae 
y ‘e a fcarnecido, y yn junado, y e leu pi- 
do Y defpucs que lo vuieren acotado ma- 
tarlo an.) al tercero día refucitara . Y el- 
kv no entendieron ninguna cofa dceftas. 

G Y cfta palabra les eítaua c/condida , y no 

entendían las cofas que Ies dezia. Y acón- Mrt.ifc.d 
tecio que quando llegaua £crca de lerico, mar. io.£ 
cftaua vn ciego femado parde el camino, 
pidiendo lunoína. Y como el oyefictl tro 
peí déla gente que paílaua , pregunto que 
era aquello. Y ellos le dixeron, que lous 
Nazareno paíTaua . Entonces el diobo- 
zes.dizi¿do:icíu Hijo de Dauid, aue mi-» 

/ericordia de mi . Y los que yuan delante 
lo reprehendían, porque callaílc : pero el 
daua muy mayores bozes, Hijo de Da- 
uid.aue mifericordia de mi. Y lefus fe de-f 
tuuo,y mando que fe lo truieífcn.Y qua- 
do íc allego preguntóle , diziendo : Que f 

quieres que te haga? Y el dixo: Señor, qro 
yo vea. Y Icfus le dixo:Rec?be vida: Tu 
fe te ha. fañado . Y alahora el recibió la 
Q^iii. 
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viña , y feguialc glorificando a Dios. Y 
quando codo el pueblo lo vio, dio alaban- 
fas a Dios. 

CAP. xjx. 

^Del ?iAUcano Zacbco.Dela ftmcjayi d cías »»- 
nasXntra Chrifto en Hiem/akmiVredixsU jn 
dejbruyáon.JLcl?a del templo los yendedores 9 y 
compradores . 

Y Enerado en lenco, andaua por la ciu A 
dad. Y heaqui vn varón llamado Za- 
cheo , que era el principal délos Publíca- 
nos , y era rico , y dcílcaua ver quien era 
Iefiis,y no podía por la muncba gente, por 
que clera de pcquiñicaeftatura. Y cor- 
riendo delante , fubioíle en y na higuera 
filueftre para verlo : porque auia de paf- 
íar por aui. Y quádo lefus llego al lugar, 
mirando en alto, violo, y dixole:Zacheo, 
decieade preño: porque me es neceílario 
^quedarme oy en tu cafa? Y dcccndio pref- 
to, y recibiólo con gozo . Y todos vifto 
£ftomurmurauan,diziendo: Qucícauia 
ydo a polar en cafa de vn hombre de ma- 
la vida . Y Zacheo citando allí , dixo al g 
Señor; Heaqui Señor, yo doy la mirad de 
mis bienes aJos pobres; y fien alguna co- 
fa he engañado a alguno , yo le bueluo 
quatro tanto. lefus le dixo : Oy a venido 
la (alud a ella cafa : porque también ella 
es hija de Abraham. Porque el Hijo del 
.hombre es venido a bufear , y afaluar lo 

que 
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que auia perecido. Y edando ello* oyen- 
do cftas cofas profiguio lefus , y dúo ?na 
parabola : porque eftaua^erca de Hieru- 
falein, y porque ellos penfauan que luego 
el Rey no de Dios auiadefer manifeda- * 
do. Dixo pues : V n hombre noble fe par- 
ció a vna región muy lexos a conquidar mar.i+d 
para fi vn Reyno,defpues tornarle. Y lla- 
mados diez íicruos fuyos , dioles diez mi- 
nas , y dixoles : Negociad hada que yo 
C venga . Y fus ciudadano* lo aborrecían» 
y embiaron tras del vna embazada , di- 
ziendo; NcTquercmos que eñe rcyne fo- 
bre noforros . Y aconteció que boluiede 
conquidado ya el rcyno,y mando, que los 
fieruos alos quales auiadado el dinero, 
le fuellen llamados:para íaber quanraca- 
da vno auia ganado. Entonces vino djpri 
mero, diciendo : Señor, tu mina a ganado* 
diez minas . Y el le dixo: E fia bien ficr- 
uo bueno: porque tu has fido fiel enlo po- 
co , ten poteílad fobre diez ciudades . Y 
vino el otro, dizkndo: Señor, tu mina a 
ganado cinco minas:y a eftc dixo : Y tu 
también ten poteílad fobre cinco ciuda- 
des. Y el otro vino, diziendo: Señor, hea- 
qui tu mina la qual he tenido embuel- 
taen vn paño : Porque tuue temor de ti. 

Porque eres hombre riguroío, que to- 
mas lo que no as puedo , y liegas lo que 
no fembrade. Y el le dúo* Por tu boca te 
juzgare fiemomalo: Sabias tuque yo era M4Mf* 
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hombre rienroío , que tomo lo que no he 
jmefto, y uego lo que no fembre : porque 
tu no dille mi dinero a cambio , y fíen do 
yo huelto,lo cobrara con ganancia. Y di- 
M at. 13 . b xo ¿los que cílauan prcíentes : Quitalde a 
elle la mina, y dalda al que tiene diez mi- 
mante ñas . Y ellos fe dixeron : Señor , el tiene 
dirás. 8 .c diez minas . Porque yo os digo, que a to- 
do aquel que tiene, le fera dado , y alquc 
no tien¿,aun aquello que tiene,le fera qui 
tado.T raedme tibié aca aquellos mis ene 
migos, que no quifieron que, yo rey ñafie 
íobre ellos, y mataldos delante de mi . Y £ 
dichas ellas cofas yua delante fubiendo 
M 4 t.ii .4 a Hieruíalera. Y aconteció que como fe 
mar.u.a acercaíle a Bethfage , y a Betbania junto 
aí monte oue.es llamado délas Oliuas, 
embio dos diícipulos íiiyos,diziendo: Aru 
dayd ala: villa que ella frontero de voío- 
tros>enla qual dcfpues de entrados, halla- 
reys yn pollino atado, fobre el qual ningu 
hóbre jamas fe ha aílentado, defataldo,y 
traeldo . Y ñ alguno ós preguntare, Para 
que lo defatays ? dezirleys aoíi, porque el 
Señor lo ha raeneíler . Y los que eran em- 
budos fueron , y hallaron anfi como el 
les auia dicho . Y ellos defatando el pol- 
lino,^ dueños del les dixeron, Para que 
'defatays el pollino? Y ellos dixeron;Por- 
báan,u.b que el Señor lo ha menefter . Y truxc- 
ron fe loaleíus.Y tendidas fus ropas de l- 
los fobre el pollino , pufieron encima del 
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a Icfus . Y qnando el yua , tendían fus ro- 
pas por el camino. Y quando ya fe a ^cr- 
cauaala deccndida del monte délas O li - 
llas : Toda la multitud délos diícipulof 
gozandoflc comento con alta boza loar 
a Dios por todas las virtudes que auian 
viíf o , diztendo : Bendito íea el Rey que 
viene enel nombre del Scñoripaz enel cíe 
lo, y oloria enlas alturas . Entonces algu- 
nos délos Pharifeos déla campaña le di- 
xeron: M acílro, reprehende a tus difeipu- 
l®s. El reípondiendo,lcs dixo : Yo os di- Hat. u.b 
go , que lí citos callaren . luego ala hora 
daran bozes las piedras. Yquado fe vuo a- 
cercado, viendo laciudadlloro fobre el- 
la, diziendo : Si conocieíTes también tu, y 
aun enelle día tuyo las cofas que perte- 
necen a tu paz[iM te drfc*ydarias}mi$ al pre 
fentc citan efeoodidas de tus o jos. Porque 
. vendrán dias fobre ti , en que tus enemi- mar:ii a 
go s te fercará con baluarte, y ceñir te an, ade.* u -b 
y ponerte an en grande a prieto por códas 
partes : E ygualar te an con el íiieio a tr,y 
a tus hijos que cftan enti : Y no dezaran 
cotí piedra fobre piedra , porque no has 
conocido el tiempo de tu viímcion .Y 
entrado enel templo , comento a echar Me ii.b 
fuera los oue eílauan enel vendiendo, y mar.n.e 
comprando , diziendoles ? Efcriptó cita, iuani.e 
Mi cafa es cafa de oradó:pero vofotros la E/;* 56c 
aueysjicchocucna de ladrón es. Yca da dia icremj.b 
enleñaua enel templo • Y los principales adeiui o.# 
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Sacerdotcs,y los Eícribas , y los principa» 
les del pueblo bufcauan como dcftruyrlo: 
ynohallauan cofa para poderlo hazer: 
porque todo el pueblo quando lo oya cfta 
ua pendiente de fu boca . 

cap. xx. 

^ Confunde ChriTbalos Vharifeos* D ela [eme jan 
déla viña- Rejpondealos que leprtgunta- 
uan del tributo.Confirma ¡a refurrecim contra 
los Saduceos.Como fiaChriTto hijo de DauUL ^ 
M at. ii. e ^L^Acontecioen vno de aquellos dias, 

X que citando el alienando al pueblo 
enel templo.y cuangelizando,los princi 
pales Sacerdotes,y los Efcribas có los An 
cíanos íe congregaron : y le hablaron ,di- 
ziendo : Dinos con que autoridad hazes 
citas cofas ? O quien es elque te hadado 
cita autoridad? Y Ieíiis refpondicdo ,les di 
xo . Preguntaros he yo también a vofo- 
tros vna cofa, y refpondedme : El baptif- 
mo de luán era del cielo , o délos hom- 
brcs?Pero ellos penfauan cntrcíi, dizicn- 
do:Si oofotros‘dixcrcmos que era del cíe- 
lo,el dirá: Pues porque node aueys crcr- 
do. Y Si dixcremos,delos hombres . todo 
el pueblo nos apcdrearaTporque tienen 
por cierto que luán efPropheta. Y ref- 
pondicron, que ellos no fabian dedondc g 
era. Y Icfus ledixo : Pues ni yotampoco ° 
11 •« os digo con qne autoridad hago cftas co- 
•awr. ii.4 fas. Entonces comento a dezir al pueblo 
V a * 5 •* cfta parabola: V n hombre planto ?na Ti- 
na, y arrendóla a vnoi labradores, y elcf- 
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tuuo lesos muncho tiempo . Y quan- 
do ya fue venido el tiempo, embio vn 
fiemo íiiyo alos labradores , para que le 
dicílcn del fhi&o déla viña : los qualcs 
auicndolo herido , loembiaron vazio. 

Y embio aún otra vez otro fieruo : Mas 
ellos a eñe también deípues de aucllo 
herido é ynjuriado , lo embiaron vazio. 

Deípues embio también el tercero : pero 
ellos también a efte , auiendo lo heri- 
do , lo echaron fuera . Entonces el Se- 
ñor de la viña dixo : Que haré ? Yo cm- 
biare ami amado Hi jo:podra (erque quá 
do ellos le vieren, le tendrán rcfpcco.Pero 
quando los labradores lo vieron , pe ufa- 
ron cncrefi^dizicndo: Ellees el heredero, 
q venid, matémoslo , para que fea nueftra 
la heredad. Y echáronlo fuera de la vi- 
ña, ymataronlo. Pues queles hara el Se- 
ñor de la viña? Vendrá, y deftruyra aeí- 
tos labradores^ dara la viña a orros. Lo 
quai auiendo cUos oydo,dixeron: N nnca 
tal (ea. Entonces el los miro,y dixo; Que 
es pues ello que cfta cícripto? La piedra Vfal.nl 
que reprouaron ios que edifícanan , eña mat.ti.d 
cspucíUpor cabera del cíquinafTodo rharc.it a 
aquel que cayere fobre aquella piedra, añor. 4 \b 
íera quebrantado : pero ella hara menú- rom.9g 
zofa aquel (obre quien cayere. Ylos prin- 1 .<* 

ci pales Sacerdotes .y los Eícribas enla mef 
ma hora andauan por poner las ma- 
nos encismas temian al pueblo ) porque 
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conocieron que por ellos auia dicho a- 
Mat. n.d quella parabola. Y aílcchandolo embia- D 
mar. u. c ronmaldncs que fe fingeflen judos por 
iwmj.c tomallc en alguna palabra, para que lo 
cntregaílen al Magidrado y ala potef* 
tad del Goutrnador: los quales le pregun 
taron,dizicndo: Macdro, nofotros (abe- 
mos que tu hablas y eníeñas rc&a menee, 
y que no eres aceptador de períonas , mas 
eníéñasclciminodeDiosíegun verdad: 

Es nos licito dar el tributo a Celar , o no? 
Pero elcntédidaíii aducía, les dizo :Porq 
me tentays ? Modrad me vn den ario, de 
quien tiene la figura, y el letrero? Ellos ref 
pondieron,diziendo;Dc Celar, Y el les di 
Rtm. I3*e *o: Dad pues las cofas que fon de Cefar.a 
C ciar, y las cofas que fon de Dios, a D ios. 

Y no pudieron reprehender fu palabra *. 
delante del pueblo: pero marauillados de £ 
fu refpuefta, callaron. E doñees algunos 
délos S adúceoslos quales niegan larefur 
recioo)fe allegaró,y le preguntaron, dizie 
Veut.ij.b do;Maedto, Moyfcnnos eícriuio,que d 
mot.ti.e el hermano de alguno fuere muerto tenie 
mar.it do muger,y d muriere dn tener hijos,que 
a ¿lar. i 3. 6 el hermano tome a fu muger, y leuantc fi- 
miente a fu hermano .Eran pues de<e her 
manos, y el primero tomo muger , y mu* 
rio dn hijos . Y el fegundo la tomo, y el 
también murió fin hijos . Y el tercerola 
tomo, y feme jantemente todos dete, y no 
dexaron hijos, y murieron . Y ala podre 

de 


Digítized by Google 



CAP. XX. i*3 

Ac todos murió tibien la muger.Pues en* 
la rcfurrcció de qual de aquellos fera mu- 
ger ? porque todos íiece la tuuieron por 
muger. Y le fus rcfpondiendo les dixo:Los 
P hijos de efte íiglo íc cafan , y fe dan en ca- 
íamicnto : mas los que fueren auidos por 
dignos de aquel íiglo , y déla refurrecion 
délos muertos, no fe cafaran, nifedaran 
en cafacniento. Porque no pueden mas 
morir : porque fon yguales a los Ange- 
les^ íon hijos de Dios , como lean hi- 
jos de refurrecion . Pues que refuciten E*«.3¿ 
los muertos , Moyfen también lo mof- 
tro mercadela garga , quandodize : El Se- 
ñor es Dios de Abraham,yDiosdelfaac, 
y Dios de Iacob. Y no es Dios deles mu- 
ertos, fino délos biuos : porque todos bi- 
uen ael.Y algunos délos Eícribas refpon 
diendo,dixeron: Maeftro tu has bien di- 
cho. ^ Y de ay en delante no leofauan pre- 
G guntar mas cofa alguna. Yel Ies dixo;Co- 
mo dizen que Chrifto es HijodeDauid, 
y Dauidmefino dizcenel libro délos pfal m *** lt *® 
mos: El Señor dixo ami ícnor > fientate a- 
mi dieftra, hafta que aya puefto a tus cni- 
migos por cifrado de tus pies? Y pues Da- 
uidle llama Señor .como es fii hijo?Y o- 
yendolo todo el pueblo , dixo a fus difei- 

Í »ulos,Guardaos vofotros délos Efcribas, 
os quales quieren andar con ropas luen- 
gas , y aman ícr faludados enlas plagas, y 
tener las primeras cachcdras enlas fy na- Hm. tp 

uuar.it .<f 
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gogas » y los principales afsientos en! os 
combites . Los quales fe tragan las caías 
deías biudas fingiédo prolixas oraciones: 
íítos rccebiran mayor condenación. 


cap. xxi. 

^ Delio déla b tuda pobre , Vredtxf I efus la, deflm 
ciondeHierufalem , y las feriales que prece- 
derán . Déla betftcucion que ¡era hedía oíos 
fuyos. Délas fenoles que aura antes de fuere 
tiida al juyxjo • . Exhorta a templanza, a rey 
lar y orar, 

Y EÍlando el mirado, vio los ricos que A 
echaua fus dones enel gazophilacio. 
íud Y vio tibien a vna biuda pobrezitaechar 
allí dos minutos. Y dixo:Verdadcramen« 
te os digo, que aqueiiabiuda pobre ha c- 
chado mas que todos. Porque todos ellos 
délo que les fobra han echado cnlas o fren 
das de Dios: pero ella de fu pobreza ha c- 
chado toda la fuílancia que tenia .Ya® 
algunos que eílauan diziendo del templo 
que eílaua adornado de piedrashermofas, 
y de dones, el dixo: Deltas colas que voío 
M4M4.4 tros veys , vendrán dias cnlos quales no 
mar. 13.4 quedara piedra fobre piedra , que no lea 
dcítruyda. Y ellos le preguntaron dizien- 
do.*Macítro,quando fera ello, y que feñal 
a vra quando eílo vuiere de vcnirfY el di 
xo : Parad voíotros mientes no leays en- 
gañados* porque vendrán munchos en mi 
nóbre>dizjendo:y o soy chusto: 
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C y el tiempo fe acerca:voíbtros pues no los 
íigays. Y quando oyerdes guerras, y redi- 
ciones no os efpanteys:porque es ncccfla- 
rio que cftas cofas fe hagan primeramete: 
roas no luego fera la fin. Entonces les dc- 
zi a, Leu anta ralle nación contra nación, y 
rey no contra reyno: Y a vra grandes terre 
motos en diueríos lugares , y hambres, y 
peft ilencias, y eípantos,y ícrá grandes las 
léñales del cielo. Pero ante de todas eftas Mat.i 0.4 
cofas pondrá fus manos en vo(otros,y per , 4 

feguirosan , trayendo os alas fynagogas, trutr.i^h 
y alas carmeles , y licuaros an con violencia f 

ante los Reyes , y los Gouernadorá por 
mi nombre, Y ello os acontecerá en tefti 
monio. T ened pues fizo en vuefiros cora 
jones de no penfar antes comoaueysde 
refpóder : porque yo os daré boca, y fabi- 
duria , ala qual no podran contradezir ni 
refíftir todos vuefiros aduerfarios. Ytam- 
bié fereys entregados de padres ymadres, 
y hermanos, y parientes,y amigos, y m^ra 
ran a algunos de vofottos.Y fereys a borre 
cidos de todos por mi nombre. M as em- Afot.io.f 
pero ni vn cabello de vueftra cabera pere *E s, defm 
Cera.* Poflccd vueftras animas en vueftra ded Jujkn 
paciencia, Y quando vierdes a Hieruíálé 
Tercereada de lbldados,cftdcesfabedque 
efta cerca fu deílolació. Entonccslos que 
eftuuiere en ludea huygan alos montes, y 
los que eftuuiere en medio della/algáíc.y 
los que eftuuiere c n otras regiones, no en 
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tren cnellarporquc ellos lera ios di as dé- 
la venganza, para que lean cumplidas ro- 
das las cofas que eitaneferípras. Y ay de- 
las preñadas , y délas que criaren en aque 
líos Dias ; porque aura grande tribulacid 
fobre la tierra,e yra encílc pueblo . y cay- 
ran a filo de efpada , y feran licuados ca- 

Í >tiuos por codas las naciones ; y Hicrufa- 
cm fera bollada délos Gentiles halla que 
los tiempos délos Gentiles fean cumplí- * 
dos . Y avra feñales enel fol y enla luna, 
Hxec.p-d y cnlas cílrellas; y enla tierra anguflia de 
las gentes por la perplexidad, naziendo 
grande ruy do el mar y las ondas,detalma 
ñera que fe fe cara los nombres de temor, 
efperando las cofas que vendrán fobre el 
vniuerfo mundo.Porque fera mouidas las 
virtudes délos cielos. Yentonccs verán ve 
nir al Hijo del hombre en vna nuue con 
poteflad y gloria grande . Y quando ellas 
cofas comearen a fer hechas mirad en al- E 
•E s,aUgra to,y ■ al jad vuefttas caberas: porque fe a- 
csy go - $crca ya yueflra redempcion.Ydixoles v- 
z/tos. na fe me jan 9a? Mirad la higuera, y todos 

los arboles , quando ya comienzan abro- 
toñen viéndolos, de vofotros meímos co- 
noceys que ella ya cerca el verano. Afsi ta 
bien voíot ros quando vierdes ellas colas 
fer hechas, fabed que ella cerca el Rcyno 
de Dios. Yo os digo en verdad que no paf 
fara ella generación antes que todas citas 
cofas fean hechas. el cielo y la tierra paf- 

faran. 
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faran,pcro mis palabras no pallaran. Mi- Bjm. 
rad pues por vofotros > no acontezca que 
, vucftros corazones fean entorpecidos de 

f lotoniay embriaguez, y délos cuydados 
c cfta vida , y aquel dia venga de íubito 
fobrc vofotros:Forquc vendrá como lazo 
íobre todos los que eílan íenudos fobre la 
G haz de coda la tierra. V elad pues en todo 
tiempo prado que feays hechos dignos de 
cícapar de todas ellas cofas que han de ve 
nir,y de eftar firmes delante del Hijo del 
hombre. Anfi eftauaeníeñado dediaenel Io4».té 
templo,y de noche fe falia, y le ellauaen 
el monte que es llamado délas Oliuas. Y t 
todo el pueblo venia ael en amancciédo, 
para oyrloenel templo. 

CAP. XXII. 

^ Vende huíase Chrifio. Celebra laPafata.ln- 
Cena.Dtjpues orado es confor 
todo d él Angel y Jada Jdngre. Es prendí do y Ue 
nado al Principe délos Sacerdotes dándoteme 
ga Pedro • Y es intimado de manchas maneras. 
Yconfiejfa ferHijo de Dios. 

A V AfercauolFe el dia déla fiella délos 
A panes fin leuadüra, que es llamádo 
Pafcua • Y los principales Sacerdotes* yMar.i^.c 
también los Efcribas bufcaua como le po m at.i6M 
drian dar la muerte: porque temil alpUc ii *w.\ya 
blo . Empero íátanas entro en ludas que 
tetiiapor Iobre nombre Ifcarioc , que era 
delnum^rodeloé dozc.Y fcfue,y hablo 
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coa los principales Saccrdotcs.y Mac Aros 
[del íemp&]dequc manera lelo entregarla. 
Xju» i% .4 Yellos fe gozaron, y concertaron de darle 
dinero Y el lo promctio:y bufeaua opor. 
tunidad para cntregarfelo fin alboroto. 

1 6 . b Vino pues el dia délos panes fin Icuadu- 
ímt. i A.b ra,enel qual era neceflario fer facrificado 
[e/ iorden de ] la Pafcua.Y lefus embio a Pe- 
dro, y a luan.dizicndo: Andayd aparejad 
nos[elcordero <fc]laPafcua,para que coma- 
mos . Y ellos le dixeron , Adonde quieres 
' que lo apare jamos? Y cl les dixo:Heaqui 
entrando voíotros cola ciudad, os encon- 
trara vn hombre que Ucua vn cantarle 
agua, feguilde halla la cafa en que entra- 
re. Y direys al padre déla familia déla ca- 
fa: El Macftro te dizcrDondc ella el apo- 
sento, donde yo coma[d ¿orden de]\2 Paf- 
cua con mis diícipulos ? Y el os moftra- 
ra vna gran íála alca aderezada , alli apa- 
re jad. Entonces ellos fueron . y hallará co g 
mo el les auia dicho: y aparejaron [la $e- 
im de ] la Pafcua. Y miando foc ya la hora, 
el fe aliento ala mela , y los doze Apodo- 
ftUt.tl.b les có el. Entoces les dixo: Sobre manera 
HMr.xa b he defleado comer cite [ ardero } Pafcual 

• » a . • nnrmi» 


X.Cer. 

XlJ 


yn voíotros antes, qw 
o os digo , que no comeré del mas de a- 
ui idelátc, harta que fe cumpla cncl Rey 
Id4cDío*. Y tomoelcali*.ynj*f gra- 
tas ,y dúo : Tomad efto,yd*ui<ii<Uoen- 
re vofotros:porque yo os digo que no be 


CAP. XXII. 25* 

uere del fru&o déla vid halla que venga el 
Rey no deDios.Dcfpucs tomo el pan» y he 
chas gracias > partiolo,y dioíclo diziédo;Ef 
te es mi cuerpo,elqual esdado por voíotrot 
hazed cfto en mi memoria. Scmc j áteme a 
te les dio también el cáliz deípues que v- 
uo penado, diziendo, Elle Cáliz es el Nue 
uo T eftamento en mi íangre que pór vo- 
sotros es derramada.Pcroncaqui lamano 
del que me haze trayció, cfta comigo ala 
xneía .Y el Hi jo del hombre va, fegun lo I moh 734 
que ella ordenado: Mas ay de aquel hom- P fi L+.e 
bre de quien es vendido. Y ellos comen- 
carón a preguntarle cntrefi, qual de ellos 
^ leña elque auia de cometer tal cofa. Y le- 
uantollc también entre ellos vna conté n- 
cion,que qual dellos auia de fe r el mayor. 

Pero el Ies dixo.Los Reyes délos Gentiles bUt.ioJ 
fe eníeñorcan dellos, y ios que tienen po- mor. 
teftad (obre ellos, fon llamados bié hecho 10 f 
res.Pero voíotros no anfi.mas antes clquc otras . y.f 
es mayor entre vofotros , fea hecho como 
el menor:yelque es principal and como el Mayor!* 
que drue. Porque qual ef mayor ,elque ef- thrijHatuu 
ta fenrado ala meía,o clquc urue?no os pa 
rece que elque ella Tentado ala meíá? mas 
yo eftoy Tentado en medio de vofotros co 
mo elque drue;y voíotros foys los qaucys 
permanecido comigo en mis tentaciones. 

Eyo os difpógo el Rey no como mi padre 
meló ha difpuefto ami , para q comays,y 
beu ay s ami mefa en mi rey no, y qcftcys í$ 


Digítized by Google 



iso S. L V C A S. 

tados íobrc los thronos, juzgando los do- 
ie tribus de Ifrrael.Tambien el Señor di- 
jó : Simón» Simón, heaqui (atañas os ha 
pedido para ahecharos como a trigo; ma$ 
yo he rogado porti,afin que no falte tu fe. 
También tu quando fueres conuertido p 
Mat.iS't confirma a tus hermanos . Y el dixo: Se- 
M*r.i4* c ñor, apare jado efloy para yr contigo a car 
luan.iyd {el y a muerte. Perocldixo:YotedigoPe 
dro, que el gallo no cantara oy primero 
que tres vezes niegues auerme Conocido. 

Y el les dixo : Quando os embie fin alfor 
ja ,y fin bolfa, y fin cal{ado,falto os algu- 
na cofa? Y ellos dixeron : N inguna cofa. 

E 1 pues Ies dixo : M as agora , clque tiene 
bolfa,tomela:y íemejanteméte él alforja: 
y el que no tiene, venda fu favo, y compre 
cuchillo.-Porque os dígo,queIo que cfta cf 
'Efat.jyd cripto,es aun neceíTario que íc cumpla en 
tni[esafaber\Y con los i n julios ha fi do re- 
putado, Porque las cofas que demi cflan 
cumplí eferiptas," fin tienen. Y ellos dixeron : Sc- 
mltttt9 ñor .heaqui dos cuchillós.Pcro el les dixo: 
Mat.iS.c Baila . Y falido fcyua(como lo tenia de 
Mar.i+.c coílumbre)al mote délas Oliuas: Ylos dif 
cipulos también le fíguicron . Y quando E 
fue llegado al lugar, les dixo : Orad que- 
no entreys en tentación. Ycl fe aparto del 
los quafi vntiro de piedra, y hícaaas las ro 
dillas oraua,dizicndo:Padré,fi tu quieres 
paila do mi elle cáliz : Mas no fe higa mi 
voluntad , fino la tuya . Y vn Angel del 

cielo 
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cielo le apareció confortándolo. Y pueíto 
en Agonia,mas largamente oraua. Y era 
fu fudor como gotas de fangre que corria 
en tierra. Y quandoíé vuo Jeuantadode 
la oración, y venido a fus difcipulos, baí- 
lalos durmiédo de triftcza,y dixolcsiPor* 
que dormís ?Lcu átaos , y orad que no en- 
treys en tentación. Y eft ando el aun habla ua * * 1 *' 4 
do, heaqui vn eíquadró de gente, y el que 
fe llamaua ludas vno délos deze , y ua déla- **** 
te dellos,v allegoíTe a lefus para be fallo. 

Y lefus le dixo: ludas, con befo entregar 
aLHjjo delhombre^Entonccslosque cf- 
rauan al derredor del, viendo lo que auia¿ 
de ícr,lc dixcroc ; Señor, heriremos a cu- 
chillo? Y vno dellos hirió a vn ficruodcl íudtiiZ b 
Principe délos facerdotcs.y cortóle la ore 
ja derecha . Pero lefusreípondio , dizien- 
do, D exad [/oj/?wr] ha fta a qui. Yquando 
le vuo tocado fu oreja, lo íano . E monees 
lefus dixo alos que ael auian venido , [es 
^¿krjalos principales Sacerdotes , y alos* 

F Maeftros del templo, yalos AncianosiCo 
mo a ladrón aucys folido con efpadasy la 
^asfquandoyo eftaua cadadia con vofo- 
tros ene Item pío, no cftendiftes las ma- 
nos contra mi: pero cfta es vueftra hora, y 
la poteflxd délas tinieblas . Entonces lo 
prendieron,y lo lleuaron, y metieron en- Mat tgJ 
la cafa del Principe délos Sacerdotesiy Pe wjr.14.^ 
dro lo feguia de levos, Y dcfpues que ellos iuao i8.« 
vuieron encendido fuego en medio déla 
, R- iii- 
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íála,yfe vuicron juntamente (catado, Pe- 
dro también fe aliento entre ellos. Y co- 
mo vna mo$a lo vio eftar Tentado al fue- 
go, hincados enel los ojos,dixo:Efte cfta- 
ua también conel.Pero el lo negó, dizico 
do: Muger,yo no lo conozco. Y vn poco 
defpues viendo lo otro , diio, T u eres ti- 
bien dellos . Mas Pedro dixo:0 hombre» 
no foy . Y cali vna hora defpues vn otro 
affírmaua,dizíendo: Verdaderamente ef- 
te también eftaua conel'.Porque también 
es Galileo. Y Pedro dixo : Hombre no 
fe lo que te dizes . Y luego eftando cla- 
tm hablando , canto el gallo . Y el Señor 
boluiendoíTc , miro a Pedro : entonces 
Pedro íé acordo déla palabra del Señor» 
como le auia dicho. Antes que el gallo 
cante,me negaras tres vezes . Eftonccs Pe q 
dro fe falio fuera , y lloro amargamente. 

Y los hombres que tenia a lcfus,Ic eícar- 
necian hiriéndolo : Y defpues que lo cu- 
briera al derredor, herían fu roftro.y prc- 
guntauan le.dizicndo: Adiuina, quienes 
el que te ha herido? Y dezian otras mun- 
chas cofas blafphemado córra el. Y en a- 
mor.xf^ maneciendo congregaroflelos Ancianos 
wwis it.f del pueblo, y los princi pales Sacerdotes , y 
los Efe ribas, y lieuarólo a fu Confiftorio, 

Í f dixeronle; Si tu eres el Chrifto, dinos 
o.Y cl les dixó : Si yo os lo dixere, vofo- 
ttos no lo creereys : Y & también os pre- 
guntare, voíotros nomc rcípondereys , nt 

me 


Digítized by Google 



sneiplurcys. Defdc efte tiempo elHijo 
del hombre cítara {Tentado ala dicftra dé- 
la virtud de Dios • Entonces ellos todos 
di xeron: Luego tu eres el Hijo dc.Dios?Y 
el les dixo: Vofotros dezis que yofoy.Y 
ellos dixcrón : Que ncccfsidad tenemos 
demas tcftimonio. ? pues que nofotros mef 
naos lo auemos oy do de íu boca. 

CAP. XXIII, 

f E s arfad* C hriflo ante Vtlato , el qual lo em- 
biaa Herodcs. Ti Uto lo juzga por iiuxente, 
defpuesa petición del pueblo Jo condena a mu 
irte- Eí crucificado entredós ladrones y y hlaf- 
fibemado . Haxfjjé muchos mraglos en fu mu- 
erte. Sepúltalo lofipb.Y aparejan las mugre* 
ynguentos olor ojos. 

. Leuatandofle rodala multitud del los M 

X lo lleuaró a Pilato.Y combáronlo a mar. 15 a 
acufar, diziendo :>Jofotros hemos halla- ***» »*•/ 
do cftc peruirtieodo la gente , y vedando 
dar los tributos a Ccfar, y diziendo fer el 
Chrifto Rey .Entonces Piíato le pregunto 
diziendo: Eres tu el Rey délos Iudios?El 
réfpondiedo,icdixo;Tu lo dizcs.YPilato 
dixo alos principales Sacerdotes, y ala ge 
te del pueblo , Yo no hallo ningún crimc 
cncfte hombre. Pero ellos tanto mas fe 
embraueciá, diziendo: El alborota el pup 
blo colchando por toda ludea,comécan- 
do defde Galilea haftaaqui . Y Piíato 
oyendo mención de Galilea , pregunto 
* R. iiii- ^ 
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, fi era hombre Galileo . Y quando cono- B 

ció qye era déla juriídicion de Hcrodes, 
embiolo a Hcrodes, el qual también cíla- 
ua aquellos dias en Hierufalem. Y H ero- 
des en riendo a Iefus,gozole munchorpor 

? jue auia ya muncho tiempo que tenia de 
eo de verlo, porque auia oydo dczir mun 
chas colas del , y efpcraua que le vería ha- 4 
zer alguna fcñal. Y preguntóle por mun- 
chas palabras: pero el no le refpondia na- 
da. Y los principales Sacerdotes, y los E» 

* feribas eílauan prefentes aculándolo gra- 
vemente. MasHerodes con fucxercito 
lo menolprecio; Yquando lo vuo efearne 
cido.auicndolo vellido de vna ropa blan 
ca,lo boluio a embiar a Pilato.Yenel mef 
mo dia Piloto yHerodes fe hizieron ami- Q 
gos cütrefi: porque de antes eran enemi- ’ 
gos¿Entonces Pilato llamados los princr* 
pales Sacerdotes , y los Gouernadores , y 
el pueblo , (es dixo; Voíbtros me aueys 
prelentado elle hombre como peruerti- 
dor del pueblo : v heaqui preguntándole 

Í ro delante de vofotros, ningún crimé hal 
o eneíle hombre délos que voíbtros le a- 
culays . Ni tampoco Hcrodes: porque yo 
os embie ael,y neaqui, ningnna cofa le a 
íido hecha que lea digna de muerte • 
•Pues quando lo vuicreyo caftigado, 

M at.iy.t lolbltare . Y renía necefsidad deloltar- 
m*r. 15 b ¡es vno enel dia déla fiella : y todo el 
man.iZ.g pueblo avna dio bozes , diziendo : Qui- 
* ta 
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CAP.XXIII. 16 f 
ti acftc , y ilicitanos a Barabbas , el qual 
auia (ido echado enla carmel por cier- 
ta fedicion hecha enla ciudad , y por ho- 
micidio . Y otra vez hablo Pilaco coa 
ellos, queriendo íblrár a lefias . Pero ellos 
dauan bozes,diziendo; G rucifícalo, cruci- 
fícalo . Pero el tercera vez les dito, Pues 
que mal ha hecho? Yo no hallo enel nin- 

f un crimen digno de muerte. Pues auien- 
ólo caftrgado, yo lo foltare . Mas ellos a 
grandes bozes ahincauan, pidiéndole, que 
* D hiefle crucificado . Y todauia mas Te for- 
tificauan fus bozes,v las délos principales 
Sacerdotes. Entonces lenteció Pilato que 
íe hizieíle fu pcticiÓ. Y íoitoles al que por 
fédicion,y homicidio auia fido echado en 
la cárcel, al qual ellos pedían: y a lefus 
entrególo á fu voluntad dcllos.Y quando ^.17 . d 
lollcuauan, tomaron vn cierto Simón Cy m4r<1 r ,y 
reneníe que venia del campo.y pulieron 
le ¿cueftas la cruz para que la lleuaile de- 
tras de IefuaY gran multitud de pueblo, 
y de mugeres le íiguian,las quale's llora- 
uan y lo lamentauan. Y fefus buelto a cU 
♦ j? las, dizo: Hijas de Hierufalcm no llorcys 
fobré mi : pero llorad Tobre vofotras mef- 
'mas, y fobré Vueftro* hijos : Porque catá 
que vendrán di as en los quales dirá: Bien- 
aucntüradas les cítenles, y los viétres que 
no concibieron ,y las tetas que no dieron 
leche. Entonces comen caran a deziralos 
[ montes ; Caed fobre nos, y alos collados, ofca.iQ.d 
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Cubridnos. Porque li enel madero verde 
hazen ellas cofas, que fe hara enei (eco? Y 
lleuauan cambien conel otros dos malhc- 
****• 1 7*é chores, para que fucíTcnmucrtos . Y deí- jj 
mar.it .b pues que llegaron al lugar que es llamado 
Caluario,crucificaronloaili,y al os malhe 
chores>al vno ala mano dieltra, y al otro 
ala íinieftra . Y Iefus dczia:Padrc, perdó- 
nalos : Porque nofaben lo que fenazcn. 
VJaLtzJb También ellos diuidieron fus vcftiduras, 
y echaron fuertes. Y eilaua el pueblo mi* 
rando, también le efcarnecian los Gouer- 
nadores con ellos, diziendo:Ha faluado a 
otros, falueíle a íimcfmo : fiel es Chrifto 
M at.t.jt el elegido de Dios. Y cambien ios lolda- 
dos fe aiiegáuan , y efcarnecian del , y le 
juan iyj prelentauan vinagre, diziendo : Si cu eres 
pfal.6i.€ el Rey délos ludios, (alúa te a ti. Y eílaua 
también vn titulo fobre el efcripto co le- 
tras Griegas, Latinas,y Hebraicas, [que de- 
w] IST1 SS EL HEV.DE LO! X V- * 

píos. Y vno délos malnecbores que cf- 
tauan colgados, blafphemaua del , dizie- 
do:Si tu eres Chrillo>faluatcatimeímo,y 
a nofotros. Mas el otro refpondiédo,lo re 
prehendta, diziendo: Ni aun tu temes a 
Dios, que ellas enla mefma condenación? 

Y cierto nofotTo$[ejhmwsetidla] juílamen- 
te : porque recebimos caftigos dignos de 
nuelltas obras : ma< elle ningún mal ha 
hecho. Y dezia a Iefus: Señor, acuérdate 
de mi quando vinieres a tu Rcyno.Y Ie- 
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fus le dixo : Yo te digo en verdad, que oy 
feras comigo en parayfo. Y era cafi la ho- 
ra de íefta , y fueron hechas tinieblas ío- 
bre toda la tierra hada Ja hora de nona. 
También el folie cfcurecio, y el vclodel 
templo fe partió por medio. Entonces le- nutr.iy 
fus clamando a alta boz dixo: Padre, en 
tus manos encomendare mi efpiricu • Y 
en diziendo edo.cfpiro . Y el Centurión 
viftolo qucauiaítdo hecho, glorifico a 
Dios, diziendo: Verdaderamente cftc hó- 
bre era judo. Y todas las compañas délos 
que juntamente auian venido aede fpec- 
taculo , y auian vido las cofas aue íe har 
zian, hiriendo fus pechos , fe boluian . Y 
eftauan lexos todos fus conocidos , y las 
mugeres que le auian féguido de Galilea, 
mirauan edas cofas . Y heaqui vn varón 
llamado Ioíeph, que era confiliario, varón 
bueno vjudo(ede no auia confcntidoen 
el coníejo deiIos,ni en fu hecho) y era de 
Arimatheaciudadde ludios, el qual cam- 
bie eiperauael Rey no de Dios:Eftefe fue 
a P¿lato,y Ic demando el cuerpo de Icfus. 

Y auiendolo abaxado, eroboluiolo en v- 
na fauana , y pufoloen vn fcpulchro que 
cflaua cortado «en vna piedra , enel qual . 
ninguno hada edoces auia fido puedo. Y 
era el diadela preparación , y el fabbado 
amanecía. Y las mugeres q auia venido c6 Mar. 2,7 ¿ 
G el de Galilea, figuicró, y viero el monume mar.15 -d 
to.ycomo era puedo fu cuerpo* Y quan- jmm. 17. $ 
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do fueron bueltas a pare jaro olores y yo- 
guemos , y el fabbado elíuuicron quietas 
conforme al mandamiento. 

cap. nuil. 

^Dela rejunta oh ¿el Señor, y de diverja s-vexfis 
que aparecí*. Habla y confirma a fus difeipu- 
los. brómeteles el Ejptru fanclo. Y defines es lie 
vado al cielo. 

M Asel primer dia délos fabbados el- . 

las muy de mañana vinieron al mo A 
numenco,y truxeron ios olores que auian 
apare jado, y algunas otras con ellas. Y hal 
laron la piedra del monumento rebuelta: 

Y auiendo entrado dentromo hallaron el 
cuerpo del Señor Iefus : Y aconteció que 
eílando ellas por ella caufa como fuera de 
ñ, heosaquiaos varones fe hallaron pre- 
feotes junto a ellas con ropas reblande- 
cientes. Y como eftuuieíTen temer ofas, y 
ynclinaílen fu roftro en tierra , dixeron- 
les : Para que bufeays con los muertos ai 
que biucfNocíla aqui, masyaesrcfuci- 
tado. Acordaos que el os hablo aun quan- 
do eftaua en Galilea : Diziendo , que era 
neceílarío qne el Hijo del hombre fucile 
entregado en manos de hombres pecado- 
res^ que auia de fe r crucificado, y refuci- 
tar al tercero dia . Y ellas fe acordaron de 
fus palabras, Y bueltas del monumento, 
dieron las nueuas de todas ellas cofas aloe 
onze,y a todos los otros. Y era María Ma 
dalcna,y luana, y María madre de Iaco- * 

bo 
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bo,y las otras que eftauan con ellas , las 
que dezian ellas cofas alos Apodóles'. Y 
íus palabras les parecieron a ellos como 
rn de fu ario, y no las creyeron . Mas Pe- 
dro fe lcuanco ,y fue corriendo al monu- 
mento^ baxandoíTc a mirar, vio íolamen 
te las fauanas puedas aparte:y fuelle ma- 
rauillandoile eníimefmo délo que auia 
lí do hecho. Y heaquidosdellos yuanen- 
cl mcfmo día a vn aldea que edaua fefen- 
ta edadios de Hietufalem , por nóbre E- 
maus.Y ellos plaricauan entrefi de rodas Máttb*l6* 
edas cofas que auian contecido . Y acon- 
teció, que edando platicando, ydiíputan 
do,lcfus mcfmo también fe allego, v fe y- 
ua con ellos: Pero fus ojosedauan deteni- 
dos que no le conocieflen^. Y el les dixo: 

Que palabras fon edas que caminado co- Mot, 1 1 ¿ 
municays entre vofotros , y edays tridci? 

Y el vno que. tenia por nóbre , Clcophas, 
refpondio,y 1c dixo:Tu íolo eres peregri- 
no en Hieruíálem,y no labes las cofas que 
allí han ddo hechas cdos dias? Y el les di- 
xo: Que cofas ? Y ellos dixeron : De Iclil 
Nazareno, que file vn varón Frophcta po 
derofoen obra , y en palabra delante de 
Dios, y de todo el pueblo; Y como losprí- 
cipales Sacerdotes , y nuedros Príncipes y 
lo entregaron para fer códenado a muer- 
te, y lo crucificaron.Pero nofotros eípera- 
ua.mos que ede era el que auia de rede- 
mir a Ifrrael. Y aun fobre todo cdo,cs o y 
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el tercero dia que qíks cpfas han (ido he- D 
chas. Mas có efto cieñas mugeres de nucf 
tra compañía nos han buelco atónitos, 1 a* 
quales muy demañana fueron al monu- 
mento, y no hallaron fu cuerpo , y vinie- 
ron diz iendo, también que ellas auiá vifto 
vna viñon de Angeles , los quales dezian 
que el biue . Y algunos délos que eftauan 
con oofotros fueron al monuméto,y hal- 
laron fer aníí como las mugeres auiao di- 
chonas ael no lo vieron. Entonces el le* 
dixo : O locos y tardíos de coraron para 
creer en todas las cofas que habláronlo* 
Prophetasi Como, no fue neceílario que _ 
Chrifto padecieílc eftas cofas , y que and * 
entrañe en fu gloria ? Y comentando de 
Moyfen, y de todos los Prophetas les yn- 
terptetaua en todas las Efcripturas las co- 
fas que eran del mefmo . Y anfi llegaron 
al aldea donde yuan : y el moílraua fcm- 
blantc de yr mas lexos . Y ellos le conftri- 
ñeron , diziendo : Quedaos con nofotros 
porque íé haze tarde, y es ya ynclinado el 
día. Entonces el entro para quedar con el- 
los . Y fue hecho que eftando fentado ala 
mefa con ellos , tomo eljpan , y hizo gra- 
cias, defpues lo partió, y fe lo daua aclíos* 

Y los ojos dellos fueron abiertos:detalma 
ñera que lo conocieron : y el fe defapare^ 
ció de delante dellos . Entonces dixeron 
entre fi:N ucftro coraron no eflaua ardien 
do en npfotros quando nos hablaua end 

ca- 
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camino , y nos declaraua las Elcr ipturas i 
f Y Icultádoflc enla mefma hora fe ooluie- 
,ron a Hieru (Alera, y hallaron cógrcgados 
alo* onze,y alo* quecítauan con ellos, di 
zicndo:EL Señores verdaderamente refu Aür.i*.# 
citado, y ha aparecido a Simón. Y ellos ta ;*aiio* 
bien les contaron lascólas que auian fido 
hechas enel camino, y como fue de lio* co- 
nocido*cncl partir del pan. Eltando ellos § 0/fuUU* 
hablaodo ellas colas leíus me froo le paro 
en medio dellos,y les dize;Paz lea con vo 
íberos . Pero ellos turbados, y efpantados 
penlauan que vian algún efpiritu. Y el les 
diio:Porquc eílays turbados.y porque fu- 
ben dudofospenfamicntosavueílros co- 
razones? Mirad mis manos, y mis pies:por 
que yo mclmo foy ./Tcnudme,y mirad- 
me : porque vo efpiritu no tiene carne ni 
huellos como vofotros veys que yo tengo. 

Y auindo el vuo dicho citas colas , mof- 
troles las manos y los pies.Pero como aun 
ellos no crcyeflcn de gozo , y efhiuiellen 
marauillados ,lcs diio:Teneys aqui algu- Mar. igj 
na cola de comer? Y ellos le presentaron mar. 
parte de vn pe^e aliado ,y de vn panal de 
miel. Y tomolo,y en prelencia dellos co- 
mió, y les dizorÉltas Ion las palabras que 
os*dixe:quando eltaua aun con vofotros: *¿ 
que era necelTario que todas las colas que 
eftauan eferiptas de mi enla Ley de Moy- 
fcn , y enlos Ptophetas , y Pfalmos fiief- 
® íen cumplidas • Entonces les abrió íii 
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entendimiento para que entendieflen 
las Eícripturas , y dixoícs : Aísi cfta cf- 
tfal. iS.& cripto,y aníí eraneceflario queChrifto 
padccicíle,y al tetceró dia rcfucitafle dc- 
los mucrtosiy que fbefíe en fu nóbre pre- 
dicada penitencia , y remifsion délos pe- 
cados por todas las gentes, combando de 
'*a Hierufalem. Y voíorrosfoys teíligosdc 
fuan. i^b ellas cofas . Y hcaqui yoembiare la pro- 
b mella de mi Padre (obre vofbtrOs.Portaji- 
%o f to vofotroseftaos cnla ciudad de Hieru- 

falcm hada que feáys vellidos déla vir- 
tud délo alto. Deípues facolos fuera baila 
Bcthania,y al$o íus manos, y bendixolos. 
Y acaeció que eílado los bendiziédo 
„ fe partió dellos, y era licuado al cie- 
lo. Y deípues que ellos lo vuie 
ron adorado, boluierofe a Hic- 
M¿r.i£. i rufalem con grande gozo. Y 

attor.i.4 eílauan íiempre cnel tem 

pío loando y bendi- 
ziendoaDios. 

Amen. 


Fin del Euangclio legua 
San Lucas. 
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evangelio de 

1ISVCHRISTO SECYN 

S. luán. 


CAP. I. 


^ Déla etermdady encamad en id H i je migad 
to de Dios, el qual es yida y lux. del mund$. 
Es luán embiado para dar tefiimomo del , y 
fnueftralo a Jhí difeipulos. Vocación de Andns % 
deVedro, y de thtUppo . EsloadodeCbriflo 
Nathanael. 



N E L principio era la 
j Palabra , y la Palabra ef- 
í taua con Dios: y Dios e- 
r rala Palabra. Enaeftaua 
| al principio co Dios.To Gene. 1.4 

ty. das las cofas fon hechas heb.i* 

porcllary fin ella nígunacofa es hecha, de 
lo que es hecho. En ella eftaua la vida, y la > . 

vida era la luz délos hóbres. Y la Luz ref- 
plandegecnlas tinieblas, y las tinieblas 
no la coto prehendieron • V n hombre fue 
embiado ae Dios, cuyo nombre era Itún. 
Eftevinoen teftimonio , para quedieíle Math.f.4 
teftimpnio déla Luz , para que todos ere- nutr.iM 
yeílen por el . No era el la luz , mas [fue 
para quedieíle teftimonio deU 
Luz . Aquella era la verdadera Luz, que 

S. 
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alumbra a todo hombre que viene al mu- 
do .£1 eftaua eneí mundo, y el mundo fue 
hecho por el, y el mundo no lo ha cono- 
cido. A fus proprias cofas vino, y los fuyos g 
no lo recibieron . Empero a todos quan- 
tosdo recibieron, les dio poder de ícrhc* 
chos hijos de, Dios,[e54já¿tr,'} a aquellos 
quecreyeílenenfu nombre : Los quales 
no fon nacidos de fangrc , ni de voluntad 
de Carne , ni de voluntad de varón • mas 
fon nacidos de Dios : Y aquella Palabra 
fixe |iccha carne, y ha morado entre nofo- 
J'phef.xi tros : y auemos vifto fu gloría, que es glo- 
X./M 4 S* 3.4 ria como de Vnigenito del Padre: lleno 
tiuíé .Lt de gracia y de verdad • luán da teftimo- 
fac-i.J aio del mefmo, y clama , diziendo; Elle 

era aquel de quien yo dezia , que vinien- 
do deipues de mi,ha fido antes demi,por 
que era primero que yo. Y de fu plenitud 
todos noíotros auemos rebebido, y gracia 
por gracia: Porqueta Ley fue' dada por C 
Moyíen,pero la gracia , y la verdad por 
l.bJÍ.+.i Icíu Chrifto es hecha. Níguno jamas vio 
Uim.Ct a Dios : el Vnigenito Hijo que efta enel 
feno del Padre, el mefmo lo ha declarado. 
Eftc también es el teftimonio de luán» 
quando los ludios embiaron de Hierufa- 
lemlos Sacerdotes y Leuitas , para que le 

Í >rcguntaíIcn:Tu quien eres? Y el confef- 
b,y no negó : confcíTo, diziendo : Yo no 
foy Chrifto. Y preguntáronle : Pues que? 
Eres tu Elias? Y ci dúo; No fby. Eres tu 

aquel 
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CAP. I. *7f 

aquel Propheta? Y el refpondto; No . £1* 
los le dixeron: Quien pues eres : paraque 
podamos dar reípueftaalos que nos han 
embiado? Que dizesde timelmo? El di- 
xos Yo foy la boz del que clama enel de* 'EJat.+out 
fierto. Enderezad el camino del Señor,af- matb. 3 4 
22 fí como dixo Eíaias Propheta. Y los que mar. 1.4 
auian (ido embiados, eran délos Pharife- {*¿.34 
os. Y ellos le preguntaron, y le dixeron: 

Pues porq baptizas, fi tu no eres Chrifto, 
ni Elias, ni aquel Propheta t luán les res- 
pondió , diziendo : Yo baptizo en agua: 

Pero en medio de vofotros ella , aquien 
vofotros no conoccys; Eñe es el que vini* Hat.^.g 
endo dcfpues de mi y ha ñ¿o antes de mi, mar. ib 
del qual yo nofby digno dedefatar la cor* luc.j.c 
readel f apato . E ñas colas fueron hechas aflo.i.4, 
en Bethaoaradela otra parte del Iordan, 14,11.0 
donde luán eftaua baptizando. El dial! * 19.a 
guíente vio luán a Idus venir ael , y di* 
xó: H j allí il COXD 1 XO o i Suma del 
DIOS, QVE QjriTA LOS f 1 C A- IjMBgtU*. 

dos del m v n d o. Eñe es de quié yo 
dezia; Dcfpues de mi viene el varón que" 
file antes de mi : porque era primero que 
yo: Y yo no le conocía: mas para que fe* 
manifeñado en Ifrrael :por cfto he yo ve* 
nido baptizando en agua . Y luán dio tef* 

^ timonio, diziendo: Yo vi el Efpiritu de* . . 

^ pender del ciclo en figura de paloma , y 
repofo fobre el, Y yo no le conocía : Pe- 
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ro el que me embio a baptizar en agua» 
cftcme dixo: Sobre quien vieres deccn- 
dcr el Efpiricu , y rcpofar fobrcclrcftc es 
el que baptiza en Efpiritu faodlo. Y yo lo 
▼i , y diteftimonioquecfte es el Hijo de 
Dios. El dia íiguictecftauaotra vez luán, 
y dos de fus diícípulos,y mirando a leíus 
que andaua pafleandofe,dizc :hballi 
il cordero di dio s.Y dos de lus 
díícipulos oyéronlo hablar, y Eguieron a 
Iefus. Entonces leíus fe boluio, y viendo F : 
alos que le feguian,les dizc: Que bufeays? 

Los qualcs dixeró: Rabbi,(que quiere dc- 
zir,íi fe interpreta : Maeftro) donde mo- 
ras? El les dizc: Vcnid^ vedlo.Ellos vinie 
ron, y vieron donde morada, y quedáron- 
le conel aquel dia, y era cali lá hora délas 
diez. Y Andrés hermano de Simón Pedro 
era el vno délos dos que auian oydo ha- 
blar a luán, y le auian íeguido . Elle halla 
primero a Simón fu hermano , y dizele: 
Hallado auemosal Mcísias : que lignifi- 
ca interpretándolo, Ghrifto . Y licuólo a 
Iefus. Auiendolo mirado Iefus, dixo: Tu 
eres Simón hijo de Iona:Tu leras llama- 
do Ccphas,quc quiere dezir, filo interpre 
tes, Piedra. El dia liguiente quifo Iefus yr 
a Galilea, y halla a Philippo,y dizele : Sí- 
gueme. Y Philippo era de Bethfayda, ciu- 
dad de Andrés, y de Pedro. Philippo hal- 
la a Nathanacfy dizele; Nolotros alie- 
mos hallado a leíus Nazareno hijo delo- 

fcph, 
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íeph, de qúicn Moyfcn eícñuio cnla Ley, 
y cambien losPtopnetas. Y Nachanacl le 
dixo : De Nazarcth puede venir alguna 
cofabuena*Philippo ledize; Ven , y vce- 
G lo.lefus vio a N amanad venir afi, y di- 
zedel: Heaquivno verdaderamente Ifr 
raelita,enelquaL no ay engano . Natha 
nací le dize : Dcdonde me conoces ? Icful 
reípondio,y le dixo: Antes que te llamar- 
le Philippo, quando tu eftauas debaxo dt 
la higuera, yo te vey&.Nathanael rcfpon- 
dio,yledixo;Maeftro,tu eres el Hijo de 
Dios,tucreselRcydc lírrael. lefus reí- 
pondio.y le dixo:Porque te he dicho que 
te veyardebaxo déla higuera , crees : ma- 
yores cofas que eftas veras . Y dizele: En 
▼erdad en verdad os digo , que deaqui a- 
delante vereys el cielo abierto , y los An- 
ecies de Dios fubiendo y defendiendo ío 
bred Hijo del hombre. 

CAP. II. 

{ E s Chriflo llamado alas bodas y adonde eomier- 
tt el agea en yino . Etha del templo alas mer * 
cadoresj -vendedores. Va por final alos Vba- 
rífeos la refurrecion de [» ctterpo.Y creen man - ; 
ckos asel. 

A Y" A 1 tercero dia, fe hazian mas bodas 
JL en Cana de Galiica:y la madre de le- 
fuscftauaalli.Y lefus también (ue llama- 
do alas bodas, y fus difcipulos. Y miando 
falto el vino, la «adre de leíui ledizcí 
$. iii. 


Digítized by Google 



Mjfth.ll- 

mar.ic 

bc»l9»€ 


% 7 l S. IV AH 

No tienen vino . Y le fus ledize : Que 
tienes cu egerto comigo, muger f No es 
?im venida mi hora . Su madre dizc alos 
que íéruian alamefa : Hazed todo lo que 
el os diserc. Y ertauan allí puertas feys 
hidrias de piedra conforme ala purifica* 
clon délos ludios , en cada vna délas qua- 
ks cabían dos, o tres canearas. lefus les di 
xe;Heachidlashydriasdeagu*. Y ellos ® 
las hincheron harta arriba . Entonces les 
dizc:Sacad agora, y licuad a Archincltno. 

Y ellos lo licuaron. Y defpucs que Archi- 
ticlino vuogurtado el agua tornada en y i 
no (y no fabiendo dedonde era > pero los 
quejeruian ala mefa,que auian lacado el 
agua, lo fabian) llama al defpofado, y di- 
zclc:T oda hombre pone primero el buen 
rino,y quando fueren emDriagados,pone 
entonces lo que es ocor: mas tu has guar- 
dado el buen vino narta agora. Erte pr|n 
cipio de léñales hizo lefus en Cana de Ga 
lilea,y maniféfto fu gloria » y fus difeipu- 
los creyeron cncl. Dcfpucs derto decen- 
dio a Capernaoel,ylii madre , y fus her- 
manos, y fus diícipulosry quedaron leal- 
l li no munchos dias. Entonces crtaua cer- ^ 
ca la Palcua délos ludios , y íiibio lefus a 
Hierufalem. Y hallo cncl templo alos aue 
vendía bueyes, y oucjas,y palomas, y alos 
cambiadores fentados. Y Lecho vn agote 
de cordeles ^cholos a todos fuera del tem 
pío, y alas ouejas,y alos bueyes , y derra- 
mo 
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roo los dineros délos cambiadorest'y t$áf- 
torno las meías. Y dixo alos que védiílas 
palomas : Licuad ellas cofas de aqui,y no 
nagays la cafa de mi Padre, cafa de mcr¿*- 
deria . Y acordaronílc fus diícipulos que 
cfta eferipto: El zelo de cu cafa me ba co- P faLty.h 
mido . Rcfpondicron pues los ludio», y mat.ié.f, 
dixcronlc.Quc íéñal nos mueftras de qoc 17 •» 
tu bagas tales cofasíRcfpondio iefus,y di » ar .14 ./ 
xoles: Deuruyd eñe templo, yen tres di* ij«» 
as yo lo feuancare . Y dixeron loe ludios: 

Eñe templo iue edificado en quarenta y 
fcy sanos , y tu lo fenantaras en tres días? 

Pero el dezia efto del templo de fu cuer- 
po, Por lo-qual quando fue refucitado da- 
los muertos fe acordaron fus diícipuloe . 
que les aula dicho cfto.y creyeron ala Ef- 
criprura , y ala palabra que Icfiis auia di- , 
cho. Y cfiandoel eñ Hicruíálem el dia de 
la fie fia déla Pafóua , mfichos crcycrqn cu 
fu nombre , Viendo las feñalcs que baxia* 

Empero Icfusno fe fiaua dellos , porque 
el los renía conocidos a todos : y no tenia 
neccfsidad que ninguno le dieíie tefiimo 
nio del hombre: porque el fabialo que á- 
uia enel hombre. 

{ cap. III. 

^ Viene a Chiflo N icodemojy es del catherixjd». 

Que D ios embio fls Hijo al miedo fara dar fea 
elyida oíos creyentes. Da Juan a fin difafilos 
testimonio 4eChn/?«. 

S. iiii 
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Y Atiiavn hombre enere los Pharife- A 
Os , llamado Nicodemo , que era el 
'principal délos ludios, el qual vino de no- 
che a Iefus, y le dizo : Maeftro , nofotros 
/abemos que tu eres Maeftro venido de 
r D iosí porque níguno puede hazer cftas fe- 
nales que tu hazes^Dios no eftunierc co 
o c c!. Iefus refpondio, y le dizo:En verdad en 
verdad te digo , quelquc no fuere nacido 
. ^ de lo alto, no puede ver el Rey no de Dios. 

N icodcmo le dize : Como puede el hom- 
bre n* 9 er íiendo ya viejo? puede poruen- 
% tura otra vez entrar criel vientre de íu ma 

dre»y na^cr ? Iefus refpondio ; En verdad 
en verdad te digo , Qu£ el que no fuere 
nacido de agua» y de Efpiritu > joq puede 
Nacido de entrar cnelKcyno de D ios. Lo que es na- 
carne. cido de carne, es carne:y lo que es nacido 
N acido de de Efpiritu, es Efpiritu, No te maráu i!Ies 
"EJpintM • de¡ que yo te aya dicho , que* es neceflario 
que vofotros n ¿zcays dclo alto. El viento ® 
Mccle.il> a fopl a adonde quiere, y tu oyes fu boz: pe- 
ro no fu bes deaonde venga * uiadódc va- 
ya ; afsi es tcfdo hombre que es nacido de 
Efpiritu . Nicodemo refpondio, y le dizo: 
Como pueden cftas cofas fer hcchasSRef* 
pondio lefus,y disole : Tu eres Maeftro 
de I frráel ,'y no fabes cftas ¿oías ? E n ver- 
dad en verdad te digo , que nofotros ha- 
bíamos loque /abemos , y teftificamos 
Id que hemos vifto.y vofotros no rece- 
bis nueftro T oftimonio. Si yo os he dicho 

cofas 
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* 4 ' cofas terrenas, y vofocros so creeys,eomo 

' x crecrcys, fi os dixerc las ccleftialcs* Tina- 

ja bien ninguno ha íubido al ciclo , fino el 
jr Hijo del hombre que decendio del cielo, 

'3 elqual cita enel cielo . Y como Moyfen Num.ti^ 
enfaldo Uferpicnte enel defierto, afsi ta- A JeLó.J 
es bien ef necesario que fea enfaldado el Hi i.pet. z.b 

a jo del hombre: para que qualquiera que ¿4/1. 3. 

2 crece ncl, no perezca: mas tenga vida eter rom. 5*4.5 

> na. Porque Dios ha amado tanto al mun- ijuanüj* 
a do,qucdio a fu Hijo vnigenito, para que rm,S ut 

j qüalquicraquc cree enel, no perezca: mal 

u tenga vida eterna. Porque no embioDios 

% q íii Hi jo al mundo, para condenar al mun 
ir* de:fino para que el mundo fe a faluo por 

x el .Elquc cree enel , no es coodcmnado: 

■ a mas el que no cree , ya es condenado; 
í porque no hacreydo enel nombre del v- 
gc nigenito Hijo de Dios. E (Va es pues la có* 

- denacion , que la Luz es venida al mun* 

B do, y los hombres han mas amado alas ti 

t nieblas que ala Luz: porque fus obras era 

malas.Porqge qualquiera que haze cofas 
f ' mala*. aborrece la luz,y no viene ala luz: 
porque fus obras no fcan reprehendidas. 

Pero el qué obra verdad, viene ala luzrpa 
ra que íus obras fean manifcftadas , que 
fon hechas fegun Dios. Defpuesde ef- 
tas cofas vino lefus con íus difcipulos nutr.ist 
ala tierra de ludea,y eftauaíle allí con el* 
los, ybaptizaua . Y luán también bapti 
zaua en Enon junto a Salim , porque a* 
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uiaalli munchas aguas , y venían allí » y 
eran baptizados . Porque luán aun no era 
echado cola carmel. Y fue vna queftiót rao 
uida délos diícipulos de luán con loa la- D 
dios, fobre la purificación . Y vinieron a 
luán, y dixeronle: Maeftro, el que eftaua 
cótigo déla otra parte del Iordan,de qui- 
en tu difie teftimonio , cata que el bapti- 
za, y todos vienen ael . luán reípoudio,y 
dixo:El hombre no puede re^tbir cofa al 
Atnw. gunafino lefuere dada del ciclo. Voío- 

tros mefinos foys teftigos , que os he di- 
cho : Yo no íby Chrifto.Empero íoy em- 
budo delante del. El que tiene cfpoíá,es 
efpofo. M as el amigo del efpoío que dfia 
oar del, y lo oye,efta lleno de gozo por la 
bozdel efpofo . Pues efie gozo mío, ya es 
c uplido . N c 9c fiar io es que el crezca, mas 
yo que íca difminuydo. El queviene délo 
alto, es fobre todos: elque es déla derra,es 
terreno, y habla déla tierra,elque es veni- 
do del cielo es (obre todos : Y tcftifica lo 
x.Iímii 5 Jf q UC c j ^ vifto.y oydo: Y ninguno recibe 
9 fit teftimonio. El que ha recebido fu tefti 

éffiüado, monio.eftc tal ha ■ confirmado que Dios 
« verdadero . Porque el qué Dios embio 
habla las palabras de Dios : porque Dios 
no le hadado el Efpiritu por medida. El 
Padre ama al Hijo , y ha le dado todas las 
cofas en fu mano. El que cree al Hi jo, tie- 
ne vida eterna .Pero el que no cree al Hi- 
jo, no vera la vida, mas la yra de Dios re- 
pola fobre el. 
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CAP. lili. 

CAP. lili 
^Coloquio Je Chrish con la Saman tana : jn~ 
flfuyelay declárale fer el el Mef&as. Creen ep- 
el los Somántanos. Déla fe del regulo, y deld 
j anidad dada a fnhijo. 

A T) Vcs ^ c ^l uc conocio el Señor que a- 
A A. uíanoydolosPhariíeosque Icíus ha- 
zia,y baptizaua mas difcipulos que luán, 

(aun que leías mefmo uo oaptizaua, fino 
íus diicipulos,)dexo a ludea, y fuelle otra 
vez a Galilea. Y era necefsario que palla-, 
fe por Samaría . Vino pues a ma ciudad 
4c Samaria.que fe dize Sichar,cerca déla 
heredad , que lacob dio a Iofcpn fu hijo. 

Yeftaua allí la fuente de lacob. Iefus pues Gen^t.d 
fatigado del camino efiaua aah femado 
fobre la fuente. era caá la hora de lefia. Y 
vna muger Samiritana vino a Tacar agua. 

Ala qual dize lefus; Dame abeuer. Porque 
fus difcipulos eran ydos ala ciudad a com 
prar de comer . Dizele pues la muger Sa- 
g maritana: Como, íiendo tu ludio me de- 
mandas a beuer ami , que íoy muger Sa- 
maritana^Porque ios ludios no tienen co 
municacion con los Samaritanos . lefus 
refpondio.y ledixo: Si fupicílcs el don de 
Dios, y quien efcl que te dize; Dame abe 
uer.’tu le aurias ael pedido, y el te aúna da 
do agua biua.La muger ledixo: Señor, tu 
no tienes con que la laques , y el pozo es 
hondo , donde pues tienes aquel agua bi~ 
ua?Eres tu mayor que nuefiro Padre ia,- 

cob. 
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cob>que nos dio el pozo , y el mcímo be - 
uio del, y fus hijos, y fus ganados ?Ielus reí* 
pondio, y le dixo : Qualquiera que bcue 
deíla agua, todavía tendrá fed: M as elque 
beuiere del agua que yo ledierc , no tédra 
fed jamas.Pcro el agua que yo le diere,fc- 
ra hecha enel vna fuente de agua que (li- 
ba enla vida eterna.La muger le dice: Se 
ñor , dame dcíTa agua , para que no tenga 
fed, ni venga mas aquí a facarladefus le di 
ze;Andaue a llamar atu marido, y yen a- 
qui.Lamugerrefpondio,y le dixo; No té 
go marido. lefus le dize : Bien has dicho; g 
No tengo marido. Porque tu has tenido 
cinco maridos,y el que agora tienes,no es 
tu marido. Edo h?s dicho con verdad* Di 
xoíe la muger : Señor, yo veo que tuxres 
i. Rey.é. Prophcta.Nuedros Padres adoraron cnc- 
' de monte, y vofotrosdezysqucenHieni 
ruíalem es el lugar donde es necesario a- 
dorar. Icfus le dize : Muger , creeme,que 
viene la hora quando voíbtros no adora 
reys al Padre cncde monte , ni en Hicru- 
falcm. Voíbtros adorays loque nofabeys, 
Inofotros adoramos loque fabemos : por- 
que la Salud es de los ludios. Pero viene 
la hora, y agora es, quando los verdaderos 
Cu eftiri- adoradores adoraran al Padre en Efpiritu 
toyycr- y verdad. Porque también el Padre bufea 
¿cd, tales que lo adoren . Dios es Efpiritu, y es 
neeeísario que aquellos que lo adorando 
adoren en efpiritu y verdad. La muger le 

dize: 
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dize : Yo fe que el M efsias(que fe llama 
Chrifto)ha de venir : pues quando el hie- 
re reñido, nos declarara todas las cofas. 
Icíus le dizc : Y o ioy que hablo contigo. 
Y eftando en cfto vinieron fus difcipulos, 
y marauillauanfe de que hablaua con la 
muger:Pero ninguno dixo:Que pregun- 
tas?o Porque hablas con ella ? Ocxo pues 
la mugeriu cántaro, y fuelle ata ciudad, y 
dixo a aquellos hombres: Venid, ved aun 
hombre que roe ha dicho todas quatasco 
fas yo he hecho: Es poructura eñe el Chri 
ño? £ líos pues íalieron déla ciudad , y ve- 
nian ael. Entre tanto le rogauan los difei- 

Í mlos,áiziendo: M aeñro, come . Pero el 
es dixo: Yo tengo de comer vn manjar 
que vofotros no iabeys . Los discípulos 
puesdezian entre ellos:Poruenrura ha le 
* traydo alguno de comer ? Icíus les dizc: 
Mi manjar es , que yo haga la voluntad 
del que me ha embiado, y que cumpla fu 
obra . Como, no dezys vofotros que aun 
ay quatro mefes deaqui aque venga la mí 
tile , Heaqui yo os digo : Leuantad vuef- 
tros o jos, y miradlas regiones, porque ci- 
tan ya blancas para legar . Y clque fiega, 
recibe galardón, y allega el ñudo enla vi 
da eterna: para que juntamente fe goze el 
que Siembra, y claue fiega. Porque cnefto 
es la palabra verdadera, que vno es elque 
hembra, y otro clqüc liega. Yo os he em- 
budo a fegar lo que vofotros no trabaja- 
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ftcsrotros trabajaron, y vofotros aucys en F 
tradoen fus trabajos. Ymunchos délos Sa 
mámanos de aquella ciudad creyerd enel 
por la palabra déla muger , que auia dado 
tcftimonio,diziédo: £1 me ha dicho todas 
quitas coías yo he hecho. Pues quádo fac- 
ió venidos ael los Samaritanos, rogaron 
le que fe quedaíle con ellos; yquedoíle allí 
dos dias. Y munchos mas creyeron por fu 
palabra. Y dezian ala muger: Ya no cree- 
mos por tu palabra: porque noíotros mef 
mos lo auemos oydo , y fabemos que cftc 
es verdaderamente Cnrifto , el Saluador 
13 £ ¿el mundo. Y defpues de dos dias partió 
mar .6 d ** fe de » y fue a Galilea . Porque Ieíiis 

¿*¿.4.1. mcímo dio teftimonio , que ningún Pro- 
pheta tiene honrra en fu tierra. Pues des 
que llego a Galilea, recibierólo los Gali- 
leos como vuicílcn vifto todas las cofas 
que auia hecho en Hierufalcm ; enel día 
déla fieíla : Porque también ellos auian 
venido al diadela fiefta . leíus pues vino 
otra vez a Cana de Galilea , donde auia 
hecho del agua vino. Y auia vn cierto Se. 
ñorprincipal, cuyo hijo cftaua enfermo 
en Capernao. El qual dcfquc oyo que le- 
íus era venido de Iudca a Galilea , fuelle 
ael, y rogauale que dccendieíTe.y fanaíle a 
fuhijo:porquc cftaua ala muerte. Enton- - 
ces leíus le dixo.Si vofotros no vierdes fc- 
ñales,y miraglos,nocrceys.El Señor prin* 
cipal le dixo : Señor , dcciende anteíque 

muera 
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muera mi hiio.lcfusle dize-./mdauetc.tu 
h jo biue. El hombre creyó ala palabra 
que lefus le auia dicho, y fuefle. Y ya que 
aecendia,<us criados encontraron con el, 
y le dieron las nueuas.dizicndo : Tu hijo 
£>iuc.Entonces eJ les pregunto la hora cu 
que fe auia hallado mejor. Ycllos le dixc- 
ron: Ayer ala hora délas fíete le dexo laca 
Jentura.El padre pues conocio, que aquel 
la era lahora en que Idus le auia diabo: 
T u hijo biue.Ycreyo el, y todaíu cafa .Ef 
ta es la íegunda feñal que hizo lefus otra 
▼cz.quando vino de Iudea a Galilea. 


cap. v. 


í lejas en fabbado a *fn paralitico cabe la 

pifemay porefh le quieren matar los ludios . 
Bllesdemueflrafer Hijo decios y tener ^ 
gnal poteftaa coneh Y al fin remítelos alas obras 
que haxiatf ala fanftaEfcriptura ,para que lo 
comxtanportal 


D E/pues de ellas cofas, era vn dia de fi 
ella délos ludios, y lefus fubio a Hie 
rufalcm. Y ay en Hicrufalcm entapiaba 
délas ouejas, vn ellanque, que fe llama en 
Hebraico Bethefda,que tenia cinco pOr- 
tales,enlos quales ellaua echada grá mul- 
titud de cnfermos,dc ciegos, de coxos, de 
éticos, cípcrando el mouimicnto del agua 
Porqué vn Angel a cierto tiempo decedia 
al cítanquc, y cnturuiaua el agua:cnton- 


^8 S. IVAN. 
ccs el primero que dccendia [ édejhmcpc} . 
¿efpues del moúimiento del agua, queda 
ua íanode qualquicr enfermedad que tu- 
uieíTe. Eílaua pues allí vn hombre que a- 
uia trcynta y ocho años, que eílaua enfer- 
mo.Quando leíus lo vidoeftar echado, y g 
conocio queauia largo tiempo que efta- 
tía enfermo, dixolc: Quieres Fcr laño ? El 
enfermóle rcfpondio , Señor , No tengo 
hombre que me meta enel cílanque,quá- 
do el aguaeíluuicre enturuiada : mas en- 
tre tanto que yo vengo, dccicnde otro an - 
tes que yo. lefus le dixo: Leuantate,toma 
tu lecho, y anda. Y ala hora aquel hombre 
fbe faiio:y tomo fu lechó, y andaua.Y c- 
Üi 4 t. p .4 ra íabbado en aquel dia . L os ludios pues 
lcr.i7*< dezia al que auia íido fañado: Oves fabba 
do, note es licito licuar el lecho. JEÍles rcf- 
pondio: El que me ha hecho fano, me di- 
xo:Toma tu lecho, y anda.Entonccs ellos 
le preguntaron : Quien es el hombre que q 
te dixo:Toma tu lecho y andafY elque a- 
uiaíido fañado no fabia quien era:porque 
fe auia lefus apartado por la multitud de 
gente que eílaua en aquel lugar. Defpues 
fefus lo hallo enel téplo,y le dixo. Cata <¡ 
ellas ya fane:Nopequcs de aquí adeláte, 
porque no te. acontezca otra cofa peor. 
Aquel hombre fe fue, y les defeubrio alos 
ludios, que lefus era eíque lo auia fañado 
Y a ella caufa los ludios neríeguian a le 
fus , y andauan por mataría,porque auia 

hecha 
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hecho ellas cofas en fabbado. Empero It 
fus Ies rcípondio; Mi Padre halla agora 
obra» y yo cambie obro. Pues por cfta can 
la los ludios cant ornas ie procurauaa la 
muerte: porque no can íolaméte auia que 
q brancado el fabbado: mas cambien auia 
^ dicho ,Quc Dios era fu Padre, haziendoí» 
ie yguaf a Dios . Por loqual Icüis ref* 
pondio, y les dixo ; En uerdad enuerdad 
os digo quccl Hijo no puede hazer de fi 
cofa alguna, fino b qucvuicrc rifto hazer 
al Padre : poraue cualesquiera ¿oías que 
<1 hizicrc> cambien las hazeelHijoíemc 
jantementc . Porque el Padre ama al Hi* 
jo, y demueftrale codas las cofas que el 
xnefmo haze, y mayores obras qne ellas 
le demoftrara > para que voíocros os ma« 
rauilleys. Porque como el Padre refucila 
los muertos ,y los viuifica:feme jantcmé* 
te totnbicn el Hijo viuifica alos que quic* 
re . Porque el Padre no juzgaanjngunoí 
pero codo el juyzio le ha dado al Hí jo. pa 
A ra que codos honrren al Hijo , a&i como 
A hdrran al Padre.El que no honrra al Hi* ^ IO # 
jo, no honrra al Padre que lo embio. En* * 

uerdad en uerdad os digo, que el que oye 
snipalabra,ycreea aquelque me cambio» ?y*J*t* 
tiene ?ida eterna* y no rendra en conde- ***** 
nación , pero 4f panado déla muerte ala 
vida»£nuerdad enuerdad os digo,^ ved» 
lahora>yagotaés,quando los muertos 
óyranlabofcdttHijodo Dios , y los que 
T. 
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1¿ vuicrcn oydo ,• biuiran • Porque co- £ 
xno el Padre tiene vida enfimefmoj, fe- 
mé jantemente dio también al Hijo te- 
ner vida en fimcfmo . Y también le dio 
poteítadde juzgar , porque es Hijo del 
¿ombrc.No os marauilleys dcfto.por 
que viene la hora en que tódos los que 
citan en los monumentos, oyrari fu boz. 
Ylos que vuicrcn bien hecho > yrán en 
rcíurrecioin de vida: ñero Jos que vuieren 
hecho males , en reíurrecion de conde- 
naron. Yo no puedo de mimefmo ha- 
zer njnguna cofa: Yo juzgo anfi como 
oygo.ymi juyziocs jufto.porquc nobuf 
co mi voluntad , liño la volontad.de mi 
Padre que me embio. Si yo dieíle teíti- 
monio demi mefipo, no feria verdadero 
miteftimonio.Otro eselquedateítimo 
nio demi , y yo fe que el teítimonio que 
teftifica de mi, es verdadero. Vofotrps em 
biaítes a luán, y el dio teítimonio ala ver F 
dad. Pero yo no recibo teítimonio deho- 
bre: empero digoeítas cofas, afin que vo 
íotros feays fatuos. El era vna candela ar- 
diente, y refplandeficnte, y vofotros que 
fiítes po^breue tiépo alegraros en íu luz. 

Mas yo tengo mayor teítimonio que el 
teítimonio de Iuan:porque las obras que 
medio el Padre, para que las acabe [<£go] 
las mefmas obras que yo hago , dan tef 
timonio de mi, quee} Padre me aya em 
biado. Y el Padre que toe embio, el mef 

mo La 
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mo lia dadotcftimoniodc m¡,y tío aueys 
vofotros jamas oydo fu boz, ni aucys vi- 
fio fu figura:y no teneys fu palabra perma 
necieme en vofotros: porque vofotros no 
crceys a efte que el embio. Eícudriñad las 
Eícripturas: porque vofotros peníays te- 
ner enellas vida eterna : ellas también fon 
r las que dan teftimonio demi .* Y vofotros 
° no quereys venir ami para que tengays vi 
da .Yo no recibo gloria délos hombres. 

Pero yo os tengo conocidos , que no te- 
neys amor de Dios en vofotros. Yo íoy ve 
nido en nombre de mi Padre,y no me re- 
ccbisiSi otro viniere en fu proprio nom- 
bre, al ral recebireys vofotros . Como po- 
deys vofotros creer, pucíquc reccbys glo 
ria ios vnos de los otros , y no bu fea y s la 
gloria que procede de íblo Dios?No pen- 
f fcys que yo os he de acufar delante del Pa 

dre • Moyícn en quien vofotros cfpcrays, 
es elque os acufa.Porque fivuicflcdcs crey Gen.i.b 
do a Moyícn, también me auriades crey- tx.d.ift • 
do ami: porque el eícriuiodemi . Pero ñ e.+y A. e 
* no creeys a fus Efcripturas,coflio crccrcys 
amis palabras. 

cap. vi. 

q’Hrfffct Chrifio enel deferto rmmcha gente. Di- 
ctara qut el es el pan deyida. Y que es neeef- 
ftrio cerner fn came,ybeuer fnfangre. Toref- 
to fi efamdalixjn mundros % y lo dexan: mas 
los doxs quedan carel, y le confieffanpor H/’/v 
deDios* 

T. ¡i. 
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Matb.+c p\ ligues de cflas cofas ifcfesfefiiede- A 
Maf . 3. 4 la otra parte del mar de Galilea, que 

Lw.l.r es de Tiberias, y gran multitud de gfcn te 
le íeguia: porque veyá las fcñalcs que ha 
zia fobre los que cftauan enfermos. Ento 
xes Icfus fe fubro en vn mome>y éftaua£* 
fe allí íentado con fus difcipulos. Y el día 
f dc Pafcua(que era fiefl a de los Iudios)efta 
ua fcrca.Puesquádoalfo Icfus los ojos. 

Y vido que gran multitud de gente ve- 
nia a cl,dac a Philippo: Donde compra- 
aremos panes para que coman cftós? M ae 
el dcziácfVo por proualló : porque el fa- 
bia lo que aiiia dchazer.Philippo le res- 
pondió: Dozic titos denários de panes no 
les baftan , para que cada vno tome vn po 
Udt. 14 >b quito. Yvno de fus diícipulos, Andrés htír 
tue. 9 Jb. tñátió de Simón Pedro le dixo: Aqui día 
Mar.d.d. Vn muchacho que tiene finco panes de 
Cuada , y dos pef es : pero ellos que fon 
para entretantos? Entóccs Icfus dixo: Ha 
zed Tentar alos hombres. Y auia muncha 
perua en aquel lugar. Los hombres pues 
<ít alie Otaron que eran cali finco mili por 
cuenta. Y tomo lefus los pánes:y defpues _ 
quevuo hecho gracias, díftribuy oíos alos 0 
diícipuloisiy los difcipulos alos que eíla- 
uan Tentados . Y femé janíemctite délos 
péfes,quanto querían. Y quando etluuie 
ron bafrtóSid di fefc a fe s diícipulos:Cogcd 
los pcdáfósque anfebtado,pqrquc no fe 
pierda nada* Entonces los cogieron, yhin 

chcroa 
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diero doze canatos de los rclieues délos 
poco panes de$eu?daaue auian fobta- 
do ales que auian comido. Pues quando 
aquellos hombres vieron la ícñal que it- 
fus auia hecho, dczian: Eftc es verdadera* 
menee el Prop beca que auia de venir al 
mundo .Pues como Idus conociere que 
ellos auian de venir , y lo auian de licuar „ 

Í »ara hazerlo Rey : apañóle* otra vez d 
bk> enel monee .Y deíque ya fue la tarde 
decendieró fus diícipuios ala mar. Y anié 
do (libido en la nauc,paflaron la mar, y 
Vinieron a Capernao : y era ya la noche, 
y no auia leíiis venido aellos. Y la mar por 
el gran .viento que foplaua andaua alta. 
Pues desque ellos vuieron remado cafi 
vey n ti (finco >o treyetá liad ios , vieron a 
lefus andar fobre la mar , y acercarle ala 
naue:y temieron.Pero el les dizc: Y o foy , 
no temays.Y ellos lo quifíeró regebir en 
la ñaue, y luego la ñaue fue llegada a la 
tierra dddeyuá. Y el dia (¡guíete la muki 
tud de gente que eítana déla otra parte 
de la mar vio que nlguna otra naueztlla 
dlauaalli,(ino (ola aquella en que auian 
entrado íus diícipuios: Y que no auia en* 
trado Icfus con íus diícipuios en la naue- 
zillaíiao que folos fus diícipuios fe auian 
y do. Y otras nauezillas auian venido de 
Tiberias ^ercadel lugar donde ellos a- 
uian comido el pan, deípucs que vuo he- 
cho gracias d Señor • Pues quando vio la * 
T. iii. 
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multitud de gente que Icfiis no eftáua al- 
li,ni tampoco fus dUcipulos,íubieron cam 
bien ellos en las nauezillas , y vinieron a 
Caperuao, bufcando a lcfus. Y quando lo 
vuicron hallado déla otra parte déla mar, 
dixcronle : M aeftro, quando ventíle aca? 
lcfus les refpondio > y dixo : En verdad en 
ucrdad os digo, ' que vofotros me bufcays*. 
no porque aueys viílo las léñales , fino 
porque comiíles délos panes, y fuelles har 
tos. Traba jad, no por el manjar que pcre-> 
9c, lino por el que permanece enla vida e- 
*tt % apr*- terna : elqual os dara ci Hijo de i hombre: 
usJoy eo porque el Padre Dios lo ha "íeiladp. Ellos 
firmad» co pues le dixeron: Que haremos para obrar 
yé tejtimo las obras de Dios?lefusrefpondio,y les di 
m$ xo: Ella es la obra de Dios , que creays en 

aquel que el ha embudo . Entonces ellos 
le dixeron : Pues que feñal hazes tu para 
que nofotros lo veamos , y te creamos/ ¡) 
Qjiie obra hazes tu ? N ueftros padres co* 
mieron el Mana enel defierto, fegun ella 
eferipto: El les dio a comer pan del ciclo. 
Exí.ic ¿ l lcfus pues les dixo: En verdad en verdad 
num.u.b os digo, que no os dio Moyíen aquel pan. 
¡fd.yl'b del ciclo, lino mi Padre os da el pan ver- 
dadero del cielo . Porque el pan de Dios 
ct el que decendio del cielo , y da vida al 
mundo . Y ellos le dixeron:Señor,da nos 
fiempre elle pan . Y lcfus les dixo: Yo 
foy el pan de vida;clque vi^nc ami/uo au* 
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vx hambre* y elrque crecen áú ,nóta vra 
ícd jamis. Ma yo os be dicho i que vof- M4t.1l . 4 
otros mcaucys vifto, y 00 crcey*;T odo lo Mar 14 .i 
que xhi Padre me da, tendrá ami; y yo no L«r.n*f« 
echo fuera alque viene api » Porgue yd 
he defendido dd cielo, no para haacr mi 
v olütad; ^no la voluntad del que me cm* 
bio. Yla voluntad de mi Padre que me 
embio cisque de todo loque el me ha da* 
do, y o no. pierda nada , pero que lotefii* 

Í itccnel vlrimo dia . También ei efta 1 
a voluntad del que me embio:que qual* 
quiera que vee al Hijo y cree cocí , ten* 
ga vida ecernaiy yo lo refu piare enel vi-» 
timo dia . Los ludios pues murmura* 

£ uan dd: porque auia dicho : Yo íby 
el pan que he defeendido del pelo Y 
dezian , Como, no es eftc kfus el Hijo 
. de loícph , cuyo padre y madre nofotros 

conocemos ? Pues como dire ; Yo hede- 1 

cendidodcl cielo f lefus pues refpondio» 
y les dixo : No murmureys entre vof* 
otros .Ninguno puede venir ami . fiel 
Padre que me embio nolo truxerc, y yo 
lo re/tiptarc enel vlrimo dia.Bfcriptri efta EA 
en los Prophptas : Y feran tridos enlejía* Inv. 31. r. 
dos de Dios.Qualquiera pues que haop 
do,;y aprendido del Padre , viene ami; 

No aue alguno aya vifto al Padre • fino 
aquel que es de Dios, elle tal ha vifto 
al Padre» En uerdad en uerdad os digo; 

T. iiii 
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Que el qué le confia en mii, tiene vida, c* 
terna. Y o íoy el pan de vida. V ucftros Pá 
dres comicró el mana enel dcflerto,y xnts 
rieron.Eíteesel pan quedecicndedelcie 
lo, para que el que del comiere, no muera* 
Yo íoy el pan biuo, que he decendido del 
cielo: fi alguno comiere deftc pan,biuira 
eternalmentc . Y el pan que yo le daré cr 
mi carne , la aual yo daré por Ja r ida del 
mudo • L os ludios pues alcercaqaentrc fi, p 
diziedo.'Como puede elle darnos íii carne 
acomer?Entóccs Icfus lesdüro:En uérdad 
en uerdad os digo, que fino comicrdes la 
carne del Hijo del hombre, y bcuierdesiu 
íangre, no tendreys vida en vofotros . El 
que come mi carne,y beue mi , íangre, tic 
ne vida eterna:y yo lo reíiicitare enel vi- 
timo día . Porque mi carne er verdadera- 
-mere man jar, y mi fangre es verdadera be 
l,Cor.n./ ui^gi q UC co mc mi carnc y bcue m ifan 
gre, qdaen mi, y yo enel. Como el Padre 
quebiue me ha embiado, también yo bi- 
uo por el Padte:yelque me come a mi, bi 
uira también por mi.Eíte es el pap que de 
cendiodel cielo: no como vucítros Padres 
q comicró el Mana, y fon muertosxl que 
come eíte pan, biuiraeternalmente. El di 
xoeftas cofas enla fynagoga, citando en- 
feñando en C a per nao. En toces muchosdc 
fus diícipulos oydas eftas cofas,dixero;~ 
Dura es cita palabra, quien la puede oyrl ** 
Pero Icfus Cabiendo enfimefino que íus 

dife i- 
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di(c¿puk>s tmirmurauan dedo , dixplcs: Hat.uJ 
Efto os efcandaliza? Pues que hara ñ vier- A¿hr» iM 
desal Hijo del hombre íubir adonde eí- 
raua primero? El Efpiritu es el que da vi* 
da: carne ninguna cola aprouecha . Las 
palabras queyoos hablo , fon Eípiricu y 
▼ida. Pero ay algunos de vofotros que no 
creen. Porque fefus fabia deíHe el princi- 
pio auien eran los que nocreyan,y quien 
era el que le auia de hazer trayeion . Y dc- 
zia : Por ello yo os he dicho que ninguno 
puede venir a mi, fino le fuere dado de mi 
Padre . Dende entonces munchos de Ais 
difcipulos fe apartaron, y auiendolo dexa- 
do no andauan mas conel.lefus pues dizo 
alos doze: Poruétura quereys os también 
yr vofotros?Pcro simón Pedro le refpon- 
dio : Señor, aquien yremo9 * tu tienes las 
palabras de vida eterna : y noíotros aue- 
mos creydo, y conocido, que tu eres Chi- 
flo el Hijo de Dios biuo. Icíiis les refjpon- 
dio:No os he yo elegido a vofotros doze, 
y el vno de vofotros es diablo? Mas el de* 
ziaefto de ludas Ucariot hijo de Simón? 
porque efte era el que le auia de hazer tra- 
yeion ,aun que era vno délos doze. 

€AP. VII. 

Reprehende Chrifto a fies parientes, les guales 
no creen enel. T iene el pueblo diutrfo fenttmim 
te de ChñfhJf el nmeflra que U guarda del fab 
hade ceafifU en obrar bien.^mhia los Pharijees 
aprtndede.HabUUUedentéenJuftuer* 


Digítized by Google 



\ 9 % S. I V A N\ •/ 

D Efpues de e ftas cofas, conucrfaua le- A 
fus en Gal ilea: porque so quería có- 
uerfar cu Iudca,porctuelo$iudios lo an- 
dauan por matar. Y venia cerca el dia der 
la fiefta délos ludios^, que fe liámaua* dé- 
los Tabernáculos ..Sus hermanos pues le 
dixeron:Paílatedeaquhy vetea Iudca,pa 
raque tus difei putos tambre vean las ob-- 
ras que tu hazes. Porque ninguno haze ai-, 

t una cofa en fccrcna ,queprocúrafer pu- 
lí cad o. Si cu hazes cftarcofas:, maní fiefta 
te atiracfmo al mundo.' Porque ni fus her 
manos creyan enel.Ieíuspués les dize: Mi 
tiempo nó es aun, venido y pero vueftro 
tiempo fieropre&fta aparejado . El mun- 
do nó os puede aborrecer a vóíbtrasipcro 
ami ahórreseme , porque yodóytcftimo 
nio del , que fon mal as fus obras. Subid vo 
forros aeft e dia déla fieftaty yo áunno fu- 
bpaefta fiefta: porque mi tiempo aun no. 
es cumplido. Y auiendoles dicho eftas co B * 
¿ fas,quedolIcen Galilea. Y dtfque ííishcr- 
. manos fubicron, entonces el también íu- 
bio ala fiefta , no publicamente finoen* 
mo en oculto . Los ludios pues lo bufea- 
uan enel dia déla fiefta, y dezian : Donde 
efta aqueb Y auia gVan murmullo del en- 
tre la gente. Porque ? nos deiian : £les 
bueno: Y otros dezian:N o es : Mas antes 
engaña la gente . Empero ningunó ha- 
blauadel publicamente por el miedo dé- 
los ludios.. Y quaádo la fiefta fue*ya me- 
dio 
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dio pallada, fubio leíus ai templo, y enle- 
¿aua . Y los ludios fe marauillauan , di- 
siendo : Como (abe cftc letras, no auien- 
do las aprendido ? leíus les rcípondio , y 
dijo: Mido&rína no es mia, fino de a* 

2 uel que me ha «tibiado. Si alguno qui Rt%L i* 
ere hazer fu voluntad, conocerá déla do- cwnoctr 4 ' 
¿trina , fi es de Dios , o fi yo hablo de mi Chrijl* 
meímo . El que había de fimcfmo,bufca 
4 C íu propria gloría: Mas el quebufea laglo 
ría del que lo embio,efte es el verdadero, 
y no ay enel in jufticia . Como, no os dio 
Moyfen la Ley , y ninguno de voíotros 
guarda la Ley ? Porque andays por matar 
me > La gente reípondio,y dizo: Tu tie- 
nes el demonio ;quien anda por matarte } 
leíus reípondioi y les dizo: V na obra he 
yo hecho*y todos os marauillays . Por rf- 
ta caula Moyfen os dio la Circuncifion, 
no queella lea de Moyfen, fino délos Pa- 
dres. Y aun voíotros $ ircunf idays al hom ' 
breen fabbado . Si el hombre recibe la- 
Circuncifion en fabbado fin que lea que- 
brantada la Ley. de yndignays 

os comigo porque he hecho fano a todo 
d hombre en fabbado ? No juzgcys íé- 
guací parecer, pero juzgad jucamente. 

D Algunos pues dcloi de Hierufalem de- deat.i e 
zian : No es efte aquien andan por ma«^M Mb- 9 d 
tar ? Pues heaqui habla publicamchte , 
y noledizen ninguna cola . An de ver- 
dad conocido los principales que ellees 

/ 
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rodaderamente el Chrifto ? Pero aeüe 
nofotros lo conocemos dedonde es * mas 
guando el Chrifto fue re venido, ninguno 
(abra dedonde es. Icfus puesdaua bozes 
cncl templo en(énando,y diziendo: Voío 
tros me cono$cys , y íabeys dedonde Coy: 
y no íov venido de mi meíino,pero el que 
me embio es verdadero , al qual vofotros 

aue 


o.Andauá ellos 
choces por préderlo:pero niguno pufo las 
manos (obre el : porque aun no era llega*» 
da íii hora. Y munchos déla compaña ere £ 
yeronenel,y dezian : Quandoel Chrifto 
fuere venido , hara mas leña les que eftas 
que efte ha hecho ? Los Pharifeos oyeron 
ala gente del pueblo que dezia eftas cofas 
del : y los Pháriíeos , y los principales Sa- 
cerdotes embiaron miniftros que lo pren- 
dieflcn.lefuspucs les dixo: Yoeftoyaun 
▼n pocodc tiempo con vofotros, defpucs 
voy al que me embio. V ofotros me bufea- 
•o, ejbmt* reys,y no me hallareys,y adóde yo"eftoy , 
iv. vofotros no podeys venir. Los ludios pues 

dixeron entre ellos : AdÓde fe ha de yr ef- 
te que noíotros no le hallaremos?ha fe de 
yr ala nación eíparzida délos Griegos? y 
eníeñar alos Griegos ? Que palabra es el- * 
ta que ha dicho, Vofotros roe bufeareys, r 
x y no ‘me hallareys : y adonde yo eftoy» 

vofotros no podeys venir ? Y cncl vltimo 
y grande dia déla fiefta . lefus cftaua en 

pie 


Digítized by Google 



CAP. VII. 301 

pie, y daua bozcs,diziendo:Si afgano tie PJ&ff. 
neíed,vengaami,ybeua. £1 que crecen áants.^.b 
mi, como dize U Efcripcura,riosdeagaa 
' biua correrán de íu vientre. (Y dezia efto 

del Efpirhu,aue auiande rcccbir los que 
crcycílcn enel . Porque el Efpiritu fan&o 
aun no era [d*<b, Aporque Icíus au no era 
glorificado.) M únenos pues déla eéce vul 
gar quádo vuieró oydo eftas palabras, de- 
ziamEílc es verdaderamete Propheta. Y 
otros dczian.Eftc es el Crido. Y otros dc- 
&ian:De Galilea vendrá Chrifto?N o dize 
la Efcriptura,que Chrifto ha de venir déla MiVA.f.* 
fimiéte de Dauid, y déla villa de Bethleé, matb. 1.4 
dedonde era Dauid ? Lcuantoflc pues dif. 
íénfion entre la gente por el . Y algunos 
G dcllos le querían prender . Fcro ninguno 
pufo manos enel Vinieron pues los mi- 
Isidros alos Pontífices , y alos Phariíeos: 

Los quales les dixeron; Porque no lo aue- 
ystraydo? Refpondieron los miniftrot: 

No ha hombre jamas hablado aísi, como 
efie hombre. Y los Phariíeos reípondic- 
ron : Poruentura vofotros cftays también 
engañados ? Alguno délos principales , o 
délos Phariíeos na creydo enel ? Mas efia 
gente común que 110 íabe la Ley , es abo- 
minable .Nicodcmo(el que auia venido a Atrás.)* 
él de noche , que era vno dcllos ) les dixo: 

N ueftra L ey juzga al hombre , fi primero 
DO vuiere oydo del, y conocido lo que ha- 
le? Ellos refpondieron, y le dixeron:Eres 
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tu cambien Gali Ico? Efcudriña, y mira 
que ningún Prophetaha íalido de Gali-, 
lea. Y cada vno fe fue a fu cafa. 

CAP. VIII. 

^ Delaihuger tomada en adulterio . uamfiefia 
Chrifto ¡riel la Lundel mundo ,y el Hijo da 
Dios . Mutjbra que los que lopeifiguen, no foto 
hijos de Abrd)am>m de Dios. Injuriante los 
ludio*, y quieren le apedrear , y el JalejJe del 
x templo • 

Y l efus fe fue al monee délas Oliuas. Y A 
demañana vino otra vez ai templo, 
y todo el pueblo vino a el , y eftando fen- 
tado los enfeñaua . Y ios Eícribas , y los 
Phanfcos truxcronle vna rauger,que auia 
(ido tomada en adulterio. Y quando la 
uicró puefto en medio,dizenle: Maeftro, 
eltamugerha íido tomada en adulterio- 
leut.iS.a Y Moyícnenla Ley nos mando que las 
tales lean apedreadas : tu pues que dizes? 

Y elfo dezian tentándolo ,parapodello a- 
Ciliar. Mas lefusynclinandoíle haziaba- 
xo efereuia conel dedo en tierra. Pues co~- 
mo ellos no gcíTaíTen de preguntarle, enhe 
ílolTc, y dixoles rEl q de vofotros cita fía 
pecado lea el primero que tire piedra có- 
traella. Y yncIinandoíTe otra vez,efcrc- g 
uiaen tierra. Y ellos oydas ellas cofas, v-« 
no empos de otro fe faliati , comentando 
délos mas Ancianos; y lefus quedo folo,y 
la muger parada en medio. Y como lefus 
fe enheítafle , y no viefle a ninguno lino a 
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la muger , diz ole : Muger, donde cílaa a- 
^ucllos que te accufauan i ninguno te ha 
condenado* Ella dizo^eñor, Ninguno. Y 
Ifíus dixo;Ni yo tápoco te condeno: an- 
dauetc,y deaqui adclate no peques . Icíus 

pues les hablo otra vez, diziédo: Yofoy la A tm.+ € 

Luz del rnundo:clque me ligue, uo anda- 
ra en tinieblas, mas cendra lumbre de vi- 
da. Entonces los Phariíeos le dixeroniTij 
das teílimoniode timeímo,tu redimo- 
xiio no »vcrd4dcro,ICcípopdio Iefus,y d j 
¿toles: Aí qui*y,o dc tcAimonio de mi mef 
rnoymiteítinaonioés verdadero • Porque 
yo fe dedonde vine , y adonde voy; pero 
▼oíotros no íábeys dedonde vengOini ado 
de voy. Vofotros juzgays feguo la carne, 
yo no juzgt* a ninguno. Y íi yo juzgo, mi 
iuyzio es verdadero , porque no eftoy fo- 
lo.íino yo, y el Padre que mehaembiado. 
c Tambiéedaefcriptoen vueftra Ley, que D0M7.fr 
el teílimoniode dos hombres es verdade- tp.d 
ro . Yofoy el que doy tedimonio de mi 
meímo,y tambié el Padre que me emb jo 
da teílimonio de mi . Por lo qual ellos le Mr.io-c 
dixeron; Adonde ella tu PadrefRcfpondio 
Icfus : Ni vofotros me cono^eys ami , ni 
tan J£ 0jC0 am * ^ a ^ rc • vofotros me v- 
uicílcdcs conocido a mi , también avria- 
dcs conocido ami Padre . Ellas palabras 
hablo lefusenel lugar ^dcl thcforo , enfe- 
ñandoenel templo , y*ninguno lo pren- 
dió, porque no era aun yenida íuLora. 
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Y íeíus les dixo otra vez : Yo iot rtf, 
y vóíbtros me bufeaneys, y morircreys en 
vueftró pecado: vofot ros no podeys venir 
adonde yo Voy . los ludios pues dezian: 
M acararte el afsimclmo, porque ^ize:A- 
^onde yo voy,vofbtros no podeys venir? 

Y el les dezia : Vofotrosfoys délo baxo, 1 
yo foy délo alto. Vofotros foys deftemun 
<lo,yo nofoy defte mundo. Pues yo os he 
dicho que morireys en vueftros pecados, 
ciertamente íi no creyefdes que yo íoy, 
inotireys en vueftros pecados. Entonces 
ellos le dixeron: Quien eres tu?Iefus les di 
lo:Dende el principio lo que también os 
digo. Yo tengo muchas cofas que hablar, 
y que juzgar de vofotros : pero el quéme 
ha embiado,es verdadero: Y las cóías aue 
yo he oydo del , cftas hablo enel mundo. 
Ellos no conocieron , que les auiahabla- 
do del Padre.! efus pues les dixo : Quando 
vófotros vuierdes enfaldado al Hijo del 
ltttobre, entonces cono^ercys que yo foy: 
y que no hago nada de mi meímo > pero 
hablo cftas cofas afsi como el Padre me 
há éfeñado. Y el que me embio efta comi 
go . El Padre no me ha delado Tolo, por* 
que yohago fiemprc las cofas que le fon* 
agradables. Eftando el hablando cftas co- 
fas, munchos creyeron encLDczia pues le- 
fus alos ludios que auian créydo enel ; Si 
voíotros permanecierdes en mi palabra» 
foys t erdaderamente difcipulos mios , y 
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con°$ercy$ la verdad, y la verdad os tara 
libres. Ellos le refpoodieron: N oíorros fo 
xnos umienre de Abraham , y a ninguno 
auemos jamas fruido : Como dizei tu, 

V Volotrosfereys hechos librcsílci'us Íes ref 
pon dio: En verdad en verdad os dizque 
cualquiera que hazc pecado, es íícruo dcJt 
pecado. Y el íieruo no queda en cafa para 
licmpre, pero el hijo queda para fiempre. 

Pues íi el Hijo os kizicrc libres , voíowo s 
íoys verdaderamente libres. Y ofe que yo Ursa 
íotros Ioys fisnientc de Abraham, noas a*, 
days por matarme: porque tai palabra no 
tiene lugar en voíbtros. Yo hablo loque 
be viíto acerca de mi Padre : y vofotros 
hazeys lo que aueys vifto acerca de v#e£* 
tro padre. Ellos refpondicron,yicdixerfe 
Abraham es nueftro padrc.Icíus Ies diz* 

Si yofotros fucífcdcs hijos de Abraham, 
har jados las obras de Abraham.Pcroago- 
ra procuraysde matarme , fiendó boro- . • 
bre queos he dichola verdad que oy¿ . 

Dios: Pilono lo hizo Abraham. Vofotros 
hazeysias obras de vueftro padre. Y citas 

le dixcron:Nofi>trp* notamos nacidosdc 

adultcrioiyn Padre tenemos, que es Píos. 

Iefiís les dixo: Si Dios fuelle vueftrefd- 
dre, vofotros ciertamente me amariades: 
porque yo he jpqtdido y venido d «Dte* 
y no foy venido de mimefino, peroetme 

embio. Porque no,cono9eysvoibo«ea m t 

lenguaje f porque no podeys oyr má ptb- 

V. 
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bra. El padre dedonde voíotros foysíali- F 
dos , es el diablo , y quere) s hazer los dc- 
fe» t.4 feos de vueftro padre.El era homicida def 
ttra/.i.b de el principio , y no cftuuo firme enla- 
vcrdad:por<juc no ay verdad cncl.Quádo 
el habla mentira, habla de íi proprio:por- 
queesmentiroíb , y padre déla mentira. 
Mas porque yo digo la verdad , vofotr 05 
no me crceys . Quien de voíotros mc“rc- 
Ucíucceru prehendera de pecado f Y (i yo digo ver- 
dad, porque voíotros no mccrceys?El que 
es de Oios, oye las palabras de Dios:y por 
tato voíotros no las oys , porque no íoy* 
de Dios. Entonces los ludios rcfpondic- 
ron, y le dixeron:Como,no dezimos bien 
nolbtros , que tu eres Samaritano.y que 
tienes el dcmonio?lcfusrefpondio?Yo no 
tengo demonio, ti no honrro ami Padre, y 
voíotros me aueys desherrado. Yo no buf 
co mi gloria : ay auicn la buíque, y quien 
Guardar juzgue. En verdad en verdad os digo,que 
UpaLtbra- 6 alguno guardare mi palabra, no vera ja 
* mas ía muerte. Dtxerontecftonces los Iu- G 

dios-: Agora conocemos que tienes el de- 
monio. Abraham c* muerto, y los Prophe 
tas: y tu dizes : Si alguno guardare mi pa- 
labra, no gii fiar a jamas la muerte. Eres tu 
poruentura mayor que nueftro padre A- 
braham, que es muerto > y lo< Prophetas, 
que también fon muertos ? Quien te ha- 
zes a^mcfmo , fefusrcípondio: Si yome 
glorifico amimeíhso, mi gloria es ningu- 
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M : mi Padre es el que me glorifica , del 
qual voíocros dczis que es vueftro Oios, y 
no lo aueys conocido, mas yo lo conozco, 
y íi dixere que no lo conozco,fere mentí* 
roío feme jante a voíocros : pero yo lo co- 
nozco, y guardo fu palabra. Abraham vtie 
ílro padre íc alegro con deíéo de ver mi 
dia,y el lo vio, y íc gozo. Los ludios pues 
ledixeron: No as aun finqucnta años, y 
has vifto a Abraham ? icfus lesdixo: En 
yerdad en verdad os digo , que antes que d iuimdad 
Abraham fucile, yo foy. Entonces ellos to deChrifh, 
Asaron piedras para tirarle : mas Idus íc 
eícondio,y íc filio del templo. 

cap. ix. 

q* D el ciego de lucimiento alumbrado for C trrif- 
toenfobbado. DeU ¿¡fruta entre el y los V ha* 
rífeos Jífeomulganlo ellos* y Chrijh fe k defeu- 
tre,y los condena for ciegos délos. 

A VT Pallando Icíus vio aun ciego de fu 
X nacimiento. Y fus difcipulos le pre- 
guntaron,diziendo:Maeftro, quien peco, 
eftc,o fu padre, o fu madre : para que na* 
cicíle anü ciego? le fus refpondio:Niefte 
peco, ni fu padre, ni fu maare:pero es afin 
que las obras de Dios íéan maniféftadás 
enel . Es neceílarío que yo obre las obras 
del que me embio entretanto que es de 
día: viene la noche quando ninguno pue- 
de obrar.Entáto que c ftoy enel mudo ,foy Atras. ut , 
® la'Luz del mudo.Quandoeftovuo dicho, 
cfcupio en tierra, y hizo lodo déla faliua,y b 

V. ii. adehf.a 
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voto los ojos del ciego, y dixole:Anda ve, 
lauate enel eftanque de Siloc,quc quiere 
dezir>interprei;andoíic, embiado. £1 

Í >ues fue, y fe laño, y vino con vifta . Pues 
os vtzinos , y los que lo auian viíto pri- 
mero, que auia (ido mendigo, dezian:Co- 
mo,no es eñe el queeftaua ícntado,y pe- 
ndía limoína? Vnos dezian, Eñe es:otros, 
Parece a el .El dezia: Y o foy .Ellos pues le 
dezian : Como te han hdo abiertos los o- 
jos ? El refpondio.y dixo: Aquel hombre 
que íe llama Iefus,hizo lodo, y vnto mis o 
ios, y dixome : Andáue al eftanque de Si- 
íoe,y lauate.Y luego que yo fue, y me la- q 
ue,recebi viña . Dixeronle pues, Adonde 
tila eírEl dixotNo íe. Ellos licúa alos Pha 
riíeos aquel que pqco antes auia íido $ie- 
go . Y era fabbado quando hizo lefus el 
lodo,y le abrió fus ojos . Y también los 
Pharifeos le preguntaron otra vez, como 
auia rebebido la vifta. Y el les dixo: Pufo 
me lodo íbbre los ojos, y laueme, y veo. 

Por loqüal algunos délos Pharifeos dezia: 
Mat.ii.a Efte hombre no es de Dios: porque no 
mar.%.d guarda el fabbado. Y otros dezian;Como 
luc.óut puede hombre pecador hazer eftas feña- n 
atras, f.c les? Y auia diíleníió entre ellos.Dize otra ° 
vez al ciego.-T u que dizes de aquel que te 
abrió los ojos?El dixo: Prophcta es. Pero 
los ludios no creyeron del,q auia íido cié 
so, y que auia rebebido la vifta, hafta que 
llamaron al padre y ala madre del que a 
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uia rebebido la vida , y les preguntaron» 
dtziendo : Es cfte vueítro hijo, el que vo- 
fotros dezis que nació £te¿o ? pues como 
agora vee ? Refpoodieroules fus padres, y 
dixeron : Nofotros /abemos que cftc es 
nuedro hijo, y que na^io £icgo ; Pero co- 
mo agora tenga vida , no lo /abemos ; ni 
tampoco fabemos quien le ha abierto los 
ojos ; Edad tiene , preguntadle a el mcí- 
mo, que el hablara por li . Edas cofas di* 
xcron fus padres, porque temían alos lu- 
dios. Porque auian ya los ludios con jura- 
do en vno, que (i alguno confeílaíle que 
aquel era Chrido que fucile lancado déla 
íynagoga. Por eda caufa fu padre y ma- 
dre dixeron: Edad tiene, preguntadle a el 
- mcfmo. Llamaron pues otra vez al hom- 
bre que auia fido ciego , y dixeron le : Da 

f loria a Dios. No/orros (abemos qnecftc 
ombrees pecador . Pero el rcfpondio/y 
dixo : Si es pecador, yo no lo fe, vnaeoía 
íe,que auiendo yo antes lido ciego, agora 
veo . Y ellos le dixeron otra vez: Que es 
lo que te hizoide que manera te abrió los 
ojos? El les refpondio: Ya os ío tengo di- 
cho, y voíotros no lo aueys oydo:para que 
loquereys oyr otra vez? Qncreys tam- 
p bien fer vofotros difcipulov luyo ?F. neón 
ces ellos le injuriaron, y dixeron ; T u feas 
Difcipulo fuyo , que nofotros difcipulos 
fomos de Moyfcn-.Nofocros (abemos que 
-Dios hablo a Moyfcn : mas eftc no fabe- 
V. iii. 
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mos dedon de fe es. Aquel hombre reípon* 
dio, y les dixo: Ciertamente eneílo es co* 
fa marauillofa que voíotros no íepays de* 
donde es , y que el aya abierto mis ojos. 
Nofotrosiabemos que Dios no oye alos 
pecadores: pero fi alguno es honrrador de 
Dios , y hazc íu voluntad , aefte tal oye. 
lamas fue oydo , que alguno aya abierto 
ojos de ciego de nacimiento. Si efte no 
fuelle de Dios, no auriapodido hazer cofa 
alguna . Ellos rcfpondieron,y le dixeron: 
En pecados eres todo nacido, y tu nos en- q 
feñas ? Y echáronlo fuera . lefusoyo que 
lo auian echado fuera: y quando lo hallo, 
dixole:Crees tu cnel Hijo de DiosfEl ref 
pondio, y dizo : Y quien es Señor, para 
queyocreaenel? Y iefus le dixo.T v lo 

HAS VISTO, y ES £L MESMO 

qjb habla contigo. Enton* 
ccs el dizo: Señor, Y o creo . Y adorolo. Y 
Jefas dizo: Yo he venido eneñe mundo a 
)uyzio,para que los que no veen , vean : Y 
los que veen, fe bueluan ciegos. Y algunos 
délos Pharifeos que eftauan conel , oye* 
ron ellas cofas, y dixeronle : Somos por* 
uentura también nofotros ciegos } Iefus 
Attel.ijd 1 es dixo : Si fuefledes ciegos , no tendria- 
des pecado . Pero agora dezis: V i ña teñe* 
mos ; portanto vueftro pecado perma* 
ncce. 

CAP. Z. 

Pd 
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^ Del buen Vaflor.y del jornalero % y fu* proftedf 
des . R .ejbonde Chrifto alos l harijtos, quien es, 
y remi lelos ala Ejeripturay a jus otras, r>f- 
ag ui le blajpbeman ynosy creen otros ex m(, 

A LJ N verdad en ver dados digo , El que 
XLao enera por Ja pucria cncl Aprilco 
délas ouejas, mas fube por oua parte» el 
tal es ladrón , y robador . Y el que entra 
por la puerta, es el paílor délas ouejas. A- 
ede el portero le abre , y las ouejas oyen 
fu boz : y llama por nombre fus proprias 
ouejas ,y (¿calas fuera. Y quandoha laca- 
do fuera fus proprias out jas 4 , el va delante 
dellas,y las ouejas lo fíguen, porque cono 
$cn fu boz. M ¿s al cifrarlo no le frguiran, 
uno huyran del : porque no conocen la 
boz délos eífraños. Eífr prouerbio les di- 
xo lefijsrpcro ellos no conocieron qi eco 
B fas eran las que Ies dczia. Y lefiis otra vez 
les dixo:En verdad en verdad os digo, que 
yo foy la Puerta délas ouejas . T odos 
auantos han venido antes de mi , ion la- 
drones y robadores, mas no los oyeron 
las ouejas. Yo foy la Puerta , fialgtmo 
entrare por mi , fera faluo: y entrara 
faldra, y hallara paitos. El ladrón novi- 
' ene fino a hurtar, y a matar, y a deítruyr: 

' yo foy venido para que ellas tengan vi-' 
da , y que la tengan mas abundantemen- 
te . Yo foy el buen Pafiorry el buen Paf- 
tor pone fu vida por fus ouc jas. Pero el jor 
V. iiii. 
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nalero, y el que no es paílor (de quien las C 
ouejas no ion proprias) vee venir al lobo, 
y dexa las ouejas, y huye, y el lobo arreba 
ta,yefparzelasoueias.Y el jornalero hu- 
ye, porque es jornalero, y no tiene cuida- 
do délas ouejas Yoíoy el buen Pador,y 
conozco mis ouejas • y foy délas mias co- 
nocido. Como el Padre me conoce, afsi yo 
también conozco al Padre, y pongo mi 
vida por mis ouejas . T ambien tengo o- 
9 . tras ouejas que no fon dede u Apriíco: lat 

o manada ^ ua j cs mc cs tam b¡ cn neceíTario traer , y 
ellas oyran mi boz, y Cera hecho vn Aprif 
-‘co,y vn Pador. Por eda caufa el Padre me 
ama , porque yo pongo* mi vida, para to- D 
c 9 márla otra vez.N inguno me la quita, fino 
yo la pongo de mimefmoryo tengo potef 
tad de ponerla , y tengo potedad de bol- 
üerla a' tomar otra vez .efte mandamien- 
to recebi de mi Padre. Entonces fue leuá- 
tada diílenííon otra vez entre los ludios 
por cftas palabras : y munchos dcllos dc- 
zián, Demonio tiene, y enloqueccfle : pa- 
ra que le oys?Otros dezian:Edas palabras 
no fon de hombre que tiene demonio, 
puede el demonio abrir los ojos délos cié 
gos ? Y por entonces celebrauafle la fíefla 
déla Dedicación en Hierufalem , y era 
ynuiemo . Y pafleauafle Icfus enel teip- 
pio,ene! portal de Solomon . Los ludios 
pues fe cercaron del , y dczianle : Hada 
quando tráes fufpenfa nuedra anima l 

Si 
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Si tu eres Chrifto, dinoslo claramente. 
Idus les refpondio , Dicho os .lo he , y 
vofotros no creeys:las obras que yo hago 
ca nombre de mi padre, ellas dan ccftimo 
niodemi:Perovoiotrosno crccyi, porque 
no foys de mis ouejas: Como yo os dezia, 
mis ouejas oyen mi boz,yo las conozco, 
y ellas me Agüen; Yo les doy vida eterna, 
y no perecerán jamas, ni tá poco los arre- 
batara ninguno demi mano . Mi padre 
que me las dio,es mayor que todos.y nin 
gunolas puede arrebatar de la mano de 
mi padre. Yo y el padre lomos vno. Entó 
** $cs l° s ludios tomaron otra vez piedras 
para apedreallo. Icfus les refpondio, Mu- 
chas buenas obras os he moftradodcxm 
Padre: por qual dellas me apedrays? Los 
ludios lereípondierón , diziendo: No re 
apedreamos noíbrros por la buena obra, 
fino por la blafphemia: Y porqué tu fien 
do hombre, te hazes a timefmo.Dios.Ie- 
fus les refpondio:Nocftaefcripto en vue 
ílraLey, Yo dixe: Vofotros íoys diofes?Si 
llamó aquellos diofes,alos quales es ende 
recada la palabra de Dios ,y no puede fer 
quebrantada la Eícriptura: Dezis vo- 
íotros que yo [fienJo]cl que el Padre fan- 
&ifico,y embio al ‘mundo.digo blafphe- 
mia:porque he dicho que foy Hijo deDÍ 
os>Si no hago las obras de mi Padre, no 
^ mecrcays .Y fi las hago,y no me qnercys 
creer, creed alas obras: para que condz- 

cays 
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cay* , ycrcaysqucci Padrceftacn mi, y 
yo enel. El ioslc quería otra ve i prender, 
maselfe falio deutre fus manos. Y fe fue, 

~ otra vez déla otra parre del tardan, al lu 
A trs4,x,i g ar donde luán eftaua primero ba ptizan 
do:y quedoíle allí. Y munchos vinieron 
ael,y dczi¿n:Iuan no hizo leña! ninguna: 
pero todas las cofas que luán dixo de eftr * 
eran verdaderas. Y munchos alli creye- 
ron enel, 

CAP. XI. 

q* Es L títífo refucitado de Cbrifto : indignados « 
por eflo los I* I tari feos congregan con alio con - 
trael.Vrophetixuile Cay pitas fi* muerte . Sa- 
y vajfe Chriflo a E pbraim . Andan los 
Vbartfeos por prenderlo. 

E Staua pues enfermo vn hombre , lia* A 
nadoLazaro de Bethania.de la villa 
de Marcha , y de María fu hermana , Y 
Mana era la que auia vngido al Señor có 
vnguenro, y limpiadolc los pies con fus 
cabellos. Y Lazaro fu hermano eftaua en 
fermo.Embiaron pues íus hermanas al 
Señor, diziendo:$cñot, Caca que elquetu 
amas.efta enfermo. Yauiendo lo oydo fe 
fus, dixo: E fta enfermedad no es de mu 
crte.fino para gloria de Dios,afin que fea 
glorificado el Hijo de Diós por ella . Y 
Iefusamaua a Marcha, ya fu hermana, 
y a Lazaro.Pues como oyo que eftaua en : 

fermo 
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fcrmo»¿ctuuoíIc cotonees dos diascoel 
inclino lugar que eftaua.Y defpucs de 
cflro dize alus diícipulos: Vamos ocra 
vez a ludeaXos diícipulos le dizen: Mi- 
eftro , agora ce querían apedrear los 
ludios , y tu quieres otra vez tornar ai- 
la?íeíus rcfpondio, No ay doze horas 
cnel día? Si alguno anda de dia.no eftro 
.p¡C£a:porqne veda luz de cfte mundo. 

4 Pero íi alguno anda de noche, cftropic- 
9a, porque no ay luzenel. F.ldixocftas 
cofas, y defpucs de cfto les dize , Lazaro 
nueltro amigo duerme, pero yo voy a 
defpertallo dclfueño. Por cfta caufa di- 
jeron fus diícipulos : Señor íi duerme, 
íera fano. Y Ieíus auia dicho de fu muer- 
te: mas ellos penfaron que dezia del dor- 
mir del fueno . Y entonces lefusles di- 
xo claramente: Lazaro es muerto : y hu- 
elgome por voíptros que yo no aya ci- 
tado allí , porque crcays . Pero vamos 
B ael. Dixo puesThomas (el que es lla- 
mado Dydimo) alos diícipulos : Va- 
mos 'ratnbien nofotroi, para que mura- 
mos con el. Afsiquc vino Ieíus, y hal- 
lólo que auia ya cftadoquarro dias cn- 
el monumento . Y eftaua Bethania cer- 
ca dcHieruíalemquaíiquinzc eftaaios. 
Y munchos de los ludios auian veni- 
do a Manha , Y a Marta para conío- 
lar las por la muerte de fu hermano . Y 
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Marcha luego que oyo que venía refus, 
falíolo a recebiny M aria eltauaíle aflea** 
tada en cafa. Marcha pues dixo a lefus: Se 
ñor,íi ru vuieras eftado aquí , mi herma- 
no no fuera muerto . Mas también fe yo 
agora , que qualquier cofa que pidieres a 
Dios, tela dara Dios.Cefus le dize:Tú her 
mano refucilara. Diztlé Marcha: Bien fe 
que refucicara enla refurrecion enel vlti- 
Bjforreáo mo di a. lefus le dize; Y o íoy la refurrecion 
yyidt> y vida ; elque cree en mi , aunque cfte 
muerto , biuira : Y codo aquel que biue, 
y cree en mi, no morirá jamas . Crees ef- 
Aflar.io. to?Ella le dixo : Si Señor : Yo creo que tu 
¿.if.fr.irf/ ¿res el ChriíloHijodc Dios, que auiade 
Gal.i.d venir al mundo : Quando ella vuo dicho 
cfto, fuelle, y Ifomo a María fu hermana 
io.fr íecretamence,diziendo:El Macftroefta a 
• atras $,b. qui,y te llama . Ella luego que lo oyo, le- 
f uantoííe preftó , y vino acl: Y lefus no a- D 

uiaaun venido ala villa, mas eftaua enel: 
lugar donde Marcha lo auia íMido a rege 
bir . Entonces los ludios que eílauan con 
ella en cafa, y la confolauan , quando vie- 
ron que Mai^a fe auia leuantado cande 
prefto, y falidoíle, íiguieronla diziendo: 
Ella fe va al monumento para llorar allí. 
Pues quancb M aria fue venida adonde ef 
taua lefus,en viendolo,cchotíeafus pies, 
diziendole , O Señor , li vuieras eftado a- 
qui,mi hermano no fuera muerto . Pero 
lefusquando la vio llorando , y a!os lu- 
dios 
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dios que auian venido con ella , también 
Dorando.br amo en fu efpiritu, y turbof- 
ícaíi meímo,y dixo: Donde lo aueyspucf 
to? Ellos lcdÍ2en: Señor, ven, y veelo . Y 
Icfus lloro. Los ludios pues dixeron: Mi- 
ra como lo amaua. Y algunos delios dure- 
ron: No podi a cite que abrióles ojos del 
ciego, hazer también que eñe no murie- 
ra? Entonces Icíüs bramando otra vez 
eníi racimo, vino al fepulchro. Y era vna 
cueua, y eftaua vna lofa puefta íobre ella. 
Iefus duro: Quita la iofa. YMartha la her 
mana del que era mucrto,Ie dize : Señor, 
ya hicde:porquc es de quatro dias. Idus 
le dize:Como no te he dicho, que íi crc- 
ycrcs,veras la gloria de Dios? Ellos pues 
quitaron la lofa del lugar donde el que 
era muerto cñaua puclto . Entonces Ic- 
fus leuantando los ojos en alto, d¿xo:Pa- 
dre, gracias te hago porque me has oy do. 
Y o labia que ñempre me oyes , mas he 
lo dicho por cauíá de la gente que ella 
al derredor, para que crea que tu me as 
** em Diado. Y auiendo dicho cftas cofasjla 
mo con grande boz, Lázaro ven fuera. Y 
falio el que auia diado muerto, y tenia 
las manos, y los pies atados con vendas, 
y fu cara cñaua enbuelta en vn fu dar jo. 
Iefus les d ize:Dcfataldo,y dexaldo yr. Y 
munchos de los ludios que auian venido 
a M aria, y'auian vi ño las cofas que Iefus 
auia hecho, creyeron end . Pero algunos 

de 
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ilos,fe fueron a los Pharifeos y les dixero 
las cofas que íefus auia hecho . Entonces 
los principales$acerdotcs,y los Pharifeos 
congregaron concilio, y dezian:Que ha- 
zemos i porque efte hombre haze mun- 
chas fcñalcs.Si lo dezamos anfi, todos ere 
eran enel:y vendrán ios Romanos, y qui 
tamos an afsi nueftro lugar, comó lagé- 
te. Encon^cs vno dellos llamado Cay- 
phas.quc era pontífice de aquel ano, dixo 
les. V oforros no fabeys cofa alguna, y no 
confydcraysquc nos Conuiene,que vn 
hombre muera por el pueblo, y no que 
toda la gente perezca . Pero ello no lo di 
xo de limefmo, mas como era Pontífice 
de aquel año, prophe tizo que Iefus auia 
de morir por la gente: Y notan íolameó 
te por la gente : mas también para que 
congregaíle en vno los hijos de Dios, 
queeftauan cfparzidos. Por manera que 
defde aquel dia confultauan vnos con 
otros como le dariin la muerte . Por lo- 
Mat-iÓ-a qual Iefus no andaua ya publicamente 
entre los ludios, pero fucile de allii.a re 
Lvc.n.a giongercadel df fierro en la ciudad que 
, le llama Ephraim, y alli conuerfaua con 
fus dilcipulos Y venia cerca la fiefta déla 
Pafcuade los Iudios:y monchos deaquel 
la región fubieron a Hierufalem antes de 
la Pafcua.para purificarícrEllos pues buf 
cauan a ícfus:y citando parados enel tcm 

pío 
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plo.dczian entre ellos :Qup os parece de 
que no ha venido alaficftarMas los prm 
ci pales Sacerdotes, y los Pharifcos auian 
dado mandamiento qnc íi alguno fu picf- 
fe donde el cílaua.lo man ifc ñafie , para- 
que ellos lo prendieílen. 

CAP. xii. 

^ CmaCrhifto con Laxjtroen cafa de Martfut 
y María. Entra en H úrufalem ¡obre el poüi 
no¿Ua teJUmomo del t i E adre. Munclm L itt 
eny otros le «mtrudlrjn. 

T Efus pues íeys dias antes de la Pafcua 
A X vino a Bcthania, donde Lazaro auia 
muerto, al qual el auia refucilado délos 
muertos . Y dieron le allí de ^cnar , y 
Marthaferuia: Y Lazaro era v 110 délos 
que eftauan concl femados ala mefa. 
Entonces María tomo vna libra de vn 
guento de Nardo ,fino de grande cfti* 
ma,y vngiolos pies de Idus: y limpió- 
le los pies con fus cabellos: y la ca/a fue 
llenad el olof del vnguento . Entonces 
ludas Ifcariot hijo de Simón , vno de 
fus difcipulos , el que le auia de hazer 
traypon * dixo: Porque cite vnguen- 
to no fe ha vendido por trezientos dine- 
ros,^ íé ha dado alos pobres? El dixo cflo 
no porque tuuieííc cuydado délos pobres 
{¡no porque era ladrón, y tenia la bolfa, y 
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traya las cofas que cnclla echauan . lefus 
pues dixo, desala hazer, ella a guardado 
ello para el dia demi enticrroJPor que fi- 
cmpre reneys con voíotros alos pobres, 
pero aminoíiempre me tcdrcys. Enton g 
$cs grande multitud délos ludios íupo 
que el eílauaalli,y vinieró no folatnentc 
por lefus, mas también por Ver a Lazare, 
alqual el auia refucilado délos muertos. 

Y los principales fa£erdotes,coníultauan 
de matar también a Lazaro:porque mun 
chos de los ludios por fu caula yuan,y ere 
yanenlefus. Elíiguientediagran mul- 
titud de gente que auia venido ala fiefta, 
quando oyeron que lefus venia a Hieru- 
íalem , tomaron ramos de palmas, y falie 

Tía nS c ron ^° a r cceb(r,y dauan boze$:Hofanna 
J ’ BenditoícaelReydelífael.quc viene en C 
el nóbre delfcñor . Y lefus hallo vn afnil 
lo, y fentofle fobre el, copo cfta eferipto. 

Za(b.j.b**° temas hiia de sioñ, he 

A<vy i TV REY VIENE SENTADO 
SOBRE EL POLLDN O DELAjSNA 

Y fusdifcipulosno conocieron al prinji 
pió ellas cofas: mas quando lefus íue glo- 
rificado, entonces fe acordaron que ellas 
coíaseílauan del eí criptas, Y que le auia 
hecho ellas colas . Y daua tefiimonio la 
compaña de gente que ellaua con el quá 
do llamo a Lazaro del monumento, y lo 
refugito délos muertos. Y por ello lo Pa- 
lio el 
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lio el pueblo a rccebir, porque auia oydo 
que auia el hecho efta feñal. Por efta cau- 
la los Phariteos dixeron entre (i : Veya 
que nioguoa cofa aproiiechays:bcaqui el 
mudo fe va crafdcl. Auia entóccs algunos 
Griegos délos que auian fu b ido a adorar 
en la fiefta;eftos pues vinicfon a Philippo 
que era de Bethiayda de Galilea , y roca- 
uan le, diziendo : Señor , do fot ros delea- 
mos ver a lefus . Viene rhilippo,y dizclo 
a Andrés: y defpues Andrés, y Philippodi 
zenloa le fus. Y leíuslcs reípódio,dtzien 
do: V eoida es la hora, en que Jia deíer glo 
D rificado el Hijo del hóbre. En uerdad,en- 
uerdad os digo , que fi el grano de trigo • 
que cae enlacicrra.no muriere, el ic que- 
da folo:péro íi fuere muerto, (rae muncbo 
fru&o.Elquearoaíu vida. la pcrdcfa. Y cP • 

3 uc aborrece fu vídaeneftemúdoja cuar 
ara eola vida eterna. Si alguno me ürue, t , 
fieame : Y adonde yo cftoy , allí también ffT ** 0 
cítara iñt fieruo.Si alguno me íirue, hon- f 

rarloael Padre. Alprefcmemi anima cf 
ta turbada: Y qpe diré? Padre, guárdame , 
defde cftahora.rtiis por efta caüía foy ve- J 1 - 10 j 
nido enefta hora. Padre glorifica tb nom- 
bre, Eotcmces vino vnaboz del ciclo, di- • 
ziendo: Yo 10 he glorificado: y otra vez lo 
glorificare. Y 1 agente qucaiJieftaua, y lo 
auia oydo , deziaque era vn rrtieno qut 
auia fido hecho. Otros deziá, V n angerje 
ha hablado, lefus rcfpondio, y disol Efta 
X i.- t 
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•boz no ba venido por mi, fino por amor 
de vofotros. Agora es el Iuyzio defte mu- 
dó: Agora el- principe de efte mu o do lera 
lanzado fuera. Y íi yo fuere cnfal$adWÉe^ 
la ticrra,atodos trayre ami mefmo.Yeflo 
dezia dando a entender que muerte auia 
de morir. La gente del pueblo le refpon- 
Mat -zi.e dio:Nofotros auemos oydo enla Ley ,que 
Adel. 18 ./ Chriílo permanece para íiempre:pues co 
mo dizes tu:que es neceflario que fea en * 
Vfi.i09.b fajado elHi jo del hombrefQuicn es efte 
E fai.p.b. Hijo del hombreflefus puedes dixo: A 
ív 3 7*£ vn P orvn poco de tiempo la lumbre cfta 
co vofotros : Andad mientras que teneys 
luz , porque las tinieblas no ós compre- 
hendan. fe 1 que anda en tinieblas; no fabe 
donde va. Mientra queteneys la luz, ere 
VUjfit en b* z »para que feáys hijos de luz.Ef 
tas cofas hablo leíus,y defpues fe aparco 
y fe efeondio dellos. Y aun auiendo elhe- F 
cho tantas léñales delante dallos , no ere 
van enel : para que fe camplieffe la pala- 
TLft.fra bra de Efayas Prdpheta,que dixo, Señor, 
Rom.ii.d quien a creydo a nueftrapalabra, y aquic 
tfú. 6 . e. es rcuelado el bra^o del Señor? Por tanto 
Mar. 4 .b. nó podiá creer, porque otra Vez Efayas di 
I^c . S . b . xo: El $ego fus ojos dellos,y endureció fu 
z8. coraron, porque no vea con los o jos, y no 
Tiom.ii.b entienda de corado, y fean conucrtidos,y 
los fane.Eftas cofas dixo Efayas, quando 
jttjjp fu gloria, y hablo del. Empero tábien 
munchos délos principales creyeron enel 

mas 
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mas por caufa délos Pharifcos, no Jo con- 
feílauan, porque no fu¿ffen echados fue- 
ra déla Synagoga; Porque amaron la glo 
C ria délos hombres, masque la gloria de 
Dios.Entóges lefus clamo, y dixo:El que 
cree en mi , no cree en mi fino en aquel 
que me embio . Y el que me vee a mi, vec 
aquel que me embio . Y o foy la Luz que 
foy venido al mundo , afin que qualquie Atras.iot. 
ra que cree en mi, no quede en tinieblas. 3.L5.C.8. 
Y ¿alguno oye mis palabras, y no las b.9 b. 

' crec,yo no lo juzgo,porquc no foy veni- Air. 14.4 
do a juzgar al mundo,fino a faluar al mu Atras. ^.b 
do, El quemedcfccha,y no regibe mis pa 
labras , tiene quien lo juzgue: La palabra 
•que yo he habiado,ella lo juzgara enel vi 
timo dia. Porque yo no he hablado de mi 
mefmo,mascl Padre que me embio, el 
mcímo me dio mandamiento délo que 
tengo de dezir y délo que tengo de ha- 
blar. Y yo fe quefu maedam jento es vida Vida cter- 
eterna. Las cofas pues que yo hablo , anfi na. 
las hablo como el Padre me ha dicho. 

CAP. XIII. 

^ D ejpues de atser penado UfuscoJUs difá fulos les 
lana las fies, y exortalos a ferairjié exemfla. 

A A Ntcs déla fcílíuidad déla Pafcua, 

± \. fabiendo Ieíus que era ya venida 
fu hora, pira paíar deíle mundo al Pa- 
dre , como vuicflc amado alos fuyos 
que eftaaan eo el mundo , halla la fin 
los amo . Y hecha la cena como el día-, 

X. ii. 
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blo vuiefle ya puefto enel coraron de lu- 
das I fcario: hijo de Simón , que lo ven-, 
dieííe; lefus íabicndo que el Padre le aúia 
dado codas las cofas eulas manos , y que 
auiafalidode Dios, y quciyuaaDios,le- 
uanralle déla fena > y quitaflc los vcfti- 
dos,y auicndo tomado vn paño de lien- 
fo.ciñofcto. Deípues echo agua en vn ba, 
fin, y comento a lauar los pies délos difci 
pules, y alimpiar los con el lienfo que ce- 
nia ceñido. V Ino pues a Simón Pedro: y 
Pedro le dize : Señor , cu me lauas lospies 
amtflcfus rcfpóndio,y le dito, Tu no ia-> g 
bes agora loque yohago.pero faberlo as 
deípues. Pedro le dize:Nome lauaras mis 

Í »ies jamas* Icfus le refpondio: Si yo no te- 
auare.no tienes parte comigo.Simon Pe- 
dro le dize; Señor ,hq idamente mis pies, 
fino también las manos, y la cabera. le- 
fus le dize: El que efta lauado, no tiene ne 
cefsidad fino de lauar lospies: mas efta 
todo limpio.y vofotros cftays limpios, pe 
ro no todos. Porque el labia quien era el 
que lo auia de vender, por efso dito ; No 
eílays rodos I impíos. Afsi que defpues qut 
les vuo lauado los pies, boluio a tomar fus 
vellidos , y fentoílc ala mefa , y otra vez 
les dito , Sabeys loque con voíocros lie 
hecho? V o fot ros me llamays Maeftroy 
Señor.ydezis bien, porque yo lofov.Pucs 
íiyo íiendo Señor y Macftro he lauado 
vueftros pies, vofotros tabico deueys la- 

uaros 
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liaros los vnos alos otros los pies . Porque 
os he dado exemplo,paraquc como yo he 
hecho con vofotros, afsirambicn bagays ' 
vofotros. £n uerdad, en uerdad os digo, q m *t io.« , 
el íieruo no es mayor que fu Señor, ni oi L*c 6 -t. 
embalador es mayor que aquel que lo ha 
embiado . Si voforros conoceyscftas co- 
las ,bienaucturadosfoys lilas hizierdes. 

No hablo de todos vofotros. Yo fe los «jue 
he elegido: Mas cfto es para que fea cupli 
dalaEícriptura qucdizc:El que come pa PJat.+iJ 
> comigo, ha leuátado cótra mi fu calcañar . 

Agora os lo digo antes que fe baga : para 

Í |ue quando fuere hecho , creays que yo- 
oy .En ucrdad,en uerdad os dieo : El que 
recibe aqualquiera que vocrobiare , ami Math.io, 
recibe , y el que me recibe ami, recibe a- L »c 6 fi ^ 
ouel que me embio , Defquc lcfus vuo ioJc 
dicho eñas cofas turboíleen efpiritu , y M are 9 ^ 
protefto, y dixo: En uerdad, en uerdad es Mrt.zd.fr 
digo, que vno de vofotros me ha de ven- M4ry4.fr 
dcr.Mirauaníle cfton^cs los difcipulos v- Lirraa.fr, 
nos a otros, dudado de quien dezia . Y auia 
t no délos difcipulos de lcfus, alqua! ama- 
ualeíut,queeftaua fcntadoalamcfa eníti 
fl feno. Entonces Simón Pedro le hizo de E s fardel 
íéñas , para que preguntaíle, Quien era a- tomo mas 
quel de quien hablaua. Pues Jesque el fe amaioyfa 
▼uo inclinado fobre el pecho de lcfus di- miliar . 
xcle, Señor, quien es? Idus refpondio : A 
quel es aquicn yo diere el pá mojado. Y 
mojado cipa diolo a ludas lícariot hijo 
X iii. 
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de Simón . Y Defpues del bocado jJíro 
Tacanas enel . Y Iefus le dize:Haz prefta- 
mente loque hazcs. Y ninguno deios que 
eftauan Tentados alameíá entendió aque 
• fin le auia dicho aquello.Porque algunos 
penfauan ( porque ludas tenia la bolfa) 
que Iefus le auia dicho: Compra las cofas 
que nos feran neceílarias para el dia déla 
. neíla , o que dieíTc alguna cofa alos po- 
bres. Pues quando el vuo tomado el boca- 
do, Talioíle luego : Y era de noche. Y def- 
pues quefuefalido, dixo Iefus : Agora es 
glorificado el Hijo del hombre, y Dios es- 
glorificado por el. Si Dios es glorificado 
. por el, Dios cambie le glorificara a el por 
fi, y luego lo glorificara . Hi jítos , vn po 
quito aun eftoy có vofotros. Vofotros me 
bufeareys , y como dixe alosIudios,don- D 
de yo voy', vofotros no podeys venir. Aísi 
N uetto ma tabien os lo digo agora. Y o os doy vn nue 
dmunfo uo mandamiento , que vofotros os ameys 
vnos a otros.aísi como yo os he amador- 
fin que también vofotros os ameys vnos 
a otros. Enefto conocerá todos.q íbys diT 
cipulos míos , íi tuuierdes charidad entre 
vofotrois.SimóPedroledize:$cñor,adó- 
de vas? Iefus le refpódio: Dóde yo voy,no 
puedes tu agora íéguir me, perofeguirme 
as dcfpues.Pedro le dize: Señor, porque no 
te puedo feguir agorafmivida podre porrj. 

M at.i6.a Iefus le refpódio: Tu vida pondrás por mi? 

Enverdad.cn verdad te digo.qno cítara el 
Uczi.c gallo hafta qtres vezes me vuieres negado. 

% 
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cap. Jim. 

^ Confítela Cbrifto alos fuyos conpromeffts t y Je * 
clara que el es layiayyerdtdy yida. h xortales 
a pedir en fu nombre . Y promételes el Efpirit» 
fantto. 

^ Dixo a fus diícipulos : No fe turbe- 
JL vucftcocoracó.CreeyscnDios, creed 
también en mi . tola cafa de mi Padre ay 
muchas moradas :y íi de otra manera fuel 
fe, y o os lo auria dicho: Yo voy a aparejar 
os lugar. Y íi yo fuere a aparejaros lugar, 
otra vez védre.y tomaros he comigo me f 
mo; par a que adonde yo cftoy, cftcys tam 
bien vofotros . También fabeys adonde A delij.i 
yo voy, y fabeys el camino. Thomas le di 
ze, Señor, No fabemosadóde vas, y como 
podemos faber el camino? Icfus ledizc: 

Y o foy el camino , y la verdad ,y la vida. 

Ninguno viene al Padre lino por mi. Si 
me vuicíledes conocido, cierr ámete auri- 
ades también conocido ami Padre: y ago- 
ra lo cono£eys,y lo aueys vifto . Philinpo 
lflkiize: Señor, mueftra nos al Padre, y ba- 
ílano'.Iefus le dizc:Tanto tiépe he yo ci- 
tado con vofotros, y tu no me has conoci- 
do?Philippo,elque me vee ami,vec al Pa- 
dre: Y como dizes tu: Mucftranos al Pa- 
drerNo crees aue yo eftoyenel Padre, y el 
Padreen mi ? Las palabras que yo os na- 
blo, no las hablode mi mefmo:mas el Pa- 
dre que efta en mi , el mefmo l\aze las o- 
bras. Creedme , que yo eftoy cncl Padre, 
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3¡ el Padre en mi : De otramancra creed 
me por las mcfmas obras . Hn uerdad yen. 
verdad os digo, que elquc cree en mi, el t£ 
bien hara las obras que yo hago, y mayo 
Adcli6.e resaque eftas las hara:porquc yo voy al Pa. 

M atb.y .a dre. Y qualquier cofa que pidierdes en mi 
Mar.n.í. nombre, yo la haré , para que el Padre fea 
glorificado por el Hijo. Si alguna coi* 
pidierdes en mi nombre,yo la hare.Si vo- 
Guardar íberos me amays , guardad mis manda- 
los manda mictps.Y yo rogare al Padre, y el os dara 
mimos* otro Confolador, para que more con vo- 
íotros eternalmcte. [que es] el Efpiricu de 
verdad, que elmudo no puede rebebí r, por 
que no lo vec,nilb conoce: pero voíotros 
lo conocéis, p arque mora con vofotros,y ^ 
cftára en voíotros. No os dexare huérfa- 
nos, yo vendre a vofotros. Aun por vn po 
quito el mudo no me vera, pero vofotros 
me vereys, porqyobiuo, vofotros tabié 
biuircys. En a<(! dia vofotros conoce- 
reys qyo eftoy en mi Padre, y vofotros en 
Quien a - mi ,v yo en vofotros.El q tiene mis máda 
maaChrif micros, y los guarda, aql es clame ama, y 
to. y el que me ama,ícra amado de mi Padre 

AjeLi] *b y yo lo amare a el ,y me lemanifeftare ami 
mefmo. tudas (uo el Ifcariot) le dize : Se- 
ñor, que ef la califa que te has de manife- 
ftar ati mefmo a nofotros.y no al mundo* 
Ieíus refpondio.y ledixo,Si alguno me a- 
ma, guardara mi palabra, y mi Padre lo a 
toara: Y vendremos acl,y haremos mora- 


Digítized by Google 



C A P. X V. p» 

«fa encí .El que no me ama, no guarda mis 
palabras: y la palabra que vofotro* oys,no 
es mía, fino del Padre que rafe embio. Ei- 
ras cofas os be hablado eftando con voío- 
tros.masel Coníolador, [<juees]c 1 Efpiri- 
tufan£lo,queelPadreembiaraen mi nó- 
brc.os eníeaara codas las cofas, y os tray- 
n ra ala memoria codas las cofas que yo os 
** he dicho. Pazosdexo.mi paz os doy, oo 
como el mundo la da, yo os la doy . No Ce 
turbe vueftro cor acón, ni tema . Oydo a- 
ueys,que yo os he dicho : Voyjr vengo a 
roforros . Si voíocros me araaíledes.citr- 
t amen te os gozariades de que yo os aya 
dicho : Voy al Padre , porque el Padre es 
mayor que yo. Y agora os lo he dicho an- 
tes que íe haga, para que quando fuere he- 
cho, y ofot ros lo creays . No hablare va 
deaquiadclante munchas cofas convoío- 
trosrporque el principe deftc mundo vle- 
ne,y no riene nada en mi . Mas para que 
conozca el mundo que yo amo al Padre, 
y que hago aoíi como el me mando; Le- 
yantaos, vamos dcaquí. 

c a f. x r. 

^ Como an Je comunicar co Chriflo los fuyos.Man 
Jales amarfjc irnos a otros . fortalécelos confio 
exemplo contra las perfccuciones ¿el mundo '. Y 
promételes de nueuo el Efpiritu fanfls. 

A O foy 1 a vid verdadera , mi Padre es 
J. el labrador. EL quita todo farmien- 
%p que en mi no trae mi£to:y limpia todo 


Digítized by Google 



33© S, I V A N. 

aquel que lieua fru& 9 ,para que licite fru- 
Limpios ¿lomas abundante . Vofotros eílays ya 
por la pala limpios por la palabra que yo os he ha- 
to. blado.Elladcn mi, y yo en vofotros. Co- 

mo el íarmiento no puede de limefmo 
dar írudlo, fino efiuuiere enla vid, íéme- 
jancemente ni Vofotros tampoco,fino cf- 
.tuuierdes en mi . Yo foy la vid, vofotros 
losfarmiétos. El que eftacnmi,y yo en- 
el, eñe talljeua muocho frudlo: porque. 
A tras.ha fin mi no podeys hazer nada . Si alguno 
•no efiuuiere eu mi; es echado fueracomo 


el íarmiento, yes fecado, y cegélo,y echa 
y lo enel fuego, y arde . Siefiuuierdes en 
jni, y mis palabras eftuuieré en vofotros, 
qualquier cofa que quifierdespedireys, y 
feros a hecha. En efto es mi Padre glorifi- 
cado, en que lleueysfrutto abundante, y 
íeays hechos mis difcipulos.Como me a- 
mo el Padre , afsi también os he yo ama- 
do : perfeuerad en mi amor. Si vofotros 
guardardes mis mandamientos , perma- 
necereysen mi amor , como también yo 
he guardado los mandamientos de mi Pa 
dre,y permanezco en fu amor.Eftas cofas 


os he dicho , para que mi gozo quede en 
vofotros ,y vueftro gozo fea cumplido. 
Ajas.i$.d Eftc es mi mandamiento , que os ameys 
epef.ya vn( ¿ aotroS) afsi como yo os he amado, 
i ' . v* Ninguno tiene mayor amor que efie,quc 

bman.^.c CS| poner fu vida por fus amigos . Vofo- 
tros íoys mis amigos , fí hizierd^s tedas 

las 
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las cofas que yo os mando . Dcaqui ade- 
lante no os llamo fiemos : porque el ficr- 
^2 uo no kb c lo que hazc fu Señor : pero he 
os dicho amigos, porque os he hecho co- 
nocer todas las colas que he oydo de mi 
Padre . No me aueys voforros elegido : 

M as yo os elegí a voíotros , y 01 he orde- 
nado para que vays , y que travgays fru- 
ido , y vueftro fru&o permanezca , afin 
auequalquicr cofa que pidierdes al Pa- . 
dre en mi nombre, os la de. Yo os mando ^ nm% no ~ 
efias cofas , para que os ameys vnos a o - t)Te ' 
tros. Si el mundo os aborrece, fabeys que l ^ Han, y € 
me ha aborrecido ami primero que a vo- 
forros. Si rofotros fuefledes del mundo, el 
mundo amaría lo que es fuyo . Pero por- 
que no Toys del mundo, fino yo os he ele- 
gido del mundo , porefto os aborrece el 
mundo. Acordaos déla palabra que yo os y 

v he dicho: Que el ficruo no es mayor que Atr4,,1 3 * 
íii Señor. Si ami me han pcríéguido,tam- 
bien os perfegü irán a vofotros: y fi han 1 ^’ át 
guardado mi palabra, también guardaran 
la vueftra. Pero ellos os haran todas cftas * 

- ^cofásporcaufadcmi nombre: porque 116 
an conocido al que meembio . Si yo no 
vuiera venido , ni les vuiera hablado , no 
.tendrían pecado: oías agora no tienen ef- 
D cufa de fu pecado. El que me aborrece a- 
mi,eftctal aborrece tábicn ami Padre. Si . 
yo no vuieíle hecho ctrcellos tales obras, 

^ qualcs otro ninguno hizo, no tendrían pe 
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cado . Pero agoradlas han viflo, y me lian 
aborrecido ami y ami Padre . [M aseífo es} 
para que fea cupl/da la palabra que en iu 
I^ey ella efcripta,[^we A n me ahorre 
TfaLfte cido íin caufa. Mas quado fuere venido el 
Confolador que yo embiarc del Padre, el 
Efpiriru de verdad , que procede del Pa- 
dre;, el dara teftimonio de mi . Y también 
vofotf os foys teíligos, porque dcfdc el prí 
cipio cftays comigo. 

Cap. xvi. 


q D i*s Chrifto alos fuyos las affi dones qué an Je 
tener defines de fu partida . C on freíalos con 
prometerles de nueuo el Efiiritu fan¿io . E xor* 
talos a pedir en fu nombre , con promejfa de re* 
eebir.¥rcdi\t fu muerte y refurredon • 

Y O os he dicho ellas cofas , para que . 
nofeaysefcandalizados. Echaros an A 
14.4 délas íynagogas:mas viene la hora,enque 
mar.iyb qualquiera que os matare, pienfe hazer 
Uc.ii.f fornicio a Dios . Y hazeros an ellas cofas 
porque no an conocido al Padre, ni ami. 
pero he os dicho ellas cofas, para que quá 
do fuere venida la hora , os acorde ys, que 
yo os lis tengo dichas: y ellas cofas no os 
las dixedende el principio, porque eílaua 
yo con voíotros.Pero agora voy al que me g 
embio.y ninguno de voíotros me pregun 
ta*.adonde voy. Masporaueros yo dicho 
ellas cofas, le ha henchido de triíleza vuef 
tro coraron. Pero yo os digo verdad, que 

os 
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#5 couíenc que yo vaya. Porque (i no fuc- 
re,el Coníolador no vendrá a voíotros. Y 
íi fuere, yo os loembiare. Y quádoel fue- 
re venido, "reprehenderá al mundo de pe- 
cado,ydt jufticia.y de juyzio. De peca- cers* 
do ¡porque no cree en mi. De juiticia: por 

3 * voy al Padre, y ya no me vereys mas. Y 
e juyzio : porque el principe defte mun- 
C do es ya juzgada Aun tengo muochas co- 
fas que deziros ; roas no las podeys licuar 
agora. Pero quaudo fuere venido el Eípi- Atr. 14 .$ 
ricu de verdad , os guiara en toda verdad. j j h 
Porque no hablara de fimefmo , lino lia- 
blara todas las cofas que vuiere oydo,y a- 
minciaros a las cofas que eítan por venir. 

£1 me glorificara , porque recebira délo 
snio,y os lo anunciara a vofotros . T odas 
quancas cofas tiene el Padre, ion miasipor 
cita cania os he dicho, Que el recebira de 
lo mió, y os lo anunciara. Vn poquitofdc 
tiempo,] y no me veys, y otra vez vn poqui 
to, y vereys me : porque yo voy al Padre. 

Por lo qual algunos de fus difcipulos di- 
- zeron entre ellos: Que es eíto que nos di- 
zc: Vn poquito[de*ttm/w,]y no me vcys.y 
; otra vez vn poquito,y vereys mc:porque 
yo voy al Padre ? Ellos pues dezian : Que 
n es cito que dize : Vn poquito [ de tiempo ?] 
ü Nofabemoslo que dize. Iefus eonocio, 
que le querían prceuntar,y dixoles : Pre- 
guntays entre voíotros de cito que yo he 
dicho: Va poquito[dt tiepo]y no me veys. 




Google 


334 S. IVAN 

y otra vez vn poquito , y vereys me . En 
verdad en verdad ós digo, que voforros lio 
rareys,y gemireys , pero el mundo fe go- 
zara: y vofotros fereys entriftecidos : mas 
P romefsa. vueftra trifteza ferabueltaen gózo.Qua 
do la muger pare, tiene trifteza: porque es 
venida fu hora: pero dcfpues que ha pari- 
do vn niño, ya ño fe acuerda del dolor por 
el gozo que recibe de que aya nacido vn 
hombre enel mundo . Semejantemente £ 
rambicn vofotros agora teneys trifteza: 
mas yo os vere otra vez, y vueftro corado 
fe gozara;, y ninguno os quitara vueftro 
gozo. Y en aquel diá no me preguntareys 
Hat. 7 -a nada. En verdad en verdad os digo, que to 
ai.c das las cofas que pidierdes al Padre en mi 
mar.nA nombre, os las dara.Hafta agora no aucys 
pedido cofa ninguna en mi nombre : Pe- F 
did , y re^ebireys , para que vueftro gozo 
fea cumplido . Yo os he dicho eftas cofas 
Arr.14.6 en prouerbios' : empero viene ia hora, en 
que ya no os hablare mas en prouerbios, 
pero anudaros he manifieftaméte de mi 
Padre. En aquel dia pedireys en mi nom- 
bre , y no os digo que yo rogare al Padre 
1 por vofotros , porque el Padre mefmo os 
ama: porque vofotros me aucys amado,y 
aueyscreydo que yo he falido Ac Dios.» 
Yo fali del Padre , y vine al mundo .- otra 
vez dexo al mundo, y voy al Padre . Di- 
zenlc fus difcipulos.-Heaqui, agora hablas 
claramente, y no dizes ningún prouerbio 

Ago. 
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G Agora fabemos que tu fabcs todas las co- 
ías , y no tienes necefsidad que alguno te 
pregunte: por cito noíotros creemos que 
tu has falidodcDios. lefuslesrcfpondio: 

Agora crceys?Heaq,efta ^erca la hora, y es 
ya venida, en que cada vnode vofotrosfe- M at.zé.c 
ra cfparzido poi' íuparte>y ami me dexa- mar. 14 e 
reys folo.empero no eftoy Tolo : porque el 
Padre ella comigo . Y o os he dicho citas Átr.14 .d 
cofas, afín que tengays paz en mi ; Vofo- adel.zo.c 
tros teneys afflicion enel mundo-.pero te- 
fied confianza, yo tengo vécido al mudo. 

CAP. XVII. 

a%s oración Chrifto al "Padre por fi;y por fia 
A po fióles y por todo í los que aman de creer en- 
el por fu palabra. ** 

A T Plus dixo citas cofas, y Icuatados los o- 
A jos al cielo, dixo:Padre,venidaes la ho 
ra, glorifica a tu Hijo : para que también 

tu Hijo te glorifique ati, como tu le dilte 

poteftad fobre toda Carne , para qúc el de 

▼ida cterria a todos aquellos que tu iedif *• •’ 
te. Y eíta es la vida eterna, que ellos teco-» 

• nozcan ati folo verdadero Dios , y a íefu Vjdatter- 
Chriíto,que tuembiaíte. Yoteheglori- na - 
' ficadoíobre la tierra, y he cumplido la 
.. obra que turne diíte a hazer. Y agora 
Padre , tu me glorifica acerca detimef- 
nao , conla gloria que yo tuue contigo 
antes que el mundo fuefie hecho. Yohe 
manifeítado tu nombre alos hombres 
que tu me diñe del mundo : ( tuyos c- ~ 
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ran,y cu me los difte,) y ellos ha guarda- 
do tu palabra. Y agora han conocido,que 
Atras.i6. todas las cofas que me difte ,fó tuyas: por ® 
que yo les he dado las palabras que tu me 
difte: y ellos las han reccbido,y han ver- 
daderamente conocido , que yo he íalido 
de ti : y han creydo que tu me embiafte. 

Y o ruego por el!os:N o ruego por el mun 
do, lino por eftos que tu me difte; porque 
fo'n tuyos . Y todas mis cofas ion tuyas, y 
las tuyas, fon mias,y foy glorificado cncl- 
los. Y ya no eftoy enel mundo, mas eftot 
cftan enel mudo, y yo voy ati: Padre fanc- 
to, guarda a eftos por tu nombre, los qua« 
les tu me difte , para que fean vno como 
también nofotros. Quando eftaua con el- 
# los enel mudo, yo los guardaua en tu nó 
bre; Yo he guaraado los que tu me difte,y 
ninguno dcllos parecí o,. n no el hijo de per 
VJál-119* dicion.para que la Efcriptura fucile cum- 
mat , 17 .a plida.Y agora yo voy ati, y digoeftas co 
aftor, j, a f as cnc j mundo: para que ellos tengan mi 
math.i'C, gozo cumplido en fímcfmos Y o les he da 
2,4,4 do tu palabra, y el mundo los tiene abor- C 

mar.iyb recidos; porque no ion del mundo, como 
íuc.ii.d y Q tampoco ib y del mudo. No ruego que 
mtras,i€ut j ós quites del mundo , fino que los guar« 
des ae mal . Ellos no fon del mundo, co- 
mo tampoco yo no foy del mundo.San&i 
/ficalospor tu verdad : tu palabra es ver- 
dad.Comotu meembiafte al mundo, afsi 
yo cambien losembie enel mundo. Y por 

ellos 
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ellos yo rae fanélifíco amimeímo , par* M4r.1t.* 
que cambien ellos lean la nidificados ¡>orm*r.iéd 
la vcrdad.Notan íolamcntc ruego por el- adeLto» i 
los, lino también por aquellos que ban de 
creer en rai por fu palabra;para que todos 
fean vno: aísicomo tuPadréeftascn mi, 
y yo en ti: par a que ellos cambié fean vno 
en nofotros : afín que crea el mundo que 
tu rae embiafte . Y yo les he dado la glo- 
ria que cu me diñe, para que fean vno, co- 
mo cambien nofotros Tomos vno. Y o cf- 
toy enclIos,y tú en mi, para que ellos fean 
confumados en vno, y que conozca el mu 
do que tu me embiafte , y que los has a-> 
madoafsi como cambien me has amado 
ami. Padre, yo quiero que los que tu me 
^ diñe, que adonde yo eftoy, ellos cambien 
eñen comido; para que vean mi ¿loria la 
qualtumc nasdadoiporque cu me amaf- 
ie antes déla fundación del mundo. Padre Mat.uJ 
juño, el mundo no te ha conocido.*mas yo 
te he conocido , y eftos han conocido que 
tu me embiafte. Y yo les he dado a cono- 
cer cu nombré, y Telo daré a conocer : pa- 
ra que el amor con que me has amado, ef- 
te cnellos ; y yoenellos. 

C A P. x VIII. 

q Clrriflo es vendido ,y frefi: Es Ueuado a Anaé,y 
a CaypIm.Vedro le niega . Muejhra qualesf* 

Keyno ante ?ilato , el qúal da teflipionio do fió 
inocencia, 

Y. 
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D Efpucs que Iefus vuo dicho citas co- A 
las , fucile con fus diícipulos déla o* 
na parce del arroyo de Cedrón , don» 
dccftaua vn huerto , cncl qua) enero el, 
y fus difcipulós . Y ludas el que lo ven- 
dia fabiá cambien el lugar ; porque mun- 
chas vtzés aula Iefus ydo allí con fus dif- 
cipulos . ludas pues auiendo tomado vn 
eíquadron de íoldados , y miniftros dé- 
los principales Sacerdotes , y délos Pha- 
rífeos , vino allí con lanternas , y hachas» 
y armas . iefus pues fabiendo todas las 
M*. %€•* C oías que fobre fi auian de venir, adelan- 
4«c tofle, y dixoles : Aquien buícays ? Ellos - 
Isr.xi.r le respondieron: A Iefus Nazareno . Ic- 
fus les díze : Yo íoy • Y ludas el que lo 
vendía cftaua también prefentc con el- 
los . Por manera que deípues que les vuo 
dicho : Yo íoy: tornaron hazia tras , y ca- 
T yeron en tierra . Entonces el les pregun- 

to otra vez: Aquien buícays? Y ellos di- 
jeron: A Iefus N azareno . Reípondio Ie- 
fus : Dicho os he que yo íoy : pues fi anai 
buícays , dexad yr a cftos.f Y era e/fo,] para 
que nifcflc cumplida la palabra que el a* 
AtfMtyx uia dicho: Ninguno perdi délos que tu 
math.t 6 .e me difte Pues como Simón Pedro tuui- 
nutr. 14. t efle vn cuchillo , facolo , y hirió al (ieruo 
fsc.it, c del Pontífice , y cortóle la oreja derecha, 
y 1 el fiemo tenia por nombre Malcho. 
Por cita caula dizc Iefus a Pedro : Mete 

tu 
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til ¿ucKillaénla vaya» :*No beuere yo ‘Et,U<nuÍ 
el cáliz que medio mi Padre? Entonce* Padre «di 
el efquadron.y elcapitan.y losminiftro* ntanty» 
ddos ludios prendieron juntamente a Ic- taíaja* 
fus , y atáronlo , y licuáronlo primero 
A ñas : porque era faegro de Cay phas , el 
qual era Pontífice de aquel año - Y Cay* 
phas era el que auia dado el coñfejo aló* 
ludios, que conuenia que vn hombre mu 
^ riefle por el pueblo . Y Simón Pedro fe- Aimmi.# 
guia alcfus,y vn otro difcipulo . Y aquel 
oííeipuló era conocido del Pontífice , y «wr.14/ 
entro pon Iefus énla íala del Pontífice . Y h*M.f 
Pedro eftaua fuera ala puerta . Saliopuct 
aquel otro díícípulo que era conocido del 
Pontífice , y hablo ala portera , la qual 
metió dentro a Pedro . Y la mogá porte* 
ra dito a Pedro : Eres tu poruentúra taffi- 
bien délos difcipulos deftc hombre ? El 
dito : No foy . Y los fieruos y miniftrof 
los quaks auian hecho candela , cftauatí 
áUi : porque hazia frió, y calentauanflc: 
y también Pedro eftaua con ellos enhi* 

D efto , y calentandófle . Pues el Pontificó 
pregunto a Iefus de Ais difcipulos , y de 
fu dódriná.Iefu* lcrefpondio:Yohe pu- 
blicamente hablado al mundo , yo he G- 
empre énfcñado enla Synagoga , y cncí 
templo donde tódos los ludios fe ayun* 
tan, y ninguna cofa he hablado en íecró* 
vb : Para queme preguntas ami? pregué 
Y* ii« 
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fa alps que han oydo , que es. Jo que yo 
Ies he dicho/. Mira que eftos faben las 
cofas que yo he dicho . Y quaado el v- 
uo dicho ellas cofas , vno délos minis- 
tros quccftauaprefente , dio vna bofeta-^ 
da a lcíus,dizicndo : Cómo , afsi re/pon- 
des al Pontífice ? Iefqs le reípondio: Si yo 
he hablado mal , da teftimonjo del mal: 
M 4 t. \ 6 .f y fi bien, porque me hieres ? Y Anas lp a- 
Mdr.\4-f u ¡a embiado atado a Cayphas Pontífice. 
lnc.%%.fg Y Simón Pedro cft^ua prcfcócc, y calen 

tauaíle . Eqtongcs ellos le 4 ixeron:No c- E 
res tu también dcfys difcipulos? El ne- 
gó, y dixo : No foy . Y vno délos ficruos 
del Pontífice, pariente de aquel cuya ore- 
ja auia Pedro cortado, le dizc : Como no 
te vi yo enel huerto con el i Entonces Pe- 
dro negó otra vez, y luego canto el gallo. 
M4r.z7.4t Licuaron puesalefusdecaíáde Cayphas 
sn4r.15.41 al Prctorio.E fio era demañana: Y noen- 
he. traron enel Pretorio, porque no fe contar 
minaíTcn : mas porque pudieflen comer 
[tleoricra <fc]la Pafcua Pilato pues falio 
fuera a ellos, y dixo: Que acuíacion traeys 
contra efte hombre ? Ellos refpondieron, 
y le dixeron: Si efte no fuelle malhechor, 
no te lo auriamos entregado . Por lo qual 
Pilato les dize: Tomaldo vofotros,y juz- 
M41.104 galdo conforme a vueftra Ley. Entonces p 
los ludios le dixeron : Nq es a nofotros 
licito matar a ninguno .. [ Efe fue hecho ] 

para 
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CAP.' X VIH. ^ 
para que la palabra de léfu$ fuélle cum- 
plida, la quál auiádicho,lignifícáadbquc 
muerte aúia dérfcorir. Pilato pues ¿n~ M at.ij.b 
tro ótra vcZ'enel Pretorio , y llamo á le- mar-i+.a 
’ fus, y d^xole : Ere$ tu el Rey délos ludio*? ¿*.2,3 wc 
lefus réfpondiblTbizes tu cíTo de tím^T- 
mo , o hlntelo dicho otros de cili ? Pilafó 
refpondib: Soy foruen tura yo ludio? Tu 
gente, y losj>rincipales Sacerdotes te han 
puerto' tn mis manos i Qup has hechoí 
RefpónSío lcfp$ : MrReynó no es deílé 
mundo, fi mi Reyúo fucile defté inundó^ 
ciertamente mií minirtros pelearían afía 
qué yo no fuelle entregado alós |udiós> 
mas agora mi Reyno no es dcaqu'í Rn- 
G tonces Pilató le dixo ; Luego Rey eres tuí 
Refpondio IeíW: Tu dizes qúc yo íay , 

Rey. Yoíoy paracilo nacido, y paraeíld 
foy venido af úiundo , para dar tcílimó- 
Uió ala verdad .* Qualquiera qué es déla 
verdad, oye mi bpz 1 Pilato le dizé : Que M at.iy .6 
cola es vcrdádfYquando ello vuo dicho* mar. 15.4 
/alio otra vez alcís íudios , v díxolcs :To ¿sr.13^ 
no hallo cncl ninguna caula . Ora / piicq 
vofotro$ teneys coftumbrc que yo osfo- 
cite yno cnla fiefta déla Vzfcúd . Quc- 
reyspucjqüc os fuelte al Rey délos Iu- W 
dios l Tobaos dierónbozcsotra vcz, dizi- 
endó:N 6 a eñe, ¡fino a Barabbas 1 Y era V ti. 
ladrón. ! . 

: ‘ ‘ CAT. XÜX. f * * " 

Y.iii. 
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q tí Chrifh acotado# coronado de ejfiinas . P/- 
latQ lo cpndena a fe? crucificado . Encomienda 
fie madre a luán -Efp ira enla crnx,. Es abierto 
fu ceJUdo con Unyt . lofepby Nifodemo lo en - 
fierran ¿ejprns de ynndo. ^ 

a TJ Ntonccs pues Puato tomó a Ieíus , y 
|mt.Z5 .b JCia^otolo. Y los foldado* tezeró y na co 
roña de eípinas, y pu fiero o felá fobre la ca 
bc$a , y vifticronle ?m veftidura de pur- 

5 ura. Y dezian ,Dios ce íaluc Rey délos Iu 
ios. Y dauanle de bofetadas. Dilato íalio 
otra ve? íbera, y dixolcs: Heaqui os lo í? - 
Co filara , para que conozcays que yo no 
bailo algún crimen enel . Ieíus pues íalio 
fuera llegando Ja corona de eípinas , y la 
yeftidura de purpura :y el les di?e: Heaqui 
Hat, 17.# c f hombre . Mas quando 16 vicronl ps prí 
mar.if.a cípales Sacerdotes, y los miniftros , da- 
!**•*}•* úan bozes,diziendo : Crucifícalo, crucifi- 
Calo. Pi lato les dizc : T o maído ?o fot ros, y 
crucificaldo/porque yo no hallo caufa en- 
el . Los ludios le refpondieron: Nofotros 
tenemos Ley , y fegun nueftra Ley deue 
gnorir: Porque fe ba hecho Hijo de Dios. 
Pues quando Pilatooyoefta palabra, te- B 
mió pas . Y entro otra vez enel Preto- 
rio^ dixo ? leíiis: Deden de eres tu? Y Ic- 
fus no le dio réípuefta. Entonces Pilato le 
di?e:No me hablas tu ami? No Tabes que 
tengo yo poteftad de crucificar te, y tcq- 
go poteftad de foliarte ? ¡efut refpondio, 

No 
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No tendrías contra mi poteftad ningu- 
na, fino te fueffc dado délo alto: portánto 
el que me ha entregado a ti, tiencmayóV 
pecado. Y defde entonces Pilato procu- 
raua de librarlo . Pero los ludios dauln 
bozes, diciendo ; Si tu fucltas acÜe,oo er 
res amigo de Ccfar . [ fwpe] qualquiera már.i$ i 
que fe haze Rey , contradice a Cefar . Y for.cj.d 
quando Pilato vuo oy do cfta palabra, fa- 
C co fuera a lefus , y aíleutofle cola filia ju- 
dicial, cnel lugar que fe llama ", Sucio citt- a Gne. Lí- 
pedrado,y en Hebraico, Gabbatha. Y craríq/fww* 
la preparación déla Pafcua , caí! ala Hora 
defefta,y dizcalos ludios :Hcaqui a vuef- 
tro Rey. Pttp ellos dauan bozes: Quita, 
quita, crucifícalo . D izóles Pilato; Cruci- 
¿carea vueílro Rey? Refpondieron loa 
pri ncipales Sacerdotes:N o tenemos Rey, 
fino a Cefar . Entonces pues icio entro 
go,para que fueflfe crucificado . Y toma- 
ron a lefus , y licuáronlo . Y él licuando 
fu cruz acuellas , vino al lugar que es lla- 
mado Caluario , y en Hebraico Golgo- 
tha: donde lo crucificaron, yconel otro« 
dos , dcla vna parte y déla otra , ya Ie- 
fus en medió • Y Pilato eícriuio vn ti- 
tulo , y pufolo íbbre la cruz : y eftaua ef- 
cripto : ISSYf NAZARENO 

r E y dblos 1 v d i o i • Enton- 
ces munchos délos ludios leyeron elle 
titulo : porque el lugar donde lefus fue 
Y.iiii. 
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crucificado, eftaua gcrca déla ciudad . Y 
cfta.ua en Hcbrayco.en Gricgo^y en La- 
cia . Por cfta caula dezian a Pilaco los 
principales Sacerdotes délos ludios : No 
eferiuas: Rey délos ludios ,íioo que el 
„ . . lia dicho: Yo foy el Rey délos ludios. Pi- 
JW4t.17.ii lato rcfpoadio : Lo que he yo eferipeo , 
eftacícripco .Pues quando los Toldados 
yuicron crucificado a Icfus, tomaron fus E 
veftiduras , y hizieron quatro partes, pa- 
' ra cada íoldado vna parce : también [ to- 
maron] la ropa . Mas la ropa era fin coíiu* 
ra , rexida dcfdc arriba por codas parces. 
Loreftodixcron enere cIlo$ : No la cor- 
temos , fino echemos fuertes íbbrc ella, 
Cuya íera .[Y tflo y ]afin que la Efcriptu- 
IfaLU'i ra fuefle cumplida, que d^ze:. D iludieron, 
entré ellos mis veftiduras , y fobre mi 
ropa echaron fuertes . Los Toldados pu- 
es hicieron cftas cofas . También cfta- 
par déla cruz de Icfus íii madre , y 
ía hermana de fu madre María muger de 
CIcopbas , y M,aria ,Madalena . Pues 
quando Icfus vio a fu madre , y al di- 
fcipuloque cl.amaua.» citar prcíentc,dizc 
a íli madre: Muger, heay tu hijo . Pcípucs 
dizc al diícipulp:Heay tu madre . Y den- 
,4 fr car de aquella hora el difei pulo la rccibio'por 
£?• fuya Défpqcs i Iefus habiendo que rcíias p 
bs cofas cftauan ya cumplidas , para que 
fucile cumplida bEícrÍ£.tura,dixo:Sedic- 

to 
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tocftoy . Eftauaalli puedo vn vafo lleno P fd. 6 $. 
de vinagre . Ellos pues hincheron vna cf- 
pongia de vinagre, y gercaronla de hifopo 
y llcgaronfcla ala boca. Y quando IcAls 
vuo cornado el vinagre,dixo:Todo es aca 
hado. Y yndinada la cabera, dio elefpiri- 
cu. Entonces los ludios por que era el dia 
F déla preparación , afín que los cuerpos no 
que dallen en la cruz el fabbado , ( porque 
4quel dia era el gran dia del fabbado, Ro- 
garon a Pilato que les fueflen quebradas 
las piernas, y fu eíTcn quitados . Vinieron 
pues los Toldados, y quebráronlas piernas 
del primero, y del otro que cílaua crucifi- 
cado con el. Y quando vinieron a Ieíus, y 
vieró que eftauaya muerto, no le quebra- 
ron las picrnas.Pero vno délos Toldados a- 
brío fiicoftado con vna lan^a. Y luego fa- 
lio íangre y agua. Y el que lo vio, ha dado 
teftímonio, y fu teftimonio es verdadero: 
y el (abe.que dizé verdad, para que vofo- \ 
tros cambien crcays . Porque ellas cofas 
Con hechas , para que la Efcriptura fucile E xo* n g 
cumplida : No quebrareys gueflo del. Y num . 9 b 
también otra Efcriptufa dize: Ellos vc^ 
q ran aquicn han herido. Y dcfpucs de cf- 

tas cofas , lofeph de Arimathea(elqual e- mar ic a 
ra difcipulo de lefus, empero fecreto,por Uc.i^ g 
el miedo délos ludios) rogo a Pilato, que htras^ 
le per m i tiefle quitar el cuerpo de íefus.y 
permitió lo Pilato . Y vino cambien Ni- 
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codemo (elqual auia primero venido de 
nochealefus,)y traxo caíi cien libras de 
vna c ñfccion de mirrha,y de acibar . X o- 
marón pues el cuerpo de Jeíiis , y embo* 
luieronlo en vnos lientos convnguencos 
olorofos > íegun los ludios acoftumbran 
enterrar. Y enel lugar donde fue crucifi- 
cado, eftaua vn huerto , y enel huerto va 
fepulchro nueuo,enelqual aun no auia fi- 
do puefto alguno. Allí pues pulieron a le' 
fus, por caula del dia déla preparación dé- 
los ludios • porque el fepulchro eftaua 
9c rea. 

CAP. XX. 

í Y a refudtadoClmJlo aparece a M arta . Entra 
donde ejhuan los fuyos,y dales el Efptritu fon 
él o . Reprehende la incredulidad de T hornos. 

Y ha%f otras muchas fenoles que aquino <£• 
tanefiriptas . 

Y El primer dia délos del íabbado» A 
María Madalena vino al monumen 
to demañana haziendo aun efeuro » y vio 
Mat* 18.4 quitada la piedra del monumento . En- 
tonces ella corrio,y vino a Simón Pedro, 
y alotro diícipulo aquien lefusamaua*y 
dixoles : Quitado an al Señor del monu- 
mento, y no fabemos adonde lo han pue- 
AUr.16.4 ftó* Entonces falio Pedro, y otro diícipu- 
¡Uc.i+ut l 0 *y vinieron al monumento . Y corrían 
ambos ados alapar : mas el otrodiícipulo ® 
fe adelanto corriendo mas ayna que Pe. 

dro, 
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dro , y tac el primero que llego al monu- 
méco.Y abaxandode amirar, vio los lien- 
tos pueftos aparrerpero no eotro dentro. 

Pues Simón Pedro Yino íiguicndolc.y en 
ero enel monumento , y vee los lientos 
puertos [ ufarte ,] y el fudario que auia efta 
do íobre íu cabcca.no puedo con los lien* 
qos,fíno embueíto en vu lugar aparce.EÍ- 
conccs entro cambie el otro difcrpulo que 
auia llegado primero al monumento ,y 
vio,y creyó: Porque ellos aun no auian U 
bido UEfcriptura,que era ncceflarto quel 
rcfucicaííc délos muertos. Ylos difcipulos 
fe fuero otra vez a fu caía. Empero María ****•**•« 
eftaua fuera llorado junto al monuméto. 

E (lando pues llorado, abasarte détro del 
monumento: y vee dos Angeles vertidos 
de blanco, Tentados, el vno ala cabecera, y *■*•*•* 
el otro alos pies, allí donde auia puerto el 1 ®f 4 

cuerpo delefus. Y ellos ledizé,Muger,por "* 
que lloras ? Ella les dize : An licuado ami 
Señor, y no fe dóde lo ha puerto. Y quado 
vuo dicho efto boluio a mirar hazia tras»' 

D y vio a Iefus que ertauaen pie. Y no fabia 
que era Iefus. Dizele Iefus : Muger , por* 
que Uorasfaquien buícas ? Ella peníando 
que era el hortelano, dizele : Señor, íi tu 
lo has ileuado, diroe donde lo has puerto, 
y yo lo licuare. leíiis le dize : Mana, Ella 
puelca,le dize,Rabboni , (que quiere de* 
zir) Macrtro mió. Iefus le dize;N o me to 
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qucs : porque aun do he fubido ami Pa- 
A/T 4 í.i 4 , drcimas ve amis hcrmanoSjy diles: Yo íu 
4.1 6,’ bo ál Padre mió y Padre vueflro.y al Dios 

¿W.14» *./ mió y Dios vueftro. María Madalcna vic E> 
ne dado las nueuas alos discípulos de que 
cUaauiaviftoal Señor, y deque el le auia 
dicho eftas cofas . Pues quando ya fue la 
tarde de aquel día, que era el primero dé- 
los fabbados, y las puertas eftando ferra- 
: das donde eftauan Sos diícipulos congre- 

gados por miedo délos ludios , vino le- 
ías , y parofle en. medio dellos , y dixoles: 

Paz fea con voíotros- Y quando el vuo di 
cho cfto, moílrolcs fus manos, y fu coíla- 
Aeras.tf.é do.Gozaroníle cflonccs los difcipulos def 
hc.x^b que vuieron vifloal Señor . Y el les dixo 
arrib.i^A otra vez: Paz fea con vofocros. Gomo me 
embio el Padre, afsi yo también os embio 
a vofotros. Quando vuo dichocfto, foplo F 
encllos,y dizcles: Rcgebidíel Efpiricu fan 
Los pecados de qitaleíqüiera que vo 
lí .c (otros perdonar des, les fon pcrdonados:y 

luc 24 -g los do qualesquiera que voíbtros rctu- 
uierdcs,íbn retenidos* Y Thomas vno de 
los doze,qué es llamado D‘idymo , no ef- 
tdua con ellos qtiando vino» Iefus . Por lo 
quaflos otros difcipulos!cdixeron:Nofo 
trosherpos vifto al Señor. Y el les dito: Si' 
yo no viere en fas manos la feñal délos; 
danos, y metiere mi mánden fu collado, 
no crcere. Y ocho dias dcfpues cftauan o- 





era vez fus dtíci pulos dentro , y T Komis 
G con ellos.Entonccs vino leíus citado per- 
radas las puertas, y parofle en medio dcl- 
los, y dixo.Paz lea con vofotros.Dcfpues 
dize a 1 homa¿;Mete aquí tu dedo, y mi- 
ra mifmanos; allega también tu roano,y 
métela en mi cuitado « y no feas incrcdu- 
lo, (ino fiel . T liornas rc1pondio,y le dixo: 

Señor mió y Dios mioilclus le dize: Por- 
que me fias vi fio 7 fiomas,hafcreydo:bié 
auennirados fon los que no vieron, y crcy 
cron.lefuscienamente hizo también o- 
tras munefaas léñales en preícnpia de fus 
difei pulos, las quales no eltáeícriprasen- 
cítc libro . Mas citas cofas foto cicriptas, 
para que voíotros creays que leíus es Vida por 
Chriíto,cl Hijo de Dios, y que creyendo fu nombra 
tengays vida por fu nombre. 

cap. zzi. 

^ E ¡lando pefcwdáVcdro y otros difei pulos ,les 
apúrete Cbrifto. Pregunta a P edro file asm# 
emomiendale fus oue\as $ predixslcju muerte. 

A 'TXEÍpucs lefus íc manifeflo otra vez. 

JLy Iunto al mar deTiberias,y manifef- 
toílc anfi: Simón Pedro,yThomas que es 
llamado Didytuo , y Natbanael que era 
de Cana de Galilea, y los hijos del Zebe- 
dco , y otros dos de fus difcipulos eítauan 
juntos. Simón Pedro les dize: Yo me voy 
apeícar. Hilos le dizcn:Noíbtros cambien 
B nos vamos contigo. Ellos íc partieron , y 
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futrieron luego enla naue:mas aquella ncr B 
che no tornaron nada. Y venida ya la na 
ñaua Iefus fe paro enla ribera, pero los di 
fcipulos no conocieron que era i efus . D i- 
zeles lefus: Hijos.teneys alguna cofa que 
comer? Ellos le respondieron, No. Y el les 
dize: Echad la red hazia la parte derecha 
déla nauezilla,y vofotros hallarcys. Ellos 
pues la echaron, y no podía ya f halla por 
la multitud délos pefes . por loqual el di- 
fcipulo que Iefus amaua.dize a Pedro: El 
Señor es . Pues Simón Pedro en oyendo 
que erad Señor, ciñoflela ropa (porque 
cftauadcfnudo)y echoílc alamar. Y los o- 
tros diícipulos vinieron en vna nauezilla, 
(porque ñoeítauan lexos de tierra , fino 
cafi dozicntoscobdos,)tirando la red de 
los pejes . Y q uando fueron falidos a tier- 
ra, vieron hechas brafas,y vn peje puedo 
encima dellas, y pan.Icfus lesdize:Traed 
délos peces que vofotros aucys agora to- 
mad o. Subió Simón Pedro, y truxo la red 
a tierra , llena de grandes pejes , ciento y C 
cinquenta y tres : y con íer tantos , no fe 
rompio la red. Iefus les dize: Venid y co- 
med. Yninguno de fus difcipulos le oíáua 
preguntar, Quien crestu? fabicn 

do que era el íeñor. Viene pues Ieíiis,y to 
mad pan, y dállelo ael los ,y íémejantc- 
mente el peje. Efta fue ya la tercera vez 
que fe manifefto Iefus a fus diícipulos, def 

pues 
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£ pues que ruó rcfucitado délos muertos. 
Pues quando ellos vuicron comido, dize 
Iefus a Simó Pedro: Simón hijo de lonas, 
amas me tu mas que eftos ? £1 les dize: Si 
Señor,tu labes que yo te amo . Diz ele A- 
pacienta mis corderos . Y dizele otra vez; 
Simón hijo de lonas, amas me f £1 le di- 
zo, Si Señor, tu (abes que yo te amo. Di- 
zele: Apacienta mis ouejas • Y el le dize 
tercera vez : Simón hijo de lonas, amas 
me ? Pedro fe cntriftccio de que le vaie!^ 
P fe dicho tercera vez: Amas me? Y el le di- 
r xo :Scñor,tuíábes todas las cofas, tu íabes 
que yo te amo.lefus le dize: Apacicta mis 
ouejas. En verdad, en verdad te digo, 
quando eras mas mancebo tu te 9 cñias,y 
yuas donde querías : pero quando fueres 
viejo, eftenderas tus manos, y otro t£ Re- 
ñirá, y te lleuara donde no quifieres.Xcf 
todizo declarando la muerte cdque aiiia 
de glorificar a Dios. Y quando vuo dicho 
cfto, dizele: Sigue me . Y Pedro boluien- 
doíle , vee aldiícipulo que Iefus ama- 
ua , que le feguia , el qual también en 
la tena fe auia ynclinado fobre fu pecho, y 
auia dicho: Señor, quien es el que te ha de 
G entregar? Pues quando Pedro lo vio, dize 
a Iefus: Señor, y a eñe que?Iefus le dize: Si 
yo quiero que el quede hada que yo ven- 
ga, que tienes tu que verfeu me ligue. Y ef 
tcndioílc cfta palabra entre los herma- 
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nos, que aquel difcipuIo.no moriría. Y le- 
ías no le auia dicho, No morirá : finó , Si 
yo quiero que el quede halla que yo vega, 
que tienes tuque ver? Elle es el diícipulo 
que da teílimouio de ellas cofas y las lia 
cfcripto.Y (abemos que fu teílimonio 
Cs verdadero . Y también ay otras 
muñehas cofas que Icfus hizo» las 
quales li eftuuieíTen eferiptas 
cada vna poríi , yo pienfo 
que ni aun todo el ni u* 
do podría compre 
heder los libros 
que ferian 
cícrip- 
tos. 


1 Fin del Euangelio fegún S.Iuan. 


Digítized by Google 



3Í3 

EL SE G VND O 

LIBRO DE ,S. L V CAS 

Q.VB SB llama los actos di los 

APOSTOLES 


CAP. I. 



^Dejfues de auer confirmad • Chnlb afus dtfá- 
ptdos ¡delante ¿ellos es reeebido ene Icido . En 
lugar de ludas es elegido toadnos for Afo- 
fioL 

Ncl primer libro aue* 
t fflos dicho, o Thcophi- 
1 lo.de todas las cofas que Lw.14.fe 
’ le fu i comento a hazer rnar.it. 4. 

| y cnfeñar , harta el dia math.ijx 
^ ^ _ que fue reeebido cnlo mare.iég 

alto , dcfpucí oue por el Eípirltu fan&o Aw.i4.4r 
vuo dado mandamientos alos Aportóla iuani^Jkí 
que auia elegido: Alos quales también c.it.b. 
le auia demoftradoafsimefmoquebiuia 10 ./ 
(defpues que vuo padecido) en muchas íe 
nales aparecicndoles.y habjádoles del Re 
vnodc Dio<? porcfpaciode quarentadjas 
Y auiendolos juntamente Congregado, 
mandóles que no íe pártieficn de Hierufa 
lem , sino que eíperaísen la Prójncfsa ^WMjfa . 
del Padre, la qpal [ el dixo ] voíotros aueys 
oydo demi: ( Que ¿Oque luán baptizo c6 
agua, pero rofótíos icrcys baptizados en 

Z. 
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Efpiritu fan&o de aquí a pocos dias . Ef- 
undo pues ellos congregados pregunta- 
uanle, diziendo : Señor , has [de rellituyr 
cncfte tiempo el Rey no a Ifrrael? Y el le* 
dixo: No es dado a vofotros conocer los 
tiempos ni las oportunidades délos tiem 
pos, que el Padre pufo en fu propria potef 
tad:Pero reccbircys la virtud del Efpiritu 
fandto que vendrá /obre vofotros , y íc- 
reíHns. r€ Y* mc tc ^g os 00 fi>l° cn Hierufalem: 

9 ” * mas también en toda Iudea,y Samaría, y 
hada los fines déla tierra . Quando el B 
Lúe. €4.2 viro c ^ as & c lcuantado en al- 

S to , viéndolo ellos , y vna nuue lo quito 
de delante de fus ojos. Y citando ellos los 
ojos hincados cnel cielo quando el fey-„ 
ua , heaqui , dos varones fe prcíentaron 
delante dellos, vellidos de ropas blancas, 
los quales dixeron, Varones Galileos,que 
^ cftays mirando al cielo ? Eíie Iefus que es 

? íubido de con vofotros *1 cielo, vendrá af 

fi como vofotros lo aueys viíio yr al cielo» 
Entonces ellos fe boluicron a Hierufalem 
del monte que es llamado OÜuete,que ef 
*!*,<&* ta apartado de Hierufalem ■ camino de 
Mlftffis vn/abbado. Y quando fueron entrados, 
fubieronfeen vna fala , donde eftauaa Pe 
droy I acobo , luán y Andres,Phlilippoy 
Tilomas, Bartolomé y Matheo, Iacobo 
hijo de Alpheo , y Simen ZeIofo,y ludas 
hermano de Iacobo . Todos ellos períe- 
ucrauan de vn animo en ruego y ora- 
ción. 


Digítized by Google 



u r. jlis ¿ nrua i u. 355 
«ion, con lis muge res , y con Mirii ma- 
dre de Icfus,y con fus hermanos. Y en a- AdtU.s 
quellosdias fe leuanto Pedro en medio 
q délos difcipulos (y era el numero délas 
perfonas que allí eftauan juntas cafi cien* 
to , y veynte)y dizo; Varones hermane*, 
ncceflario ha ¿do que fuefle cumplida ci- 
lla Eícripcura , la qual el Efpiritu fan&o 
auia antes dicho por la boca de Dauid, to F fuL 41. « 
cante aludas , que fue el Capitán délos Ú40.1S.4 
que prendieron a lelos. Porque el era re- 
bebido en el numero con noíotros , ya- M 4*07 .4 
uia alcanzado vna parte defte miciftc - 
rio . Y eñe compro vn campp por el pre • 
ció de maldad , y auieudonc ahorcado , . 
rebento por medio, y fueron derramadas 
todas íüs entrañas* Efto fue publico a to- 
dos los que morauan en Hicttiíalcm: de- 
cal manera que aquel campo fue llama- 
do en fu propria lengua ACeldama^qúe 
quiere dezir, Campo de fangre.PorquOcn 
el libro délos Píalmos cíUcícriptov Su .It/4f ¿y. 
habitación íéa hecha deserta, y no aya pfa.iof* 
quien more cnella . Y otro tpine fU:WÍ* 
nifterio . Es pues neceflario que 4 ej 0 S * 
yarones que han cpnuerfado cpn opfe- 
tros todo el tiptnpo que el Señor k&s 
conuerío con nqfotros* comentando ’ def- 
dc el baptifnK> 4c luan » haftael diapn • • 
que fuefubido de, con noíotros « quf-j*|- 
¿uno deilo» fea cpn nofotros ttAigó^ 

Z. ii. 
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tcRirrccion . Entonces ellos fcnalarcn 
dos,a!ofeph, que es llamado Barfabas, 
'que tiene por fobre nombre Iufto,y aM a 
tnia.Y haziédo oración, dixeton: Tu Se- 
ñor que conoces los corazones de todos, 
muéftra qual de eftos dos has elegido , pa 
Taque reciba la fuerte defte minifterio y 
omeio de Apoftol, del qual cayo- ludas 
por auer cometido crimen , para yríe a ÍU 
lugar . Entonces ellos echaron fuertes , y 
cayo la fuerte fobre Mathia, y fue puedo 
' Cocí numero délos onzc Apollóles. 

cap. xi. 

( í* emUado el EJjuritu fanflo ahs ApoTbles, 
j hablan en dimrfas lenguas. Y edro con gran - 
, de poder predica la yirtud de C brifto,y de fie 
vefitrrerien.Y por f* predicación fon comertt- 
dosmunchos. 

Y Quandovino el día dcECnteCoíles, ^ 
eftaua todos de vn animo en vn mef- 
A rrib.ub. mo lugar.Y fue íiibitaméte hecho vn foni 
do delcielo, aísi como de vn viento muy 
rezio que Venia có impeturque hincho to 
> da la cafa donde eftauan femados. Y apá«* 
rcciCronfelcs vnas lenguas partidas , co- 
' mo defuego* y pofaronffc fobre cada vno 1 
dellós. Y fueron todos llenos de Efpiritu 
Mal. xo.c4hii^o,y comentaron a hablar leiiguages 
-peregrinósvafsi como el EfpirituTes áa- 
uá^uéfiáblaflcn . Y auhralgñnos ludios 

que 
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que morauan en Hierufalcm «varones te~ 
mcrofos de Dios , de rodas las Daciones' 
que ay debazo del cielo. Y como creckfi- . 
(ceda fama allcgollc multitud de gente» 
y hailode confuía , porque cada vno los 
oya hablar en fu proprio lenguaee . Y 
cílauan todos atónicos , y marauillauanf 
^ íe.diziendo vnos aotros,Noveyt que to- 
dos eftos que hablan ion Galileos ? Y co- 
mo losoymos nofet ros hablar cada vno 
en nueftro proprio lenguagc , en que ío- 
mos nacidos? Parthos,y Medos.y Elami- 
tas, y ios moradores de Mcfopotamia» y 
de Iudea , y de Capad ocia , de Ponto , y 
de Afia , de Phrigiay Pamphilia ,dcE- 
gypto , y dalas partes de Libia* la que et 
comarcana a C y rene , y los eftrangeros • 
Romanos, Los ludios rambien,y los nue- 
uamente conucrtidos al ludayímo , loe 
Creteníes ,y Arabescos oymos hablaren 
nueftros ienguages las grádezas de Dios. 
Todos ellos eílauan atónitos , y marauil- 
lauanfc.diziendo vnos a otros : Que quie- 
C rcfcreftoíY otros hazicndoeícarnio, dc- 
zian : Ellos llenos cft*n de moflo. Mas Pe 
droeílando con los onze alfo fu boz.y’les 
dixo . Varones ludios, y vofotros todos • 
los que morays en Hieruíálcm , fea osef- 
to notorio, y oyd con atención mis pala- 
bras. Porque eáos no cílan cnbriagos co- 
mo voíotros penlays, fiendo agora la ter- * 
Z. iii. 
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cera Lora del día. Piero cito es lo que cfta, 
loel.z.f dicho por el Propheta Ioel : Y fera enlos 
tfaU. 44, poftreros dias , dize Dios , que yo der- 
ramare de mi Efpiritu fobre roda car- 
ne : Y prophetizaran vueftros hijos , y 
vueftras hijas, y vueftros mancebos ve- 
rán virones, y vueftros viejos íoñaraa 
fueños . Y ciertamente en aquellos dias 
yo diífundirc de mi Efpiritu fobre mis 
íicruos , y fobre mis íieruas , y propheti- 
zaran. Y haré colas marauillofas enel 
ciclo arriba , y léñales enla tierra aba- 
xo , fangre y fuego , y vapor de humo. 

El fol le conuertira en tinieblas , y la 
luna en fangre antes que venga aquel 
grande y efclarecido dia del Señor . Y 
loeLyg a contenerá que todo aquel que ynuoca- £> 
Aow. io.c re el nombre del Señor, lera íaluo . V a- 
ronesIfrraelitas,oyd ellas palabras ; lefus 
Nazareno , varón aprouado de Dios én- 
tre voíotros por potencias , por marauil- 
las y íéñales,las qualcs Dios ha hecho por 
el en medio de volbtros , como también 
voíotros fabeys ; A elle íicndo dado por 
determinado confejo , y prouidencia 
de Dios . Voíotros lo prendiltes por 
ffMr.ifA las manos délos maluados , y auienao- 
lo crucificado , lo marañes : alqual Dios 
ha relucitado deftruydos los dolores de- 
la muerte • porque no era pofsibile que 
el fucfíe dclla detenido • Porque Da - 

uid 
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uid dize del : Yo confyderaua. fiero prc 
al Señor en mi prefcncia: porque el ei- 
rá ami dicftra , para que yo no fea mo- 
uido . Por cito fe ha gozado mi cora- 
ron , y fe ha alegrado mi lengua , y al- 
lende dedo , mi carne defeaníara enef- 
peran^a . Porque tu no dezaras mi ani- 
ma enel ynficrno f ny permitirás que tu 
Sandio vea corrupción . T u me has he- 
cho conocer los caminos déla vida, hen- 
chirás me de alegría con tu cata. Varo- 
nes hermanos , yo puedo libremente de- 
ciros del Patrjarcha Dauid , que es mu- i.H/g.x.l 
erro, y enterrado , y fu íepukura efta en- 
tre nofotros hada el dia de oy . Pues fi- 
endo el Prophera , y fabiendo que Dios VfiL 131. r 
le auia prometido con juramento , que 
del fru&o de fiis lomos, íegun la carne, a- 
uia de nacer Chrido , y fe auia de ícntar 
íbbre fu throno , el como aquel que an- 
tes lo fabia , hablo déla reíurrecion de 
Chrido, que fu anima no auia fido dexa- 
da enel y nfierno , y que fu carne no auia 
vido corrupción . Dios ha refucitado a 
ede Icfus ■, de) qual codos noíotros lo- 
mos tedigos . Siendo pues enfaldado con Luc.t+f 
la diedra de Dios , y auiendo recebido arrib.ha 
del Padre la Promedia del Efpiritufan&o, adtla.io.f 
ha diffundido edo que agora vevs , y 
y s voíbtros . Porque Dauid no fuoioalos 
cielos , antes dize el mefroo : El Señor 
Z. iiii. 
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tf*.\io.a dixo ami Señor, Siéntate ami diedra ha- 
mat.nJ foque póga tusenemigos por edrado de 
nmb.i,c tus pies . Portanto fepa cemísimamen- 
te toda la cafa de Ifrraei /que Dios ha he 
cho Señor y Chrifto) a ede Icíiis que vo- 
fotros aucys crucificado Ellos oydas cf- 
tas cofas fueron conpungidos de cora- 
ron, y dixeron a Pedro , y alos orros A pof 
toles, Varooes hermanos que haremos 
M4T. 4.C nofotros ? Y Pedro Ies dixo , Arrepentios 
mar.i'b délos pecados, y cada vno de vofotros 
hc.iya fea baptizado enel nombre de Iefu Ch ri- 
fo en remifsion délos pecados; y rcccbi- 
reys el Efpiritu fanfto. Porque la Protnef 
Tfetnejfa . ía es hecha a voíbtros,y a vuedros hijos, y 
a todos los que efon lexos, aquantos'cl 
Señor .Dios nueftro llamare afi . Y poro- 
tras munchas palabras el dio tedimonio , 
ylos amonedo , diziendo: Saluaos deda 
generacionperuerfa. Pues los que dcllos q 
recibieron de buena voluntad fu palabra, 
fueron baptizados: y allegáronle en aquel 
dia cafi tres mili períonas . Y perfeue- 
rauan enla do&rina délos A podóles, y 
en la comunión , y enel partir del pan» 
Ate ^ cn orac * oncs • Y. toda perfona tc- 
' 4 -ír nia temor , y munchas marauillas , y íé- 
* * ñalcs eran hechas por los Apodóles* 
También todos los quecreyan edauan 
vnidos , y tenían todas las cofas comu- 
nes . Y vendía fus poíTcísiones y hazien- 

das. 
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«las , y repartíanlas a todos conforme a- 
la necefsidad de cada rno . Y cada día 
perfeuerauan de rn animo enel templo, y 
partiendo el pan por cada caía , tomauan 
juntamente la comida con alcgria.y fim- AdeLiyg 
plicidad de coraron, alabando a Dios , y 
teniendo gracia con todo el pueblo . Y el 
Señor ayuntaua cada dia ala congrega- 
ción los que auian de fer fatuos. 

CAP. III. 

q* VednyluanfananamtoUide en 'nombre de 
C brijb. MamftJUVedroal pueble fm pe ca- 
des, y exortaltd baxft penitencia con prome- 
terles perdón perChriflo . 

A 'V 7 ' Pedro y Juanfubian juntos al tem- 
X pío, ala Lora déla oración, que era a- 
las nueue.Y m hóbre tollidodcde el vien 
tre de fu madre era traydo,e! qual ponían 
cada dia ala puerta del templo que es lla- 
mada Hcrmofa , para que pidielle limof- 
naalosqurencrauan enel templo . Elle 
quando río a Pedro y a luán que querían 
entrar end templó,pedia que le dieíTen li 
mofea. Mas Pedro con luán pueftos enel 
los ojos,rixo: Mira nos. Y el losmiraua 
en hyto,:fperando re^ebir dellos alguna 
B cofa. Ertonces Pedro dixo : Yo no tengo 
oro ni páta:pero lo que tego,efto te doy: 
Enclncmbrede Iefe Chrifto Nazareno 
Ieuant¿e,y anda. Y tomándolo por la ma 
no deecha lo leuanto:y fubitamente fue* 
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ron fortalecidas íiis plantas y talones . Y 
falto y pufo fe en pie , y andaua, y entro có 
elíos enel templo andando, y faltando, y 
alabando a Dios. Y todo el pueblo lo vio 
andar y loar a Dios. Y conocieron que a- 
- quel era el mefmo que fe fentaua ala puer 
ta Hcrmofa del templo a pedir limofna,y 
fueron llenos de admiración , y de e/pan- 
to , por lo que a aquel auia acontecido*. 
Pues como aquel tgllido que auia (ido fa- 
ñado dccuuicííe a Pedró y a luán, todo el 
pueblo atónico corrió* a ellos al portal 
que es llamado dq. Solomon. Viendo cfto 
Pedro,refpondio al pueblo: Varones lír-» 
raelitas , porque os marauillays dedo ? o 
porque nos cftays mirando , como ü no- 
lotros por nuedra potencia, o ían&idad 
vuicílcraos hecho que ede ajduuicílc? El 
Ex*d$.h Di os 4 C Abraham ,y de Iíaac, y de lacob, 
Diosdenuedros padres ha glorificado a 
fu Hijo Iefus , al qual vofotros entregaf- 
tes,y negades en preícncia de?i!ato,aui- 
endo el juzgado que era digno de íer li- 
M4f.i7.fc brado.Pcrovoíotfos negaítes alSan&o y 
ludo, y demadades que os dieílcvn hom- 
ju>an.i$.g bre homicida, y mitades al aitordela 
if’d vida, alquil Dios ha refucitado dtlos mu- 

ertos, del qual noíotros lomos tcligos. Y 
Confianza por la confianza que en fu nombetene* 
nom- mos,fu nombre ha confirmado a >dc que 
fciv. vofotros veys, y cono^eys : y la fcque es 
por el le ha dado eda entera fanilad en 

prc- 
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prefencia de todos vofotros.Y agora her- i.Ctr.t¿ 
manos, yo fe que por ignorancia lo aueys ' 
hecho como también vueftros Gouerna- 
dores . Empero Dios ha cumplido defta 
1 manera lo que antes auia dicho por la bo- 

ca de todos fus Prophetas, que Chrifto a- 
^ uia de padecer. Arrepentios pues vofo- Mrffh.4.* 
‘ tros de vueftro error , y conuertios para mar.i-b. 

* que vueftros pecados os lean perdonados; JW.13.rf 
! y íeays íaluos quando vinieren los tiem- arriba.i.f 

' pos del refrigerio, y déla prefencia del Se- 

ñor^ embiare a Le fu Chnfto, el quai ao- 
l tes os ha (ido predicado, alqual es ncccíTa 
' rio, que el cielo réciba , hafta los tiempos 
déla reftitucion de todas las cofas , que 
Dios ha hablado por la boca de todos' fus 
finitos Prophetas deídeel principio. Por D**M8.r 
que Moyfendixo alos padres : El Señor ddela. 7.* 
Dios vueftro os leuátara vn Prophcta fe- mar. 17. d 
me jante ami, de entre vueftros hermanos* 

V oíotros le oyreys en todas las cofas que 
el os dixere. Y acontecerá, que toda perfo 
na que no vuiere oydo a aquel Prophcta, 
perchera del pueblo. Y aun todos los Pro- 
phetas dende Samuel , y todos quatos def 
pues han pnophctizado , anunciaron tam 
bien eítos dias. V ofotros Toys hijos délos 
Prophetas,, y del Teftamento que Dios or 
deno a nueftros Padres, diziendo a Abra- 
ham: * En ni íimicntc féran bediras todas 
las familias déla tierraDios ha refucitado Gen-iM, 
a fu Hijo lefus, y os lo ha primeramente »d 

&Ut. ix 
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cmbiado a vofotros, para que el os bendl 
ga , afín que cada vno de voíotros fe con- 
uierca de fus maldades. 

Cap. mi. 

^ Pedro y luán echados enbt carmel, confie flan a 
CriJhporyerdaderoyynicoSaluador. Haxfm 
oración los Apofloles por la promoción y aug- 
mento del Evangelio. 

E Scaado pues ellos hablado al pueblo, A 
los Sandeces, y el Maeftro del tem- 
plo, y los Saduceos les fobreuinieron.yn- 
Mat.io.b dignados * porque enfeñauanal pueblo, y 
adel.c.d aaunciauan la refurrccion délos muertos 
* cncl nombre de Icfus. Y pulieron las roa- 
nos enellos, y metieron los en prifion haf 
taeldia (¡guíente: porque era tarde . Y 
munchos deios que auian oydo la palabra 
creycró, y fue el numero dedos varones ca 
ñ pírico mili. Y acaeció que el día (¡guíete 
fe congregaron en Hierufale los Principa 
les dellos, y los Ancianos , y los Efcribas, 
y Anas principe délos Sacerdotes, y Cay- 
phas.y luán, y Alcxandrcvy todos los que 
eran del genero Sacerdotal. Y auiendo B 
los puedo en medio preguntauanles : En 
que virtud, o en que nombre aueys vofo- 
tros hecho cfto? Entonces Pedro lleno de 
Efpiritu ían£to,les dizo: Príncipes del pu- 
eblo^ vofotros Ancianos de llrrael,pues 
que noíbtros Tomos el día de oy examina- 
dos del bié que le ha (¡do hecho avnhom 
* bre enfermo [por faber] por que medio efte. 

aya 
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aya (ido fañado . Seaos a todos vofotros 
manifielio , y a todo el pueblo de Ifrrael, 
que efto ha (ido por el nóbre de lefu Chrjf 
to Nazareno, aquien vofotros crufificaA 
tes , alqual D ios na refucirado délos muer 
tos ; por el cfte hombre cfta íano delante Vfal.nt.d 
de vofotros . Efiacs la Piedra que ha hdo mat.iud 
defechada de vofotros edificando , laqual 11.a 
es pueftacnei principal lugar del edificio, lut.io.c 
q y no ay Talud en otro ninguno: Ponqué i pftr.i.a 
ningún otro nombre debato del cielo es Salud fot 
dado alos hombres , por el qual nos Chríjh, 
fea neccíTaríoíerfaluos.Y ellos viéndola 
libertad de Pedro y de luán , íábiendo ram 
bien que eran h obres fin letras y ydio- 
tas,eftauanmarauillades , y conocíanlos 
que auian e fiado con Icfus.Vicndotam- 
bien que el hombre aueauiafido lanado 
eftaua prefenre con ellos, en ninguna cofa 
podían con tradezir. Entonces les manda- 
ron falir fuera del Concilio , y comunica- 
uan entre elíoj, diziendo: Que haremos a Adr/.f.* 
efios hombres?Porquc manifiefio es a to- mat. 
dos los quebiuen en Hieruíalem.que vna 
féñal patente ha fido hecha por cIlos,y no 
lo podemos negar . Pero porque no fea 
mas diuulgado por el pueblo defendamos 
les con amenazas, aue deaqui adelante no N 
hablen eñefte nombre con hombre nin- 
JD guno.Y atiiendolos llamado, maodardn- 
les que en ninguna manera hablaílen ni 
enfeñafíen enel nombre de Icfus, Mas Pe 


Digítized by Google 


cap. mi» DELOS ACTOS 

droy luán refpodíedo , les diicró: largad 
vofotros ü es jodo enel acatamiento de 
Diosoyros a v ofot ros, antes que a Dios. 
Adel.^.f Ciertamente nofotros no podemos dexar 
de hablar las cofas que auemos vifto , y 
oydo . Entonces ellos con amenazas los 
embiaron,no hallado nada porque los pu 
dieflen caftigar > a caufa del pueblo, por* 
que todos glorificarían a Dios por aquel* 
loque auiacontecido . Porque el hombre 
* t en quien auiaíido hecha eítafeñal de ía- 
nidad era de mas de quarétaaños. Y def- £ 
pues que ellos fuero fueItos,vinicrófc alos 
Tuyos, y contáronles todo lo que los prin* 
cipales Sacerdotes , y los Ancianos les a* 
uian dicho . Y ellos quando lo vuieroa 
oydo , todos de vn animo alearon la box 
Gene.i»* * Dios, y dixeron: Señor, tu eres el Dios 
queheziftc el cielo y la tierra , la mar , y 
todas las cofas que enellos cftan : que di* 

P fulnui.a xíftc por la boca de tu íieruo Dauia.Por* 
que han bramado las gentes , y los pue* 
oíos an péfado cofas vanas? Los Reyes de 
la tierra an hecho confpiracion,y los Prin 
cipes fe han congregado en vno contra el 
Señor, y contra lu Chtifto.Porque verda- p 
deramente contra tu fan&o Hijo Iefus,al 
qualru vngiftc,fc han hecho a vna Hero* 
des , y Poncio Pilato con ios Gentiles , y 
los pueblos de Ifrrael,para hazer todas las 
cofas que tu mano y tu coníejo amanan* 
tes determinado de fer hechas . Y agora 

Señor 
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Señor ,miri fus amenazas ,y da a tos fier- 
ros que con toda confianza hablen tu pa- 
labra: edcndiqpdo tu mano para que la fa 
nidad.y léñales, y marauillas fean hechas 
G cnei nombre d# tu fantto Hijo Icfus. Y 
quando ellos vuieron hecho oracional lu 
gar donde edauan congregados fue mo- 
lido: y fueron todos llenos de Efpiritu 
fan£to , y hablauan la palabra de Dios li- 
bremente. Y la multitud délos que creyan 
era de vn -coraron, y de vn anima: y nin 
guno dezia fer alguna cofa fuya , délas 
que poíleya . mas todas las cofas les eran 
comunes . También los Apodóles con 
grande virtud dauan tedimonio déla re- 
íiirrecion del Señor Iefus , y auia grande 
gracia Pobre todos ellos,y no auia ningún 
neceísitado entre ellos : porque todos los 
que podeyan campos, o cafas , las vendí- 
an ,y trayan el precio délas colas que am- 
an fido vendidas, y poníanlo alos pies dé- 
los A podóles, y repartiafle a cada vno co~ 
• forme a fu necesidad . Y Iofes aquien los 
Apodóles auian puedo por Pobre nom- 
bre Barnabas (que quiere dezir, hijo de 
ronlolacion)Leuita , y Cypro de nación, 
tenia vn campo , y vendiólo , y truxo el 
precio, y pufoio alos pies délos Apodóles. 

CAP. V. 

^ Anamas y funrngerrrmefende fibko . Son en- 
carq4ados los A fofioles. Otones fin librados 
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DELOS ACTOS. 
por el Angel . Son condenados a fer acotados. 
Mandantes no hablaren el nombre de\ C brifto. 

M As vn hombre llamado Aoanias c 6 
Saphirafu mugcr , aula vcdido vna ^ 
poÜeísion,y rctuuo parte del precio con* 
ñutiéndolo también fu mugcr, y truxo al- 
guna parte, y pufo la alos pies délos Apof- 
tolcs * Y Pedro dixo: Ananias, porque ha 
fatanas henchido cu coraron, para mentir 
al Efpiritu fando , y por engaño retener 
del precio del campo? No lo tenias cu to- 
do?y fíendo vendido , no eftaua en tu po* 
der? porq has puedo tal cofa en tu corado? 
tu no has mentido alos hombres , fino a 
Dios. Y Ananias oyendo eftas palabras ,ca 
yo en. tierra, y cfpiro. Y fu$cdio gran te- 
mor íobre toaos los que oyeron eftas co- 
fas . Y algunos mancebos kuantandofle, 
lo quitaron, y lo lleuaron fuera, y lo enter 
raron , Y acaeció que pallado eipacio de 
tres horasdcfpucs, también fu mugcr, no B 
fabiendo lo que auia fido hecho, entro. Y 
Pedro le dixo : D imc , auey s vo/ocros por f 
tanto precio vendido el campo ?y ella dí- 
xo:Si, portanto. Entonces Pedro le dixo: 
Porque aüeys concertado entre vofotros 
de tentar al Efpiritu del SeñorJheaqui ala 
puerta los pies délos que han enterrado a 
turnando, y te lleuaranati.Y ellafubita- 
mcntecayo a fus pies, y eípiro . Quando 
los mancebos fueron entrados, hallaron la 
muerta, y lleuaron la fuera, ycútérraren- 
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DEÉ.OS APOSTO. 30 
la cabe fu marido . Y fufedio gnus teinór 
(obre toda la Ygleüa, y fobre todos los 
que oyan eftas colas. Y por las mataos dt- 

C los Apollóles fe haziao munchas íenalét, 
y marauilias enel pueblo , ( y eftauan to- 
dos de vn animo enel porul de Solomóa. Mar. 17 .d 

Y ninguno délos Otros ofaua juntarte 00 
ellos : mas el pnéblo ios tenia en grande 
eftima . Y cada dia fe augmentan* masía 
multitud délos que creyan enel Señor, af- 

£ de hombres como de mügeres : ) deral- ArriLut^ 
manera que tray a n los entermos alar tal - 
les, y los podían en camillas y techo* data 
que ii quiera la fonbra de Pedro qt&doti 
nteífe,paflaífe por cima de alguno de Itot. 

Y también concurría multitud delis ciu- 
dades comarcanas a Hiéruíalem , trayen- 
do enfermos , y arót'memadof de e/p M- 
tus inmutados , los qiiafes eran todos ft- 

ü nados . Entonces el Principe délos CittU 
dotesie leuatato, y todos los queeftauah 
concl(qtaeés la fé6l a délos Saduceos^y fu- 
eron llenos deñmldia: y pufieton matada lWd¡4* 
énlos Apoftolés, yméderonlos cnia taád- 
f el publica . Empero el ‘A rige! del $<éñót T 

abrió de noche las ptaéttías deli ciVféiVy ** * 
fácolos feera,y diáoi Atadayd^y eíladb' en>- 
cl teplo, hablad iítancb 16 todas laspkli- 
*fcras de effa vÍdi.TMjtaaridó dios fttteroft 
óydo efto, entrarój^ fcWámanccietadOeii v r 
el templo, y cnfeS^í i 'Y^ el Principé ' 
los facerdcmfiéndbTétai 4 ó,y los qtaédí- 

Aa. 
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cap.V . DELOS ACTOS. 

tavian tonel, conuocaron elCdcilio , y to 
:¿ a la orden délo» Ancianos de; IfrracL , y 
«nbiaró ala carmel quié los truacílc. Mas 
quáda fueron venidos los miniftros, y no 
los bailaron enla carmel, torparonüe, y hi- 
„ (sierólo faberjidiaiédoíN ofotros hallamos 

la cárcel «jerradacooroda diligencia, y las 

guardas que e fta«í%fJe fuera delante las 
puertas : ipas quan4oía vüiroos abierto, 
nohallan|>o»anit>g-uno dentro . Dcipues 
que oyeron ellas palabras el[Sw»o]Sapcr 
Jote', y eljMaeftso.del templo, y los prin 
. «Bales Sacerdotes eftauanen duda de lo _ 
; que deílo? fe aun* heeho,Pero vna cierta * 
pcríbpa vino que lc$ní^nifefto,dizicnao: 
Cata que los bombresqueyofotrosauia- 
dcs echado cnla carmel, cftácnel te pío , y 
cnfepá al pueblo. EptÓccs el Micftí o[dcl 
iíp/»]conlos miniftros fije ,y los truxo fin 
^▼iplecia: porque ellos tcraiaal pueblo que 
r po fueflen apedrcadoj.Xqu^olos vu ?- 
'eron traydo prefen£aronlop r enel Copci- 
$&¡bá4 *. t lio.y el Pri ncipc délos faccrdotcs les pre- 
guto,diziédo:No os aucmos,madadocx- 
prcfíamét;e qu? npcnfcpalícdcs en efteno 
AmM-í bre? YhfaquUucysEcchido a Hicrufclc 
de vueftra dodrina,y quereys echar íobre 
nofotros la (agre defte nóbre.Y Pedro reí p 
pendió y los Apoftoléf,y dixcró;Neceíla 
Obedecer rio es obedecerá, Di os mas que alos hoip- 
4 Dím. bres.El D ios de nueftros Padres ha relucí 

ttdoalcíus>alqp^yofo5rps/iiataftcs,col 

* \ gando* 
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f andolocncl madero. Ede es el que Diot 
a enfaldado có fu die (Ira, Principe y Sal- Mdtk.hJ 
uador para dar arrepentimiento a Ilrrael, fbiUf.xat 
y perdón deíos pecados. Y nofotros le io- 
nios teíligos de ellas palabras que dezi- 
mos, y rabien el Efpiritu íando,el qual ha 
dado Dios a todos los que le obedecen. Y 
deíque ellos oyeró ellas cofas, rebentaua 
de yra*y cóíuhauan como les daría la mu 
crte. Empero vn Phariko llamado Gama 
liel,doüor déla Ley , eftimado en todo el 
pueblo, íc leuanto cocí Cócilio, y mando 
. que los Apodóles fe apartaren vn poco a 
6 fajera, y dixolcs: Varones lrraclius^confy 
¿erad bkn lo que vofotros deueys hazer 
deedoshóbres. Porque cdos dias paila- 
dos fue Theudas,diziédoícrclalgngran Tfada*. 
de,alqual fe allegaron numeto de cauqua 
tro cietos hóbres.cl qual fue muerto, y to 
dos los que le auian creydo, fuero dcílrtfj 
dos, y buelcos en nada. Defpues de cíle fe 
leuanto vn ludas Galileoenlos dias déla hdvGjf 
deícripcion , y aparto atrayendo a ñ gran 
multitud del pueblo:y ede también pere- 
eio v y todos quantos auian confenrido con 
el, dieron desbaratados. Y al prefente yo *■**•*•* 
os digo que ós guardey s de perfeguir aef- 
tos hombres, y que los dexeys : porque & 
ede confe ¡o, o eda obra es de hóbres ,(era 
defhecha,pero íi es de Dios, nohpodeyt 
vpfotros desbazenporque también no fe- 
ays hallados fer repugnantes a Dios. Y los 
A a. ii. 
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otros fueron de fu parecer. Y Hartaron a- 
Arrib.+'C los Apodóles , y defpues de auerlos heri- 
do , les mandaron que no hablaílen cotí 
nombre de lcfus: Y dejáronlos yr. Y cl- 
G&Kfifis* los yuan gozofos de delate del Concilio, 
porque auian (ido tenidos por dignos de 
M ath.f.a padecer injurias por el nombre de defas. 
i-petr.yct Y cada dia cnel templo , y por cada cafa 
*¿cl.i 6 ,€ nodexauan de enfeñar, y de anunciar a 
IefuChrifto. cap. vi. 

^ S on elegidas pete Diáconos y Efteuan yfto dedos 
esfalfammte acu fado y llenado al Conpftorio. 
\P r En aquellos dias creciendoel nume \ 
JL ro délos difcipulos.leuátofle vnimir 
T.TÑit.4. mullo délos Griegos contra los Hebreos: 

4 porque fus biudas era menofpreciadas en 

el fcruicio quotidiano. Por lo qual los do- 
ze mandaron ltamar la multitud délos dif 
cipulos,y dixeron:No es cofa conuenicn- 
te que noíotros dexemos la palabra de 
Dios, por feruir alas mefas . Elegid pues 
hermanos, fíete varones de entre vofotros 
aprouados con bué teíHmonio, llenos de 
Efpiritü fado , y de fabiduria,alos qualcs 
encargaremos efte negocio . Y noíotros 
nos emplearemos en oración, y enla ad- 
tatatra. minHlracion déla palabra. Y eflc razona- 
miento agrado a toda la multitud. Y eli- g 
a.TiW.j. gicron a Efteuan, var6 lleno de fe y de Ef B 
ai piritufan&o,y aPhilippo, ya Procoro, y 
ad*Lu& a Nicanor, y a Timon,y aParmenas.y a 
Nicolás profelito Antiochcno. Y pufier6 

los 
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DELOS APOSTO* 34, 
los cola preíencia délos Apoftoks» y quan 
do vuieron orado, pulieron las manos fo 
\ brcdUos,Y la palabra de Dios crecía, y 
era muy multiplicado el numero délos dif 
cipulosen H ic rufalem; tibien gran mulci 
C tud de Sacerdotes obedecía ala fe. Y Eftc- 
uan lleno de & y fortaleza, hazia colas ma 
rauillofas,y grades feñales enel pueblo. Y 
aJgUDosdclafynagoga, que es llamada de 
los Libertinos,y Cyreneníes,v délos Ale- 
zandrinos , y délos que eran de Cüicia, y 
de Ada • fe 1 cuitaron diíputado con Eftc- 
uaa . Y nopodian refiftir ala (abiduria,y Imc . ii 
D al Eípirku conque hablaua.Entfcesrubor 
naron a algunos hóbres,los qualcs dixef- 
fco:Nofocros le auemos oydo desir pala- 
bras de blaíphemias contra Moyfen,yc6 
' ■ era Dios. Y alborotaron al pueblo,y alos 
Ancianos y Eícribas,y cornado júntame- 
te lo arrebataron, y lo lleuaron alConfi- 
ftorio: y nreíentaro falfos teñigos que di 
xeñcn:E ftc hombre no ceña de hablar pa 
labras de blaíphemias corra eñe fandlo lu 
gar, y la Ley . Porque nofotros le auemos 
oydo dczir.’Efte leíiis Nazareno deftruy- 
ra eñe lugar, y mudara las ordenabas que 
nosdioMoyfca . Y mirándolo todos los 
que eftaua íentados enel Códftorio , vie- 
ron íii roñro,como roñro de Angel. 

c A P. VII. 

q R efyonde É iflman conflantemente alos I u¿w 9 . f 
y cwdcmmda fa vam confian?*, declara emo 
Acu iii» 
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qwm D tos fer feruido : Y al* fin h apedrea* •y 
el ruega por fus enemigos . 
v TJ Ntonces el Principe délos íácerdotes ¿ 

XZ#dixo: Son anñ eftas cofas! Y el dixo.-Va 
roñes hem>anos,y padres, oyd:El Dios de 
la gloria apareció a nueftro padre Abra- 
ham quaaoeüaua en Mefopocamia, an- 
tes que moraíTe en Cbarran,y le dixo:SaI 
de tu tierra, y de tu páretela, y ven ala rier 
ra qne yo te moftraré . Entoces el falió de 
la tierra délos C baldeos, y moro en Char- 
ra. Y de allí, defpues que fu padre fue mu- 
erto, paíTolo [Dúu]a efta tierra, enla qual 
▼oforros al prefente moray s * Y no le din * 
heredad enella , ni aun efpacio de vn pie^ 
mas prometió de darfela en poílefsion a 
el,y a fu íimiente defpues del, aun que no 
Crae.xf .4 tenia hijo . Pero Dios hablo anfi: Que fu B 
íí míete feria moradora en tierra cft rana» 
y que los de aquella tierra la (ii jetarían a- 
ieruidubre,y la maltrataría quatro cietos 
años . Y yo juzgare ala géte que ellos vuie 
re feruido, dize Dios. Y defpuesde eftas 
cofas faldran y me íéruira enefte lugar. Y 
JLxeí u./diolc el Tcftaméco deia Circucifíó.Y eftc 
gen*i7.b engendro alfaac,y circucidolo al o&auo 
GefH.ti. a dia: Y Iíaac engedro a Iacob,y tacob engé 
gene.tf.c dro alos doze Patríarchas. Y los Patriar- 
¡m.i9.c.d chas mouidos de inuidia vendieron a lo- 
30.¿.3f.cfeph,que fue licuado a Egypto,y Dios era 
SP*' 17 'f coneliy lo libro de todas íiis adiciones, y 
diole gracia, y fabiduria delante de Pha~ 
x aon rey de Egypto,cl qual lo conftituyo 
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Goucrnador de Egypto *y de toda fii Caft. 

X vino hambre en coda la cierra de Egyp 
to t y en Chanaan, y grade adición : de cal . 
manera que nuefirps Padres no podían • 
hallar de comer, Mas quando Iacob ?uo 00**41*4 
oydo que en Egy peo auia if igo,cmbio pr i ; 
mera vez a nueftros Padre?. Y cpmo fcgu- ■> 
da vez los cmbialle, lofeph fue conocido 
de fus hermanos: y el linage de Ioíeph file . 

C maniíeftado a Pharaon. Y lofeph errátil ; P € ^‘ 4 S * 4 
y hizo llamar a lacob fu padre, y a Coda fu k 
parentela, que eran (eterna y finco pe río* Go 
ñas. Y Iacob defendió en Egy peo, y mu- 
rio el, y nuciros Padres . Y fueron paila- 
dos en S ichen , y pueftos creí fepulchro 

3 ue Abraha auia có prado por precio de 
íncro délos h i jos de E mor hi jo de Siché. Z eHt 5 ° ^ 
M as quado fe a^ercana el tiépo déla Prp- 
rneíla la qual Dios auia jurado a Abrahá» 33 d 
creció el pueblo, y áje multiplicado en E- . 
gypto,hafta d otro rey fe legato en Egyn- . 
to,cl qual no auia conocido a lofeph . Eüq 
engañado a nueftro linage » trato durante 
teaoucílros Padm:haftahazcfksdeíápa 
rarafus hi jos rezien nacidos, afin q no oí 
uieíleo.En aquel meímq tiépo nació Moy Exsd^J 
fcn,y file agradable a Dios, el aualfuecrt . 
ado tres mefes en caifa de fu. padre. Y qu* * 
do fue puedo a peligro de muerte, la hipe , 
de Pharaó lo lleuo.y lo crío por fu hijo. Y s 

Moyfé fue entenado eotodalafábiduria 
délos Egypcio*»y era poderoío en hechos 
Aa. iiii. 
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y-endichos.Mas quando llegó a edad de 
' i i • »quate€a años.diólc volütad de vifitar a fbs 
berma nos los hijos de: Ifrrael . Y como el 
yfeflevoo q eraio jurkuk>,dcfediolo,y vc- 
• • %o al que padecía la ynjuria , hiriendo al 
Egypcio.Y el pcniauaquefus hermanos 
entendían , que Dios les auia de dar líber 
tadpor íix mano: pero ellos no lo eñredie 
ron* Eidiaíiguiente halloílc entremos ® 
V ¿ "que cftauanriñédo, y metiólos en paz, di 
Exod.i.b zíehdo-Hombres, hermanos Toys: porque 
rom.#* bs ítt juriays y no a otro? Pero el que in juri 
itfetr.uc at , a a f u p rox i mo Jo rempuxo , diciendo: 

Quien te ha hecho ati principe, y juez fo ' 
bre noíotros ? Quieres me tu matar ami, 
¿orno ayer matafte al EgypciofEntonces 
«y Moyíen por efta palabra huyo, y fue eftra 

4 gcro eola tierra de M adían , donde engen 
" dro dos hijos. Y cuplidos quaréta años, el * 
Angel del Señor le apareció enel deñerto 
del more Sina,en vna llama de (uego,que 
eftaua en vna garga. Y luego que Moyíen 
lo vió.maraaillofle déla vifíoa,y como íe 
acerca (le para ver, fue enderecada a el efta 
bófc del Señor, diziedo: Y o íoy el Dios de 
tus Padres, Dios de Abraham , Dios de 
l&ac,y Dios de Iacob. Y Moyíen efpan- 
eado,no ofaua mirar. EntÓces el Señor le 
dixorDefcalga ci ca! gado de tus pies:porq 
el lugar en que eftas,es tierra ían&a. Vif- • 
£*•. 4* 7* to he, vifto he la adietó de mi pueblo que 
8.9.IO.II efta en Egypto,y he, oydo fus gemidos , y 
14 be decedido para librarlos .Agora ven a- 
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ca,y cmbiartehc a Egypto. EftcMoyfe(ci 
qual ellos auian negado ,diziédo: Quid: re 
ha hecho ari principe y juez)cs aquel que 
Dios auia 6biadó por Principe y L í be rea 
dor por mano dclAngcla le aura aparecido 
enla car^a. Eftc los faco, baziédo colas ma Ixoáiéut 
rauitíofas y léñales cnEgypco.y enet mar 
bermejo, y por quarenra años enel delicr 
to . Eftc es aquel Moyíeñ que Dtxoalos D tut.it* 
hijos de Ifrrael : El Señor Dios vueftro os amk$J 
leu aneara vn Propheta ferae jante ami , de exod 19 * 
entre vueftro* hermanos, ael oyrcys . Eftc 
es elque eftuuo enla congregación enci 
deserto con el Angel que hablauaconel 
ene! monee Sina , y coa nueftrós Padres, 
dqüai recibió la palabra de vida, para dar 
nos la a nolotros . Alqual nueftrós Padres 
no quifieton obedecer , mas anees lo dcíc 
charo n, y fuero comouidos en fu cora gon 

? ara tornar le aEgypto,diziendo a Aaron; 

!az nos dioles que vayan delante dono- Ext. 13.4 
focros:pbrque no fabemos que le aya con Imit. xm 
recido a efte Moylén que nos Taco déla 14 ji 
tierra de Egypto’ . Y en aquellos dias h¡- Exo^t.# 
p zieron vn bezerro , y ofreciéronle facrifi- i.w.io-s 
dos ala y raage, y alegrauanlé colas obras 
defús manos . Y Dios fe aparto dcllos, y 
los dexo feruir al exercito del cielo como 
cfta elcripco cnel libro delosProphetasiO Amtrs J £ 
freciftes me voíbtros enel defierto anima 
les muertos, y facrifícios en quarentaa- 
ños, o Cafa de Ifrrael ? Y voíbtros rccebi- 
ftes d tabernáculo de Moloch, y la cftrd 
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lade vucílro Dios Rhempkam > las qua~ 
les figurasheziíies para adorarlas, por cÜb 

Í o os Daüare de aqlla parte de Babylooia. 

I Tabernáculo del tcílimoniocítiuio c6 
nucílros Padres eoei deserto, como Dios 
les auia ordenado , diziendo a Moyfen. . 
que lo hiziefle íegun la forma que auia vif 
Exc . 25 a co: Alqual también nueílros Padres recibí 
hA,% b eron,y lo metieron con Ioíue enla poffeT 
¡*f*€&c.d üon délos Gentiles,losqualesDios echo 
déla prcfencia de nucílrosPadrcs halla los 
dias de Dauid,elqual hallo gracia deian- 
VfdL i$iJb ce de Dios, y pidió que hallallc tabcrnacu 
lo para el Dios de lacob. Y Solomon lee- 
l.&zgj.a dinco vna cafa. Pero el Altifsimono mo 
tjá. 66. a ra en templos hechos de mano , como lo 
adeiíij.f dize el Propheta : £1 cielo es mi ülla,y la 
tierra es el cifrado de mis pies : Que cala . 
me cdificareys vofotros ami , dize el Sc*> 
ñor, o qual es el lugar demi holgaba? Por- 
Víum.$xx uentura no ha hecho oai mano codas ellas 
cofas? O hombres concumazcs, e yncircu 
cifos de coracó ,y de orejas, vofotros fiem G 
pre re íiílis al Eípiritu fan&o, como hizie 
ron yucilros Padres , alsi también ha- 
zcys vofotros . Aqual délos Prophetas 
no periiguieron vueílros Padres ? y ma - 
taró alos que prophecizauan déla veni~ 
da del Iuílo,dclqual vofotros agora aücys 
Deut.$ .d fido tray dores y matadores: V qiotros Que 
g^l.yc reccbiílcs la Ley por el miniiíerio délos 
Heb.iut Angeles, y no la aueys guardado . Y ellos 
oyendo ellas cofas , eílauanfe dcíhaxien* 
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¿o en fus corazones, y cnuian fus dientes 
contra el - Mas como el eftuuieíTe Heno* 
de Efpiritu fan&o, mirando al cielo , vio 
la gloria de Dios, y a leíus que eftaua ent Vfa.noA 
pie ala dicftra de Dios . Y dixo: Heaqui, mat. 1 6,4 
yo veo los cielos abiertos, y al Hijo del' rom .8 .f 
nombre citar copie ala dicftra de Dios. Ixb.iM 
Y ellos clamando agrandes bozes, fe ata- lo«c 
paron las orejas, y todos de vn animo ar- 
remetieron impetuofamente contra el, y 
echáronlo fiiera déla ciudad, y apedreaua 
lo, y los ceítigos pulieron los veftidosa- 
los pies de vn mancebo, que fe llamaua 
Saulo.Y apedreaua a Eftaua, el qual ya 
uocaua ,y dezia : Señor lefus , recibe mi 
efpiritu. Y citando hincado de rodillas, cía 
mo a alta boz; Señor, no les ymputeseftc 
pecado. Y quandoefto vuo dicho, /ador* 
mcrioíTc. 

CAS. VIII. 

^Per figte Sanie al s Yfbfta. Simen Mag&hyp# 
crita,y moriente es reprehendida de Pedro. E/ 

E umeche escatheti%¿tda ,y baputyulp de fhi- 

Uppo. 

Y Saulo auia confcntido en fu muerte. A rrA. 7.% 
Y en aquel dia fue hecha gran perfe 
cucion cdtra laYglefia que eftaua en Hie 
r úfale : y todos fuerd c ipartidos por las 
regiones de ludea y Samaría , íaluo ios 
Apoítolcs . Y algunos varones temeroíos 
de Dios tomaron cargo de enterrar á Ef« 
teuan,y hizieron gran llanto fobre el . Y 
Saulo deftruya la Ygleüa , entrando por 
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cada caía, y licuando coa violencia Lona- 
Eres y mugeres;Ios metía en prü¡on.Pues 
los q ue eílauaa cfparzidos andauan de v- 
ñaparte a otra anunciando la palabra des 
y 1 Y) ^ Dios.Y Phdippo lleco a vna ciudad de 
e Samaría, y predicauaíes a Chriflo * Y ei _ 

v ; . \ i pueblo cftaua acénco de va animo alas co 
• * las que Phdippo dezi a ¿oyendo , y viendo 

lasienalesque hazia> Porque los efpkieus 
inmundos clamando a alta boz (alian de 
munchos que deÜoseran detenidos: y mu 
dios paralíticos, y coros fueron íanadoswi 

Y fucedio grade gozo en aquella ciudad . 

Y auia vn hombre «llámado Simón ,d 
ual de antes ajuia v fado en aquella ciu* 
ád de( irte de encantámen£o,y auiaeñ^ 

ganado ala gé te de Samaría, diziedoquo 
3ef avinagran perfona, alqual todos oyá 
con atención dende el menor hafta cima 
yor , diziendo Eftc es la gran virtud de 
Dios • Y oyañle atentamente porque a* q 
tíia muncho tiempo que con fus artes ma 
cicas los traya fuera de&ntido. Mas qúá- 
do ellos vuieron creydo a PhiÜppo , que 
Icscuangelizaua las cofas del Rey no dé 
Dios, y el nombre de lefuChriílo,afsi hó 
bres como mugeres fueron baptizados. 
Entonces Simón mefmü también creyó» 
y quando fije baptizado allegauaíle a 
Philippo , y viendo las léñales y virtudes 
que íe hazian , efiaua atónito de admira- 
ción* Y q cundo los Apoftolesque eílauaa 

en 
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fen Hierufalem, vuierbn oydo que Sama* 
tía auia recebido la palabra de Dios, cm- 
biaronlcs a Pedro , y a luán .losqualet 
quando vuicron dcccndido, rogaron por 
ellos, para que recibieren el Eípirint lao 
¿lo. Porque aun no auia decendido (obro 
ninguno dellos , mas eran folamente ba- 
pcizados cnel nombre de lefu Chrifto* 
Entonces ponían las manos fobre ellos , y 
recebian el Efpiritu Tañólo. Quando Si- 
món vio qüe por el poner délas manos de 
los A podóles era dado el Efpiritu íánólo, 
ofrecióles dineros idiziendo: Dadme tana 
, bien ami eíla poteílad , que todos aquel- 
los fobre quien yo nufiere las manos, recl 
ban el Efpiritu fabao.MasPedro le dizo: 

Tu dinero fea contigo en perdición jor- 
que has eílimado el don de Dios alca^arf 
íe por dineros . Tu no tienes parte ni here' 
dad eneíle negocio : Porque tu cora^ft no 
edarcólo delante de Dios. Arrepiéntete 
pues de eda tu malicia , y ruega a Dios, (t 
poruenturaxftc penfamiento de tu cora- 
ron te fea perdonado. Porque yo*vco que "Es, yes 
ruedas en hiel de amargura, y en lazo de attftMm 
maldad. Entonces Simón reípondio y di je venir 
xo: Rogad vo/otros por mi al Señor, por- fobre /» 
que ninguna de edas cofasqueaueysdi- ¿ratéese* 
cho venga fobre mi . Ellos pues quando fligss. 
vuieron dado tedimonio,y hablado la pa 
labra de Dios,boluieronfe a Hierufalem: 

Y predicauan d Euangelio en munchos. 
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lugares délos S amarínanos. Defpqesel 
Angel del Señor Labio a PLilíppo>dizien 
do:Leuantate , y ve hazia las partes del 
Medio día al camino que deciéde de H ie 
rufalem a Gaza , eñe es defierto . Y el fe 
íeuanto y fue » y hcaqui vn varón Ethy o- 
pe Eunucho Gouernador de Cádaccs rey 
na délos Ethyopes, aíqual auia hecho the 
forero de todas fus riquezas, y auia veni- 
do para adorar en Hicrufalem: Y boluiaf 
fe Tentado íobre fu carro , y leya el Pro- 
Rswi.io.c pheta Efayas. Y el Eípiricu dixo a Philip- 
po, A llegare y júrate a eñe carro. YPhilip 
po corrio,y oyolo leer el ProphetaEfaias: 
y dixole:Entiédes tu eflo que lees? Y el di- 
xo: Y como puedo yo,fi alguno no meía 
enfeña? Y rogo a Phiiippo que fubiefíe,y 
Tf ' e fe ^ enu ^ e c °o el. Ylo contenido enía el 
criptura que leya > era eño: El fue licuado 
aísi como ouejaal matadero, y como cor 
dero mudo delante del que lo trefquila, 
añil el no atrio fu boca. En £u humildad 
fu juyzio fue enfaldado, Mas quien conta 
ra fu generado n?Porquc fu vida es quita- 
da déla tierra. Y el Eunucho refpondiédo 
A«d«XOj;aPhilippo,dixo:Yo te ruego: De quien di 
ze eño el Propheta , deíi ,ode otro algu- 
no? ^ Y Philippo abrió fu boca, y comenta- 
do de eña Efcriptura, predicóle a Iefus. Y 
andado por el camino llegaron aun agua: 
y el Eunucho dixo: Heaqui agua, que im 
pide q yo no fea baptizado, y Philippp di- 
xo: 
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^o:Si tu erees de todo cora$ó,licito es. El 
Eunucho refpopdiendo,dixo:Y o creo que 
Icfu Chrifto es el Hijo de Dios. Y mando d ¡os. 
parar el carro: y dccendieron ambos ados 
al agua,Philippo y el Eunucho, y baptizo 
lp . f Y quando ellos fueron falidos del a- 
gua,elEfpiritu dcl Señor arrebato a Phi- 
lippo, y no lo vio mas el Eunucho, elqual 
fe y.ua gozofo por fu camino.Mas Philip 
^ po fue hallado en Azoto:y pallando anuji 
ciaua el Euangclio por codas las ciudades 
ñaña que vinoa Ce larca. 

.. . ...CAP.' IX, 

^VauloperfigMendo crudamente aUYgteJia lo co 
tderte el Señor I efm 9 y lo embia a Ananias,tl 
qnal le habla# lo baptiza . Comenta a pre- 
dicar a Chrifto en Vamafco . P edro Sana en 
íidda a ynVarftitieo# en loppt rejuáta a y- 
A ,»*,nmger. Gal.tS 

S Aulo pues aun toda viá inflamado de í.cor.teJb 
amenazas y muerte contra losdiici- adeL it.s 

Í julos del Señor , vino al Principe délos 
acerdorcs , y pidióle cartas para licuar 
a Damafco alas Svnagogas , para que ü 
hallaílc algunos ae eíta via, alsi hom r 
bres como mugeres , los lleuaíle atados 
a..HicrufaIerQ‘ Y caminando aconteció 
que ¿ñaua ya (erca de Damafco, y fubita- 
mente vna luz como relámpago re(¡>1aq r 
decio del cielo z\ derredor del . Y cftan- 
do.cay do en tierra»oyo vna boz que le de- 
aia : S auto > Saúles porque me pcrEguesf 
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Y el dixo : Quien eres Señor? Y el Señor 
dixo ; Y o foy Icfus , a quién tu perdigues, 
dura cofa es paraii dar coges contra el a* 
gujjon . Y el temblando y atónito, dixo: B 
Señor, que quieres que yo baga f Y el Se- 
ñor le dixo.-Leuantatc , y entra en Ja ciu- 
dad, y alli te fera dicho loque re conuen- 
ga hazer.Pues los hombres que le a com- 
pañatiancnel camino, eitauan atónicos, 
Oyendo bien la voz, mas no viendo ana- 
dié. Empierro Saulo íe leiianto de tierra, y 
abriendo fus o jos a ninguno tcyá.Énton- 
ces ellos lo licuaron déla mano, y Jome 
ticrón enDamafco.Y efluuo tres dias fin 
ver, y nocomioni beuio.Y eftaua enton 
ces vndiféipulo enDamafco, llamado A- 
nanias ; Al quat dixo él Señor en v ilion: 
Ananias. Y el díxo : Hcmé áqüi Señor. Y 
ei Señor le dixo : Leuantate.y ve ala calje 
que es llamada Derecha, y enlá cafa defu 
das, pregunta por vnoquefe llama Sau- 
lo Tharfenfe : porque efta alli orando. 
9 Ís y VaH¡o {Tamhien "el vio en viíion vñ varón lia- C 
fnado Ananias , que entraua ,y ponía la 
mano fobre el , pará que rccibieife la vif 
ta.) Y Ananias rcfpóndio, Señor, yo he oy 
do amünchos hablar de eñe hombre, quí 
tos males ha hecho átus San&os en Hie- 
riifalem . Y aqui tiene délos principales 
Sacerdotes autoridad de ata* á todos los 
Th tufare* qUcyduocan tu noiribrb. Y el Señor le di 
xo, Andaue, porque el me es vn vafb elegí 

do: 
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do para licuar mi sombre delante délos 
Gétiles.y délos reyes, y délos hijos de lír 
racl . Y yo le moftrare quintas cofas le 
es ncccíiario padecer por mi nombre. Y CU LU 
Ananias &c, y entro enla cafa. Y pesies* 
do las manos fobre cl,dixo: Sanio berma 
ño,el Señor que te apareció enel camino 
por donde venias ,me ha embudo, pa- 
ra que recibas vifta , y feas lleno de fef- 
piritu fan&o. Y luego ata hora fe caycrÓ 
defus ojos vnas como efeamas, y recibió 
la vifta.dcfpues felcuanto.y fue baptiza- 
do. Y quandovuo comido, fue conforta- 
do. Y Saulo fe eíhiuo algunos dias con loa 
difcipulos que eftauan en Damaího . Y 
luego en las Synagogas predi caua a Chrí 
fio, que eñe era elHi jo de Dios . Y todos 
los qqe le oyan eftaua atónitos, y deziaar 
Como no es efte elque deftruyaen Hic~ 
rufalem alos qué inuocaua efte nombre? 
y a efte fin es venido aquí para licuarlos 
atados alos principales Sacerdotes. YSau* 
lo era rnuneno mas corroborado, y cófuiv 
dia alos ludios qué morauahen Damaf. 
eo, afirmando que efte era ei Chrifto. V f 
defpues de muchos días los ludios toma- * 
ron entrefi coníe jo para matallo. Empc- z.c$f. 
ro íus aíTéchancas vinieron ala noridadt^n.M * 
Saulo : y guardaiian las puertas d»k,y no- 
che para matarlo. Mas los dífcípuk>s,to- 
mandólo de noche, lo bafcarottphr el mu - 
ro,guy ndandolo en v n cfjpctettliY' quaa- 
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Jo Saulo fue venido a Hierulalé, andaua 
por juntadle có los difcipulos: mas todos 
le temía, no creyédo que fuelle difcipulo. 

Y B amabas lo tomo, y lo licuó alos Apo. 
fto les, y les conto como auia vifto al Se- . 
ñor enel camino , y que el le auia habla- 
do: y como en Damafco auia conftante- 
menre hablado enel nombre de leíus. Y 
cftauacon ellos conucrfando en Hicru- 
falem,y hablando libremente enel nom- 
bre del Señor leíus.Tambien h*blaua,y 
diíputaua contra losGriegos:mas ellos an 
dauan por matallo. Yquando lo Tupieron 
los hermanos, lleuaronlo a Cefarea, v em 
biaron loaTarfo * Anii pues las Ygfefias 
por toda ludea,y Galilea , y Samada te- 
nían paz, y eran edificadas andando enel 
temor del Señor, y eran multiplicadas có 
la couíolacion del Efpiritu íando.Y*aca- 
ocio que como Pedro paílafle [ yifitando] 
atodos, vino cambié alos San&os que mo 
sauan en Lydda • Y hallo allí vn hombre F 
que fe llamaua Eneas que auia ocho años 
que eftaua echado en vn lecho, y eftaua pa 
ralytico * Y Pedro le dixo Eneas, el Señor 
Icíu Chrifto te íana:Leuatacc,y haz tu ca 
. j ma*Y ala horafelcuáto. Y todos los q mo 
, - .raUan en Lydda» y en Aliaron, lo vieron, 
los quales fueron conuertidos al Señor . 
También auia en Ioppe vna difcipula lia 
madaTabitha (taqual fiendo ynterprcta- 
dajfc dizcDorcaapcfta eftaua llena de buc 

ñas 
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ñas obras, y de limofnas que haz». T ac# 
recio en aquelbs días que auiendo enfer- 
mado, murió. Y quinde la ruieron laua* 
do, pulieron la en rna Tala alta«Pucs como* 
Lydda cñuuicÜc gcrca de Iqppc,y los dif 
cipulos oyeílen que Pedro eítaua alli,em* 
biaron ael rogándole, que no le fuelle gra 
ue de reñir baña ellos. Y Pedro fe kuan* 
to,y vino con ellos. Y quando fue Ilesa* 
do, licuaron lo ala fala alta, y todas las bits 
das fe pararon al derredor del, llorando, y 
medrándole las ropas, y reñidos que ba- 
zia Dorcas quando eñaua con ellas . M as 
Pedro deíjpues de auellos acodos embiado 
fuera ,íebmco de rodillas, y brzo oración: 
y boluiendofle hazla el cuerpo, dixo,Ta- 
Ditba,leuantate . Y ella abrió fus ojos, y 
Tiendo a Pedro, fe aliento. Entonces ello 
dio la mano, y leuanto!a;y quando tuo 11* 
madoalos Santos, y alas biudas,dioflel* 
biua. Y éñofe publico por toda loppe, y 
creyeron muncbosenel Señor. Y cdtecio 
que fe quedafle en Iopne muncbos dias* 
en cala de rn curtidor llamado Simón. 

cap. r. 

4 AmdneftaíoVeJro m yifkih Jf áttificadodeU 
yocacion délos Gtdla, fniíca 4C hriflo 4 Corno 
lio y idos fityos y yfm todos comtertidosy háptin/t- 
dos duienm recibido el E jpititufafkto . - 

A Via pues rn varo en Cefarea Uam* 
A J¡\ doGoraclio, Centurión delacapit* 
Bb. i i. 
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nb que fe dize Italiana, hombre religio* 
fo, y tcmerofo de Dios con toda íii fami- 
lia, el qual hazia munchas limoTnas al puc 
blo,y ¿empre hazia oración a Dios. Eftc 
vio en vifion manifieftamente cali ala ho 
ra nona del dia vn Angel de Dios que en- 
tro acl y le dixo: Cornelio,Y el mirándo- 
la. n.d lo, y dc temor 41x0 5 cs * cñor J 
« z e y el le dixo ; Tus oraciones, y tus limol- 
f0P * ñas han fubidQ en memoria delante dc 
Dios . Y agora embb sdgunos varones a 
Ioppe,y haz llamar a Simó, que tiene por 
fobrenóbrc Pedro. Elpofaencafade vn 
cierto curtidor llamado Simón, que ticnO 
* fu cafa junto ala mar i el te dirá loque te 
i m ii a conuenga hazer . Y cuando el Angel que 
hablaua a Gorrielio íe vuo ydo , d llama 
dos, criados Tuyos , y vn Toldado religioío 
délos que le afsiftian.Alos quales defpues 
que todo Te lo vuo contado , los embio a 
loppe. Yel dia ¿guíente como ellos cami 
nauen, y Te ajercaflcn ala ciudad, Pedro fe 
fubio a un lugar alto déla cafe para orar» 
cafi ala hora de fefia. Y como vuiefleha- 


•Es, toe/ 1 bre,quifo dcTayunarfle,mas étretito que 
portamien ellos apare jauan dc comer, vn* exgdFo 
to de f enti - de animo vino TobTe el, y vio el ciclo abi- 
do, roma fi crto , y yn vafe que decendia ael , como 
tlamma vn gran liento,’ que era embudo del cic- 
tJbmjft lo ala tierra , atado por los quatro cabos: 
¿tortada Enelqual auiade todos los animales de 
id cuerpo, quatro pies deb tierra, y de beftias filue- 

llrci 



Digítized by Google 



DELOS APOSTO. 3S9 
ftres y de animales gateros, y auet del cié 
lo. Y fiiele hecha Toa box, quedczia.Pe- 
dro,leuantasc,tnatay come. Y Pedro di- LmJn.* 
xo;No en ninguna manera Scñor.porque émt.14 * 
yo no he comido jamas cofa común, o fu 
zía. Y la box le dixo otra tcz : Las cofas 
que Dios ha purificado, no las llames tu am. 14. ¿ 
C comunes • Y efto fue hecho tres vezes. Y m.iA 
defpucs el Tafo fue buelto á tirar al cielo. 

Y citando Pedro entrcfimefmo dudando 
que rifion era la que aula Tifió , beosa- 
qui , los varones que eran embudos de 
Cornelio , preguntando por la cafa de Si* 
mon,ié pararon ala puerta. Y auiendo lia 
mado, preguntauan , fi Simon(que tenia 
por fobrenombre , Pedro) pofaua allí . Y 
como Pedro eftuuiefiepeníando en lá ri- 
íion, el Efpiritu le dixo. Heaqui vnos Ta- 
roñes te bufeamlcuantate pues, y decien* 
de, y yete Con ellos no dudando : porque 

Í oiosheembfiado. Y Pedro decendió a- 
)s ? arenes que leerán embudos de Cor 
nelío, y dixo: Heme aquí, yo foy el q buí¿ 
cays , que es la cauta porque foys teni- 
D dosfLos quales dixeron : Come lio Centu 
rion, Taroú juño y temerofo de Dios , y 
que tiene teftimonio de toda la gente dé- 
los ludios ha fido amonedado por reuc- 
lacion de Tn San&o Angel, que te hizief- 
fe llamar afu cafa, para oyr tus palabras. 

El pues los combino a éntrate los hofpc 
do. Y el diafiguknte Pedro fe partió con 
Bb. iii. 
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ellos. Y algunos délos hermanos de Iop- 
pe lo acompañaron . Y ocrodia deípueé 
entraron en Cefarea . Y Cornelio los cfta- 
ua efperando , clqual auia ya combid^do 
afus parientes y familiares amigos. Y c © 
tecio que quando Pedro entrauá, Corne- 
lio lo ialio a regebir , y echandofle a lus 
pies, lo adoro. Mas Pedro b leuanto, di- 
Dent.6.b xiendo : Leuantate que yo también ioy 
•“M-* hombre.Yhablando con dentro dentro, 

• y hallo munchos que fe ausan ayuntado 
allí. Y dixoles: V ofotros febeys que no es 
licito a hombre ludio ayuntarte*, o venir 
al cílraño:pcro Dios me hamoftrado que 
r yo no diga algún hombre fer común , o 

liizip. Por loqual fin ninguna dilación he 
’ venido fiendo llamado Yo os pregón t© 

{ >ucs, porque caula me aucy s embiado a 1 « 
amar? Y Cornelio dixo:Quatrodiasha 
hada cita pretente hora, que eftaua yo a- 
yuno , y ala hora de nona edaua Orando 
en mi cafa. Y heaqui vn varón fe paro de- 
lante demi con vna ropa refplandeciente, 

L dixo: Cornelio, tu oración es oyda , tus 
nofnas citan en memoria delante de 
Dios . Embia pues a Ioppe, y haz llamar 
a Simón, que tiene por íobre nombre Pe- 
dro : el pote en cafe de Simón Curtidor 
junto ala mar .* elqual luego que fuere ve- 
nido , te hablara . Por lo qual yo luego 
embicad, y tu has hecho bien en auer ve- 
nido . Pues agora todos nofotros cita- 
mos 


Digítized by Google 



DELOS APOSTO. 5*1, 
mos prcfcnces delante de Dios , para o y* 
todas las cofas que ce fon mandadas de 
Dios. Entonces Pedro abriendo fia bo- 
ca, dixo: 


T 7 * Erdadframente hallo que Dios no Dc**.i oJ 
V es aceptador de períocas , mas en- 10i.34.fr 
cualquier gente, elquele teme y obra ju* ftp. 6 .h 
íticia,cftc tal le es agradable. V ofotrof ecdtf.u.b 
fabeys la palabra que Dios ha embiado twpuk.fr 
alosniiosde Ifrrael anunciando paz por gd.%M 
lefu Cnrifto , ( elqual es el Señor de to- tphtfá.b 
dos,)laqual palabra es diuulgada por tO- edof.yd 
da Iudea, comentado de Galilea, defpuet i.f etr.L* 
de el Baptifmoque luán predico: Gomo tféá. 6 i* 
Dios vngio con Efpiritu íanfto , y po- fot.4 ut 
tencia a Icfus Nazareno , el qual anduuo «Mt.i.d 
haziendobien , y fanaodo atodos los que wm». 15 ,4 
eftauan atormentados del diablo : por*, foc.i4.jg, 
que Dios era con el . Y nofotros (ornas mmh.io.* 
teftigos de todas las cofas que el hizo en mmt. i 6*4 
la región deios ludios , y en Hierufalem: 
alqual ellos mataron , colgándolo enel m*t. i*, i 
madero . A cfte lo refucito Dios al tercc- gm.ix 
rodia ,y lo ha dado para fer manifefta- n.¿ 184 
do: no a todo el pueblo , fí no alos tefti- 49b* 
gos antes ordeuados de Dios, que fomos efai . fjfr 
nofotros , que comimos , y beuimos con ¿er.31./ 
el defpues que refucito délos muertos. Y tmckj'd 
nos mando predicar al pueblo , y dar te- 
ftimonio qcl mefrao es el que fue deDios 
ordenado juez de biuos y de muertos. 


cap.x^ «. DELOS ACTOS; 

todos los Prophetas le dan teftimonio, 
Kerdfiim que qualquiera que creyere encl,rc 9 cbira 
4e pmdos remiísion délos pecados poríu nombre. 
torcí nom Y Pedro eftando aun hablando ellas pa- q 
tredtCbn labras, el Efpiritu San&o decendio fobre 
Jfa : c mio% los que oyan la palabra « Y los fie- 
Jes delaCircuncifion que auian venido eó 
Pedro , quedaron atónitos de admiración 
que el don de el Efpiritu fan&o fuelle ta^ 

' bicin difíundido fobre los Gentiles. Por- 
que dios los oyan hablaren lenguas pere 
' ¿riñas, y engrandecer a DioS . Entonces 
; : Pedro refpondio: Puede alguno efioruar 
que no fean baptizados so agua ellos que 
han rebebido el Efpiritu fan&o como no- 
Ibtros ? Y mando que fuellen baptizados 
, enel nombre del Señor . Entonces le roga 
' ron que fe quedaíle con ellos algunos 
dias. 

,c a p. xr. 

fPedm da la raxjm porque fue al llamado deCor 
neíio , y entro coles Gentiles . CltriTh es pre- 
dicado en AntiochU . Y B amabas es embiado 
alia» fredixjt U hambre A gabo. 

Y Los Apollóles y los hermanos que ef 
taúan c n ludea oyero n que también 
los Gentiles auian rerebido la palabra de 
Dios.YquadoPedro vuo fubido aHieruía 
le, los que eran déla Cireuncifion conten- 
dían cótra el,diziendo:T u has entrado co 
jhdbres no circuncidados, yhas comido c5 

ellos 
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cilof.Y Pedro comentado la cofa desde el 
principio, les declaro por orden, diziendo 
afti: Y o cftaua enla ciudad de loppe orado 
y fiedo arrebatado fuera de mi temido, vi 
en viíion de^éder vn váío como vn grade 
liego embudo del cielo, por los qúatro ca 
boyr vinp hafta mi. Y como yo lo cílu- 
uiefle mirando, eonfydere , y vi animales 
de ,quatro pies déla tierra, y beftias fieras» 
y animales esteros, y aues del cielo. Y oy 
B tabico vnaboz que medezia, Pedro ,1c- 
uantate,mata y come. Yyodixe:* Nocn 
ninguna manera Señor ; porque ninguna 
Cofa común, o fuzia jamas entro en mi bo 
ca • Y otra rez laboz me reípondio del 
cielo: Las cofas que Dios ha purificado, W^-7* 4 
ño las llames tu comunes. Y efto aconte- 
ció tres rezes . Y defpues todas aquellas 
cofas fueron bueltas al cielo. Y heaqui lúe 
go tres varones fe hallaron prefentes enla. 
caía que yo eftaua, los qualcs era embia- 
dos ami de Ceíárea.Y el Efpiritume di- 
so , que me fuelle con ellos fin dudar na- 
da . También efios feys hermanos vinie- 
ron comigo, y entramos enla cafa del va- 
ron . Y d nos conto como aula vifto vn 
Angel en fu caía, el qual fe le ¿tria prefén- 
tado delante, y le aula dicho: Embía algu- 
nos varones a loppe.y llama a Simón que 
tiene pot Cobren ombre Pedro , elqual te 
dirá palabras por las quílcs íeras faluo tu , Vdahras 
C y toda tu cafa. Y quando yo vuc comen- i tfétcL 
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f ¿ub a hablar, el Eípiritu Huido defendió 
íobre ellos como también auia defendi- 
do fobre noíotros al principio. Encopees 
yo me acorde déla palabra del Señor,co- 
mo el auia dichorluan baptizo con agua» 
mas vofotros fereys baptizados en Eípiri- 
tu lando. Pues fi Dios les ha dado a ellos 
clmeímodon como también a noíotros 
que auemos creydo enel Señor Icíu Chrif 
to : Quien era yo que pudieíle impedir a 
D ios? Eu toces ellos oydas citas cofas calla 
, ron,y glorificaron a Dios,diziendo : De- 
Mdtk.y a manera que Dios rabien ha concedido a- 
mar.iut ] os Gentiles penitencia para alcanzar la 
.3 ' e , vida. Y los que auian fido efpar^idos por 
t*an.i.d j a tribulación que auia fucedido por cau- 
amb.v%.a f a ¿ c £ft cuan | H C g ar0 n hafta Fenicia, y 
adeL»ig,a Cypro, y Antiochia fin hablar a ninguno 
b: <ye.i.d iapakbrjt jfinoalos ludios folamentc. Y 
r9m '9' e J auia entre ellos algunos varones de Cy- 
I 't*r*-* pro , y Cyrene > los aualesqu^ndo fueron 
entrados en Antiocnia haplauan conlos 
Griegos, predicando al Señor Icfus . Y la 
mano def Señor era con ellos, y gran nu, 
mero de creyentes fue conuertido ai Se- ~ 
ñor . Y llego la fama de citas cofas, alos U 
oydos déla Yelcfia que eítaua en Hienu 
fulem : y embiaron a Barnabaspara que 
fuelle a Antiochia. El qual llegado, y aui- 
endo rilto la gracia de Dios, fe gozo, y a- 
moneítaua a todos que per feueraíien con 
animo confiante enel Señor; porque el 

era 
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cri hóbre bueno, y lleno de Efpiritu fmt~ 
to,y de fe. Y gran numero de gente fe al* 
lego al Scñor.Defpues Bar nabas fe partió 
a Tarfo par a bu fea r a Saulo.Yquando lo 
vuo hallado, Ueuolo a Antiochia. Y acae- 
ció que todo vn año conueríáró en aquel- 
la Yglcfia , y enícñaron a mancha gen- 
te, de fuerte que en Antiochia fueron los 
difcipulos primero llamados Chriftia- chriféa- 
nos. Y eneftos dias vinieron algunos Pro nos 
phetasdeHieruíalem a Antiochia. Y rao a de/. 11 4 
Sellos llamado Agabo fe leuanto,y figai- 
ficaua por el Efpiritu que auia de venir 
grande hambre por todo el mundo ;la 
qual vino enel tiempo de Claudio Cefan 
Y los difcipulos , cada vooconformealo EpAe/4. c 

Í ^ue podía determinaron deembiar algún i.cor.ié-a 
©corro alos hermanos que morauaen lu ucor* tha 
dea . Loqual también hizieron,embian*> 
do alos Ancianos por mano de Barnabas» 
y de Saulo. 

c A p. XII. 

^Hmdesmat4 4 t acobo, y encarcela a P c¿to y el 
anales Itirado 4 * Dfaf t Y fíerwtí es muerto 
ael Angel del Señor. y comido de gáfanos’ 

Y Eneñe racimo tiempo el rey Hero- 
des pufo manos para afligir algunos 
déla Ygleña.Y mato có cuchillo a 1 acobo 
hermano de luán. Y vicdoqcracftoagr4 
dable alos ludios, perfiftioen préder tam 
bié a Pedro. Y era los días délos panes fin * . 
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leuadura.Y auiendolo prendido,mctioIo 
cola carmel, y entrególo a diez y íeys Tol- 
dados que lo guardaííen : queriendo def- 
pues [< delafiefta ] déla Pafcua prefe otarlo al 
pueblo. Y Pedro eftaua guardado enla car 
^el: Empero la Yglcfia fin ceñar hazia ora 
dona Dios por el. Y quando Heredes lo 
auiadeprefentar la noche mefma dormía 
Pedro entremedias dedos foldados , ara- 
do con dos cadenas, y las guardas delante 
déla puerca guardando la cárcel . Y hea- 
qui vn Angel del Señor le preíento delan- 
te , y vna luz refplandecio enel habitácu- 
lo^ toco el lado de Pedro,y defpertolo,di 
ziendo : Leuantate ligeramente . y cayc- 
ronfle las cadenas de lus manós.Entonces g 
el Angel le dixo:Ciñete, y calíate tus ían- 
daiios.Y'ello hizo anfi. Y dixole: V ¿flete 
tu ropa, y figueme . Y el íalió.y lo figuia, 
y no labia que era verdad lo que por el 
Angel Te hazia 1 : mas peníauaqueél via 
alguna vifion. Y quado ellos vuieron paf 
fado la primera y la íegunda guarda, llega 
ron ala puerta de hierro, que (ále ala ciu- 
dad, la qual leles abrió de Tuyo: y Talidos 
pallaron vna calle, y luego el A ngel fe par 
tio del . Y Pedro boluiendo en fi ,di xo: A- 
gorafeyo verdaderamente que el Señor 
ha embiado Tu Angel, y me ha librado de 
la mano de Herodes,ydetodalaelperan- 
fa del pueblo délos ludios. Y confydera- ^ 
do efto , vino ¿la cafa de Maria madre de 

luán 
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I uan ,que tiene por fobreoombre M arco, 
adonde eftauan munchos congregados,/ 
orando. Y como Pedro llamalie ata puer- 
ta del adaguan, vna moga llamada Rnodie 
vino a efcuchaf ; la qual enconociendo la 
boz de Pedro , de gozo no abrió la puer- 
ta , mas torno co rriendo a dentro , y dio . 
las nueuas de como Pedro eítaua ala puer 
ta. Mas ellos le dizeron: Ellas loca . Pero 
ella affirmaua que era anfi:Ellos por el cÓ 
trariodczian: Su Angel es. Mas Pedro no 
ceflaua de llamar:/ quádo vuicron abier- 
to, y lo vieró, quedaré efpátados.Y el ha* 
zieadoles feñas coala mano que callaf- 
fé, colóles déla manera aue el Señor lo a- 
uia lacado déla carmel, y dixo;Hazcd íáber 
ellas cofas a lacobo, y alos hermanos . Y 
D íáliendo de allí, fe fue a otro lugar .Veni- 
do pues el día , vuo grande turbación en- 
tre los Toldados ,no labicndo que vuieíle 
fido de Pedro. Y como Herodes lo bulen f 
le, y no lo hallafle , delpues de auer hecho 
ynquilicion délas guardas,mádo que fiief 
Ten lleuados. Y de gen dio de Iudea a Ccfa 
rea, y quedofle alli. tf Y Herodes cílaua de- 
terminado de hazer guerra alos de Tiro y 
Sydon .Pero ellos de vn acuerdo vinieron 
a el : yquando vuicron ganado ajBlaílo 
que era camarero del rey, pedían paz, por 
que fu región erabaílecid¿[d¿hc tima]dcl 
rey.Y endialcñalado Herodes vellido de 
vna ropa real fe aliento cala filia judicial» 
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y platicaua concitas. Y el pueblo aclama* 
ua: Voz de Dk>s,y no de hombre. Y íiibi- • 
tamcnte vn Aogci.del Señorío hirió, por- 
que noauia dado gloria a Dios . Y fiendo 
comido de guíanos, efpiro. Y la palabra 
del Señor crccia,y fe muldplicaua.Y fiar- 
nabas y Paulo defpues deauer cumplido 
Tu adminiflracion íe boluicron a Hiera- 
íálem : y tomaron coofigo a luán que te- 
nia por Sobrenombre Marco. 

C A P. XIII. 

q Sanio y Bamabas fin embiados del í fyirku fam 
¿lo a predicar el Euangelio.EUmas Maro re - 
fifleala l?alabra>y es qegtdo.Vanlo predica en 
Ant¡ochút*Y contradtxjcndolcs los ludias, fi 
yon a IconuL 

A via pucsenla Yglcfíaqueeftauacn A 
Anciochia algunos Prophetas, y doc 
tores,y Bar nabas, y Simón, queera llama 
do Niger, y Lucio Cyreneníe , y Mana- 
chen,que auia fido criado conel rey Hcro 
des, y ¿auto . Y eftando ellos firuiendo al 
Señor, y ayunando, el Efpiritu íándo di- 
xo: Apartadme a B amabas , ya Sauloala 
obra para la qual yo los he llamado . Y 
quando niieron ayunado y orado, puñe« 
ron las manos fobre ellos , y dexaronlot 
yr. Ellos pues embiados del Efpiritu íanc- 
to, fue ron a Seleucia ; y de allí nauegaron 
en Cypro. Y quando fueron en S abmina 
acuciaron la palabra de Dios enlas Syna 
gogas délos ludios ; y tenían también a v 

luán 
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luán por miniftro.Y pallando por medio Atf.nJ 
déla yílahaftaPaphe , ballardaili yo en* 
cantador, fallo Propheta f ludio 9 que tenia 
pór nombre Bar jefu . El qual cftaua conel 
proconful Sergio Paulo, varón prudente* 

Eñe auiendo hecho llamar a Samabas , y 
a Saulo , defeaua oyr la palabra de Dios. 

Pero Elimas encantador ( porque # a&i fe 
yntcrprctaíu nombrc)lcs refiftia, procu- 
rando de apartar al Procpnful déla fe.Em 
vero Saulo, que es también llamado Pau 
lo eftando lleno del Efpiritu &n¿to,pucf-> 
ros cnel los ojos, dixo; Olleno de todo en 
gano, y de todaaftucia, hijo del diablo , 
enemigo de toda juíticia # tu no ceñas de 
^uertir los caminos del Señor que fd de- 
rechos. Y agora heaqui la mano del Señor 
(obre ti, y leras ciego ñn rer el íol hafía ci 
erto tiempo . Y cayo luego (obre el rna 
obícuridad y tinieblas : y andando al der- 
redor buícaua quien le guiafle déla ma- 
~ no 1 . Entonces el Proconlul viendo lo que 
aula conteddo , creyó , marauillandoñe 
delado&rina del Señor . Y quando Pau- 
lo , y los que tonel eftauan fueron partí- , 
dos de Papho , yinieron a Perga en Pan- 

Í ihilia . Entonces luán fe partió dellos, y 
e boluio a Hieruíalem . Y, ellos auien- 
do paflado adelante de Perga vinieron a ' 
Antiochia la de P i lidia : y entrados enla 
^ Synagogavn dia délos fabbados , fe-af. 
faltaron. Y defpues déla lccion déla Ley, 
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Lev , y délos Prophetas , los principal** 
déla fynagoga embiaron aellosdizicn- 
do; Varones hermanos, fi ay entre vo- 
(otros alguna palabra de exortacion pa- 
ra el pueblo, dezidla . Entonces Paulo íc 
¡cuanto , y haziendo conla roano feñal dé 
íilencio, diz o : Varones Israelitas , y los 
Gen» 47 g que tetneys a Diós, Oyd . El Dios de cite 
éxod. i .<* pueblo eligió a nueftros Padres, y enfaldo 
13 .<{,**.* el pueblo fíendo moradores enla tierra 
de Egypto,y los laco del la con bra^o fubli 
me. y^ufriofuscoftumbres encldcficr- 
to cáfí por efpacio de quarenta años . T 
auiédo dcftruydo fíete naciones enla tíer 
UftkihV* ra deCanaan , diftribuyó entre dios por 
14 fuerte fu tierra. Y defpues de efto cafí qua 

jud+b tro ciemos y ^inquenta años , les dio jíic- 

zeshaftaclPropheta Samuel. Y de efton- 
a.fjtiO'a ccs ellos demandaron rey, y dio les Dios a D 
Saut hijo de Cis, hóbre del linage de ben- 
jamín , por efpacio de quarenta años . Y 
l.Sa.i€*e quando efíe fue quitado, leuantolés a Da- 
uid por rey .del qual también dio teftiñio 
a.R eg.y.c nio,y dixo: Yo he hallado a Dauíd hijo de 
pfal.%9'4 IeíTc , varón conforme ami coracon, el 
qual hara toda mi voluntad.Dela fímien- 
Vrmeflk. te deftc, Dios fegun fu PromcfTa ha tray- 
do a Iírrael el Saluador Tefus,aui£do luaa 
matk.jut primero predicado el Baptífino de peni- 
ffur.1.4 tenciá a ifrraet , antes de fu aduenimien- 
¡tu. 3.4 to. Y quando luán vuo cumplido fu cur- 

fo, dixo : Quien peofay s voíotros que yo 

foy* 
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foy?Y o no foy eftc : Mas vno viene def- 
pues de mi , del qual yo no íoy digno dé 
delatarle el £apato délos pies . Varones 
hermanos, hijos del Ün age de Abraham,y 
los que entre roíbtros temen a Dios , 1 a pá 
labra deña Talud es a voíotros embiada: 
porque los que morauan en Hierufalcm, 
y Tus Gouernadores como no loconocief 
Jen , ni las palabras délos Prophetas (que 
fe leen cada íabbado) condenándolo , las 
j: han cumplido. Y no hallando cnelningik M4r.i7.4r 
na caula de muerre, pidieron a Pilato que ¿ 
fuelle muerto. Y quando vuicron cumpli 
do todas las cofas que del eítauan cícrip- 
tas, lo quitaron del madero, y lo pulieron ****.*§.4 
en vnícpulchro. Empero Dios lo ha refu 
citado délos muertos , el qual munchot 
dias fue vifto de aquellos que auian junta 
mente fubido con el de Galilea a Hieruía 
km: ios quales ion fus ccíligos para conel * 

pueblo. Y noíotros os anunciamos que la 
promefla que fue hecha a nucíhos Pa- 
drcs^ios la ha cumplido con nofotros hi 
jos Tuyos, refucitando a Icius, como ram- 
Diéeñaefcriptoenel Pfalmo primero. Tu *f*h*&¿ 
eres mi Hijo, y o te he oy engendrado. Y 
que lo aya refucitado délos muertos , fin 
aucr ya de boluer mas a corrupción, el lo 
dixo anfi : Yo os daré las cofas ian£tas,y 
fieles deDauíd.Y poreftodize tambicen 
otra parte:Tuno permitirás que tu San- 
61 o vea corrupció.Cicrtaméte Dauid dcT- ^nriba,%. 
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pues que . vuoíeruido a fu edad, fegun el 
confcjodc Dios, durmió, y fue puefto co 
fus Padres, y vió la corrupcion.Pero aquel F 
q Dios ha refucitado,no vido corrupción. 
Por lo qual varones'hermanos, fcaos noto 
Kemifion rio que por efte feos anücia reiniísió dc- 
depteados J os pecados , y de todo aquello deloqual 
porCbrifo no aucys podido fer jufliíicados por la Ley 
de Moyfen.Qualquieraquecrcc,es jufti- 
1 6.e, ficado por el. Guardaos pues no venga fo 
brevofotros lo que efta dicho enlos Pro- 
abac.i.b phetas: Mirad menofpreciadorcs y miara- 
uillaós,y defuanegeos.porque yo obro r- 
. na obra en vueftros dias, la quahnó cree- 
reys fi alguno os la contare. Y quando los 
ludios fueron falidos déla Synagoga , los 
. . Gentiles les rogaua que el fabbadó íígui- 

ente Ies hablaílen eftas palabras.Y quádo 
la congregación fue deshecha muchos Iu 
dios, y conuertidos íieruos de Dios figuic 
ron a Paulo y a Barnabas: los quales. ha- 
blándoles les amoneftauan que perfeue- 
raílcnenla gracia de Dios. Y elíabbado ^ 
^guíente cafi toda la ciudad íé ayunto a 
oyr la palabra de Dios . Mas los ludios 
tiendo la multitud de gente fueron He- 
I nmasa. n0 sde inuidia, y contradczian las cofas 
que Paulo dezia , contradiziendo y blaf. 
phemando . Entonces Paulo y Barnabas 
tomando oíádia,dixcron: NeceíTario era 
anunciar primero a vofotros 4 palabra 

de 
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da Dios : mas pues que la deícchayf , y os 
juzgays indignos déla vida cierna • hca- 
quinofocros nos boluemos alos Genti- 
les: Porque el beñor nos lo tiene anti man 
dado,diziendo : Yo te he pueíto para fer EfaL+y.h 
la luz délos Gentiles ;para que tu leas Ta- 
lud hafta el fin déla tierra. Y oyendo ef- 
to los Gentiles, íe gozaron, y glorifícauan 
la palabra del Señor: Y todos los que cf- 
tauan ordenados parala vida eterna, ere- Creyeron. 
yeron.Anfi la palabra del Señor fediuul- 
gaua por toda la región . Y los ludios yn- 
citaron algunas mugeres ñeruasde Dios» 
y honcftas,y alos principales déla ciudad* 
y mouieron períecucion contra Paulo y t 
Bar nabas , y echáronlos fuera de fus tér- 
minos. Pero ellos (acudieron el poluo de UM.IO k 
fus pies contra ellos , y viniéronle a Ico- 
nio. Y los diícipulos eran llenos de. gozo 
y de Eípiritu lando. 

cap. zxiit. 

^Vauloy ñamabas predican en Icono# fon per 
Jegnidos. Huyen a Lyfhra y a I>erbe . Eí ape- 
dreado Vaulo por inJUgacton délos indios. 

Y Acaeció en Iconio que ellos entrad 
Ten júntamete cnlas Synagogas dé- 
los ludios , y hablaron de caimanera qué 
gra multitud de ludios , y de G riegos ere- 
yo.Empero los ludios q era incrédulos co 
znouier 6 ,y corro pieron los ánimos délo* 

Ce. ii. 
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Gentiles contra los hermanos. Y por cita 
ellos fe quedaron mucho tiempo habién - 
dolo fuertemente conel fauor del Scñdr, 
el qual daua teftimonio ala palabra de fu 
gracia, dando oue fucfícnhechas feñales, 
y miraglos portas minos dellos. Y la muí 
titud déla ciudad fue diuidida,y vnos cf- 
tauan conlos ludios, y otros conlos ApoA 
toles • M as quando fue hecha comocion 
de Gentiles y ludios jumamente con fus 
Gouernadores para hazerles yn jurías , y 
apedrearlos :1a cofa entendida, ellos huye- 
ron a Lyftra,y a Derbe ciudades de Lyca 
onia,y ala región de alderredor ; y allí fe 
cítauan predicando cí Euangelió . Yvn® 
hombre de Lyftra, tifiado délos pies, cita- 
na tentado , tullido deíHe el vientre de fu 
madre , el qual jamas auia andado; cite 
oyo a Paulo hablar: y Paulo mirándolo# 
riendo que tenia fe para fe r íaluo , dixo a 
altaboz: Leuantate derecho en tus pies. 
Entonces el falto, y andaua. Y quando el 
pueblo vio lo que Paulo auia hecho leuan 
tar6 fu boz, diziédo en lengua Licaonic a; 
Dioíes en forma de hombres han dccen- 
didoa nofotros . Y llamauana Barnabae 
Iupitcr: y a Paulo, Mercurio . Porque el 
*Er4 nmy cra"laguia déla palabri.Tabien el áaccr 
fimitMc y dote de Iupiter que efiaua ante de fu ciu 
fJtfjo m dad, auiendo traydo toros y coronas déla 
Itpdtbr*' te delas puertas , quería conel pueblo' fa- 
crificar. Mas quando los Apollóles Bar- C 

nabas 
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nabas y Paulo lo v uieroq entendido, rom 
pieron fus vertí duras , y faltaron en me- 
dio déla gente , dandobozes y diziendo: 
Hombres, porque hazey sertas cofas ?No- 
focros lomos también hombres, ( fubiec- 
tos alos mefmos*males que vofotros,)que Ufáftmm 
os anunciamos que de ertas cofas vanas 
os conuirtays al Dio? biuo que hizo el VJ+itfJb 
cielo ylatierra,lamar , y todas las cofas nm.i.d 
que cuellos ertan . El qual culos tiempos 
pallados dezo a todos los Gentiles andar 
por fus caminos dellos . Aun que no ha 
dexado a&imdfmo fin teftimonio,hazié- 
do nos beneficios , dando nos lluuias del fm.iul 
cielo , y tiempos fruttiferos , hfnchendo 
nuertros corazones de mantenimiento y 
de alegría . Y diziendo ertas colas ape- 
nas refrenaron la gente que no les facri- 
ficaílen . Mas algunos ludios fobreuini- 
eron de Antiochiay Iconiojos quales ga 
naron la voluntad del pueblo , y auien- 
do apedreado a Paulo, lo Ueuaron fuera 
déla ciudad , peníando que ertaua muer- 
to • Y ertando los dilcipulos al derre- 
dor del , fe leuanto , y entro eola ciudad: 
y el dia {¡guíente partidle con Barna- 
^ oas a Derbe . Y defpucs que vuieron as 
nunciado el Euangelio en aquella ciu- 
dad , y enfeñado a munehos , fe rema- 
ron a Lirtra , y a Iconio, y en Antiochia, 
confirmando las animas délos difcipulot, 
y amonertandoles que perfeueraflen en- 
Cc. iii. 
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la fe : y que por munchas tribulaciones 
Keynode nos es neccfíario entrar cncl Rcyno de 
Viós. Dios. Y defpues que les vuieron elegido 
en cada Ygleíia Ancianos, y vuieron hci 
cho oración con ayunos, encomendaron 
los al Señor, enplqual auian ere y do . Y 
auiendo pallado por toda Pilidia * vinie- 
ron a Pamphilia . Y quando vuieron a- 
nunciado la palabra en Perga , defendie- 
ron a [la andad de"] Attalia. Y de alli fe par- 
tieron para A ntiochia donde ellos auian 
fíelo encomendados ala gracia de Dios pa 
ra la obra que auian cumplido. Y quan- 
do fueron venidos , y vuieron congrega- 
AtraS'iyg do la Ygleíia contaron todas las cofas 
que Dios auia hecho con ello* , y que a- 
Vuertadt uia abierto alos Gentiles la puerta déla 
U fe* fe . Y quedáronle alli conlos diícipulos 

muncho tiempo. * 

CAP. xv. 

q La refolution délos Apoflolcs cjuanto ala dtjfin - 
pon déla Circunáfión^s embiada alas Yglefias 
dúos Gentiles . ' Aparta jfe Paulo de Samabas. 

Y Algunos que auian defendido de íu 
dea,enfeñauan alos hermanos, dizié 
do : Si vofotros no fuerdes ci rcu ncidados 
feguh la coftumbre de Moyíen, no po- 
deys íer faluos . X como fe vuieíle leuan- 
tado gran lédicion y contención a Paulo 
y a Barnabas contra ellos , determinarou 
que Paulo y Barnabas, y algunos otros de 
entre ellos , fubicíTcn a Hicrufalcm alos 

Apo£» 
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Aportóles y Ancianos fobre cfta queftiS. 

Ellos pues liendo"embiadós déla. Yglé- •ógpiádos, 
íia;paíTauan por Phenicia y Samaría co- proHejdoi'. 
tándo la cqnucrfion délos Gentiles: y da- 
llan grande gozo a todos los hermanos. 

Y llegados a Hierufalem , fueron rebebi- 
dos dcla Ygieíia , y délos Aportóles , y 
Ancianos , y dieron las nueuas de todas 
las cofas que Dios auia hecho con ellos. 

Y algunos déla íe&a délos Pháriíeos qué 
áiiian creydo,fe auian leuantado, dizién- 

do : Que era ncccflario circuncidarlos , ! 

y mandarles guardar la Leydc Moyícn. 

Entonces los Aportóles, y los Ancianos 
fe congregaron paraconfyderárf bre ef- 
® te negocia. Y como vuiefle gran diíputa, 

Pedro fe leuanto.y les dixo: Varones her- 
manos : Velorios fabeys que dcfde los 
dias antiguos Dio£ordeno entre nofotros 
que los Géciles oycíícn por mi boca la pa- ^ 

labra del Euágclio,ycrcyeíTé.Y Dios que Am£.io.¿ 
conobe los coracones les ha dado tertimo 
nio > dándoles a ellos también él Efpirim 
fao&o como a nofotros’. Y no ha hecho 
ninguna deferencia entre nofotros y et- ' 
los , auiendo les purificado fus cocones 
'por fe . A gora pues porquetcntays a Dios 
poniendo yugo fobre las béruizes délos 
difcipülo$,el qUal ni nueftros Padres , ni 
nofotros auetoos podido licuar > Pero 
-nofotros creemos que feremos faluospor 
la gracia del Señor lefu Chrifto afsi co* 

- ‘ Ce. iiii. 
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%jm+ab mo cUos . Entonces toda la multitud C 
€tbef.i b callo, jj oyan a Barnabas , y a Paulo que 
$.* contauan las fcñales y marauillas que 
Dios auii hecho por ellos entre los Gcol- 
tiles. Y defpues.quc ellos yuieron «alia- 
do ,Iacobó refpondio,diziendo : Varones 
hermanos , oydnae : Simeón ha contado 
«como Dios primeramente ha vifirado pa 
ra colegir délos Gentiles vn pueblo en fu 
nombre, y con efto concucrdan las pala- 
bras délos Prophctas aísi como efta eícrip 
Amos.?* to: Defpues de eftas cofas yo tornare, y 
boluerc a edificar el Tabernáculo de Da- 
uid,elqual efta caydo.y reparare fus cay- 
das, y enderezarlo hcrPara que los hom- 
bres que quedan buíqucn al Señor , y to- 
dos los Gentiles (obre los quales es inuo- 
cado mi nombre, dixe él Señor que haze 
todas cftas cofas.Depde la eternidad cono D 
ce Dios todas fus obras . Por lo qual vo 
(oy de parecer , que no leles deuc de dar 
turbación alos que délos Gentiles fe con- 
uierten a Dios . Mas antes es neccflario 
efcreuirles que fe guarden délas contami- 
naciones délos Idolos ,y de fornicación, 
deut.y.b y de cofa abogada, y de fangre . Porque 
lem.ig.f Moyíen defdc los tiempos antiguos tic- 
1 7* ne ep cada ciudad algunos que le predi- 

can enlas Synagogas , donde es leydo 
cada fabbado . Entonces plugo alos A- 
poftoles , y alos Ancianos con toda la 
Yglefia,de embiar yaroncselcogidosde 

cn- 
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entre ellos a Angioehia, con Paulo y Bar* 
nabas, [esafalxr] a ludas que tenia por io- 
bre nombre Barfabas , yaSilas , varones 
principales entre los hermanos:Eicriuiea 
¿oles por las manos dellos eneila forma: 

Los ApoitoIes,y Ancianos , y los herma- 
nos , alos hermanos que ion délos Genti- 
® les que citan en Antiochia , y en Syría, y 
Cilicia, Salud . Porque noiotros auemos 
oydo que algunos que han Calido de nofo 
tros, os han turbado con palabras «deítruy 
endo vueftras animas , mandando os cir- 
cuncidar, y guardar la Ley, alos quates no 
forros no dimos ral cargo.'ha nos parecido 
citando ayuntados de vn acuerdo, embi- 
aros raronesefcogidoscoonueitros ama 
dos Barnabas y Paulo, hombres que han 
puedo fus vidas por el nombre de nnef- 
XXO Señor Iefu Cnriíto . Auemos os pues 
embiado aludas y a Silas,los quales tam- 
bién os dirá de palabra las mefmas colas. 

Porque le ha parecido al Efpiritu ianéto, 
y anofotros.déno poner mas carga algu 
na (obre vofotros,que citas cofas necefla- 
rías : Conuiene a Caber , que os guardeyt 
de coias /aerificadas alos Ídolos, y de Can- i-C sr.f.d 
gre, y de cofa ahogada , y de fornicacioni ¿ *d 
délas quales cofas d vofotros os guardar 
des,hareysbicn.La gracia del Señor leiiis 1 éej.4.4 
lea con rolbtros . Siendo pues ellos em- heh.itd 
biados /vinieron a Antiochia , y quando 13^ 
la multitud fue congregada dieron la car cQlof-y* 
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ta.Y quando cílosla vukron leydc*, go* 
zaron fe déla confolacioiiT udas también* F 
y Silas como ellos fuellen Prophecas, con 
Colaron a los hermanos con palabras co- 
piolas, y confirmáronlos . Y defpucsq'uc 
ellos le vuieron detenido aili vn poco de 
tiempo , fueron embiados en paz dedos 
hermanos alos Apollóles . Mas pare» 
cióle a Si la de quedarle allí . Y Paulo 
yBarnabás eftauanícen Anciochía , en- 
leñando , y anunciando también coir o- 
tros munchos la palabra del Señor. Y def¿ 
pues de algunos dias, Paulo dixo a Barna- 
bas ; Boluamonos ya vi litemos a nuef 
tros hermanos por todas las ciudadés(en-> ^ 
las quales auemos anunciado la paia ^ 
bra del Señor ) [ parayer] como les va . Y # 
Barnabas aconfc jaua que tomaflen -tam-í 
bien configo a luán que tenia por (obre 
nombre Marco : Mas Paulo no quería 
que el qucíéauia apartado dellosdende - 
Paphyiia,y no auia ydo có ellos ala obra* 
fuelle admitido enla compañía. Y vuo tan 
dura contención entre ellos que le vuie- 
ron de aparcar el vnodel otro : y Barna- 
bas tomando configo a Marco , nauego 
a Cypro . Y Paulo elegió a Silas , y def* 
pues qu£ por los hermanos fue encotnen*. 
dado ala gracia de Dios^íc partió . Y an*» 
daua por Syria y Cilicia, confirmando 
las Ygleíias. 

Cap. 
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cAp. xvi. 

^CircikiJa PaumaT imoihto Untalo corfgo. 

Cetwerftonde Lydid.P auto y Silas ¡ona^ota* 
dos y encarcelados . E / carccLro es tonucrtido , 
y baptizado tl 'y toda Ju familia . 

•A Vino a Dcrbc y a Lyftra , y hcaqui 
A vn difcipulo que eftaua allí llamado 
Timotheo, hijo de vna muger ludia fiel: 
mas de padrcGriego.Loshermanos que ef 
tauanen Lyftra,y en Iconio dauan but ce 
itimoniodel .Y Paulo quifoque eftefe 
fucilé conel;y ton^ádolo circuncidólo por 
caufa délos ludios que eftauan en aquel- 
los iugares:porque rodos fabian que fu pa 
B dre era Griego . Y quando paílauan por 
Jas ciudades dauanles aguardar las deter- 
minaciones que eran ordenadas délos A- 
pofto!es,y délos Ancianos que eftauan en 
Hicrufalem.)\nfí las Yglelias eran confir 
madas enla fe , y crecia el numero cada 
dia.Ypaílandopor Phrigia,y por la regió 
de G alacia, fue Ies prohibido por el Efpi- 
ritu lando de hablarla palabra en Alia. 

Mas quando fueron venidos a Myíia, r 

querían yr a Bithynia.y el Efpiriru no fe- 
1o permicio.Mas dcfpues que ellos vuierÓ 
pallado a Milia,dccendieron aTroas.Y 
vna v ilion apareció de noche a Paulo [jr 
fueejue]vti hóbre de M acedo nía fe prefen 
to delante del, rogándole, y diziédo:paiTa 
en Maccdonia,y focorrcnos.Y dcfpues q 
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el fio la viíion , proejamos luego de 
partirnos para Magedoi^.-fiendo certifi- 
cados que el Señor nos auia llamado pa- 
ra predicarles el Euangelio. Pues quando 
fuemos partidos' de Troas, camino dere- 
cho venimos a Samothracia , y el día fí- 
guienteaNcapolis. Y de allí a Philippos, 
que es la principal ciudad de vna délas 
partes de Macedonia,y es Colonia:y denx 
uimonos cnla mefma ciudad algunos 
dias. Y vn dia délos íabbados íalimo sitie- 
ra déla ciudad , junto al rio donde folian 
hazer oración; Y fentamonos,y hablamos 
alas mugeres que allí fe auian congrega- 
do . Y cierta muger llamada Lydta que 
▼endia purpura , déla ciudad délos Thya- 
ti ros, que íéruia a Dios,oyo, cuyo corado 
abrió el Señor para que entendiere las 
cofas quedezia Paulo. Y quando fue ba- 
ptizada ella, y fu familia, rógo nos dizien 
do: Si me aueys e (limado fer fiel al Señor, 
entrad crnni caía, y quedaos alli. Y conf- 
triñonos • Y a contecio yendo nofotros a p 
hazer oración ,que vna moga que tenia vn 
efpiritu de adiuinacion , fe encontró con 
nofotros , laqual adquiría grande ganan* 
cía afiliamos en adiuinar. Efta figuiendo 
a Paulo y a nofotros ,daua bozes, dizien* 
do:Eftos hombres fon fieruos de Dios al- 
tifsimo.los quales nos anuncian el cami- 
no déla falud. Yefto hazia munchos dias 
mas Paulo recibiendo moleftia fe boluio, 

y 


Digítized by Google 
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y dixo al efpiritu; Y o te mido cocí nom- 
bre de lefu Choyo que Taigas delta. Y fiu Mdt.ioJ 
lio cnla encima hora . Y íüs amos vten- 
do que la efperanfa de íu ganancia era 
perdida , prendieron a Paulo y a Siias , 
y licuáronlos con violencia al juzga - 
do,alos Gouernadores . Y preícnraronlos 
alos Magiltrados, diziendo : Ellos hom- 
bres alborotan nueílra ciudad, fiendo Iu* 
dios, y anuncia coftumbrcs , las qualcs no 
es a nofotros licito reccbir, ni guardar ,co 
mo feamos Romanos . T amblen fue he* 
cho concurfo déla gente vulgar contra 
ellos:y los Magiltrados ralearon Tus vedi 
duras, y mandaron qüe fucilen heridos cÓ 
vergas . Y dcípues que les vuicron hecho 
munchas llagas , echaron los en la carfel, 
mandando al carcelero que los guardado 
diligente mente.E Iqual quando vuo rc$e- 
bido tal mandamiento los echo enel Ca- 
labozo, y los metió de pies en [ m <¡ep de] 
madera. Y ala media noche Paulo y silai 
haziendo oración alabauan a Dios : y los 
que eltauan prefos,los oyan. Yfubitamé- 
te file hecho vn temblor de tierra tan gra 
de que los fundamentes déla carmel fe mo 
uicron : y luego fueron abiertas todas las 

Í mercas , y las priliones de todos fiicroa 
ueltas. Y el carcelero auiendo defpcrtado 
quando vio las puertas déla carmel abier- 
tas, des envaynoel efpada,y quería fe mo 
tarafimcfmo , penfandp que auian huy* 
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do los prefos. Entonces Paulo dio gradeí 
bozes,diziédo: No te hagas ningún mal, 
porque todos eftamos aquí. Y el deman- 
dada lumbre entrodcrrendon.y temblan 
do cchoíle[4/ojp/e¿]de Paulo y de Silas.Y 
Tacándolos t'uer a, dixo ¡Señores , que me 
coriuicne hazer para que_yo fea faluorY 
ellos le dixeron : Cree enel Señor lcíus,y 
A tnb, io» feras faluo tu , y tu familia . Yanuucia- 
£.15 .b rpnle la palabra del Señor acl , y ato~ 
iuan-l'b dos los que eftauanen fu cafa . Y el to- 
gal .*» 3 mandólos en aquella hora déla noche les 
7 ww. 3-4-5 lauo las llagas : y fue baptizado el , yto- 
1 Juan. ^ i dos los de fu cafa. Y1 leudos afu cafa, ypu 
íoles la meía,y alegrofsc por que el con ro 
da lu cafa auia creydo en Dios . Y quan- 
do el día fue venido losMagiílrados enru- 
biaron porteros, diziendo ; Suelta a eíTos 
hombres . Entonces el carcelero hizofa* 

, bcr ellas palabras a Pautarlos Magiflra- 

dos han embiado a dezirque feay^fuel 
tos:agorapuesfalid ,e yos en paz .Mas 
Paulo les dixo: Defpues de auernos hery- 
do publicamente , fin guardar forma de 
juyzio,fiendo noíptros hombres Roma- 
nos , nos echaron enla cárcel , y agora en 
cubiertamente nos echan fuera? No fera 
ello aníi : fiuo que ellos en perfona ven- 
gan* y nos faquen fuera. Ylos porteros hi- 
zicron íaber ellas palabras alos Magiftra 
dos:los quales oyédo que eran Romanos, 

temieron# 
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DELOS APOSTO. 385 
temieron. Y vinieron, y demandáron- 
les perdón , y Tacándolos fuera, les roga* 
uan que fe foeílen déla ciudad . Y faliao* 
déla cárcel entraron en caía deLydia,y a- 
uieodo/Viftoalos hermanos, confolaron 
los, y partid onfe. 

<?AP. KVI1. 

T E» T hefnlomca reáben muchos la palabra. E / 

* zjloy diligencia délos T beja Ionicen Jfes en efe» 
drihnrUjanfla Hfcriptura . D cía dijputa de 
Vaulo en Athcnas,y dilfrhclo que ddlan 
fttíto. 

A Qpando vuieron pallado pot Am- 
X phipolisv Apolonia,vinierooaThe 
íaionica, donde auia voaSynaeoga dclu 
dio¿ Y Paulo conforme afu coftumbre en 
troaellos, y por efpacio de tresfabbados 
diíputaua con ellos porlas Efcripturas: 
declarándoles y alegando que auia fido 
necesario que Chrifto padecicíle, y refu- 
citaíle délos muertos : Y eftc [dexja'] es luc , 
Iefü Chrifto, el qu al yo os anunciq . Y 
algunos dellos creyeron, y juntaronfe con 
Paulo y Silas.y gran multitud de Griegos 
temerofos de Dios , y no pequeño nume- 
ro de mugeres principales. Mas los ludios 
®ynficles mouidos de Iouidia, tomaron 
contigo algunos haraganes, hombres ma 
los 1 y dcfpues de congregado el pue- 
blo, alborotaron laciudad:y haziédofu- 
crca cala cafa de Iaflon , querían prefen- 
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rarlos al pueblo . Y quando no los halla- 
/ ron,trayan con violencia a laflon, y a al- 
gunos hermanos alos Gouernadorcs dcia 
ciudad, dando bozcs: Ellos que ha rebucl 
to codo el mundo, han cambien venido a- 
qui, alos quales laflon ha recebido íccrc- 
tímente : y todos ellos hazen contra los 
decretos de Cefar • diziendo que ay otro 
Rey, que es Iefus. Y alborotaron ai pue- 
blo , y alos Gouernadores déla ciudad o- C 
yendo ellas cofas. M as deípues de aucr re 
cebido fatisfecho de IaíTó , y délos otros, 

, dezaronlos yr.Y luego los hermanos cm- 

biaron de noche a Paulo y Silas a Berrea: 
Jos quales quado fueron liegados,emrar6 
cnla Synagoga délos ludios. Y dios eran 
los mas nobles queauiaen Thefalonica, 
los quales recibieron la palabra con toda 
afición, cada día 'eícudriñando las Eícri 
tittuk» pturas por faber fi eran anfi cílas cofas» 

Y aníi munchos dellos creyeron,y muge- 
re? Griegas honeftas , y no pequeño nu- 
mero de nombres . Mas quado los ludios 
de Thefalonica fiipieron que la palabra 
de Dios era también anunciada por Pau- 
lo en Berroa, vinieron: y alli también al 
borotaron el pueblo. Yeñonces luego los 
hermanos embiaron fuera a Paulo , para 
que fe fuelle halla la marempero Sitas y 
Timotheo fe quedaron alli. Y los que guy 
iuan a Paulo, lleuaronlo hada ArJtcnas.y 
¿oliendo recebido mandamiento del para. 

Si 
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Sitas y Ttmothco, que muy preño fe vi- 
uieUcn aei, partiéronle. Y citando Paulo 
efperandolos en Alhenas , fu ípiritufe 
ynflamaua enel, viendo la dudad can da- 
da ay dolatria . Porloqual diíputaua cola 
Synagogacon los ludios , y con los que 
temía a Dios , y cada día enla • piafa con UtCmffk 
los que acaío venían ael . Y algunos Epi- fk* 
curcos y Eftoycos philofophos diíputaua 

E con cl;y vnos dizian:Qu$ quiere dczir ef 
te nouclerolY ouos dezian : Elle parece 
anunciador denucuosdioíes : porque el 
les anunciaua a lcfus,y la refurrecion. Y 
aficronlo,y licuáronlo ala calle de Marte, 
diziendo: No podremos faber nofotros 
q nueua do&rina es ella que cu enfenas? Ñama di 
Porque cu nos traes cofas nueuas a nuef- (trké* 
tras orejas : Nofotros pues queremos Ca- 
ber que quieren dczir cftas cofas. Y todos 
los Athenienfes , y los forafteros que al- 
lí conueríauan , no entendían en otra co- 
fa, fino en dczir, o en oyr algo de nueuo. 

F Y citando Paule en medio déla calle de 
Marte, Dizo.Hombr es Athenienfes, cafi 
en todas las cofas os veo fuperfticiofos. 

Porque pallando, y cotemplando yo vueí 
tras adoraciones, nalle también vn cierto 
altar ,cncl auai cftaua eferipto : Ai Dios 
no conocido • Pues yo os anuncio a a- 
quel que vofotros adorays fin conofer- 
lo • Dios que hizo el mundo, y todas las 
tolas que ay encljcfie como fea señor del 
P^soogle 
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cielo y déla cierra , no mora en templos 
Atrds.ff hechos de manos,/ no es feruido por ma - 
dos de hombres, ni tiene neceísidad de al- 
guna cofa fiehdo el meímo el que da a to 
G01.1.& dos vida, y aliento vniuerfalmente: Y hi- 
zo de vnafangre todo el linage humano 
para que. habitaílcíbbrc toda labáz déla 
tierra, determinando los tiempos que an 
tes fticron ordenados, y los fines de fu ha- 
bitación, para que bufcáílen a Dios fí por 
lientura lo puaicíTcn tocar y hallar : aun 
que no efta apartado dexos de cada vno 
de noforros . Porque por el mefmo bi- 
Zfm.+oJ uimos.y nos mouemos, y Tomos, afsi co- 
mo también algunos de vueñros Poetas 
dixeron . Porque también nofotros lo- 
mos linage del. Pues como leamos del 
linage de Dios , no deuemos peníar qué 
fu diuinidad es Teme jante al oro, o ala pía 
ta , o ala piedra artificiofamente labra - 
Átf<M4*e da, ni aynucncion de hombre . Y^cicrta- 
mente aun que hada agora Dios ha dif- 
fimuladoloi tiempos de eíla ignorancia, 
al preíente denuncia alos hombres , que 
toaos en todas partes íé arrepientan;por« 
que ha ordenado vn dia enel qual ha de 
juzgar al vniuerío mundo con juílicia 
por el varón que el auia determinado 1 , 
auiendo dado certidumbre a todos , en 
&•».!.« auerlo el refucitado délos muertos? Y 
qpando ellos oyeron hablar déla refurre- 
> cion délos muertos; los ydqs hazian bur- 
la 
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la, y ios otros dixeron ; Nofotros te oy- 
remos otra vez fobre efto . Aníi Paulo 
fe (alio de en medio dcllos . Y alguno* 
Hombres fe juntaron conel , y creyeron, 
entre los quales fue Dionifio Areopagi» 
ta, y vna muger llamada Damarys . y o- 
tros con ellos. 

cap. xvm» 

^Antmda P aula en Conmina el 'Etumgelto i 
De ay fe ya a E phefioiy de alü a Ceferta ,y a 
Antiachia. Apolo contente oíos Indiospronan- 
do fer Ufns el Ckriíb prometido. 

F\ Efpues de cftas colas Paulo íé partid 
de Athcnas, y vino a Corinthio . Y 
hallo vn ludio llamado Aquila déla na* 
cion de Ponto , el qual auia poco que era 
reñido de Italia , y aPriciíla fu muger 
(Porque Claudio auia mandado que to* 
dos los ludios íé fuellen de Roma ) . Y 
el fe fue a ellos . Y porque el era del mef- 
mo officio,íe cftatia con ellos, y traba ja- 
lla . Y fij arte era hazer tabernáculos. Y 
diíputaua en la Synagoga cada fabba * 
do , y perfuadia afsi a ludios como a 
Griegos. Y quando Silas yTimotheo 
fueron venidos de Macedonia , Paulo ef- 
ftaua oprimido enelefpiritude teftificar 
atos ludios que Ieíiis era el Chrifto . Y 
contradizicndole ellos , y blafpheman* 
do, el echadas fus reñiduras , íes dixo; 

Dd. iu 
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Vueftra fangrc fea fobre vucílra cabp^a, 
yocftoy limpio, Y defde agora me yrea- C 
los Gentiles. Y particndolic de allí entro 
en cafa de vno que ícllamaua Iufio , que 
feruia a Dios , cuya cafa eftaua par déla 
Synagoga.Y Criípo principal déla Syna- 
goga creyó cnel Señor con toda fu cafa: 
también munchos délos Corinthios o y- 
Xam.ia .e *ndo,crcyan,y fueron baptizados. En ton 
ces el Señor de noche dixo en riñon a 
Paulo: No tengas temor, fino habla, y no 
caIles:Porque yo foy contigo , y ninguno 
llegara ati para afligirte: porque yo ten- 
go gran pueblo en efia ciudad .Por loqual 
el fe efiuuo alli rn año, yfcys mefes enfe- 
Ld P4/4- fiándoles la palabra de Dios. Pues fiendo 
br* d* Galio Proconful de Achaya, los ludios fe D 
Dbs. leuantaron de vn animo contra Paulo , y U 
truxcronlo a Iuyzio,dízicndo:Efte perfil- 
adcalos hombres que contraía Ley fir- 
uan a Dios. Y eftádo ya Paulo para abrir 
la boca, Galio dixo alos ludios, O ludios. 

Si efio fuera alguna cofa in juila , o algún 
graue crime, yo os defendiera con razón.* 
pero fi la quefiió es de palabras, y de nó- 
prcs,y de ruefira Ley, alia os lo aucd vo- 
íotros : porque yo no quiero fer luez de 
tales colas - Y echólos fuera del Confifio- 
rio. Entonces todos los Griegos tomaron 
a Sofihenes principal déla Synagoga , y 
heríanlo delante la Silla judiciahy no fe- £ 
ledauanadaa Galio . Pero deípucs que 

Paulo 
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Paulo fe vuo eftado allí amache! dias, 
defptdioíic deles hermanos, y nauego pa 
raSyria, acompañándolo Prifcila y A- 
quila , defpues que fe ruó raydo la cabe- 
ra en Cenchrea: porque cenia toco> Y Njmu.l.r 
arribo a Ephcfo.y dcxoíTclos allí. Quan- mtk uJ 
do el fue enerado en la Synag#ga,diíputa 
ua conloa ludios. Los quaks k'roga- 
uan que fe qucdaíle mas tiempo con el- 
los. Pero elnoloconíintio, mas antes le 
defpidio dellos , diziendo : Conuiene mt 
neceíTariamente hazer la fieftaque Tie- 
ne ccr$a en Hierufalem : mas yo bolue- 
rc otra vez a vofotros , fi Dios quUkrc* 

And íc partió de Ephefo . Y quando r- 
uo decendido aCeurea,y tuo lubido,y fa 
ludado ala Yglefía , decendio a Antio- 
chía • Y auiendofle detenido alli algún 
poco de tiempo , partiofle caminando 
de lugar en lugar por la región deGala«- 
cia , y de Phrigia , confirmando a todos 
los difcipulos • Y cierto ludio llamado 
' Apolo de nación Alexandrino , raron e- 
F loquente , y poderofo enlas Efcripttsras» 
riño a Ephcfo . Eñe era algo enfeñado 
enel camino del Señor con efpiritu 
feruiente liablaua y enfenaua diligente- 
mente las cofas que ion del Señor , fa- 
biendo folamente el Baptifmo de Iúan« 

Eñe pues comento a hablar libremente 
cnla Synagoga . Y quando Prifcila y A- 
quila lo tuicron oydo , tomáronlo confi- 
Dd. iii. 
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« go,y declaráronle mas cumplidamente el 
camino de Dios . Y quando el quilo yr a 
Achaya, fueron auifados los hermanos, y 
eícriuieró alos difcipulos que lo recibieí-» 
fcn. Elqual quando fue llegado aproue* 
cho muncho a aquellos que por gracia a- 
uian crcydo. Porque conuencia tuérteme 
te alos ludios , mofeando publicamente 
por las Efcripturas,que leíusera el Cha- 
llo. cap. xrz. 

^Toma F dulo a E fbefi y confirma la palabra 
con nñraglos .T emendad y c a figo délos exor¿ 

X jfias.Demetrie alborota al pueblo contra P aso 
lo y fus compañeros . 

Y Aconteció eftando Apolo en Corin- ^ 
thio que Paulo defpues de auer andá 
do por las regiones íuperiores , viniefle a 
Epnefo:y auiendo hallado algunos diíci- 
pulosjesdixo: Quado vofocros creyíles, 
rc^ebiftes el Eípiritu fandfco? Y ellos le di 
xeron : Mas antes ni aun auemos oydo fí 
ay Efpiriru fan&o . Y el les dixo: Pues en ^ 
que íbys baptizados? Yeitos dixeron;EneI 
Baptifmo de luán. Entonces Paulo dixo; 
mar.iJb Ciertamente luán Baptizo en baptifmo 
h*c>$¿ de penitencia, diziendo al publoquecre- 
iuan.iJ yeílen en aquel que auia de venir defpues 
del,quees>en lefuChrido . Oydaseftas 
cofas fueron baptizados enel nombre del 
Señor Iefus. Y defpues quePaulo vuo puef 
tolas manos (obre ellos el Efpiritufan&o 
Tino fobre ellos, y hablauá en lenguas pe B 

re- 
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rcgrinas,y prophctizauá.Y era codos caii 
dozehóbrcs. Defpues entro cola Synago 
ga,yhablaua libremente por cípadode 
tres mcfes,difputando , y períiiadtédodel 
Rey sq de Dios. Y como algunos fe endu 
recicílen, y nocrcycílcn, dizicdoxsaldel 
camino del Señor delante déla multitud» 

L falioílc de entre ellos, y aparto los diícipu 
los.difputádo cada din cala efcuela de caer 
to Tyráno. Yerto fue hecho porefpacio de •>TyrXm 
dos años, de talmaneraque todos los que « nmírt 
morauan en Afia oyeron la palabra del frfm* 
Señor lefus, afsi ludios como Griegos. Y 
Dios hazla virtudes no acortumbradas 
por las manos de Paulo, tanto que aun los 
lúdanos deíu cuerpo, y las faias eran lic- 
uadas fobre los enfcrmos, y las enferme- 
dadesfe partían dellos,y loscfpiritus ma- 
losfalian.Yalguoos délos ludios exorzyf- 
C tasque andauan de v na parte a otra, ir. te- 
taron de inuocar fobre los que tenían ef- 
píricus malos, el nombre del Señor lefus 
diziendo;Noíotros os conjuramos por le 
. i fus elque Paulo predica ; Y eran fietc ¡hi- 
jos de vn ludio llamado sceua principal 
Sacerdote Jos que haziancrto.Masdcf- 
piritu maligno réfpodiendo,dixcK Yo co- 
nozc©^ lefus , y fe quien es Paulo % pero 
voíotros quien loys ? Y el hombre que te 
niael efpiritu maligno falto efitra ellos, 
y aviedoíle apoderado deüos, preualecio 
cótr a ellos, deul manera ouc dcfnudos, y 
> Dd. iiii, 
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heridos huyeron de aquella caía. Y efto 
file manificfto a todos los ludios y Grie- D 
gosque raorauan en Ephefp : y vino te- 
mor fobre todos ellos:y el nombre del Se 
¿or lefus era engrandecido . Y munchos 
délos que auian crcydo, venia confesan- 
do y anunciando fus hefchos. También 
munchos délos que fe auian exercicado 
en artes cariotas, truxeró los libros, y que 
ruáronlos delante de todos : Y contado el 
precio dellos, hallaron "cinquera mili de- 
*ujjmé narios.Afsi crecía fuertemente la palabra 
de Dios , y fe confirman a . Y cftas cofas 
cumplidas Paulo propufo en fu eípiricu, 
€*é*s* quando vuicfle p añado a Macedonia,y A 

caya de yr a Hierufalem , diziendo : Dc£. 
pues que allí vuiere eftado , tengo tam- 
bién necefsidad de ver a Roma. Y auien- 
doembiado a Macedonia dos délos que 
le miniñrauan,conuiene afaber,aTimo- 
tho y Erafto» el íe quedo por algún tiem- 
po en Aña. Y en aquel tiempo leuancofie 
grande alboroto por caufa del camino del 
Señor . Porque vn hombre llamado De- E 
metrio platero(que hazia los Tabernacu 
los deplata de Diana)dauano pequeña ga 
nancia alos artífices del mefino oficio ¿ 
Alosquales el juntamente llamo , y alot 
que eran oficiales de femé jantes cofas, y 
dixo:Hóbref , voíotros íabeys la ganáciaq 
nos viene defte oficio: y veys y oys que 
nofolaméte en Ephcío mas aun tibie caá 

por 
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por roda Afiaefte Paulo ha ynduzido , y 
aparcado grao multitud, diziédo; Que no 
fonOiofeslosque fon heéhos de manos. 

Y no idamente loque a noíotros perte- 
nece viene en peligro de íer reprouado, 
mas también que el templo déla grande 
Diana lea tenido en nada : y que tam- 
bién fu mageítad , alaqual toda la Afia , y 
el mundo honrra) venga a íer deftruyda. 

Oydas cftas cofas fueron llenos de yra, y 
dieron bozcs , dhiendo 1 Grande Diana 
délos Epbefios K Y toda la ciudad fue lle- 
na de confafion , y vinieron con grande f 
Impetu de vn animo al theacro,y arreba* \ 
taron a Gayo , y'Ariftarcho de M acedo» 
nia,compañeros de Paulo • Y queriendo 
Paulo entrar al pueblo , los difcipulos no 
F lo permitieron. Y también algunos deloe 
principales de Afia que eran fus amigos, 
embiaronael rogándole que no enfraí- 
le al theathro.Por manera que los vnos da 
uanbozet,diztendovno,ylos otros otro. 

Porque eftaua la congregación rebuelca, 
y munchos no íábian porque cauíá fe a- 
uian congregado • Y ellos Tacaron fuera 
déla gente a Alezandro , dando le empel- 
lones los ludios . Y Alezandro batiendo 
íéñal de filencio conla m ano , quería dar *• 
razón af pueblo. Pero quando ellos cono- 
cieron que era ludio , leuantofle vna box * 

de todos cafi por eípacio de dos horas ,di- 
ziendoagrím.Gráde Diana délos Ephe- 
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£os ! Y quando el Eferiuano apaziguo la 

Í ;cntc»dixo: Hombres Ephcíios, quien de 
os hombres ay que no lepa que la ciu- 
.dad délos Ephenos es honrradora déla 
grade Diana, y déla ymagen venida de lu 
picer? Pues como ningu no contradiga cf- G 
tas cofas, conuiene que vofotros eftey s a- 
paniguados, y que nohagaysnada incon- 
fyderadamcnte . Porque vofotros aueys 
traydoaeílos hombres, los qualesni fon 
facrilegos,ai diíFam adores de vueftra Di- 
oía. Y 1 Demetrio, y los artífices que ef- 
tan conel, tienen alguna quexa contra al- 
guno, publica audiencia ay, y Proconiides 
ay ,acuíeníle los vnos aros otros . Y ü 
vofotros demandays alguna cofa íobre o- 
tros negocios , en legitima congregación 
fera aueriguado . Porque eftamos nofo* 
tros en peligro de fe x tenidos por autores 
déla fedicion de oy : como no aya ningu- 
na cauía por la qual podamos dar razón 
de cftc concurfo de gente. Y quando el v- 
uo dicho citas cofas , falioflc de entre la 
congregación. 


cap. xx. 

f Paule partido de Ephefo fajja monchos 
res de Grecia. B^cfucita a E utycho . Kthonefta 
ales Atújanos de "Ephefo arelar. Y hechaora- 
don con ellos , fe parte a Uierufalem « .. 

D Efpucs que vuo ccflado el alboroto> 
Paulo llamo a (i los diícipulos*y abra 
f oíos, y partioílepara yr a Maccdonia.Y 

qua- 
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qoando vuo andado por aquellas parres» 
y los vuo amonedado con munchas pala- 
bras, vino a Grecia. Donde como vuicíle 
citado tres mefes , fucronle pueftas aíTc- 
chancas de los ludios , citando el para na- 
llegar a Syria, tenia propofíto de bolucrf 
fe por Macedonia. Y acompañóle hafta 
Ana Sopaterhijode Pirrho Bcrreníé : y 
délos T cía Ionicen (les, Ariítarcho y Secua 
do, y Gayo Derbco,y T imotheo: y délos 
B Alíanos, Ty chico y Trophrmo. Y como 
cítos fueron ydos delante, efperaron nos 
cnTroas. Y noíbtrosdefpucsdclosdias 
délos Panes íin Ictiadura , nauegamos áer 
Philippos , y venimos acllosaTroasen 
finco dias : adonde nosdetuuimos fíete 
dias. Y vn dúdelos fabbados quando los 
diícipulos fueron congregados al partir 
del pan, citado Paulo para parriríle el día 
¿guíete, plaricaua con ellos, y prologo la 
platica haita la medía noche. Y auia mun 
chas lamparas en úfala donde eítauamos 
congregados . Y vn mancebo llamado 
.Eurychoeítauaiéntado en vna ventana, 
y como fuelle agrauado de profudo fue* 
¿o, entretanto que Paulo platicaua lar* 
gamence , fiendo mas oprimido del fue* 
ño, cayo del tercer foberado abaso : y fue 
Ueuaao muerto . Mas quando Paulo ▼- 
uodeceúdido, echofíe fobrcel,y auieodo 
lo abrafadoí dixo.Noos turbeys, porque 
fu ánima efta cncLY quádo ei vuo buclto 
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a fubir, y vuo partido el pan,y guíladolo, 
eíluuo hablado con ellos lárgamete hada 
el alua,anfi fe partió. Y truxeró alii al mu 
chacho biuo,y fueron coníblados en gra- 
de manera. Y nofotros defque vuimos (li- 
bido enla nao.nauegamos a Aílo , donde 
auiamos de re^ebir a Paulo . Porque anfi 
lo auia el orden ado, que auia de andar el 
camino a pie. Y quando fuymos juntados 
en Aííb,defpues que lo vuimos rebebido, 
nos venimos a Mitylene . Y nauegando 
de alli , el dia íi guien te venimos contra 
Chio . Y vn dia defpues arribamos a Sa- 
mo: yauiendonos detenido en Trogillo, 
el dia (¡guíente llegamos a M ileto . Por- 
que auia Paulo dererminado de nauegar 
mas adelanté de Ephefo , por no gallar el 
tiempo en Alia* porque el fe daua príeíla 
por hallarfe(íi le fuelle poísible ) el dia de 
Pentccoílesen Hierufalcm . Yembiode D 
Mileto a Ephefo, y hizo llamar alos Anci- 
anos déla Ygfeüa.¡Y como ellos fuerfi ve 
nidos ael,dixoles: V ofotrosfabeys, de fde 
el primer dia que yo entre en Ana como 
he eílado todo el tiempo con vofotros,fir 
uiendo al Señor con toda humildad de 
animo,yconmunchas lagrimas, y tenta- 
ciones. las quales me fundieron por las a- 
féchanos délos ludios: como no he yo 
dex ado nada de hazer délas cofas que era 
paravucllro prouecho,que noos anun- 
dalle, y os eníeñaíle publicamente, y por 

cada 
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cada cafa ccíliñcando afsi alos ludios co- 
mo alos Griegos la penitencia para con 
Dios , y la fe que es en oueítro Señor le- 
£ fus ; Y agoia,hemcaqui ligado de el Efpi- 

ritu, voy a Hicrufalcm,no fabieudo las co Amtlli 
fas que alli me lian de aconteger; (¡no que 
el Efpiritu (ando en cada ciudad tcíbfi- 
ca, diriendo : Que me han de venir prili- 
ones, y tribulaciones . Empero nada me ' 
mucue,ni amo tanto mi propría vida,quá 
to cumplir mi curio con gozo, y el minis- 
terio que he rebebido del Señor Ieíiis,pa 
ra dar teftimonio del Euangeíio déla gra- 
cia de Dios.Y agora heaqui,yo fe que no 
vereys mas mi cara , todos vofotros por 
losquales he pallado, predicando el Rey- 
F no de Dios .Por ello os tomo en teftimo- 
nio el dia de oy, que yo eíloy limpio déla 
lángre de todos . Porque no he rebufado 
de anunciaros todo el confe jo de Dios. 

Tened pues vigilancia fobre vofotros , y 
íobre toda la manada, enla qual el E/piri 
tu lando os ha ruello por Obifpos para v*Jp 9 s* 
gouernar la Ygleñá de Dios, la qual el ea 
fió con fu fangre. Porque yo tengo fabido 
que defpues de mi partida entraran lobos lié 
graues entre vofotros , que no perdonen 
ala manada. Y de entre voíbtros mefmos ****•*•* 
fe lcuantaran hombres que hablen colas 
peruerfas , para atraer los difcipulos tras 
deñ . Porloqual velad,acord¿ndoo$que 
m tres años no he yo ceñado noche y dia 
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con lagrimas de amone ílar a cadavno. Y 
al prcfence hermanos, yo os encomien-^ G 
Itt4Ql.fr- do a Dios, y ala palabra de fu gracia , la 
qual es poderoí'a para edificaros, y daros 
ja heredad enere codos los quefoníanótí 
ficados. Nohccudiciadoplara,nioro,ni 
ropa de ninguno . Mas anees vofocros ía- 
bcys,quc citas manos me han adminiftra 
^do las cofas que me era neceflarias ami, y 
alos que cítauan comigo. Y o os he moítra 
do codas las cofas, que trabajando afsi,cs 
neccífario rc^ebir alos enfermos, y acor- 
darfe délas palabras del Señor Ic fus, por- 
que el dixo; Mas bienauencuradacofa es 
dar, que no re^ebir . Y quando el vuo di- 
cho citas palabras , hineoíle de rodillas, y 
hizo oración con codos ellos. Entonces íc 
leuanco grade llanto enere todos, y colgan 
doíle del cuello de Paulo, lo befauan,do- 
licndoílc principalmente por la palabra 
que auia dicho, qué no verian mas fu cara. 

Y lleuauanlo acompañando halla la nao. 

CAP. XXI. 

auIo yimtpor mar a Tyro, Y de allí a P ta- 
lomayia , y deay a Cefarea,donJe Agab$f*e~ 

Sxf fu frijion . D ejpiíes padece grane pctjéfu 
don en H ierufalem. 

Y Aconteció que auieodo nauegada ¿ 
defpues que filemos apartados del- 
los, venimos camino derecho a Coos,y el 
dia figuiente a Rhodas, y de allí a Pat tia- 
ra. Y auiendo hallado vna nao que ñaue- 

ga. 
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DELPS APOSTO. 431 
gaua a f heñida, fubimoseneUa, ypartU 
monos. Y auando Gypro comento a def» 
Cubrirfcnor, dezamos la amanizquierda, 
y nauegamo&para S yria , y arribamos a 
T yro : porque allí auia la nao de dezar la 
cargazón. Y auiendo hallado los difeipu- 
2 os,qdamoaos allá fíete días. Los quales 
por el Efpiritu dezian a Paulo, que no fu- 
oieflc a Hierufalcm. Y cumplidos los dias 
nos partimos, y nos yuamos acompañan** 
donos rodos con fus mugeres y hijos ha£» 
ta fuera déla ciudad: y hincamonos dero- 
B dillas enla ribera , y hezimos oración • Y 

3 uando nos vuimos d cipe dido los zoos 
elos otros , entramos enla nao , y ellos 
íe boluieron a fus cafas . Y n ofot ros aca- 
bada la naueeacion de Tyro,decendimos 
a Ptolomayaa : y defpues de auér Taluda- 
do alos hermanos, quedamonos con ellos 
vn día . Y el figuicnte dia • nofotros que *°>lo*.qne 
eftauamos con Paulo.veoimos a Ceíarea: fueron 
Y entrados enla cafa de Philippo Euan- <wP **lo 9 
ge li fía (que era v no délos fíete)quedamo- y^meron. 
nos conel. Y cite tenia quatro hijas virgi- A rrib. 6 .b 
nesgue prophetizauan . Y como nos detu 
uicílemos allí munchos dias, Tino cierto 
C Propheta de Iudea llamado Agabo.Quan Arrib, uj 
do efte fue venido a nofotros, tomo la cin 
ta de Paulo, y atolle afsimefmo los pies y 
las roanos, y dizo ; El Efpiritu fao&o di* 
zeeftas cofas: Afsi ataran los ludios en 
Hierufalcm al varón cuya es efta finta. 
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y lo entregaran en manos délos Gexxrilet. 
Y quando mimos oy do cftas colas» noío- 
tros y los que eran de aquel lugar, le ro- 
gauamosque na fubieflc a Hicruíalcm. 
Entonces refpondio Paulo, y dixo : Que 
hazcys vofotros llorando, y afligiendo mi 
corafon?Porque yo no folamente cftoy a- 
pare jado para fer atado, mas aun también 
pera morir en Hierufalem por el nombre 
del Señor Iefus. Y como no pudieflemos 
«caballo conel, ceñamos, diziédo:Sea be* 
cha la voluntad del Señor . Y defpues de 
eftos dias auiendo tomado nueflros líos, 
fu binaos a Hierufalem . Y algunos délos 
diícipulos vinieron dende Ceíarea con 
ñofotros , losquales trayanconflgo a vn 
M naíon, natural de Cypro,diícipulo an- 
tiguo } en cuya pollada auiamos de fer hof 
pedados. Y quado filemos llegados a Hie 
rufalem , los hermanos nos recibieron de 
buena gana . Y el dia flguiente Paulo en- j) 
troco ñofotros a Iacobo,y todoslos An- 
danosle juntaron alli.Alosqu ales quan- 
do vuo íaludado les contaua cada vna de- 
las cofas que Dios auia hecho entre ios 
Gentiles por fu minifleria Y quandó el- 
' los lo vuieron oydo , glorifícauan al Se- 
ñor^ dixeronlc:Hcrmano,tu veesquan- 
tos millares de ludios ay que han crey* 
do, y todos fon zeladores déla Ley . Y el- 
los nan oydo dfczir de ti , que tu enfeñas 
a todos los Iudi6s(quc cita entre los Gen. 

tiles 
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DELOS APOSTO. 417 
tilcs)quc dexen a Moyfen,diziendo:Que , 

bo dcuen ellos circücidar a fus hijos,nib¿ 
uir conforme alas*ccnfiitucionc$l Pu 
que fe deuc hazerrfn todo calo esneccf- t$sdcU 
íario que fe junte Ja multitud : porque el- L9. 
los oy ran que tu eres vcoido.H az pues ci- 
to que noíotros te diremos, Noíotros teñe 
mos quatro hombres que tienen voto lo- 
bre (i . Témalos, y purifícate con ellos, y 
contribuye con ellos , para que le raygan « 

las caberas : y labran todos que las cofas Naos,*.# 
que han oydodeti.no Ion nada, fino que 
andas tu también guardando la Ley . Y 
quanto alos que délos Gentileshan crcy- 
do, noíotros emos efcripto,y juzgado que 
no guarden tal cofa ,fino que fe guarden 
délas cofas (aerificadas alos ídolos , y de Ltmt.17^ 

„ fangre , y de cofa ahogada , y de fornica- ¿ 9 
? cion. Entonces Paulo tomolos hombres ¿. r 
configo: y el diafiguiente defpues depu- epfafá.b 
rificadocon ellos , entro encl templo a- 
sunciando el cumplimento délos días de j 
la purificación «halla que la ofrenda fuc£> 
fe ofrecida por cada vnodellos. Pero fien 
do ya cafi los fiete dias cumplidos, los lu- 
dios que eran de Alia , quando lo vieron 
cnel templo, alborotaron todo el pueblo, 
y pulieron manos en ti, dando bozes: Va- 
rones IffraeliEas,ayudadnos: elle es aquef 
hombre que contra el pueblo, y contraía 
Ley,y elle lugar anda eníeñaqdo poj to 
das partes a todos ; allende defio ha tasn- 
Ec. 
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bien metido Fos Griegos enel templo > y 
ha prophanado éftc san lugar .Porque 

ellos auian viftó a Trophimo Epheíiocn 
la ciudad cónel, alquil penfauan que Pau 
lo auia metido enel templo. Y toda la ciu 
dad fue comouida , y concurrió todo el 
pueblo, y auiendo prendido a Paulo , fa- 
cauanlo con violencia fuera del templo,y 
luego fueron cerradas las puertas . Y co- 
mo ellos yntécaíTen de matarlo, fuele he- 
cho faber al Capitán déla gente de ar- 
masque todaHierufalemcftaua alboro- 
tada . Elqual presamente tomó fus íol- 
dados,y Centurioncs,y corrio a ellosrmas 
ellos quando vieron ai Capitán, y alos'fol 
dados, ceílaron de herir a Paulo. Enron- 
I ces el Capitán fe allego , y lo prendió , y 
mando que fuelle atado con dos cadenas, 
y preguntauale quien era , y que auia he- 
cho . Y éntrela multitud los vnos dauan 
boacs, distiendo vno,y los otros otro . Y 
como el no pudieíle fatycrcofa cierta por G 
caufadef ruydo,mado que fuefle licuado 
ala fortaleza. Y quando el llego alas gra- 
das , aconteció que fucile lleuado en pelo 
délos íoldados por la violencia déla gen- 
te. Porque lá multitud deljpuebloyua tras 
dd dando bozes: Quítalo. Y quando 
Paulo comencaua a fer metido dentro de 
la fortaleza ,dixo al CapitamSer me a li- 
cito hablar Contigo ? Elqual dixo.Gric- 
Sabes ? Como , no eres tu aquel Egyp- 
cio que los dias pallados mouiftc Yn albo 
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roto , y licuarte al deíicrto quatro mili 
hombres tray dores? Y Paulo dix 6: Cier- 
tamente yo íoy hombre ludio ciudadaúó 
deTarfo noble ciudad de Cilicia. Yo te 
ruego que me permitas hablar al pueblo. 

Y dcfpucs que icio ruó permitido, Paulo 
ertando enlas gradas, hizo íeñal con la tna 
no al pueblo:y (iendo hecho grande filen 
ció hablóles en léguaHcbrayca , diziédo: 

CÁP. XXXI. 

^ Vaulo da rarjn de [h yida ,y de fu deÚrina aUi 
I odias , Mandad* acotar dd Capitón , efeapa 
por jer Román*. 

A \ T Arones hermanó* y padres , oyd mi 
V cfcuíácion la qual yo ál prefente os 
doy.Y defque ellos oyerón que fes habla- 
ba es lengua Hebrayca, tuuieron mayor 
file ocio. Entonces el dizc: Y o derumen* 
te foy hombre ludio , nacido eó Tarfb de P hiUp^d 
Cilicia:empcro criado enerta ciudad alos gda.x* 1 
pies de Gamaliehcnfeñado diligentemen arriA.ja* 
te enla Ley paternal , he fido zelador de 
Dios , como todos vofotroi también lo 
fóys el dia de oy , que he perfeguido crte 
camino harta la muerte , ligando y meti- 
endo enlas carmeles afsi a varones , como 
a mugeres.como también el Prindpe dé- 
los íacerdotes me es teftigo , y todos los 
Ancianos.delos quales mefmos auiedo y d** 
rebebido cartas, yua alos hermanos a Da- 
mafeo para traer atados a Hieruíalcm loe 

x te. ü. 
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que allí cftauá,afin que fuefle caftigados. 

Y coDtecio que como yo yua, y me a$cr- B 
caua a D amaleo caíi al medio día , vua 
grande luz del cielo > refplandeciente co- 
mo relámpago, lubitarnente me $erco : y 
cay en tierra, y oy vna boz que me dezia: 
v Saulo,Saulo, porque me perfigues } Y yo 
rcfpondi: Señor, quien eres: Y el me dixo; 
Yoíoy lefus Nazareno , aquicntu perfi- 
gucs.Y los que eftauan comigo, vieron la 
lumbre, y fueron efpantados: mas no oye 
ron la boz del que hablaua comigo. Ef- 
tonccsyo dixe: Señor, que harefEl Señor 
me dixo: Lcuantatc,y vete a Damafco , y 
allí te fera dicho todo lo que te conúenga 
hazer. Y como yo no viefle nada por la 
gloria de aquella lumbre, fue guiado por 
la mano délos que eftauan comigo, y vine 
a Damafco .Y vn cierto Ananias varón 
Arf.S.>’4 honrrador de Dios fegun la Lev, aproua* 
do por teftimonio de todos los ludios 
que alli morauan , vino ami . Y eftando 
preíente,me dixo:Saulo hermano, recibe 
vifta . Y yo enla mcfma hora rebebida la 
vifta le vi ael . Y el dixo:ElDios de nucí- C 
tros Padres te ha de antes ordenado para 
•§, alhéjh que conozcas fu voluntad, y veas*lo jufto, 

' y oygas la boz de fu boca;Porquc tu le le- 
ras teftigo delate de todos los nóbres, dé- 
las cofas que tu has vifto.y oydo . Y ago- 
ra que te detienes ? Leuantate, y fe bapti- 
zado , y laua tus pecados ¡miocando c! 

nom- 
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nombre del Señor . Defpues acpntccio 
que íicndo yo buelco a Hicrufalem , y cf* 
tan do haziendo oración enel templo , fue 
arrebatado fuera de mi, y rile que me de- 
zia: Date prieíla , y fal preño de H icruf*- 
icm : porque no rcfebiran el tcñimoo¡<^ 
que tu les daros de mi. Y yo dixe: Señor, 
ellos faben que yo encargclaua violenta- 
mente, y hería en todas las Synagogasa'r 
E los que creyón en ti. Y quando la íangre krrtbsj.¿ 
de Efteuan ceñigo tuyo fue derramada» 8.* 
yoeñaua también prefente, y edfentia en 
lu muerte , y guaraaua los veñidos délos 
que lo matauan . Y el me dizo : Andaue, 
porque vo te embiare lexos alos Gentiles. 

Y ellos le oyan baña eña palabra: enton- 
ces alearon la boz, diziehdo : Quita déla 
cierra tal hombre como eñe, porque no 
® es ¡uño que biua . Y como ellos diefien 

f rondes alaridos , y echaílen de fi las veñi 
uros, y arrojaflen el poluoenel a y re: ma 
do el Capitón que fucile metido eula for- 
taleza • y mando que fucile examinado a 
• acotes para faber porque caufa dauan afsi 
bozes contra el . Y quando lo vuieron a- 
pretado con correas , Paulo dixo al Cen- 
turión que eñaua par del: Comoquees li 
cito a voíotros acorar a hombre R omano 
fin fer cÓdcnado? Qu4do el Cérurion vuo 
oydo efto, fue al Capiran , y auifole , di- 
ziendo : Mira lo que deues hazer : por- 
que eñe hombrees ciudadano Romano. 

Ee. iii. 
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Y d Capitán vino a el. y le dixo : Dime, O 
eres tu Romano ? Y $1 dixo: Si . Y el Ca- 
pitán refpondio: Yohe alcanzado fer ciu- 
dadano de elTa ciudad por gran fuma de 
dinero , Y Paulo dixo : Pues yo lo foy de 
’Niacimiéto. Por loqual luego ala hora los 
que lo auian de examinar, fe apartaron 
del, y el Capitán también ruuo temor def 
pues que fupo que era Romano . y que ci 
lo aui> ligado. Y el dia ííguicnte querien- 
do (aber de cierto porque caula era acu- 
lado délos ludios , defatolo délas prifio- 
, nes, y mado que los principales Sacerdo- 
tes fe congregaflen y todo el Concilio , y 
lleuo a Paulo, y pufolo delante dellos. 

cap. XXII i. 

Q Comentando P mío a hablar ante el Concilio , 
manda el S tumo sacerdote que fea berido.Na- 
cedijfenfjon por el entre tharifeosy Saduceos* 
Conjptran los ludios para matado .Y es embia- 
do de noche aCefarea. A 

Y Paulo poniendo los ojos encl Conei 
lio, dixo : Varones hermanos, yo he 
conueríado con toda buena confciencia 
delante de Dios halla el dia de oy . Y el 
Principe délos facerdoces Ananias mando 
alos que cftauan junto ael , que le hirief- 
ícn cnla cara . Eoronces Paulo le dixo: 
Dios te ha de herir pared blanqueada:Tu 
ellas Tentado para juzgar roe legu la Ley, 
y contra la Ley mandas que yo íea heri- 
do? 
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do? Y los que eftauarfprefentes dixeron*. Dem,u $ 
Injurias tu ¿1 Sumo sacerdote de Dios 1 ? i6.d 
Y Paulo dito: Hermanos, yo no Tabaque e W. 2 , 3.4 
fucile el Sumo sacerdote; porque eferipto 
cfta: No maldeziras al Principe de tu pue Em$. ui 
blo . Y fabiendo Paulo que la v na parte ^ 
era de Saduceos, y la otra de Phar íleos da 
moenel Concilio; Varones hermano*,yo Arrik+é 
Coy Pharifeo,hijo de Pharifeo.y por la ef- 
g perao^a y rcfurrecion délos muertos yo 
lby acu fado . Y quando tilo vuo dicho, 
fue hecha diíTeníion entre\los P ha rífeos, 
y Saduceos : y la multitud füe diuidida. 

Porque los Saduceos dizcn que no ay re- Attf.u 4 
íurrecion , ni ángel • pi cfpiritu : mas los 
Phariíeos con fíe lian lo v no, y fo otro . Y 
fue hecha vna grande bozeria . Y los Ef- 
cribas déla Tedia délos PhariTeos fe leuan- 
taron,y altercauaa,diziedo: Ningún mal 
hemos hallado eoeíle hombfé. Mas fi eC 
piricu, o ángel le ha hablado , norefiíla- 
C mos a Dios • Y como fuelle leuantado 
grande alboroto , temiendo el Capitán 
que Paulo no fueíTe dellos deípedaf ido, 
mando defender los Toldados , y acha- 
tarlo de en medio dellos ,y lleuarlo ala 
fortáleza . Y la noche íiguienre el Señor 
fclcprefcnto delante, y le dixo; Paulo, tea 
confiaba: porque como has dado teílimo- 
nio de mi en Hierufaté,afsi tees necefla- 
rio también certificar en Roma. Y venido 
el dia algunos délos ludios fe juntaron» 

Ee. iiii. ' 
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y fe obligaron Topea* de maldición , di- 
zicodo.que no comerían ni betierian haf. 

(a que mataílen a Paulo . Y eran mas de 
quarentalos que auian hecho ella conju- 
ración . Los quales vinieron alos princi- 
pales Sacerdotes ,y alos Ancianos, y dixe- 
"Von: Nofotrosauemos votado íopenade 
fer malditos que ninguna cola guiare- 
mos halla que matemos a Paulo. Ago- p 
ra pues vofotros fignificad al Capitán 
y al Concilio «que mañana os lo fique 
fuera , como que quereys conocer del - 
alguna cofa mas cierta : y noíbtros aotef- 
que el llegue » edaremos apunto para 
matarlo. Mas quando el hijo déla her- 
mana de Paulo vuo oydo las aíleehan- 

K *no,y entrofle cnla fortaleza, y bizo- 
er a Paulo.Y Paulo auiendo llama- 
do afsi vno délos Centuriones, dixo: Lic- 
úa ede mancebo al Capicaniporque tiene 
cierta coíá que hazerle faber . Y el tomán- 
dolo, lleuolo al Capitán , y dixo: El pri- 
sionero Paulo me llamo , y rogo que tru 
xefle ede mancebo a ti que tiene algo 
que hablarte . Y el Capitán tomando!© E 
déla mano , fe aparto conel aotra parte» 
y le pregunto : Que es lo que tienes que 
decirme ? Y el dixo- Los ludios han con- 
jurado en vno para rogarte que maña- 
na Taques a Paulo al Concilio , como 
quedos quieren inquirir del alguna coTa 
mas cierta : Mas tu no los creas : porque 
v mas 
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mas de quaréta hombres deltas le tienen, 
puedas efpias, los quales han focado fo- 
pcna de maldición , de no comer ni beuet 
hada que lo mace : y agora edan apareja- 
dos eípcrando que tu Telo prometas . El 
Capiun pues deíbidro al mancebo, man- 
dándole que anadie dixefle que le atiia he 
cho íaber aquellas cofas. Y llamados vnos 
dos Centuriones ,dixot Aparejad dozien- 
tos íoldados para que vayan a Ccfarea , y 
fetcata de acauatlo, y doziencas langas a- 
las tres horas déla noche , y daldet caual- 
gaduras fobre que Paulo ícapuefto,para 
que lo licúen en faluo al Gouernador Fe- 
lice. Y el eferiuio vna carta eneda mane- 
ra : Claudio Lyíias al potentiísimo Go- 
uernador Felice, Salud. Como ede hom- 
bre (iendo prefo délos ludios cíhiuieflc 
yaa punco de fer muerto deUos, fobre fi- 
niendo yocon la guarnición , lo libre a- 
uiendo conocido que era Romano: Yque 
, riendo íaber la caufa porque lo acufauan, 
fáqueloafu Concilio . Elqual yo halle fer 
atufado fobre las queftione* de fuLcy,íin 
tener ningun crimen digno de muerte, o 
q de priíion. Yeomo me fue dodo auifo de- 
las efpias que los ludios le tenían apare - 
jadas, he telo fin dilación rmbiaHo,man- 
dando también alos acu fado res que di- 
gan delante de ti las cofas que tienen con 
traefáTen íalud.Pues los foldados confor 
me alo que les era mandado , tomaron a 
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Paulo , y licuáronlo denoche a Antipa- 
tro. Y el dia íiguientc dexados los de aca 
uallo para que fueflén con el, ellos fe bol- 
uieron ala fortaleza . Los quales defque 
llegará a Ccfarca,y dieron la carca al Go- 
ue mador , prefencaron cambien a Paulo 
delante del. Y quahdo el Gouernador la 
▼uo ley do , y le vuo preguntado deque 
prouincia era, auiendo conocido que era 
deCilicia,dixo; Yo ce oyrequando tus a- 
caladores cambien fueren venidos. Y mí 
do que fucile guard¿j¿¡[o enel Pretorio de 
Herodes. 


r CAP. XT1III. 

f A cafado Pauloante F eliceM confróntemete m 
xpn de f¡* vida >ydefi dofbrino ,y es dexaé* 
prefo etsla corcel. 

Y Cinco dias defpues, Ananias Princi- 
pe délos facerdoces decendio con al- 
gunos Ancianos, y con vn cierto Tcrculo 
orador:los quales parecicr 6 anee elGouec 
nador cotra Paulo. Y Paulo íiédo llamado» 
cometo Tertulo a acularlo, dizicndo:Co- 
mo fea verdad q nofotros biuimos por tí 
en mucha paz y que muchas cofas fea bié 
gouernadasportu prouidécia eneftepue 
blo encodo tiempo, y en todo lugar las a- 
pro u amos con codo hazimiento de gra- 
cias, o v ir tuofifsimo Félix. Mas por no 
detenerte muncho tiempo yo te fuplico 
que por cu clemencia nos oygas vtfpoco. 
Nofotros emos bailado jk cite hombre 

’ pefti- 
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pedilcncial, y que 1 cuanta (edición por el 
▼niucrío mundo entre todos los ludios» 
y es autor déla íeda délos Nazarenos» el Amt .U« 
qual también ha trabajado de prophanar g.xx ./ 
_cl templo, alquil auiendole nolotros pré- 
dido , lo queumos juzgar cóforme a nucí 
tra Ley. M as el Capitán Ly fias fobre vi- 
no, y con grande violencia nos lo quito 
délas manos, mandando que fus aculado* 
res ▼inieílen a ti.Dclqualtu mcfmo, def- 
pues de hecha y n formación, podras faber 
de todas eftas cofas. délas qual es nofotro» 

C le aculamos. Y también los ludios añidie 
ron, diziendo que ello era anfi. Mas Pau- 
lo refoondio quando el Gouernador le Arv&iM 
hizo feñal que nablafle . Como yo íepa 
que ha ya munchos años que tu eres juez 
defta gente , yo rcfpondo por mí meímo' 
con mejor animo.T u puedes conocer que 
no ha mas de doze dias que yo fubi para 
adorar en Hierufalem . Y no me han nal- 
lado enel templo difpurando con alguno» 
ohaziendo cócurfodcgentc.ni en las S y 
sagogat ,ni enla ciudad: N i tampoco pue 
den ellos prouar las cofas de que me acu- 
lan . Pero yo fonfieííb efto 4 delante de 
ti. que fegtin la vía que llaman fe&a» fir- 
uo yo al Dios de mjs Padres , creyen- 
D do a todas las cofas que eftan eícriptas 

eóla Ley , y en los Prophetas : tenien- Ioí, 14.fr. 
do cfperan^a en Dios que la refurre - ip.d 
cion délos muertos afsi délos judos co- E/d.itf.d 
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mo délos iniuílos ha devenir , laqual c£~ 
tos mcfini os cambien cfperan. Semejante 
mente cambien procuro con cuydado te» 
ner ficmpre la confciencia fin offenía pa- 
ra con Dios , y para con los hombres. 
Munchosañosdcfpues yo vine para ha- 
zer limofnas ami gente, y ofrendas, en las 
qttalcs me hallaron purificado enel tem- 
l*Ccr.6¿ plomo con multitud de pueblo, ni con al 
if.e ' boroto. Y [ejkf fueron ] algunos ludios de 
i.cnr. A (i Aj los qualcsdcuian compara^er déla a 

pfrilip. te deti , y acularme (i tenían alguna co- 
ctlof.ya fu contra mi, o eílos mefmos digan íi han 
hallado en mi alguna maldad,pues que cf 
toy agcfra preíentc en Concilio , fino eíta. 
iota bosque yo dixeeílando entre ellos: 
El di a de oy foy acufado de voíótros por la 
refurrcció délos muertos. Yoydas ellas co 
Ar.ib.iiA fas, Félix los dilato halla otra vez.íabiédo 
'Escala re ciertamente las cofas q pertenecíala ella 
U ^' on (hri via,dizicdo:Quádo el Capitán Lyfias tuí 
JHanaque ere decédido, yo conoceré de vucflra cau- 
fa. Y mando a vn Centurió que guardaíle 
P4i»h. a Paulo, y quelo dexafle recrear, v que no 

eíloruaíle a ninguno de fus familiares de 
leíeruir.oveniracl. Y algunos dias def- 
pues vino Félix con Drufiua fu mugerja - 
qual era ludia, y, llamo a Paulo: y oyo del ^ 
la fe que es en Chriílo.Y e (lando el difpu 
tandp déla Iuílicia y temperancia , y del 
juyzio que hade venir, Félix atemoriza- 
do refpondio:Por el preíentc vete:y qua- 
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do vuicre oportunidad, vote haré llamar. 

Ycl clperaua júntamete con eítoque Pan 
lo le daría algún dinero porque lofoltaf- 
íc: por laqual caufa también haziendolo 
llamar munchas vezes,hablaua conel . Y 
cumplidos dos años Feliz tuuo por fucef- 
ío r a Porcio Peño. Y queriendo Feliz ha* Adrkj* 
zerplazer alos ludios ,dcxo a Paulo en 
Car pelado. 

cap m. 

C P refmtado P auto ante Yejh es ocuJádéAihufk 
ftr jungado tn H terujakm ,jr aftU 4 Ctfor. 

A Viendo puesFcflo venido cnla fro 
uincia ,lubiode Ctíattaa Hicru- 
A íalcm dcfpues de tres dias. Y el Princi- 
pe deloar faccrdotes,y los principales de 
entre los 1 udios le hizieron íáber [ en faru 
titular ] del negocio de Paulo , y toga- 
uanle pidiendo fauor contra el : que lo 
llamaílea Hicrufalem,[y haxjanefto] apa- 
rejando efpias para matallo ene 1 camino* 

Mas Fcftó reípondio que Paulo eftaria 
bien guardado en Ccfarca,y que el cnbre 
ue yria alla«EI pues les dizo:Los que en- 
tre voíotros tienen poder defiendan iun- 
tamentecon noíotros , y fieneíte hom- 
bre ay algún crimen, acúlenlo. Y auicn 
dofle detenido entre ellos mas de diez di- 
as, defendió a Cefarea.Ycldia figuicnte 
® fe aliento en la filia judicial, y mádo que 
Paulo íucíTc traydo. Y quado fue traydo, 
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los ludios que auian deeendido de Hiera 
/alem fe cercaron del , hazicodole cargo 
de munenos y graucs crimíneseos quales 
no podían prouar: Paulo reípondiédo por 


£ dcixo que el no auia pecado en cofa al- 
guna, ni contra la Ley délos ludios,ni co- 
tra el templo, ni contra Ceíar.Mas Fefío 
queriendo hazer plazcr alos ludios , reí- 
pon dio a Paulo, y dixo: Quieres tu íubir a C 
Hicrufalem , y alia íer juzgado de citas 
cofas ante mi? Y Paulo dixo:Antc el Tri- 
bunal de Cefar cftoy , donde yo deuo fer 
juzgado . Ninguna injuria he hecho alos 
ludios, como tu también mejor íabcs.Por 
que £ yo he dañado , o hecho alguna cofa 
digna de muerte, no rehuíi morir. Pero fi 
no ay coía ninguna délas que cftos me acu 
~ fan, ninguno me puede dar aellos. A Cc- 
far apelo. Entonces Fcfto quando vuo ha D 
Hado con el Concilio, refpondio: A Cefar 
has apelado? a Cefar yras .Y dríque fue- 
ron pallados algunos dias el RcyAgrip- 

Í >a,y BernicedccendieronaCcfarea para 
aludar a Fefto . Y como fe detuuxef- 
. .. -fen allí munchos dias, Fefto como al Rey 
A j a cau p a paulo, diziendo : V n hombre 
fiiedexado preíode Felice, delqual quan- 
do yo fue venido a Hieruíalem , los prin- 
cipales Sacerdotes , y los Ancianos délos 
ludíosme hizieron íaber, pidiendo con- 
tra elfeotencia . Alos quales yo rsípon- ® 

di: 
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di:Noescodumbre délos Romanos dar 
por fauor a ningún hombre para que mu 
era, antes que clquc es aculado tenga pre- 
sentes fus acuíadores, y que tenga lugar 
de defenderle del crimen . Pucsquando 
ellos frieron aquí venidos, lia ninguna di* 
lacion el dia figuieme a dentado yo en- 
la filia iudicial , mande que el hombre 
fuede traydo ante mi . Cuyos acufadores 
defpues que fueron jprefentes , ningún 
crimen le oponian (obre las cofas que 
yo pen/áua : Mas tenian contra el algu- 
nas queftiones de fu fuperdicion, y de vm 
F cierto Iefus oue auia 6 do muerto , el 
cual Paulo afrirmaua edar biuo . Y du- 
dando yo deíla quedion , deziale fi 
queria yr a Hie míale m ,y allí fe r juz- 
gado de ellas cofas . Mas como Pau - 
lo apelade para fer reíéruado al conoci- 
miento de Augudo , mande que íucflfe 
guardado hada que yo lo embiade a Ce- 
lar . Edoaccs Agrippa diio a Fedo : Yo 
epierria también oyr efle hombre . Ma- 
ñana (dizo el) lo oyras . Y el dia (¡guí- 
ente quando fue venido Agrippa y Bcr- 
nice con grande pompa , y fueron entra- 
dos enel audiiorio con los Capitanes y 
principales varones déla ciudad: por má* 
dado de Fedo fue traydo Paulo . Y¿Fedo 
dize : Rey Agrippa , y todos los varo- 
nes que, cftay s juntamente prelenres con 
-t inofotros , vofotros veys a ede hombre. 
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del qual toda la multitud délos ludios me 
vino a hablar en Hieruíalcm yaqui, dan 
do bozesque no deuia mas biuir . Pero 
yo halle que no auia cometido cofa nin- 
guna digna de muerte : mas pues que el 
meímo ha apelado a Augulto , yo tengo 
determinado de cmbiarlo . Delqual ncrc- 
gócela cierta que efereuir al Señor. Por 
loquai os lo he facado aqui , y principal* 
anente ati,Rcy Agrjppa:paraqucdcfpues 
de auer hecho la ynfórmacion , yo tenga 
que efereuir . Porque me parece cofa no 
conuenknte embiar el prcío,y no decla- 
rar los delitios délos quales es acufado. 

CAP. XXVI. 

^Vaulo ante el Rey Agrifpay todo el Cotififh- 
rio cuenta el difeurjo de ¡u y i da, y como fie lia 
mado de Clmjlo al Afofiolado , y juxgank 
fir inocente. 

Xf Agrippa dixó a Paulo : Ati te es per- 
X mitido hablar por timeímo. Eaton- A 
ces Paulo cítendicndo la mano comento 
a dar razón defi } diziendo; Detodas las co 
fas , delasquales íoy acufado délos lu- 
dióse Rey Agrippa,yo me tengo por di- 
chofo en auer de tratar mi defénia el dia 
de oy delante deti :Como tu lepas muy 
bien las ceftutnbres y queftiones que ay 
entre los ludios: por loquai yo te íuplico 
que me oygas pacientemente . Ora la vi- 
da que yo he biuido defdc mi juuentiíd, 
que ha fido desde el principio entre mi- B 

^nrc 
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gente en Hierufalem , todos los que def- 
dc el principio me conocieron Ja liben fi 
quiere dar dclla teftímonio,que fegun la 
mas perfc&a £c£ta de nueftra religión yo 
hebiuidoPhariíeo. Yagora íoyacuíado 
en juyzio por la efperága déla promefla q 
es hecha de Dios a nueítros Padres. Ala* 
qual nueftros doze linages fe ruten do con 
tinuamente a Dios n^che ydia , cíperá de 
venir, poria qual cfpcranca,o Rey Agrip- 
pa,foy aculado délos ludios . Porque es 
juzgado por cofa incrcyble de voíotros , 
que Dios rcfucitc los muertos? Y verda- 
deramente yo penfaua que me conu?- 
ftia hazer grande repugnancia contra el 
nombre de Icfus Nazareno . Loqual Amk&r. 
también hizc en Hierufalem , y meti 
munchos ían&os cnlas carmeles, auiendo ***&**• 
recebido la autoridad délos principales 
C Sacerdotcsry quando los matauan,yo*rra- §9 ' ***** 
va la fentencia. Y munchas vezes cafti- *&***»*• 


gandolos por todas las SynagogasJ os có 
ftriííia ablaíphcmar . Y citando aun mas 
furiofo contra ellos , los perfeguyahaíta 
las ciudades cftrañas.Y empleado cncftas 
cofas como yo yua a Damafco con auto- 
ridad y comifsion délos principales Sa- 
Ccrdotes # vide(0 Roy) ene! camino a me 
diodia, v na lumbre del cielo mas clara 
que el refplandor del íol , refplandc^er al 
derredor demi, y délos que comigo yuan 
camino «Y üendo todos nofotroscaydot 
Ff. 


Arrib.?* 

11 .4 
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en tierra, oy vna boz que hablaua comí- 
go,y me dezia en legua Hebrayea : Saulo 
Saulo, porque rae pcrfigue$?dura cofa, 
te es dar coges cótra los aguijones. Y yo 
dixe:Quié eres Señor * Y el dixo: Y o iby 
Icfus aquicn tu per ligues .Pero leuantate, 
y tente fobre tus pies: porque por cita cau 
ía te he aparecido, para que te haga mini- 
ílro, y teftigo afsi délas cofas que tu has vi 
fio, como de aquellas enlas quales yo te a- 
paregere , librándote del pueblo , y dé- 
los Gentiles:alos quales yo agora te em- 
bio para abrir fus ojos , afín que ellos le- 
an conuertidos délas tinieblas ala luz , y 
déla poteftad de fatanas a Dios , para que 
reciban perdón de fus pecados, y parte en 
Smñifi tre aquellos que fon íáctificados por la fe 
que es en mi. Por loqual, (O Rey Agrip- E 

I >a,)yo no fue defobediente ala vifíon ce- 
cftial. Mas primeramente predique alos 
queeftauan en Damafco,yen Hieruía- 
lem,y por toda la región de ludea, y def- 
pues alos Gentiles , que fe arrepintieílen 
y fe cónuirtieílen a D ios,haziendo obras 
dignas de arrepentimiento . Por ella cau 
falos ludios eftando yo enel templo me 
Ami'Z./ prendieron , y procuraron de matarme. 

3 Pero auiendo yo alcanzado ib corro de 
X.Prrr.3^ Dios, permanezco halla el día de oy ,dan 
do teftimonio afsi al pequeño , como al 
grande , no diziendo otra cofa que a - 

qucllas 
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quelias que los Frophetas y Moyfcn Pro* 
F pherizaron que auian de venir [ tf a 
•tr] í¡ auia de padecer Chrifto , y quel ti 
el primero déla refurrecion de los muer- 
tos, el qual auia de anunciar la lumbre al 
pueblo, y alos Gentiles . Y comoclcftu- 
uiefle diziendo eftas cofas en fu defenfa, 
Fcfto con grande boz dixo En loque - 
ceste Paulo ? Lasmunchas letras te fa- 
cas fuera de íéntido . Y Paulo dixo : No 
cftoy fuera de fentido, o bornísimo Fc- 
fto , mas antes hablo palabras de ver- 
dad , y de cordura. Porque el Rey tiene 
conocimiento deftas cedas , aquien tam- 
bién yo hablo libremente : porque yo pí- 
enlo , quelnoefta ignorante de ninguna 
deftas cofas : porque efto no ha fido tam 
poco hecho en algún rincón . O Rey A- 
grippa, crees tu alos Frophetas i yo fe que 
crees . Y Agrippa dixo a Paulo : En poco 
Hie perfuádCs que fea hecho chriftiano. 
Eftonces Paulo dixo: Pluguieíle a Dios 

3 uc no íolamente tu , fino también toá- 
oslos que oy me cftan oyedo,y en poco 
y en muncho fucíledes hechos tales qual 
q yo foy , fatuo eftas prifiones . Y dcípues 
que t uó el dicho eftas cofas el Rey fe le- 
uanto , y el Gouernador , y Bernice , y 
los que eftauan femados con ellos . Y 
eftando apartados hablauá vnos cono- 
tros , diziendo ; Eftc hombre ninguna 
Ff. H* 
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coft trata digrja de muerte, o de prifíon. Y 
n Ágrippa dixo. a Fefto. E fie hombre pudic 
rafer dado por libre, fino yuiera apelado 
aCefar. 

‘. 4 . ■ C AP. XXVII. 

^ Paulo prefo navega para R orna. E» e (tremo pe 
' Itgro confuíalo el Angel . Y el conforta ales 
' que yan enla nao. Vaiecen naufragio^mas te - 

aoj (alen a tierra firme. 

y Defpjes que £ie deliberado que no- A 
Tocros nauegailemo'í en Italia, ellos 
entregaron a Paulo con algunos otros prc 
fos aun Centurión llamado Iulio , déla 
capitanía de Auguílo. Y quando vuimos 
fubido en vna nao Adramitina para na- 
juegar por los lugares de Afia , partimo 
nos , eftando con noíotros Ariftarcho de 
Macedonia Thcía Ion icen fie . Y eídiaíí- 
, guíente arribamos a Sidon: Y Iulio era* 
tando humanamente a Paulo, tuuo por 
bien que fucile alus amigos , y que ellos 
Curaílen del. Y partidos de allí , nauega- 
mos masbaxo de Cypro , porque los vi- B 
:entós eran contrarios . Y quando vuimof 
nauegado la mar que efla al derredor de 
Cilicia y Pamphilia Pegamos a Myra, 
queesen Lycia* y allihilloel Centurión 
vna nao de Alexandria que nauegaua pa- 
ra Italia , y puíbnosenella. Y como mu- 
; chas dias nauegaflemos decípacio, ya- 
perias pudieílemos llegar a villa dcGni- 
do por el viento contrario que nos impe- 
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dia,naucgamos a Creta {crea de Safmou. 

Y pa fiando por ella con gran dificultad, 
llegamos a vn lugar qncie llama Hcraio 
fes puertos, {cica dclqual efiaua la ciu- 
dad de Lafifea Auiendo pues pifiado mu- 
cho tiempo, y vifioque la nautgacion c- 
ra ya peligróla . y cambien por aucr ellos 
citado munchos días fin comenPaulo los 
amooefiaua , dizicndolcs : Hombres, yo 
veo que la naucgacion fera con peligro, 
y muocho daño, no folamcnte de la carga 
zop,y déla nao,mas aun también de nucf 
C tras vidas Empero el Centurión masera 
ya al matftrey piloto déla nao , que alas 
colas que Paulo dezia. Y por no íer el pu- 
erto conuenientc para ynuernar , mun- \ 
chos fueron de pareper que íe partiefien 
de allí , (i en alguna manera pudiefien as 
ribar a Phenicia, para ynuernar allí: Eftii 
es vn puerto de Creta que mira haziael ?p 9S fon 
viento de Africo, y dcCboro.Dcmaneia vitnxes de 
que íoplando el viento de Mediodía, p onUute. 
pealando efiarya donde auian propuefi* 
to, particronfe hazia A fio, y oaucgauap 
por pallara Creta. Empero no muncho 
tiempo defpues vn roruellino de viento, 
que es llamado Euroaquilo fe leuanto 
0 contra ellos. Y fiendolanao arrebatada, 
fin poder refifiir al viento, eramos licúa* 
dos,áuundo dexado la nao alos viente s, 
y fijemos echados en vna y fia , que fe lia* 
ma Clauda , y apenas pudimos tomar el 
Ef. iii. 
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batel, efqual fiendo íácado vfauan de re- 
medios, ciniendo la nao por debaxo, def- 
pues de colgado el batel eran anfi licua- 
dos, temiendo no dar en Syrte . Y fiendo 
noíotrps traydos de vna parte a otra coa 
grande tempeftad , el dia fíguiente alija- 
fon. Y enel tercero día con nueftraspro- 
fcCsr.il/prias manos echamos fuera las xarcias de 
la nao. Y como por munchos dias no pa- 
readle el íbl ni las eftrellas , y íobrevini 
endo grande temperad, teníamos ya per 
'dida toda la efperan^a de nucftra falud.Y 
como niieiTen citado muncho tiempo fin 
comer , entonces Paulo íe paro en medio 
dcllos,y dixo: O hombres, cieno era nc- 
feílárío figuiendo mi conícjo , no partir 
de Creta, para no caer cnefte peligro y da 
ño. Y agora yo os amonefto que tengays 
buen animo : porque no peligrara la vida 
dejninguno de voíbtros , fino idamente 
la nao.Porque el Angel de Dios f de quien 
yo foy ,y aquien fíruo fe prefento ante mi 
cita noche, diciendo: Paulo, no tengas te- 
mor , neceflario es que tu feas prefentado 
* Celar; Y heaqui , Dios te ha hecho gra- 
cia de todos los que nauegan contigo. 
Por loqual, o hombres, tened buen ani- E 
mo : porque yo creo a Dios que fera an- 
totík.lyc fi como me ha fido dicho. M as es necef- 
íario que leamos echados en alguna y f- 
la • Pues qoando la catorcena noche fue 

▼enida» 
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venid; , como fucilemos traydos de aca 
para alia enel mar Adriático , $erca déla 
media noche , los marineros peuíatuln 
que leles deícubria alguna región. Y echa 
ron la fonda , y hallaron*vcycnte paños: 
y fiendo vn poco apartados de alli, y auie 
do echado otra vez la fonda .hallaró quin- 
ze paños. Y temiendo deno venir a dar en 
algunos lugares afperos , echaron auatro 
anchoras déla popa déla nao, y defleauan 
que viniefle el dia. M as como los marine 
ros anduuieñen por huyr déla nao, echa* 
ron el batel en la mar focolor de como 
que querían echar las ancoras de proa; 

F Paulo dixo al Centurión, y alosíoidadot: 

Si ellos no quedaren enla nao vofotros 
no podeys fer faluos. Entonces los Tolda- 
dos cortaron las amarras del batel, y de* 
xaronlo caer . Y defque el dia comento a 
aparecer ,'amoneílaua Paulo a todos que 
comieñen algo,diziendo: Elle es el cator 
zeno dia, que citando efperado permane- 
$eys ayunos no tomando nada.Por loqual i-.Cir.li/ 
yo os amonedo que comays algo, porque 
cítocóuienea vueftra falud’.porque ni vn 
cabello cayra déla cabera de afguno de 
voíotros . Y quando vuo dicho ellas co* 
fas.tomo el pan, y hizo gracias a Dios en 
preíéocia de todos, y auiendoio partido co 
meneo a comer. Y auiédo ya todos cobra* 
do emierfo, comencaró tábicn acomcr, 

Ff iiii. 
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Y eftauamos enla nao por codos, doxien 
tas y íefcnta y fcys perfonas, quando fue- 
ron hartos de vianda, aliuiauan la nao c- 
diado el trigo en la mar. Y venido el día, 
no conocian la tierra, pero vieron vn cier 
to puerco que tenia ribera, enel qual pe - 
fauan (i pudieflcn ^abordar la nao . Y 
quando vuieron citado las ancoras, dexa- 
uaníle alamar , y juntamente alargaron 
las junturas del gouernalle , y defcogida 
la vela mayor al foplo del viento , camj^ 
nauan hazia la ribera. Y auiedo venido a 
a.Ctr.n/ dar en vn lugar de dos mares .encallar 5 la 
nao , y hincada la proa no fe moni a : y ía 
popa fe deíhazia con la fuerza délas on- 
das. Entonces el coníe jo délos íbldados 
/fue de matar alos prefos, porque ninguno 
defpues de aucr falido anado.huyeíle.Pe 
ro el Centurión queriendo guardar a Pan 
lo.eftoruoles el coníe jo: y mando que los 
que pudieíTen nadarle echa den los pri- 
meros, y falieflcn a tierra. Y los otros r- 
nosfalieron en tablas , y otros en algu- 
nos pedazo'; déla nao : Y aconteció que 
defta manera todos falieflcn fatuos a- 
tierra. 

cAp. xxviii. 

í P auto mU yjla de M clita es mordido de vnm 
binara fin recebirdaño Sana al padre de Pi»- 
blioy a otros macho * . L ligado a Koma amm 
tU il Evangelio libremente dos años • 
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A "y Defpues que vuioron efcapado , en- 
JL conces conocieron que la yfla íé 11a- 
tnaua Mélica . Y los Barbaros víauan de 
grande humanidad con nofotros: porque 
ellos encendieron fuego, y nos recibían a 
todos por (a tluuia que ya venia , y por el ¿.Ca.il ./ 
frío. Y como Paulo allcgafie multitud de 
farmientos , y los pulidle fobre el luego» 
vna biuoraíalio fuera por el calor ,y alió- 
le la mano . Pitando los Barbaros vieron 
la bcília colgando de fu maoo,dczian en- 
tre ellos . Sin duda elle hombre es homici 
da , al qual dcfpucs de auer efeapado déla 
mar, la venganca no lodexabtuir . Y el 
auiendo facudido la biuora enel fuego , 
no padeció ningún mal. Pero ellos penía- 
uan que el íé ynflamaria.o que lubitamen 
® te fe cay ría mucrto.Y efperádo ellos mun 
cho tiempo , y viendo que ningún mal le 
fucedia,mudaronelparecer,ydexianque . * 

cj era Dios. Y en aquellos lugares eftauan Am * 4 
las heredades dél principal acia yfla, que 
fe llamaua Publio , el qual nos recibió, y 
por tres dias nos hofpedo benignamente. 

Y acaeció que el padre de Publio eftaua 
enla cama trabajado fie calctura.y de Bu- 
lo del viétrcralqualTaulo entro, y quádo 
vuo orado, y puedo las manos fobre cijo 
C fano. Siendo pues cAo hecho, todos los o- 
tros también que cola yfla tenían enfer- 
medades, venían a el, y eran fanados.Los 
qualcs también nos honrraron con mun- 
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chos prefentcs, y ¿la partida nos proueye 
ron délas cofas que eran neccffartas . Y 
defpues de tres mefes nauegamos en vna 
nao de Alex¿dria,que auia ynuernado en 
la yíla.La qual nao tenia por deuifa a Caf 
OtoryaPoiux. Qua ndo fu emos llegados a 
Syracufa, que da monos allí tres días. Y de 
allí oaüegando al derredor arribamos a 
Rhcgio. Y vn dia defpues foplado el vfen 
to de Medio dia llegamos otro dia deT- 
pues a Puteólos. Donde auiendo hallado 
algunos hermanos, filemos rogados que 
quedaremos con ellos íiete dias . Y a (si 
venimos a Roma. Y dealli quádolos her £ 
. manos oyeron nueuas de nofotros , falic- 
E ftos fon ron nos a re^cbir hada el mercado de A* 
lugares qt*c pió, y alas tres Tiendas, y defqtie Paulo 
eftadeRo los vido,hizo gracias a D ios, y cobro ani- 
macajr v- mo. Y quando filemos venidos a Roma» 
m jomada el Centurión entrego los prefos al Capi- 
tán general. Masfuele permitido a Pau- 
lo que quedafle folo con vn Toldado que 
lo guardaua. Y defpues de tres dias Paulo 
llamo alos principales délos ludios : a* 
toribM.f los qualcs fíe ndo venidos, dixo ; Varones» 
hermanos , aun que yo nioguna cola aya 
cometido contra el pueblo , ni contra las 
conftitucionesdelos mayores : (¡endo pre 
fo defde Hicrufalem , fuy entregado en 
manos délos Romanos . Los quides def- 
pues de auerme examinado , me quiíic- 

ron 
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fon foltar: porque no auia alguna cauCa 
de muerte en oii. Empero contradizien- 
do los ludios , fue conftriñido de apelar a 
Cefar, no como que yo tenga alguna cofa 
de que acu/ar ami nación . A (si que por 
efta caufa os he llamado para veros» y ha- 
blaros: porque por la cí per an^ade l/rrael 
cftoy rodeado con efta cadena . T ellos 
ledixeron : Noíbtrosno emos rebebido 
cartas de íudea Cobre ti , ni ha venido al- 
gund délos hermanos que aya denudado, 
o dicho algún mal de ti ; Pero nofotros 
queremos oyr de ti lo que fiemes , porque 
tenemos Cabido que a efta leda , por to- . 
das partes la contradizen. Y ellos auien- 
doleCenalado el dia , vinieron munchos 
. a el ala poCada,alos quales declaraua dan 
do teftimonio del Reyno de Dios : y Ies 
demoftraua lo que efta dicho de IcCus, af- 
íipor la Ley de Moyfen , como por los 
Prophetas,dcndc la mañana hafta la tar- 
de. Y vnoscreyan las cofas que eran di- 
chas.y otros no creyan . Y como noeftu- 
uieflen entre ellos concordes , fucroníle, 
auiendo Paulo dicho vna palabra: Bien 
dixoel ECpiritu Canfto por Efaias Prophe 
taanueftros Padres ,d izic ndo : Anda ve a 
eftc pueblo, y di: Vofotros oyrcysconlas mar. 4 .l> 
orejas, y no entéder«y<:y viédo vcreys,y l*c. 8.h 
nocóprehédereys.Porquecfta engordado juan.iuf 
el corado deftc pueblo, y an oydo pelada- nm. 11. é 
mente con las orejas , y an ferrado fus o* 
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jos: porque no contezca que vean con lo* 
ojos , y oygan coalas orejas , y entien^ 
dan de coraron, y fean conuertidos, y yo 
los fane.Seaos pues notorio , que eíVa /a- 
luddcDioscs embuda alos Gentiles , y 
ellos la oyran . Y delpues que el vuo di- 
cho cftas cofas, íalicronfle de concl los Iu 
dios,teniedo entre ellos gran contención* 
Y Paulo fe cftuuo dos años enteros eor* 
na cafa alquilada, y reccbia a todos 
ios que venían a el, predicándoles 
el Reyno de Dios, y eníenan- 
do las cofas que fon del Se- 
HJBhaul ñor Iefus con toda "con 

fianza, (loque nía 
guno icio ef- 
toruaf- 
fe. 


Fin délos A ¿los délos 
Apodóles. 
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E PISTOLAS 

DELOS APOSTOLES, 
y PRIMERO 

La Epiftola de S. Pablo Apoftol alos 
Romanos. 


CAP. X. 



^Muefira Vaulo de qtáe,y a que es üamado.Qm 
es Euangelso. HJ yfo y fin délas maturas. La 
ingratitud y peruerfidad délos hombres. Y d * 

' eaJUgoylayra de Idos por tUas. 

Áulo íicruo de Icfíi Chri 
1 (lo, llamado a fcr Apof- 
tol/cícogido para aoun- %iefu$éh> 
1 ciarcl Euageliode Dios, do. 

] (el ijiiat el auia antes pro 
metidopor fus Propbc- 
tas eolas Eícripruras fantUs)tocaote a fu 
Hijo IefuChriftonucftro Señor:(el qual 
file hecho déla Amiente de Dauid íegun 
la carne: y file declarado Hijo Je Dios có 
potencia íegun el Eípriru de ían&iíica- 
cion. porque resucito délos muertos : Por 
el qual aliemos rccebi Jo gracia , y offioo 
de Apoftolisara que fe obedezca ala fe en 
tre todas las Gentes fobre fu nómbrela- 
tre lasquales también voforros íoys lla- 
mados de lefu Chriíto : ) A todos los que 
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cftaysen Roma , amados de Dios , j lla- 
mados fangos, gracia os fea augmentada, 
y paz de Dios nueftro Padre» y del Señor 
lclú Chrifto. Primeramente yo hago gra- 
cias ami Dios por Ieíii Chrifto , por amor 
de todos vpfotros,dc qvueftrafees diuul 
gada por todo el mundo.Porquc Dios (a- 
quien yo firuo en mi efpiritu en el Euage- 
lio de i'u Hijo)me es teftigo que fin ccííár 
hago fiépre meció de voiocros capis ora 
ciones»rogando que finalmete algún a' vez 
me fuceda ¿pipero camino por la volucad 
de Dio5,para yr a vofotfps . Porque tengo 
defeo de vcros,para repartiros algún don 
efpiritual,có que fcaysconfirmadosrquie- 
ro dczir,para cófolarmc con vofotros por 
la fe quelos vnos y los otros tenemos /la 
vueftra y la mia. Y o quiero hcrmanos,quc 
vofotros fepays , que yo he muchas vezes 
propuefto de venir a vofotros (empero he 
fido impedido hafta el preíente ) ann que 
yo tuuicfle algún frutto entre vofotros 
también como entre las otras naciones. 
Deudor íoy aísi a Griegos como a Barba 
ros,afsi a labios como a ignorantes . Por 
lo qual quanto en mi es , cftoy aparejado 
para anunciaros el Euangclio a vofotros 
también que eftays en Roma. Porque no 
meaucrguen^o del Euagclio de Chrifto: 
porque es la potencia de Dios para dar íá 
Iud a todos los que creen .al ludio prime 
ro,dcfpues también aPGricgo. Porque la 

ju- 
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jufticia de Dios es "encl reuclada de fe Vftarrf 
en fe como eftaefcripto : £1 juño biuira A¿ac. %ut 
de fe .Porque la yrade Dios es reuclada fafrr. xo.fr 

C 

conocer de Dios , es manifeítado cuellos; 
porque Dios icio raanifeíto . En quaoco p^j ^ 
las cofas que íoninuifibilesdel (<pn fon, fu * * 

potencia eterna v fu diuinidad ) aparecen * ** ' 
por la creación del mundo, confyderaodo 
las por las obras.’para que ellos fean fin cf- 
cufa. Porque auiendo conocido a Dios ,no 
lo glorificaron como a Dios, ni le hizicro 
gracias: pero defuanecieroníle en fus pen 
lamientes, y fu coracon fin íábiduria,íue 
entenebrecido . Profesando fer ellos fa- 
bios,fucrÓ hechos locos: y mudaré laglo 
ña de Dios incorruptible en íémejan^a 
de ymagen de hombre corruptible, délas 
aues , y délas beftias de quatro pies , y dé- 
los animales que andan pecho por tierra. 

Y por cita caufa los entrego Dios alas con 
cupifcencias de fus corazones, a íuziedad, 
que deshonrraílen fus cuerpos vnos con 
otros . Los quales trocaron la verdad de 
Dios por mentira, y honrraron y firuieró 
ala criatura mas que al Criador, el quales 
bendito para fiempre jamas. Amen. 

Por loqual también Dios los entrego a af 
D fe&os feos : porque tun haíta las muge- 
res dellos mudaron el rfo natural , encl 
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que es contra natura.Semejantememe tí 
bienios machos desando el vfo natural 
dcla hembra ,fe ardieron en fu apeciroJos 
trnos délos otros , batiendo hombres con 
hombres cola nefanda.y recibiendo en fi- 
nacimos lá pagafqual conucnia) de Cu er- 
*ot. Y como no 1c dieron nada de conocer 
a Uios.afsi los entrego I ios a reproua- 
do fentido , para hazer cofas que no eran 
licitas : liendo llenos de toda in jufticia.de 
fornicación', de malicia , de auaricia ,’de 
maldad, llenos de inuidia.de homicidios, 
de contención, de engaño, de peruerfa có- 
dicion.murmuradores , maldizientes , a- 
borrejedoresde Dios, injuriadores, ípber 

uios,vanagloriofos,inuentadoresd<í ma- 
les, defobedient es a padres y a madrcs.fln 
entendimicnto.defleales, finafficion na- 
tural, fin fidelidad, fin miíericordia . Los 
quales au<endo conocido la jufticia de 
Dios(esa faber.que losquehazé tales co- 
fas, lo dignos de muerte) no tan folamen 
te ellos las hazen.pero aun también con- 
ucnten conlos que las hazen. 

CAP. II, 

f Qfje toda bypocrepay -vana confianza es potete 
te a Dios.cs condenada enlos I udios por la Ley 
ejcripta.y enlos Gentiles porfupropría ccnfát- 
ei* en lugar de Ley,yaJ?i quedan todos ion- 
venados por pecadores . 

P Or loqual , o hombre « quienquiera 
que eres que juzgas, eres incfcufabJc. 

Por- 
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CAP.II, 


Porque enefto que tu juzgas a otro, teco- NU th.yjt 
hienas atimcfmo : pues tu que juzgas, lia- ixor.+. 
zcs las mefmas colas [que eendáuu,] Sabe- 
mos pues que el luyzio de Dios es confor 
me ala verdad contra aquellos, que come- 
•ten rales cofas. Y pienías tu,o hombre que 
juzgas alos que hazen cales cofas,y tu ha- 
zes las mcíhias , que has de eícapar del 
luyzio de Dios ? O menofprecias tu la ri- 
quezas de fu bondad,y de íu paciencia , y x.P tír.yi 
de fu longanimidad , no conociendo que 
la bondad de Dios ce combida a peniten- 
cialPcro fegun tu dureza, y cu coraron íin 
arrepentimiento , allegas para cimcfino 
yra,para el día déla yra y déla reuelacion 
del judo luyzio de Dios , el qual rccom- tyd* 6 \ i 
penfara acada v no fegun fus obras: [<¿ut- nmr 1 éJ 
do] alos que conla pcrfcucrancia del bien *poca.iu 
obrar, bufean gloria, y hourra , y ynmor- 
talidad , la vida eterna : piro alos que (on 
contcnc icios, y que no obedecen ala ver- 
dad, fino antes obedece alainjufiicia,[vcn 
dra] yndignacion, y yra, y tribulación, y 
anguftia (obre coda anima de hombre que 
obra mal, del ludio primeramente , def- 

E ues cambien del Griego : Pero gloria, y 
onrra ,y viz[fra]¿ todo aquel que obra- 
re bien , al ludio primeramente, defpues DeuAo.i 
también al Griego. Porque no ay accep- z par 19b 
ciondeperíonas acerca de Dios/ Cierta- jafc.37.fc 
mente qualeíqukra que vuieren pecado aíto.io.é 
fin Ley, perecerán también fin Ley:y qua 
Gg. 
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lcsquicra que ruiercn pecado cola Ley, 
1*^,. 7>< ieran juigados por la Lty. Porque los que 
llc .r ,J oyen la Ley.no fon juftosdelate de Dios, 
* ' fino los que fon hazcdores déla Ley , fe- 

ran jufiiécados, ( porque como los Gen- 
tiles que no tienen la Lty, hagan natural- 
mente las cofas que loo déla Ley .ellos no 
teniendo la Ley > le ion afiimeíinos Ley; 
Jos qualcs mueftran la obra déla Ley cftar 
cícriptaen fus corazones, dandodcllotef 
timonio fu coníciencia, y los penfamicn- 
tos que cntrefi íc aculan > o también íc 
eícufan , ) para el dia que Dios juega»* 
los fecretos délos hombres > fcgun mi E- 
uangelio.por lefii Chrifto. Heaqui.tu te 
llamas ludio, y te affeguras enla Ley, y te 
glorias en L- ios > y conoces íu roluntad»y 
aprueuas las cofas excelentes : íiendd in- 
ftituydo enla Ley : y confias que eres gula 
délos ciegos , lumbre délos que andan en 
tinieblas ,enfcñador de ignorantes, maef- 
Uápmté* tro de fimplcs, que tienes la-forma del co- 
nociinicnto,y déla verdad enla Ley : T u 
pues que enfeñas a otro > atimcfmo no te 
enfcfias : Tu predicas que no fe ba de co- 
meter hurto, y tu hurtas .T u dizes que no 
fe ha de cometer adulterio , y tu cometo 
adulterio-: Tu que abominas losidolos t 
cometes facrilegio: Tu que te clonas en- 
la Ley .deshonrras a D ios por el quebran- 
tamiento déla Ley • Porque el Nombre 
de Dioses biafphcmado por vofotros en- 
tre 
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trtí los Gcntiles.como cftaefcripto¿ Ver- Efd. 51 Jb 
dad es que la Circunciüon es proucchoía, t*¿ch.} 6 .d 
fi cu guardas la Ley: mas fí eres quebran* 
tador déla Ley, tu Circuncidon es buelta 
eo Prepucio. Pues d el Prepucio guardare 
las j unificaciones déla Ley , fu prepucio 
no le fera reputado por Circuacilion ? Y 
ú el que es de naturaleza Prepucio guar. 
da la Ley:no te juzgara el ati , que por la 
letra, y la Circuncilion eres quebrantador 
déla Ley? Porque no es ludio el que lo 
es enlo defuera, ni es Cicuncidoo , la que 
es hecha por defuera enla carne ; Pero a* 
qué! es ludio , que lo es enlo oculto : v la 
Circunciden del coraron, [ es Ciramcijtoh] Colof. 
enel £ípiricu,no cnla letra, cuya alabanza 
no[*w<w]dclos hombres, fino de Dios* 

cap. 11 x. 

C Concedidas dos Indios algunas frerrog/ftiuati 
, frmm que dios y los Gentiles [onde natura» 
iexa fibietos apeado, y qm no pueden fer jnf 
tificados por las obras déla Ley t fino folopor U 
bina fe enla fangre.de C brifto,yque af&tsef» 
tableada la Ley. 

Ve pues (teñe en que haga renta ja el 
^ ind io? 6 qucprouccho es el déla Cir- 

cunciden? MunCno en todas maneras .Lo 

primero ciertaméte por^ las palabras de 

Dios les fueron a ellos encómcdadas.Pues Adeiy.b 
queMi algunos dcllos no ha creydo,poruc 
tura fu incredulidad hara ineficaz la" fe *es, fronte/ 
* Gg. ii. (*fcL 
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de DiosrNo en ninguna manera: Masaa- 
tes fea Dios verdadero, y todo hóbre ñoco 
tirofo , aísi como cfta eferipto : Para que 
P fatm^o. feas tenido.por jufto en tus palabras , y 
vendas quado fueres juzgado.Pues nuef 
tra injufticia enfalda la jufticia de D ios, 
•que ca(U que diremos? Es Dios in jufto que " tracy- 
¿ 4 . ra?(C orno hombre habío.)No en ningu- B 

na manera, porque como juzgara Dios al 
mundo? Porque fi la verdad de Dioses 
mas abundante por mi mentira para glo- 
ria fuya, porque aun toda vía íoy yo códe 
n ado por pecador? y no(como fomos bla f 
' phemados,y como algunos dizen que no* 

. fot ros dezimos) que hagamos males para 
que vengan bienes: la condenación délos 
quales es jufta. Pues quef íomos noíotros 
mas auenta jados que ellos? En ninguna 
GaL$.d manera.Porque auemos ya conuencido a 
todos, af$i a ludios como a Griegos , cftar 
debaxo de pecado, como efta efcriptorNo 
Vfatm.iya ay jiffto,ni aun vno: No ay quien entien- 
da .4 da*noayquicbufqueaDios:Todosfc an 

apartado , todos juntamente fon hechos 
'inútiles: no ay quien haga bien, no ay, ni 
Vfatm.il> aun vno. La garganta dcllos es fepulchro 
VJa.iw* abierto:con íus lenguas engañan, veneáo 
$falm.9-h de afpide tienen debaxo de fus labrios. 
éfal.i$.b La boca delofquales efta llena de mal- 
fntur.i.b dicion,y de amargura:fus pies fon ligeros 
tfa¡m.iyb «ara derramar fangre: Molimiento yca - ^ 
íamidad ay en fus caminos, y no han co- 
nocido 
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■aril cocido el camino déla paz . N o ay temor 
. ¿ v de Dios delante de fus ojos. Sabemos pues 
~ que todo lo que dizc la Ley , lodizc alos 
, : a que eftan debazo déla Lcy,paraquc to- 
, ; B : da boca fea perrada, y todo el mundo íe 

Lometa al Iuyzio de Dios:Porque ningu- 
x : . na carne delante del ícra juftificada por 

las obras déla Ley. Porque por la Ley es Arrl.i.b 
conocido el pecado. Pero agora la jufti- 
¿ ;< cia de Dios es ya manifeílada fin la Ley» 

7£¡i fiendo tefttficada déla Ley , y délos Pro* 
phetas . Y la jufticia de Dios es por la fe 
de Iefu Chrifto , en todos y (obre todos 
-2 ios que creen . Porque no ay ninguna dif- 
férencia : por cau/a que todos pecaron , y 
cftan defnudos déla gloria de Dios. Em- „ 

- pero íbn gracio/ámcnte juílificados por 

- . fu gracia, por la redempeion que es en le 

¿ jy íu Chrifto:alquaI*propuío Dios por Pro- V. prrsnfc' 
i piciatorioporlafcenfufangre; parado no. 

moftrar fu jufticia , por la remifsion de* 
t los pecados pallados : que fufe io D ios pa- 

ra deraoftrar fu jufticia encl tiempo pre- 
fente afin que el lea hallado judo, y jufti- 
ficador del que tiene fe en lefus. Adon- 
de ella pues la gloriacion ? Eícluyda que- 
da . Por qual Ley rdclas obras } N o: fino 
por la Ley déla fe . Concluvmos pues Conclufon 
que el hombre es juftificado por fe fin 
las obras déla Ley . Dios es tanfolamen- 
tc[Dfoj]delos ludios ?no es también dé- 
los Gentiles? Ciertamente también es de- 
Gg. iiL 
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ios Gentiles. Porque vn Tolo Dios es rjac 
**5,4/1»- juftifíearadefeaU^Circüciííon^'al Pre- 
dio. pucio por la fe . Dcftruy mos pues la L cy 

*ss,ál Qeíil por lafefNo ni por penfamienco:mas an* 
tes cftablegcmos la Ley. 

cap. mi. 

^?orexemplode Abrahamy por autoridad Je~ 
tu TLfcriptura, y per el officio déla Ley ,y déla 
fi ¿emite/hagMe esgrac$ofa,y rmueifal la puf 
ticiadeUfr Qhrijh. 

T) Ves que diremos que Abraham nuef 
1 tro padre íegun la carne bailo ? Cier- 
tamente fi Abraham fue juftificado por 
las obras,tienedeque gloriarfc, mas no 
delante de dios . Pero que dize la Efcrip. 
Gene.iyb tura ? Abraham creyó a Dios , y fuele im- 
gaU.^.a putado a jufiieta . Empero al que obra, 
f$cob.%.b no es imputado el galardón fegun gra- 
ciado fegun deuda . Por el contrario al 
que «o obrado cree en aquel que píH- 
fica al impío, íu fe le es ymputada a jufti- 
VfaL$t.a cía. Como también Dauid declara la bien 
auenturanga del hombre, alqual Dios im 
puta jufticia fio obras , [ HxSende: ]Bicna- 
uenturados fon aquellos cuyas maldades 
fon perdonadas,y cuvos pecados ion cubi 
ertos. Bicnauen turada es el varón aquien 
el Señor no vuiere imputado el pecado. 
Pues efia bienauenturan^a efiafolamtn- B 
tecnia Creuncifion, o también enel Pre- 
pucio?Porque debimos que la fc fije iropu 

cada 


Digitized by Google 


I 


ALOS ROMANOS. cAf. un- 
tada a Abrahacn a jufticia . Pues como le 
fue imputada* eftando cala CircúciAon, 
o cocí Prepucio? No eula CircúciAon , A- 
no enel Prepucio . Defpues tomo la feñal Ge*. 17Í 
déla Circunciiioa por fcllodcla jufticia 
déla fe, la qual auia (ido enel prepucio, 
para que fucile padre de todos los que 
creen citando enel prepucio , y que tam* 
bien a ellos les fuellé imputada judicial 
y que el fuelle Padre déla Circunciíion, 
no íolamentealos que fon déla Circunci 
fion,pero cambien alos que Aguan las pi- 
r fadas déla fe, que eftuuo enel prepucio de 
** nueftro padre AbrahiPorquc la promefEi frmtft» 
no fue hecha a Abraham , o a fu Amiente: 

Que feria heredero del mudo por la Ley» 
fino por la jufticia déla fe . Porque A los 
que pe rtenecen ala Ley , fon herederos; la 
fe queda razia, y la prome fla queda abrro 

S ida: Pues la Ley obra yra* porque adon- 
e no ay Ley , no ay preuarieacion.Por ef- 
ta caufa la herencia le da por la fe, alia que Herma*. 
por gracia la prometía fea firme acoda A- Gal s.jd 
miente: no fojamente ala que es déla Ley, 
mas también ala que es déla fe de Abra- 
hain , el qual es padre de todos nofotros 
como eftaefcripto: Yo te he confticuydo Gem.17* 
Padre de muuchas gentes.) a exemplo de 
Dios,aquié auiacreydo:el qual da vida a- 
^ los muertos, y llama las colas que no fon, 
como A fuefsé. El no viedo porque efpcrar, 
creyó debazo de ciperácea,* que feria pa- 
Gg. iiii. 
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d re de muchas géres feeü lo que le auia fi- 
Gen. 15 .4 do dicho: Afsi lera tú íimiécc. Y no debili ^ 
rado enla fe. no cófydero fu proprio cuer- 
po ya amortiguado, lien do cafi de cien 
anos , ni tampoco la madre mortificada 
'owefcu en Sarra . Y no "dubdodelapromeíla de 
Jrino t ni Dios por deíconfian^a, mas fue fortifica 
dijputo. do cnlafe, dando gloriaaDios : Y per- 
i.Tinui.b Tuadidoquetlqueleauia prometido, era 
I jmn.i.t también pode rolo para cumplir . Por lo 
qual le fue también imputado a jufticia. 

Y elauerlc íido imputado a jufticia , no 
efta eícriptoíblamente por el, mas tibien 
por nofocros , alofquales lera imputado 
íi creemos cnel que refucito dclos muer- 
tos a nueftro Señor lefus , el qual fue en- 
tregado^ mame] por nueft ros pecados , 
y refucito para nueftra juílificacion. 

, CAP. V. 

^ M ueftra elfruttoy effefto déla luflicia que es 
por Ufe. Y como tmos de ejperar todo hiende 
la di miad de Dios , que nos ha recibido em 
gracia por fu ynico Hijo . 

E fbef.i.d q le do pues nofotros juftificados por fe, A 
O renemospaz con Dids por nueftro Se- 
ñor Iefu Chrifto:Porelqual tibien emos 
tenido entrada por fe eneftagracia,enla 
qual cftamos firmes, y nos gloriamos en 
hcfperaca déla gloria de Dios. Y no fola 
mere cfto.mas tibié nos gloriamos enla* 
Unb.1,4 tribulaciones, fabiédo q la tribulaeio obra 

paeicn- 
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pjLciccia.y la paciécia *probacid,y la pro- ■#, rmocn 
oació cfpcran*a;mas la cfpcrá$a do cófun enema. 
de, porque la charidad de Dios ella difuq 
dida en nuefiros corazones por el Efpirirú 
íán&o que nos ha fido 8 ada Porque enel Gal. 4 ut 
tiempo que aun efiauamos enfermos, 

Chrifto rauríopor noíotros infieles A pe 
ñas ciertamente alguno querrá inoi ir por 
vñ juño: mas aun podría íérque alguno 
fe atreuicíle amorir por algún bueno. Pe* 
ro * confirma Dios fu charidad en noío '9, enea* 
B tros, en que fiendo aun noíotros pecado- rece. 
res , Chrilto fue muerto por noíotros. 

Pues muncho mejor agora que Tomos va H A.9J 
juftificados en Tu íaogre, /eremos librados i.tctr.},d 
déla yra por el.Porque fi fiedo enemigos, 1 .1*4». i.« 
fuemos reconciliados con Dios por la mu afoc. Ll M 
cree de fu Hijo , muncho mejor ¿fiando 
ya reconciliados,ícremos íaluos por íu vi 
da. Y no tan íolamente cfto.pcro aun tara 
bien nos gloriamos en Dios por nuefiro 
C Señor Iefu Chrifto , por elquai agora a- AÍt/.l.d 
uemos alcanzado reconciliación. Por tan- 
to,como por vn hombre el pecado entro 
enel mundo,y por el pecado la muerte: Y 
aísi la muerte 1 c apodero de todos los hó 
brcs/cn quanto todos pecaron. ( Porque *ú,enel- 
hafia la Ley el pecado efiaua enel mudo, qmlhi 
nías el pecado no es imputado quando bre 
no ay Ley) Pero la muerte rcyno dende 
Adan hafia Moyfen aun también /obre 
aquellos que no auian pecado ala Teme- 
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janea déla preuaricacion de Adan,elqual 
Os figura de aquel que auia de reñir. Em- 
pero el doa no es como el deliro. Porque 
n por el deli&o de rno munchos ion mu- 
ercos'.muacho ma^la gracia de Dios,y el 
don por la gracia , La de m hombre Icíii 
Chriíto,ha abundado fobre munchos . Y 
no es aísi del don como[dd« n»críe]que ri 
no por rno que peco:por<jue el juyzio es 
de vn[JtB£h]cn condenación: mas el don 
es de munchos deli&os para juftificació. 
Porque fi por el dcli&o de too, la muer- 
te reyno por rno: rnuncho mas los que re 
ciben la abundancia de gracia , y del don 
de jufticia, rey turan en vida por rno.fatf* 
es] .Iefii Chrifto . Pues como por el dcli&o 
de rno , la condenación riño (obre todos 
los hombres;afsi cambien la juíticia de v- 
no es buelta acodos los hombres en ju- p 
ítificacfon de rida • Porque como por 
la defobedienda de rn hombre mímenos 
auemos fido conftituydos pecadores : fe- 
mé janccmcntc por la obediencia de rao» 
feran munchos conftituydos judos. Em- 
pero íobrevino la Ley , para que abundaf 
fe el pecado: pero adonde abundo el peca 
do allí ha mucho mas abundado la gra- 
cia , afin que como el pecado auia rcyna- 
do en muerte, aísi cambien la gracia rey** 
GxLyi n afle por jufticiapara la rida eterna por 
Iefu Chrifto. 

Ca P . 
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CAP. fl. 

T Vorel yfi y fin del Baftifm* mteflra epteeíqué 
recibe j¿fáád de Cbrifto es mntawete fenclifi 
eado: y tmedeaquitpdo chrijtiant ha de biutr 
tnfantidady fnrtyi de yUU, mcrtificund» f* 
tome. 

Q Vc pues diremos? quedarnos eraos 
en pecado para que abúde la gracia? 

No, ni por péfaiuiéto.[Par^we] 
fíendo noíorros'muerto* al pecado como ’Matrftf 
aun biuiremos enelf N o íabéys que todos para Ixov* 
noíotros que auemos (ido baptizados en pecáis* 
Jefa Chrifto , emos (ido baptizados en fu 
muerte? Somos pues íépultados conel en 
fu muerte por el baptifmo.para que como 
Cbrifto es refucitado délos muertos por la 
gloria del Padre, también nofoiros femé- 
¡antemete andemos en nouedad de vida* 

Porque íi íomo^ enxcridos cnel ola Teme- 

jap de fu muerte, tambie lo fe remos ala 

de fu refurreeion : íabiendo que nueftro efbefa* 

viejo hombre ha (ido crucificado conel, cúlof.^Jb 

para que fucile deftruydo el cuerpo del pe x.pc rr*a«# 

cado , afin que noíotros po firuamos ya- 

mas aípecado . Porque elquc es muerto, 

- Ijbrc eftadel pecado. Pues fi no fot ros To- 
mos muertos con Chrifto , creemos que 
tibien biuiremos cocí: íabiendo queChri 
fto q es refucitado délos mucrtos.no mué 
re mas.ni la muerte tiene ya masdominio *P4wir 
fobre el.Porq el aueríido muerto, w al peca dtflrmr ti 
do fue muertovnavezjtnas biuicdo,biuc a fetádn* 
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Dios. Afsi tibien vofotros eítimaos muer 
' tos al pecado , mas empero biuos a Dios 
por Ieíü Chrifto nueftro Señor. No rey- q 
ne pues pecado en vueftro cuerpo mortal 
paraque le obcdezcays en fus concupi- 
iccucias . Ni tampoco apliqucys vueítros 
miembros por armas de in julticia al pe- 
cado : mas aplicaos a Dios , como biuos * 
defpues de muertos , y [ aplicad] vueftros 
micmbros[ por]armas de jufticia a Dios . 
Porque el pecado no tendrá dominio fo- 
bre vofotros , pues no eftays debazo déla 
Ley, fino debazo déla gracia.Pues quefPc 
carenaos, pues que no eftamos debazo de- 
la Ley, fino debazo déla gracia? No, ni 
por pe nfa miento . No fabeys que aquien 
Juan 8 ¿ os ® a y® vofotrosmefmos por fieruos pa- 
ra obedecer , foys fieruos de aquel aquien 
obedeceys, agora fea del pecado para mu- 
erte, agora fea déla obediencia para jufti- 
cia? Empero gracias fcan a Dios: que fuef ^ 
ces fieruos del pecado: pero aueys obede- 
cido de coraron ala forma de do&rina, a 
laqual aueys fido arraydos. Siédo pues li- 
brados del pecado , soys hechos para fér- 
uir ála jufticia. Cofa humana digo por la 
enfermedad de vueftra carne: Anfi como 
aplicaftes vueftros miembros por fieruos 
ala fuziedad.y ala maldad: para hazer mal 
dad, afsi tibié agora aplicad vueftros mié- 
bros para feruir ala iufticia, en íanétifica- 
ci ó. Porque quido vofotros crades fieruos 

del 
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«leí pecado,* libres crides déla jufticia. 'de/mdos 
Pues que frudto teñí ades entóccs en aquel y friuédes 
las cofas , délas quales acora os auergon- de j*{Hcúl 
$ays f ciertamente el fin deilas.es muerte. 

Pero agora que eftays liberudos de peca- 
do, y Hechos fiemos de Dios,ccneys vucA 
tro fruóto en fan&ificacid; y por nn la vi- 
da eterna. Porque el premio del pccado.ef 
muerte ; Y el don de Dios, es vida eterna 
por leíu Chriíto nueítro Seftr. 

CAP. Vil. 

í Per me fhmlitud mutjbra aq me fin y teme fin le 
bresdela Ley. Qjit alé es Ley y perque fié* 

¿kU:Del tfjfécío ,ytrtud y ojficie ilLu. Y qnie 
nos libré de fiyuge, 

N O fabeys vofotros hermanos, (por- 
que yo habloalos que (aben la Ley) 
que la Ley tiene dominio fobre el hom- 
bre todo el tiempo qué - ella biue ? Por- **>*lhíbn 
que la muger cafada , entretanto que fu 
marido biue , le ella obligada por la 
Ley: mas fiel marido muñere, ella es li- 
bre déla Ley del marido . Biuieodo pues 
el marido, ella fera llamada adultera, fi fe 
ayunta aotro marido . Pero fi el marido 
muñere, ya ella es libre déla Ley del ma- 
rido: de tal manera que no fera adultera, fi 
fe ayuntare aotro marido . Y. aísi herma- 
nos míos, vofotros también eílays muer- 
tos ala Ley por el cuerpo de Chñfto ; pa- 
ra que íeays de otro, [es éfaber]dc lquc reía 
cito délos muertos , afin que fructifique- 


4 6% EPIST. DE S. PA. 
mos para Dios . porque quando eftaua» 
inos cnla carne , los aifc&os deios peca* 
dos(los quales ion por la Ley) tenían fuer 
ja en nueítros miembros, para íruótiíicar 
parala muer te. Per o agora ya lomos libra 
dos déla Ley , ficndotñuertos adía , cnla 
qual cftauamos detenidos: para que firua 
naos en nouedad dccfpiricu, y no cala ve 
jez déla lerr^Pues que diremos? La ley es 
pecado?Noflm ninguna manera . Mas yo 
no conocí al pecado, fino por la Ley .Por» 
que yo no auia conofcido la concupifcen- 
*ferpec*- cia,*fi la Ley no vuieradicho.Nocobdi- 
4,. ciaras. Mas el pecado tomada ocafion 
porelmandamiento,obroenmi todaco 
Tíxü. io .c cüpifcencia . Porque fin la Ley,el pecado q 
cftaua muerto . Y yo biuia fin Ley algún 
tiempo . Mas quando el mandamiento 
fue venido, el pecado rebiuio : Y yo fue 
mucrto:y el mandamiento que me era pa 
ra vida , fue bailado íer me para muerte. 
Porque el pecado tomando ocafion por el 
mandamiento, me engaño , y por el me 
mato.La Ley pues es S anda, y el manda 
iXtauiJ miento es Sando,y jufto y bueno . Lue- 
go loque era bueno íeme ha hecho mucr- 
te?Nocn ninguna manera. Masantes el 
pecado para que aparezca pecado, me en- 
gendro la muerte por el bien,afin que el 
pecado fuelle hecho fobremaneta peca- 
do por el mandamiento . Bicnfabcmos 
que la Ley es eípiritual , mas yo foy car- 
nal, 
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/LOS ROMANOS. cap.tiii 
nal,uendidodebaxo de pccado.Ciertainé 
te yo oo aprucuo loque bago, porque no 
hago lo que quieto, mas bago loque abor 
rezco. Y fi yo bago loque no quieto , ya 
cófiento con la Ley que es buena. Y ago 
saya yo no íoyel que bago aquello, mas 
el pecado que mora en mu Yo ic derramé 
te que en mi, quiero dczir,en mi carne ,no- 
snora bien ninguno:potque el querer eíla 
"en mi , mas no hallo el bien bazer .Porque 
yo no bago el bien que quiero, mas bago 
el mal que noouiero. Y f¡ bago loque no 
quiero, ya yo estonces no lo bago, fino el 
™ pecado que mora en mi . Dcmancra que 
nallo por la Ley, que queriendo yo bazer 
bien, el mal moradétro demi . Porque yo 
me deley tóenla LcydcDiosícgitnelM 
bre interior; Pero reo otra Ley en mis mi 
embros que batalla contra la Ley de mi Gamo o 
animo, y que me captiua enlaLey de peca tre U car- 
do que ella en mis miembros . Ay demi d efti 
hombre miferable , quien me librara del n/». 
cuerpo delta muertcfGraciaf hagoaDios 
por icfu Chrifio nueftro Señor . Aísi que 

Í o meímo con el animo finio ala Ley de 
)ios:pero efi la carne, alaLey del pecada 

CAP. T1II. 

q’DriW fegtridad délos que fon miembros de Chri 
fio .y los frutlos del f-ffiritu fusilo en dios, 

Del* efpera»<¡a.DtU paciencia enU el 

amor entre D ios y fus hijos * De fu prefdtntU 
ypndefimaóm* 


i 


Digítized by Google 



4*4 EPIST- DE S. PA. 

N O ay pues agora ninguna conde- 
naron para los que eftan en leíii A 
Chrifto.los quales nb andan fegun la car- 
ne,finofeguncl efpiritu. Porque la Ley 
del Efpiritu de vida que es en lefu Chrl- 
ñ o, me ha hecho libre de la Ley del peca- 
do y déla muer te. Por que lo q era irapoG 
fible ala Ley , en quanco ellaua en ferina 
por la carne, Dios lo ha hecho embiando 
fu proprio Hijo en fémejaofa de carne 
de pccado,y de pecado a códenado al pe- 
cado enla carne: Para que la iuftiíicacion 
Hei.7» f déla Ley fucile cumplida en nofotros:que . 
io*a no andamos fegun la carne» (Ino fegun el 
ittan.$ b efpiritu . Porque lo$ que fon carnales, (on 
fhil.iA affic ion ados alas cofas déla carne , pero 
los que fon efpirkualcs,alas cofas que ion 
del efpiritu. Verdaderamente elaffc&o 
déla carne es muerte ; pero el affcfto del 
k efpiritu, es vida y paz . Porque el affe&o 
VruJenaa* déla carne es cnemiftad contra Dios:por- 
que no efta fubie&a ala Ley de Dios ,, ni 
aun puede. Luego los que eftan enla car- 
ne no pueden agradar a Dios , Pero vofo- 
tros no eftays enla carne , finoen el efpu: 
porque el Efpiritu de Dios mora en vofo. 
tros . Y íi alguno no tiene el Efpiritu de 
Chrifto,eftetalnoes del. PuesüCkrifto 
cfta en vofotros.el cuerpo efta verdadera 
mente muerto acaula del pecado, mas el 
efpiritu es vida por caufa déla iuftifica- 
cion. Pues ft el Efpiritu de aquel querefii- 

ciro 
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ALOS ROMANOS, 
cito a Icfus délos muertos , mora en to- 
fotros , el mefino que refucilo a Chri- 
fto délos muertos, viuificara i amblé vucf- 
tros cuerpos morulcs, por el Efpiritu fu* 
yo que mora eo rolotros • Por tanto her- 
manos , nofoti os fomos deudores, no ala 
^ carne, para que biuamos fegun la carne; 
porque fi v olot ros biuicrdcs fegun la car 
ne,morireys:pero fi con el Efpiritu moni uT¡m¿i 
ficardes los hechos del cuerpo ,biuireys. 
Cicnamete todos los que ion guiados por 
el Efpiritu de Dios , fon hijos de Dios. 

Porque roíotros no aueys recebido el Ef- 
piritu de feruidumbre,para cftar otra rea Gd. 4 * 
en temor; pero aueys recebido el efpiritu iJmmjyé 
de adopción, por el qual clamadnos Ab- efhef.$já 
ba,Padre.Eíte mefmo Efpiritu da teftimó rir.j A 
nio juntamente con nueftro efpiritu, que 
noíotros fomos hijos de Dios. V fi fomos 
hijos , luego también fomos herederos: 
herederos cieno de Dios , y juntamente 
herederos de Chri fto: pues padecemos cd 
el, paraque también con el feamos glori- 
ficados. Ciertamente yo pienfo que las af 
Bidones del tiempo nreíéntc no fon di- „ < 
gnas déla gloria venidera, laeual lera re- T 

D uelada en nofotros . Porque ei gran deféo 
déla criatura efpera la rcueladon délos hi 
jos de Dios . La criatura cienamcnte ef- 
ta íbbieéfca a vanidad, no queriegéo, mas 
a caula del que la fubieéto en eíperan^a. 

Porque también la mefina criatura fera VhU.y4 
Hh. 
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EPIST. DE S. PAJ 
librada déla íeruidumbre de corrupción 
[para e/krjc nía libcrdad déla gloria délos 
hijos de Dios . Porque nofotros fabcmos 
que todas las criaturas avna gimen y cftá 
juntamente con dolores de parto halla a- 
gora:Y no tan folamente ellas, mas tam- 
bién nofotros que tenemos las primicias 
del Efpiritu , gemimos en nofotros mef- 
mos,efperando la adopción , [es afaber]lz 
¿•Cor.j.4 libertad de nueftro cuerpo. Porque noío~ 
tros íomos faluos en cfparan$a. Y la cfpc- 
raga que fe vec, no es efperá£a:porquc co 
dio efperara alguno lo que vee? Mas fí ef 
peramos lo que no vemos , efperamoslo 
con paciencia.Semejantemente también £ 
el Efpiritu ayuda anueílras enfermados: 
porque nofotros no íabemos loque áue- 
mos de orar como cóuiene;mas el Efpiri- 
tu mefmo intercede por nofotros con ge 
midas que no íc pueden contar . Pero el 
Vfd 7*t que eícudriña los corazones, conoce qual 
kr.ijh es la affccion del Efpiritu: porque el inter 
cede por los Santos fegun Dios. Tibien 
íabemos que todas las cofas ayudan para 
/ bien alos que ama a Dios: los quales legu 

*de D los el propoíico * fon llamadps . Porque aloe 
que el de antes auia> conocido, los predef- 
Coformeu tino para fer hechos cóformcs ala ymagé 
v de fu Hijo , afin que el fea el Primogeni- 
Zpbef.i.b to entre munchos hermanos. Y alos que 
predeftinojíos ha también llamado : y a- 

los 
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los que ha llamado , los ha cambial ju- 
ílificado , y alo? que ha iuftificado, los 
ha también glorificado . Que diremos 
pues a ellas cofas? Si Dios es por noío- 
tros , quien lera con era nofotros ? £1 que 
no perdono a fu proprio Hijo , fino lo dio 
por codos nofotros : como , y no nos da- 
ra también todas las cofas con el ? Quj. 
en pondrá acufácion contra los elegidos 
de Dios?Dios es elquc juftifica.* Quien ib 
ra aquel que condenara? Chriflo es elquc 
murió, y lo que mas es, que también refu- 
cito : elqual también ella ala dieftra de 
Dios,elqual también intercede por nofo- 
tros . Quien nos aparcara del amor de 
Dios?fera tribulación ,oanguftia, o perfe 
cucíon.o hambre, o defnudcz, opeligro, o 44* 

cuchillo? Afsicomo efla eferípto; Porti To- 
mos entregados ala muerte cadadia,y fo- 
mos reputados como ouejas en marade- 
ro.Pero en todas eflas cofas fomoc riéló- 
riofos por aquel que nos ama. Porque vo 
efloy cierto que ni la muerte , ni la vida, 
ni los Angeles, ni los Principados , ni Ids 
Poteílades , ni las cofas prelentes , ni las 
que cílan por reñir, ni la alteza, ni la pro- . 
fundidad , ni otra criatura ninguna nos 
podra apartar déla charidad de Dios, que 
es en lefu Chriflo nueílro Señor. 

CAP. lt. 

tefHfiauU el Afffiol j* anwryUsttfii 
Hh. ¿i* 
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momos del para' con los Ifrraelitas, trata déla 
yocaciett délos Gentiles , y déla rtjeáon délos 
ludios. 

Y Odigo verdad enChrifto,no miéto, ^ 
mi cófciencia dádorac juncaméce te 
ílimonio por el Eípiritu fado: Que yo te 
go grade triftcayi, y continuo torméco en 
mi coraron. Porque dcíearia 1er yo mef- 
mo apartado dé Chrifto por mis herma- 
nos , que fon mis deudos fegun la carne: 
Los quales ion tfrraelicas , délos qualcs es 
* 0 , confede la adopción, y la gloria, y los ‘'teftamen- 
radones . tos, y la ordenación déla Ley, y el fcruicio 
diuino,y las promeíTas : délos quales fon 
los Padres, y délos quales Chrifto[¿rmdji- 
•]fegun la carne 9 elqual es Dios fobre to- 
das las cofas bendito eternalmente. A - 
men . Mas no que la palabra de Dios B 
aya faltado . Porque todos los que Ion de 
Inrael, no fofc Iírraelitas: Ni tampoco 
por fer déla fimientc de Abraham,fon to 
Gethlií .dos hijos: mas, En Ifaac [dixo Dios]te (era 
llamada la íimicnte : Quiere dezir , que 
. los que ion hijos déla carne, no (on hijos 
de Dios , mas los que fon hijos déla pro- 
Gen.il.b mella, fon contados cnla íimicnte . Por- 
que la palabra déla prome(Ta,es cita : Yo 
vendré en cite tiempo, y Sarra tendrá vn 
hijo. Y no folamente cfta: mas aun tam- 
bién Rebeca de vn ayuntamiento con 
nueftro padre Uaaccócibiofdoj]. Porque ^ 
aunantcsquelos niños fuellen nafeidos, 

ni 
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nivoieílc hecho bie ni mal ,afin que e! pro 
potito de Dios eftuuieíle firme íegun la 
clecion: No por las obras, fino por aquel 
que llama, a ella le fue dicho: £1 mayor fer 
uira al menor.Afsi como efta eferipto: YoG». t j.e 
he amado a lacob ,y he aborrecido a E~ VULu.$jí 
fau.Pucs que dircmos?Ay poruentura in- 
jufticiacn Dios?Noen ninguna maoera. 

Porque el dize aMoyfcn : Yo auremi- Eri¿j yi 
íéricordia de aquel aquicn yo quifierc ha 
zer merced, y haré mifericordia a aquel de 
quienyoquifiereaucr mifericordia. Aísi 
que no es del que quiere, ni es del que cor 
re, pero es de Dios que hazc mifericordia. Mi/Wbr- 
Porque la Eícriptura dize a Pharaon: Yo 
te he defpenado aefte mefmo fin,para de P*« 
moftraren ti mi potencia , y para que mi 
nombre fea anunciado en toda la tierra: 
Demanera qel haze mifericordia aquicn 
quiere, y endurece alque quiere. Mas de- 
^ zir me as tu: Porque aun el nos'acuíifpor •> 0 ,fifiex 4 
que quien puede refíftir a fu voluntad? 

Mas,o hombre, quien eres tu que rcfpon 
des contra Dios ? Poruentura la cofa for- 
mada dirá alque la formo: Porque me 
has hecho defta manera?El ollero del bar 
ro no tiene poteftad de hazer de vna mef 
£ ma mafia vn vafo para honor, y otro para 'Efat.tfi 
defhooorfY que es,fi Dios queriendo mo *tr.i8.¿ 
ftrar fu yra , y dar a conocer fu potencia,' 
ha futrido con grande paciencia alos va - 
fes de yra , que eftauan aparejados para 
Hb. iii. 
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perdición : y para manifeftar las riqueza? E 
de fu gloria para con los vaíbs de miferi- 
cordia.los quales auia antes aparejado pa 
ra gloria: que Tomos n ofot ros, alos quales 
ha llamado , no íblamente délos ludios, 
Ofeds.% i P cro también délos Gentiles .como tam- 
I -ptt'zbt biéeldize cnOfcas.-Alquenocrami pue 
™ ’ * * blo, yo lo llamare mi pueblo:y ataque no 
era amada mia.llamarlac amada. Y acó- 
tecera que cnel lugar donde les auia íído 
dicho: Vofotros no Toys mi pueblo, allí íe- 
TLfoi i o f ran Ufados hijos de Dios biuo . Tam- 
■ - **' bien Efaias dabozes íobre Ifrrael: Quan 

do el numero délos hijos de Ifrrael fuere 
como el arena déla mar ,las fobras[/o¿<- 
mente ]feran falúas. Porque el Señor limi- 
*a la cofa ***? a ^ rcu * a " k palabra en jufticia : por- 

* J que elharavna cofa abrcuiada enla ticr- 
x.c ra *^ como Eíaias auia antes dicho: Si el 

* * Señor délos exercitos nonos vuicfTede- 

« fSypoftc- xado M fimiente, ya feriamos hechos como 
fijad. Sodoma, y aunamos íido íeme játes a Go 

morra, Pues que diremos ?[E/¿,] que los 
Gentiles que no íeguia la jufticia , han a- G 
prehédido la jufticia, [<%o]la jufticia que 
es por fe. Mas Ifrrael figuiédo la Ley de ju 
flicia.no allego alaLev de jufticia. Porq? 
Porqucno hafído por fe, fino como por las 
obras déla Ley. Porque ellos eftropegaró 
enla piedra del efcandalo : afsi comocfta 
E/a¿. t&J eferipro; Heaqui yo pongo en Sion la pie 
4ra déla ofFeníió.y la piedra del eícadalo: 
y qualquieraq cree cnel.no fera cófudido. 
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f Par el exeflo del# luditt áememjU el Afefiel 
alo ¡Gentiles comertidos, dehmyrteda tana fe 
gmdá¿,y de buyrtod* idolatría , y eftcnft dd 
proxnm. 

-A T T Ermanos,el buen defeo de mi cora* 

X Xfon,y la oracid que yo hago aDios, 
es por lírrael para que fea faluo . Cierra* 
menee yo les doy tcflimooio , que tienen 
zelode Di os, pero nofegun íciencia.Por* 
que no conofciendo la jufticia dcDios,y 
queriendo eftablecer fu propria jufticia, 
soban fidofubieótos ala jufticia deDios. 

Porque Chrifto es el fio de la Ley para ju 
ftificar atodos los que cree* Moylcncicr lMut.it a 
tamente efcriuedcla jufticia que es delajptfjX 
Ley, Que el hombre que hizicre las cofas Detuvo* 
[que m4w<¿*]biuira por ellas. Mas la jufti- 
cía que es por la íe,dize anfi: No digas en 
B tu coraron; Quien fubira al cielo? cito es» 
traer a Chrifto délo alto. O , quien defeen 
deraal abiínso ?eíto es , boluer atraer a 
Chrifto délos muertos. Mas que dizc el- 
la? La palabra eíia junto contigo en tu bo 
ca,y en tn coraron ; efta es la palabra de 
fe que predicamos. Que fi tu confederes 
al Señor leíiis con tu boca, y creyeres en 
tu corado queDios lo harcfucírado délos 
muertos, feras faluo. Porque de corado fe 
cree para/erju(tificados:mascó la boca fe 
haze cófefs ion, para alcafar talud. Porq'la E jd.it .i 
Efcriptura dize ; T odo aquel q cree encl> 

Hh. iiiL 
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no fera confundido . Ciertamente no ay 
diferencia entre el ludio y el Griego:por 
que vn mefmo es el Señor de todos , rico 
para con todos aquellos queloinuocan. 

I eeUt.g Porque qualquiera que inuocare el nom - 
4¿hr. a.ebredcl Señor ,ferafaluo. Más como inuQ 
caran a aquel eq quien no hancreydo? Y 
como creerán en aquel , de quien nunca 
han oydof Y comooyran ñn alguno que 
les predique? Y como predicaran, fino fue 
ren cmbiados¿ Afsi como efta efcripto.O ^ 
E/t*'?t.( quan hermoíos fon los pies délos que a- 
Na/w.t.e nuncian paz, y delosque anuncian los bie- 
nes! Mas no todos ban obedecido al Eua- 
gc lio. Porque Efaias dize: Señor, quien ha 
E/& creydo anueftra predicad 6?Sigucfle pues 

que la fe es por el oyr:yel oyr por la pala- 
bra de Dios.Pero yo pregunto: No la han 
oydo? Ciertamente el fonido dellos fe ef- 
tédio por toda la tierra, y fus palabras ha- 
1*4* fta los fines del mundo. T ambien yo pre- 
sad. 19. a gunto: Poruentura Ifrrael nolehacono- 
ícido?Moyfen dize el primero: Yo os pro 
Dett.)!.* uocare a zelo por gente que no es gente: 
yo os comouere a yra por vna gente y nfí- 
a píente. Y Efaias toma ofadia defpues def- 
te , y dize : Yo fue hallado délos que no 
mebufeauan, y he manifieftamente apa- 
recido alos que no pregunrauan por mi: 
Pero contra Ifrrael , dize: Yo he todo el 
lodifibt- día eftendido mis manos al pueblo " yn 
éUme, crédulo, y contradizientc. 

Cap. 
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CAP. 


XI. 

^ Q»e u neeefitria creer la /añila YtUfia.Cm 
fneU alas hutías oue pueden fcrrejütnydas pao 
grada. Exarta alas Gentiles qnem prefimm 
parque puede* fer cortadas parinfdJiJUd. 

A T) Ves yo prcgunto;Porucntura Dios ha 
X defechado a fu puebloiNo niporpen 
(amiento. Porque aun yo también foy Ifr 
raclita, deU (¡miente de Abnham, del tri 
bu de Benjamín • Dios no ha deféchado 
aíii pueblo , alqual antes auia conocido* 

No fabeys lo que de £lias dizc la Efcrip- 
tura?Como fe quexa a D ¡os corra lírracl, 
diziendo : Señor , ellos han muerto a tus iAtl pba 
Prophetas, y han deftruydo tus altares , y 
yo he quedado Tolo , y andan por auitar- 
me la vida. Mas que le fue refponaido de 
Dios^ Yo he referuado para mi fíete mili 
varones , que no han hincado rodilla de- 
lante de Baal. Anfi pues también enel tie- 
po pre(énte,las (obras han ñdo[reícriéaJas] 
fegun la elecion de gracia. Y fi efto es por 
gracia, ya no es por las obras ? deotrama- 
nera la gracia, no es ya gracia. Mas íi cfto 
es por las obras, ya no es gracia : deotra- 
B manera la obra ya no es obra. Pues que? 

Lo que Urrael buícaua no lo alcanzo: pero 
la" elecion lo ha alcancado , y los demas * lósela 
han (ido pegados, anfi como efta eícripto: gidos. 
Diosleshadadoefpiritu deremordimien É fai.6.e 
to:ojos que no vean , y orejas que no oy- math*iy* 
ganhaftacldiaprefente,. Y Dauiddize: 
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M¿r.4¿ La mcfa dellos Teles cóouicrta en llzo , y 
tfd' *p.« en prefa,y en tr ompe^ader o, y en recom- 
penfa. Sus ojos íéan entenebrecidos, para 
que no puedan ver:.y encorua iiempre Tus 
cfpaldas.Pues yo pregunto.Poruétura cT* 
tropezaron paraque cay eflen? N o en n in* 

f uña manera . Antes por la cayda dellos 
a venido la Talud alos Gentiles , para los 
incitar a feguyllos.Y ü la cayda dellos Toa 
las riquezas del mundo, y Tu diminución 
las riquezas délos Gcntiles;quanto mas lo 
fera íu plcnitud?Con vofotros hablo Gen 
tiles : ciertamente en quamo foy Apodo! 
délos Gentiles» illuítro mi minifterio ; ñ 
en alguna manera yo pueda prouocar alos 
que ion de mi carne a imitación ,y Taluar 
algunos dellos. Porque fí el ícr ellos defe- ^ 
chados.es la recocí Ilación del mudo : que 
fera el íer tomados» (¡no vida délos muer- 
tos? Y (i las primicias Ton Tandas, cambie 
es Tanda la mafia : y í¡ la rayz es Tanda» 
también Ton fandos los ramos. Y fi algu 
nos délos ramos han (ido quebrados , y 
tu (¡endo azebuche fuefte enxcrido encl- 
los,y fucile hecho participante déla rayz» 
y déla groílura déla oliua , no por eílbte 
glories cótra los ramos. Y (¡ teglorias.no 
trajes tu ala rayz, (¡no la rayz ati. Pero di- 
ras tu: Los ramos fueron quebrados,pa- 
ra que yo fuelle enxcrido. Bien dizes: El- 
los fueron quebrados por incredulidad, y 
tu has quedado firme por fc:pucs no te en 

Tobcr- 
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íbberuezcas,mas anees teme . Porque fi 
Dios no perdono alos ramos naturales, pa 
ramientes no acontezca que rapoco te per 
done ati. Mira pues la bondad, y la íéueri 
dad de Dios. La fcueridad , en aquellos 
que cayerommas la bondad en ti, f¡ per- 
manecieres en la bondad : porque dcotra- 
manera tu también fcras cortado. Y ü el- 
los no permanecieren en i n credulidad, íe- 
ran también enxtriJos:porque Dios es po 
deroío para enxerilloc de nueuo. Porque 
ü tu fucile cortado del que era natural a- 
zebú che, y contra natura has íidocnxcri- 
do cnla buena oliua : los que lo fon natu- 
rales, quáto mas ícran enxeridos en fu pro 
pria oliua? Ora pues hermanos, yo quiero 
que vofotros fepays erte fccrero ( porque 
no tengays íoberuio animo en vofotros 
mefmos)y es, que la ceguedad en parte le 
ha venido a lfrrael , harta que la plenitud 
délos Gentiles aya entrado : Y afsi todo 
lfrrael fera faluo:compcrtaefcripto:Ven 
dra de Sion el que libra , y quitara las infi 
delidadfs de Jacob. Y tendrán de mi crte 
"pa&o,que yoqcare fus pecados.Ellos fon ItmHtflk* 
cieno enemigos fegu el Euagelioporcau 
íá de vofotros.-pero fon amados fegú la ele 
cid ac¿ufadelosPadres.Porquclos dones . 
y lavocació de Dios, fon fin arrepetimié- 
to. Porque como rabien vofotros cncl tié- 
po pallado fuertes incrédulos a Dios , y al 
prefere aueys alegado mifericodia por fu 
incredulidad dellos: afsi tábic agora ellos 
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fe han buelto incrédulos por la miícrtcor 
dia que a vofotros os ha udo hecha, para 
que ellos también alcancen mifcricordia. 
GaLt.$.d Porque Dios ha juntamente encerrado a 
todos en incredulidad, para que aya mife- 
ricordia de todos.O profundidad délas ri- 
quezas delaíabiduria.y conocimiento de 
Dios í Quan incomprehendbles ion fus 
juyzios, e imponibles de hallar fus cami- 
nos ! Porque quien ha conocido la inten- 
cion del bcnorlO Quien ha hdo fu coníc- 
17* jero ? Ó quien ha aado a el primcro>y fer 

ejai.^o.d leba recompcníado?Porqucdcl,y porcl, 
i.cot.i.d y enel fon codas las cofas:a el pues lea glo 
heb.it.c ría eternalmente. Amen. 

CAP. XII. 

finido agrada a D ios. Exortaden a ch* 
rtdad , y a todo dmer cbriftUno • Apetito do 
"venganza es prohibido» 

R V ego os pues hermanos /por las mi A 
fericordias de Dios , queofrezcays A 
vueftros cuerpos en facrificio viuiéte» íac 
**s t femiao to, agradable a Dios, [q#e ej]vueftro*rack> 
fmhypocre nalíeruicio.Y no os confbrmeys con cfte 
Jta % infpi mundo, mas traníformaos en renouacion 
rodo deDi de vueftro animo, para ■ difeerner qual es 
•s la volutad de Dios, lo que es bueno, agra- 
•• , joxgtr dable, y perfé&o.Pues por la gracia que a 
y conocer, mi me esdada , digo acada vno de vofo- 
tros, que ninguno lienta mas de ñ , que le 
conuiene fentiripcro fienrafobriamente, 
cada vno como Dios le ha repartido la 

me- 
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® medida déla fe . Porque como tenemos 
munchos miembros en vn cuerpo , y to- 
dos los miembros no tienen vna mefma 
©peracion.-afsi munchos , lomos vn cuer- 
po en Chriíto : y fomos los vnos miébros 
délos otros : mas empero tenieodo dife- 
rentes dones conforme ala gracia que nos 
es dada , agora lea Prophecia , conforme 
ala correfpondcnciadcla fe: o mi ni ferio, 
en adminiítrar: o el que eníéña,en do¿tr¿ 
naro el que amoneít a, en exortacion : £1 
que di (tribuye, en fimplicidad,el que pre 
fide,en diligencia: £1 que haze miíericor 
C día, en alegría . V ueftro amor fea no fingí 
do. Aborreced lo que es malo ; allegando 
os alo que es bueno. Inclinados con amor 
bermanable a amaros los vnos alos otros. 

. Comidiéndoos a honrraros vnos a otros. 
No perezoíos en bien hazer.Sedféruien- 
tes de efpiritu:Siruiendo al tiempo. Hitan- 
do gozofos en' cfperanf a • Pacientes en 
tribulación .Períeuerantes en oracion.Co 
snunicandoalas necesidades délos Sane- 
tos. Ejercitando hofpitalidad.Dezid bien 
délos que os perfiguen: bendezildos,y no 
los maldigavs . Gozaos conlos que fe go- 
zan, y llorad conlos que lloran. Tenedvn 
mefmo animo los vnos con los otros .N o 
precieys las cofas altas, fino acomodaos a 
P fas baxas.No íéays arrógate» en vofotros 
lucimos. No boíuays a ninguno mal por 
mal.Procurad cofas honeítas ddante de- 


CAF.XIf. 

I.Co.u.h 
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Trou.to.c los hombres. Si es poísible,quanto en vo 
i .petr^. b ío iros es , tened paz con toaos los hom» 
z.cer.&J. bres. No os veagueys a vofotros meímos, 
hebr. i % d amados mios:pero dad lugar ala yra:por- 
tpbef.4-f que eferipeo ella : A mi pertenece la ven- 
¿eta^t.e ganca , yo recompenfare , dize el Señor. 
Prw.¿5 .e Pues fi tu enemigo tiene hambre, dale de 
comer; Si tiene íed,dale de beuer. Porque 
íi cfto hizicrcs , amontonaras carbones 
encendidos fo b re fu cabe9a.N0 feas ven- 
cido del mal: mas, antes vcn$e el mal con 
bien. cap.xiii. 

^ Exortado» a obedecer al Magflradé, porferer 
denacion de Dios: y a tener cbaridady fantti- 
. da d de yida . 

i.Pefr.i.e ^TP Oda perfona fea fubie&á alas Potcf- ^ 
Sap.ó.a X tades fuperiores.Porque no ay niogu 
na Poteftad fino de Dios: y las poteftades 
que ibn.de Dios ion ordenadas.Porloqual 
el que reEfteala Poteftad, refifte alaorde 
nación de Diosry los quelereEften,rcfe 
biran condenación Cobre fimefmo*. Por- 
que los Principes no ío para hazer temer 
alos que hazen bien , fino alos que hazcn 
mal . Quieres pues tu no temer la Potef- 
tad:haz bien , y reccbiras alabanza 'del la. 
Porque cl[Prwwpf]es miniftro de Dios pa 
ra bie. Mas E tu hizieres mal, témele. por 
que no trae cuchillo En caula: enquacocs 
miniftro de Dios, para hazer jufticiaen 
yra.de aquel que mal haze.Y portanto es 
ncccflario fer iubic&os,no íolamente por 

la 
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la yra,mas tabico por la conlciencia. Por M át. txx 
ella caufa cambien voíotros pagays los tri 
butos.-porque ellos ÍÓ miniítros de Dios, 

C empleandofleeneftomefmo. Dad pues a 
todos lo que fclcs deuc,aquicn tributo, tri 
buto,aquicn alcauala,alcauala: aquien te 
mor, temor; aquien honor,honor.No dc- 
uays nadaaiiadic.finoqucos ameys vnos 
a otros. Porque el que ama a otro, ha cum tatiMf J> 
piído la Ley. Porque eíto.No cometerás i'tim.jJb 
adulterio, No mataras, No hurtaras, No exod. tox 
diras fallo tcftimon¡o,Nocobdiciaras:y fi deut^.b 
ay algún otro mandamiento, es fumaría- buit. iy.b 
meóte cóprchcndido enelta palabra. Ama m*th.n.c 
rasa tu prozimo como atimeímo . £1 a- g4Ü*.f .e 
mor no haze mal al prozimo. Por mane- 
ra que el cumplimiento déla Ley, es el a- 
mor . Principalmente como lepamos la 
oportunidad del tiempo , que es ya hora 
que nofotros deípertemos del fileno ( por 
que agoróla Talud cita mas fcrca de noío 
& tros que quando creymos.La noche es ya i.T&t.f .4 

S allada, y el dia es venido,) echemos pues 
e nofotros las obras délas tinieblas, y lea 
mos vellidos délas armas de luz: dctalma 
ñera que andemos honeílamcte corpo de 
dia: No eo glotonerías y embrieguezes, Lue.tf 
no en camas y diflolucioncs , no en con- 
tención e inuidia: mas fed vellidos del Se 
ñor lefu Chrilto , y no tengays cuydado i.Pcfr.ft.c 
déla carne en fus cócupi (ciencias. 

CAP.TIIZI. 

l a libciud (kriftiatM fthade uniera* [t - 



Y 


47 o EPIST. DE S. PA. 

¿w» cbaridady edificación del próxima: 
intentar nada contra confcimcU • 

’ ~ A 1 que es enfermo enla fc,re£ebildo A 
con voíotrós , no para difputas de 
queftiones . Vno cree que cyiicito comer 
qualquiéra cofa : y otro, que es enfermo, 
come hortalizas.El quccome.no menof- 
precie al que no come : y él que no come, 
no juzgue al que come:pórque Dios lo ha 
Jacob* 4 .d tomado por fuyo. Quien eres tu que juz- 
gas al íieruo ageno?Para fu Señor efta fír- 
me, o cae. Mas antes eftara fírme: porque 
Dios és poderofo para hazerle que eñe fir 
me. Vno hazcdincrencia entre dia y dia: 
y otro juzga ygualmente de qualquier 
%nfoluto t dia . Cada vno eñc"cierro en fufentido 
afegurado. El que haze deferencia del dia , el la haze B 
Vfil.iaú) para el Señor: y el que no haze difícrenda 
del dia , no la haze para el Señor : El que 
come, come para el Señor: porque haze 
gracias a Dios . Y el que no come, hazelo 
también para el Señor , y haze gradas a 
Dios . Porque ninguno de nofotros biue 
para fí,y ninguno muere para fí . Porque 
fí biuimos,para el Señor biuimos:o fí mo 
rímos,para el Señor morimos.Pues agora 
biuamos, agota muramos, fomos dclSc- 
ñor.Porque por efto murió Chríño,y re- 
fuc¡to,y torno a biuir.para que tenga Te- 
norio afsi (obre los muertos, como fobre 
Hath.ya los biuos • Mas cü porque juzgas a tu her- q 
x.*or.f .b' mano?o tu también porque mcnofprccias 
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a tu hermano? Cien ámete codos aliemos 
dcícr prefcntados ante del Tribunal de 
Chrifto:Porque efcriptocfta:Biuoyo,di- E/fc». 

%c el Scñor:T odarodilla fe hincara delan 
te de mi , y toda lengua dara alabanzas a 
Dios. Por manera que cada vno de nolb- 
cros dara cuenta a Dios de fimefmo. No 
juzguemos pues deaquiadelamclos vnot 
alos otros:pero antes cílo juzgad, que nin 
gun eftropcf adero le póga al hermano, ni 
ocafion decayda.Yo fe y tengo por cicr- 
toporcl Señor Icfus,quc ninguna cofa, es * 
fuzia de Tuvo, fino para aquel que cftima I , Mr ,g af 
alguna cola fer fuzia, al tal le es ella fuzia» 

Mas fi tu hermahoes cntriftecido por el 
man jar,eftóces tu no andas ya íegun cha- ' 

u ridad . No deftruyas tu por tu man jar a 
aquel por el aual fue muerto Chrifio. No 
lea pucsvue(troj>i¿blaíphemado;porque 
el Reyno de Dios no es majar, ni bellida, g—g ¿ 
mas jufiicia,paz,y gozo cncl Éfoiritu fan 
¿lo • Porque el que en ellas colas firue a 
Chrifio, agrada a Dios, y es aprouado dé- 
los hombres .Por loqual ligamos las cofas 
que fon de paz, y las que fon de edificacifi 
los vpos para con los otros.Nodcfiruyas 
la obra de Dios por caula del man jar .Ver • 

dad es que todas las colas Ion puras: pero * ' 4 

malo es alhombre que come con efeanda 
lo. Btieno es no comer carne, ni beuer vi-# * 
no , ni hazer cofa conque tu hermanóle» 
ofiendido,o efeandalizado, o enflaquecí* 
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do. Tu riencs feHctcla en timifmo delan- 
te de Dios. Bienaucnturado es el que no 
fe juzga aümeímo cnlo que aprucua.M as 
el que hazc eícrupulo, condenado es fi co 
me: por q no come por fe. Y codo lo que no 
es de fe, es pecado. 

CAP.* X V. 

q'Erorfc* el Apoftoía fobrellenarfié y amarffe 
nos a otros a exeplo deCJmfio.Yque todos ¿lo 
rifiquenaDiosporfu mifencordia. % ■ 

N Ofotros que Tomos fuertes, dTeue. A 
mos lleuar acuellas las enfermeda- 
des délos flacos , y no agradarnos a nofo- 
tros mefmos; Mas cada vno de noforros 
agrade a fu prozimo en bien para edifíca- 
cion.Porque Chrifto no Te agrado aíimeí 
í fal'79Í> xno, mas antes afsi como efta cfcripto:Los 
laim^-d vituperios délos que ce vicuperauan , han 
caydo fobre mi • Porque codas las cofas 
que an (ido antes eícriptas.eftan eícriptas 
para nueftra do&rina; paraquepor la pa- 
ciencia , y confolacion délas Elcripturas, 
Í.C#M¿ tegamos cfperanga. Y el Dios de padecía, B 
y de confolacion os de a fentir vna mefma 
Cofa entre voforros c6forme a Iefu Chrif- 
cójparaque de vn mcfmo animo, y de vna 
boca glorifiqueys a Dios y Padre de nucf 
. tro Señor lefii Chrifto.Por lo qualrccebi- 
os los vnos alos otros afsi como también 
Chrifto nos ha rebebido para gloria de 
Dios.Efto pues digo, que lefu Chrifto ha 
údo miniftro déla Circuncifion por la ver 
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dad de Dios , para confirmar laspromef- 
C Í2s\ht<has]úo% Padres. Y cambien que los P/id.iM 
Gentiles honrren a Dios por fu miíeri- 
cordia:como cita eferipto : Per efta caufa 
con fe fiare tus alabanzas enere les Gen* 
tiles, y cantare a tu Nombre . Y otra vez De*.!). 
di2e: Gentiles» gozaos con fu pueblo . Y \y 
otra vez: Alabad al Señor todos los Gen- • 

tiles, y loalde a vna todos los pueblos: Y f/o/. 116.4 
otra vez Efaias dize : Sera la rayz de lef- hf*Li.c 
fe , y vno quefeleuantarapara gouernat 
alo s Genrilcs: cfperarancncl lós G 6 tiles. 

Pues el Dios de efpcranca es hincha de to¿ 
do gozo y de paz creyedo, paraqir? abun- 
deys en efperanga por la potencia del Ef- 
piritu fancto.Aun anc hermanos mios y ó 
eftoy bien cierto ae vofotros que tam- 
bién cftáys Henos de bondad , llenos de 
todo conocimiento , que ós pódeystaín- 
¿) bien amoneítar los vnos alos otros . Mas 
empero hermanos, en parte os heefcrrip- 
to mas atreuidamente , como trayendo 
os ello ala memoria, por la gracia que a- 
mi me es dada de Dios , para que yo fea 
miniftro de lefu Chriíto alos Gentiles a . 
• facrificándo el Euangelio de Dios , pa* 
raque la oblación de)os Gentiles fea a- tnauU* 

' gradable,fan£tificada por el Efpiritu (ane 
to . Yo pues tengo gloria en lefu Chrif- 
to enlas cofas quépertene$en a Dios. Por 
que yo no ofaria dczir nada deló qué 
Chriíto no ha hecho por mi , pará traer 
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los Gentiles a obediencia con palabra, y 
con obra, con virtud de íeñales , y de mi- 
raglos,conla potería del Efpiritu de Dios: 
dctalmancra que defde Hierufalcm, y en 
las regiones a ella comarcanas hafta Efcla 
uonia he cumplido [el negocio ] del Euan- 
gelio de Chriíto. Y afsi me emplee en a- £ 
nunciar el Euangelio * no adonde auia fí- 
do hecha mención de Chrifto, por no edí 
ficar fobrcfundamcnto de otro: Masco- 
J moeftacfcripco: Aquellos alos qualcs no 
les fue anunciado dcUe verán, y aaucUos 
que no oyeron, le encederan . Por la qual 
caufa también yo he ñio munchas vezes 
impedido de venir a vofotros . Pero aco- 
ra como ya no tenga mas lugar eneltas 
regiones, y tenga munchos años ha deíleo 
de venir a vofotros , quando me partiere 
para yra Efpaña, venare a vofotros. Por- 
que yo eípero que pallando por ay, os ve- 
re» y íerc acompañado de vofotros halla 
alia » (¡ primero en parte ouiere hartado 
j mi defeo de vofotros. Pero agora yo me 
¿ parto para Hicruíalem a feruir alos Sane- 
áCt0 ' 11 ' tos.Porque les ha parecido alos de Mace* 
t^sr.x .4 j 0Q ¡¿ y a j os ¿ c Acaya hazer alguna co- 
%€W ' ’ municacion alos poores San&os ,que cf- 
tan en Hicrufalem . A&i les ha parecido a 
ellos, y también les fon obligados. Porque 
fi los Gentiles han (ido participares de lus 
bienes<efoirituales,deuen tibien ellos ad- 
miniftralles enlos carnales. Aiü que quan 

é.dm 
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ALOS ROMANOS, 
d o ouierc cóciuydo eAo,y les vuiere fiel- 
mete dado cAc £rutto,me yre por ay a Ef- 
paña, Y tengo Tábido que quando viniere 
a voíbtros, vendré con abundancia de bea 
dicion del Euangelio de ChriAo. T ábicn 
hermanos, os ruceo por nueAro Señor le- 
Tu Chiflo, y por el amor del Eípiritu, que 
os empleeys júntamete comigo en oracio 
nes a Dios por mi:Para que fea librado de 
los incrédulos que eftan en ludea, y que 
eíla mi adminiflracion que [bonica H ic- 
ruíalcm.fea agradable alos Sanaos: para 
que yo vengaa vofocroscon gozo por la 
voluntad de Dios, y íéa recreado con vo- 
íotros. El Dios ¿c paz fea con todos volo- 
tros.Amcn. 

CAP. XVI. 

^Defpaes de auerfaUdado o numthos , omonef- 
tales o Jer obedietesy prudetts.rutra por ellos : 
Y haxfgratios por la reuelado delEmir^eSo. 

Y O os encomiendo a Phebe hermana 
nue Ara, la qual es Aerua déla Y ele fía 
que eAa en Ccnchrca,añn que la recioays 
en ChriAo,como cóuienc a San£tos;y que 
la fauorezcays en qualquicr negocio que. 
. tuuiere necelsidad de vofotros : porq ella 
ha ayudado a muchos, y tambie ami raci- 
mo. Saludadme a Priíca y a Aquila ayu- 
dadores mios en Iefu Chp flo,í los quales 
puficró Tus ceruizes por mi vida:alos qua 
les no folamete yo hago gracias, pero ti- 
bie todas las Yglcfias délos GétiIcs.)S alu 
Ii.üi. 


UCer.hb 
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'47f EPTST.pE S. PA.’ 
dad también ala Yglefta que ella en fu ca 
ía. Saludad a Epencto amado mio,elqua! 
es las primictas[dd4 Y glejia]dc Achaya co 
Chiflo. Saludad a María , laqual trabajo 
muncho para con oofbtros.Saludad a An- 
dronico,y.a Iunia mis parientes, que Rie- 
ron prefos comigo, losqualesfon íeña la- 
dos entre ios Apodóles, que tábié fueron 
ares que yo en Chrifto. Saludad a Amplia g 
amado mío enel Señor . Saludada Vrba 
no ayudador nueftro en Chrifto, y a E (ta- 
chín amado mio.Saludad a Apeles el apro 
uado en Chiflo. S al udadalos que íbn[^t- 
mtliares]dc Ariftóbolo. Saludad a Herodio 
pariente mio.Saludad alos que fon ( fiord - 
//4rw]de N a rcifo, que íonenel Señor. Sa- 
ludad a Tryphena y aTriphofa.las quales 
trabajan enel Señor. Saludad a Perftde mi 
amada, laqual ha trabajado muncho ene! 
Señor. Saludad a Rupho el efcogido enel 
Séñor, y también a fu madre y mia.Saiu-* 
dad a Aftncritó y a Phlcgon, a Herma , a 
Patroba,a Mercurio, y alos hermanos aue 
eftatreon ellos. Encomendadme a Philo- 
logo, va Iulia,yaNereo,yafu hermana, 
y a Oíympa, y a todos los Safios que ef- 
ta c6 ellos. Saludaos rnos a otros c6 befo c 
faoflo.Las Yglefias de Chrifto os (aluda. 
Ruego os pues hermanos que cofydercis 
los queleuantan diíícníiones, y eícadalot 
contra la do&rina que voíotros aueysa- 
prcndido,y os aparccys dcllos. Porque los 

ules 
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tale» no firuen ai Señor Ieíu Chrifto. fino 
•a fu vientre'.y con blanda» palabras, y con 
lifonias engañan alo» corazones délo» üm 

pie», Porque vueftra obediencia eimairt* 

fiefta a iodo*:yo me gozo pue* por rolo- 

tro».Ma»emperoquieroqueleay* fabio» y 

enelbié.yfimplesenelmal.Y elDiwde >•*+" 

paz quebráura breuemete a ütana» deba 
lo de vueftros pie» . La gracia de nüeftro maL 
Señor iefu ChriftofeaconTofotro» • A- 
men.Timotheo mi compañero oí Taluda. A«.W-a 
yumbié Lucio.y laffon^ Sofipaterdeu f" 

do» mios.Yo Tercio o* (aludo, que he el- 
cripto efta Epiftola.enel Seño*. Gayo nu 
huefped , y JetodalaYglefia.o»faluda. 
Herafto'C orador déla ciudad os faluda.y •.»>*/•** 
Quarto hermano nueftro. La gracia de **• 
nñTftro Señor Iefu Chrifto fea con todo» 
Tofotros.Anren. Y alqueespoderofo pa- 
ra confirmaros feeunmiEuangelio, y la 

obedecer ala fe)aDi« folofabw.por le- ««• 
fu Chrifto feaglóriaeternalmete. Amen. 

Pue embiada efta Epiftola de Conn- 
tbio alo* Romano» por Phebe fierua déla 
Yelcfia de Cenchrea. 

5 tiw. 
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hA PRIMERA 

EPI S T OLADES. PAV 


LO APOSTOL ALOS CO 

rinthios. cap. i. 


D efpuesdtauerel Apofhl hecho gracias a D ios 
por los C oénthios: exortalos a cocordia y humil 
dad, Deftmye toda altera con la predicado de~ 
la ctuk. • Dios efcoje las cofas baxas , Gloriarffe 
enDios, 



Aulo llamado a ícrApof. 

I col de Icfu chriílo,por la A 
i voluntad de Dios,y Sof- 
* thcnes [nucflrol hermano 
AElo.i%J> SOI Ygleíiadc Dios que 

uhef+i eílaen Corítliio alosS* 

rom • i a fincados por Iefu C brillo , que íoys 1U- 
tphef,L4 madosfa fer}S á£los,có codos los que inuo 
colofi-c ca el nóbre de nueílro Señor Iefu ChriA 
tk.i,€ to,cn codo lugar ,fuyo v nueílro : Gracia. 

f4im-i,d feacd vofotros, y paz de Dios nueílro Pa 
drc,y del Señor Iefu Chriílo.Y o bago gra 
cías ami Dios Eepre por vofocros , por la 
gracia de Dios q oses dada por Iefu Chrif 
Cotofii to: queco codas cofasfoys cnrriquccidos 
%i ' por el mefmo,en coda palabra, y en codo 
conocimiéto: (como el ceílímooiode le- 
fii Chriílo ha íido cófirmadp en vofocros) 
detalmanera q no eílays faltos de ninga 
j.The.$J don , encrecaco que cfpcrays la reuelacio 
5 'd de nueílro Señor iefu Cbriílo:cl qual tá- 
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bien oteo firmara hafta la fin, pira que fis 
ay s fin culpa cnel día de nueftro Señor 
Iefii Chrifto. Fiel es Dios , jwr ckual a- i.ThefaJ 
ucys fido llamados ala cópania de iu Hi- addioc. 
jo lefii Chrifto nueftro Señor . Por tanto 
B 02/rucgo hermanos, por el nóbre de nuef- t o,ammt 
tro Señor lefu Chrifto., que todos tofo- /?#. 
tros digtys vna mefma cofa, y que no aya 
9 diftei»fiones entre vofotros : mas que le- 
ay$*cnteFos en vn mefino animo, y en vna lidaJes • 
mefma íentencia. Porque hermanos mi- 'o t vni¿ui 
os, me hafidofignificadode foíotros por AdchiA 
los que íon[dr la fémiUa]de Cb loe, que ay 
con tenciones entre vofotros . Digoefto, 
porque cada vno de vofotros dize: Yo foy 
de Paulo, y yode Apolo : pues yo de Ce* 
phas,y yo de Chrifto. Poruentura cfta di 
uidido Chriftof Paulo fue crucificadopor 
^ teíotrosl o aucys fido baptizados cnel n¿ 
bre de Paulo?Gracias hago ami Dios, que 
no he baptizado aninguno de vofotros» 
fino a Cnriípo y a Gayo: porque ningu- 
no diga que yo lo he baptizado en minó 
bre.Verdades,queyob¿ptize la familia 
de Eftefana , pero allende deftos , no fe 
£ aure baptizado algún otro. Porque no~ 
me ha embiado Chrifto a baptizar, fino a 
Euangclizar:nocon fabiduriade palabra 
porq no fea hecha vana la cruz deChrifto, 

Porque la palabra de cruz al os que pere- 
cen es locura: mas a nofotros que alean 
fimos íálud,es virtud de Dios.Borque cf- 
criptocfta: Yo deftruyre la fabiduriade A bdtj* 
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4 8o EPIST DE S. P A. 
los Sabios, y reprouare la prudencia délo» 
E/ 4 ¿$.e prudentes • Adonde cita. el Sabio ? adonde 
efta el Efcriba? Adonde efta el dífpucador 
dede figlo’Poruentura Dios no ha íiecbo 
loca ala fabiduria deftc mundo ? Porgue 
puefque enla fabiduria de Dios, el mundo 
no conocio a Dios por fabiduria , plugo 
a Dios por la locura déla predicación fal - 
M 4í. x&»c uar alos creyentes . Porque los ludios pta 
den Señal , y los Griegos buícan 'fabidu- 
ria . Pero noíotros predicamos a Chrifto q 
crucificado, «5]ciertamence efeanda- 
Io para los ludios, y locura para los Grie~ 
gos:masalos que fon llamados , délos lu- 
dios y Griegos ¡[les predicamos]* Chrifto po 
tencia de Dios, y fabiduria de Dios. Por- 
queta locura de Dios, es mas fabia que los 
h 5b res, y la flaqueza de Dios es mas fuerce 
que los hobrcs.’Porque voforros hermanos 
▼eys vueftra vocación , que nofoys mun- 
chos fabios fegun la carne , no munchos 
poderófbs, no munchos generólos. Pero 
ha efeogido D ios las cofas locas del mun- 
do, para confundir alos fabios: y las cofas 
flacas deftc mundo ha Dios efeogido pa- 
ra confundir las fuerces: y las cofas viles 
defte mundo, y las menofpreciadas , y las 
que no fon, ha Dios efeogido para def- 
Sabtiurld truyr lasque fon : Paraque ninguna car« 
juJUcia. ne le glorie delante del.y del mefmo foys 
SanÜifica vofotros en Iefu Chrifto , elqual nos ha 
do», fido hecho de Dios,fabiduria , y jufticia, 

7 
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Í /an&ificacion, y rcdcmpcion: pin que Kedem- 
como cita efcripto)elque fe gloria , eacl pcüm* 
Señor fe glorie. lenm p/ 

CAP. II. 

rae porextmblo ti fama que tuno en predi - 
ear, tomada ida naturalw del Euangclio 9 
que es menospreciado y cubierto oíos carnales , 
honrrofiy ¿e/cubierto alos efpiritnales . 

Y Y o hermanos , quando vine a vofo- 
trps,no vine con alteza de palabra, o 
de íabiduria, anunciando os el teftimo- 
niodeDios. Porque yo no me cuueen 
eftima de íaber alguna cofa entre vofo* 
trosjfioo a Iefu Chrifio,y a elle crucifica* 
do.E yo efiuue con vofotros en flaqueza, 
y en temor , y temblor grande . Y mí 
palabra y predicación no ftie en perfuafi- 
uas palabras de íabiduria humana , mas 
en demoft ración de efoiritu , y de poten- 
cia: para que vuefifa fe no conflflieílé en 
íabiduria de hombres, fino enla potencia 
de Dios. Sabiduría hablamos entre los 
perfe&os , mas no la íabiduria defie figlo 
ni délos Principes defie figlo, que íon def 
truydos:mas hablamos la íabiduria de 
Dios en myfierio, laque efia encubierta, 
iaqual auia ya Dios determinado antes 
délos figlos para gloria nueftra • Laqual 
níguno délos Príncipes defic mudo cono 
fcio.Porqué fi la vuiera conofcido.no vui- 
r a jamas crucificado al S cñor de la gloria. 

Mas [« como cftacícripto: El ojo no e fc* % *4** 


Digítized by Google 


EPIST. DE $. PA. 

rio ni la oreja oyo,ni han fubido en cora 
£on de hóbre las cofas que aparejo Dios 
para aquellos que (o aman . Mas a noío- 
tros la ha reueíado Dios por fii Efpiricu* 
forquccl Efpiricu efcudriña rodas lasco- q 
fas, y aun las profundidades de Dios. Por- 
que quien délos hóbresfabe las cofas del 
hombre, fino el Efpiricu del hombre que 
cita enel? Afsi cambien las cofas que ion 
de Dios,ninguno las fupo, fino el Efpiri- 
Rsm. lid tú de Dios . Pero nofotros no auemos rece 
bido el efpiricu del mudo, fino el Eípiritu 
que es de Dios: para que lepamos las cofas 
que nos fon dadas de Dios. Las quales ti- 
bié hablamos, no con palabras enfeñadas 
déla íabiduria humana, lino enfeñadas del 
a o 9 upro- Eípiritu fanélo/ cófiriendo las cofas efpi 
frianió. rituales con las efpiricualcs. M as el hom- 
LPrtr.x.¿ bre animal no alcanza las cofas que Ion 
del Efpiritu deDios, porque le fon locura, 
y no las puede entender, porque fe juzga D 
cfpiricualmente . Pero el eípiritúal juzga 
todas las cofas : y el no es de ninguno juz- 
gado . Porque quien ha conofcido la in- 
40.e tención del Señor, que le pueda dar con- 
Vj fentido* fcjo? Mas nofotros tenemos la*intencion 
tfciritih deChrifto. 

CAP. ni. 

q*D 4 la raxpn porque es eftíntada baxa fu doíhi- 
na . D el ojftáoy dignidad délos mmflros del 
'Buangelio. Que nadie deue ejhribar mgloriarf 
fe enellosjtno crtfoloDm. 

^ Y 
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Y Yo hermanos, no os pude hablar co 

moa efpirituales, (¡no como a car- Het.jJ 
nales, como a niños en Chrifto. Leche os 
diabeuer.y no manjar , porque entonces 
no podiades : ni aun tampoco agora po. 
dcys:porque toda via foys carnales . Por « 
que como aya entre voíotros embidia,y 
parcialidades, no es aísi que foys carnales, A trib. i b 
y andays fegun el hombre ? Porque como 
vno diga: Y o foy de Paulo, y otro: Yo de 
Apolo , no efta claro que íoys carnales? Afo.it. f 
Pues quien es Paulo, y quien es Apolo,(¡- 
£ no miniftros por medio delosquales a* 
ucys crcydo, conforme a loque hadadoel, 

Señor a cada vno ? Y o plante, y Apolo re 
go: pero Dios es el que ha dado el crcíci- 
miento. Por tanto nic Ique planta es aU 
go,ni taapoco cl quc riega, fino Dios que 
w da el crefcimieto. Y el que planta y el que ffal. Ctb 
riega ion vna mefma cofa ( empero cada mat.ioA 
ynorcccbira fu galardón conforme a fu tfhf.t.* 
trabajo.)Porque noíotros fomos obreros 
CohDios: Voíotros foys la labranza de 
Dios, y el edificio de Dios . Según la gra- 
cía de Dios que me ha (¡do dada, como fa 
^ bio maeftro déla obra pule el fundamen- 
to,y otro edifica fobre el . Pero cada vno 
mire como edifica (obre el . Porque nin- 
guno puede poner otro fundamento que 
eñe que es puefto: el qual es leía Chrifto. I ef* Crijk 
Y (¡alguno pone (obre eñe fundamento « fitúam 
oro, plata, piedras preciólas , maderaje- 1§. 
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no, ariftas:La obra de cada vno fiera maní 
¿citada. Porqué el dia [ del Señor) la declara 
rá, porque ella íéra manifeftada porfuego; 
y el fuego prouara que tal íea la obra de ca 
da vno . Si la obra del que encima edificó 
quedare, reccbira galardón . Si la obra de 
alguno fuere quemada , padecerá detrimé 
to,pero el mefmo fiera fallió , mas aísi co- * 
mo por fuego * Como, no íabeys que foys 
x.C er.6.d templo de Dios,y que el Eípiritu de Dios 
d mora en vofotros? Si alguno prophana el 
templo de Dios , a cite tai dcítruyrlo ha D 
Dios .-porque el templo de Dioses fau- 
sto, elqualíoys vofotros.Ninguno fe en- 
gañe aísi mefmo . Si alguno entre vofo- 
tros fie cítima fer fiabio.hagaflc loco encfi- 
te mundo , para que fea labio . Porque la 
\A,K'b íabiduria defte mundo es locura delan- ^ 
* . te de Dios . Porque eícripto eíta ; El con- " 
#¡i/.P 4 . 6 prebende alói labios en fu aíluciadelloS. 

Yen otra parte : El Señor conoce que loé 
penfiamientos délos fabios , fon vatios • 
Porloqual ninguno fie glorié en hom- 
bres • porque todas las cóías ion vueftras: 
Agora fea Paulo, agora Apolo, agora Ce- 
phas, agora el mundo, agora la vida, ago- 
ra la muerte, agora las cof« prefentcs, a- 
gora las que eítan por venir; todo es vuef 
tro : y vofotros de Ghriíto > y Chrifto dé 
Dios. 

cap. iiii. 

^Defiriue elcjpoo del rcrJadero ' 
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tJHma fe ha de tener deles tales • E s reprehen- 
dida la arrogada délos Corttnhios. Y dejckhiet 
ta la bypocrtfia de los fuljas A f ojíales • 

^ A Si nos edime e! hombre como a 
Oxminidrosde Chrido,ydifpcnfado- i.C 
res délos fecretos de Dios. \ io demas que 
fe requiere en los diípenfadores es, que ti 
guno fea hallado fiel. Y quanto ami,muy 
poco curo íer juzgado de vcíotros.o de hu 
mano" diarmas antes ni aun yo me juzgo 
ami mefmo. Cierramence en ninguna co 
fa me dentó culpado, mas no por edo íoy 
jud ideado: pero elque me juzga.es el Se* 
ñor . Por loqual no juzguevs nada antes 
de tiépo, hada que venga el Señor /el qual 
facara aluz las cofas encubiertas délas ti- 
nieblas, y manifWara los confe jos délos 
£ cora^oncsry c doñees cada vnofera alaba 

do de Dios. Ora hermanos, edas cofas he Awwi.1.4 
tráífiguradoenmimcí(no,ycnApolopor mat.t o. i 
▼ucftra caufa: para que aprendays en no- 
iotros,quc ninguno ■ denta mas délo que '**?*) i 
eda eferipto , a ede dn que vno por caufa 
del otro no le en foberuezca contra otro* 

Porque quien te juzga ? que es lo que tie- 
nes tu que no lo ayas recebido* Y d lo has 
recebido, porque te glorias, como dno lo 
▼uiedes recebido ? Y a edays hartos , ya 
edays enrriquefeidos , dn nofotros rey- 
navs , y pluguieílc a Dios que reynaf* 
fedes : para que noíotros también rc- 
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4 ** EPIST. DE S. PA. 
yocmos con vofotros. Ciertamente yo 
pienfo que Dios anofotros los podreres G 
Apodóles ha demoítrado como a hom- 
bres condenados a muerte: porque ionios 
w . hechos efpeftaculo al mundo, y alos An- 
geles^ alos hombres. Nofotros fomos lo 
t*Cor.il¿ cospor Chrido , y vofotros prudentes en 
Chrido: Nofotros fomos flacos , y vofo- 
tros fuertes: vofotros illudres, y nofotros 
infames . Hada eda hora padecemos ha- 
A Üs.xS.4 brey fcd,y edamos defnuaos, y fomos a- 
bofeteados , y andamos peregrinando , y 
l.Jtf.i.b trabajamos obrando con nuedras pro- 
prias manos . Maldiziendonos, benaezi- 
mos nofotros; fiendo perfeguidos,lo fufiri 
*o t yfam*s mos. Siendo denodados,* rogamos. So- 
de /wl«*- mos hechos afsi como ¡atadura del mun 
bras fita- do, y como el defecho de todos hada ago 
fctt» ra.No os eferiuo edas cofas por aucrgon- 

farosrmas amonedo os cómo a mis ama- 
dos hijos.Porquc aun que teogays diez 
mili ayos en Chrido , no por eflo teneys D 
munchos padres : porque yo os engendre 
en Icfu Chrido, por el Euágelio .Portan- 
to os ruego quefeays imitadores mios. 
Ade/, n . por eda caufa os embie a T imotheo,que 
* es mi amado hi jo , y fiel cnel Señor : cl- 
qual os'reduzira ala memoria mis cami- 
nos,que fon en Chrido : ¿orno yo enfeño 
por todas partes encada Yglefia. Algunos 
andan hinchados , como fi.yo no vuiede 
• de yr a vofotros . Mas yo yrc predo a vo- 

(btros 
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fotros(íiDios qui(icrc)y conoceré, no la pa 
labra efe cfTos que anda hinchados, mas la 
virtud.Porque clReyno de Dios no cfta en 
*palabra,íino en virtud. ^Que queréis? yrc '*>f*M* 
a vofotros con vara,*ó con cEaridid , y cf- 

piritu de mánfedumbre? 

• • 

CAP. í. 

0¡Refnhendeel Apoftol ales Cúrimhios for con- 
fentir entreilos ay» crindmfo ,y mueftra té 
tnafea» de áster ton los tales , y como fea» de 
guardar limfios. 

k T)Or cofa cierta ft fuena, aue ay entré ' 

Jt vofotros fornicado , y tal fornicación, 

S ual ni aun entre los Gentiles es nombra 
a : [ y es i] que alguno renga la muger de 
fu padre . Y vofotros diays eníoberueci* 
dos, y no aueys mas ayna llorado: paraque 
el que hizo cal maldad , fucile aparrado 
dentre vofotros.Poraue yo cierto como áu 
® Tente quito al cuerpo, mas preíéntc quáto 
ai cfpiritu,rengo ya determinado, como[/¡ 
preíénte, que eftendo vofotros co 
gregados con mi cfpiritu,cnel nombre de 
nueítro Señor Icíu €hrifto,.con lapo- 
teftad de nueftro Señor Iefu Chriílo,el 
X 2 L\[deUnqmtte'] fea entregado a fatanas pa 
t ra deftruyeiort déla carne: para que el ef- 
piritu íéa íaluo eneldia del Señor leíus. q^xJ^ 
TÍO ci buena vucftragloriacion . Nofa- 
béys cjue vna poquita deleuadura lieu- 
datoda la mafia? Limpiad pues la vieja 

Kk. 
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.leuadura, paraque fcays nueua maíIa,co 
jno íoys ¿a leuadura. Porque nueftra Paf C 
cua, [que es ] Chriílo.cs (aerificado por no 
; fotro?.Por loqual celebremos la fie fia, no 

en la leuadura vie ja , ni en la leuadura de 
malicia y de aílucia» fino cnlos panes fin 
feuadura,[fl#e es ] en pureza y en verdad* 
hiele .b Yo os tengo eferipto por carta, que no os 
emboluielíedes cón los fornicarios . Y 
no totalmente con los fornicarios defie 
mundo, o auarientos p robadores, o ydo 
lacras ; deotra manera cierto os conuen- 
dría íalir defie mudo. Mas agora yo os ef- 
crcui que no tengays comunicación con- D 
ellos ; Efto es , que fi alguuo llamaodoílc 
hermano, es fornicario, o auariento, o y- 
dolatra.o maldizicntc ,o embriago, o ro- 
bador» que ni auncomayscon el que cal 
fuere. Porque que tengo yo que ver en 
juzgar ramoien délos que eftan fuera? 
poruenturaalos que efiao de dentro no 
Iosjuzgays vofotros ? Porque Dios juz- 
ga alos que efiá de fuera. Y anfi, quitad al 
malo de entre vofotros. 

CAP. VI. 

^Kefrdiende alos chrijtianos que pleyt&mm em 
efcandaloyilefhonoT del E mmgeío.?orfmft 
desee cuitar toda fuijedady fornicación* 

A Lguno de vofotros teniendo negó- A 
ció con otro , ofa yr a juyzio ante 
los in jufto$,y no ante los San&os?No (a- 
3Ut, if beys que los San&os juzgaran a l mundo? 

Y fi el mudo es juzgado de vofotros, íoys 
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rofotros indignos de juzgar pcqueñitas 
cofas * No fabeys que nolotros juzgare- 
mos alos Ángeles ? quanto masías coi» 
que pertenecen a efta vida ? Por loqual ú 
teneys juyzios de cofas defta vida, orde- 
nad los que enla Yglcfia ion menos «di- 
ados, Para " vergüenza vueftra lo digo. 

Como, no ayentrevoíberos ni aun vn no- 
breíabio,que pueda juzgar entre berma 
no y hermano ? Pero vn hermano ttae 
pjcyro con fu hermano: y croante yn- 
ticles . Demanera que cierto ay ya cul- 
pa de todo pun&o en vofotros , pues que 
traeys pleytoslos vnos con los otros. Por 
que no padeceys antes in juriatporque an 
tes no reccbis el daño ? Mas antes voío- M* .5 
tros íoys los que in juriays , y dañays * y 
efto a vueftros hermanos .Como , no fe- Uu.7* 
beys que los in judos no polleerá el Rey- 
no dcDios?No crrcys.Porquc ni los forni 1 
carios , ni los ydolatras, ni los adúlteros, 
ni los afeminados, ni los fodometicos ,ni 
los ladrones, ni Jos auarientos, ni los cm- 


C 


briagos,niíos maldizicnrcs, ni los roba- 
dores heredaran el Rey pode Dios. Y ta- 
les cofas erades algunos : más va ef- 
tays lauadós , mas ya eftays fan ¿tinca- 
dos «mas ya eílays judideados por el 
nombre del Señor Iefus* , y por el Eí- 
piritu de nuedro Dios . Yodas las cofas 
me fon licitas : mas no todas cofas apro- 
ucchan. Todas la; cofas eítan debaza 
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cíe m¡ poteftad, pero yo no me fubieétare 
l.The. 4.4 a ninguna.Lós manjares fon para el vien- 
tre , y el vientre para los manjares , pero 
Dios deftrtly ra a el ,y a ellos: mas el cuerpo 
no es para fornicación, fino para el Señor, 
y el S eñor para el cuerpo,Pues Dios refuci 
to al Señor, también nos reluchara a no- 
AdtZ. i$.e fotros por fu potencia. Como, no íábevs 
que vueftrós «cuerpos ion miembros de 
Chrifto?pucs quitare yo los miembros de 
Chriftó Vyharclos ifticmbros devna ra- 
mcra?Noni por penílmienro. No fabeys 
que el que fe ayunta con alguna ramera, ^ 
fe hazevn cuerpo coo ella ? Porque dos u 
(dizc c i) (eran vna carne . Pero elque fe al 
lega al Señor, es vn cfpiritu [concl* ] Huyd 
la fprnicacid: [Perque] todo pecado que ki 
ziere el hombre, es fuera del cuerpo : mas 
el que fornica,pcca contra fu propño cu- 
erpo. Como, no fabeys que vueftro cuer- 
a-C ¿ d P° tcm pi° del Efpiritu ían¿to,que mo* 
éAd* A ra cn vo ^ >tros » C Í 4 ua i *ucys reccbido 

i ttír d 9 7 no vueftrós ? Porque 

•perra. a f 0 y S ¿ópra^los por precio : glorificad pues 

a Dios en vueftro cuerpo, y en raeftro cf* 
piritu,iosquales fon de Dios. 

cap. vix. 

matrimonioDel celibato ,y ion ieyirpm- 
„ dad. Y que cada vno ande conforme aloqueha 
reccbido de titos. 

Vanto alas cofas que me aúeys eferi 
pto[r^Hwjd?,]bucno es af hombre no 
tocar amuger . Empero poc e- 


Gen*i.d 
wat* 19 *4 
mar.lóut 
tthtf.U 
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A Hitar fornicación ¿ cada roo tenga fu mu - 
ger,v cada y na tega fu marido. El marido 
de La benouoléGtadeuida a fu muger;y fe* 
mcjanicmente la muger cambien al mari 
do . La tauger no tiene poccftad fobrcfu 
propriocuerpó.fitio el maridó ; déla mef- 
mamanera cambien el marido no tiene 
poceftad fobrcfu proprio cuerpo i fino la 
muger .No os defraudeys el vno al otro, (i 
no fuere por el confeñcimienco de ambos 
a tiempo,para cpie os deys a ayt*oo;y a o 
ración: y otra retos bolued a ayuntasen 
too: porque no os cíente (atinas por vuef 
tra incontinencia . Pero efto digo' fcgun 
permisión, y oopor mandamiento'. Por- 
que yoquej-ria que todds loshóbres fitef 
íen como yo foy:mas cada vno tiene pro - 
prio don de Dios «el Vnó de r na manera, y 
el otro de qtrá. Digo- también alos np- ca- 
fa dos, y alas biudas* que les es budnofi fe 
quedaren como yó . Mas fino fecoátie^ 
nc, cafe o fíe: porque tnejor es cafarle, que 
abraíarílc . Y alos Calados mando, no yo, 
fino el Señor: Que la muger no fe aparte 
de fu maridóryiue apartare, quedeíle fin 
/cafar jo buehiafle a reconciliar coo fu ota- 
ndo, y el marido cápoco derd a fu muger. 
Pero alos demas yo les digo, no el Señor • 
Si algún hermano tiene muger ynficl » y 
ella confíente morar con el, que no la de~ 
ate. Y la muger que tiene marido ynficl, y 
el cófientc morar có ella , que no lo dcic. 

Kk. iii* 
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Porq el marido ynfici es ían&ificado por 
la mugcr,y la muger infiel es fan&ificada c 
por el marido : deotramanera vueftros 
•UiperUne hijos feriad ¡mpuros;maS agora fon* íao- 
citalafro- ¿tos. Y fi el ynnelíc aparca, que fe aparte: 
m efla porque el hermano,© la hermana no es 

luhic&a a feruidubreen talescofas: mas 
Dios nos ha llamado en paz.Porque que 
fabes tumuger,fí faluaras atu marido? o 
quefabes cu marido, fi faluaras atu mu- 
ger ? Como quiera que fca, cada vno co- 
mo vuiere repartido Dios con el , cada 
vno como el Señor lo vuiere llamado, an 
fi ande: efio es como yo lo ordeno en co- 
das las Yglefias.Es alguno llamado fien- 
do circuncidado?no bufque prepucio. Es 
alguno llamado fin fer circuncidado ? no 
fe circuncide. Nada es la Circuncifion,y 
tfhef. 4 *a nada es el Prepucio , fino la guarda délos 
Guarí* mandamientos de Dios.Cada vno fe efie D 
¿tíos man enla vocación en que ha fido llamado. E- 
damuntos res cu llamado fiendo fiemo? no ce cures; 
¿eDios. pero coda viafi puedes fer libre, anees lo 
vfa.Porque el que fiendo fieruo es llama- 
A rrib.6J do cncl Señor , libertado es de l Señor. Sc- 
mejantementc cambien el que fue llama 
do fiendo libre, fieruo es de Chrifto. V o- 
Yotros fuelles comprados por precio, no 
oshagays fiemos de hombres • Herma- 
nos, cada vno fe efie delante de Dios , en 
aquello en que fue llamado. Quinto alas 
virgines , yo ooccngo mandamiento de! 

Señor: 
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Senor:mas doy cófc jo , como quien lia a 1 
caneado miíéricordia del Señor, paraícr 
• fiel . Fíenlo pues que ello es bueno por 
la necesidad preíenre : porque es bueno 
j al hombre eftarfie afi. ¿fias atado a mu- 
ger ? no buíques apartamiento. Eres libre ^ 

de muger ?no buíques muger. Y fí te caía 
res, no pecafie.Y fi la virgen fe calare, no 
pccorempcro los tales tendrán "tribuía- •es y Uscar 
clon en la carne. Mas yo os perdono. Pero gatdtlm* 
hermanos, yo os digo ello, que el tiempo trimam* 
es breue: refia que los que tiene muge res, 
fean como fino las tuuiefieijty los que lio 
ran,como fino lloraflen ; y los que íégo- 
zan,como finoíegozafien:y los que com 
pran,como fino polTeyeflen ; y los que v- 
fan defie mundo, como fino vlaflen.Por- . 
que fe paíTa la figura defie mundo. Porcf 
So querría que vofotros efluuicílcdcs fin 
íblicitud.EÍ que no es cafado, tiene cuyda 
do délas cofas del Señor, como a de agra- 
dar al Señor. Mas el que es cafado ella fo 
y licito délas cofas que ion del mundo, co- 
mo ha de agradar a íu muger, y ella diui- 
dido.Y la múger que no es cafada,y la vir 
gen tiene cuydado délas colas que fon del 
Señor , para que lea fan&a ene! cuerpo y 
cnel efpiu:pero laq es cafada, tiene cuyda^ 
do délas colas que ion del mudo, como ha 
de agradar a fu marido.Empero ello digo 
para vuefiro proucchorno para echaros al 
. gu UzOjtnislfantfíe Jigays]\o\ct honefio 
Kk. iiii. 
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y dccétc, yosallegueys al Señor ñn nin- 
gún impedimento . Y fi alguno píenla 
que nole es honefto a fu virgen fi lele paf 
(acltiepodecaíaríle , y es neceíTario que 
anñ lea hecho.-haea lo que quiíÍcre,no pe q 
ca:cafeníIe.M as elque efta firme en íti co- 
ra$on,no teniendo necefsidad.ñno antea 
tiene poteftad de fu propria voluntad , y 
tiene determinado en fu coraron de guar 
dar fu virgen, bien haze . Por manera que 
el que caía a fu virgen, haze bien , mas el 
que no la cafa,luze mejor . Lamugercf- 
taatadaalaícy del matrimonio todo el 
tiempo que biue fu marido . Pero ñ mu- 
%m.j .a r ^ ere lu marido , ella es libre para cafaríle 
co quien quiíiere, con tal que fea enel Se 
* es, mas de ¿or.Empero es mas n bienauenturada frfe 
/ocupada, queda aníi conforme ami confe jo . Y pi- 
Vbre de cu cn ^° que yo también tengo el Eípiritu de 
y¿uks. í>*os. 

CAP. VIII. 

q'Comge elyfoUícncieJó déla libertad cfmj&ma, 
y enftha tomo el conoám'tento badefer reglada 
con cbaridad, para no offederaUs flacos enla fi. 

Q Vanto alas colas que fon facrifica- 
das alos ídolos ,fabemos que rodos 
tenemos conocimiento: el conocí 
micro hincha ,mas la charidad edifica. Y 
£ alguno íé eílima faber algo , aun no ha 
conocido nada como cóuiene conocer. Pe 
ro íi alguno ama a Dios, eñe es conocido * 

del Quaco al comer de las cofas q fó íjctí 

fica- 
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fícadas alos ídolos, fabemos que el Molo es 
■ nada enel mundo , ff y que no ay otro Dios, U,for* 

¿ B fino vno.Pora aú que ayaalguaos que fó 
llamados Diofes, agora lea enel cielo, ago 
ra enla tierra(como ay muchos Diofes, y 
t , munchos Señores : ) empero nofotros no 
tenemos fino rn Dios, que es el Padre del 
qual ion todas las cofas, y nofotros enel:y 
vn Señor Icfii Chrifto,por el qual ion to- Aid. il* 
das las cofas , y nofotros por eLPero no ay j^ut 
en todos el conocimtenro. Porque algu- rom.nJ 
nos hafta agora con conferencia del ido-.gaU,^ 
lo .comen como cofas Aerificadas alos ido tjbef. 14 
los;y la confciencia dellos como fea enfer 4.4 
toa, es contaminada. El manjar ciertamc 
q te no nos haze agradables a Dios. Porque 
ñ comemos, no nos (obra nada, y 6 no co 
memos, no nos faltara nada. Mas parad- 
mientes, que efta yueftra'noteftad no íea 'oAhtrtái 
en alguna manera eícandaio alos que ion £¿111.14 •« 
enfermos . Porque fi alguno te riere ati 
que tienes conocimicto eftar frotado ala 
mefa de viandas Aerificadas alosidolo* 
no te parece qúe la confciencia del talqut 
es enfermo[f» Ufa ] fe edificara para co» ■ 
mer délas cofas facrificadas alos idoloíVy W ’ 
j) el hermano que es enfermo , perecerá en* 
tu conocimiento, por el qual Chriftofue 
muerto . Y deftam añera pecando contra 
los hermanos , y llagando fu confeiencii 
enferma, pecays contra Chrifto: Por efta Rsw.T4.rf 
caula fi el manjar efeandalizare. amrhetf- 




Digítized by Google 



4*6 I. EPIST. DE $. P A é 
mano, yo no comeré carne jamasr > porque 
no efeandalize ami hermano. 

Cap. ix. 

f JixMalos elkfoftol conf» txemplo a yfar dé- 
la libertad Sñftiana para edificada» dalos o- 
tró$,yafegH$rU mortificación • 

N O foy yo Apoftol?no foy libremo he A 
yo viíto a nueílro Señor Icfu Chrif- 
toi no foys vofotros mi obra cnel Señor? 

Y fi yo npíby Apoílol alos otros, alome* 

' nos a voíotros lo foy ¿porque vofotros ío* 

yselfcllo 4c mi Apoftolado cnel Señor. 
f - Ella es mi defenfa para con los que me 
'preguntao-Poruentura no tenemos nofo 
talismán* cros poteílad de comer y de bcucrfNotc-* 
nemos poteílad de licuar adóde quiera v* 
na muger hermana , tibie como los otros 
Ajpoitolcs.y los hermanos del Señor,y Ce 
) r . phas?Q yo fofo y Baraabas no tenemos po g 
tribtj.ij) j c no tra bajar ? Qiiicn guerrea ja- 
mas a iu propria colla? quien planta viña, 
y no come del frutto della ? O quien apa- 
cienta ganado , y no come déla leche del 
ganado? Poruetura digo yo ellas cofas íc- 
Ven.t^.a gun hombrc?No dize la Ley también las 
JUwif.(.e melmas? Porque eícripto eíta enla Ley de 
• Moyfen : No ataras la boca al buey que 
grilla . T iene Dios cuydado délos bu yest 
Nó-dize ello totalmente por nofotros? 
Ciertamente ella eícripto por noíotros: 
qnc el que ara deue de arar debaxo de ef- 
pcran^a,y cl que trilla,dcbaxo de cíperan 

S* 
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fa deue fer participante de fu cfpc ranea. 

Si nofotros os aliemos fembrado cola» 
efpirituales 4 , es gran cofa íi nofocros coge Rfffeif*' 
tú, remos vueftras cofai carnales. Si otros par 

, 0 ticipá deña poteftad fobre vofotros, por- 

que no noíotros con mas igfto titulo? Pe- 
jo no auemos víádo de cita poteftad, mas 
¿ antes lo sufrimos todo , por no dar algún 

impedimento al Euaqgclio de Chnfto. 

No íábeys que los que ofrecen los íacri~ 
£cios,comen delp (aerificado? Y que los 
/ que fe emplean enel altar, participan jun 
tamente del altar/Afsi también ordeno el 
Señor , que losque anuncian el Euange- 
lio,biuan del Euapgejio. Pero yo de mo* 

C gunadeftas cofas he víado . Aunqucao 
heeícripto cfto , paraque and íé baga co- 
migo ; Porque mejor me es antes moris^ 
que ninguno haga vana mi glpriacipn. 

Porque fí yo anuncio el Euangelio,no ten 
go porque gloriarme : porque mcewny 
puefta neceísidad.Pcro ay de mi , íi yo PP 
fcuangelizare. Porque íi de mi voluntad 
lo hago , tengo premio : y íi forjado, dif- 
pe&cion me es cometida . Pues que.es mi 
|>mio?que anunciando el Euagclio.yo pre 
ñique el Euangelio dc-Chrifto fin reje- 
bir nada , por no vfar mal de mi poteftad 
enel Euangclio.Porquc fiendo yo libre de 
codos, me he hecho üeruo de todos , para 
ganara muchoaY fue hcchoalos ludios» 
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afsicomo ludio, pifa ganar ados ludios :á 
los que eftan debajo déla Léyxomo ti cf* 
tuuiera dcbaxó déla Ley : para ganar alos 
due eftan debarfódela Ley . A los que fon 
fin Ley, domo (i cftuuiera fin Ley (como 
yo no cfte fin Ley para con Diós,pero ef- 
toy fubie&o ata Ley de Chfifto:)para ga 
ilár atos que fon fin Ley . Yo me he hecho 
aloscnfermos ,como en feriiio, para ganar 
alos enfermos. He me hecho rodas las co- 
fas a codos, para por codas tí as faluar a al- 
gunos. Y efto hago por el Euáttgeiio.par* q 
que fea hecho participante de) .No íabeys 
que los que corren enla carreta, todos cor 
rettipero vno es el que licúa la joya? Cor- 
f éd dctalmanera que la llcueys . Y qual- 
tJUiera que lucha , fe abfticne en todas 
cofas . Aquellos pues [hrhaxtn] para al- 
canzar rna corona perezedefa, mas nofo 
tros la eterna. Portanto y ocorro anfi , no 
Como a cofa incierta : afsi peleo a golpes, 
'no como quie hiere el ayre;mas íubic&o 
mi cuerpo , y reduzgolo en feruidumbre.* 
porque no acontezca que auiendo predi- 
cado a otros, yo mefmo fcareprouado. 

CÁP.X. 


^P ortl exempto délos Indios exorta ei Apofh l a 
los C orinth 'w a no yfar mal délos bienes de 
Dtes>y a htiyf toda vana confianyty toda ido 
' latiUy y ofinjpt del próximo, & 

V iero pues hermanos, que fepays mi ^ 
v^cft ros Padres eíluuieró todos deba- 

xo 
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*o déla nuue,y todos pallará por la mar, y 
todos dieron baptizados en Moyíen enla 
nuqe y enlamar.y todos comicrá vnmef Exo. 1^.16 
mo majar efpiritual-.y todos bcuieró vna c,i7*c 
mefmabeuidaefpiritual : porqucbeuian num.ioJb 
déla piedra eípiritual que los acópanaua; 
y la piedra era Chrifto. Empero Dios no 
aprouo los mas dellos: porque fueron der 
Hbadosenel deficno. Ellas cofas fueron •o,txtylou 
"figuras de noíotros: para que no leamos 
cobdicioíos de cofas malas, como cambié 
® el los cobd iciaron . Nifeays idolatras co- iJoUtras. 
mo algunos del los, afsi como ella eícipto; £#». ¿ 
S cntolfe el pueblo a comer , y a beuctj , y 
leuantafoníle a jugar .Ni tampoco forni- 
quemos, como algunos deilos fornicará , 
y murieron en vn dia veynte y tres mili. Namrij .4 
Y no tentemos a Chriílo , como algunos 
ndello9 lo tentaron ,y fueron muertos délas 
fcrpientcs.Ní murmureys,como algunos 
déla* murmuraron, y perecieron por el 
dedtuydor . Y todas ellas cofas les acóte- 
C rieron en'figuras ; mas fon efcriptas para § o,cxefUu 
amonedación de noíotros, enlos quales 
los fines dclás edades fon venidos. Por lio 
qual el auc pienfa que edafirme, mire no 
cayga . No os ha tomado tentación, lino 
humana. Pero fiel es Dios, que no permití i.Tfo.ii 
< ra que fcay s tentados mas délo que pudier 
desrames juntamente conta tentación os 
data buen fucedb paraque podays $ufrir- 
D la.Por lo qual amados miosjiuyd déla ido 
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Idúlatria, latría . Como a prudemeshablo,Toíbtrós 
mefmos* juzgad lo que yo digo . El cáliz 
de bendición que nofotros bendezimos, 
no es la cora unió déla faogre de Chrifto* 
el pan que nofotros partimos, no es la co- 
munión del cuerpo de Chrifto?Porque va 
pan y vn cuerpo lomos munchos.cnquan 
co rodos participamos de ?n mefmo pan* 
Mirada Ifrracl íegun la carne. Porucnru 
ra los que comen los facríficios , no ion 
participantes del altar? Pues qucdigo?quc & 
el ídolo es alguna coíafo que lo que íc fa- 
crífica alos ídolos, fea alguna cofa ? [No,] 
finp que las cofas que facrifican los Genti 
les , las facrifican alos demonios , y no a 
Dios:y no quiero que voíotros fcays parta 
%del$u . cipantes*conlos demonios, No podeysbc 
uer el cáliz del Señor , y el cáliz délos de- 
monios: No podeys ícr participantes déla 
mefa del Señor, y déla mefa délos demo- 
nios. Queremos nofotros prouocar al Se- 
ñor a vraf Somos poruentura mas fuertes 
Am&.d.e que el?T odas cofas me ion licitas:mas no F 
37 ,e todas cofas aprouechan : Todas cofas me 
fon lrcitas:mas no todas edifican. Ningii 
no buíquc lo que lees proprio,mas todos 
bufquen lo que es proprio para otro. Co- 
med de todo lo que fe venae cnla carneye 
fia, fin preguntar nada por la coníciecia, 
VfaÍ t % 4 * porque del Señores la tierra, y'lo queco- 
ella ié contiene . Si alguno délos infieles 
os combida,y quifierdes y r, comed de co- 
do 
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Jo lo oue os pulieren delante fin pregun- 
tar nada porta confciccia* Pero ú alguno 
osdixerc; Efto es (aerificado alos Ídolos: 
so lo comays por cauía de aquel que jo de 
claro, y por la confcien 9 a.Porque del Se- 
ñor es la tierra, y lo que enellafe oontie- 
C ne . Digo pues la coníciencia,no la tuya» ’ , 

fino la de aquel otro.Pues porque mi liocr 
tad es juzgada de otra confciécia? Y (i yo 
con hazimiento de gracias participo, por 
que íoy blafphemado por lo que yo hago 
gracias ? Pues agora comays, agora beua- l«Csr.|*\ 
y s, agora hagays otra qualquier cofa, ha* 
acido todo para gloria de Dios. Sed cales 
oue no deys ninguna o£Fenfion,ni alos lu 
dios , ni alos Griegos , ni ala Yglefiade 
Dios; como también yo agrado a rodos en 
codas cofas, no huleado mi proprio prouc 
cho,fino eTdc muchos, para q fea fatuos» 

" CAP. XI. 

% el Apeflol el deferien déla Y glefia délos 
Corinthiosqaanto d orar# al celebrar la Ce- 
na del Señor 9 redk9(¿endeloa fu primera injktn 
, . don, y origen. 

¿ O Ed imitadores mios, como yo tambie ¿t**!- 5* 
V loíoy de Chrifto. Alabo os pues her- tnib.+A 
manos,quc teneys todas mis cofas en me- 
moría: y que guarday s los mandamictos, 5 
afsi cómo yo os los di .Pero quiero que vo 
forros fepays que la cabera de todo va- 
ron , es Chrifto : y la cabera déla muger 
m el varón : y la cabeja de Chrifto ,cs J* r 


Digítized by Google 



*■ jói EPIST. DES. PA. 

Dios. Todo varón queora» o prophetiza, 
teniendo [d^]íobre la cabera, dcshonrra 
a fu cabcca. Más toda muger que ora, o 
prophetiza defeubierta la cabera, deshór 
ra fu cabera ; porque es como fi cftuuíeíle 
^ rayda. Por lo quai fila muger ño fe cubre, ® 
trafquifefie también ; y fi es deshonefto a 
la muger íér treíquilaaa,o eftar rayda, e£ 
ce cubierta. Ciertamente el varón no dc- 
úe cubrir íii cabera, como fea el la imagen 
y gloria de Dios: mafia muger es la glo- 
éfflc.t.d ria del varón. Porque el varón no es [fita* 

5 *a, 9 'b ¿y ddá mtiger , fino la muger del varón. 
cdofoJ* porque el varo no fue criado por amor de 

la muger, fino la muger por amor del Va* 
ron.’Por lo qual la muger deue tener vn 
•enfeñal ds « velo (obre la cábela por cauíá délos An- 
ptbjeatn. geles.Deótramanera ni el varón es fin la 
muger, ni la muger fin el vaup enel Se- 
ñor.Porqueaísi como la muger es [jacad*] 
del varón , femejantemente el varón es 
por la muger : pero todas las cofas (on de C 
Dios . En voíocros mefmos juzgad, fies 
decente que la muger no citando cubier- 
ta , haga oración a Dios ? La naturaleza 
mcfma os enfeña , que fi el varón trae Ca- 
bellera, le es deshonor : mas í¡ la muger 
cria cabellera, le es gloria? Porque la ca- 
bellera le es dada por velo. Pero fi ay ab 
guno que parezca fer contenciofo : noío- 
tros no tenemos tal coftübre, ni las Ygle D 
fias de Dios. Empero denudando os cito, 

yo 
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yo no alabo de que no os congregays pa« 
ra mejor, fino para peor. Porque quanco 
a loprimero quádo os ayuntays cola Y - 
gleba , oygo que ay diílenfiones entre vo 
lotros : y cu parte lo creo . Porque es ne- 
ceílario que también aya fc&as entre vO 
fotros,paraque los que íó aprouados , leí 
manifíeílos entre vofotros . De manera 
que quandoos congregays en rno, no es 
ya para comer la Cena del Señor: Porque 
cada vno íe toma íii propria cená para co- 
mer: Y vno tiene hambre, y otro cíla cm 
E briago.Como»noteneys caías para comer 
ybcucr? o menofpreciays la Ygleña de 
Dios , y cchays en vergüenza alos que no 
cieneofQue os dire? Alabaros he ? Enefto 
no os alabo . Porque yo recebi del Señor m at. 
lo que tabien os di a vofotros: Que el Se- 
ñorlefus enla noche que fue entregado, bc.ix.« 
tomo el pan: Y defpues que vuo hecnogra 
cias>partiolo,y dixo:T ornad , comed: Eñe 
es mi cuerpo que por voío tros es partido. 
Hazedcílocn mi memoria. Semejante* 
mente también tomo el cáliz dcípues qué 
F vuofenado,diziendo:EílecalizeselNue 
uo T eílameo to en mi fangre: Hazed eílo 
(todas las vezes que lo beuierdes ) en mi 
memoria. Porque todas las vezes que co- 
mierdesefte pan, y beuierdes deíle cáliz, 
anuciareys la muerte del Señor baila que ' 9 

venga. Portanto qualquiera que comiere 
cíle pan, y bcuiere del cáliz del Señor in- 
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dignaméte,fcra reo del cuerpo y déla fifi 
g re del Señor.PortátoprueueíIe eihóbre 
áísimefmo,y ahí! coma de aquel pan ,y be 
ua de aquel ca te. Porque el que come y 
beue indignamente, come y beue fu juy- 
fcio , no diieerniedo del cuerpo del S cñor. 
Por eíta caula muchos ella enfermos, y fia 
eos entre voíotros , y fon muertos mun- 
chos : Porque cierto fi nos vuieílemos a ^ 
nofotros juzgado , no feriamos juzgados. 
Mas quado lomos juzgados, fomos corre 
gidos del Señor, par aq no feamos códena- 
dos conelraüdo.Portáto hermanos mios, 
quade os ayuntays a comer, efperaos vnos 
a otros. Y íi alguno tiene habré, coma en 
¿ala, porque no os ay üteys para vueftra có 
denació. Y quado yo viniere ,diíp5dre las 
otras cofas. cap.zii. 
q“ Qf* dones de Dio ines fon dados para edsfi 

catión déla \¿efuty que para yfatbien deüos 
es necejptria ¡a chariaad. 

Q V atóalos dones efpuales v hermanos t A 
no quiero que voíotros efteys ignora 
tes .Voíotros íabeys que quado era- 
des Gétiles , feguiades alos ídolos mudos 
como erades guiados.Por lo qual os hago 
faber,que niguno que habla por el Efpu 
de Dios,dize Iefus ier anatema; y niguno 
puede dezir Señor Ieíiis,fino por Efpu íac 
to.DifFcrécias ay de dones, mas vno es el 
Efpu. Differécias ay t ábié de adminiftra- 
ciones.mas vn mcímo es el Señor. Y ay dif 
ferécias de operaciones: mas vn mcíino es 


Digítized by Google 



AlOS CORINT* 
el Dios, que obra todas las colas en codos. 
Pero a cada vno es dada la manjíeilacion 
del Efpú para vrilidad . Porq a vno por el 
Efpú es dada palabra de fabiduria : y a o- 
tro , palabra de /ciencia , fegun el meleno 
Efpú: Y a otro, fe por el meímo Eípiritu: 
y a otro , dones de fanidad por el mcfmo 
B Eípiritu : Y a otro, eficacias de virtudes: 
a otro , propbecia:aotro, diícrecioncsdc 
cfpus: a otro,diueríidades de lenguas : ya 
otro, id terpt ació de leguas. Pero aquel fo 
lo y mcfmo Efpú haze todas ellas cofas, di 
ílñbuyédo particularmete a cada vno co- 
mo quiere. Porq como el cuerpo es vpo,y 
tiene muchos miébros:mas toaos losmié 
bros de vn cuerpo ,au que lea muchos, loa 
vn cucrpo.aísi tibie es Chriílo.Porq nofo 
tros todos Tomos baptizados é vn eipü pa 
ra fer vn cuerpo;ora ludios ora Gríegos:o 
ra íieruos, ora libres:y todos emof beuido 
vn mcfmoEfpú.Porqtabié el cuerpo no es 
c vn miébro,£no múchos.Si dizereelpie: 
^ Yo no foymaao,no íoy del cuerpo: por- 
uetura por eílb no es del cuerpo? Y £ dize 
re la oreja; Yo no foyojo.nofoy delcuer 
po,no es por ello del cucrpo?Si todo el cu 
crpo es ojo,ddde ella el oydo? Si todo es oy 
do, adóde ella el fétido del o!er?Pero ago- 
ra Dios a pucílo los miébros cada vno del 
los éel cuerpo, afsi como auifo. Pora £ to 
dos fucfsé vn miébro, dóde cftaria el cucr 
po?Y agora lo muchos miébros, mas esva 

w Ll. ii. 
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cuerpo. Y el ojo no puede dczir ala ma- 
no, Y o no tengo necefsidad de ti:N i tam 
poco la cabera alo s pies : No tengo nc- 
cefsidaddc vofotros. Mas antes muncho 
mas los miembros del cuerpo que pare- 
cen ícr mas flacos, fon neceílarios. Y alo» 
que penfamos fer los menos honcílos del 
cuerpo, tes damos mayor honrra,y las par 
tes que fon en nofotros deshoneftas, tiene 
mayor honeílidad:pero las partes que íon 
honeftas en nofotros , no tienen necefei- 
dacimas Dios ha templado el cuerpo jun 
tamente, dando mayor honor al que le fal 
taua : paraque no aya diícordia enel cuer- 
po.fino que los miébros tégan entrefi vna 
mefma ¿licitud los vnos por los otros. Y 
ñ padece vn miembro, juntamente pade- 
ce todos los miembros, o E es glorificado 
vn miembro , todos los miembros íé go- 
zan cocí. Y vofotros íoys cuerpo dé Chrif 
to,y miembros en parte • Anfihapuefto 
Dios algunos enla Y glefia, primero ApoA 
toles, fegundamente Prophetas,Io terce- 
*o>botefta¿ ro Dolores: defpucs las* virtudes :defpucs 
de hax/r los dones de fan idad: focorros , goue rn ac i o 
mirados # nes,diuer Edades de leguas. Son poructura 
echar demo todos Apollóles? fon todos Prophctas?fon 
trios» ^ todos Do&orés?ticnen todos virtudes ?tie 
nen todos dones de fanidad ? hablan to- 
dos endiuerías lenguas?Ponientura ínter 
pretan todos ?Pcrodcfead affe&uofamcn- 
tc los dones mejores . Y toda víaos muef 
tro vn mas exceUente cárnico. 
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CAP. XIII. 

^ Ptr^íM la regia déla chriftiana edificado es U 
chanelad , la loa el Apoftol>y la encarece , pan* 
que procuren todos tenerla^ yifla fit dignidad. 

^ Q l y° c ° leguas de h obres, y de 

O Angeles, y no tuuiere charidad, foy he 
cho como el metal que fuena , o címbalo 
que retiñe. Y ñ yo tuuicredon deprophe 
cía, y conociere todos los fecretos, y toda 
fciencia:y íi tuuierctodala fe, detafmane 
ra que pueda paíHur de vna parte a otra Iot 
montes, y no tuuiere charidad, no foy na- 
da . Y íi diftribuyere todos mis bienes en 
limofnas , y (i entregare mi cuerpo para 
fer quemado , y no tuuiere charidad , no 
® me aprouecha nada. La charidad es pacié 
tc,esbcnigna:la charidad no es inuiaiofa: 
la charidad no es temeraria: no feepfober 
uece:*no esambicioía:nobufcafus proue "o, no fien 
dios : no íé mucue a yra: • no pienía mal: haflia. 
no fe goza déla in julticia, mas gozaíle có "no echa 
c la verdad:^ ufre lo rodo:creclo todo.eípe- ¡toda ama 
^ ralo todo: foftienelo todo. La charidad no laparte . 
celia jamas aunque falte las Prophecias,y 
ceíTen la leguas, y la fciecia fea deftruyda. 

Porq en parte conocemos, y en parre pro- 
phetizamos . Masquando fuere venida la 
perfeció,eftóces lo que es parte fera quita 
D do.Qiudo yo era niño, bablaua como ni- 
ño ,íéntia como niño, pefaua como niño: 
mas quado ya fue hecho varó, quite demi 
las cofas de niños. Porque nofotros mira- 1.1*411.3.4 
Ll. iii. ■' 
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mos agora por efpejo en obfeuridad , más 
cílóccSjVeremos cara a cara. Agora conoz 
co en parte, pero entóccs conoceré, aísi co 
mo cambien foy conbcido. Y agora que- 
dan ellas eres coías,fc,eíperan9a,y cnari 
dad;pero la mayor deftas es la charidad. 

CAP.ZIIII. 

^“M mftra el Apojhl ettqne aula mal yfadolos Co- 
rinthios délos dones ejbüales, Y para edificado » 
prefiere el don de prophecia al do de leguas. 
x C Eguid charidad: pretended los dones ^ 
O efpi rituales, pero principalmente que 
*es, decía - ■ propnetizeys . Porque el que habla en 
rar Ufala legua [peregrina,] no habla alos hombres» 
Ira de fino z Dios: Porque ninguno lo oye, y en 
Dw* cfpiritu dize myfterios.Pero el q propheti 

s za, habla alos hóbres para edificado , y ex 

.ortació, y cófolació.El que habla en legua 
{peregrina] fe edifica a fimefmo:mas el que 
prophetiza, edifica ala Yglefía.Yoquiero B 
que todos vofotros hableys en leguas [pare 
grinas:~PpcTO toda via mas que prophetize* 
ys . Pora el que prophetiza es mayor que 
el que habla en leguas, fino interpretaba* 
raque la Yglefia reciba edificación. Acor a 
hermanos, fi yo viniere a voíotros hablan 
do en leguas, que os ajpuechare’finoos ha 
ifStdedara blare,o por*reuelació ,o por conocimiéto, 
do y o expo o por Prophecia, o por dodrina?Y aun las 
fáon. cofas fin anima que dan fonido , ora fe a 
flauta, ora harpa, fino diere alguna diftin- 
c¡Ó en fus iones, como le conocerá fi le ta- 
ñe co flauta>o có harpaíTábien fi la trom 
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peta no diere cierta boz,quié fe aparejara 
parala batalla? AÍsi rabien vofotros,fino 
dierdes por la lengua palabra inteligible» 
como íé entedera lo que fe dize?porquc fe 
C reys como los que habla cncl ayre.T átos 
géneros de bozcs(pógo por excplo)ay en 
el mudo, y ninguna dellas es muda. Pues 
ü yo no fe la virtud delaboz,fere bárbaro 
m para con aquel que habla:y el que hablar 
icra para comigo bárbaro. AÍsi pues que 
vofotros foysdefeofos délos dones cfpiri- 
tuales, procurad de abundar cuellos para 
edificado déla Yglefia.Por loqual el que 
habla en lengua[p«wn»i,]orc para poder 
D interpretar.Porque ti yo oro en lcguaQ*» 
grma , ] mi cfpiritu ora ; mas mi animo fe 
queda fin frutto. Pues que fe deue hazer? 

yo orare cocí efpiritu:mas orare tábic con 

cl*animo;catare cóel efpu , mas catare tá- 'inutign- 

bié cocí animo. Deotra manera, íi tu bedi da, 

zcs en efpü,el que tiene el lugar del (imple 

pueblo, como dirá Amen a tu bendición? 

pues que no íabe loque tu dizes ? V crdad 

es que tu bicnbazcs gracias , pero el otro 

no es edificado . Gracias hago ami Dios * 

que hablo en mas lenguas que todos vofo Tfbe( ^x 

tros.Peromas quiero hablar enla Yglefía 

£¡nco palabras, con mi animo.para do&ri 

nar tibien alosotros,q diez mili palabras 

en lengua[j^grww* jHcrmanos ,no feays 

niños cnlos fentidosipero fed niños cit ma 

licia : y enlos fétidos fed pfe&os . Efcrip- Eji» i\ e 

toefta enla Ley; Y o hablar e a cftc pueblo 
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en diuerfas lenguas, y en diuerfos labrios, 
ni au afsi me oyrá,dize el Scáor.Póraiaoe 
ra q las leguas lo paraíeñal,no alos q creé» 
•¿fofa fino alos "incrédulos: mas la ¿pphecia , no 

es para los incrédulos, fino para los q cree. £ 
Puesfi toda la Yglefia fe ayutare,y todos 
hablen en leguas [peregrinas,] y entré i ndo 
¿tos, o incrédulos , no os parece que dirán 
£|e cftays fuera de íéntido? Pero fi todos | 
prophetizan,y entrare algún incredulo,o 
algún indoétores arguydo de todos , y es 
juzgado de todes:y anfi los íccretos de ÍU 
coraron ion manifeftados,y por ello cayc 
do la cara en tierra adorara a Dios,dizien 
do:Qup verdaderamente Dios cfta en vo 
íotros.Puesqueíehara hcrmanos?Todas 
las vezes que os ayuntays, cada vno de vo 
(otros tiene Pfalmo,tiene do&rina, tiene 
léguafyerep^,] tiene reuelacio, tiene in- 
terpretado , q todas las cofas lean hechas 
para edificado. Y fi alguno hablare en le* 
gua [peregrina ,] que cfto fe haga por dos, o 
quando muncho por tres:y cito a vezes, y 
vno interprete. Y fi no vuiereinrerpre te, F 
calle enla Yglefia, y hable cófigo mefmo, 
y con Dios .Hablen dos o tres Propheras, 
y los otros juzguen. M as fi fuere re- 

uelado a algún otro que cfta fentado, calle 
el primero . Porque vno a vno podeys to- 
dos prophetizar, paraque todos aprenda, 
y que todos reciba cóíoIació.T ábié los ef» 
piritus délos Prophctas, ío fubiedos alos 
Prophctas .Porq Dios no es[auíor]dc c6fii 
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fió, fino de paz, como en todas las congrc 
gacioncs délos Sá&os.V ucftras mtigeres 
G callen enlas Y glcfias , porque no les es per 
mitido hablar: mas deucn fer íubictas co 
no también lo dize la Ley . Y fi quieren 
aprender alguna cofa , pregunten en caía 
a íus maridos ; porque es deshonefto alas 
mugeres hablar en la Yglefia*. La palabra 
de Dios procedió de voíotros f o ha ve- 
nido aparar afolos voíotros? Si alguno 
parece fer Prophcra,o cfpiritual,reconoz 
ca que las cofas que os eícríuo , Ion man- 
datnientos del Señor. Y fi alguno no labe, 
no fepa.Por tanto hermanos, procurad de 
prophetizar , y nocftorueys el hablar en 
lenguas. T odas las cofas fe hagan honcf- 
camente,y por orden. 

cap. xv. 

^Prueua el A poflol la refurrtcion (Líos muertos i 
y declara la manera , la gloria ,y orden di lia . 

T Ambien hermanos os auifo del E- 
uangelio que ya os Euangelize • y 
que voíotros recebifies, cnel qual cftays, 
por el qual también íovs faluos déla ma- 
nera que ya os lo anucie,fi lo teneys, fino 
aueys creydo en vano. Porque al prícipio 
yo os di lo que también recebi, que Chri 
fio fue muerto por nueftros pecados fe- 
gun las Eícripturas : y que fue fepultado, 
y querefucitoal tercer o dia, legun las E~ 
ícripturas : Y quefueviftodeCephas , y 
defpues délos doze • Deípucs fue vna vez 
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tifio de mas de auinientos hermanos. Je- 
9 los quales muocnos eílan [biuos ] hada el 

es, muer- prcíentc,y algunos citan" dormidos. Dcf 
r l P 1 ^ ^ ue v ^° de lacobo : dcfpues fiie viA 
/fes to ^ c tCK * 0S Apollóles. Y dcfpues de to 

uthj.pj dos fue rabien tillo de mi, como de rn a- 
bortiuo.Porque yo Coy el menor délos A* 
poíloles, y no foy (unciente de fer llama B 
do Apoílol,porque períegui la Yglefia de 
Dios . M as porla gracia de Dios yo Coy lo 
que ío y:y fu gracia en mi no ha üdo vana: 
pero he trabajado mas copiofamcnte que 
todos ellos, mas no yo, fino la gracia de 
Dios ¡que ella comigo.Pues agora fea yo, 
agora lean ellos , afsi predicamos , y afsi 
creyíles vofotros . Ora pues fi fe predica 

3 ue Chrillo refucilo délos muertos, como 
izen algunos entre toíotros que no ay 
reíurreció de muertos? Y fi no ay refurre 
cion de muertos, ni tampoco Chrillo re- 
fucito. Y fiChriílo no refucilo, taoa es ci - 
erto nueílra predicación, y también es va Q 
na vuellra fe. Y fomos anfimefmo halla- 
dos fallos teftigos de Dios : porque aue- 
mos dado teflimonio de Dios, que el refu 
cito a Chriílo, al qual no refucito,fi es af- 
íi que los muertos no refucitan. Porque fi 
los muertos no refucitan, ni Chrillo tam- 
poco refucito . Y fi Chrillo no refiiciro, 
uana es vuellra fe : aun toda viaos eflays 
en vueflros pecados. Por el configúrente 
también los que durmieron en Chrillo, 

han 
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han perecido . Si (olamente enefta vida 
efperatnos en Chrifto, los mas miícrablcs 
Tomos de todos los hombres. Pero agora 
Chrifto es re (licitado délos muertos, [y 
fue] las primicias délos que han dormido. 
Porque pues la muerte vino por vo hom- 
bre.-tambien por vn hombrees la rcfurre 
cioo délos muertos . Porque como en A- 
dan mueren todos, femé jante raen te tam- 
bién en Chrifto feran todos viuificados: 
mas cadavno cnfujpropriaordc: Laspri 
midas, Chrifto : dcípués, aquellos que fe- 
ran de Chrifto en fu aduenimienco: Def- 
pues la fin , quando el vuiere dado el Rey 
no a Dios Padre:quado vuiere deftruydo 
a todo Principado , y toda Poteftad , y 
V irtud . Porque es neceflario que el rey- 
ne,hafta que aya puefto todos los enemi- 
£) gos dcbaxo de fus pies . E 1 poftrer enemi- 
go que fcra deftruydo.es la muerte. Por- 
que el fubieft o todas las cofas debaxo de 
fus pies . Pues quando dixe que todas las 
cofas le fon fubie&as,manifieftoes,que fe 
Taca aquel que le ha fubieft ado todas las 
colas. Y quando todas las cofas le fueren 
fubie¿fcas,eftdces tabien el Hijo mefmo 
íérafubie&oalque le íiibie&oael todas 
las cofas ipara que feaDios todas las cofas 
en todos. Porque de otra manera, que ha 
ran los q íébaptizá"por los muertos (i de 
todo puto los muertos no refucitá?para q 
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¿menteri- también fe baptizan por los muertos?pa- 
os en tefi- ra { P e tambié nofotros eftamos en peli- 
tnonh de - g ro cada boraf Cada dia muero por nuef 
la refurreci tra g^ or * a que yo tengo en nueftro Señor 
Z final Ic ^ u Chrifto. Si fegun hombre yo batalle 

con las beftias en £phefo,que me aproue 
cha fi los muertos no refucitan ? Coma- 
'Bfdi.íi.a raos Y beuamos: porque mañana morí- 
Sapi.z.b rcmos • N o feays engañados:las malas ha 
blas corrompen las buenas co (lumbres. 
•es, piraba Dcfpertaos " juílamente , y no pequeys: 
sjr obras porque algunos tienen ignorancia de 
de j oficia. Dios:Para vergüenza vucftralo digo . Pe 

ro dirá alguno: Comóreíiicitan los muer E 
tos? en qual cuerpo vendrán? O loco , lo- 
que tu fierabrás , no es viuificado , ñ pri- 
mero no fuere muerto. Yefto que tu nem 
bras , no fiembras el cuerpo que hade na 
, cer, mas el grano defnudo,como {.grano} 
de trigo, o de alguno délos otros . Pero 
Dios le da cuerpo como el quiere, y aca* 
da fimiente fu proprio cucrpo.Toda car- 
ne no es vna mefma carne : mas vna es la 
carne délos hombres , y otra es la carne 
délas beftias, y otra la délos pe^es, y otra 
la-delas aups. Afsi también ay cuerpos cc- 
leftialesjy cuerpos terrcftres:pero vna es 
la gloria délos celeftia!es,y otra la gloria 
délos terreftres. Vna es la claridad del 
fol,y otra es la Claridad déla luna , y otra 
es la claridad délas eftrellas . Porque vna 
eftrella es differente de otra eftrella en 

da- 
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ALOS CORINT. 
claridadrafsi rabien [/ém]lareíiirreci6 de 
los muertos . Loque es íémbradocn cor- 
rupción, refucitaracn incorrupción : y lo 
que es íémbrado en deshonrra, reíiicicara 
en gloria:y loque es fembrado en ñaque- 
2 a,refucitara en potenciaos íémbrado cu 
crpo animal, refucilara cuerpo efpiritual. 
Ay cuerpo animal, y ay cuerpo efpiritual: 
afsi comoeftaeícripto : El primer bóbre 
Ada fue Lecho en anima viuiente: y el po 
ílrer Adamen cfpiritu viuificante .Pero 
loque es efpiritual, no es lo primero: fino 
loque es animal , dcípucs loque es efpiri- 
tual. El primer hombre de tierra, es ter- 
rcno:y el fegundo hombre , [<pe w]el Se- 
ñor ,cs del cielo. Qual es el terreno, tales 
también fon los terrenos: y qual es el f c- 
leíliai, tales también fon losceleftiales.Y 
comoauemos tray do la y m agen del ter- 
reno :trayremos también la y magen del 
celeftial. Digo hermanos , que la carne y 
q la fangre no puede heredar el Rcyno de 
Dios : ni la corrupción hereda la y ncorru 
pcion.Heaqui os digo vn fecreto: Ver- 
dad es que no dormiremos todos : mas 
todos feremos transformados en vn mo- 
mento, en vn ferrar y abrir de ojo , en la 
poftrera trompeta(porquc fonara, ) y los 
muertos refucitara incorruptibles , y no 
(otros feremos tranformados . Porque 
es neceílario que efto corruptible, fe vif- 
ude incorrupcion.y que cito mortal, fe 
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vifta de ¡inmortalidad. Y quado eftoeor 
ruptiblc íe vuiere veftido de incorrupció, 
y ello mortal > fe vuiere veftido de iomor 
talidad,cftonccs (era cumplida la palabra 
0/ori;.d que efta efcripta:T ragada es la muerte en 
heb»i d la visoria. Muerte,donde efta tu aguijó? 
inan. 5 . a Y nfierno, donde efta tu vi&oria’El agui- 
jón déla muerte es el pecadoiy la poten- 
cia del pecado , es la Ley • Pero gracias a 
Victoria.' Dios que nos ha dado la vi&oria por 
nueftro Señor IeftiChrifto.Por loqual ner 
manos mios amados , eftad firmes , y no 
mouibles, abundando fiempre cola obra 
del Señor; Sabiendo que vueftra obra no 
es vana enel Señor. 

cap. xvi. 

^Del allegar délas Umojhas para pebres Satlos. 

Encornuda a T imotbeoy a otros rmrúfins . 

Q Vaneo al allegar délas limofnas pa- ¿ 
ra los Sa&os , hazeldo también vo- 
•h m/. iA«if w íotros como yo IqJic ordenado 

l»tor.%.$.b en las Yglefias de Galacia: y es, que en v- 
tphef.^g no délos fabbados cadavno de vofotros 
ponga aparte allegando acerca de fi lo- 
que le pluguiere, para que quando yo fue 
re venido no fe hagan eftonccs las auna- 
das • Y quando fere venido, embiare los 
que vofotros aprouardes por cartas, para 
que Ileucn vueftra limofna aHicrufalem. 

Y fi menefter fuere que yo mefmo vaya, 
ellos fe yra comieo. Y yo yre a vofotros, 
quado vuiuc pallado a Maccdonia: (por 

qUQ 
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ALOS CORINT, 
que tengo de pallar por Macedona.) Y 
podría íer que me quedaíle con voíotros, 
y aun que pallado tibien el ynuierno: pa 
ra que voíotros me acompañcys adonde 
quiera que vuiere de y r.Porquc no os qui 
ero agora ver de pallada: mas yo efpero 
que me quedare con voíotros algún tic* 

C po,fi el Señor lo permitiere . Pero queda 
reme en Epheío nafta Pentecoftes . Por^ 
que fe me ha abierto vna puerta grande» 
y efficaz,y losaduerlariosíonmunchos. 

Y fi viniereT imothco, mirad que elle c 6 
voíotros fin temor : porque óbrala obra 
del Señor, afsi como yo.Ninguno pues lo 
defprecic,pero bolue Ido a embiar en paz 
para que venga ami: porque le eftoy cipe 
rando con los hermanos . tnlo que toca a 
Apolo el hermano,yo le he rogado mun* 
cho que fuelle a voíotros con los herma 
nos, y cierta mete el no tenia voluntad de 
yr al preíente:pero yra quadó tuuiere o* 
por tun idad. Velad, eílad firmes en la fe, 
n hazcldo varonilmente, fed fuertes .Todas 
U vucílras cofas fean hechas con charidad. 

Mas os ruego hermanos , ya conoceys la 
familia de Eftefana.quefon las primicias 
de Achaya, y que ellos fe ha ordenado afi 
mefmos para el feruicio délos Sandios: 
que también voíotros leays fubie&os Hct.iyd 
alos tales,ya qualquicra que nos ayuda, 
y trabaja.Gozeme déla venida de Eftefa- 
na,yde fortunado ,y de Achaico: por 
que ellos han fuplido loque de vueftra 
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parce faltauaiporque han recreado mi ef- 
piritu,y el vueftroí reconoced pues alos 
que (on tales. Las Yeleíias de Afia os íá- 
ludan . Aquila, y Prilcilla ( conla Yglcfia 
que efta en (iicaía)fé os encomiendan 
mancho en, el SeñonTodos los hermanos 
os (aludan. Saludaos vnosaocros con be- 
fo fanlto . Laíaturacion demi mano Pa- 
ulo.Si alguno ay que nó ama al Señor Ic 
íii Chrifto , fea excomunión , y ex- 
íccracion . La gracia de nueftro 
Señor Ieíii Chriílo fea con 
voíotros 4 Mi amoríéa 
con todos v o forros 
. en Tefu Chri- 
ílo . A - 
toen. 


Efta primera epi ñola alos Corinthios 
fue embiadade Philippes por £f 
tefana , y Fortunado , y A- 
chaio,y Timotheo. 
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CAP. í* 

f Hechas granas a Dhsnwef&a elApofblla vti 
¡idaddelas affUdones, üfatja la. tardanza de Ja 
vcwda,y mmjhra fer el confiante bar la finia 
Xét de fu predicación fundada en C hrijbyfel- 
Leda dd Effiritn Jantto en nnejhros wrayoneu 



f Aulo Apoftol de leíit 
| C Imito , por la roltítad 
* de Dios, y Timothco el 
^hcrmaoo,ala Y g le 6 a de 
«Dios que cita en Coria 
) 'thio,eon todos los San- 
óos que eítá en toda Achaya : Grada fea 
con vofotros , y paz de Dios nueitro Pa- 
dre, y del Señor iefu Chrííto. Bendito fea 
Dios y Padre de nueitro Señor Iefu Chri 
íto, que es Padre délas mifcrícordias , y 
Dios de toda confolacion , que nos con 
fuela en todas nueitras tribulaciones, pa- 
ra que podamos confolar a los que eíian 
en qualquier tribulación, por la confola- 
cion con que noíbtros lomos confplados Ephf.t'd 
de Dios. Porque como abundan las affli- i -(**•*•* 
cioncsde Chrííto en nolotros , aísitam- 
Mm, 
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Jio II. EPIST DE S. P A. 
bienpor Chrifto abunda, nucftra confo- 
Ifld do¿NJ:á| agora íca que íeamos afligi- 
dos*!/^] por vucftra cóíolacion y Talud, U 
qúal es hecha enla paciencia délas meí- 
, mas a iliciones que cambien nofocros pa 
debemos , agora fea que íeamos confola- 
dos , es por vueftra coníolacion y Talud: 
nucftra eíperan^a cambien efta fírme de 
* voíbtrosjfabiédo que como vofocros íoys 
participantes délas afflicioncs.feme jante 
mente también lo fereys déla confolacío. 
Porque queremos hermanos, que fcpays 
de nuéftra tribulación laqualnos acon- 
teció en Afía.fy es ,]que fuemos opprimi- 
4os Sobremanera masque podíamos fii- 
frir,de tal fuerte que dudauamos déla vi- 
da. Aun cambié nofotros en nofocros mef 
mói teníamos rebebida fentencia de mu- 
erte ,pa.ra que no confíemoscn noíorros 
mefínos , fíno en Dios que refucita los 
muertos : Elqual nos ha librado de taa- 
grande muerte, y nos libra: cnelqual efpe 
r amosque femejancemente de aqui ade- 
lante nos librara : ayudándonos tambica 
▼bfotroscpn oració por nolotros;afin que 
de múnchos (can hechas gracias por no- 
íbtros,por él don que nos na fído concedí 
9 *,parar- do, *por rcípcfto de monchas perfonas. 
tiUdad . Porque efta es nucftra gloría, el teftimo- 
nio 4c nucftra confciencia, que en fímpli 
cídád y pureza de Dios , y no en fabidu- ** 
ria carnal , mas por la graciado Diosa- 
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ALOS CORINT. cap.i. 
negaos conucrfado cocí mundo, pero mis 
abundantemente con vofotros . Porque 
no os efereuimos otras cofas délas que 
vofotros "fabeys, y reconoccys ; y eípero 
que aun también baña la fin la« cono* 
gereys . Como también, nos aueys co- 
nocido en parte , que fomos vueftra glo- 
riáronlo vofotros también foys la nues- 
tra para el dia del Señor lefus. Y con ci- 
ta confianza quería yr primero a vofo- 
tros, para que tuuie£Tedes"doblada gracia» 
y paliar por vofotros a Macedonia,y otra 
"vez de Macedonia venir a vofotros, y íér 
a cópañado de vofotros baflaludeaPues 
quando yo propufe ello , víé de liuian* 
dad f o las cofas que pienfo,p¡cnfolas íc- 
gun la carne, de talmanera que fea en mi 
el Si.fi,y el No, no? Mas Dios es fiel, que 
nueflra palabra con vofotros no ba üdo 
Si, y No . Porquel Hijo de Dios lefia 
Cbriílo que entre vofotros por nofotros 
ba üdo predicado, por mi y por SyluanO, 
y Timotbeo, no meíi,y no, pero fue fi 
por el mefmo. Porque todas las promcf- , 
las de Dios, fon • por el, fi,y fon por el, A- § > m 
raen, para gloria de Dios por nofotros. 

Y elque á nofotros nos confirma con vo« 
íberos en Cbriílo, y elque nos ba vngido, 
es Dios • Elqual también nos ba lella- 
do,y dado las arras del efpiritu en nuef- 
tros corazones. Y yo llamo a Dios por te 
ftigo fobre mi anima, que por perdonaros 
Mm. ii. 
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aoíoy aun venido a Corinrhio : Noque 
•otfibee nofocros tengamos íenorio 0 (obre vuef» 
yofoms tra fe » antes íbmos ayudadores de ?ucf> 
por la fe . ílro gozo: porque vofotros por fe cftays 
firmes. 

C A?. II. 

f D telara el A poftol fu amor para tordos Corim 
thiosypidelesqtíe y fe» de cbarhlad ton el in- 
cejhtófo arrepentido» Gloriajfe en Dios fotla 
ejficacia de J » doflrina. 

M As yo tengo determinado efto ea ^ 
mi mcfmo , de no venir otra vez a 
> voíotros con triíleza.Porque fi yo os cn- 

triílezco : y quien ay que me alegre, fino 
aquel que na fido entallecido de mi? Y cf 
l» €#r.f .4 toraefmo os he eferipto : porque quando 
yo viniere a vofotros, no fea entrifletí- 
do de aquellos con los quales me de- 
uria alegar: teniendo tal confianza de ro- 
dos vofotros, que mi gozo es el de todos 
voforros Porque engrande tribulación, y 
anguilla de coraron os efereui con mu- 
chas lagrimas: no parque fucílcdcs en- 
triílecidos.fino para que conocieíledes la 
charidad que yo tengo muy mas abun- 
dantemente con vofotros. Y fi alguno me B 
dio triílcza, no me entriílecio , fino en 

J arte, porque yo nodieile pelad ubre a to 
os vofotros. Baílale aique es tal, ella re- 
prehenfio que ha fido hecha de mfichos: 
de tal roa ñera que antes le deueys perdo» 
Barjr confelar, porque np acontezca que 

el 
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ALOS CORINT. , ckt.n. 
el tal fea confumido de demafiada trille- 
za . Por tanto yo os ruego , que hagays 
C Que lea poderofa para con el la chindad. 

Porque por ella cania también os efereui, 
para conocer vueftra probación, íi Toys en 
todas colas obedientes • Y al que perdo- 
mys alguna cofa, yo también fkpodwj*.] 

Porque £ yo he perdonádo alguna cofa» 
aquien la perdone [ hinsU ] por vofotros 
en prefencia de Chrifto » porque no íca- 
mmfpoífeydos de fatanas.Porque no igno 
ramos fuspenfamientos.Y quado yo fue dei. 
▼enido aTroas por el Euágelio deChri- 
fto»y me fue abierta puerta por el Señor, 
no tuuc repofo en mi cípiritu , porque no 
auia hallado a Tito mi hermano: pero def 
pues que me vue dcfpedtdo delios,me fue 
a Macedonia. Y gracias a Dios ouc ficen* 
prc triumpha por nofotros en Chriflo : y 
manifiefta por nofotros el olor de fu cono 
cimiento en todo lugar , Porque nofo- 
tros fomos buen olor de Chriílo para 
Dios,cn1os que fon labios, y enlos que pe 
regen.A ellos cierramente,olor de muer* 
te para muerte : y a aquellos» olor de f i- 
da para vida. Y para ellas cofas quien es 
fumeiente? Ciertamente nofotros no fo- 
mos como muchos, que ion regatones de 
la palabra de Dios : mas antesnablamos 
delante de Dios por Chollo, como en pu- 
tesca, y como de parte de Dios. 

Mm< iü# 
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C A í« III. 

^ Contra losfalfos Apofiohs enfalda la efficada 
de fié predicado t y haxjendo eoparacion entre el 
’EíéagelioyUley, amplifica fié Apojhlado 

C omentamos de nueuo a loamos a 
nofotros mefmos? cenemos poruen- ^ 
tura nofocros necefsidad como tienen al- 
gunos, de cartas fauorables para con vo- 
sotros, o de voíbtros fauorables fVoíotros 
íoys nueftra carca efcripraen nueftrós c o 
ra£ones:que fe conoce,y fe lee de todos los 
hombres : quando declarays que foys car 
tade chrifto, admi niftrada por nofotros, 
y eícripta no conr inca, fino con el Efpiri 
tu de Dios biuo, no en tablas de piedra, 
mas en tablas del coraron de carne.Noío 
ftí>»6*d tros tenemos también tal confianca en B 
Dios por Chrifto. No que feamos fuffici- 
entesdepeníar alguna cofa de nofotros, 
como de nofotros mefmos, mas nueftra 
fufficiencia es de Di^s : Elqual también 
nos ha hecho fufficiehtes miniftros del 
NueuoTeftameto,no déla Ietra,(ino del 
Efpiricu.Porque la leerá mata, mas elEfpi 
ritii viuifica. Y fí la adminiftració de mu- 
erte en letras y infculpidaen piedras, fue en 
Ejps. x4d g^ or * a >^ c tal manera a Ue los hijos de Ifr- 
* 5 rael no podian mirar la cara de Moyfen 

U teraiée P or g ! ° ría ^ cara » l a 9 ua l au * a de ler 
9 *** quitada: " Como no fera muncho mas en 
gloria la adminiftració delE(piritu?Porq 
fijl* adminiftració de c6denacidfue glo- 
ria 
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ÁLOS CORlNT. ■ Cap. iin. 
ria-.müchomasla adminiftra¿ióde)ufti- • 

C cía fobrtpu ¡a en gloria. Porque loque fiic * ■ ' > 

glorificado, no fue glorificado tnefta par» y 

te, en refpe&o déla gloria exteléte.Porq fi 
Id que áuia de íer quitado fue en glorian 
mucho mas loq permanece, es en gloria". 

Pues que cenemos tai eíperáfá,víemo*de 
grade libertad. Y no como Moyfi?f q po- 
niael velo fobre fu cara, porq ios hij¿$de 
Ifrraci no mirafle enla fin de aquello que V* 
auiá de íer defiruydo. Masfus ’entédimié ‘ 
tos fuero pegados. Porqhaftaeldia deoy 1 A 

n elmefmo velo dura enla lecion del viejo 
ü Teftaméto , fin fer qtadó:(clqual esdef- 
truydo por Chrift o)aun hafta el día de ov 
quado felee Moyf£,eI velo eíla puefio lo 
. bre füs corazones. M as quado fuere coucr 
rulos al Señor, el velo fera quitado. El Se- 
ñores Efpu,y adonde eft a el Efpudel Se- 
ñor, allí ay libertad. Por éífo trac vnoío 
trosq nos miramos enla gloria del Señor 
lacaradefcubierra/fomoftriíFormadosen 
la mefma ymagen de gloria en gloria,coa 
mopor el Efpiritu del señor. ’> 

' CAP. 'Itfl.' i : . - 1 

^D# fu fidelidad en el minijhtw.j ton la VtUidad 
qneaj mía en*, que fádetia , Jé gloria (otra 
. los que lo menofanciauaporvetlo afftfgtdc. ( 

^ TJ Or efta caufa teniendo noTotros eft* 

X adminiftracibn, (fegún la mÜéricor- 
dia q auemos recebido)no faltamos, mas 
aliemos defecbado lascobexturasde dcfho 
Msn. xiíi. 
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*o, tratan normo andando en aftucia,ni*fálíando la 
detonen palabra de Dios, pqro aprouádonos a$or- 
gmq . ca de toda conícieocia de hombres , de- 
lante de Dios, con la manifeftacion dé- 
la verdad. Y ñ nueftro Euangelio aun ef* 
ta cubierto, para los que perecen ella cu- 
bierto:enlos qualescIDiosdcfte Agloba 
pegado los entendimientos délos incredu 
los :para que no íes refplaodexca la lum* 
U,dmofo. bre del Euangelio * déla gloria de Chri- 
ColoJ.i .e fto, elqual es la vmagen de Dios . Por- 
Hcb.iui q Ue no nos predicamos a nofotros mef- 
mos i fino a leíu Chrifto el Señor: y que 
nofotros Tomos vueftros ficruos por le- ® 
i fus . Porque Dios que mando refplandc- 

Í ;cr la luz délas tinieblas ; es el que ha a- 
umbrado en nueftros corazones, para dar 
iluminación del conocimiento déla glo- 
ria de Dios cnla Cara de leíu Chrifto.Y te 
nemas eftc theforocn vafos de tierra, para 
qué la alteza déla potencia fea de Dios, y 
no de nofotros. En todas c oías padecemos 
tribulaciones, mas no eftamos congoza - 
dos:íomos traydos en fuma anguítia y po 
breza,mas no lomos deftituydos: Somos 
perfeguidos : mas no Tomos deíaparador. 
lomos abatidos.mas no perecemos: traye 
do ñempre en nueftro cuerpo la mortln* q 
eacion de 1 Señor Ieíus,paraque la vida de 
Ieíiis también fea manifeíladaen nueftro 
cuerpo. Porque nofotros mientras biui- 
mos, Tomos Gmfrc entregados ala muer* 

te 
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te por Icfus : puraque' la vida de leías lea 
tibien manifeftada en nucílra carne mor 
tal • Demanera que la muerte obra cier- 
tamente en noíocros: mas la vida en.ro- 
fotros . Empero como tengamos vn mef- 
mo Efpiritu de fe , íegun lo que efta ef. VJál.llf. 

D cripto: Yo crejr, por loqual he hablado; 
rabien noíocros creemos, y portito habla- 
mos, teniendo por cierro que aquel que re 
incito al Señor Jefus.nosrcíucitaratábic 
a noíotrorpor leías, y nos podra c6 voío- *§,&*' 
tros.Porq todas las coías ío por voíberos; 
paraque la gracia que ha abundado por el 
nazimiéto de gracias de m uchos , redude * 
en gloría de Dios.Por loqual noíotros no 
deíTalleceníos: mas aun que nueftro hom 
brdefterior fe corrompe, pero el interior 
Je renueua mas de dia.en dia. Porque 
nueftra tribulación que es de muy poquir 
ta dura , y liuiana íbbremanera otra en 
noíotros marauillofamcnte ru pefo eter- 
no de gloria ; n o confederando noíotros 
las cofas vifibles ,ñno las inuifib les. Por- 
que las cofas TÍñbles,íon eemporales.mas 
las inuifiblc*,íon eternas. 

caí. r. 

1¡Profrgue el Apeftolm moflear la ytiüdadieU 
crua^como fe apareja emolía- t y aqm firu. 'Tra- 
ta deUreeonctiUaon de C hriflo,y ¿dos cm- 
baxadem d ella . 

C iertamente noíotros íabemos 'que fí 
nueftra caía terrena defta moradafue 
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re deftruyda-, que tenemos vn edificio de 
D ios, que es, ▼ na cafa eterna enlos cielos* 
no hecha de mano. Porque por elfo no íb- 
tros gemimos 'doñeando fer rcueftidos 
de nueftra Habitación , que es del cielo: 

• i Si empero fuéremos hallados vellidos > y 

no defnudos. Verdaderamente los que ci- 
tamos eneñe tabernáculo, gemimos fien- 
do agrauados: porque no querríamos fer 
defpo jados: mas antes ícrreucftidos : para 
Apa. 6 .€ que lo que es mortal, fea tragado déla si- 
da. Y el que nos aparejo paracñomefmo 
es Dios: el qual también nos ha dado las 
' arras del Efpiritu. Portanto citamos fiem 
prc confiados , y (abemos que entretanto 
que eftamos prefeotes enel cuerpo , cita- 
mos abietes del Scñor.Porq andamos por 
fe, y no por vifta.Noíbtros tenemos cófi- 
an^a,y aguamos mas eñar abietes del en 
Crpo>y eftar prefentes concl Señor. Y por B 
eña caula procuramos afie£uofamente* 
agora fea que eftemos abfedtcs> agora ci- 
temos prelentes, de ferie agradables. Por- 
* que es neceíTarío que todos nofotms fea- 
Aom. I4 *e mos manifeñados delate del Tribnnal de 
^hrifto, paraque cada vno licué las colas 
hechas por fu cuerpo , conforme alo qufc 
ha hecho, agora lea bien , o mal . Sabk n- 
do pues el temor del Señor, amoneftaiAos 
alos hombres : pero fomos roanifieños a 
Dios: y cipero que también en vueífrat 

coú- 
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confidencias noíotros fomos m anifieftos, 

Porque noíotros no nos gloriamos otra < 
vez para corv vofotros , antes os damos 
ocanon de gloriaros por. noíotros : para- 
que tengays alguna coíá contra los que 
íe glorian aparé tcméte,y noenel corado. 

C Porque íi fomos enagenados de fentido, 

[fimos lo] para co Dios , y íi lomos de fano 
cntendimiéto.-para con vofotros [/o 
Porque la charidad de Chrifto nos coftri- 
ñc, juzgado que íi vno fue muerto por to 
dos, luego todos fueron muertos. Y el Aic 
muerto por todos, paraque los que biucn, 
dcaqui adelante no biuan para ii,íino pa- 
ra aquel que por ellos fue muerto, y refu- 
cito. Por lo qual noíotros dcaqui adelante 
no conocemos a ninguno fegun la carne: 
y aun que conocimos a Chrifto fegun la 
carne , empero ya no le conocemos mas. 

Pues fi alguno éfta en Chrifto /fea nueua 
cri aturadas colas viejas Ion palladas, hea- 
qui todas las cofas fon hechas nueuas . Y G*/.* «4 
todas las colas Ion de Dios,el*qual nos ha 
reconciliado con ligo por Ieíu Chrifto , y 
nos ha dado el miniftérió de la rceScilii* 
cion;Porque Dios eftauaen Chrifto, rccó 
ciliandoelmúdoconíigo , no imputado 
les fus pecados:y ha puerto en noíbtros la 

Í >alabra déla reconciliació.Nofotros pues 
bmos embaladores de parte de Chrif- 
to, como íi Dios os •exortaíle por nofo- *#» ro^ffe. 
tros • [Porten*#] os rogamos por Chrifto* 
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Kom* 8 ,a que os rcconcilicyscon Dios.Porque el Iii 
20 que aquel que no conocio pecado, [JW/ 
*es y facTÍfi- yej'pecado, por nofotros;paraquc nofocros 
eiopor el fuellemos, hechos juílicia de Dios cneL 
pecado, c A P. v x. 

^ E/ Apoflolamonefla oíos Conndños 9 y primo* 
pálmenle alos mmifiros a btuiryida dipnea de 
Chrifto,y a huyrde toda idolatría. 

O Ra pues nofocros ayudando, tambie 
os rogamos que no ayays rebebido 
en rano la gracia de Dios.Porque el dize: 
Ufa. 4^ .r Yo te he oydo enel tiempo agradable , y 
te he focorrido enel día déla falud.Heaqti¿ 
agora el tiépo agradable,heaqui agorad 
dia déla (alud . No demos offenfa alguna 
en níguna cofa:porq no fea vituperado sm 
eftro miniilcrio.-pcro moílremonos a ¿>ua 
i.Cor.f.a dos en todas cofas , como fiemos de Dios 

en mucha tolerancia, en tribulaciones, en g 
necefsidades ,en anguillas , en plagas, en 
carmeles, en fediciones ,en trabajos, en vi* 

*o uStidad gilias.en ayúnos ,en * pureza,en fciencia, 
en paciencia, en benignidad , en Efpiritn 
fan¿lo,en charidad no fingtda,en palabra 
de verdad, en potedadeDios, por armas 
de jufticia a dieilra y a finieítra,por honr- 
ra y deshonrra , por vituperios y alaban* 
es como engañadores, mas empero ver* 
nadaros, como no conocidos, empero co- 
nocidos : como fi murieflemos, y heaqui 
biuimosxomo cafttgados, mas no mucr- 
tos;como trilles , mas ficoiprcgoxofoc 
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como pobres, pero enrri quecicdo a mun- 
chos:como quien no tiene nada, mas cm- 
q pero poileyeodo codas las cofas. NueAra 
boca eAa abierta para con roíotros , O 
Cortadnos , nucAro coraron eAa dilata- 
do. Voíocros no aAays eArcchados en no 
forros, pero eAays eArcchados en vucAras 
entrañas. Ora pues, yo os dentado íamef 
ma remuneración como a hijos, dilataos 
cambien voíotros.Nptraygays yugo con x.Prfr.iwt 
los infieles, Porque que participación tie- 
ne la ju Aicia cotila in juAiciafo que comu 
D nicacid tiene la luz colas Tinieblas ? o que 
concordia tiene Chri Ao con Bclial? o que 
parte tiene el fiel có el infiel? o etique con i.c or,$* 
tiene el templo de Dios conloa ídolos? gj 
porque vofotrosíoys templo de Dios bi 
uo, ais i como dixo Dios: Yo morare en 
ellos, y andaré, y yoícrc fu Dios, y ellos fe 
ran mi pueblo. Por lo qual falios de en me 
dio dcllos.y apartaos [ ¿Oos , ] dize el Se* 
ñor: y no toaueys cofa fuzia; y yo os rece- Icnyus 
bire:y feros he en lugar de Padre, y vofo- 
cros me fereys en lugar de hijos y ni jas:di 
ze el Señor todo poderoío. 

Cap. i ii. 

Coalas ffomejpts Sumas ¡os exorta elApof- 
tolajmarjlartoda tmtpiexji . Afítrunúos í fa 
amor.Efcufa fa fea^ií^GozjiJjt enUstrtb a 
¡añones. De ¿$ fuertes ¿ triflext* 

& Emendo pues noíotros cAas promef 
X las, amados miosilimpicmonos de to 
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da contaminación de carne, y de efpiritn, 
perficionado la ían£tiiicacion enel temor 
f $, enteded de Dios. "Dadnos lugar ,a ninguno emos 
nos bien. agrauiado, anadie emos * corrompido , a 

*con faifa ninguno emos cngañadaN o digo[r/b]pa 
Joftriaa. ra condenación vucftra:pues que de ames 
de agora os tengo dicho , que vofotros cf* 
tays en nueftros coraconcs »para morir y 
biuir juntamente. Y o tengo grande con- 
fianza de vofotros , tengo' grande glo- 
ria de vofotros, lleno eftoy deconfolacié, 
abundo fobremanera de gozo en toda ni 
eftra tribulación . Porque también quan- ® 
* dofuemos llegados a M acedo nia, no tu* 
uo ningún aliuio nueftra carne, antes por 
todas vías eramos atribulados: combates 
de fuera, y temores de dentro. Pero Dios 
§ o afligidas que confuelaalos'humildcs , nos confolo 
conla venida de Tito: Y no idamente por 
* fu venida, pero aun también por la cooío 

lacion que el recibió de vofotros, contado 
nos vueftro defeo, vueftro lloro, y vuef- 
'itXtlo. tro*cuydado por mi , detal manera que yo c 
*q»e tenia regebi mas gozo* .Porque aunq yo os en- ** 
¿ trijkxt trifteci conla carta , no me arrepiento :a- 
unque me auiá arrepentido : porque yo 
veo que aqnella carta aunque a tiempo os 
entriftecio.yo agora me gozo : no porque 
l.C®r.f.4 ayays fido entriftecidos , fino porque a- 
ueys fido entriftccidos para penitencia : 
porque íiieftcs cntriftecidos íegun Dios: 
dctalmancra que en ninguna cofa aueys 

rccc- 
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recebidodaño por noío tros .Porque Jatri 
fteza que esícgun Dios , engendra peni- 
tencia para falud,dela qual no fe arrepien 
té: pero la triñeza defte mundo engendra ' 
muerte. Porq heaqui cfto mefmo deque 
fuelles en triftecidos fegun Dios,quanta 
íolicirud ha engendrado en voíotros,mas 
aun *fatisfacion , mas aun indignación, ”oap$t$rid 
mas aun temor , mas aun defeo , mas aun difltnjj*. 
zclo,mas auh venganza i Pues que en to- 
do os aucys moftrado fer puros enefte ne i.Csr. 5Í 
gocio . Por lo qual aunque yo os cícrcui, 
no fue por caula del que hizo la injuria» 
ni por cauíá del que auia fido injuriado,!! 
no por manifeítar entre voíotros vueñro 
cuy dado, que teneys ñor noíotros delante 
D de Dios.?or cña cauía fuemos confolados 
por vuellra cófolacioniy alléde defto nos 
gozamos mas abundantemente por el go 
zo de Tito, porque fu eípiritu fue rccréa- 
do de todos voíbtros. Y u yo me glorie de 
vpfotros conel en alguna cofa, no he fido 
auergonfado.mas como os auenios dicho 
todas las cofas con verdad, afsi también 
nucílra gloriacion de que yo auia vlado 
con Tito, íiie hecha verdad. Y quando el 
fe acuerda déla obediencia de todos voíb- 
tros ,como lo recebiíles con temor y*tem- a o % re»tnm 
blor, fus entrañas fon muy masafíiciona 04. 
das para con vofotros • Yo me gozo que 
en todas las colas puedo confiar de vo* 
fotros. 
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CAP. VIH. 

q ConelcxemfU déla Y ¿lefia de M acedoma tes 
exorta a hax$r limofna lAerahneme ,y a coa- 
cluyr la coleta comeqada. E neomenia di áte» 
y alos hermanos q*c fueron conel. 

T A mbien hermanos, os hazemos la- A 
ber déla Gracia de Dios, que fue da- 
da alas Yglefíasde Macedonia : Queco 
grande probación de tribulación tuuieró 
abundancia de gozo, y fu profunda po- 
breza ha Edo fiiperahuodante en rique- 
zas de íu Emplicidad. Porque yo doy tefti 
monioque fegun fus fuerzas , y'aun (obre 
fus iberias fueron promptos:rogandonos 
Con grande vehemencia , que recibicíle- 
mosel M beneficio y comunicación déla ad 
tmniftracion ordenada para los Santos. 

Y no aísi como noíotros efperauamos , • 
mas aun ellos le dieron afimefmos prime 
ramentc al Señor , y defpues a noforrot 
por la voluntad de Dios;Por lo qual amo- 
nedamos a Tito, que déla manera que an- 
tes auia comentado >añi cambien acaba f- 
fc cfta limofna entre vofotros.Mas como 
vofocrosabundaysen todas colas, en fe, y 
en palabra. y cíí (ciencia, y en todadiligea 
cía, y en vuedra charidad para con ncdo- 
tros >[}>*Kfd] que también abuodeys cnef- 
ta limofna. No lo digo como por manda 
miento, mas por la folicitudf^ac for£»]dc- 
•#, Ebñdi los otros,/ también por prouarla "fince- 
4si* ridad de ruedra charidad . Porque voib- 

trps 
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tros conc^eys ¡agracia de nueftro Señor 
Ieíii Chriílo, el qual fue hecho pobre por 
YOÍbtros,íiendo rico, paraque por fu po- 
C bieza vofotros foefledes enriquecidos. Y Ram io* 
cacfto yo doy confejo ; porque e do es lo 
que os cumple , pues que no folamcmc 
lo aueys comentado a hazer , pero aun lo 
aueysya tenido en voluntad de fdc el ano 
paludo. Acabad pues agora lo que comen 
cades a hazer: paraque como la voluntad 
fue prompta para querer , afii también [¿0 
yetfptf»] acabarlo de hazer délo que * teñe- Vtodm. 
ys . Porque fi primero ay promptitud de 
animo, es agradable conforme alo que ca r 
da vno tiene , y no conforme alo que no 
tiene . No empero que [fe haga] de fuerte ' 

que los otros tengan aliuio , y vofotros a- 
pretura; mas por ygualdad, cnel tiempo 
preíente vueftra abundada [ íocorra ] a fu 
pobreza, y la abundancia de üos, focorra 
a vueftra pobreza, paraque aya ygualdad, 
comocdaefcripca*Alque[r«Mtf]muncho, E xoJfJ 
noleíbbronadary alq uc[tema] poco, no 
le falto nada . Y gradas a Dios , que ha 
puedo el meímo cuydado por vofotros en 
el coraron de Tito, el qual recibió la exor 
tacion.-mas antes como edúuielle'mtiy fo 
licito , de fumefma voluntad foca voío- 
D tros. Y conel enabiamas también al her- 
mano, cuy a alabanza es notoria cnel [mim 
peño dd ] Euangelio «por todas las Yele- 
fias. Y no folamcmc cfto,pcrot amSiea 
Na, 
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fue elegido délas Ygleíias por compañe- 
ro en nucftro viaje, ene! negocio defta li- ¡ 
mofna, que es adminiftrada por nofocrot 
para gloria del mefmo Señor, y prona pú- 
cud de vüeftro animo, guardándonos que 
ninguno nos reprehenda enefta gran can 
tídad que es adminiftrada de noíbcros. 
Porque procuramos cofas honeftas , no 
íblo delante de Dios , pero aun delante 
’ délos hombres. T ambien cmbiamos con 
ellos a nueftro hermano( atqual aucmos 
' prouado munchas vczes en mu ochas co- 
fas fer diligente , y al prefcnte muy mas 
diligente ) por la gran confianza que ten- 
go dé vofotros . Agora lea por caula de 
Tito, el quales mi compañero y coadju- 
tor para con vofotros : agora fea por can- 
ia ocios otros que ion nueíbos herma- 
nos >y Embaladores délas Y glefias # y glo 
ría de Chrifto. Dcmoftrad pues para con 
ellos en preíencia délas Y cieñas la apro. 

‘ Ilación de vueftra chanda J, y déla gloria 

que tenemos de vofotros. 

cap.ix. 

^MueftraUamfd déla tenida deTttoy dtfm 
■' emipañens a ellos. Exmalos a h*$&rlmmjm* 
emdegri * , declarando d fmttaqm* JtMmfi 
fy*. n 

lertamente efereuiros déla adminjf 
V^cracionqucfchaxcalot Santos „ es 

meeoíá demafiada » Porque conozco L 
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prompticudde vucítro animo, dclaqual 
me glorio de vofotros acerca délos de 
Maccdonia: [Jinitmb] que Achayacfl» 
prompta den de el año paliado, y que vucf 
troexcmplo ha prouocado a monchos. 

Mas empero eos embudo ellos herma* 
nos , porque nucífera gloria , que cenemos 
de voi ocios, no fea hecha vana cocha par* 
te : paraque [ comtyo di xt ] eílcys apareja* 
dos. Porque quando fueren venidos co- . 
migo los Macedonios , y no os hallcrcn 
aparejados, nofocros no leamos aucrgon* 
cados(por no dczir vofotros) cneílacon- 
B nanfa de gloria . Por lo qual yo peníc fer 
neccflario rogar alos hermanos que tuef- 
íén primero a vofotros ,y apare jaflen vucf 
tra'bendícion ya promecida ; paraque c f- 9 oAmUq 
te alamano aísi como bendición , y no co* «ai* 
sao cfcalcza. Elfeo pues digo , que el cjuc 
Hembra cfcaflamcntc , cogerá también 
cfcaflamcntc: y el que hembra copióla* 
mente , cogerá también copioíamcntc. 

Cada vno haga fegun que propone en fu 
£ coraron, no por tnheza, o necesidad: por Rsm.lt.b 
w que Dios ama al que da alegremente . Y 
es Dios poderoío para hater abundar to- 
da gracia en yolbtros r paraque tenien* 
do toda íufficiencia en todas cofas, abun* / 

deys en coda bueoa obra , aísi como eífea 
cícripto: Eldiílribuyo,y dioalos pobres, F/d.nts 
fu jufticia permanece para hempre.Cier* 

‘ lamente el que da ¿uniente al que hebra, 

- Nn. ii. 
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dara también pan para comer ,y multipli- 
cara vueftra Amiente y acrecentara los 
frut tos de vueftra jufticia. Paraquc en 
todas cofa» feays enriquecidos en toda 
fimplicidad, Taqual hazc que por noío- 
tros fean dadas gracias a Dios . Porque la D 
adminiftracion deftc íéruicio no íolamen 
te íbeorre alas necesidades délos San dos, 
mas también redunda enque munchos 
bagan gracias a Dios por la eiperiencia 
defte íéruicio, glorificando a Dios por la 
obediencia de vueftro confentimiento en 
el Euangclio de Chrifto: y por la ftmpÜ- 
cidad de vueftra comunicacipn para coa 
ellos, y para con todos; y por íii oración 
quc[7w*r»0por vofotros.tcniédo os en de- 
KO por la excelente gracia de Dios que ci- 
ta en vofotros. Pues gracias a Dios por ítt 
^ don inefable. 

CAP. X. 

f Depended Apoftol fu autoridad contra los que 
lacaluniauan.MueJka la pottftad que tiene ,4 
que fin ktsddda y y tomo he yfado deíU.Que 
la yerdaderagbrU eonfifte en Dios. 

E Mpcro yo Paulo mefmo , os ruego A 
por la mabícdutnbre y clemencia de 
Chrifto, yoque en preíéncía íoy humilde 
entre voíotros : Mas aufente , íby oíado 
para con vofotros : Yo pues os ruego , 
que quando fuere prefente, no me fea ne* 
ceftario vía r de ofadia con efta confianza» 
por la qual by tenido por oíado para 

coa 
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con algunos , que nos eftiman como fi 
anduuicfíemos fegun la carne . Cierta* 
mente andando en carne * no peleamos 
ícgun la carne. Por que las armas de nucí* Epkef 
tra guerfá , no fon carnales , mas fon po- 
3. deroías por Dios , para deftroyeion délas 
fortalezas:cón las quales* deftruymo&los +arma$» 
confe jos: y toda alteza que fe leuanta con 
tra el conocimiento de Dios , y reduci- 
mos' en captiuerio a todo * critendimicn- 9 o,penfd - 
to ala obediencia de Chrifto r y tenemos miento ,# 
aparejada la venganca contra^ toda defo- eonfip» 
bediencia , quando mere cumplida vucf- 
trá obediencia . Según el parefermirays , 

las cofas vofotros ? Si alguno confia de u- 
mefmo que es de Chrifto , cftc tal pienfe 
. también eftoconfígo mefmo , quecomo 
el es de Chrifto, afsi también nofotros íb- 
^ mos de Chrifto. Porque aunque yo algu- 
na eofamasmcgioriaríTcde nueftra po- 
te fiad, la qual nos ha dado el Señor para 
vueftra edificació , y nopara vueftra def- 
truyeió no me auergó garía.Porq no parez 
ca tomo que os quiero efpátar coalas wr 
tas. Porque las cartas(dizén ellos) fon gra 
ues y fuertes ¿ mas la preíéncia del cuerpo 
es enferma, y la palabra cóntemptible. El 
que tal es , picnic que qúale$ fbmos enla 
palabra por cartas eftaodo aufentes, tales 
también fomos de hecho eftandó prc- 
íentcs . Porque no tenemos ofadia de 
entremeternos , o comparar a pófoccos 

iii. 
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racimos coa algunos que fe alaban aff- 
mefmosipero ellos no encienden que el- 
los entrcumefmos fe miden afimcfmos, 

• y fe comparan afimefmos configo • Mas D 
nofotros no nos gloriaremos fuera de me 
Ifbef.^Jb dida; fino conforme ala medida déla re- 
gla conque Dios nos ha repartido la me- 
dida para llegar hafta vofotros . Porque 
no nos eftendemo? íbbremanera , como 
fino vuieílemos ya llegado hafta rolo- 
tros : porque hafta voíorros c trios llega- 
do por la predicación del Eeuágelio de 
Chrifto : no gloriándonos fin medida en 
los trabajos, agenos.-teniedo efperá^a.que 
creciendo rueftra fe en vofotros.fcremos 
nofotros engrandecidos conforme a nues- 
tra rcgla.cn abundancia: Y que también 
predicaremos el Euangelio enlas regio- 
nes que eftan mas adelante de roíberof, 
no por regla agena, para gloriarnos enlas 
cofas que eftan aparejadas • Pero el que 
%.Gm. iJ fe gloriare glorie enel Señor. Porque no 
ii n.} •£ el que fe alaba afimefmo,es aprouado , fi- 
no aquel aquien el Señor alaba. 


CAP.XI. 

^ Declara el Apoflol fox: lo para con ellos . La 
excelencia dt fn rmmftefioy fo diligencia 01 - 
tl . La arrogancia y ambición délos falfis A- 
foftoles . Gloria jfc de anet fajeado por el 
bnangdto* 

PIu- 
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A 


B 


C 


P Luguicfle a Dios que vofotrop me. 

Cufricffcdes vn poco en mi ignoran* . 
cijumas también me guiris . Ciertamen- 
te yo foy zelofo de Tpfotros con zelo de 
Dios : porque yo os he ayuntado á vn 
marido para preíéntaros por v na vir- 
gen calla a Chrido • Pero temo que co- 
mo la íerpiente con fii aducía engaño a Gcnt.a.* 
Eua , femcjantcmcntc vuedros Ten ti dos, 
no lean corrompidos , declinando déla ' * 
íimplicidad que es en Chrido . Porque ' 
fiel que viene , predica otro Iefiis , que 
noíotros no auemos predicado : o íi vo- 
fotros regebis otroEfpiritu que el que a- 
ueys receñido, o otro JEuangelioquel que 
aueys receñido , auriades hecho bien de 
sufrirlo . Y o pienfo ciertamente, que no 
he fido en nada ynferior a los. excelentes 
Apodóles . Empero aunque yo fea idio- 
ta en palabras > no empero lo foy en fei- 
cncia: mas en todas cofas emos ddo ííem- 
pse manificftos para con yqfotros . Por- 
uétura cometí pecado en auerme humilla 
do amimefmo,paraque vofotros fueíledes 
enfaldados ? porque de gracia os-predique 
el Euagelio de Dios? Y o defpo je las otras 
Ygledas, recibiendo dcllas (alario para 
jeruiros a voíotros.Y aunedadoyo entre 
vofotros»" y ten iédo necefsidad,no file jno 
ledo a ninguno. Porque loque ami me fal- 
taua, fuplierÓ los hermanos que auia vedi 
Nn. iiií* 


i 
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l-Cor.f.bdodc M acedo nia : Y en todas cofas roe 
guarde de no fer moledo a ninguno, y me 
guardare • La verdad de Chrido cíxacn 
mi, que efta gloriacion no fera falta con- 
tra mi enlas regiones de Achaya. Porque 
caufaf es porque no os amo?$abclo Dios. 
Pero yo haré lo mefmo que hago , para 
que quite la ocafíon alos que deílcan o- 
cafíon.paraque en aquello de que ellos fe 
glorían , fean hallados como nofbtros. 
Porque los tales fallos apodóles fon obre- 
ros en gañofos , transfigurándole en A- 
podoles de Chrido. Y no es marauilla: 
porque fatanas mefmo fe transfigura en 
Angel de luz No es pues gran cola fí tam D 
bien fus minidros fe transfiguren como 
minidros de judicia: el fin délos quales 
fera conforme a fus obras . Otra vez di- 
go que (ninguno me tenga por loco : de- 
otra manera dadme ya también lugar 
como a loco : paraque yo también me 
glorie algún poco) lo que yo digo enef» 
taofadia degloria, no lo digo'fegun el 
Señor , íino como por locura . Pues que 
munchos fe glorian fegun la carne > yo 
también me gloriare . Porque vofotro s 
$ufris de buena gana alos. ynfipientes ,co 
«o vofotros feays fabios . También vo £ 
fotros sufrís fí alguno os pone en ferui- 
dumbre , fi alguno os traga , fi alguno 
os toma I ¡oyueftro , ] fi alguno fe enfal- 
da 
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alos corint; 

<¡a {obre vofotros , alguno os Hiere 
cola cara. Y o lo di por deshonor, co- 

mo (i nofotros vuicílemos (ido enfermos. 

Y aun enloque fe atreue cada vno(por in 
íipiencia hablo) yo también me atrcuo. 

Son ellos Hebreos, también yo: Son Lír- 
raclitas, también yo:Son íí miente de A- 
braham , también yo : Son miniftros de 
Chrifto , ( defu ariando hablo ) yo lo foy 
mas excelentemente: Eo trabajos masco 6td 
pioíamente , en acotes fobre manera , en 
carmeles mas abundantemente , en peli- f 

grós de muerte mupehas vezes . Yo he re- á¿los.puL 
cebidodclosludiospnco vezes quar en- %7 '¿ f 
ta plagas,* píenos vna: he (ido con ver- x * < "Sr : 
gas herido tres vezes? he (ido apedreado 
▼na vez: hize tres vezes naufragio, eftuuc ficadayeK, 
F enel profundo déla mar nocjrc y dia: M ú fi 
chas vezes en los caminos ,en peligros de 
ríos, en peligros de ladroneen peligros De ** *5** 
délos demi nació ,en peligros de Gétiles,. 
enpeligros en ciudades,eu pcügrps en de 
fierto , en peligros enlamar , en peligros 
entre fallos hermanos, entraba jo y molef 
tía, en velas muncbas vezes, en hambre y 
fed , en ayunos munchas vezes » en frió y 
defnudez : Y efto allende délas cofas que 
ío de de fuera, y mi vrgéte diligecia,[<pe 
ej]elcuydado quotidiano de todas las Y- 
glefias. Quien efta enFcrmb,qu?yo no ef 
te también enfermo?CJuiea es eftapdali- Aiel.it . £ 
zado,y yo no me abrafp?,$i conuicne glo 
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riarfle,yo me gloriare délas cofas que fon ® 
de mi enfermedad . El Dios y Padre de 
nueftro Señor lefu Chrifto, que es bendi 
to para fiempre.fabe que no miento . En 
D am afeo el Gouern ador puedo del Rey 
A retas , auia puedo guardas enla ciudad 
délos de Damafco , queriendo me pren- 
der: y por vna ventana fui guindado en 
vna efpuerta por el muro , y and efeape 
de fus manos. 

CAP. XII. 

ueUaoneuDejcubre d ¿mor <me tiene oíos C# 
rinthios y y promete yemraeuos. ^ 

C ierto no me es cofa expediente glo- 
riarme, en otra manera yo vendré a- 
las viñones y reuel aciones del Señor. Yo 
conozco vn nóbre en Chrido antes de ca 
torze años(íi enel cuerpo, yo no fe : fi fu- 
r >-.j eradelcuerpo,nofe,Diosloíabe)qfiiear 
¡ rebatado hada el tercero cielo. Yfe que el 

tal hóbre(fi era enel cuerpo.o fuera ael ca 
crpo,yo no lo fe, Dios lo fabe)fue arreba 
tado al parayfo , y oyo palabras (ecretas, 
las quales no es licito alhobre hablar. De 
▼n tal hóbne yo me gloriare • pero de mi 
mefmo no me gloriare, fino en mis enfer B 
medades • Porq (i yo mequifíere gloriar, 

. no íere loco:porque di re verdad: pero de - 
xo edo, porq ninguno me edime en mas 
de lo que vec en mi, o délo que oye de mu 
Y porque por la excelécia délas reuelacio 
mes yo no fuelle enfaldado demafiadamé 
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tc,fucmc dado vn aguijó enla carne, clA a 
gcl de fatanas 4 parac[me abofetcaílc,porq 
* yo no fuefle en falcado fobre manera. So- 
ore edo he rogado al Señor tres vezes, pa- 
ra q fe apartide de mi. Y el me dixo: Baf- 
tate mi gracia: porque mi potería fe perfi 
ciona en enfermedad. De muy buena ga 
^ na.pués me gloriare en mis enfermeda- 
des, para q more eo mi la potería de Chri 
ftb. Porloqual yo me alegro en e nferme- 

. dade?, en injuriasen nc^eísidadcs, en per- 
secuciones, en angudias porChrido. Porq 
. quadoedoy enfermo, edóccscdoy fuerte. , 

Hecho foy locogtoriadome: vofotrosme Arr&llJl 
aueys cóftreñidorporq yo deuia íer loado 
de vofotros.Porq en ninguna cofa he íido 
inferior alos mas ex peletes Apodóles, auq[ 
tío foy nada.Ciertam¿telas señales de mi 
Apodolado fueron hechas entre voíotrot 
D Co toda p¿ciécia,có feñales,y miraglos,y - 
hechos poderofos . Potq que escnloq vo 
fótros aueys fido i nferio.res alas otras Y — 
glcfiasifino que yo meífrío no os he ñdo 
en cargo?per<Jonadmccftaínjuria. Hea- 
qui efta es la tejerá vez que edoy apare- 
jado de yr a yofotros* y no os fere en car* 
gotporque yo no bufeo vueftras cofas, fi- 
no a vofotros mefmos • Porque los hijos 
no deuen de allegar para los padres , fi- 
no los padres para los hijos. Mas yóde ’ *1 

muy buena gana derpendere, * y fere def- *£*#(&&* 
pendido por vueftras anillas , aunque náyia. 
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amándoos yo mas , fe a. menos amado. 
Sea pues and que yo mefino no os aya 
fido graue , empero tiendo aftuto , to- p 
meos por engaño . Eos yo engañado por 
alguno délos que os he embiado? Y o ro- 
gue a T ito , y con el embie vn hermano: 
Saco algo Tico dé vofbtroi? No emos aa 
dado nofotros con vn mefmo Eípirituty 
por v ñas meímas pifadas? Penfays otra- 
vez que nofotros nos efeuíamos para con 
vofotros? N ofotros hablamos delante de 
Dios íegun Chriílo : mas empero todo,o 
muy amados, es para edificación vueftra. q 
Porque yo temo no acontezca que quado 
yo viniere, os halle talcs:quales no quer- 
ría , y que yo fea hallado de vofbtros cal» 
qual vofocros no querriades , y que aya 
en alguna manera contenciones , erabi- 
dias,iras, debates, detracibnes , chifmcs, 
fobcruiis, (ediciones. Y que quando yo vi 
niere otra vez mi Dios.no inc humille co 
▼ofotros , y llore a munchos de aquellos 
que de antes pecaró,y no fe han arrepen- 
tido de íii inmundicia, y fornicación y la 
xuría qucllos cometieron. 

CAP. xih. 

promete el Apefiol de reñir aellos 9 y ameruxA 
otos que no fe mitren enmendad o • Dtfiales 
fa bienyperfecion. 

Dev.ip .6 TJ Sea lera la tercera vez que yo vengo A 
Hwt. 18 .b XZiavofotros.En l* boca de dos o de tres 
iu*n.S.c teftigos toda palabra íéra confirmada. Yo 
HA# tae OS 
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os he antes dicho, y dende agora digo >co 
mo quando eftaua prcfente la íegunda 
vcz,aísi cambie agora eftando aufcntecf- 
criuo alos que ames pecaron, y a todos yo 
Potros, que fi yo viniere de nueuo,no per 
donare anadie:Pues que voíotros buícays 
• laexperiecia de Chrifto que habla en mi, 
el qual para con voíotros no es flaco, mas 
es poderofó en voíotros . Porque aunque 
el fue crucificado por enfermedad, empe- 
ro biue por la potencia de Dios . Tam- 
bién nolotros ciertamente íomos enfer- 
mos cncl,mas"biuiremosconclporlapo 'o^usnm 
U cencía de Diosparacon voíotros. Hazed 

efpcriécia de voíotros mcfmos,fieftays en i .Cenia./ 
la fe: probaos a voíotros mcfmos.no os co 
noce y s a voíotros meíinos que leíu Chri- 
fto éfta en voíotrosfSi en algo no foys re- 
probos . Mas yo cipero que voíotros co- 
nocereys que nofotros no íbmosrcpro- 
bos. También yo defeo delate de Dios, i 

C que no hagays mal ninguno : no para 
que noíotros parezcamos aprouados, fi- 
no afin que voíotros hagays lo que es bue 
no , aun que featnos como reprouados. 

Porque no podemos nada contra la ver- 
dad, fino por la verdad . N oíotros cier- Por la yer 
to nos gozamos deque Tomos flacos , y dad. 
que voíotros íoys fuertes. Y cfto también 
deíleamos , es afaber vueftra perfecion. 

Por loqual yo eícriuo cftas cofas eftandd 
¿úfente, para que quando cftuuicrcprc- 
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ícntc , no vfc de rigor conforme ala potef 
tad que me ha dado d Señor para edi&T D 
cacion , y no para deftruyeion • Quanto 
alo demas hermanos, fea Dios cotf vofo* 
tros,eftad enteros , cftad coníolados , fed 
de vn animo , biuid en paz , y el Dios de 
charidad y de paz fera con vofotros. Salu 
Kam. ló'C daos vnos a otros con befo fan£lo. Todos 
los Sanftos feos encomiendan . La gra* 
cía del Señor Iefu Chrifto,y la chari 
dad deDios,y la comunid del 
Eípiritu fandto fea coa 
codos vofotros. 

Amen. 


La fegunda E pifióla a los Corinthiot 
fue embiada de Philippos de 
Macedonia por Tic» 
y Lucas, 
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ALOS G ALATAS* 


CAP. I. 


qtot Galatas engañados délos falfis Apofloles, 
fin tram/portados del Evangelio ala obferua - 
. don déla Ley, y fin reprehendidos porello.Mv 
efira S.P.que no recebo de bobres fino deChti 
fio el Euangttio que ama predicado, 

flg ( no por 

^ Tv} hombres, ni por hóbre,* 

fo ** no P or Ie ^ u Chrifto , y 

fcP por Dios Padre , que lo 

Ep» refucito délos muertos) 

y todos los hermanos 
que citan comigo, alas Yglcfias de Gala- 
cia:Gracia fea con voíotros y paz deDiós 
Padre , y de nueftro Señor lefu Chrifto. 

El qual fe dio añmelino por nueftros pe- 
ídos, para librarnos del mal ligio prefen 
tc,fcgun la votucad de Dios y Padre nuef 
tro.al qual fea gloria para licmprc jamas. 
Amen. Marauillome que de aquel que os 
j ha llamado por la gracia de Chrifto , tan 
prefto fcays tranfportados a otro Euange 
]io.®Porq no ay otro: lino que ay algunos o, que 
que os turba, y quiere peruertir el fuan- esotra 
gelio de Chrifto* Empero aunq noíbtros,^i. 
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o algún Angel del cielo os predique o- 
tro Euangelio delque nofotros os auc- 
mos predicado , fea maldito . Anfi co- 
mo os emós dicho antes, agora otra vcx 
también digo : Si alguno os predicare o- 
tro Euangelio delque vofotros aueys rece 
énfeño bhlojfea maldito. Porque agora'amonef* 
¿Jlrina, to y 0 ^8^ hombres ,o íegun D ios ?0 pro 
humana, » cuto ¿c agradár a hombres ? ciertamcn- 
imna* ’ .ttfiyó aun toda via agradafle alo» hom- 
l Cor ita bics.nofcrw fiemo de Chrifto.Ora her- 
' * manos , yo os notifico que el Euangelio 
que balido por mi predicado , no es fe- 

f un hombre . Porque yo no lo he rece- q 
ido de hombre, ni aprendido, fino por re 
reuelacíon de Iefu Chrifto . Porque oydo 
aueys oualfucenel tiempo pallado mico 
uerfacion enel Iudayfmo:como (obre ma 
. ñera yo períeguia la Yglefiade Dios, y la 
combatía, y aprouechaua enel luday ímo 
*ts de mí *^ as S uc otros munc ho* 'ygualcs míos 
tiemto. cntrc m *g cntc * fien^oen extremo zclo- 
fo délas tradiciones de mis mayores.Mat 
cuando plugo a D ios (que me eligió den 
de el vientre demi madre, y me ha lláma- 
te de rme P or g racií 0 * rielar por mi a fu 
¡arme, Eli jo , para que yo lo predicaflc éntrelos 
Gentiles : no lo comunique luego con la 
carne y la fangre . ni bolui a Hicruíalem 
alos que auian (ido Apollóles antes que 
yo:pero fueme paira Arabia, y torne otra 
tczaDamafco . Dcfpucs , acabo de tres D 
• años 
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años torne a Hiemfalem por ver a Pedro, 
y quédeme con el quinze dias. Y no vi a 
otro ninguno délos Apoftoles, fino ala- 
cobo hermano del Señor . Y las cofas que 
os efcriuo.heaqui delante deDios,no mi- 
ento . De/pues vine alas regiones de Sy- 
tia, y de Cilicia . Y aun no era conocido 
de vifta délas Yglcfias de Iudea , que crí 
cnChrifto. Peroauian íblamcnteoydo 
dezir. Aquel que folia perfeguirnos, ago- 
ra predica la fe , la qual enel tiempo paila 
do deftruya. Y glorificaua a Dios en mi. 

. C A P, II. 

^Confirma fu Apof olado Jcr de T>tos%y no Jirel 
inferior alos otros ApofolesiMueJha que la jto 
Jtíca es por la biua ftenl efioChriJh,y no por 
las obras delaLey. 

D Efpues acabo de catorze años fuhl 
otra vez aHieruíalera con Barnaba* 
y tome tambié comigo a Ti to;y fubi por 
reuelacion , y comunique con ellos el E- 
uangelioque predico entre los Gentifes> 
pero .particularmente con aquellas .que 
eran tenidos eaeftjma;p,ara que en ajgu- 
namancrayonocorriell'e, ovuieíle cor- 
ridoen vano. Mas tampoco Tito quc;ef- 
tauacomigo,aun que era Griego, fue cc* 
ftreñidoa ler circuncidado: por cania de- 
losi faifas hermanos que auian en cubier- 
tamente entrado por efpiar nueftra ji - Libertad 
berwdque tenemos en,IefuChriftó.,.pa- enlejió 
tA . reducirnos ,ca , feruidumbte . Alos cbtijb 
Oo. 
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quites do nos Cometimos por fubjecioo, 
ni aun ío la vna hora : porque la verdad 
dei Euangclio permaneciefle en vofocros. 

; Quanto a aquellos que eftauan en cfti- g 

ma,(no me toca en pida quales ayan fído 
10. d algún tiempo : porque Dios no accpra la 
t.par.igx aparencia eftcrior del hombre)cllos cicr- 
iob.^b to que eítaua en eftima,no me comunica 
fM.6.b ron nada.Mas en contrario, quando ellos 
eclefia. vieron que la predicación del j^tngelio 
atlosiox del Prepucio me era cometida • como a 
rom. i b Pedro el déla ■ Circuncifion : ( Porque a- 
ephef.ó.b quel quefue efficaz en Pedrp para el of- 
colof^d ficto de Apoftol déla Circuncifion , tam- 
i.petr i x bien fue efficaz en mi para con los Gen- 
•es, la Ge» tiles:)y auiendo Iacobo,Gepbas y luán, 
tiUdaí que eran eítimados fer las colimas, cono- 

•es jel l» cido la gracia que me era dada , dieron 
dajtfmo. nos ami y a Barnabas las manos dieftras 
[enfehal]dc compañía: paraque noíbtros 
fucilemos alos Gentiles , y ellos alos déla 
Circuncifion:íoIamente que tuuieílemos 
iCor.ifut. memoria délos pobres : loqual también C 
procure de hazer con diligencia. Y quin- 
ao Pedro fue venido a Antiochia, yole 
*o, tnU refifti 'publícamete, porque era digno de 
tara* reprehenfion. Porque antes que vinieílen 

algunos de parte de Iacobo , el comia co 
losGétiles, mas quando fueron venidos, 
fe retiro, y fe aparto dellos, temiendo los 
que eran acia Circuncifion. Y los otros 
ludios también fingianconel, de tal ma- 
nera 
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:í acra que aun Barnabas era con ellos indu 

\t aido en fu íimulacion.Pero quando yo vi, 

s que ellos no andauan a derechas enla ver 

^ dad del Euangelio , dixc a Pedro delante 

: de todos: Sitü fícndo ludio , biues cómo 

? los Gen tiles, y no como los ludios , por- 

que fuerzas alos Gentiles a I udayzar? N o 
: íotros que lomos ludios de naturaleza, y 

fio pecadores délos Gétiles : Sabiédo que 
el hombre rio es júñificado por las obras 
de la Ley , fínopor la fe de lefu Chriílo: 
_ auemos también creydo en lefu Chriílo: 

■ para que fucilemos juílificados por la fe 

de Chriílo , y no por las obras déla Ley: 
porque ninguna carne fera juílificadapor 
las obras déla Ley . Pues fi nolotros que 
bufcamos fer i uítificado j por Chrifio,íb- 
mos también hallados pecadóres;cs Chri- 
11o por cílo miniílrO de pecado’No ni por 
pe nfamiéto. Porque fi yo bueluo a edifi - 
car las cofas que he dcílruy do, me cóllitu 
yo amimefmo tranfgreíTor. Ciertamen- 
te yo fue por la Ley muerto ala Ley , pa- 
ra que biua a Dios : foy crucificado con 
Chriílo.Anfi biuo yo, ya no yo, mas bine 
v Chriílo en mi: Y ello que agora biuo en 
la carne, bjuolo enla fe del Hijo de Dios, 
que rae amo ami,y fe dio alsi mcfrho por 
m i .Y o no menofprecio la gracia de D ios. 
Porque fí la juílicia es por la Ley ,figueflc 
que Chriílo es muerto en vano. 

Oo. ii. 
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CAP. III. 

^J{rprcJ?endc aéramete alos Galatasiy pmena 
que la jufttcia espgt la inuafi y trayendo pa- 
ra efto el. exemplo de Abraham % el offáoyfm 
déla Ley, y déla fe. 

Y~\ Infenfatos Galacas, quien os ha'cn- 
¿ V_y cantando para no, obedecer ala ver- 

* dad : alos qualcs lefu fchrifto ha (ido de A 
antes pintado al biuo delante délos ojos, 
y crucificado entre vofotros ? Efto fblo 
defeo faber de vofotros, Receoiftes voío- 
tros el Efpíritu por las obras déla Ley, o- 
porla predicado déla fe ? Tan locos foys 
que auiendo comentado por el Eípiriru, 
agora acabcys enla carne ? T antas t coíás 
aueysfufridoen vano? si empero es en va 
no. Aquel pues que os da el Efpiritu.yo- 
bra las virtudes en vofotros , \haxelo ] por 
i las obras déla Ley , o por la predicación 
de la fe?Afsi como Abraha creyó a Dios, 
Ge». 15 A y le fue imputado a Iufticia. Sabcys pues 
rom. 4 a que losquc fon déla fe,íon hijos de Abra 
iac.i*d ham . Y viendo antes laEfcripturaquc 
Dios juftifica alos Gentiles por la fe , dio 
primero alegres nueuas a Aprahara, [ dhj 
Gen.% i-a e »da:] En ti lera bcndiws todas las gentes. 
ia.¿ Demanera que los que fon déla fe,íbn be 
ditos coneí fiel Abraham. Porque todos 
quantos fon délas obras déla Ley , eftan 
debaxo déla maldición . Porque eícripto 
• 7*d c ft a: Maldito es todo aquel que no per- 

xnaae- 
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maneciere en todas las cofas c^uc eftanef 
criptas enel libio dcla Ley . para tabel- 
las. Y que en la Ley ninguno fea juílifi- 
cado delante de Dios^manifiefto ts:Por- h <d>.z.c 
que el ludo biuira de fe. Y la Ley no es rym t k 
déla fe; mas, el hombre que hiciere eflas hé. io.¿ 
cofas.biuirapor ellas. Challo nos redi Uutt.i&.a 
mió déla maldició déla Ley» fiédo hecho 
por noíbtros maldición ,( porque eferi - 
pto efta: Maldito es todo aquel que es cql Dcut.iiJ 
gado en madero ) para que la bendición 
de Abraham viníefle alos Gentiles por íe 
• fu Chrifto •' afin que noíbtros rccibieílc- 
mos la proroeíTa del Eípiritu por fe. Her 
C manos, yo hablo fegun hombre * Aun- 
que el te {lamento lea de vn hombre , fi 
fuere confirmado, niqguno lo " defecha, '•*<kroga. 
o le añide algo. Ppes las promeílas fop di H eb. ?.b 
chas a Abraham, y a íu fimiente : Np di- gen. iz 4 
ze: Y alai (¡mientes , como babJando de 1-4 
mu ochas: mas como de vna . Y en tu í¡- 
tnientc. quc csChridq.Edo pues digo, 
que elTcftameptp ames confirmado de 
Dios en Chr¡(lo,la Ley que fue dada que 
trocientes y treypta anos dffpue? , np lo 
puede derogar , para euacuar la promet- 
ía . Porque fi la heredad es por la Ley ,np 
es ya por la promefla . M as D ios la dio a 
Abraham por la prometía . De que pues 
íirue la Ley ? Por las trauígr cisiones fue 
pueíla, ha ftaque vipieílela fimiente , (a- 
la qual fue hecha la prometía) lyfa ] or- 
Oo. iii. 
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década por los Angeles enla mano del 
Mediador. Y el Mediador no es de vno, ^ 
mas Dios es vno . Es Pues la Ley contra 
Las prometías de Dios? No ni por penía- 
miento: porque fi vuiéra (ido dada la Ley 
para poder viuificar , verdaderamente la 
jufticia feria por la Ley.M as la Eícrjpcu- 
ra lo ha todo juntamente encerrado de 
baxo de pecado , para que por la fe de le* 
fu Chrifto , la promeíTa fuefle dada alos 
quc crccn. Pero antes quefueíTe venida la 
fe, n ofot ros eftauamos guardados debaxo 
déla Ley , encerrados para [ venir] ala fe, 
que auia de feV reuelada . Demanera que 
la Ley ha (Tdo nueftro ayo [ toara venir] a 
Chrifto, paraque fearaos ¡unificados por 
fe. Mas defpues que vino la fe, no eftamos 
mas debaxo de el ayo. Porque todos vo* 
forros íoys hijos de Dios por la fe que es 
en Ieíii Chrifto . Ciertamente todos vo- 
fotrosque foys baptizados, os aueysvefti 
do aChrifto.No ay ludio ni Gríego,no ay 
fiemo ni libre : no ay macho ni hembra: 
porque todos voíotros foys vno en Iefu 
Chrifto . Y íi voíotros íbys de Chrifto, fi- 

f jiifle que foys fimienre de Abraham , y 
crcdcros fegun la prometía- 
cap. mi. 

^ Trata del retío vjo délas Ceremonias deU 
Ley , y como por Chrifto fuñieron fin: Y nm 
efiraporvna alegoría la Sfferencia entre nofs 
tres y le¡ Vaéres 
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D igo pues, que todo el tiempo que el 
heredero es niño, en nada fe difiere 
cía del fieruo,aun que fea feñor de todo, 
pero efta debajo de tutores y curado - 
res, halla el tiempo determinado del Pa- 
dre. A ísi también nofotros,quando era- 
mos niños , eramos reduzidos en íerui- 
dumbre deba*odelos"élementos del mu ^sjetras 
do, Pero quando fue venido el cumplimi- tomo el 
cnto del tiépo , embio Dios a fu Hijo,!* A4> c.odi» 
cho de muger, hecho fubie&o ala Ley, pa* Ürjpa d* 
raque refeataíle alos que cftauan fubie- 
¿los ala Ley: para que nofotros recibidle 
mos la adopción de hijos. Y porque vofo 
tros fovs hi jos,Dios ha embiado el Eípi- 
ritu de fu Hijo en vueftros corazones, 
que clama : Anba , Padre. Por loquaPya . . 

B tu no eres fieruo, fino hi jo : y fí eres hijo, fí^v* 1 ** 
también eres heredero de Dios por Chri 
fio.. Mas entonces quando vofotros no 
conociades a Dios, (eruiades alos que de 
naturaleza no fon dioíés . Pero ago- ' 
ra, defpues que aueys conocido a Dios, 
o por mejor dezir, aueys fido conocidos 
de Dios , como os conuertis de nueuo a- 
los enfermos y pobres elementos, alos 
quales quereys otra vez feruir como 
al principiofVofotros guardays los dias, 
y los meíes , y los tiempos , y los a - 
ños . Temo de vofotros , que yo no a - 
ya trabajado en vano con vofotros . Sed 
como yo, por que tambié yo foy como vo 
Oo. iiii. 
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íberos, hermanos , yo os ruego . oo me a* 
ueysennadaoffendido . Y íabcys como 
al principio os anuncie el Euangeliocon 
enfermedad de carne : y no defpreciaftcs 
ni deíechaftes la probació de mi f tai qual 
eftaua en mi carne : más me recebiíles 
como a vn Angel de Dios, y como a lefu 
Chrifto. Donde efta pues vueftra bien a- q 
ueñfuran^a ? porque yo doy ceftimonio 
4cvoíbcros,quefipoísiblefucra,os vuic- 
radcsíacadovueftrosojos,y me losvuie- 
rades dado . Pues como que diziendo os 
yo la verdad , foy hecho vueítro enemi- 
go ¿ Ellos fon zelofos de vofotros no 
píen , mas anees os quieren excluir, para 
que vofotros los íigays . Bueno es feguir 
fiepre en cofa buena, y no folaméte quádo 
eftoy prcícte con vofotros. H i jicos míos, 
delosqualcs eíloy oera vez có dolores de 
parto, hada que Chrifto fea formado en 
vofotros : Yo querría cierto al prefen- 
teeftarcon vofotros , y mudar mi boz, 

•§, turbada porqeftoy tf perplcxoen vofotros. Dczid- 
me vnfotros, ios que quereys eftardeba- 
Gen. i6*a xo déla Ley.no oys la Ley? Porque eícri- 
HA* peo efta, que Abrahani ruuodos hijos: 

* vnodclaíierua.y vnodela libre .Peroel q 
que era déla íierua.era naciJo íegunla 
'o.fvrotro carnc,yelque era de la libre , por la pro- 
femidoyo mella: Las quales cofas ion dichas ■ ñor 
porftmli - alegoría . Porque eftos fon los dos T e- 
Bramemos . El vno enel monte de 

Sina 


Digítized by Google 



ALOS GALATAS 
Sina , que engendra en feruidumbre , 
qu$ es ' Agar ( porque Agar es vn mon- 
te de Sina en Arabia , y corrcfponde ala 
que agora fe llama Hierufalem:y íiruc có 
fus Hijos.) Empero la Hierufaltm que es 
de arriba, cfta en libertad , laqualcs ma- 
dre de codos noíocros. Porque eferipto ci- 
ta; Alegra te efteril que no parcs.c liberna- 
te y dabozes cu que no tienes dolores de 
parco: porque munchos mas hijos ay déla 
deíechada.que déla que tiene marido . Y 
«ofotros hermanos , lomos hijos de pro- 
mefla fegun Iíaac. Mas como eftonccs el 
que era nacido íegun la carne , perfeguia 
al que éra nacido legua el Eípiricu.aRi ra 
bien agora . Pero que dizc la Eícriptura? 
Eolia fuera ala íicr lia , y a fu hijo: porque 
el hijo déla íicrua nofera heredero conei 
hijo déla libre Por lo qual hermanos, no- 
focros no fomos hijos déla lierua , liuo de 
la libre. 

CAP. V. 

^ E xortael Apoftol alos Gdlatas aguardar la 
libertad qM tienen por Chrifto, y mueftra los 
verdaderos ex jr daos del Jmftianv . 

A P Stadpucs firmes en la libertad , por la 
El qual Chrifto nos ha libertado^ no os 
fomctaysotra vez al yugo de feruidum- 
brc.Heaqui,yo Paulo os digo, que íi vo- 
fotros os circuncidays, Chrifto no os apro 
^ itcícha nada . Y de nueno yo protefto a to- 
do hóbre que íc circuncida, que es obl iga 

do 
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a guardar toda la Lev . A vofotros los 
que aucreys íér juftifícados por la Ley» 
•tjnutil. Chrilto os es hccho"ociofb,y aucy s cay do 
déla gracia. Porque noíotros en Efpiri- 
tu eíperamos por fe la eíperanf a de jufti- 
Adel.ó.d ciaPorque nila Circuncifion»ni el Prepu 
cío valen nada en IeíuChrífto; fino lafe g 
Arrib. 3-4 que obra por charidad . V ofotros corría- 
l-for-5 . b des bic, quié os ha impedido que no"creye 
"o, oh'dtci íTcdcs ala verdad ? La perfuaiion no ha fi- 
tjjides. do de aquel que os*llama.V na poca de le- 

*o, Uaim. uadura lieuda toda la mafia. Y o cegó con 
fiá^a de vofotros por el Señor, que no íca 
.tireys otra cofa: pero el que os turba, qui- 
enquiera que fuere, lleuaraíobre fi la con 
denacion. Mas yo hermanos , fi toda via 
predicóla Circuncifion, porque aun to- 
davía padezco perfecucion? luego el c fcí 
dalo déla cruz es ya acabado . Pluguiefle 
a Dios que los que os turban t abien fuef- 
ícn cortados. Porque vofotros hermanos, 
foys llamados a libertad , folamente que 
no devs la libertad en ocafion alacaroe, 
peroíeruios los vnos alos otros por chari 
dad.Porque toda la Ley fe cumple en v- C 
Leu*. 19.C na palabra, que es efia:Amaras a tu prozi 
mat iz. d mo como a timefmo . Y fi vofotros os 
mart'ii *c mordevs.y tragays vnos a otros: guarda- 
rom. ij.r os, no feays con Túmidos los vnos délos o- 
faab. i.b tros.Ora yo osdigo.’Andadfeguel Efpu, 
Rom.i$.d y no cumplireys Tos defleos déla carne, 
x.fctr. x.c Ciertamente la carne cudicia contra el 

Efpi- 
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Efpiritu, y el Efpiritu contra la carne: por 
que cftas cofas le contradizen ia zna ala 
otra , decalmancra que no podreys hazer 
todas las cofas que quifierdes . Y (i vofo- 
tros foys guiados del Efpiritu , no eítays 
D debaxo déla Ley • Las obras déla, carne 

ion manifieítas:las quales fon: Adulterio, obras deU 
íornicacion>ynmudicia,diílblució, idola carne. 
tria,hechizerias,enemiftades , pleytos.e- Roni.tyd 
Ululaciones, yras ,conticndas,íediciones , laor.lif^ 
fc¿tas,inuidias, homicidios , embriague- 
ces , glotonerias , y cofas feme jantes a ef- 
tas.delasquales yo os apercibo, como tam 
bien os tengo antes dicho, que los que ha- 
cen tales cofas, no heredaran el Rey no de 
Dios. Mas el frusto del Efpiritu es chati- Trufhs 
dad, gozo, paz, paciécia>benignidad,bon- del 
dad , fe, máfedumbre, templanza. Contra 
Tales cofas no ay Ley . Y tos que fon de 
Chriíto han crucificado la carne confus 
affettos, y concupifcencias . Si nofotros 
biuimosporel Efpiritu., andemos tam- 
bién en Efpiritu . No leamos cudiciofos 
de vanagloria, prouocandonos vnos ao« 
tros, y teniendo inuidia vnos de otros. 
cap. vi. 

^ Dales el A foflol munchos atufos chriflianos.Def 
cubre la 'vanidad délos falfos a¡*oftolcs . Ewr* 
nrienda alos mimflros déla )? alabra. G loria Jfe 
enla crux.de Chrifto. 

A T T ármanos, fi también el hombre fu- 
n ere faiteado de algún dcli&o , vofo- 
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tros que íoys eípirituales, reftaurad al cal 
con efpiricu de manfedumbre : cóíydcran 
doce atimefino , que cu cambiea no feas 
ce orado. Licuadlos y nos las cargas délos 
otros : y afsí cumplid la Lev de Chrifto. 
Porque fi alguno te eítimaíer algo.ao fie 
do nada,cnganaíle aísimefino. Mas cada 
v no prueue fu obra t y entonces el cendra 
gloria en fimefmo folamétc,y no en otro. 
Porque cada v no Ueuara íu propria carga. 
Y el que es enfeñado enla Palabra, comu 
enU ?aU- n K ue cn t0< *° s l° 8 bienes conel que le 
j cníeña.No erreys.Dios no puede fcr bur 

’ lado ; porque codo lo que el bóbre yuicre 

fcmbrado, aquello cambien eogera . Por- 
que elque üembraen íu carne , cogerá de 
la carne cambien corrupción. Pero el que 
Hembra cá Efpiricu , cogerá del Efpiri- 
cu vida eteroa.No nos canfemos pues de 
hazerbien: porque a fu cicmpo cogere- 
mos, no fien ¿o fatigados.De me ñera que 
mientras tenemos tiempo, hagamos bien 
a todos, mas principalmente alos domef- 
ticos déla fe . Vofotros veys quan larga 
carta os he efe ripeo de mi mano . Todos 
los que quieren fegun la íobrehaz agra- 
dar enla carne, os fuerzan a fe r circuncida 
dos ,foiameote porque ellos no padezcan 
perfccució por la cruz de Chrifio.Porqpe 
ni aun ellos mefmos que fe circuncidan, 
guardan la Ley, pero quiere que voíberos 
fays circuncidadoS'para gloriarfecn vue 
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Ara carne. Mas yo, nunca Dios quiera 
que me glorie , uno enla cruz de nueftró 
Señor Icfus Chrifto: por*eVquaI el mun- 9 c,Uqn4l. 
do me es crucificado ami, y yo al mundo. 

Porque en Iefu Chrifto ni la Circunciíion 
vale nada, ni el Prepucio • fino la nueua 
criatura . Y todos los que andan con- 
forme aeftaregla , paz feafobre ellos y 
mifericordia ,y fobrccl Iírrael de Dios. 

Ninguno *deaqu ¡adelante me de mo 
leftiarporque yo traygo en mi cuer 
po las inngnias del Señor le/us. 

Hermanos Ja gracia de nueí- 
tro Señor lefu Chrif- 
to fea con vucf- 
troefpiritu. 

Amen. 


Eíciriptadc Roméalos 
G alatas. 
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DE S. PAVLO APOS- 
TOL ALO S EPHESIOS. 


CAP. I. 


q Loa el Apoftol a T>iosporrmtTba eleeion mI t- 
temo en Chrifto para (alud . Haxsle gracias 
por la fe y charidad délos Epbefios,y nstga por 
ti augmento ¿cüas»Q*p Chrifto es cabera déla 
Vglefia. 



l.Ctr.t* A V L o Apoftol He Ic& A 

Cariño porta volunrad 
de Dios , alos Sandios y 
fieles en Iefii Chrifto, 
i q cñays en Epheíb;Gra- 

cia fea con vofocros , y 

paz de Dios nueñro Padre» y del Señor le 
i.Prtr .1.4 * u Chrifto. Bendito fea Dios y Padre de 
xxor.ua nuc ^ ro Señor lefu Chrifto, que nos ha 
bendezido con toda bendición efpiricual 
enlos bienes celeftiales en Chrifto: como 
nos eligió enel antes déla fundación del 
Colof. 1 .« mundo, paraque fueSemos San£los,y irre 
prehenfibles delante del, en charidad . A- 
uiendonospredeftinado para adoptarnos “ 
en hijos por Iefu Chrifto, en ftmeímo,fe- 
gun el beneplácito de fu voluntad, para 
alabanza déla gloria de fia gracia , por la 
qual nos ha hecho agradables enel ama- 
do. 
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B do .Por el qual cenemos rcdempció por fu 

faogred^eef] remifsion délos pecados, fe C olof.ix 
guo las riquezas de fu gracia: laqual copio* 
lámete nos ha hecho abundar en todafa- 
biduria y prudencia: auiendonos defeu- 
bierco el íecreco de fu vóluntad,íegun fu Raii.f 
beneplácito, el qual auia propuefto en fi, gaL.+jg 
para difpenfarloerrcl cumplimiento délos eobf. i* 
tiempos , para cógregar codas las cofas en 
Chrifto,afsi las que eftan culos cielos, co 
mo las que eftan en la cierra por el mef- 
mo. Por el qual también noíotrosfomos 
llamados ala herencia, predeftinados íe~ 

f jun el propofíto del que baze codas las co 
as conforme al confejo de fu voluntad: 
paraque noíocros que primero efpcramos 
en Chrifto , feamos para alabanza de fu 
gloria : Ene! qual cambien vofocros [e{pe- 
rays t ] auiendo oydo la Palabra déla ver- 
dad, que es el Euangelio de vueftra (alud, 
cnel qual cambien auiendo creydo,cftays 
fellados del Efpiricu ían&o*de promefta: ,fí > fveds 
El qual es efarra de nueftra herencia, *haf ctnitudJe 
ta la redempeion de fu poflefs ion, adquirí UfmneJ/k 
C da para alabanza de fu g!oria.Por cfta cau K o,por. m 
fa cambien, auiendo yo oydo vueftra fe 
cnel SeñorIcfus,y vueftra-charidad para 
con todos los San&os : no cello de hazer 

Í ;racias por vofocros>baziédo meció de vo 
otros en mis oraciones ; Paraque el Dios 
de nueftro Señor lefu C brillo , Padre de 
gloria, os de Efpiricu de íabiduria y de re- 
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uelacíon,CD fu conocimiento , alumbra- 
dos los ojos de vueftro animo; para que fe 
d paysqual es la efpcran^a de fu vocació,y ^ 
quales fon las riquezas déla gloria de fu 
herencia enlos San&osry quales la exce- 
lente grandeza de fu porécia en noforros 
los que creemos, fegun la eficacia déla po 
tencia de fu virtud: La qual el efFedluocn 
Chrifto,rducitádolo délos muertos , y lo 
hizo Tentar a fu dieftra enlos lugares ce- 
Ieílialesjfobrc todo Principado, y Potes- 
tad, y V inud,y Señorío, y íobre todo nó- 
bre que es nombrado no íolamente en- 
tile ligio, pero también cnel queeítapor 
b venir. Y le fubie&o todas las cofas debaxo 
de fus pies,y lo dio por cabecafobre todas 
las co{as,alaYgleña»la qual es íii cuerpo, 
y el cumplimiento de aquel que lo cum- 
pletodo en todos. 

C A P. I I. 

'Engrandece el Apóftol la gracia de Chriflo^fm 
ftrandoles quales eran ellos antes que del fuef 
fm llamados ala obediencia de fi+EuangcUo. 

Y Voíorros.eftando muertos por vucf- A 
tros dcliílos y pecados T enlos q nales 
algún tiempo anduuides fegun el cutio 
deftc mundo, fegun el principe déla potef 
tad del ayre , que e< el efpiritu que agora 
obra enloshi|OsMeynfidclidad:Enrrclo« 
quales tamicen todos n ofot ros conueríá- 
mos algún tiempo , en defeos de nueftra 
carne, haziendo la voluntad déla carn e r y 
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délos penfamientos; y eramo, d c natura- 
leza hijosde yra también como los otros, 
tmpero Dios que es rico en mifcricor- lúa» , t 

día, por la grande charidad conque nos ** 
amo , aun citando nofotros muertos 

B fon rH P a 3Jo /' nos viuifico juntamente 
““ , Cbnfto L > C P° r gracia aueys fidofal- 
UOS ) y nos ha refucilado coneí, y nos ha 
«echo femar concl cnlos lugares cclcftia- 

'«fu Chrifto: para que manifcftaf Wx.e 
fe eolos ligio* venideros las fobreabun- aíh.iU 
dantes riquezas de fu gracia, por la beni- 
.t?" 4 ha con nofotros por Ic- 

lu Chrifto . Porque de gracia aueys fido 
faluosporfc , (y eftono[W«*]de vofo- 
tros.don es de Dios : ) no por obras, por- 
que ninguno fe glorie . Porque nofotros 
lomos“obra luya .criados en Iefu Chrifto ‘•Mhmk 
paralas buenas obras que aparejo Dios 

laft a0t r m ° Sene ! ,a * Portanto » acor 

Jos quevofotroseradesenel tiempo pafn-s 

C tl r n « ' Dhc ™ > “«““lo» Pre- z.timn* 
C pucio, {adtjftrtnaa ] déla que es llamada 
Circuncifion hecha con la mano enla car 

ne:Que vofotros erades en aquel tiépo fin 

Chnfto, enagenados delaí República de 
Ilrráel, yeftraños délas confederaciones ■ 
Iqutántemanjh promefla.tio teniendo ef-* 
peran ja, y cftando fin Dios enel mundo. 

Mas agora por Iefu Chrifto, voíotros que Ti. i t *1 
enel tiempo paflado eftauades alexados, - 
foysya hechos jercanospor la fangre de > ; 

p- 
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Chrirto. Porque el csnucrtrapaz,qucdc 
ambos ados ha hecho vno, y derribado 
la pared de cmrc medias , [<pte era] la ene- 
imitad, con fu carnc.derogando la Ley de 
los mandamientos que cltauaen decre- 9 
tos , paraque formarte alos dos en fimef» 
mo, en vn hombre nueuo , haziendo paz: 
Qjlof.i-c Y paraque reconciliarte a entrambos coa 
Dios en vn cuerpo por la cruz , auiendo 
matadoconelialacnemiftad.Y tiendo ve 
nido euangcbzo paz a vofotros que cfta- 
Rpm.5.4 uades lesos y alos que crtauan ^erca.Por 
que porcl ambosados en vn Efpiritu te- 
nemos entrada al Padre. De manera que 
vofotros no Toys ya peregrinos, ni eAran- 
geros, tino ciudadanos conlos Sandios, 
y domefticos de Dios , edificados (obre el 
i.Cor.$ c fundamento délos Apollóles, y délos Pro 
Mat.tid phetas, fiedo lefu Chrirto la principal pie 
dra del ciquina , enel qnal todo el edifi- 
cio juntamente trauadocre^een templo 
fandlocncl Señor . Enel qual vofotros ra 
bien íoys jumamente edificados, para 
morada de Dios en Efpiritu. 

cap. m. 


^ Declara fir el A poftol Jetos Gentiles %ettya vota 
cion (lama fecretoefiondtdo . Ruega qae DÍM 
de tal conocimiento de C brtfh alos Efhejios 
que no defeen otra cofa fino ael . 

P Or^ftacaufa, yo Paulo foy encarcela 
dqjc lefu Chrirto ror vofotros Gen- 
tilcs.Scgun que aueys oydo la difpcníáctó 

déla 


A 
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ocla gracia de Dios ,qme es dada para c6 * 

vofotros.que por rcuelació «1 me ha dado 
a conojer elle fccreto(afsi como de ames 
yo os téga eferipto en breue, como leven 
do podeys enteder el conocimiéto que t¿- 
go dei fecrcto de Chrifto) el qual enlas o- 

tras «generaciones no fue manifeftado a- •* 

csrcueladoaíiis Sandios Apollóles y Pro” 
phetas.por el Efpu, q ios GétiJes fon juta 

mete herederos, y de vn mefino cuerpo, y 

júntamete participares de fu promellá en 
lefu Chrifto por el Euagelio, del qual yo 
loy hecho miniftro.fegu el dó dclagracia 
B de D ios , que me es dado fegú la eficacia .r» itJ 
de fu potería. A mi que Coy el menor de to 
dos los San&osesaadaeftagracia , para 
cuájjehaar entre los Gécilcs Jas inconphc GaU.ijt 
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lies riquezas de Chrifto:y manifcftar a M. i.« 
todos cjual fea la comunicado del fecrcto 
que ha eftado efcondldo de antes délos li- 
gios en Dios , el qual crio cocías las cofas Ro m.i¿J 
por lefu Chrifto: paraque la fabiduria de tdof.iJí 
Dios diucría en muchas maneras, fea ago ±.ti m% Ié * 
ra manireftada alos Principados, y Potcf tit.i.a 
tades en los lugares ccicftiales por la Yglc ipedr.i.d 
fia.fcgu el propoíno eterno , el qual hizo 
en Ieiu Chrifto nueftro Señor.Por el qual 
tcnemos'ofadia y entrada en cofu^a, por •oJcnn- 
* la fe que tenemos enel . Portan to os pido dad. 
que no dcíTallezcays por mis tribulacio- 
nes, [$H{ufro] por vofotros , que es gloria 
Pp. ii‘ 
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vueftra.Por cftacaufa yo hinco mis rodil 
las delante del Padre de nueftro Señor 
Icfu Chrifto , del qual‘todo parentefeo es 
nombrado afsi cnlos ciclos como cnla tícr 
ra: paraque fegun la riquezas de fu gloria 
os de que fcays corroborados de fortale- 
za por fu Eíbiritu enel hombre interior, 
y que Chrifto more en medros corazo- 
nes por fc.cftando arraygados y fundados 
en charidad: paraque podayaconprehen- 
der con todos los Sanaos qual es la an- u 
chura, y longura,la profundidad, v alteza. 

Y conocer la charidad de Chrifto , que 
fobrcpujaal conocimiento/paraquc feays 
llenos en toda plenitud de Dios. Y al que 
es poderofo para hazer fobre todas las co- 
fas mas abüdátcmétcque pedimos,opcn 
famos, fegun la potencia que obra en no- 
fbtros, fea gloria cnla Yglefia por Icfu 
Chrifto , en todas - generaciones dél figlo 

H, edades- de ligios. Amen. 

cap. iiii. 

cExor talos el Afoftol a ¡nubrfanÚamente ,jcon 
femaría ymon depax.entrtttos.De dimerfosda 
nes Sumes dados de Cbriflo fara edificad** 
y conferuadondef» Y glefia. 

A Monedo os pues yoquceftoy prelo A 
enel Señor, queandeyseomo con- 
uiene ala vocación con laqual aueys ' fi do 
llamados, con toda humildad y manfedá- 
bre, con pátienda pidiendo os vnos a o- 
tros en charidad , procurando de conícr- 

uar 
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tur la vnion del Efpiricu encl vinculo de Rom. 
paz . Sed vncuerpo y vn Efpiricu, como arriba. 
también foys llamados en vna cfpcran- 
$a de vucftra vocación. Vno es el Señor» i.Co.xo A 
vna fe, vn Baptiímo , vn Dios y Padre de 
todos, q es fobre todas las cofas ,y por to- 
B ¿as las cofas, y en codos vofocros. Mas la i. Cor.S.fr 
gracia es dada acada vno de nofotros fe- u t 
gun la medida déla donación de Chrifto. Rom. 13 a 
Porloqualdize: Quandoel fubioaloal- i.cor.it b 
to licuó capciua "Ja capciuidad , y dio do- pfalm. 6 %. 
nesalos hombres. (Pero el auer fubido, lo f cap 

que otra cofa es* fino que'primero vuo def ti»#* 
fendido'alas parces inferiores déla tierra* "es^t eñe 
El que defeco dio, eselmefmo quecam- mando. 
bien fubio fobre todos los cielos;para cu- 
C plir codas las cofas . ) Y elmcfmo dio v- i.Cs.xiaf 
nos Apodóles, y otros Prophetas,yotros 
Euangeliftas,y otros Paftores , y Do ¿lo - 
res, para la reftauracion délos Santos, en 
la obra déla adminiílracion,para la edifi- 
cación del cuerpo de Chrifto,hafta que to 
dos alléganos ala vnidad déla fe, y del co 
nocimicco del Hijo de Dios, en varón per 
fefto, ala medida déla cumplida edad de 
Chrifto: paraque no feamos ya niños, que u * 1 *’ 4 
andemos vacilando , y leamos traydos al 
derredor a codo viento de do&rina , por , 
la*aftucia délos hombres, y por los emi>uf °> e ^S an0B 
tes conque aftechan para engañar . Mas 
antes figurando verdad en cnaridad,crez 
camos en codas las colas en aquel que es 
Pp. iii. 
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la cabera, [es afiber, ] Chriílo . Dclqual 
todo el cuerpo coligado, y juntamente 
vnído por todas las coyunturas de fubmi 
niítracion.fegun la efficacia cnla medida 
década parte «recibe crecimiento del cucr 
po para edificación de íimefmopor cha- 
ridad . Digo pues efto, y requiero por el 
Señor,queaeaquiadelante noandeyseo- E 
mo los Gentiles andan enla vanidad de í u 
animo, teniendo el entendimiéto entene- 
brecido , enagenados déla vida de Dios, 
por la ygnoráciá que ella enellos.y por la 
ceguedad de fu coraron. Los quales fin re 
mordimiento[d? conferencia] fe dieron afi- 
mefmos adilTolucion, para cometer toda 
fuziedadconcudicia.Mas voíbtros noa- 
ueys ais i aprendido a Chrifto : Si cierto le 
aucys oydo . y aueys íido enel en leñad os, 
aísi como la verdad efta en lefus. Que os 
quireys el viejo hóbre íegu la cóueríácio 
primera , el qual fe corro pe fegun los def- 
reos de error, y que íeays renouados cncl 
cfpiritu de vueftro animo, y os viftaysel 
Colofo.b nueuo hombre, que es criado fegun Dios 
cn jufticia, y en fan&idaddc verdad . Por 
heb . 10.4 1° ^al dexad la medra, y hablad verdad 
i.pe.i^.a cada vno con fu próximo : porque lomos F 
%¿cb.$.c miembros los vnos dclos otros . Ayraos 
pfalm . 4 .b V no pequeys.no íc ponga el fol fobre vue 
jacob.ut ftrayra.Y nodeys lugar al diablo. El que 
folia hurtar, no hurte mas, pero antes tra 
baje obrando con fus manos enloquees 
bueno , paraque tenga que dar al que tu- 
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uícre neccísidad . No proceda ninguna 
G palabra Meshonefta devueftraboca: fino "ofuxiajn 
íblaniente la que es buena a edificación fisionada. 
de [ yntftra ] vtilidad,paraquc de gracia a- 
los que la oyen. Y no entriftezcays al Efi. 

J>iritu fan&o de Dios; por ti qual cftays 
follados para el día déla rcdcmpcion.To- Celof.yb 
da amargura, y ferocidad, e vra,y clamor, 
y injuria eften quitadas de vofotros con 
toda malicia.Y fodlos vnoscon los otros 
benignos, mifcricordioíos, perdonado os 
los vnos alos otros » afsi como Dios por 
Chriílo os ha perdonado . 

CAP. V. 

^Da les el Spofhl aut fosfora bittir vida thrifiia 
na. Y trata de como fe an de auer entrefi lo sea 
fados , y del matrimonio e/j>tritual entre Cbrif 
to y f n Y glefiá. 

O Ed pues yniitadores de Dios .como hi 1.C0.11.4 
O jos amados,)' andad en charidjd, afsi 
como Chrifto también nos amo, y fe dio 1 jua.yd 
aísimcímo por nofotros . oblación y íácri €olofá,a 
ficio a Dios , en olor de buena inanidad. Coiof.+.a 
Por tato fornicario y toda fuziedad.oaua 
ric¡a,niau fe nob N re entre vofotros, afsi co 
mo couiene a Sáftos.o cofa fea.o palabras 
vanas, o truhanerías, que fó cofas q no co 
g uicncnrfino anres batimiento de gracias. 

Porq fabed que ningií fornicario, o ynmu 
do, o auaricnto,cl qual es idolatra . tiene 
heréciaenel Rcyno de Chriílo. y de Dios. t-Tk.i.a 
No os engañe nadie con palabras vanas: Mat.i+a 
Pp. iiii. 
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porque por ellas cofas fílele venir la y- 
ra de Dios fobre los hijos defobcdiea- 
tes.N o feays pues participantes coa el los . 
Porque eael tiempo pallado vofotros c- 
rades tinieblas, mas agora ya Toys luz en- q 
el Señor: andad como hijos de luz . (Por 
9 o,ida Iuk que el ñudo del * Efpiritu con íi lie en to- i 

da bondad, )UÍlicia,y verdad. ) Aprouan- 
do lo que es agradable afSeñor.Ynoco- l 
muniqys có las obras ynfru&uoíás délas 
tinieblas: mas antes las reprehended. Por 
que las cofas que dellos fon hechas fcc re- 
tamentc • aun el dezirlas es deshoneíto . 

Pero todas las colas quando fonarguy- 
"Rm.iyd das,fon manifeíiadas déla luz. Porque to 
X'thefo.a do loquemanifiefta, es luz . Por lo qual 
Ifatáo.a cldizc : Deípierta tu que duermes ,ylc- 
rom.i$.c uantate délos muertos, y alumbrara te n 
colof.4*a Ghriíio. Mirad pues como andcys íobrc U 
auifo, no como ygnorantes , mas como 
íabios.reícatando el tiempo : porque los 
dias fon malos . Portanto no feays ym- 

{ >rudentes , fino entended qual es la vo- 
mitad del Señor. Y no os embriagueys 
con vino : enel qual ay diílolucion: mas 
antes fed llenos del Efpiritu , hablando 
entre voíotros mefmos por Pía Irnos y a- 
Coíof.yc laban^as, y canciones espirituales , can- 
tando , y celebrando en vueílro coraron 
al Señor : Dando fiempre gracias a Dios - 
v Padre por todas las cofas enel nom- h 
ore de nueílro Señor Iefu Chriíto : fíen- 

do 


Digítized by Google 


ALOSEPHESIOs a**: 

do fubietos los vnos alos otros en el te- 
mor de Dios . , Voíotras mugeres , fed 
íiibietas a vucílros maridos , como ai Se- 
ñor. Porque el marido es cabera déla mu 
ger ,afsi como Chriilo es cabera déla Y - 
gleíia: y el mefmo es el íaluador de fu cu- 
erpo . Pues como la Ygleíia ella fubicta a 
Chriílo:lemejantemente tambie las mu- 
geres lo eften a fus maridos co todas co- 
las . Vofotros maridos , amad a vueftras 
mugeres, afs i como Chriilo ha amado a- 
la Ygleíia, y le dio afsi mefmo por ella» 
para fanftificalla, limpiándola enel laua- 
toriode agua por la Palabra : para ayun- 
tarla aísimefmo Ygleíia gloriofañn te- 
ner mancha , ni ruga , ni cola íeme jante, 
pero q fuelle fanéfca, e yrreprehcfible. Af 
si los maridos deuenae amar a fus mu 
geres como a fus proprios cuerpos . Elque 
ama a fu muger,ama afsi meímo.Cierta- 
mente ninguno jamas aborreció a íu car- 
né: mas antes la mantiene y la abrigáro- 
nlo también el Señor ala Ygleíia. Porque C 0/0/3.C 
noíotros lomos miembros de íu meímo 
cuerpo ,de fu carne,y de fus huellos • Por Goi.a.d* 
ello el hombre dexara padre y madre, y fe 
ayuntara a fu muger : y (eran los dos vna 1. cor ,64} 
carnc.Eílc miílerio es grande, mas yo di- 
go,en Chrifto y en la Y glefia . Empero 
vofotros también ñngularmenterada v- 
no ame a fu muger como afsi mefmo > y la 
muger • tema a íu marido. 0 o>re»e- 

nmic. 
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CAP. f|. 

fExorta dos hijos y perúes a obediencia: Y 
¿los padres y Señores a haxfr eonellos fio ¿mor 
Pgun D ios . Délas armas e/péntualc* cumtn 
fttanas . 

CoUf.$J T 7 Ofotros hijos , obedeced a medros A 
V padres fegun el Señor: porque efto 
cfai.t o.b es judo. Honrra a cu padre y a cu madre: 
deut .5 (que es el primer mandamiento con pro- 

eccUfia.i.b meíla)para que te vaya bien, y feas de lar 
mas. 1 j .4 ga vida fobre la tierra . V ofotros padres» 
mar 7. d no prouoqueys a vueftros hijos a y r a, mas 
tit.2,.c antes los criad cnla difeipiina y corread 
l.pet.ta del Señor.Sieruos, obedeced alos que fon 
vueftros Tenores fegun la carne , con te- 
mor y temblor» con fimplicidad de vuef- 
tro coraron, como a Chrifto: no fi ruiedo 
al ojo,como agradando a hombres • fino 
como fieruos de Chrifto,haziendo de ani 
mo la voluntad de Oios*firuiendo con be 
neuolencia al Señor, y no a hombres : fa- 
biendo,que cada vno recebira del Señor 
el bien que vuiere hecho , agora lea fier- 
uo, agora libre . Y vofotros los Señores, & 
hazed con ellos (eme jan temen te, desan- 
do las amenazas , íabiendo que vueftro 
Devt.ioJ Señor, y fuyoeft a enlos cielos: Y que 00 
tob.$+.b ay acepción de perlbnas acerca del. 
fibid*. 6 Jb Quinto aloque refta , hermanos míos» 
ccdeft.tfJb Íeífuertes enel Señor » y en la potencia 
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defu virtud . VcfHos toda la armadu- aftos.ioA 
ra de Dios : para que podays rcfiftír con- nm.i.b 
traías aífechangas del Diablo . Porque galat.iJb 
nofótros no tenemos lucha contra la fan- <olo(.$.d 

f ;re y la carne , fino contra los Principa- i.ptt.i* 
^os, contra las Poteftades , contra los Se 
ñores del mundo, rcólores délas tinieblas 
defte figlo, contra las aíhicias efpiritualcs 
que fbn"cnlas alturas. Porloqual ,to- *o,enlo$ 

C mad toda la armadura de Dios , para que ayres. 
enel dia malo podays refiftir , y auiendo 
cumplido todas las cofas , eílar firmes. 

Sed pues confiantes teniendo los lomos 
Reñidos con la Reñidura déla verdad: y ve 
ñidos délas corabas de juílicia, y tenien- 
do los pies calcados déla preparación del 
Euangelio de paz , tomando en todas 
las cólas el cícudo déla fe ,enelqual po- 
days apagar todos los tiros inflamados 
del maligno. Tomad también el yel 
roo de Talud, y la efpada del Efpiritu.que Colof.+ut 
es la Palabra de Dios: orando en toda o- i.T hcf.ya 
radon y íuplicacion en todo tiempo en 
cfpiritu , y velando para efto mcímo con 
toda diligencia y fuplicacion por to- 
dos los Sanólos , y por mi, para queme 
íéa dada palabra enel abrir de mi boca 
con •confianza, para maní fe (lar el fécrc- 'ojibertad 
to del Euangelio , por el qual íoy emba- 
jador enla cadena , para que enel yo ba- 
ble líbremete, como me cóuiene hablar. 

Mas para que voíotros también fepays 
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demis negocios, que es lo que yo hago, 
Tychico el amado hermano y fiel minif- 
tro fegü el Señor os lo Kara íaber todo: al 
aual yo os embie a ello mcfmo, para que 
lepays de nueftros negocios ,y que con 
fuelc vueftros coracones . Paz lea con los D 
hermanos, y chariaad con fe, de Dios Pa- 
dre y del Señor Iefu Chrifto . Grada 
lea con todos los que aman a 
nueftro Señor Iefu 
Chrifto en puré- 
za.Amen. 




Embiada de Roma alos Epite- 
lios por Tychico. 
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macion del Euangelio.ficndo todos vofo 
tros participes déla gi acia ju acimenté c o 
migo . Teítigo me es Dios quanto os 
deiíéo a todos calas entrañas de lefu Chri 
íto.Y eflo ruego, que vueltra charidad to 
da via abunde mas y mas con conocimi- 
cuco, y todo fentimiento : para que voío- 
9 o>cU¿r. tros podays tf diícernir las cofas que loa 
mas prouechofasiafin q ícays puros» y fia 
offcnfa haíta el día de Cbrifto,(iendo lie* 
nos de frustos de }ufticia, que fon por le 
fu Chrifto a gloria , y alabanza de Dios. 
Ora herxhanos.vo quiero que (epays,que 
las cofas que me han fitcedido báfi.do mas 
9 o,promo para "prouecho del Euangelio.'Detalma- 
don. ñera que mis prifiones han fido tf mani- 
\cs,ill w fieftas en Chrifto por todo el ■ Pretorio» 
Jim etiia y atodos los ocros: Y que munchos délos 
caufaáe hermanos confiados enel Señor por mis 
C hri¡lo. prifiones há ofado hablar la palabra mas 
*esM corte abundantemente fin temor. Verdades 
de Ntr» . que algunos predican a Chrifto por em- C 
bidia y contención : pero también algu- 
nos por buena voluntad . Algunos , di- 
go , anuncian a Chrilto por contención 
no puramente, peni ando de acrecentar af 
fli&ion amis prifiones. Mas los otros por 
charidad, fabiédo que eftoy pueltocn de 
fenfadel Euangclio. Pero que? Mas toda 
via , dcqualquiermanera , agora fea por 
oca (ion, agora por verdad Chrifto es aou 
ciado. y cncíto me gozo» y aun me goza- 
se 
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re . Porque yo fe que efto me refultara en 
íálud por vueftra oración y el ayuda del 
Efpiriru de lefu Chrifto, fegun mi grande 
deiéo,y mi efperan^a, qué en ninguna co 
íá Tere cófundido, fino que en toda "líber* "ofegtri 
tad , como dempre : ais i cambien agora dad. 
Chrifto fera engrandecido en mi cuerpo 
ora fea por vida , ora por muerte. Porque 
biuiendo , y muriendo me es chrifto ga- 
nancia . Y íi biuir en carne me es prouc- 
chofo , cierto yo noíc que deuoeícoger* 

Porque cftoy perplezo eneftas dos cofas: 
teni endo defeo de ferdcfa c ado de lei ta r- 
P° » V cftar con C lEriño , que mc_eunuy 
mejor: Mas quedar en carneas mas ne^ef 
íario por amor de voíotros.Y eftopcríua- 
p dido, fe que quedare y perfeuerare con to 
dos voíotros, para vueftro prouecbo,y pa 
' ra gozo déla fe: para que vueftra gloría a« 
bunde por mi en lefu Chrifto por mi bu* 
eirá a voíorros.Solamenteque cóucrfcys 
como conuiene fegun el Euangclio de 
Chrifto : para que agora fea que yo ven* 
ga,y os vea , agora efte auíente, oyga de 
vueftras cofas , y que perfeuerays en va 
Efpiritu , y en vna me ira a voluntad , eon 
batiendo juntamente por la fe del Euan- 
gelio, y nofcays perturbados délos ad- 
uerfario* en ninguna cofa : Lo qual cier- 
to es a ellos vna demoftracion de per- 
, dicid, pero avofotros de falud:y efto es de 
Dios . Porque a vofouos es hecha gra* 
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cía por Chrifto,no can fofamente que ere 
ay s enel.pero aun tambié que padczcays 
por el : Teniendo vn mefmo combare 
en mi , y al prefente oys 


qual aueys vifto 
de mi. 


CAP. I!. 

xhortalesafeguir U rmon de eharidadj he 
miidad y teniendo en todo a Chriflo por aeche 
do . “Promete de embiarles a T imotheo . Efcojk 
la tardanza de E pafhrodito . 

P Vcs íi ay alguna confolaeion en Chri ¿ 
ño,fí alguna recreación de charidad, 
fi alguna comunicación de Efpiritu, ñ al 
gunas entrañas, y mifericordia$:cumplid 
mi gozo t [c¡ne «,]que íintays vna mefma 
coía, teniendo vna mefma charidad, íico- 
do de vn mefmo animo , y de vn mefmo 
confencimienco. Que ninguna cofa fea 
Lecha por contencion,ni por vanagloria, 
fino por humildad decoraron, eílimado 
el vno al otro por mas excelente que a fsi 
mefmo. No coníydereis cada vno las co- 
fas que le fon proprias: fino las que ion de 
los otros. El mefmo afte&o aya en vofo* 
tros,queeíhmo también en Ieíii Chrifta 
% Elqual como fea anñ que fue en forma 
•o, no vwt* ¿ c Dios,no , 'péfo robo el fer ygual a Dios, 
ra pérfido p cro agotoíle afsi mefmo, tomando fbr- 
• esyriflo, ma de ficruo , hecho ala íemejan^a délos 
hombres, y * hallado en forma como hó- 
bre.Humillofle afsi mefmo, hecho obed¿ 
entchaftala muerte, y muerte de cruz. 

Por 


oonoddo» 
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Forloqual Dios lo enfaldo fupmamcnte, 
y le dio nombre fobre codo nombre: Para 
que enel nombre de lcfus coda rodilla fe 
hinque délos quceftan cnlos cielos, y en* 
la cierra , y cnlos infiernos : y tpda len- 
gua confieíle que Ieíu Chriftocs el Se* 
ñor a gloria de Dios Padre.Por loqual a« 
mados mios,aísi como ñemprc aueys o* 
bcdccido,no folamcntc como en miprc- 
íencia.pcro múncho mas agora en mi au 
íencia, obrad vueftra propria Talud con ce 
mor y cemblor . Porque Dios es elque o* 
bra en vofocros el querer, y el hazer ícgu 
íu buena voluntad.Hazcd todas lascólas 
c íin murmuraciones , o queftiones : para 
que ícays cales qye ninguno íc pueda que 
acar de vofocros, y * enteros hijos de Dios, 
e yrrcpfcheníiblcs en medio déla nación * a * f HT0S 
pe.rucrfa y torcida : entre los qualcs * ref- 
plandefcd como lumhreras enel mundo, '*> rfpk* 
íbftcnicndo la Palabra de, vida, para glo- 
ria mia cnel dia de Chrifto: porque yo no 
aya corrido en vano,ni traba ladocn ya* 
no. M as auoque yo fea facrmcadoXobrc 
el facrificio,y fcruicio de vueftra fc,cftoy 
gozo ío , y pon todos voíbttos me gozo: 
gozaos camban defto mefmo Vofocros, y 
regozijaos comieo . Yo efpero cocl Sc^ 
ñor lcfus de embiaros bien prefto a Ti- 
mo theo, para queyo cambié cftccon ale* 

E re animo, auiendo libido de vueftras co 
\s. Poique yo no tcpgo a ninguno de y* 

Q. 
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rcfurrccion,y la comunicación de ftisa£» 
iliciones, tiendo hecho conforme a fu mu 
crte : fí por aiguoamaocra yo llegare a- 
la rcfurrccion. délos muertos. No qoc 
-ya yo aya aprehendido , o fea ya pero c 
¿to : mas empero proíigo, para aprehen- 
der también , fegun que yo foy compre - 
hendido de Icfu Chrifto. Hermanos, yo 
no roe cftímo aucr aun aprehendidorpe- 
a ropwga]vna cofa, que oluidando las cofas 

que queda atras, y eftediedome alas cofas 
que eftan delate, profigo íegun el fin pro 
puerto al premio déla íoberana vocación 
de Dios por Icfu Chrirto . Por loqual to- 
dos los que Tomos perfc&os fincamos cf- 
to : Y fi vofotros ícntis algo de otra roa- 
. ñera, Dios tibíen os lo reuelara. Mas em- 
pero , en aquello aloqual fomos llegados 
procedamos fe^un la mefma regla, y fin- 
tamos 16 mcfmo r Hermanos,fed júntame Q 
te ymttadores míos, y coníyderad los que 
H thdxb de ta * manera andan como nos teneys a- 
* nofotros por eiemplo . Porque muncbos 
andan (délos cuales munchas vezes os de 
zia , y agora también ya llorando digo, 
que fon enemigos déla cruz de Chrirto, 
el fin délos quaíes es perdicid,cuyo Dios 
es el vientre, v fu gloria es en cónfufion 
de t los) los q nales pienían cofas terrenas. 
Empero nue ftra conueríacion es cnlos 
cielos . de donde también efperamos al 
Saluador,al ScSotfefu Chrifto . Elqual 
# J eraos 
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transfigurara nuefiro cuerpo abatido, 
para hazcllo conforme a <*u cuerpo glo- 
riofo,íégun la eficacia con que puede ful» 
ictar lísi codas las colas. 

cap. un. 

Exhórtelos a Jer confiantes en todo bieié, Afe- 
rraffe y agradéceles el aner tenido memoria 
del >y focorrido a fn necesidad, 

A T)Or tanto hermanos míos amados, 
^ A y doñeados, gozo y corona mia, pe ríe 
ueradanfi enel Señor, o amados.Yo rue- 
go a Euodia , y ruego a Synchychc , que 
fieman lomeímo enel Señor . Y ruego 
también a ti mi verdadera compañera,*, 
yuda alas que haníoftenido lamcfmab* 
talla comigo en el Euaugelío,ycon Cíe* 
mente y los otros que traba jan consigo, 
cuyos nombres eftan enel libro déla vi* 
da* Gozaos fiempre enel Señor, yotra 
vez d igo , Gozaos. V uc fira modeftia lea 
manifiefia a todos los hombres . El Se* 
ñor ella (erca.Noefteys folicitos por nin 
gunacoíá.*masen todas cofas, en oración 
y fuplicacion, con hazimiento de gra- 
cias , vuefiras peticiones fean manifefia- 
B das delante de Dios, Y la paz de Dios, 
laqual íobrepuja todo entendimiento , 
guardara vueftros corazones , y vueftros 
lentidos en lefu Chrifto. Quanco aloque 
refia hermanos , todas las colas que fon 
verdaderas, todas las cofas honefias , to- 
das las juñas, todas las puras, todas lasa- 
Qjj. iii. 
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mables, todas las de buena fama,íi ay al- 
guna virtud» y fi ay alguna alabanza, pen 
Ud eftas cofas , las quales aueys aprendi- 
do , y recebi (les, y aueys oydo,y vi fio en 
mi.Hazed eftas cofas, y el Dios de pazíé- 
ra con vtífotros . En granmanera me be ^ 
gozado epel Señor , deque ya agora fe 
ayarenouado vueftro cu y dad o por mi,a- 
un que también eftauadqs folíeteos , pe- 
to faltaua la oportunidad. No digo [ ejb] 
como que tenga falta, porque yo he apre- 
didoaeftar contento con las cofas enque 
me hallo. Yo fe fer humilde , fe también 
fer" excelente: para todo yen todas co- 
¿ante. fas eftoy infti tuvdó , a eftar harto, y a te- 
ner hambre,a abundar, y a padecer falta. 
Todo lo puedo en chrifto que me con- 
forta . Pero aueys hecho bien en auer to- 
mado parte de mi afflicion . Y vofotros 
Philippenícs también fabeys que al prin- 
cipio [ déla fredleactM ] del Euaogelio , 
quando yo me partí de Macedonia , nin- 
guna Yglefla comunico comigo encola 
de dar, y de recebir , fino folos vofotros* 
Porque eftando yo en Thcílalonica v- 
na vez, y aun dos, rae embiaftes loque a- 
uia menefter. No que yo demande dadi- 
ua,mas bufeo el fru&o que podría abun- 
. dar en vueftra cuenta . Empero todo lo 
he recebido y abundo . Lleno eftoy def* 
pues que recebi de Epaphrodito las co- 
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ALOS PHILIPEN. 
las que voíotros me embiaftes , como Va 
píor de fatuidad , y vnTfa&ifído agrada- 
ble y acepto a Dios . *T ambien mi Dios 
fu p lira toda vueftra necefsÍdad,fegiJti fus 
riquezas con gloria , por lefu Chrifto. 
Gloria fea añucíiro Dios y Padre para 
ííempre jamas . Amen • . Saludad acada 
Sandio en leíu Chriílo . Los hermanos 
Que eflan comigo feos encomiendan. To 
dos los Sandios os faludan, y principal- 
mente los que ion déla cafa de Ce- 
lar. La gracia de nuefltq Se- 
ñor IcfuChri fio fea con ’ 

todos vofotros . 

Amen. 


Embiadade Roma por 
Epaphrodito. 

Qjtj. iiii. 
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LAEPISTOLA 

DE S. PAVLO APOS- 

TOL ALOS COIOSENSIS. 

CAP. I. 

C Loa el Afoftol la feifeueranda délos Colefcnf- 
fes. Ora que ks fea acrecentada fzy charidad. 
Demuefhra que toda nueftra fatua conftjh em 
Ctmfto.Alegrajfe en tas tribulaciones . 

Aulo Apofiol de Icfti ^ 
Chrifio,por la voluntad 
de Dios, y Timotheo el 
hermano, alos Sa&os y 
hermanos fieles en Chrí 
fio, que efiays en Cofof 
vofotros ,y paz de Dios 
nueftro Padre, y del Señor Icfu Chrifto. 
Noíotros hazemos fiépre gracias a Dios 
y Padre de nuefiro Señor lefu Chrifto, 
por vofotros , quando oramos ( auiendo 
oydovuefirafe en Iefu.Chrifto,y vueftra 
i.C#ni*4 charidad para con todos los San&os) por 
la efpera^a que os efta guardada enlos cié 
los, delaqual antes aueysoydo por la Pa- 
labra Verdadera del Euangelio , el qual 
ha llegado a vofotros , como también en 
el vniuerfo mundo fru&ifica, afsi tam- 
bién en vofotros , defde eldia qucoyA 

tes. 
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ALOS COLOSEN, 
tes, y conociftcsla gracia de Dios cnla 
verdad . Gomo cambien la aprendices 
de Epaphra nucftro amado, y lieruo con 
nofotros , que es fiel miniftro de Chrifto 
por vofotros: El qual también nos ha de- 
clarado vueílro amor fcgun el Efpiritu. 

® Por eftotambié nofotros defde el diaque 
lo oymos, no ceflamos de rogar por voio 
tros, y pedir que feays llenos del conoci- 
miento de fu voluntad, en todaíabiduria 
y prudencia eípiritual: paraque andeys di 
gnamente a gloria del Señor , paraque le 
agradeysen todas cofas , fructificando en 
toda buena obra, y creciendo enel conocí 
miento de Dios: Siendo corroborados en 
toda fortaleza, fegun la potécia de fu glo- 
ria, en toda paciencia y tolerancia con go 
zo : Haziendo gracias al Padre , que nos 
ha hecho fufficicntcs para participar de- 
la heredad délos SanCVos en lumbre. El 
qual nos ha librado déla poteftad délas ti 
nieblas, y nos ha pallado al Reyno de fu 
amado Hijo. (Por el qual nofotros tene- 
mos redempció por fu íangre , remifsion 
délos pecados. ) El qual es la ymagen de 
Dios ynuifiblerprimogenito ante toda cri 
atura. Porque por el fon todas las cofas 
criadafc ,que citan entos eielos,y enla tier- 
ra, las vifiblcs,y las ynuifibles, agoraícan 
Thronos,o Dominaciones, o Prícipados, 

C o Poceftades. Todas las cofas por el, y en- 
el fon criadas:y el es ante todas cofas, y to 
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i.CrtMi. dasconfiftenporel.Y el es la cabera dd 
Efhef. j.d cuerpo déla Ygleíia • y el principio y pri- 
mogénito délos muertos.-paraque cidra d 
que tiene el Primado en todas cofas. Por 
1.C o. i ¿.a que ha complazido al Padre, liazcr inorar 
enel toda plenitud, y por el reconciliar ro- 
das las colas contigo, auiendo pacificado 
con la fangre de fu cruz.por el meleno, las 
cofas que cftan afsi enla tierra , como en- 
los cielos. Y voíotros,que enel tiempo paf D 
fido eftauades enajenados y enemigos de 
animo en malas obras , mas al prcíénte 
ha os reconciliado enel cuerpo de íu car- 
ne por muerte, para prefentaros San&oc 
fin reprehenfion y fin culpa delante de íii 
acatamiento : Si con todo permane^eys 
en fe fundadas y firmes , y fin fer aparta- 
dos déla eíperan$a del Euangelio» que a- 
ueys oydo, el qual es predicado entre to- 
da criatura que cfta debazo del cielo» del 
qual yo Paulo íoy hecho miniftro . '7o 
me gozo agora en mis tribulaciones por 
vofotros,y fuplo lo que refia délas adicio- 
nes de Ghrífto en mi carne , por fu cucr- 
po,quc es la Y glefia: Delaqual yo íoy he- 
cho miniftro , fegun la difpeníácion de 
Dios, que me ha fido dada para voíotros» 
para cumplir la Palabra de Dios» (« a [ a- 
tphifc b bcr ,]cl myfierio que ha eftado eícondido 
i* filis* i.c defdc todos tiempos y generaciones; mas 
fi*. i •* al prefente ha fido defeubierto a fus S anc 

j^fedr. id tosíalos qualcs Dios ha querido dar a co- 
nocer 
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«cr quales fon las riquezas déla gloría def 
le myftcrio entre los Gentiles, que Chrif- 
to es en voíotros , la cfpcr an$a de gloria: 
alquai noíotros anunciamos, amonedan- 
do a todo hombre , y enfeñando a todo 
hombreen toda fabidum,parahazer per 
fe&oatodo hombreen leíu Chrifto.En- 
lo qual también me empleo, batallando 
fe man fu efticacia,laquaí obra en mi pode 
Toiamcnte. 

cap. ii. 

^Amonejkdos de no apartarjfi de Chriflofornm 
gtm finado o inuendon camal, maunpor las 
ceremonias déla hey 3 las quales tuuieronfin en 
Chrifto. 

A O quiero también que voíotros fe- 

JL pays quan gran'comoatc tengo por , 
rofotros,y por los* que efta en Laodicea,y 
por todos los que no han vifto mi prefen- 
cia en carne: paraq fes concones (can c6- 
folados,eítando ellos vnidos en charidad, 
y en todas riquezas de certidumbre de in 
teligencia , enel conocimiento del myf- 
teriode Dios y Padre, y de Chrifto. Enel 
qual eftan efeondidos todos los thcfcpos 
déla íabiduria y déla (ciencia . Efto pues , 

digo paraque ninguno os engañe con x,c * *1** 
pcrfuaíion de palabra . Porque aunque 
yoeftoy aufente enla carne, eíloy empe- 
ro prefente co voíotros enel Efpiritu, go- 
zándome y viendo vueftra orden > y la 
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firmeza de vueftra fe en Chrifto . Pues % 
anfi como rece bi (Ves al Señor icíii Chrií- 
to»anfsi cambien andad conforme a dif- 
undo arraygados,y edificados cncl,y có- 
firmados enlafe,como auevs fido eníeña- 
i.Or.i^í dos abundando eoclla,con nazi miento de 
gracias . Eftad íbbrc auifo que ninguno os 
robe por philoíophia y vano engañoUcgá 
tradición de hombres» íegun ios elemen- 
tos de! mundo,ynoíégun C brido • Por* 
•cs t natmc c { uc ' enel mora toda la plenitud déla dioi- 
te t y ¡>erfe- nidad*corporaluiciuc:y eftays'cumplidos 
jamete. enel, el qual es la cabera de to do Principa 
"ts, dedica dó.y Potcftad.Por el qual también edays 
¿oí y conía circuncidados de Circuncifion hecha n* 
grados. ' manos, por aueros defpo jado el cuerpo de 
los pecados déla carne [ei apber , ] por Ka 
Rom. 6.4 Circuncifion de Chrifto,, tiendo fepika- 
aSh.i^e dosconelporel Baptifmo,cneIaualcaui 
i.dtff. i.d bien aueys juntamente refocilado con d 
epbtf.xaí P° r k ^ °P cr * c,on de Dios • que Jo 
™ ’ reíucito délos muertos . YcftaodoVo-C 
forros muertos en deli&os por el prepu- 
cio de vueftra carne » os viuifico junta- 
mente conel , perdonando os todos los 
dejj&os • chan celando la obligación que 
*¿etd Ley era contra nofocros enlos decretos» * la 
* qual nos era contraria, y el la quito de cq 

medio , y la enclauo enla cruz ; Y defpo 
jo alos Principados y Poteftades» y libre* 
mente los pufo por esemplo de def- 
que e$ la honrra,triumphando deilofen fimeímo. 
cntXf NingU* 
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N ioguno pues os juzgue enet comer, o en 
ci bcucr , 6 enla parce del dia de fiefta, o 
déla nueua luna , o délos Sabbados : Las Matb.ieJb 
guales cofas ion fombra délas que eftauan 
por venir, empero el cuerpo es en Chrifto. nm.14 * 
*■* Ninguno os aparee del premio, de fu pro- 1 .tor.ZJb 

Í >rio motiuo,cntremeticndoíIe calas co- xo f 
as que no ha vifto,por humildadfdTe efpi- ^ . 

m»,]y religión de Angeles ,eftan do vana 
mente hinchado cocí fentido deíu carne : m ' lo ' a 
y no teniendo la cabera , delaqual todo k el - . « 

cuerpo fbrnecido y fabricado juntamente ♦ 
por junturas y ligaduras cre^e por el crecí 
miento de Dios . Pues íi eftays ya muer- 
tos con Chrifto alas tradiciones del mun- 
do : porque eftays detenidos por decretos 
como íi biuieíledes al mundo ? [tsafaber] 

No comas ,noguftes,co toques ; Las qui- 
tes cofas tédas perecen concl vfo fegun 
los mandamientos y ¿odrinas de hom- 
bres . Las qualcs ciertamente tienen apa* 
renda de íábiduria en fuperfticion ,y hu- 
mildad de cfpiri tu, yen menofprccio del 
cuerpo, y fía algún honor para hartura de 
la carne, cap. i i i. 
q* Contrapone los verdaderos extractos del ebri 
ftiam alos fingidos Helos fidfos apoftoles . E xor 
tapones 4 mortificar la carite ,'y anouedad do 
- r vidáiy 4 bitárjanflamentc cada vno en fu yé 
. cacioñ. 

A T) VcsiÍ vofotros aueysrefucitado con 
X CHriftó , huleadlas có& que fon de 

c 3 . 
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arriba, donde Chrifto ella feo t ado ala <ü- | 

cílra de Dios.Pcníad las colas que ion de • 
arriba, no las de íobre la tierra-Porque e£- 
tays ya muertos, y vueftra vida efta cícon 
dida con Chrifto 'en Dios. Quando apare 
cicrc Chrifto que es vueftra vida , entóces \ 
L también voíotros apareccrcys cóel en glo ( 

fia. Mortificad pues vueftros miembros 
qüecftan íobre la tierra, fornicacion,c ya 
mundicia, dcleytc,concupirdcncia mala» 
y auaricia,que es idolatría . Por las quales 
colas viene la yra de Dios íobre los hijos 
dcfobcdicntcs .Enios quales también vo- 
,6.a forros andauades cncl tiépo pallado, qua- 
k iuia< * cs cncllos. Y agora quitad tam- 
bien voíotros todas eftas cofas,yra,yiid¡- 

f nación, malicia, murmuración, palabras 
eshoneftas de vueftra boca. No mincays g 
el vno cotra el otro^pucs que os aucys def 
nadado d viejo hombre con fus obras, y 
osaueys vellido el nueuo,elqual íé renu- 
eua cnel conocimiento de Dios , confor- 
me ala ymagen del que lo crio , donde no 
ay Griego ni ludio , Circuncifion ni Pre- 
pucio , Bárbaro ni Scyta , 'fiemo ni libre» 
mas Chrifto es todo en todas las coíás.Ef- 
tad pue$(como elegidos de Dios ,San£los 
y amados) vellidos de entrañas de miferi 
cordia,de behignidad»de humildad, 4 c ani 
010, de modeftta.de paciencicncia ; sufri- 
éndoos los vnpíalof otros, y perdonando * 
m vnps & otros, $ aigjrn© tuukrcqucra 
; contra 
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C 


D 


contra otro.como Chrifto os ha perdona? 
do,femcjantementc hazed vofotros. Y fo 
bre todo cfto, eftad vertidos de charidad, 
que es el vinculo de perfecionty la paz de 
Dios triumphc en vuertros corazones , a 
laqual Toys llamados en vn cuerpo : y fed 
"amables. La palabra de Chriftomorccn 'o,graa* 
vofotros abundantemente en toda fabidu josuimtga 
ria.Enfcñaos y amoneftaos vnos a otros, bles . 
con Píalmos , con loores y cantares eípiri hpbef. 5 . i 
tuales con gracia ^cantando al Señor en 
▼ucftro coraron. Y qualquier cofa qüc hi 
zierdes afsi por palabra como por obra, 
hazeldotodoenel nombre del Señor le- i.C odO g 
íus, haziendo gracias por el a Dios Padre. 

V oíotras mugercs,fed íub jetas a vuertros 
maridos, afsi como conuiene íegun el Se- 
ñor. Vofotros maridos,amad a vueftras Bfbef f . 4 
tmigercs, y no fcays® amargos para ellas. 'ó¡*fperos\ 
Vofotros hijos , obedeced a vuertros pa- rrgurofis. 
dresy madres en todas cofas: Porque erto i.pet.$ui.d 
es agradable al Señor, Vóíótros padres, E phefi** 
no yrriteys a vuertros hijos: porque no*fc ús.ix 
hagan de flaco animo, V oío tros íicruos, ipet.ix 
obedeced en todas cofas ales que fon Vuef *cs, incap* 
tros íeñores íegun la carne, no" firuiendo x?s,y ur 
al o jo, como agradando a hftbres:mas en dios pan* 
flmplicidadde coraron, temiendo a Diós. el bien . 

Y qualquier cofa que hizierdes , hazelda 'es, filo m 
de animo , como quien agrada al Señor, prefina* * 
y no a hombres : Sabiendo que* eccbire- 
ys del Señor el galardón déla herencia: 
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porque vofotros fcruis al Señor Cbrifto. 
PerocI que hizierc injufiamente , rege- 
l bira lo que ouiere hecho in juftamence : y 

no ay acepción de perfonas acerca Dios. 
Cap. mi. 

f Exáltalos el Ap oflola yetar y orar.Embia enea 
miendas a munchos fondos y orones . 

Y O forros íeñores ,dad lo que es juf- ^ 
to,y la equidad dcuida a vueftros (L- 
Hphef. SJf cruos : fabiendo que voíotros también te 
ha8.a neys Señor enlos cielos . Perfcuerad en o- 
ración, velando enella con hazimieoco de 
gracias,rogando juntamente cambié por 
aoíbtros,paraque Dios nos abra la puer- 
ca déla Palabra , para hablar elíccretode 
C^rifto,(por el qual también yo eftoy a- 
‘ tado)paraquelomanificfte, como mees 

Tfbef. j.r nccc flario hablar. Andad fabiamente para 
con los e Araños , refeataodo el tiempo. 
Vucftra palabra fea íiempre con gracia, 
guiíada con fal , paraqucícpays como os g 
• ’ conuiene refponder acada yno. De todas 

mis cofas os hara faber T ychico nueftro 
amadohermano,y fiel miniñro , y fie ruó 
comigo cncl Señor;alqualosheembiado 
expresamente afinque conozca vueAro 
. cfiado,y confucle vucHros corazones, jira 
t. f amen te con One fimo fiel y amado her- 

. mano , él qúal es délos vueftros .* Ellos oe 

declararan codas las cofas que aquí fe ha- 
zc.Arifiarcho>quc cAa prelb comigo, feos 

cn- 
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encomienda, y también Marco fob riñe 
de Barnabas,(del qual aueys reccbido tná 
ctamicntos.íi viniere a vofotros , re^ebil- 
C do;)y leías, que es llamado Iufto, los qua 
les Ion déla Circunciíion:£ftoá fotos fon 
ayudadores comigo enel Rey tío de Dios; 
los quales me han dado coníolacion.Salu 
daos Epaphras fieruo de £hriíio , cj es de 
lbsvueft ros, batallando fiempre por voío 
tros en oraciones , paraque perfeuereys 
pcrfeüos y cumplidos en toda la^voltm- 
tad de Dios. Porque yole doy teítima. 
v nio,que es muy zelofo por Vofotros, y por 
los que citan en Laodicea , y por los que 
citan en Hierapple . Llamado Lucas me- 
D dieoíe os encomienda, y Demas. Saluda# 
alos hervíanos que eftan en Laodicea, y i 
Nyrppha^y ala Vglefia qué cita enfocad 
fa.Quando cita Epiftola Lucre Icyda de vo 
fotutos , hazcd que también fe lea enla Y - 
gleíia 4c los de Laodicea, y que leays ram 
bíep la que eseferipta de Laodicea. Y de- i c> 

aj&A Archippo: M ira la ad miniíf ración 
que tu has rebebido enel Señor , paraque 
; „ :1a «utopías • La falutacio|i,di; mi 
•• mano Paulo. Tened merop-v. ; 

, i ■ , . ,ria de mis pnñopes.La , ~ 

; r- gracia fea coa r. . 

:: 0 }r ■; ^ ; vofotros. . 

Amen.- f - ; ¡ >; 

Xmbiada de Romaporjjry- 
chicoyOncñmo.' 

Rr. 


• ■ *.• '\ 
l X¿ 
■ ■ \ 
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LA PRIMERA 

EPISTOLA DE S. 

p AVIÓ A P O T O t A LO s * 

TheJ^onicenífes. 

CAP. I. 

^ tiaxtjtTdáaí el Apojhl por la fiy charidad 
1 délos Thefalomcenflh . Y alabalos que a f* e- 
' 1 xeplo m» tubos odian mebido la P alabra del 
1 ’EuangéUo' 

Aulo y Siluanó y Ti- ^ 
motheo.ala Yglcíia dé- 
los Theíálonicéfles , en 
Dios Padre y ctiel Se- 
ñor Icfii Chrifto: Gracia 

_ fea a vofotrtos y paz dé 

Díós nueftro Padre , y dct Scñor Icfti 
Chrifto.Noíbtros hazemos ñempré gra- 
!•&*•*•* c¡2S¿ Dios por todos vofotros, bazíendo B 
memoria de Vofotros en nueftras ©rácw>¿ 
nes fin ceñar : acordándonos de tofotrqs 
por la obra defa Te , y por el trabajó déla 
charidad,y la perfcucrancia deta ciñeran- 
ca en nuéf^ró Señor Iefu Gbriftb, delante 
de nueñro Dios y Padte.-íábiendo (berma 
nos amados ) vueftra elecion fer de Dios: 
Porque nueftra predicación del Euangc- 
lio no füc para con Yolbcrbs fojamente 

en 
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ALQS ÍHESA^O. cap.i u 

en palabra, fino también en virtud , y en 
E/piritu fándto , y en grade cerridnmbrie, 

: como bien fabeys guales a vamos fido en 
C tre v ofotros, por amor vuerlro. También 
vhi boros fuciles hechos ymitadores nu- 
tftros y del Señor, y recibiéndola Palabra 
eh gráadc tribulación con gozo del Efpi l 

* ritu fáó&o/detalmanera que aueys frdo e- 
; atemplo^atódos los que crecnen M acedo*» 

sia f AcKáyá» Porq de vofotros ha fido di 
' irtilgádá la Palabra dd S efior , no íolo en 
MaCíedodíá y Achaya, pero aun tatííbicn 
‘vueftra^ftque tcneys en Dios haltcfgado 
a todoíugár i detalraancra que nofotros 
no tcnempsncceísidad dcdczircofi algu '* 

D ni.’Ppf íjuléíllos anudan de yofotibs , tjue 
cntrad'a^tritnós a Vpfo¿rós,y ttnñó ftícf- 
t cs corlqbnidos délos y dolos a Dios, para 
ícniiraDibs biuo y verdadero , y enerar '• 
délos *c icios afu Hijo ícfus;ahju¿ éFrcíii- 
citó délos 'muertos, clqual ños libra dda 
tri dúe élb por venir» * v rt ;i 

cap. II# v : 'T n ;’; ; 
^Triidés kla mentada tonque aflor íesptedito el 
’ EÜañfrtBe ÍH uxe ¿ractaf a Dios que tettiñtrbn 
fa voiába tomo cotméma aunwi fitéronpet 

VP&fá i ' ‘ ' ^ : ”? r K ' 

O hjtae hermanos , vofotros tócíhioa 
:/& íabeyé nueftra entrada a vofotros , 

* ^ue doduc vana ¡ pero auiendo deántcs > ' 4 

r nólbtrds^hdcci do munchos males ¿y fídbf* - i » "• 
< ynjuriados en Philipfis,cbmo^óíbtrósia r 
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bcys > tuu irnos ofadia cnnucftfp Ó ios, de 
predicaros el Euangclio de Dios » coa 
a o contra^ grandc'combatc.Porquc nucida exorna- 
cion , difft cioñ oofue por vía de engaño»ni de innm 
t bad. diciar li con^Fraude : Pero cómo oóíocros 

•a, hyfocrt auíamos íidp prouados de Dios ,paraquc 
fa la predicación del Euágelio nos fucile en- 
Aft.ióat come ndada.afsi hablamos ,no cotnoagra 
dado alos hombres, fino a Dios^uc pru- 
ffalm.i.e cua nueftros corazones. Porauc no cóucr- 
jereAj.b fainos jamas eo palabra de aaplacion, afsi 
rümf.c copio vofotros Iabeys, ni cppocafion de 
gal.i.b auaricu f Dios es redigo; N i tampoco feuf B 
hwr.yJb camos gloria délos hombres J ni de voíb- 
tros.m de otros : aunque podamos e (lar 

cnaptpfiJad comoApoftol^x^Ghriftor 

•o t bem masiuemos n humildcsea mfoiodcvoío- 
gnos y mS tros, como fi e! ama criaílc á fuV hijos .Ef~ 
fes» tando detalmanera aficionados a voío- 
tros,, teníamos defeo de comunicaros no 
fotameme el Euangelio de Dios» pero tam 
bien nueft ras prop rías animas, porque To- 
ys amados de nolotros. Hermanos ? bien 
os acordaos de nueftro trabajó y fudor, 
porqu 1 * trabajando noche y dia , por no 
dar pcíadúmore a ninguno de .yofotros, 
Afí»it»a, predicamos entre voíotros el Euangcfe 
to.£ de Dios . Tcftigos foys vofotros,y Dios, 
a.cvr. quanfan&amente,y juicamente, y fin cul 
i .tbtf.yb pa ayamos conueriado entre Tofotros que 
aueys creydo: Aisi como voíotros iabeys 
que auemos amonedado acada ydo de 

Yofp 


y 
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Tofotros ( como el padre a fus hijos > ) y 
os emos coofolado , y adjurado que ap- 
duuieííedcs dignaraécc (égu Dios. que os 
q ha llamado a Fu Rey no y gloria. Por ella 
caufa noíbtros hazemos cambien gracias 
a Oios fin fucilar , que quádo reccbiífecs de 
nofotros la Palabra* déla predicación de 9 o>porla 
Dios , lareCcbiftes no como palabra de palafrén 
hombres , mas (íegun que ella es verdade- deysa tono 
.rameóte) Palabra de Otos t laqual tarp^er a Diot 
bien obra en voíotros que creeys . Por* 
que’hermanos, yofo^ros Toys hechos y mi- 
tadores délas YgleGas de Dios , queeñan 
en Iudea ep Iefu Chrifto, porque también 
aueys padecido las mefmas cofas de los 
de vueftro proprio linage , que noíbtros 
también délos ludios . Los qualcs como 
macaron al Señor lefus, y a fus Prophc- 
tas,aísi también nos han períeguido a no 
íberos, y no ion agradables a Dios , y/on 
adueríarios de todos los hóbres, detendie 
donos de hablar alos Gentiles , paraque 
fean fatuos; porque ellos colmen fíem- 
D prc fus pecados. Porque ha venido fobre 

ellos la yra de Dios ”■ hafta la fin. Ora h<;r •cs,<¡uefi 
manos, eftando priuados de voíotros, por mámente 
algún tíempopde viha.no de coracomtao ¡miran U 
tomas procuramos con gran deneo ver yfgapde 
vueftra cara . Por lo qual queíimos venir d/oí* 
a vofotros(aío menos yo Paulo) vna vez, 
y aun dos; empero ha nos impedido fata- N 
las , Porque qual es nucífera efperan^a, 

Rr. iii. 
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*54 I. EPIST.DE S. tA. 
o gozo, o corona de^oria ? no íoys vo- 
fotros delante nueftro Señor Tefú Chrif- 
to enfu aduenimicnto ? Cicrtámentc vo- 
fotros fojtenucftra gloria y £ózo. 

*' ' CAP. II i. 

^Para confirmación déla ft deüos/h s tmUa a 
Timotbeo , exénandolosque m fe turben por 
' las aficiones, las quales fiempre acompañan al 
^uangelio* 

P Or lo qual.no lo pudiendo ya mas $u A. 
fr¿r,ha nos parecido de quedamos ío 
. los en Athcnas.Y auemos cntbiadoaTi- 
ntotheo nueftro hermano , v miñiftro de 
Dios > y ayudador de nuclíra obra encl 
Evangelio de Chrifto.paraqiic óscónfir- • 
maffc y confolafle de nueftra (e:afin ni 
güno fe turbe eneftas tribulaciones : cicr 
taméte vofotros nacimos fabeysq (omos 
puertos para efto. Porque qusndo eftaua. 
mos con vofotros os apergcbiamos.dizic- 
Atf. 14 «d do que auiamos de padecer ’tribulacio- 

nes.como también ha contecido, y voíb- ^ 
trps lo fabeys . Por efto tambicn.no pu- 
diendo yo mas íufrir.lo he embiado para 
conocer vueftra fe: temiendo qUc el que 
tienta ; no os vüicflc en alguna manera 
tentado , y que nueftro trabajo nofuefle 
hecho vano. Mas auiendo poco a venido 
Timotheo de vofotros a n 010 tros . y auien 
do nos dado buenas nueuas de vueftra fe, 
y charidad , y queteneysíiempre buena 
memoria de nófotros,dcfleando rtr nos, 

como 
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ALOS THHSALO. ' 
como aofotros también a vofotros : por 
O cftohermanos,emos rebebido confolacio 
Je vofotros en todas nueftras tribulacio- 
nes y necesidades, por vueftra fe -. Porque 
agora no ib tros biuimos,ft vofotros eftays 
¿riñes enel Señor. Pues queacion de gra- 
cias podemos hazera Dios por vofotros, 
por codo el gozo coque nos gozamos por 
vofotros delante de nueftro Dios: orando 
o noche y dia fin ceñar , paraque podamos 
- r ver vueftra cara, y Tupiamos lo que falta a 
vueftra fe? El Dios y Padre nueftro, y nucf 
tro Señor Icfii Chrifto quiera enderezar 
nueftro camino a vofotros. Y el Señor os 
multiplique, y os haga abundar en chari- 
dad délos vnos para con los otros, y para 
con todos como nofotros también para 
con vofotros, para confirmar vueftros co 
rabones fin culpa en fan&idad delante de 
nueftro Dios y Padre para la venida de 
nueftro Señor Iefu Chrifto, con todos fus 
Sanólos. 

CAP, lili, 

A monédalos a bimt vida de inocencia y jufti 
cia>y a que cada vno trabaje . Que la triftex/t 
: por los que mueren ha de fer reglada conla ef- 
f erarla déla refurrecion, 

A T)Vesquantoalo que refta hermanos, 
vi nofotros os rogamos , y amoneda- 
mos por el Señor Iefus, que como aueys 
rebebido de nofotros la manera como 
Qsxonuienc conuerfar , y agradar a Dios, 
Rr. iiiu 


CAP.iiii. 
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6o$ I. EPIST.DE S. PA. 
j&ow. itut afsi abunJcvs mas y mas. Ciertamcii- 
f phef 5 .d té vofotros íabeys gue preceptos os vui- 
X petr .3 21108 dado por el Señor lefus • Porque cf- 
ta es ia voluntad de Dios , [ es afijar* 3 
vuedraíanftificacion: que os abdengays 
de fornicación: y que cada v no desroío- 
trosíepa pofleerfu vaíoen ían&ificacion 
"o,paJ$m. y honor : no en • aüe&o de concupifcen* 
cia, como los Gentiles que no conocen 
a Dios .Ninguno agrauie, ni engañe a íti B 
hermano en algún negocio: porque el Se- 
ñor tomara venganza de todas eftas co- 
las , como también os lo auemos antes di 
cho y teftificado. Porque Dios no nos ha 
llamado a ynmundicia, finoaíanéfifíca- 
cion . Por lo qual el que [eft*] mcnofprc- 
cia,nomenofpreciaa hóbre > ñno a Dios, 
rofitns que ha puedo fu Efbiritu fan&o cn'nofo- 

tros . Quantoala charidad hermanablc, q 
noteneys necesidad que os eícriua: por- 
Iwm.iyd que vofotros mefmos foys entenados de 
xf .& Dios, que os ameys vnos a otros . C ierra - 

í-juan.z. mente también lo hazcy san fi con todos 
bOf A los hermanos que edan en Macedonia: 

empero hermanos» rogamos os que abun- 
deys mas y mas, y trabajeys de biuir pací . 
ficamétc,y de hazer vuedros ¿>prios negó 
cios,yqueobreys co vuedras (ppriasnae 
nos, como os auemos mandado: Paraque 
conuerfeyshonedamétecólosqedan de 
fuera: y que no tegays necesidad de nada 

Tata- 
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También hermanos,no quiero qiie vola 
tros ignorey s de aquellos que han dor mi 
do, porque no íéays entri Mecidos , como 
los de mas que no tienen efperan^á « Por* 
que £ creemos que Icfus muño, y es refu- 
D citado,fcmejahtementc también los que 
duermen por lefus, Dios los licuara con 
el. Ciertamente nofotros os dezimosefto 
por la Palabra del Señor , que nofotros 
que biuircmos, y quedáremos haftaia ve 
sida del Señor, no precederemos alos que 
duermen . Porque el Señor mefm o con- 
clamor y boz de Archangel, y con trom 
peta de^Dios decédera del ciclory los que 
|bn muertos en Chrifto , refucilaran pri- 
mero: Defpues nofotros que biuiremos,y 
quedaremos , feremos juntamente con el 
Jos arrebatados enlasnuues al encuentro^ i.Cor. Xf £> 
del Señor enel ayre:yaísi eraremos fícm 
pre con el Señor. Por tanto confolaos los 
vnos alos otros con cftas palabras. ; 
c A P. v* 

q T rata del ¿id final y de la incertitud del. Exor 
talos a yetar, y a armar jfi colas armas efpiri 
t nales. Encomiéndales dos miniaros del fuá - 
gelio. 


Vanto alos tiemposy mometosde 
V^ticxnpos, hermanos, no reneys necef 
^>-^fidad que os eferiua* Porque vo 
íbtros meíinos fabeys cüplidamente,que 
el día del Señor vendrá comoladron enla 
noche. Porque quando dixeren ¡Paz y fe- 
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Coi i: EPIST. DE S. PA- 
guridad, cdon^es les fobrevcrídra .muer- 
te íiibitaneá r como el dolor del parro ala 
tnuger preñada^}’ no cica paran. Mas vo- 
íbtros hermanos , no cdays en tinieblas* 
de talmancra que aquel dia os come de fo 
bre falto, como el ladrón . Todos «tofotros 
Hijos di ibys hijos de luz, y hijosdcl dia.noíotto* 
lm c noíbmos:dcla noche , ni délas Tinieblas* 

No durmamos pues como los otros, pero 
velemos y leamos templados. Porque los 
que duermen , duermen denoche , y los 
Efai.^p.e que eflan embriagos, denoche eftan em- 
briagóse ^ Mas noíocros que lomos deL 
dia, leamos- templados, vellidos délas co- 
E fhef. C.e ra^as déla fe y déla charidad , y por yel- 
mo , la cíperan^a de Talud. Por que D ios no 
9 es t conde nos ha puedo en ■ yra, Uno para alcanzar 
neme n. Alud por ntfeftro Señor íefu Chrida , el 

qualfue muerto por noíotros:para q ago- 
ra velemos', agora durmamos, biuaroos j u 
taméte cóel.Por tanto amonedaos vnos.a 
otros y edificaos vnos a otros,como tábic 
lo hazeys . Aísi mefmo hermanos , os ro- 
gamos que conozcays alos que traba- 
rán ¿acre vofotros,y velan íbbre v ofot ros 
enel Señor, y os amonedan , para que los 
Km. 11A tengays en muy grande edimapor char 
rnat.il A ridad , por U obra que hazen,y tened paz q 
heb.iyd con ellos . Semejantemente os rogamos , 
hermanos , Amonedad alos que ion. defor 
i.PéS. 3 J deoadorcófolad alos que ion de flaco ani 
me. ayudad atas enfermos :fcd pacientes 

con 
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con todos I MirkjTqye^ninguno buelua a luc.rt.s 
oiro mal por mal, pero feguid fiéprelo q phili 3.4.* 
es bueno, afti páta^enfre voíbtros como pa ccclefiZtC 
ra pó todos. Gozaqs íiqprc.Orad fin geílar. 

Hazed gracias en todas cofas:porque ella 
esla voluntad de Dios por lefuChrifto, 

P para con voíbtrcp.No fpagucysel - Eípi- * es % elJpm 
rixu.. No menofprecieys las Prophccias. del EJpS* 
Prouad todas las ¿oías , retened loque es ColoJ. 1.4 
bueno . Abfteneos de toda aparencia de 
mal. Y el Dios de paz os fanótifique en- 
teramente : y vueftro eípiritu,y anima, y 
cuerpo fea conícruado entero fin culpa 
: cnla venida de nuéftro ^eñor IcfuChri- 
ílo. Fiel eselquc os ha llamado , elqual 
también lo bara . Hermanos , rogad por 
nofotros . Saludad á todos los' hermanos 
con befo íanfto.Y'oos! adjuro por el Se-: 
ñor , que cfta epiltola fea leyda a todos 
los Sanólos hermanos. La Gracia de 
nuefiro Señor íefu ChriílQ 
fea con voíbtros , 

Amen. 


La primera epíftola alosThefaloniccfscs 
file eferipta de Alhenas. 
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LA SEGVNDA 

E P1 S TO LA D E S. P A V- 

1.0 APOSTOL ALOS TRIS- 

faloniceñfses* 

CAP. I. 

oalas el Kpoflol defn fe,charidad> y pudenda 
y mueflra que par perfecciones fe canana al 
R>eyno de Dios, y qne lospcrfegtsdores no qm 
duran fin caftigo. 

AuIoySiluano,y Timo A 
motbeoala Yglciíadc- A 
íov Thcfaloniceníses cu 
O ios nqeftro Padre y en 
c! Señor Icfu Chrifto; 
Gracia fea con vofbtros 
y paz de Djos.nueftro Padrcy del Señor 
leiu C brido. Hermanos , nofotros dc- 
uemos (¡empre bazer gracias a Dios por B 
voíotros,como es jufto.porquc vueftra fe 
ya en grande crecimiento , y la charidad 
de cada vno de todos vofotros abunda de 
ynos para con otros : De ralmanera que 
nofotros meímos nos gloriamos de vola 
trosenlas Yelefías de Dios , por vueftra 
paciencia y fe en todas vueftra* perfeeu- 
& §>demo eiones y tribulaciones : las quales íüfris: 
Jb***»* [que fon] "aprouacion del jufto juyzio de 
Dios , para que íéays auidos por dignos 

del 
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del Rcyno de D ios , por el qual tám - 
¿ bien, pade^eys . Porque es coía juila de- 
lante de Dios que el de en reconpenía 
aflicion al os que os afligen : y a volocros 
que íoys afligidos , deícaofocó noíotros» 
en aquel dia(que el Señor Idus fe mani- 
féftarc del ciclo 'con los Angeles de íú *0,mtru 
potenciaren llama de fuego, tomando vc- 
gan^a de los que no conocen a Dios ,y que 
no obedecen al Euangelio de nueflro Se- 
ñor Iefu Chriflo.Los quales sufrirá la pe 
na, que es, perdició eterna, delante la pre 
. íencia del beñor , y de la gloria de ñipo- i.t WVj 
tencia, miando viniere para fer glorifica- 
j) do • co líis San£los,y a ícr hecho admira- Centre '' 
ble en todos los que creen). Porque nuef- 
tro teftimoniopara con voíbtrosha fido ^ 
creydo. A cftc nn tam bien rogamos (km . '< ' " 

prc por voíotros : para que nueflro Dios CoUf. 
os {íag* dignos de íii vocación , y cumpla 
todo el buen propofí ¿o de fu bon dad, y la 
obra déla fe con potencia: Para que el 
nombre de nueflro Señor IpíuChriflo fea 

Í * glorificado en vofotros y voíotros cncl, ' 

9gun I agracia de nueflro Dios, y del Se- 
ñor Iefu Chrifto. . . 

CAP. 

^ E*o rudos d eftar firmes enla fe . Tf4f4 deU 
yemda del Kntichrifh: déla eficacia de fu 
flnnay miraglos enUtcfHt perecen . Quehd * 

defetdefcubtertoy muerte deChriflo.Orapsr 
k ddfo Tbefaímkmfies* 
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A S y mefmo, hermanos , os rogamds 
por el ád jcáihí ieoto de úueílro Se- A 
M4U3.Í ñorÍefuChriíto,y por nueftra cógregació 
encl, Que no feays depredo moui dos de 
E pbef. 5 .b vueftro cntédimiétd, y que no feays tur- 
hados ,ni por efpü, ni i>or palabra, ni por 
'carca como embiada ele noíbtros,como fi 
• cldiade Chrifto cftuuiefle ya ^erca- Na- 
die osen gañe en ninguna manera. Porq 
[eftedia] no védra fin q primero fea venido 
■ o , apofta- el "apartamiento, y que el hóbre de peci- 
Jia,q»es do íéa reudadó,hi jo de perdición , que es 
desear la fe Adueríartó,y fééníaíjá fobre todo locpie 
éékwer- 1 es llamado Dios, o ’Deydad hada venir a ]} 
dad, [egun eftar íentado énel templo de Dios, como 
Clin fifi- Dios, demóftfandorfe aísí mefmo fer 
tno, T ertn Dios ^No Ósacordays que eftando áutt 
Sano , y con vofotros ,ós dezi i a ellas cofas? Y agora 
A mito fio. bien fabeys que ló detenga,)' es, para que 
: ~ l ' fea reuelado en fu tíétnoo . Porque ya o- 
bra el mylíerio de maldad, folamente te 
nicndo[jí»rpy»o^ ‘ágóra halla que el lea 
*es^eshe~ 'quitado de en memo. Ycnton^es lera toa 
tboyrtdn riifeílado el perúer(p,álqual el Señor def 
K¡do en na truyra con elEfpirjtu de lu boca, y confu- 
da. mira cónla clatidád de fu ádqenimien- 
Ej4t.11 .4 ro; a La venida del qu al [hombre defecado]^ 
9 o,lafre íégun lapperaciqn dé (atañas , con to<^i 
ficta, o dn potencia, y ftñafc's, y to ir agios toen tiró* 
ración# ef tos , y con todo' érígaño dé maldad en a- 
todo. quellos que p'erccérírporque no Kan ré^c- 
Mat.i 4«e bldo el amor déla; verdad, para que ítiélfi 

fal- 
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, AL 9 S THE SALO.' - cap.hx 
faiteo?» Y por dio Dios les embiara cffica 
G¡fL. de engaño para que crean, ala mentí- itta^.b. 
jipara que fcan "juagados todos, los que 'condes?*, 
qp yqieren creydo ala verdad, r pcro antes dos . 
.yilier^n aprouado ala injufticia ~ Empe- 
go hermanos amados del Señpr , noío~ 

E tronquemos fiépre hazergraejas a Dios 
.pop^oíbtrqs^orq Dios ps ha elegido dé 
C .dq^i principio para falpd, por 1 a ía&ifica l 4 

ciop del Efpu , y poxla^c^ela verdad^- / 4 x 
Jo qpal ps V llamado por nueltrp Euan- 
ge lio para ?, alcanzar la gloria de nueítro % pojjeer. 
-S hri ftp.P orjp^ual^iprmanqs, 

cílad^me^y tenedlas imUpjipiQnes que 

ytapw tifawsp &*£& pjjjabra.o : 

-f cop ; carta ppcftra . El mefmo, -$eñor leía 
i<:b#p,j^^rpPjoay > ?ajfc^qüc t}os ' *’* 
J^aaipado.y 4^doxQnfoJ^ipq pierna, y ¡ 

, -feuena cfpe^apíacograci^pnfucley^ 
cora$pncs,y oyConf^^euíoda pa- 
J^bra y bi^ctu obra . 3Up t n 

i • ■'’.■■■• ¿"a 9. ^rit/fT 
^JzícmtedÁfji ¿tifus ¡jraciánesffí^o fíeftales que 
je, afarten délos malos ,y que hjhga octofiaí. 

Como fe han dé autr con los que binen aéfor - 
' ,k, éfc nudamente* n “ ( „ 

A Y*nro alocppefta » hermanos, Epk A* 

i rogad . ppr no/pttO* para que colo.+.a) 

U Palabfa dp rP^. : corra, uhef.qj 
yfca glorificada > : afsj. ¿pipo entre. ?@ r- i.cer.i.b 
rfot ros | y que nofotrpf/camps librados 
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*4 II. ÉPIST. DÉ S. PA 
délos hombres inportuno* y penjeríbf. 
*U>nó tb Porque la fe * no es de todos : Pero fiel es 
¿ os creen* el Señor, que os confirmara y guardarade 
ttiál. Tenemos también tal confianza de 
vóíbtrosporel Señor, que hazeys yh¿- 
ts^fiber fe ys todas las cofas que noíberos os * man 
porlaPa damos. V el Señor enderece vucfftosco- 
' labra de Tabones enel amor de Dios, yen fafcfpe- 
Dios* ran$a de t hríílo.Ora hermanos en nóm- ® 

brede nueftró Scñot Icfti Chrifto, ó* ina 
damos que os aparreys de todo hermano 
* ' . q anda deíqrdcnadaméte, y no conforme 

ala enfeñán^á que ha Teécbicfo dc ; nofo- 
tros.Ppfqtte vóíotros mefrnos fabeys co- 
Atlos.iZ. mo es ncctflafio qué ▼ofotrós ho* ymr* 
4.10 . «• teys : porqgeno ati duuimos deíbtdenada 
l.cor*4'C mente entre f ófotros , y no comimos el 
l.thef%.b pan de ninguño debaldc, fino con traba* 
jo con íudor;obfandó noche y dia.afin de q 
too dar pefadfimbrc a ninguno dcVóía- 
tros . No , que no teñgáihos \k poteftad: 
fino para que nos dictemos a nofotros 
mefmos pprcxcplo a vofocros , para qup 
nos im i taffedes. Porque también quanoo 
cftauaraos con. yofotros ,os mandaría- 
mos , que fi alguno no quería trabajar, 
^ue no comicfle. Porque oymos que ay al 
güitos entre vófbtro$ r qiie andan de fofde- 
• ' nadameñte,faobátí endonada, fin&biui- 

’ 1 endó curibfemente . ’Porlóqual manda- 
mos alos qué fon tale* , y rogamos pdr 
nueftro Sener leías Cferiíto, que coman 

fia 
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A TlMOTÜEO. 
íu pan obrando pacificamente. Mas voíb 

D tros hermanos, no os canfeys de bien ha- 
zcr. Y fi alguno no obedece a nucftra pa- 
labra, notaido por carta, y noconuerfcys 
cóncl,para que fe auerguen^ery no lo ten 
gays como a enemigo , fino amoneftaldo 
como a hermano. £ 1 Señor de paz os de fie 
pre paz en todas maneras. £1 Señor fea có 
todos voíocros. Lafalutació de mi mano 
P$ulo:que es la íeñal en cada carta:yO 
eícriuoanfi.La Gricia dé nuef 
tro Señor Iefu Chrifto 
fea con todos Vo- 
íocros . A- 
mcn. 

*** 

lá fegunda délos Thcfalonicenfles fiic 
cmbladade A checas. 


LA PRIMERA 

EPISTOLA DE S. PAV- 

XO APOSTOL A TIMOTHIO» 
CAP. X. 

fUfituye el Aptfhl a Tmothetcmtnrlosptr «. 

uetfieti JeU fura dottrüut, mtjhmdeU jp 
tifia deBa> nfi un b*«m tm/áoitm, «áW- 
mi, y edtfkadmdcVUf 
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I. EPIST. DE S. PA.' 

A V L O Apoftol de Icfu 
Ckriftopor clmádamié A 
to deDios nueftro Salua 
dor , y del Señor leíii 
i Chrifto , que es nueftra 
efperá^aíaTimothco mi 
verdadero hijo en la fe, Gracia, mifericor 
dia,y paz de Dios nueftro Padre, y de le. 
9 o t dmone- Chrifto nueftro Scñor.Como yote'ro 
fie. guc que te quedafles en Ephcío, quando 
# yó me partía para Macedonia [quien] 
que tu denuncies a algunos que no enfe- 
nen deotramanera,ni fe ocupen en fábu- 
las y genealogías , que fó fin terminólas 
cuales engédran queftiones, antes que c- 
dificacioa de Dios, que es enla fe . Mas 
el fin del mandamiento , es charidad de 
&of 9 f« ij.e coraron puro, y de buena confciencia, y g 
de fe no ¿ngida-Delas quales cofas por a~ 
uerfe algunos apartado, han (ido conuer- 
\ tidos a palabra vana, queriédo fer Dodo 
tes déla Ley , tío entendiéndolas cofas que 
Rom.y*$ hablan, ni délas cofas que aftirraían. Bien 
(abemos que la Ley es buenaíi vían del- 
la legítimamente, íabiendo que la Ley no 
es puefta ál juftó , fino alos in juftosy re- 
beldes , alos máluados y pecadores, alos 
menofpreciadorcs y prophanos, alos que 
ymlosqm hieren a fus'padres , y afus madres, alo* 
hurtan ho homiddas,aIos adúlteros , alos íodometi 
bm Ubres eos, aíos*N azi ados, alos mentí rofos, aloe 
9/tenm perjuros, y ú alguna otra cofa ay que fea 

con- 
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A-TI.MOTHEp. 1cAt.t. 
contraria ala fita do¿lrioa.qucjjsícgun 
el Eúangelio ■ déla gloria de Dio* bendi- 
C to,clquai me ha fido cometido . G racias v 

hago alegue me ha fbrtifleadoen leíu 
Carillo nueftro Señor , de que mchácf- 
tinftdofiel, poniéndome en fu ferui^io, * 
amí aue primero era blafphemo,y per- rm.K.d 
íeguidor , y oprcflbr violentoiempero he ’ 
alcanzado mifcricordu , porque lo hize 
con ignorancia por incredulidad. Mas la 
gracia de nueftro $eñor há tanto mas co- 
piofamente fobrepujado con fe ycharí- 
dad,iaqual es en lefu Chnfto.Eíta es pa- 
labra cierra, y dignado fer por todas vías 
.xe$cb¡jda ^ que leíü Chriíto es venido a( 
xnundppor faluar alo* pecadores , cjelos 
jua|c¿ yo fo y el principal . Mas popefto M at.p i 
te alcanzado mifericordif , paraqyc en mar.%4 
miel primero como en.vn dechado fe- 
fu Chrifto demoítrailc toda clemencia 
¿los queauian de crccr cncl para la vida ' 

D Cierna . Pues ai Hcy dclqt, Egios , ín- 
mortáheyiiuifiblc , a Dios fplp fabió fea 
tonara yglpriá para ^fic^r^iamás r ‘A- 
# *pcn<- Ifljp jJimothcp , yo te Cncomi¿ 

? en^o e^e precepco;qUe íegun li? prophe- 
¿as que de ti ha precedido, pel¡ccs por cír 
laá'buenf batalla, teniendo fe y buena tí 
iciencta, laqual aulendp,4gunp$4cicchá 
j do Jbian pcrecido dela fe . Dclps qualesejp 
*n^wp>y.AÍc^di^ los míales yo ty 

l i,,;, .. ' •. 7o,V- ^ v 
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iil I. EPIST. DE S. PA 
entregado a íatanas , para que apren- 
dan a no blafphcmar. 

c A P. II. 

fO&cfehagan oraciones publicas fot todos , y 
porque razan. Qual es el atauio délas m^r- 
' sis chrijtianas: Y que fean modeftas yjub* 

■ \ ■ utas . 

f Y O pues amoncíto que ante todas co A 

JL fas íc hagan peticiones , oraciones, 
iupikaciones.y aciones de gracias por to- 
dos los hombres: por los Reyes y por to- 
dos los que eftan puertos en dignidad, pa 
xa que binamos vida apazibfé y fofega- 
da, en toda piedad, y honert i dad. Porque 
cfto es bueno y agradable delante deDios 
nueftro Saluador , cfaual quiete que to- 
dos fós hombres lean laidos, y que venga ¿ 
• ’ al conocimiento déla verdad . Pprque 

vno es Dios, y vho el Mediador de Dio» 
zXm .2 . y délos hombres /tefu Chrifto 'hombre , 
Elqual íc dio arsimeímp precio deredép- 
cioú por todos ,1 fara que fuejfer"] tettimo- 
nio en fus tiempos , dclquaí ] 

yo foy puerto Prcgonero:y ÁpprtoTCvcb- 
dad digo en Chrílo, ncr mietítd^Doítor 
délos Gentiles ¿ri fe y verdad . Y o quiero C 

{ oles quéloshóbtcs oren en todo tugar, 
euantadó las tríanos puras, fínyra y^diflc 
fion.Scmejantémctc rabien que ías muge 
res and€ ed vellido honerto.con vergueé 
y modeltia , no có cnercípados cabellos, 
o c 6 oro, 0 perlas, o vellidos fúmptuoíba; 

mas 
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A T IMOTHEO. cap.iix. 

mas en aquel que es decence a mugeres q 
13 demueftran el cemor y reuerecia de Dios i.Csr.i^g 
por buenas obras.La muger apreda en file 
ció cd toda fubieciÓ .Pero no permito que 
la muger cnfeñc.ni que tega autoridad fo 
brecl hóbre,fino que cfte en fiiencio.Por 
que Ada fue primero formado, y Euadef- Gm.iJ 
pues . Y Adam no fue engañado, pero la 3 A 
muger fue engañada, y fue en preuaríca- 
cion: Mas empero ella (era fatua por la ge 
neracion délos hi jos, fi" permaneciere en "ewfiber» 
fc,y a mor, y íanáificacion , cé raodcílía. las muge 
cap. m. m 

^ Muefhra de que dona ha de eflar Jetado tlrer- 
¿adero Otofpo. Q u¡¿es an deferios Diáconos y 
fus mugeres. Del Myjlmo déla piedad. 

A T) Alabra fiel: Si alguno apetece oflficjk> 

JL de Obifpo, defea vna obra excelente . 

Es pues neccíTario que el Obifpo fea yr- 
reprebenfiblc : marido de vna fola mu* 
ger,vigilantc,"fobrio > modefto, que amo 9 0) frudete 
rotamente hofpede los eftrangcros, pro. 
prio para enfeñar ,no dado alvino , no 
mouedor de difcordias.no Cobdiciofo de TiM.i 
ganada deshonefla:fino humano, no rea 
zilloío,no auariento.que lepa bien goucr 
nar fu familia > que tenga hijos, íubietqs 
en toda reuerencia . Porque fi alguno no 
labe gouernar bien fu familia, como ten- 
® dra cuydadodela Yglcfia de DiósiÑo fea 
nouicio,porque hinchado defoberuia.no 
cayga enla condenación del DiabJo.Y te 
Sf. üL 
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610 I. epist.de s. pa 

también neccíTario que tenga buen tefti- 
monio délos eítraños , porque nocayga 
en vituperio , y enel lazo del caluniador, Q 
Semejantemente es neccíTario que los 
U, granes. Diáconos fean'modeftos, no doblados en 
. palabras, no dados a mucho vino, no cob- 
hsyUenm diciofos de ganancia deshoncfta : " que 
fiáadosen tengan el íccrcto déla fe en pura conícka 
Ufe ¿da cia.Y que cfios fean primeramente pro- 
religión uados.deípues íiruan íiendo hallados yr- 
ehrijtiana* reprehenfibles . Semejantemente es-ne- 
ceflario , que Cus mugeres íéan modcftai, 
v a, md&- no 0 calumniadoras, lobrias , fieles en to- 
I yenus. das cofas . Los Diáconos íéan maridos de 
vna íola muger: que gouiernen honefta- 
mente fus hijos, y fus familias . Forque 
los que vuieren bien adminiftrado . al- 
canzaran buen grado para fi . y gran li- 
bertad en la fe, laqual es en lefu Chrifto. 
Yote cícriuo «fias cofas , teniendo cfpe - U 
ranf a que en breuc yre a ti : Para que tu 
fepas ( ü yo me tardare ) como conuicnc 
coucríár enla cafa de Dios, que es la Y gle 
fia de Dios biuo, columna , y firmeza de 
la verdad. Y fincontradicionelmyfterío 
déla piedad es grande , que Dios es ma- 
nifefiado en carne, es jufiificado en Eípi 
ritu , tifio délos Angeles , predicado a- 
los Gentiles, creydo enel mundo, y rece- 
bido en la gloria. 

CAP. lili. 

^Vrofhetí^elAfoflUUsemrts^éeann^eniúi 

P°- 
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A TiMOT HEO. cap.iiii. 
poflreros tiempos, y como dcue Jeftarfmey* 
do el Obijpo clmftiano contra tilos. 

A TE L Efpiritu dize claramente que cnlos 
JtZi poftrimcros tiempos algunos fe apar 
taran déla fe , aplicandoffe a efpiritus en- 
ganadores, y a doarinas de demonioi.En 
feñando mentiras en hy pocrcfia, tcoien- Í í rt *3* <í 
do cauterizada la conlcicncia • Prohi- 
biendo el cáfaríTe, mandando abftenerne 
délas viandas que Dios crio para víar del 
las con acción de gracias alos fieles , y a- 
los que an conocido la verdad . Porque - 
toda criatura de Dioses buena, y ningu- tecU^b 
na cofa es de deícchar , fi íe toma con ha 
zimiéto de gracia,, porque es CwíUfica- 
da por la Palabra de Dios, y por oradon. 

_ Si tu propufieres eftas colas alos herma- 
nos , leras buen miniftro de í elu Chrifto, 
criado enla, palabrasdelafc, y de buena 
do£tr¡na,laqual has fiempte feguido. Em 
pero defecha las fábulas ynutiles.y leme- 
jantcs alas dclas vieja, : y excreta* enla . • 

piedad , Porque el cxercicio corporal es 

para poco prouechofo, mas '* p le< U « 

proucchofapara todas colas , laqualtic- 
ne promeflas déla vida prefente, y de P 9 
la que efta por venir . Efti es palabra 
cierta , y digna de fer totalmente rece-- 
bida . Porque por cfto fufrimos traba- 
jos , y fomos vituperados : porqüe cf- 
peramos en Dios biuó > que es el Sal- 
úadór de todos los hombres , principal- 
Sf. iiii. 
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*n I. EPIST. DE.S PA. 
mente délos fieles . M anda eftas cofas, j 
eníeñaJas. Afsi biue,quc ninguno menoU 
H,patm i. precie tu juuentudrpcro fe « dechado alos 
fieles en palabra, en conueríacion.en cha 
ridad.en cfpiritu,CD fe,y en purcza.Haf- D 
taque yo venga empícate enla leeion.en ü 
exortacioo, y endocrina . No tengas 
en ñoco el don que cfta en ti , elqual te es 
dado por Prophecia , con impoficíon de 
manos , conauthoridad del Sacerdocio* 
Exercita eftas cofas, cfta encí las; para que 
Vovtftfc* tu aprouechamientoíea manifiefto* a to- 
iofas. dos. Vela íobre timcfmo,v fobre la do&ri 

na . Perícuera en eftas cofas; porque hazi- 
endoefto íaluarasatimcfmo, y alos que 
te oyeren. 

CAP. V. 

ÍQí obifpo frn declinar déla verdad ha de 
tratara cada vnofegtid decore de Juper/ana. 
Que tales deue ferias que an de fer elegidos pa 
ra el fcrtéiáo del* Ygljia . Y otras partícula 
tes amonejladones . 

O reprehendas afpcrametealquc es A 

X^l anciano , fino amoneftalo como a 
padre: alos má9ebos,como a hermanos* 
lasmugeres viejas , como a madres , a- 

lasmugeres mo^as, como a hermanasen 

es,tyuda todacaftidad."Hórra afasbiudas q f6 ver 
y ten cuy daderaroéte biudas. Y íi alguna biuda tic 
f™; ne hijos,© nietos, «ellos apreda primero a 

o, ellas les gouernar fágamete fupropriacafa.y a re 
enfenen. cópcfarafus Padres el biérccebido.Porq 

cfto 
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títo es honeílo y agradable delante de 
Dios. Y laque es verdaderamente biuda y 
•defblada,ticncefperá$acnDios, y pícuc fes Jola y 
ra eo peticiones y oraciones noche y día. defttt*yé¿ 
Mas la que efta en deleyees, biuiendo cf- 
ta muerta. Manda también ellas cofas pa 
raque ellas fean yrreprehenfíblcs.Y fi"al- * o,alj¡mé » 
guno no tiene cuydado délos fuyos,y prin 
cipalmente délos de fu familia, negado ha 
® la fe, y es peor que ynfiel. La biuda fea e- 
legida,no menor que de íéíénta años, que 
.ayafidomugerde vn marido, aprouada 
conteílimonio de buenas obras, u ha cria 
do a fus hijos,íi ha hofpedado alos cílran- 
geros , fi ha lauado los pies délos San&os, 

5 ha íocorrido alos afligidos, (t ha perfeue 
rado en toda buena obra. Pero alas biudas 
que ion mas mofas, no las admitas: por- 
quequando ellas han'fido disolutas con*- * iS * 
tra Chrifto, quieren cafarle , teniendo fu Moenfol 
condenación : porauer defechado la pri- 
mera fe . Y allende deflo cambien foo o- deleytes . 
eiofas. y aprenden a andar de cafa en cafa: 
y no fofamente ion ocioías.pero aun tam 
bien parleras, y curiofas , hablando cofas 
Q que no fon licitas. Yo quiero pues que las 
que fon mogas íe cafen : que engendren 
hijos, que gouiernen la cafa,y que no den 
ninguna ocaíion al aduerfario, paraque 
tenga caufa de maldecir. Porque ya algu- 
nas fe han aparrado, ñguiédo a faranas. Si 
algún fiel, o alguna fiel tiene biudas, ayu- 
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, deles, y no fea molcftada la Y glcfia , para. 

que aya lo qucbafte para las que fon ver- 
daderamente biudas . Los ancianos que 
gouiernan bien , fcan tenidos por dignos 
0 esjufimu desdoblado honor: princi pálmete los que 
don y rene trabajan cala Palabra y doctrina. Porque 
tencia. la Eícriptura dize : No ataras la boca al 
buey que trilla. Y,Ei obrero es digno de 
i¿oT' 9 .a fu jornal . No admitas acufacion con- D 
math.ioJb tra anciano , fino debaxo de dos ,o de tres 
dmMp.d teftigos . Reprehende delante de todos a* 
los que pecan:paraque los otros también 
tengan remor . Yo te adjuro delante de 
Dios, y del Señor leíu Chriíto,y délos An 
geles elegidos, que guardes citas cofas fin 
precipitación de iuyzio , y fin hazer cofa 
al guna declinando ala vna pane. No pon 
gas depreíto las manos fobre alguno ; y 
no comuniques conlos pecados agenos. 
Guárdate atimcfmo puro . No beuas dea- 
quiadelante agua : pero vía de vn poco de 
vino, por tu cítomago, y por tus continu-, 
as enfermedades . Los pecados de algunos 
hombres fon manifieftos de fuyo, que pre 
cedeo al juyzio: y de otros, (e liguen oef- 
pues • Semejantemente también las bue- 
nas obras fon antes manifieítas : y las que 
Con deotramanera no pueden fer efeondi- 

t C A P. VI. 

í InfhruccUn para los pernos. Defiriue los faifas 
Mores dados a gañida masftea edificado*. 
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H uyrla avaricia. No mboluaffc m y anas 
do Sbrinas, 

A ’ O dos los íicruos que eftan debaxo 

JL del yugo,eftimcu a fus íeñores ícr di 
gnos de todo honor : porque el Nombre 
de Dios , y fu dottrina no fea blafphema- 
da . Y los que tienen feííores fíeles, no los 
menoípreden , porque fon hermanos, au- 
tes los finían porque fon fieles y amados» 
los quales fon participantes del beneficio. 

B Entena efias cofas, y amonédalas. Si al gu^ E fbefá a 
no enicñadcotramancra, y no fe allega'a 
las fanas palabras de nueftro Señor Iefu 
Chrifto.y ala do&rina que es íegun el te- 
mor de Diós: cfte tal es íbberuio fin faber 
nada, mas antes defuariandoen reboluer 
queftiones y contenciones de palabras» 
délas quales fe engendra y nuidia , renzii- / 

las,ynjurias,malas fofpechas, vanas díípu 
tas de hombres que fon corrompidos de 
entendimiento^ eftan priuados déla ver- 
dad, eftimando la piedad fei*ganancia. A- *es % arte dt < 
v pírrate délos que ion tales. Es cierto gran ganar y 
de ganancia la piedad con conte ntamien Jtruita fu 
to .Porque no metimos cofa ninguna en- avaricia. 
el muodo.’y es cierto que tampoco podre \ob.i,d 
mos licuar nada . Pero teniendo mante- JLclefj.c 
íiiniicnto, y conque nos podamos cubrir, 

C feremos contentos con cfto . Porque los Eckfio.h 
que quieren fer ricos, caen en tentación, y Kkos, 
en lazo, y en munchos dcíéos locos y da- 
ñólos que anega alos hdbres en muerte>y 
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€U I. EPIST. DE S. PA. 
perdicion.Porq u c la rayz de codos los mi- 
xJTtmjJÍ fes, es auaricia: banal algunos apetecien- 
do,lian errado déla fe , y fe han aísimef- 
xnos corredado en munenos dolores. Pero 
tu, o hombre de Dios, huye ellas cofas; y 
ligue juílicia, y temor de Dios, fe, chari- 
dad, paciencia, máfedumbre .Pelea la bue 
na batalla déla fe, apreheode la vida éter 
na,alaqual eres llamado, y has hecho bue 
na comeísioQ en prcíencia de muchos tef- 
tigos . Yo te mando delante de Dios que 
▼iuifíca todas las cofas , y delante de lefu 
Chriftoquedioteftimonio debazo Pon- 
Im&.it.g ció Pilato de buena confeísionique guar- 
des el precepto fin macula, y fin reprehen 
fion,ha(la la manifcflacion de nuellro Se 
ñor lefu Chriílo; laqqal en fus tiempos 
mollrara el bienauenturado y foto Princi 
Apo.t/'C, pe, Rey délos que reynan , y Señor délos 
19 d que feñorean, el qual foto tiene inmorta- 
fuan.\,b lidad , y mora'cn luz inaceísible , alqual 
!•/** 4«rminguno délos hombres habido, ni tam- 
poco le puede ver : alqual fea honrra y po 
genciafem pitera a. Amen. Mádaalosque ^ 
fon ricos enelle mundo, que no íéan de a- 
nimo arrogante, y que no pongan fu cipe 
ranéenla yncertinidad délas riquezas: fi- 
no en Dios biuo, que nos da todas las co- 
fas abundantemente para víár deltas; qué 
hagan bien , que fean ricos de buenas o- 
bras,que fean fáciles en repartir, comuni- 
cando de buena gana* atheforando para fi- 

incll 


KtmJt 

buena 

dtdf. 
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A TI MOTHEO cap. i. 
meíinos vn buen fundamento para lo ad 
uenidero: paraque tomen la vida eterna. 

O Timotheo, guarda el dcpofiio/ euiran *delafané 
¿o las prophanas vanidades de palabras, doclrin* 
y las oppouciones déla (ciencia ialfamen- q»' has te 
te nombrada: laqual algunos profef etbido. 
(ando, han errado enla fe.Gra 
cia fea contigo • , 

Amen. 


Embiada de Laodicea que es la prin- 
cipal ciudad de Phrygia Pacaciana. 

LA SEGVNDA 

EPISTOLA DE S. PAV- 

X.0 APOSTOL A TIMOTHEO* 
t CAP. X. 


^ Alaba' el Apoflol la fe de T imotheo. Excítala 
a ferfenerar enla fina doctrina :y que defe- • 
éu todas qieJHonts locas .Loa a Onejrfboro. 


A V L O Apodo! de Icíii 
Ohrifto, por la voluntad 
de Dios, fegun la Pro* 
xneflade vida , laqual es 
en IcfuChrifto,aTimo 

theoxni amado Hijo: Gw 

cia,mifertcordia , y paz de Dios Padre, y 
de Iefu Chrido nucítro Señor Gracias 
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6i2 II. EPIST. DE S.P^. 
hago a Dios, alquil finio dcfdc mis prcde- B 
hcl.iua ccilbres con pura confciencia, que un cef- 
, far tengo memoria de ti en mis oraciones 

noche y dia,deíIeando de verte, acordafi 
4o me de cus lagrimas: paraque yo fta lie* 
no de gozó , trayendo ala memoria la fe 
no fingida que efia en ti,laqual mofó pri- 
mero en tu agüela Loyde, yen tu madre 
Eunica: y foy cierto que mora también en 
ti. Por la qual caula te amone fio que def- 
pierces el don de D ios, que efta en ti por la 
ympoficion de mis manos . Porque Dios 
* esypufta no nos hadado Efpiritu de N temor;fino de 
nimidad. potencia, y de amor, y de templan^ . Ño £ 
te auerguen^es pues del rdtimopio dp 
nuefiro Señor , ni de mi que foy fu pr cío; 
pero íe participante délas afíteiopes del 
Euangelio, fegunla potencia de Dios ., el 
x. Cor.i.tf qual nos ha hecho fatuos, y nos ha llama* 
eptjcf.z.b do con fu (anda vocación ; no ie£un mi- 
tit^.b cftras obras, fino fegu fu proponte y gra 

Ram>i6,d cia,laqual nos es dada por Icfii Ghrifto 
tpbef.yb a.ntes délos tiempos eternos , y agoles 
colote d manifeftada por la aparición de nuefiro 
tit.i .4 Saluaáor lefu ChriíVo.elqual ha defiruy- 
i.ptJLid do la muerte, y ha Talado a luz la vida, y la 
I .tim.z.b inmortalidad por el Euangelio r del qual 
yo foy puefió Pregonero y Apoftol.y Doc 
tor délos Gentiles.Por la qual cauía yo pa 
dezco también efiásebfas ; Mas empero 
no me auergUen^o ; porque yo íe aquiea 
he crcydo, y efioy cieitó que es podefafí» 

pira 
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A TIMOTHEO . caimi. 


_ para guardar mi depofíto halla aquel día . 
u Ten la forma de lanas palabras, las quales 
tu has oydo de mi cd la fie, y cbaridad que 
es en Iefu Chrifto . Guarda el excelente 
depofíto que tees encomendado por el 
Efpiritu finito , que mora en nofocros. 

Tu ftbes que todos los que eftanen Afía 
fe há apartado de mi, délos quales es Phy- 
gcllo,y Hermogenes. El Señor haga mi- 
fcricordia ala familia de Onefiphoro,por 

Í |ue m unchas vezes me ha recreado, y no 
eha auergon^ado de mijeadena : Mas 
quando eftuuo en Roma , me bufeo dili- 
gentemente, y me hallo* El Señor le de a 
el que halle miíericordia delante el Señor 
en aquel dia : Y en quantas colas me aya 
feruido en Epbefo,tu lo fabes mejor. f 


C AP. II. 

^Exortalo a fofiirafii cienes por ¿ Euangcltol 
Móndale que fe aparte det debates y yanas 
i que ¡tienes , mefir ando per txemploquanptli- 

f ofasfean . 

V pues hijo mió , íé fortificado enla 
gracia que es en Iefu Chrifto. Y las co 
las que has oydo de mi*por monchos tef- 
_ figos. enfeñalas a hombres fieles, que le- 
an íufficientes para eníéñar también ao- 
tros. Tu pues ^ufrcaflicioncs como bu- 
en guerrero de Iefu Chrifto . Ninguno 
que pelea fe embuelue enlos negocios de 
la rida; afin que;agradc al que le efeo- 


2.C o .>.4 


\ 


Digitized by Google 



* 3 o II. EPIST. DE S. PA. 
gio para pelear. T también £alguno* pe- 
lea , no fera coronado > linó peleare legí- 
timamente. Neceílario es que el labrador 
primero trabaje qué tome délos fru&o). 
Entiende las cofas que digo:y el Señor te 
de entendimiento en todas cofas.Acucrda 
SX015.4 tequelefu Ghrifto refucito dclosmuer- 
ht-id tos, que es déla ñmieote de Datiid,fegtm 

mi Euangelio,enel qual yo gufro trabajos 
baila fer atado como mai|iechor:empero 
la Palabra de Dios no efta atada. Por cfta j 
caufa güiro todas las cofas por los elegi- 
dos, paraque ellos también alcancen la (k 
lud,que es en Icfu Chrifto conla gloria e~ 
ll0fvf.8 x terna . Ella es Palabra cierta,que ñ noib- 
jMrt. 10.4 tros lomos muertos conel,biuircmos tam 
l.Cer.ui bien coaehñ fuñimos, reyn*remos tam* 
tAefi bien concl : £ lo riegardmos , el también 
X, thef ya nos negara: £ Tomos yncrcdulos,cI perma 
negé fiel , y no puede negarle afimeímo. 
Amoneda eñas colas, proteílando delan- 
te el Señor, que ellos no £gan contiendas 
de palabras, que no traen ninguna rtili- 
dad , mas fon para peruertir alos que las 
oyen. procura con diligencia detepreícn Q 
tar atimeTmo aprouado a Dios obrero 
que no fe auerguenge, diftribuyendo rec- 
tamente la Palabra déla verdad.Tambien 
huye la vanidad prophana de bozes: pof- 
• es , elmsí que aprouechara para mayor impiedad* 
gaeUmm Y £1 palabra como gangrena le eílende- 
fi&godes. ra: délos qualcs es Hymenco y Phileto» 
Anm. que 
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que fe han aparrado déla verdad, díziédo, 
que la refurrecíon es ya hecha, y perú ier- 
ren la fe de algunos Mas empero el fun- 
damento de Dios cita firme, que tiene efe 
teíéllo, El $ cñor conoce alos que ion Tu- 
yos : yqualquicra queinuotacl Nombre 
D deChrifto,aparteíledclamaldad.Pues en 
vnagran cafa no folo ay vaíos de oro , y 
de plata, per6 cambié de madera y de bar- 
ro: y los vnos fon para honor, y los otros 
para deshonor. Si alguno pues fe iimpurc t . » 
afimcfmo deftos , lera vaío fandificado 
para honor,y vtil al Señor, y aparejado pá 
ra toda buena obra Huye también los de- 
feos de juuciitud,y ligue juftida,fc> chari 
dad,y paz conloS que ynuocan de puro co 
ra^on al Señor . Y dcíecha las queíliones 
que fon locas y fío do&rina,fabiendo que 
engendran contenciones. Y noconuicne T# y ¿ 
que el íicruo del Señor fea contencioío, **’ 
uno que fea benigno para con todos , pro- 
prio para do&rinaf , que $ufra los malos, 
q enfeñe con manfedubre alos que reñí 
ten , para ñ en algún tiempo Dios les de 
arrepentimiento para conocer la verdad, 
y que falgan del lazo del diablo , citando 
prefos déla íu voluntad. 


CAP. III. 


M uefita qm tales feran lospoflrens tiempos .Y 
qual fera el fin délos falfos dotlores. Y la condi 
, don ddósfios . y la manera de efeapar ¿ejhs 
Tt. 
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61% II. EPIST. DE S. PA. 

males >que es,feguirfana dothioay la edsfUa- 
cion que fe enjeba enla Santta E fcriftura. 

C Abe pues edo,quc en los podrcros dias A 
i * O vendrán tiépos peligrofos. Porque los 
v hóbres (eran amadores de fimefmos,aua- 
ricncos, vanagloriólos, íoberuios, maldizi 
s.T«m.4«a entes, dcfobe dieces a fus padres y madres» 

% pet.ya ingratos, menófpreciadores de Dios , £a 
I mlh amcion natural, un fidelidad, calumniado 

res, fin templanza, crueles, aborregedores 
*e, délos "del bien, tray dores, atreuidos, hinchados» 
bmnos amadores de deleytes mas que amadores 
de Dios , teniendo apárencia de religión, 
pero auiendo negado fu fuerza . A pártate g 
tábien dedos tales* Porque dedos ion ios 
queíe lanzan cnlas cafas, y traen captiuas 
las mugcrcillas cargadas de pecados , las 
quales fon licuadas de diuerfos d cíeos, fi- 
ctapre aprcndiédo , fin poder jamas venir 
Hj toi-yi ai conocimieto déla verdad. Y comolam 
nes y Mambres refidian a Moyíen,aísi tá 
bien edos rcfiden ala verdad, hóbres cor- 
rompidos de entendimiento, reprouados 
quanto ala fe.Pero no aprouecharan mas: C 
porque fu locura fera manifedada a to- 
dos, afsi como fue cambien la de aquellos. 

■ o,efiase - Mas empero tu ya has ■bien entecado mi 
j cerdudo, do&rina,ynditucion, ,p poíno, fe, roáíedu 
bre,charidad,paciccia,f íccucioncs, aflid 
AA.13.z4 ones ; las quales.cofas me acdtccieron en 
Anriochia,y en Iconio,y en Lyüra,oualcs 
períecucionesyoayafufrido: pero de to- 
das me ha librado el Señor . Y cambien * 
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A TIMOTHEO cap.xiií. 
todos los que quieren biuir fielmente ch 
IcfuChrift6,^ade^cránperfccucioi).ícro 
los hombres malos, y engañadores apro- 
vecharan en peor, engañando ellos , y cf- 
D tan do engañados .Mas tu pericuera enlas 
cofas que has aprendido, yiquetefon cn- 
Coincndadas , conociendo dequien las a- 
prendiftciy que defde tú niñez has conocí 
do las letras Sagradas, las qüales te piicdÉ 
hazer labio para la íalud por la fe q es t cn 
Icíu Chrifto.T oda la Eícriptura es diuina 
m&m inípirada, y vtil para do&rina, para a.Pad.i 
rephenfion,para correcio,para ynftrució rom. 15.fr 
que es en jufticia: paraq $1 hñbrc de Dios 
lea entero, “aparejado para toda buena o- \ firma * 
bra. cap. lux. 

^ Amone jlalo a que injifia en predicarla? alabra > 
y haxtrfu oficio. Vredixe fu muerte ejiar cerca 
naManda a Ttmothco que V enga ael,y filuda 
a mu ncboschriftum os. ° 

A 'V r O te adiuro pues delante de Dios y 
X del Señor Iefu Chriftó,qüc ha de juz 
gar biuos y muertos, en fíi aparición y fu 
Rcyno.PrcdiCa la Palabra, y níiftc a tiettx 
pd y fuera de tietepo, reprehende, alhena- G 

za i amonefta con toda" maníedumbre p 9 o,longaui 
do&rína . Porque vendrá tiempo enque midad . 
no cufriran lafanado£trina, pero tcnicn- i.T;m»4¿ 
do los oydós cozquillofos amontonaran 
afsi do&orés' cófortne a íiis defeos, y apar 
taran los óydos déla verdad,y conucrtiríc 
an a fábulas • Mas tu, vela en todas cofa¿, 

Tt. ii. 
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füfre aflicioites,haz la obra de Euangelif- 
ta:haz pericia tu adminiftracion .Porque B 
ya yo cftoy para fe r facrificado, y el tiem 

E o de mi partida eítajgerca. Y o he peleado 
uéna batalla, be acabado mi carrera, he % 

guardadora fe . Quanto alo que refiada 
Corona de jufticia me eíla guardada, la- 
dual el Señor judo juez me dara en aquel 
di a: y no tan folamcnt¿ ami , fino también 
a todos los qiie aman fu venida . Procura 
con diligencia de venir prefto ami : por- 
que Demás me ha dexado, por auer el a- 
Colof*4*e madoefteprefente mundo, y fe es ydoa 
! Theíálonica, Crccens a Galacia , Tito a 
D al macia, fofo Lucas eíia comigo. Toma 
a Marco y traelo contigo , porque me es 
muy vtil para el feruicio. Y o también he 
embiado a T ychico a EpheíaQuando vi C 
9 o, arqueta niercs,trae contigo la - capa de camino aue 
yo dexe en Troas en caía de Carpo: y los 
libros, pero principalmente los nargaiñi- 
nós . Alejandre calderero me ha necho 
monchos males: El Señor le pague confbr 
me a fus obras ( delqual tu también te 
guarda) porque el ha Alternan era reflui- 
do * nueílras palabras. Ninguno me fi- 
uorecio en mi primera deffenfa , mas to- 
dos me dexaron:plega a Dios que no Ies 
lea ymputado. Pero el Señor eíluuo comí 
go ,y me conforto , paraque por mi fucile 
confirmada la predicación, y la oyefiento 
Jos los Gentiles : y fue librado ¿cía boca 

del 
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del león • Y el Señor me librara de toda 
mala obra , y me guardara p*ra fu Reyno 
celeftial , a el fea gloria para íiempre ja- 
mas. Amen. Saludadme a Prifca y a Aquí- Amb.iJ 
la, y ala familia deüneíiphoro. Erado fe 
quedo en Corinchio. A Trophimodexe 
enfermo en Mileto . Haz demanera que 
vengas antes del youlerno.Enboio y Fu* 
cíente, y Lino , y Claudia y todos los 
hermanos te íaludan . El Señor 
leíii Chriílo fea con tu of- 
piritu .Gracia fea con 
vofotros. A- 
men. 

La fegunda Epiftola a Timotheo fue ef- 
cripta de Roma a Timotheo quando 
Paulo fue otra vez prefe ntado a 
Ccfar Nerón. 

Fin déla fegunda a Timotheo. 

LA EPISTOLA 

DE S. PAVLO APOS- 

TO! A T I T O* 

CAP* I. 

^ Atufa el Apoftol aTttocontoha de gouemarla 
que mimftros ha de elegir, y cute tal 
ha de ferelOhiJpo. Móndale reprehender ales 
que entre los Cretenfes engabanan con fábulas 
y mandamientos de hombres* 

. Tt. iii* 
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EPIST. DE S. PA. 

Aulo fiemo de Dios , y A 
Apoftol de Icíu Qhriíto, 
íegulafedelos elegidos 
de Dios, y el conocimien 
4 UC CS fc- 
el temor de Dios'cn 
Kom,i(J laeíperao^adda vida eterna, laqual Dios, 
tphef.$J> n U e no fabe mentir, prometió defde antes 
ñbfii'C ¿dos tiepos eternos, y ha manifeftado en 
t»tm» i. c f U 5 tiepos fu Palabra, por la predicacid,la 
1-ptdr.l.d qual mees cometida íegun la ordenación 
gdaLha ¿c Dios nueftro'Saluadona Tito mi ver- 
dadero hi jo,fegu la fe comü[«*rr no/otrosj 
Gracia, misericordia, y paz de Dios Padre 
y del Señor lefu Chriíto nueftro Salua- g 
dor. La caufa porque yo te dele en Creta, 
es , paraque acabes de corregir las cofas q 
faltan , y que por cada ciudad conftituyas 
Presbíteros, como yo te lo auia ordenado. 
%.Tm.ya Sihlguno es fin crimen, marido de vna ío 
la jnuger,que tenga hijos fieles, no acufa- 
dos de diflblució , o yncorregibles, [Jea eU 
riia. ] Porque es neceflario que el Obifpo 
fea fin crime como diípéfador de Dios, no 
‘edSiMlr 'pertinaz, no yracudo,no dado al vino ,no 
intuya mouedor de difeordias , no cobdicioíode 
ganada deshonefia, fino q ho^ede amo- 
rofáméte los eflrageros , amador de bon- 
' dad, prudete , judo, lando, tepl^do , retene 
dor firme déla Palabra fiel, laqual es fegu 
. la doctrina , paraque fea poderofo para a* ^ 
monedar con fana do&rina,y conuen^er 
alosque contradizé: porque ay munchos 
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A TIT O cap. ix. 

yn corregibles, habladores de vanidades, ' 

' y engañadores, princ i pálmete ios que ion 
déla Circunciüon , alos quales es necefla- 
rio acapar la boca, losquaies deftruyen co 
das las familias , eníeñando por ganancia 
deshonefta lo que no cóuiene.V no de en- 
trellos,fu proprio Propheta dixo: Los Cre 
ceníes ion hempre mencirofos, malas bef 
D rias,viencres perezofos. lite teilimonio 
es verdadero.Por cita caufa reprehéndelos 
riguroiamence : paraque fean íanos enla 
fe, no aplicandolie a fábulas ludayeas, y a 
mandamientos de hombres que fe apar- 
tá déla verdad.Todas las cofas cierto fon 
limpias alos limpios : pero alos fuzios y a 
los ynfíeles ninguna cola es limpia , mas 
anees fu entendimiento y fu confciencia 
citan contaminados. Ellos conficíTan que 
conoten a Dios, pero nieganle con las o- 
bras:fiendo abominables e *yncredulos y "ojefobc# 
reprouados para toda buena obra. entes* 

CAP. II. 

q E xartalo a ferfeuerary confemar U verdad: 
y que la ¿achina fea fana >y acomodada alos 
oyentes , paraque cada vnoafnnda afir filen 
fu vocación. 

A TV/I tu, habla las eóias que ion de^en 

JLVxtesa fana doctrina. Queloshfibrcs 
. viejos fea reptados, graues,modeiios,fanos 
enla fe, en charidad,y en paciecia . Scme- 
j átemete tábic las mugeres viejas que an- 
dehentrage cóuenictc a pfonas chriítunas 
, Tt. iiii. 
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¿ 3 S EPIST. DES. PA. 
do fea caiuniadoras, no dadas a mucho vi 
no.fean eníeñadoras del bicn,paraqtte yn B 
fti tuya en prudécia alas mugeres mocas 
que lean amadoras de fus marídos>que a- 
men a fus hijos, que íea prudétes, cadas, ca 
* o benignas (eras /buenas, fuoietas a íüs maridos , por 
que la Palabra de Dios no íea blalphema 
C olofa •b da . S eme janteméce amoneda alos mi^< 
i.fed'$.a bos,que fean teplados, dan dote atimefmo 
en todas cofas por dechado de buenas o- 
bras coformes aladoürina^ndn^erídad, 
en grauedad de coftumbres, en palabrafe 
na,liédo en todo yrrcphéíible:paraqueei 
que cdtradfec fea contundido, no teniédo 
ningu mal que pueda dezir de nolotros.A- 
‘Efbcf.6,4 moneda alos iieruos q obedezca a fus fe- C 
ñores , agradádoles en todas cofas, no ref- 
pódedores , no ladrones, íino modrádo to 
da buena lea!tad:paraq adornen en todas 
colas la do&rina de Dios nuedro Salua- 
dor.Porque la gracia de Dios,faludable a p 
todos los hóbres,ha aparecidos nfcñao do 
nos.que rcnuciado ala impiedad y dedeos 
mundanos, biuamos cncde prefence ligio 
(ebriamente, judamenre, y piadofaméte: 
cfpérando labieauenturada eípera^a,y la 
manifedaeió déla gloria del gran Dios, y 
GaL ii. de nuedro Saluador Iefu Chrido.El qual 
TJtim. i.b fe dio afsimefmo por nofotros: para rede 
ephef %.b mi r nos de toda maldad, y purificarnos pa 
"est&dica ra fi por pueblo 'particular , feguidor de 
doafufer buenas obras. Anunciaedas colas, y amo- 
«wro. neda 
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nefta,y reprehéndelo toda autoridad:dc* 
manera que ninguno te menofprccic. 
cap. ni. 

f?or ¿beneficio de Chñfto los amonefta a obede 
cer alos fuperiores : y exercitarjfe en todas hue 
nos obras . a huyr las yanas dotírinas 9 y al he 
retuo . D ejpnesfaluda a algunos* 

A Moneftales quefean fubictos alos 
41 Principados, y Poteftadcs,quc obc- 
A dczcan alos Gouemadores,que efteo pref 
tos para toda buena obra , que no digan 
mal de riadic,quc no tengan entiendas: fi 
no que fean humanos , moflrando toda 
man íédu robre para con todos los hom- 
bres. Porque cnel tiempo paffado noío- 
tros también eramos fin entendimiento, 
dcfobediéces, errados, firuiendo a defeos 
y diuerfos deley tes: biuicndo en malicia, 
cinuidia, aborrecibles , teniendo odio v- 
• nos contra otros. Mas quando la benigni 
B dad, y clamor queDioá nueftro Salua* 
dor tiene alos hombres , Apareció, nos ha 
hecho faluos,no por las obras ( las guales j¿phef : i*h 
fon en jufticia ) que nofotros vuieflemos 
hecho : mas fegun fu mifericordia , por el 
lauamicnto déla regeneración , y renoua- 
cion del Efpiritu faüfto, elqual ha diftun 
dido abundantemente en nofotros por le 
fu Chrifto nueftro $ aluador: para que fien 
do juftificados por fu gracia, feamos he- 
chos herederos fegun la cfperan^a déla 
vida eterna. Efta es palabra cierta: yo 
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*40 EPIST. DE.S PA. 
quiero que tu affirmcs citas cofas ; para 
•trfiumex que ios que han creydo a Dios ,*íé ctnplc 
telóte*# en diligentemente en buenas obras. E (tas q 
dumaj a- colas ion buenas y prouechoíás alos hó- 
dw. bres. Pero tu deíccha las queitíones locas 

y las genealogías, y contenciones, y deba 
tes déla Ley:porque ion ynutiles y sanas. 
vTm.i.tt Huye del hombre herético, deípues dda 
I4m.z,d primera y íégunda amonedación rfabicn- 
doque eloue es tal, eíta peruertido, y pe- 
ca otando por ámefino códcnado.Quan 
do yo te embiare a Artemas, o aTychiSo, 
procura con diligenü^ de reñir ami a N i 
copolis: porque tego determinado de paf 
9 es, frote Íarallielynuierno/Embia delate con di 
etes ¿tiene ligencia a Zcna doctor déla Ley, y a Apo 
cejfariop* lo, de manera que ninguna coíá íes falte. 
neleam Y los nueítros aprendan también a cm- 0 
picarle en buenas obras para los vfos ne- 
ccílarios, porque no (can finíruéto . To- 
dos los que citan comigo te Taludan. 

Saluda a los que nos aman en 
lafe. Gracia féaconto- 
dos vofotros. 

Amen. 


Eefrcipta de N icopolis en 
Macedonia. 
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CAP. I. 



f R Mega ti Aboflol a Vhilemcnjpf»fieruofn¿- 
tiuo y ladrón : enme fe defcriae al bino las 
entrañas de thariaad de S.P anlo, 

J Auloprifiooero de Icfu 
| Ghrifro f y Timotheo 
l nueftro hermano a Phi- 
^ lemon nueftro amado y 
¡j coadiutor , y a Aphia 
nueftra amada , ya Ar- 
chipo compañero de guerra có noíbtros , 
y ala Ygiefia que efta en tucaGuGratía 
fea con vofotros , y paz de Dios nueftro P hil*l*a 
Padre, y del Señor IcíiiChrifto . Gracias 
hago ami Dios , habiendo íiempre me- 
moria de ti en mis’ oradones , (oyen- 
do tu charidad , y tu fe» que tienes enel 
Señor Ieíiis , y con todos los Sanéaos) 
para que la comunicación de tu fe fea 
efácaz por el conocimiento de todo 
bien : elqual efta en vofótros" para con n 0 p % 
Iefu Chriílo. Porque nofotros tenemos 
grade gozo, y cófolacion en tu charidad, 
por caufa hermano , que las entrañas de- 
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*4% EPIST. DE S. PA ¡ 
los San&os han (ido de ti recreadas. Por 
loqual aunque yo tenga gran libertad én E 
leía Chriftc de mandarte loque te conufe 
ne:eropero mas quiero rogártelo por cha 
ridad,aunqueyoíeatal, es aíaber , Paulo 
viejo , y agora también prefo po'r leíit 
Chrifto.Ora pues yo te ruego por mi hi- 
joOneíimo(alqualhcyo engendrado en 
mis prifiones) enel tiempo pallado a ti de 
faprouechado, pero agora afsiati,como 
ami muy prouechoío.Alqual yo he torna 
doa embiar : Recibelo pues, que es mis 
entrañas. Alqual quería tener comigo, pa 
raque me liruielle por denlas priüones 
del Euangelio ; pero no he querido hazer 
nada En tu confentimicnto, porque tu bié 
no fuelle por via de necesidad , lino vo- 
luntario . Porque poruentura el íe apaño q 
de ti por breue tiempo, para que tu lo re- 
cibieiTes perpetuamente: no ya cpmo ficr 
uo,lino mas que íieruo , quiero dezir, co- 
mo a hermano amado , principalmente 
para mi :y quanto mas para ti, y fegun la 
carne *y íegun el Señor. Pues l^me tienes 
por cdpañero, recibelo como ami. Y fite 
ha oífendido en algo, o te deue algo, atri- 
buyemelo ami: Y o Paulo he elcripto ello 
demi mano , yo telo pagare , puedo que 
podría dezirte,que aun a ti mefmo allen- 
de dedo te me aeues. Ea pues hermano, 
afsigoze yo de ti enel Señor : recrea mis 
entrañas enel Señor. Yo te he elcripto 

confiado 


Digítized by Google 


GAP.! 
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confiado de tu obediencia, fabiendo que 
D tu haras mas délo que yo digo. M as tam- 
bién con efto me apareja la poíáda ; por- 
que yo efperoque por vucftras oraciones 
iere reftituydoa voíotros.Epaphras,quc 
cfta píeío comigo en lefu Chrifto,, Mar- 
co, Ariftarcho, Demás , y Lucas mis ayu- 
dador es, íe te encomiendan. La gra- 
cia de nueftro Señor lefu 
Chrifto fea con vueftro 
eípiritu. Amen. 

1 *** 

Embiada de Roma por Oncfimo (Ieruo. 

LA EPISTOLA 

DE S. P A V'L O APOSTOL 

ALOS HEBREOS. 

CAP. I. 

fM ueftM el A poflol la grande*# y excelencia de 
Cbrifío forre ¡a délos Angeles, y declara fu of 
ficto ¡ellos. 

Viendo Dios munchasvc 
zes , y en munchas mane- , 
ras antiguamente habla- 
do alos Padres por los Pro 
phetas , eneftos poftrime 
ros dias nos ha hablado 
por fu Hijo : alqual cftablecio heredero 
f dé todas la ¿oías , por clqüal también 
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bktn.iut hizo los ligios . Elqual [ Hijo ] como fea 
cdof.i .a.e el rcfplaador déla gloria ,y la propriá y- 
mar. U.d magen de fu íubítancia , ygoukrneto- 
epbef.ix das las cofas con la potencia defu Pala* 
aftos. i.a bra , auiendo hecho por fimefmb la pur- 
7 Z gaciori de nucftros pecados : efta íéntadó - 

1 ala dieftra delá Mageftad enlas alturas» 
ílcndo hecho tanto más excelente que los 
Angeles, quantomas excelente nombre 
ha alcanzado quellos .Porque aquál délos 
Vfd.i.b Angeles aixo jamas .T u eres mi Hijo, yo * 
%. Keg.7 te he oy engendrado? Y otra vcz:Yofcre 
i-para, fu Padre, y el fe ra mi Hijo. Y otra rez qua 
%%b do introduze a fu Primogénito enel mus 
P fal.$6.c do,dize: Y todos los Angeles dcDios loa* 
v doren . Y quanto alos Angclcs,dize : El* 
JfaLio+a que haze fus Angeles efpiritus , y ala lla- 
ma de fuego fus miniftros . Pero del Hi- c 
PJ4/.45.6 jodize :0 Dios,tuThronocsererno,yeI ** 
ceptro de tuRevno.es ceptro de re&itud. 
Tu has amado la jufticia,y has aborreci- 
do la maldad:por ella caufa Dios tuDios 
te ha vngido con olio de exultado íobre 
Vfa. iou tus parcioneros . Y tu Señor, cocí prind* 

pío foadafte la tierra , y los cielos fon o* D 
oras de tus manos . Ellos perecerán, mas 
tu permaneces, y todos íé epuejeceran co 
mo veftidura,y les rebolueras como a va 
fja.iioat manto, y feran mudados : pero tu ere*d > 
értos. t-fj meímo.y tus años no faltaran . -Y aqüal 
4 del» io.t délos Angeles eldixo jamas : Siéntate a- 
mi dieílra:haíla que ponga tus enemigos 

por 
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ALOS HEBREOS cxt.it. 
por eftrado de tus pies. Como, no fon to- 
dos ellos efpus adminiftradores,los qua- 
les ion embiados para adminiftrácia por 
aillos q ha de recebir la hereda defalud? 
cap. ii. 

í P ata atraer loshobres a Cbrtfb projtgue ende- 
mofhrar fu digmdady fufoderfobre tedas las 
cofas : Muejbra también como Je abaxo a ferho 
bre hermano meflro para redámenos . 

P Ór cita caula nos es neceílario rete- 
ner con mayor cuydado las cofas qué 
nos han hdo dichas, no acótezca que nos > 
oluidemos.Porque íi la palabra que fíje di 
cha por los Angeles , fue firme : y fi toda 
tranfgrcísion y dcfobcdicncia recibió ju- 
ña recópenfacion ,coino eícaparemos no 
fotros ti menofprecianios tan grande fa- 
ludílaqual quando primero cometo a fer 
contada por el Señor , fue confirmada pa 
ra con nofotros délos que la auian oydo : 

Dios dando júntamete teftimonio por fe 
nales y miraglos,y diuerías potécias,y , 'dif 
tribuciones del £ípu fando , íegun fii yo- domes 
B luntad.Porque el no ha fub jetado alos An feMbsg- 
geles el mundo que cfta por venir, del- das 
qual hablamos. Y alguno dio tefiimonio 
en cierto lugar, diziédo, Que es el hobre ffaLS.a 

3 uetu tienes memoriadelto q eselhijo *4WMj.dí 
el hóbre, que tu le viíitas ? Tu le has he- Ph#/. 
cho " vn poco menor que los Angeles# *o t ynpoc9¿ 
has lo coronado.de gloria y de honr - de tkmfe 
ra : y haslo conftituydo (obre las obras 
de tus manos » Tu le has fubjetado 
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codas las colas débalo de fus pies. Y cncf- 
to que le ha fub jetado ael codas las cofas, 
ninguna cofa dczo q no le fea íubjet\:pe • 
ro nofocros aun no vemos que codas las 
cofas le fea fub jetas . Mas empero vemos 
'o.ynpoco aquel lefus que auia (ido hecho* vn po- 
de tiempo* co menor que los Angeles, por la pafsion 
de fu muerte fer coronado de gloria y de C 
honrra : paraque por la gracia de Dios, 
guftaíle la muerte por todos. Porq era có 
uenicnteque aquel por cuya caula ion to 
das las colas, y por quien fon todas las co- 
fas, que lleuamunchos hijos ala gloria, 

*o, dedica/ "hizieíle perfecto con adiciones al Princi 
fi % confa pe de fu íalud dellos. Porque elqueian&i 
graffe. fica, y los que fon fan ¿tincados , de vno 
aom.n.d fon todos. Por laqualcaula el no fe auer 
z. torzal guen^a de llamarlos hermanos, diziendo: 
Yo anunciare tu nombre a mis herma - 
Vfal. iz.c nos.y.te alabare en medio déla Yglefia. Y 
pfal. 18.4 otra vez. Yo me cofiare enel . Y otra 
Efid.S.d vez: Hcmeaquiami , y aloshijitos que n 
u e$,hobres. Dios ufe ha dado . Vifto pues que Ios*hi- ü 
*t$,ddana jicos fon participantes * déla carne y 
tura# ton déla fangre : feme jantemence también el 
didon mor ha participado délas mefmas cofas : para 
tal. que por muerte dcftruycfíe al que cenia 
Ofia. 13 J el ymperio de muerte, que es el diablo; y 
l.cor.ud libraíle a todos los que por temor de mu 
ene , eítauan coda la vida fub je tos a íér- 
uidumbre. Porque el en ninguna mane- 
ra tomo los Angeles: pero como la fimic- 
i ce' 
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AI OS HEBREOS. cap.ih. 
te de Abraham.Por Ióqualfue neccílario 
que en todas cofas fucile íemejaúte a fus 
Hermanos , paraqut fucile fumo Pontifi- 
ce,miíericordiofo y fiel en las cofas que a- 
uian de íer hechas con Dios, para purifi- 
car ios pecados del pueblo.Porque por lo Vodcrofi 
que a el le aconteció de íer tentado , es paraayu* 
también poderofo para ayudar alosque dar . 
ion tentados. 

CAP. III. 

f Que I efu Chiflo es H i jo de D ios y mayor que 
Meyfen y y por tanto deue fir oydoy obedecido 
fm contradi don. Propone la pena délos que fui 
ron incrédulos a fus palabras * 

A T)Or loqual hermanos Santos , que 
JL foy s participantes déla vocación cele 
ÍHaI,conlyderad al Apoftol yPontifícc de 
nueftra confefsion que es Teíu Chrifto.el- 
quales fiel alque lo conftituyo , aísico- 
' nroMoyíenloeracn toda fu cafa. Porque 
cite es auido por digno de tanto mayor 
gloria que M oyíén, quauto elquc ha edi 
- ficado la caía, tiene mayor honrra que la 
mefína cafa • Porque toda caía es edifi- 
cada de alguno , mas elque ha criado toe 
* das las colas,es Dios. Y ciertaméte Moy- Nwn.ixi 
fen fue fiel en toda íu cafa,afsi como fier- 
uo,en teftimonio délas cofas qüe auiáde 
fer dichas.M as Chrifto es como Hijo fo- 
bre fu cafa,cuya caía íomos noíbtros,<i tu Su caja j u 
uieremos firme la cofian 9a, y la gloria de mos nofo- 
la efperan^a hafta la fin.Por loqual, como tros. 

Yu. 
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Pj Si; $1* dízecl Efpiritu fondo: Si oy Tofocroi oy 
adtl.+.h erdcs fu boz, no cndurc2cays vucftros co 
raconcs a (si coraoenla yrriucid cncl día 
déla cencacion end dcfierto, adonde vucf 


tros padres me tentaron: prouaronme , y 
fiero mis obras quaréta años. Por loqual 
yo fue muy ayrado córra cita generado, 
y dixe:Eftós yerran íiempre de coraron, y c 
no ban conocido mis caminos, de taima 
ñera que yo jure en mi yta que no entra 
ranen miholgan(a.Hermanos,paradai 
entes que no aya en alguno derofotros co 
ra$ on peruerlo , fubieto a yncredulidad» 
que fe aparte de Dios biuiente: pero eior 
taos vnos a otros cadadia , cntretáto que 
*éi 9 mtXto »d día de Oyes llamado, porque alguno 
qnt U id- de vofotros no (é endurezca por engaño 
mw. del pecado . Porque nofotros fomos be- D 
chos participantes de Chrifto : fi cierta* 

•# • dría mente tumeremos firme el principio dc- 
fibftanaa la»cófian(¿ hada la fin , enlato que es di 
ave nos da dio: Si oyerdes oy fu boz, no endurezcayn 
ftr ejpiri» vueftros corazones, aísi como cola yrrita 
$**l en don. Porque algunos auiendolo oydo,lo 

C hriflo. prouocaron a yra: pero no todos los que 
falidodc Egypto por [hiedra dr]Moy 
mm. 14/fen. Pues contra quien fiie muy ayrado 
quarctaaños?noloeíhiuoc©n aquello* 
que auian pecado, cuyos miembros caye- 
ron ene! dcfierto ? Y aquales juro que no 
entrariá en fu holgaba, fino alos que auil 
fido yncrcdulosl Aísi remos que cllocnó 

\ F* 
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A LOS HEBREO S # cÁp.xui. 
pudieron entrar por fu yncredulidad. 
caí, uii. 

f ta Valabrd mafntsedm firmes srtyddi 

piqúe Ufidud efrtntudfid* efoiMtíak- 
toscuyntss . DeCrnrtnd y efficdáédel* P 4* 

Me ra de Dios. D d Verificad» de Ufa Ghrifl». 

A *T*Emamos pues que alguno de fl nofo 
X tros auiendo dezadola PromcíTa de 
entrar en firholgáfa,no fe halle priuado. 

Porque á nofotros t atable» ha tido anua 
ciado como a eiíolpcró no les aprouccbo 
nada auér óydú la Palabra déla predica- 
ción , pórqucnohic ayuntada con fe en 
los que la Oyeron . C iertamen ce nofotros» 
que auemos creydo , entramos enla hol- 
gaba, como el dixó, Aísí copio yo juré en 
mi yra, que dios no entraran en mi hol* 

E aa^a: tiendo ya acabadas las obras dcfdc 
i fundación delmundó.Porquéenciér- • 
to lugar dizo afsi del día íeptimo; Y Dios ”**•*•* 
deícanfo de todas fus obras cnel dia fe- 
g ptimo. Y otra vez cncfto mefmb , Ellos 
* no entraran en mi holganza • Vitio pqcs 
que reda que entré algunos enella, y aufe 
aquellos aquien primero fue anunciado» 
no entraron por lu incredulidad : el derer 
mina deuueuovn cierto dia»deípuesde ta 
to tiempo»dizicndo por Dauid: El dia de 
oy:cotno ya efta dicho: Si oy vofotros oy 
erdes fu voz» no endurezcáis vudlros Có- 
racones . Porque ti lofue fes yuiera dado 
lei gan camamas de ay enadeláte vulera 
Vu. ü. 
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4TJO EPIST. DE S.PA. 
hablado de otro día. Por loqual la holga- 
H óiganla qi le queda para el pueblo de Dios,Por- 
tjpmmal. que elaue ha entrado enla holganza de 
Dios,el ha tembiendeícanfadode (uso- 
b'ras ,como Dios délas Tuyas. Procuremos 
pues con diligencia de entrar en aquella 
nolganfá , porque no cayga ninguno p©c 
P alabra *1 niefmocxcmplo de y n credulidad. Por- 
dtDios. S uc I* Palabra de Dios es biua y cfficax, 
y mas penetradora que todo cuchillo de 
dos íilos,y que llega hafta ladiuifion dd 
anima y del eípiritu, y también délas jun 
turas y délas medulas, y es juzgadora dé- 
los penfamien'tos e yntenctones del cora- 
jerem.i$¿ (on. Yno ay ninguna criatura que elle en 
m. 15 . d cubierta delante de fu acatamiento : mas 
2«. c todas las cofas eftan defnudas y defeubier 

p/al.u.c tas *l° s P)°s da aquel con quic tratamos. 
1 T eniendo pues noíotros aquel gran Pon- 

tífice Icfus Hijo de Dios que penetrólos 
*«¿ t fi firme Ciclos, tengamos la’confcísion.Porque no 
y tsii aflate, tenemos Pontífice que no íé puede com- 
padecer de nueftras enfermedades : mas 
tenemos, viio que fue temado en todas co 
fas fegun la feme janea fin pecada Vamos 
pues con fuzia al trono de fu grac¡a:para 
que alcancemos miferícordia,y hallemos 
gracia para íer íbeorridos en tiempo con- 
ueniblc. v * 

CAP. V. 

Compara a CbríjhyfitSmrJoaoalSéitr 
éocioy facerdotu déla Uy.cn q»* ¿telara Jm 

«Terso 


a 
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ALOS HEBREOS. cap.*. 
eternidad y excdecia.y defines reprehende la 
mdexjt deles Indios mrecehirel Evangelio. 

P Orque codo Pontífice cornado délos 
hombres, es confticuydo por los hom 
bresenlas cofas que [fe haxfn] para coa 
D¡os:paraque ofrezca dones, y íacrificios 
por los pecados. Y que pueda humáname- 
te fobrelleuar alos ignorantes y errados: 
pues que el meímo cambien efía cercado 
de enfermedad. Y a caufa de cftx[enftrme- 
dadt ]deue por fimefmo , afsi comopor el E xod 19. 

Í mcblo, ofrecer por los pecados . Y.no v- lenit . 1 9 . 
iirpa ninguno para fimefmo la honrra.fi tumi. 17.4 
noaquetque es llamado de Dios , como 18.4 
Aaron.Afsi cambien Chrifio no fe haglo 
rificado afimefmo para íer hecho Pon- 
® tificc.mas a< “ 


resmiHijo 


iquelque ! 
,oy ce he 3 


iue le auia dicho . Tu e- 
y° engendrado. Co- 
mo también en otro lugar dize : Tu eres Tfal.i.h 
Sacerdote eternalmeme Ccgun la orden pfal.iu. 
de Melchiíedech. Elqualenlos días de fu 
carne, quando con grande clamor, y lagri 
mas ofreció oraciones, y íuplicaciones al 



WVUIVVI» J'VI W - m 

^ fas a padeció: y fíédo fan deificado ha (ido 
caula de falud eterna a todos aquellos que 
le obde^emllamado de Dios Pontífice íé- 
gun la orden de Melchiíedech. Delqual 
auiamos de dezir mu n chas colas, y difti- 
eiles de declarar , pues que vofotros foys 
Vu. iii. 


Digítized by Google 



1 


tfji EPIST. DE PA. 
perezoíos en oyr: porque como quien 
que deuierades ya fer macflxos fegun el 
tiempo, de nueuo teneys necefsidad que 
os entonemos quales ion las indi rucio* 
nes del principio délas Palabras de I ) ios» 
y foys hechos cales, que teneys necefsidad 
dcleche,y no de manjar (olido . Porque 
qualquiera que vía de leche, no tiene ex* 
periécia de la Palabra de jufticia: porque 
es niño:pero el manjar folido es para los 
perfc¿los,qi4c fon los que por la cótinua 
con (lumbre tienen Tos (huidos exercira* 
ios para difeernir el bien y el mal. 
caí. vi. 

tfPvv/gtfe fu repeehenfia »>y Manda laafpeeexA 
delta porta cjpeemyt que tiene dedos. Y ex* 
vetados a apeoueehar, mofleando quanto impar 
Uttpt Chiflo fae mjlmyh eterno Sacerdote 
ton juramento . 

T) Or loqual desando la Palabra que da A 
X principio alos pequeños en Chriíta, 

P* fiemos ala perfécion, no poniendo de 
nueuo el fundamento de penitécia délas 
obras muertas, y déla fe que fe deue tener 
cnDios(qwe rila doctrina de los baptiíraos 
y déla impoficid délas manos)deJia refur- 
reció délos muertos , y del juyzib eterno. B 
Y ello haremos íi Dios lo permitiere. Por 
que los que vna yez ha fido alumbrados, y 
han guftado el don celeftial , y han ñdo 
hechos participantes del Efpirítu fan&o, 
y han guftado Ja buena Palabra de Dios, 
y las potencias del dglo venidero» £ tor- 
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Bao a caer, es imponible quefcan renoua 
dos por penitencia, en tanto que crucifi- Aicl.iox 
can otra Vez aK Hijo de Dios'quantocn- ** t endUs 

ellos es ,y lo ponen para fcrefcarnccido , mcjtms. 

Porque la tierra que beiie la lluuia que 
muncbas vezes viene fbbrefí.y produze y 
crua prouechofa para aquellos délos qua 
les es labrada , recibe bendición de Dios. 

Pero laque produze eípinas y abrojos , es 
reprouada,y eda cerca de maldición ,ou- 
yo fin, es fer quemada. Mas nofotros te- 
G nemos confianza quanto a vofotros, o a- 
madosde cofas mejores, y conjuntas a- 
falud, aunque hablemos anfi.PorqueDios 
no es yn juño para oluidarle de vuedra o» 
bra » y trabajo de cháridad , laqual aueys 
medrado para con fir Nombre, en quáto 
aueys adminidrado alos Santos, y admi 
nidrays.Pcro noíbtros defleamos que ca- 
da vno de veíotros muedre el racima cuy 
dado parala cumplida certidumbre déla 
eíperagahada la un: porque nofcays fio 
xos,(ino ymitadores de aquellos que por 
fe, y por pacicnciareciben • la heredad en # ^ \ Hf9 
la Promefla.Porque quando Dios hizo la 
"■ Promella a Abrana, porq no tenia oipgu <U. 
n no mayor por quié jurar , juro por fimeL 
U mo,diziédo:Ciertaméf e yotc bedezire a- 
bundátcmétc,y te multiplicare marauillo 
fam€te.Yanfi auiédo efpcrado pacicteroc Ge*. n* 
te, aleado la Promefla.Poraloshóbres iura 74*11^ 
por el que es mayor qne cUM.y^cl júrame 
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to hecho para confirmación, les es fin de 
toda diferencia. Enia qual cofa querien- 
do Dios copiofaraeme moílrar la firme 
za de fu confe jo alos herederos déla Pro- 
metía , cnrrepufo juramento : para que 
por dos cofas inmudables ( enlas quales 
es ympofsible que Dios mienta ) tenga* 
mos firme confolacion noíocros que cor- 
F Irme co- temos para alcanzar el gozo déla efpe- 
foUcion . rmqz que es ^ropuetía , laqtial tenemos 
afii como vn ancora fegura y firme del a- 
nima , y que penetra hada las colas que 
etía dentro deí velo, donde lefus ha entra- 
do precurfor por noíotros, fiendo hecho 
Pontífice eternamente fegun la orden de 
Melchifédcch. 

cap. v II. 

f Vigüela Jbmlitud entre Melchifcdecb y Ife 
Chrijb > y la comparación de fié Sacerdocio y 
facri ficto al S a¿er docto yfacrijicios Leukicos.^1 
de Chriflo porfer eterno intercede Jrempre por 
los [ayos, y los faina. 

Gen. X4.C T) Orquc eftc eraMelchifedech Rey de \ 
A Salen, Sacerdote del al tifsimo Dios, 
eíqual fallo a! camino a Abraham quan* 
do tornaua déla matanza délos Reyes, 
y lo bendito: con eíqual también Aon* 
ham repartió el diezmo de todas lasco- 
fas: eíqual primeramente es y nrerpreta- 
do'Rey de jufticia,y defpues tábieRey de 
Salen,que quiere dezir , Rey de paz, sin 
padre, fin madre, fin genealogía, fin tener 

prin- 
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"AL OS H E B RE O S cap. tu. 
principio de dias, ni fin de vida. Mas fien 
do hecho femejáte al Hijo de Dios,perma 
ne$c Sacerdote etcrnalméte. Confydcrad 
pues quan grande ha fidoeíle , aquicnel 
Patriarcha Abraham también dio el diez 
modelos deípojos. Y ciertamente los que 
Reciben el orficio de Sacerdocio de en- 
ere los hijos de Lcui, tienen mandamien- 
to de dezmar, fegun la Ley, al puebloCqui 
ero dezir,a fus hcrmanos)aunque fea tam 
bien íalidos délos lomos de Abraham. Pe 
ro aquel cuyo linage no es contado en- 
tre líos, recibió el diezmo de Abraham , y 
bendizo al que tenia la^Promcflas. Y fin 
ninguna contradicion lo que es menor re 
® cibe bendición délo que es mayor. Y aquí 
también los hombres que fon mortaIes,re 
ciben los diezmos tainas allí aquel de qui- 
en es dado tefiimonio que biue , [ losrtá- 
lio . ] Y a manera de dezir , Leui mefmo 
que fixele tc^ebir los diezmos, fue tambic 
dezmado en Abraham. Porque aun cfta- 
uael enlos lomos de fu padre, quado Mel- 
chiíédech íalio ál camino a Abraham.Pues 
ñ la perfecion era por el Sacerdocio Lcui- 
ticof porque el pueblo auia recebido por 
cftc la Ley,)que necefsidad vuoque alien 
de defie íeleuántafie otro Sacerdote que 
fuelle dicho fegun la orden de Mclchife- 
dech,y no fegun la orden de A aron f Por- 
que trafp a fia do el Sacerdocio, es necefiá- 
rioqtíe también fe haga mutación déla 
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Ley. Ciertamente aquel dequicn ellas co 
fos ion dichas .pertenece a otra tribu, déla 
qual ninguno aísiílio al altar. Porque nu 
M nifiefto es que nueftro Señor es nacido 
hc.yg del tribu de luda:enlaqual tribu Moyícn 
no ha dicho cofa ninguna del Sacerdocio, q 
Y ello aun ella mas claro, fi algu otro 5a 
cerdote fe leuaata legua la femcjanfa de 
Melchiíedech , elqual no fea hecho fe - 
gun la Ley del mandamiento carnal, fino 
legues la potencia déla vida inmortal Joc 
VJoUlOid que el tcitificacncíla manera: Tu eres Sa 
cerdote eternalmente , íégun la orden de 
Melchiíedech. Ciertamente es hecha de- 


rogación del mandamiento preccdéte por 
fu flaqueza e y nutilidad . Porque la Ley 
ninguna cola ha traydo a pcrfccion : mas 
era yntroducion para mejor elperanf* 

( por laqual nos allegamos a Dios)y can* 
co mejor quanto no ha (ido hecho fin ju- 
ramento. Los otros ciertamente han fido 
hechos íacerdotes En juramento : pero 
elle con juramento : por aquel que le di- 
Xo.El Señor ha jurado, y no fe arrepentí- 
ra;T u eres Sacerdote eternalmente fegtui 
la orden de Melchiíedech • Ais» Idus es 
hecho fidejuflor de unto mejor T cítame 
to . Semejantemente los otros fueron he- D 
chos munchos íacerdotes por caula que, la 
muerte no los dezaua permanecer • Mas 
éñc , porque permanece eternalmente, 
tiene perpetuo Sacerdocio. Por lo qual 
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A LOS HEBREOS cap.viii. 
puede faluar'plt nariamc ( c alos que fe alie •o i eternat 
gan a Dios por el, fiempre biuicndo para mente. 
ynccrcedcr por ellos . Porque a nofotros Rom Ig 
nos conuenia tener va tal Pontífice San- 
&o,inocente, fío macula, apartado délos 
pccadores,enfal£ado fobre los cielos ; cU 
qual no tenga uccefsidadf como los peros 
Phptifices) de oífreccr cada día íacrifi- 
cio: primero por fiis pecados, deípues por 
Jos del pueblo . Porque el ha ya hecho 
efto vea vez , offreciendofle afsimeímo. 
Ciertamente la Ley conftituye alos hom 
bres que tienen enfermedad., facerdotes: 

f ero la palabra del juramento, que fue fo 
•re la Ley , conftituye al Hijo pcrfe&o 
cternalmente. 


cap. v x 1 1. 


q'M ne&rad ApoSblqutforel Sacrificio ejpiri- 
total y eterno de chrifloypor el N nene 

T eftamento fue abrogado el jacerdocio Ltui- 
úcoylarieja confederación. 


A 


P Ves la fuma délas cbfas que fon di- . 

chas, es que nofotros tenemos tal Pon Anw*4-d 
ti fice, que efta Tentado ala dieftra del thro adein^ 
no déla Mageftad de Aiosenlos cielos/ad ■», o % mmfiro 
mimftrador délas colas Tancas, y del ver délos Sane 
dadero Tabernáculo, el qual Dios ha fiza w 
do, y no el hombre . Porque todo Ponti- 
fico es conftituydo para ofrecer dones 
y Sacrificios . Por Ioqual es neceílario 
que cftc también tenga alguna cola que 
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*fS EPIST. DE S.PA. 
ofrezca . Ciertamente íi el eftuuiefle cola 
tierra, no feria Sacerdote , entretanto que 
auria facerdotes que ofrecicflcn dones fc¿ 
gun la Ley: los qualcs íiruen al dechado y 
íómbra délas cofas ccleftiales , como le 
Fw. reípondi do a Moyíén.quando auiade¿ 

tfh.j.f acabar el Tabernáculo. Pues mira (ledi- 
ze) que bagas todas las cofas fegunla for 
ma que te fue moftrada enef monte. 
Pero agora el ha alcanzado tanto mas ex 
celente ádminift ración, quanto es Media 
dor de me jor Teftamento, el qual es cfta- 
blecido en mas excelentes PromeHas .Por 
que íi aquel primero vuiera fído irrepre- 
henfíble , no vuiera ísdo bu fe ado lugar - 

Í >ara el fegundo. Porque reprehendiendo ^ 
os, les dizc,Heaqui, vendrán dias(dize el 
lett.ii-f Señor) y cumpliré íobre la cafa de Ifrrael, 
yíbbre la cafa de luda vn Teftameto Na 
cuo;no fegun el T cft amento que yo hize 
a fus padres enel diaque les tome la ma- 
no para facarlos de Egypto , porque ellos 
no perfeueraron en mi Teftamento, yo 
los ne dexadp,dize el Señor . Porque eñe 
es el Teft amento que yo ordenare alaca /a 
iere.$l.f de Ifrracl defpucs de aquellos dias(dfzed " 
Señor ) dando mis Leyes en fu animo, y 
eícrcuirlas he en fu coraron , e y ó ferefil . 
Dios,y ellos feran mi pueblo. Y uocoíe« 
ña^a cada vno a fu próximo, ni cada vnoa 
fu hermano, diziendo; Conoce al Señor; 
Porque todos me conocerá dende el me- 

n«r 
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ALOS HEBREOS cap.ix. 
ñor liada el mayor de cntrellos . Porque 
yo (ere aplacado quanro a fus yn judictas, 
y a lus pecados , y no me acordare roas de 
Tus maldades. Poi efto que dize oueuo.el 
"ha hecho viejo al primero . Y lo que es 'o,Jero¿ a 
hecho viejo y antiguo, cite ya apunto de d(»wtUd» 
faltar. 

c a p. ix. 

ÍQfK la yerdad (Lio que figntficauan los dosTa 
bernaculosy d Santuario fia munifi fiada en 
CJmflo : el qaal entro yna ycxjenel yi rdadero 
T abemacklo ofreáendojfit aftmefmo con fin 

propria fiangre obro tmeflra Jalad: Y es Media 
dor del nomo T eftamento . 

i L primero pues tenia también las juf E xo . 6 >/, 
JL-* tincacionesdosferuicios diuinos,y el 3 6d> 
San£tuario”mundano . Porque el primer w o,efterior . 
Tabernáculo fue hecho, enel qualeíteuau 
los candeleros,y la mefa,v la propoíicion 
délos panes:que es llamada , Lugares fan- 
gos. Y de (pues del íégundo velo edaua el 
Tabernáculo, que es llamado S afta fá¿lo 
rum,que tenia vn en^efario de oro,y el ar 
ca del Teda mentó roda cubierta alderrc 
dor de oro, en laqual edaua vn vafo de o- N/vm.17.4 
ro que tenia el M ana , y edaua la rara de txod 15 .b 
Aaroo que auia florecido, y las tablas del Lftg.8.4 
Tedamenco. Yfobre ella edaua los Che 
^ rubines de gloria , que hazian íombra al 
^ Propiciatorio. Délas quales cofas no aue- 
moc agora de hablar particularmente. Y 
edas cotes afsi ordenadas, los Sacerdotes 
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C€o EPIST. DES. PA 
cncrauan fiemprc cncl primer Tabenucs 
lo, para cumplir los ieruicios délos facrii 
cios. Pero enclfcgundo, el Pontífice loto 
cotraua vna vez cada año , no fin fangre, 
laquat ofrecia por {¡mefmoty por las yeoo 
ráelas del pueb!o;por efto el Efpiritu une _ 
tofignificaua que el camino délos luga- L 
res landos aun no era maniíeftado» du- 
rando aun toda vía el primer Taberoacu 
lo.Elqual era femejan^a por el ticmpodfi 
cftoncc$,enel qual eran Ofrecidos dones y 
íacrificios , los quales no podían fegun h 
9 o % áepKÜos cooíciencia fandificar * al que fácrificaua: 
por quien tiendo folamente Ordenados ect comidas, 
t ra» ofrecí yen beuidas , y en diueríos lauamicntos, 
dtr. y juftificaciones déla <£rne,liaíta el áem« 
po déla correcion. Empero Chrifto Ponti 
fice délos bienes que eftan por veni r,quao 
do vino por vn mayor, y mas perfé&o ra 
bernaculo no hecho de mano.quierede- 
zir.no defte edificio , y no por langre de 
cabrones, o de bezerros : mas por íu pro- 
pria fangre enero vna vet entos lugares 
*o mentido íandoviuicndo "hallado eterna Redefnp ® 
i.Petr. 1.4 cion . Porque fi la íangre délos toros y de 
1.I444.1.C los cabrones ♦ y la femzá déla ternera e£ 
época, i.b parzida fandifica los inmundos para PU- 
kmt. 16 a rificacion déla carne , quanto mas laun- 
gre de Chrifto , ( que por el Efpiritu e- 
terno fe ofreció afimefmo fin macula a 



Dios,) limpiara vueftra coníciencia délas 
obras mucrtas,para feruir a Dios biuien- 

te? 
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^ te ? Y por tamo el es Mediador del Nu- 
2, rao Teftamcnto, paraque cntrcuinien- 
■ - • jo la muerte para redempeion délas tranf 
: grcfsioncs,quc fueron de bazo del primer 
Teftamento, aquellos que fon llamados GsU*%J 
Teciban la Promeda déla heredad eter- 
j . -oa. > Porque donde ay Teftamento, es ne 
22 4 ^£ríoquecntreueoeala muerte del tef 
OMor • Porque el teftamento es confir- 
" sr ado rolos que ion muertos : porque 
¿ .«pepene fuerza entretanto que el tefta- 
dbr Mise .. Por loqual el primero no fue 
^ . tampoco dedicado do fangre. Porque def£m>. 14.a 
J ftieaque todo mandamiento fue ezpuef- exuLx+.t 
¿ jUf&gan la Ley por Moyfen a todo el pue 
tj M#» el tomo la fangre délos bezerros , y 
¿ deks cabrones con agua y con lana teñí* 

% ' da en grana, y con hylopo,y rodo el libro 
¿ mefmo,y a todo el pueblo ,diziendo;E fta 
, ct la fangre del Teítameto , el qual Dios 

, « oshaordenado. Y déla mefma manera ro 
ció también conla fangre el Tabernacu- 
lotptpdos los ralos del feruicio,y caí to- 
dastasco(as fegun la Leyeran purifica* 
d& con fangre, y fin derramamiento de 
ISftgrenofe hazia remifsion . De mane* 
saque es ncceflario que las figuras délas 
oa£s que cftanenlos cielos fcan purifica* 
deseen tales cofas , pero las mefmasco- 
it§ eckftiafes lean purificadas con roe* 

|ites facrificios que eran aquellos . Por 
qotChriílo no entro en lugares fanftos. 
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¿ 6 z EPIST.DE S. PA. 
hechos de mano , que eran figuras délo* 
Arrib.yJ verdaderos, fino enel mefmo ciclo , parí 
rom.&.g que agora aparezca por noíotros delante 
2 «/jm. 2.4 el acatamiento de Dios. Mas no que el fe 
ofrezca munchas vezes afsimefmo* como 
el Pontífice entraua enel Santuario cada 
ano con fangre agena. (Deotramaocraie G 
vuiera fido necellario padecer munchas 
vezes defpues déla fundado del mundo:) 
Pero agora $erca déla confumadon délos 
ligios, ha aparecido vna vez por el facrifi- 
ció de fimefmo para deítruyeion del peca 
do. Y afsi como ella ordenado alos hom 
bres morir vna vez , y defpues dedo el 
jfiet.yd juyzio; /eme jantemenre también Chrif 
co/o/.s.f to auiendo fido vna vez ofrecido para qui 
car los pecados de munchos,aparc'£cra fe- 
gundavez fin* pecado a aquellos que lo 
cfperan para /alud. 

cap. x. 

^“So» ahmgaios toáoslos facrifidos déla Ley por 
el Sacrificio eterno, y pérfido del cuerpo da 
Chri fio, hedió majóla yex.,y como fe ha de y- 
fardel . íxorta a fiy a paciencia con Vmmef 
fasyamenaxíts horribles de Dios . Y fue i 
que lo defecha, queda fin remedio . 

P Orquc la Ley teniendo la íbmbra de 
los bienes que cftan por venir , no la ** 
ymagen biua délas cofas, no podía ¡amas 
por eftos íacrifidos que eran ofrecidos ca 
V haxff da vn año continuamente'/ánótificar alos 
pafiths, que venían . Deotramancra no vuieranya 

cefla- 


Digítized by Google 



ALOSHfeBREOS CA?. *. 

cdíido de fer ofrecidos. Porque losquefa Lm iti 
Crificauan fiendo tiu tez purificada s, no 
tutiicran mas alguna conícicncia de peca 
do. Peco por aqueUot^/4cn/iMi]era hecha 
corfíemoracíooddor pecados cada año. 

® Porque es ympó&ibk que ia fángre defoi 
coros, y délos cabrones quirc los pecados. 

Por cfto enerando e'oel mundo, due; Tu 
no has querido facriñeio , ni ofrenda; Pfat.^oh 
pero has me dado Cuerpo pfoprio: Ni ram 
poco ce han agradado los íaCrifícíos del to 
■do quemados, hi la Oblación per el peca- 
do: Eftonces yo áiié :Hfcmcaquiprekntfc 
enla'íuma del frtoo eftáf eicripro de mi, prind* 

3 uc yo ba«,oDkjs,ttfrohiflcad. V'uiCn* pio^yolnmi 
o anresdictío;Tu no ha* querido fitrífr tfal.AoM 
$to,ni ofréda,ni fácrtficten del 'toddq'ü te- 
mados, ni obladqri por ¿I' pecado y hó it 
han agradado laí ccil^qoe- loo "OmefckUíi 
fcguu la Ley ,Cn tOnfctftff dftró. Hemcáqtfi 
vengo, para hazer * tfíXió*, tu fornicad: 

Bt ¿Jtüta ÍO'pririierOrpara eftablecer loíe- 
gundo . Por la qualtofoórad oóíotroi lo* Stmftifc 
ütiés farittifidadOs porlá Oblación hfcthá 
fMtez del cufcrpo de UftiGhrifto.Y/éicr 
C famente todo faccrdo¥fc afsiftíá cada dtfl 
adminiftrando, f ofreciendo mtmcWas vé 
íés los mcfmóS’ fícrifktos/: los qUilés taó 
pódian jam*s 4}'uftaV loi p^ádofcrM¿*cf* 
te'áüicndo ofrendé iróto^facrificio bór . 
h^Tkcaddr>cftt$dtido^ 

¿la&ie&ra d¿D¿Os:dpi^SoÍo^úé 
7 Xx* 
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Arrih* i .b hada que ios enemigos fean puedas por 
p/4¿f3.no« edrado dcfiis pies . Porque por vna foU 
J oblación ha hecho perfectos para fiempte D 

afosque fon fan&incadosr Pero también 
. clEfpiruu lando racima dos lo teftifica: 
Im.fi/ ¡.porque vuo antes dicho : Eftc es el T cita- 
. monto que yo haré con ellos defpucs de 
¡aquellos dias (di&e el heñor,) dado mis le* 

. ; , yes en fus cora^nes^y eícreuirlashc en fus 
animos:y iy> me acordare jamas de íus pe 
codos y maldades y Pues donde ay rcmif* 
üoa deltas cofas *no ay mas ofrenda por d 
pecado . Vifto pues hermanos , que teoc* 
Übcrcaddc entrar cotos lugares Tana- 
. tos por laf¡ragred$ lefi&porJa fia que el 
¿ nos ha dedicadoDCaicntey biuicnte , por 

K ' ci velo, qucfquwredcsk,por íu carne r y 

que tenemos y n gran Sacerdote que es el 
PreddencedcU cafa d^ Di^s ¿ Vamos coa 
verdadero cor acorven certidumbre dcic, 

^ teniendo los coragones purgados déla ma 
la Gonfciencia , y elcuerpo Lanado con a. 

•: guaiimpia, tengámosla confcfsjon de nu 
,,; iV eftTnefpe^anfa ua variar. (Porque el que E 
’’ Jo; haprometidp cf fiel .)yrccooozcanu>. 
nos los ynos alas otros para yncitarnota ' 
tharidad y a buegas obrasen© desando nu 
eftra congregación, ( cómo algunos dc^ 
aco de coíhimbrc} fino amone liándoos 
vnosaocros : yefip untó mas» quaato 
A rri* 4 .b vosotros veyt cl^ia eftar fcrca . Porque 
finqfottos poca reino* adrede defpucsdc 

aucr 
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áuér recebido el conocimiento déla ver- 
ciad, no relia ya mas facnficio por los pe- 
cados, fino vna efperan$a terrible del juy 
¿íq»y vn furor de fuego que ha de tragar a 
losaducrfarios. Siclqucauíamcnoíprc- Deut.iyJb 
ciado la Ley de Moyíen,moria fio alguna %. cor.iy* 
miícricordia debaxo de dos , o de tres tef 
figos : Quanto peores tormentos penfays 

J ucíufrirael que puliere al Hijo de Dios 
ebaxo de fiis pies, y tuuiere la íangrcdel 
Teftamcnto por cofa • prophana , por la demnt 
qual el auia (ido faoélificado,y vuierc he- gnna, o Je 
f cho y n juna al Efpiritu de gracia? Porque imperfiftd 
noíotros conocemos al que ha dicho; Mia eitxffieax. 
es la ténganla, yo recompcnfare , dizeel fanttídaj. 

. Señor. Y otra vez, E 1 Señor juzgara fu pu Da*. 31* 
oblo . Horrible cola es caer colas manos nm. nd 
de Dios biuience . Reduzíd ala memoria 
• losdias p aíTados < enlos quajes fiendo yo- 
•forros alumbrados , aueys ioftpnido gran- ; ' 

combate de adiciones , de vna parto 
1 dooi vituperios» y -..tribuíaciqQ^s fuelles fie 
cbds jg&eüaculóa todos ; y de otra, fuefc 
t<s fiecfibs ^ompañcros de los que- anñ 
G conuerfhq^iP.orque también vaíbtrosa- 

juey| ; fidp participantes délas adicione! t _ - 
í|i¿ haoiiiccdido por mispr$oqes*yrf 
^cbifteftcoogozo el íer dcípqjadosdc.vuc 
' ¿tmabazfeodas , conociendo en voloteo* 

quctcncys vna mejor fubftanci§ r> 
enlósetelos y durable. No dcfcchcysLpucs ^ . 

Jaqualticnc^áiide, fe* 

. * Xx. li. 
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muneracion. Cicrcamécc vofotros tcneys 
neccfsidadde pacicnciarparaquc auicndo 
hecho la voluntad de Dios , alcanfeys la 
PromefTa . Porque aun deaqui a muy po- 
quito de tiempo, y el que ha de venir, ven 
Á&tc* t.4 ara , v no fe tardara . Mas el judo biuira 
>mi.f por re: Y file apartare, no agradara arai 

gdat. yd anima. Pfcro nofotros no leamos de aquel* 
los que fe apartan a perdición : mas antes 
*o¡>ojfef%Ó 9 [fr«mw]dtlos que liguen la fe, para f con* 

• ayuijtcüí. fcrtiácioh del anima. 

.. CAP. XX. ' '' 

* ^Defcri*e la maumleKfiy effeada dcUfay 
ím dUes imponible arrojar a Dios:Y anel 
^ exemf lo ¿tíos f adre santiguas qué por ella» 

. A . . ylepeárná* U agradaron >los itKítd a confiar 

tniefuCJmjh. . . i* : 

TJ S púes la ¿ el fundamento délas cofas A 
1 v o , dancf- JE-^uefcefperan,y w ccrtificad<Mvdtlascó 
tradon. fes qüenó íe veeto.PorqUe porelUlos>An¿S 

anos akaofaron teftimónio*Pót fe*cnfet 
dcmofcjuc los figlos han fido ordenados 
por lar Palabra de Dios:para íefhechá?dt 
móftrabioties délas colas ymiHrbícs . Por 
Gene^ut fiíiAbelofrecio masextckntc facrificio a 
Dios que Cayo: por la qu al alcanzo tetó* 
moníóde fer júfto» dado Dioltemraonio 
U,b¡*€. delbsdóriésry el clíando rooertO habla 
Gene . %.c áun toda, vía por ella . Por fe, Enoch fut 
fib. 4.b pallado ¿otra parte paraqucwkfíclá 
«h¡f44.e taüertfeVy rid fue hallado, porqué Dioslo 

auia 
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auiapaílado a otra parce . Porq antes que 
fucile pallado a otra parce, tuuo teftimo- 
B nio de auer agradado a Dios.Ciercamcntc 
es ympofeible agradara Dios fin fe; porq 
es necesario que el que viene a Dios, crea 
que ay Dios, y que es rcmunerador délos 
quelebufcan.Porfe, Noefiendo diuina- Gene.6.i 
mente amonedado, temiedo las cofas que «/*/. 44** 
aun no íc vcyá, aparejo el arca para (alud 
de fu familia: por la aualfarra] •condeno al 'o cotmtáé 
mundo, y fue hecho heredero déla jufticia 
que es íégun la fe . Por fe,quando Abraha 
nie llamado , obedeció para yr al lugar 
que el auiade rebebí r en herencia, y fe par 
tio,dn faber adonde vua. Por fe, fe eftuuo GMi.13.*’ 
enla tierra prometida como peregrino, 
morando entos tabernáculos con Ifirac y 
Jacob herederos conel déla mefma Pro-' 
meíla : Porque el efperaua la ciudad que 
tiene fundamentos, cuyo artífice y funda 
C dor es Diós.Por fe, también Sárra recibió 
fiierfa paracÓ£ebir,y retener la fimieiite, 
y parió dcfpuesde fcr pallado el tiempo 
déla edad, porque ella eftimaua que aquel 
que icio auia prometido, era fiel . Porlo- 
qual cambien de vno folo (aunque eftaua 
ya ympotéte por la antigua cdad)naciero^ 
gentes en tanto numero, quato fon lasef- 
trollas del cielo, y como la arena ynumera 
ble que efta enla ribera déla mar . T odos i.Ped . 
cílos fon muertos íégn la fe, no auiedo re- 
ecbido las Promedas,fino auiédolas viílo 
Xx, iii. 
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defdc Iexos.creydo y /¿dudado, y auicn- 
do confeflado que ellos eran hue (pedes y 
peregrinos en la cierra. Porque los que di 
geneftas colas, declaran que andana buf* 
car fii patria. Y ciertamente (i vuieran te- 
nido memoria de aquella dedonde auian 
partido, tiempo tenían de boluer Ma$ai 
prefente dcílcan otra mejor, que es lace- 
íeftial: por loqual el meímo Dios no fe a~ 
uerguenfa de íer llamado Dios dello^poc 
que el les cenia aparejada ciudad. Por fe» j) 
Ábraham ofreció a Lfaac qüando fue pro 
uado : y ofreció a fu hijo vnigeniro , cnel 
, qual auiarecebidó las Prometías (alqual 
au ja{ido dicho; En I/aac te feral! amada 
Simientc)auiendo confydcradoquc Dios 
lo podía tathbien refucitar délos muer-*: 
tos. Por loqual también lo torno a recé*, 
bir en figura de rfcíurrecion. Por fe, ífaac 
diola bendición délas cofas qué eílaüan 
Gt.i7«r, por vénir a Iacob y a Efau.Por fe, muden 
4^*4 9*> do Iacob bendito acada vno délos htjoc 
fo.d de Ioíeph, y adoro la altura de fu vara. 
Por fie, muriendo Iofeph hizo mención <fe 
lafalida délos hijos de Ifrrael; y dio man ** 
damientodefu^ hucílos . Porfe,Moylcn 
fiendo nacido fue efeondido tres reteles 
por fus padres, porque le veyan lindo hi— 
ño , y no temieron el mandamiento del 
W* t'b rey • Por fe » Moyfen fiendo ya grande» 
rebufo fer llamado hijo déla hija de Plu- 
món.* 
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A LOS HEBREOS - cap.xi. 
raon : efcogicndo antes fcr afligido con* 
el pueblo de Dios , que gozar délos tem- 
porales deley tes del pecado , teniendo el 
oprobrio de Chriflo por mayores rique- 
zas .que los theloros délos Egypcios: Por- 
que tenia rcípc&o ala remuneración Por 
fe, el dexo a £gypto,no temiendo la fero- 
cidad del rey: porque eftuuode talmane- 
ra firme, como fl vuiera viflo al que es. 

£ ytmifible . Por fe, hizolaPafcua > y el Exo.i+.b 
derramamiento de íangre; paraque el que 
mataua los primogénitos no les tocaf- 
íeV Por fe, ellos paíTaron el Mar berme- iExo.14/ 
jo , como por tierra fcca; loqual querien- 
do prouar los Egypcios , fueron tragados < 

Por fe • los muros de lenco fe cayeron, 
dcfpucs de cercados por efpacio de flete ! 
dias.Por fe.Raab ramera no pereció con- . 
los .yncrcdulos , quando recibió las efpias 
en paz. Y que digo allende deflo! porque 1 0/1.4. 
me faltaría tiempo , fi yo quifleíle contar 6 A 
de Gcdeon , y de Barac , y de Sanfon , y /W.4.6* 
de Gcphthe ,_y de Daoid,y de Samuel » y ii n.14 
délos Prophetas : los quales por fe yen- l.ng.17 
cieron los rey nos , obraron jufticia , al- 
canzaron las Prometías , ferraron las bo- Dathi4» 
cas délos leones, apagaron la fuerza del i$.e. 
fiiego , cuitaron los filos del cuchillo ,fii' 
eron hechos fuertes de enfermedad r 
moftraronfe eíTorf ados enla guerra , re- 
firieron al encuentro délos cftraños: Las j.Rm 7.¿ 
Xx. iiiL i» reg. 
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mugeres recibieron fus muertos por re- 
f«i deJfoUa furrecion . Los vnos también fueron'ef- G 
dos» tendidos , no teniendo en nada el íer li- 
brados» por alcanzar ?na mejor refurre- 
cion . Y los otros fueron pronados coa 
efearnios y acotes, y allende defto tambié 
^•Re.i4. < g cpn pr ilíones y cárcel : Ellos frieron ape- 
drea do?, fueron despedazados fueron reo 
tados, fueron muertos a muerte dccvtchil 
lo,anduuieron de aca para alia, vellidos de 
pieles de ouejas y de cabra- defampara- 
dos, oprimidos, afligidos: délos niales no 
era dignoel mundorandandodefeamitu- 
I dos por los deí?ertos,y montañas, y dcoa 

' ¿rijos, y citeuas déla tierra. Y todos cftot 
auiendo alcanzado reñimonío por fe , no 
recibieron la PromeíTa;auiendo Dios pro 
ueydo alguna cof a me jor por nnfotros;pa 
raque ellos no fue/Tcn perficionados fin» 

. nofotros* 

CAP. XII. 

f Ej córtales a fofrir traba jos a imitado de C hri 
fío, a obediencia fax* y fim¿Hdad,y (obre todo 
4 oyralefté Chrifto qne biblaa todos. 

Km t.6.a T) Ortanto también noíotrOs pues que A 
ephfé'.f 1 eHamos cercados de tan grande mine 
I .tedr.a .4 de tcfltgos, quitada toda carga, y el pecado 
Mofad que nos tiene muy rodeados, corramos có 
padecía ata batalla q nos es íppüeíla, mi- 
rando al Capitán dclafe , y confumador 

lefus 
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Iefus : elqual fiendole puedo el goto de- 
lante , fumo la cruz , auiendo mcnolpre- Arr»« io*e 
ü ciado !a dcshonrra.y eda íenrado ala dicf i.^irad 
va del Thronode Dios.Porloqualcófy- 
dcrad diligentemente que el fu irio tal c6 
tradición délos pecadores contra (i r para 
que vofotros no os fatigueys deíTallecK 
do en medros animos.Noaueysaunrc* 
fiftido hada la fangre, combatiendo con- 
va el pecado:v edays oluid ados dtla eioe , 
tacion que habla con vofotros aísi como 
con htjos,diziendo.Hijom’o,no«fnenor- Pfs».§¿ 
precies la correciondel Señor , y nodef- M.f.c 
q fallezcas quando eres del reprehendido* c*)*4 
Porque el Señoreadles alque ama, y 390 
ta a todo hijo que reciñe. S í vofotros fu- , 
frys la correcion ,el Señor feos ofrece co-‘ 
moa hijos. Porquequal esel hijoaquién 
el padre no corrige ? mas d vofotros no 
participay* del cadigo,del quál todos (bu 
participantes , luego ya fbys ba dar dos, y 
no hijos. Y pues que noíotros auemos te- 
nido por cadigadores alos Padres de tiuef 
va carne, y los auemos reuerenciado : no 
íéremos muy mas fubietosal P adré den- 
los •cfpiritus.y btuiremos? Y aquellos ci-’ U>Sm~ 
ertatnente por pocos dias nos cadigauad 
íegun fu páre ^er: pero e de cadiganos pa- 
ra nuedro prouccho , afín de comunicar- 
nos fu íán&ifícació. M as todo cádigo por 
el prefenté no parece ícr de gozo, fino áfc* 
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tes de trifteza;pero dcfpucs da fru&o apa 
ziblcde jufticia alos que por elvuiercn 
p.. . r fido ejercitados Por tanto ícuaotad vuef j) 
trasmanos queeftan caydas ,y vueftras 
rodillas que cftan defcoyuntadas;y hazcd 
que los paílos íéan derechos a vueftros pi 
es , porque loque cfta coxo, no fedefuie 
dclcamino > íiQO antes íéa lanado. Seguid 
paz con todos y fan¿ttdad,íio laqual nin- * 
Mmu xa. gUOPyera al Señor. Tened cuy ¿a do que 
c ninguno falte déla gracia de Dios, que al 
; , gUna r*yz de amargura retoñeciendo no 

os turbe, y que por ellanofean munchos 
A&uuf J AWaminaáos . Ninguno fea fornicario» 
Gen. %t.d °P ro phano,comoEíau,eIqual por vn ma 

jar dio el derecho de primogénito • Por- £ 
que vofotros fabeys que defpuesquerien- 
4© el heredar la ben dicion , fue reproua- 
4o f porque no hallo lugar de penitencia 
Ge#.i 7 ./ ai ! | . n í t l uc lo vuo bufeado con lagrimas .CU 
«wod. 19 A ertamentc vofotros no aueys venido al 
xo^ monte que era tocado, y al niego encen- 
dido, y al toruellino,y ala obfeuridad , y 
tcmpeftad,y al foaido déla trompeta, y a 
la boz délas palabras , laqual los que la 
oyan,rehufaroB que la palabra no les fu 
cíle ayuntada . (Porque ellos no podia/u 
•o, manda fri* loque fe* promulgaua;Sivna beftia % 
naJntíma tocare al monte, (era apedreada, o trafpaf ^ 
* 4 . íada con dardo . Y anfi era imiy terrible 

Exc. i 1° qqe fe aparecía. Meyfen dixo : Y o fue 

atemorizado, y temblé.) Mas foys ya ve- 

nidoe 
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nidos al monte de Sion, y ala Ciudad de 
Dio* b¿uientc,Hicrufalcm ceteftial, y a- ApcM»*. 
la compañía de inumcrablc multitud de. 

Angeles» y ala congregación délos primo 
ge di tos que ctfan deri ptos eolos cielos, y 

aDios que es juez de todos, y aloselpiri* 
tus délos juftos ían&íficados , y a lefu* 

G Medianero del nueuo T cftamento , y ala 
** j&ogre derramada .que habla me jorca co- 
lasque la fangré de Abel . Mirad que no 
menoíprecicy s alquehabla. Porque ü los, 
que mcnofprcciaró aique bablaua (obre 
la tierra , no fe ¿(caparan , ¡suncho me* 
nos nofotrps fi nos apartaremos de aquel’ 
que habla deíde los ciclos, cuya boz mo- 
mo entonces la tierra. Pero agora ha de A¿g. %í 
nunciado^dizicndo. Auo vna vczyomuc 
tío no folamente la (ierra » jfrus tambtea 
el Cielo . Y en aquello que dize. Aun vn* 

▼ez , fígpifica au la itiud*b(a dqlas cofas, 
que íbn moutdas, como délas que fon*he **» 
chas, para que las que no ion mouidas,du/*fr*^* , **• 
ren . Por loqualromaodo el Rey no que nuaaám» 
no puede fer mouido , tengamos gracia: - 
por laqual (¡ruamos a Dios de caimanera 
que le agrademos con reucrcncia y te- 
mor: porque nueftro Dios es fuego que 
confume. 

CAP* XIII, 

f hdmomaon a fegub cb*ridd.í , ho[pita¡jJa4 1 
imfcri<onliéi,c4ftidad,ji t$nformarj]e auLy- 
99 t»t 9 dasqjks /Uf$ y*kwdjkpi 9 $ r 
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R$m.uJb 


A charidad herraanable permanezca 
i [ entre yofotns .] N o os oluideys de hof 


l.pedr.4, .b l° s cftrágeros. Porque por cfto mu- 

nn. 18.4 febellO’kofpcdaron Angeles . A- 

* cordaos délos queeftan prefos, como fí 
vofotros eftuuieífedes juntamente prec- 


ios con ellos ,y délos que eftan z&Ligtdos, 
*es t fubU - como (i vofotros mefmos “eftuuieífedes 
ft$s alas también enel cuerpo. El matrimonio fea. 
mefmas a ^ ntre todos venerable , y la cama fin 
fiémes. túla, peroDios 1 juzgara alos fornicarios, y 
alós adúlteros. Vucftras columbres fean 


A 


agen as de auaricia, fiendo concentos coa 
fos eóte* prefentes : porque el mefmolia 
1 efue. 1,4 dkho: Yo no te de x are, ni te defámpara* 
G re.Par a que podamos dezir feguramenre* 
Vfal.iv} jt El Señor es mi ayudador, no temere cofa 
, que me pueda hazer el hobre» T ened me 

moria de vueftros Patrones en do&rina, 
que os han hablado la Palabrade Dios, la 
fe délos quales y mitad , cóíyderado qual 
aya fído el fin de fu/conuerfacion • Icfu 
* ' Chrifto que fiieayer,y oy , es también d 

xnefmo eternalmente. No feays diftrahi- 
dos de aca para allá con do&rinas varias 
y peregrinas. Porque e<* bueno que el co- 
raron fea eftablecido con la gracia, ñoco 
manjares los quales no aprouecharonna 
da alos que fueron dados a ellos . Nofb- 
ttfos tenemos airar, delqual no tiene po- 
teftad de comer los que firué al T aberna 
culo • Porque los cuerpos délos animales 

(017* 
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ALO S HEBREOS cap.xjii. 
(euyafangre por cf pecado es ‘metida 
dentro del Santuario por el fufoo Sa- 
cerdote) fon quemadóS' fuera délos rea- 
les.Por loquat también tete para fan&ifi 
q car ai pueblodonílrpr^pria‘íangre > pade^ 
ció fuera déla piicrtV. Salgtfrnóf pues a«I 
fuera délos tétales, lleüand» acuellas fu vi 
tupefio iPorqiie^no renentos-aqui ciudad 
pcrmane^ierfretfiflfe bdffeambs laque eftt 
porvcnir.Noíbtroé buef por el ofrece- 
mos facrificto deáiabsrifa íieprea Dios» 
atices cl^hfdtódekfe hbriós^conféflan- Ofed.i+ut 
do fu Nombré . Nd'ofolüidcys pues del 
bien hazer,y déla comunicación: porque 
fedeleyta Dios contales íacrificios. Obe 
deceda yueftros Patrones .en do&rina,y 
fubietaos aeflos ( porque elfo» velan por 
▼ueftras animas, como aquellos que han 
de dar quéta)paraque loque hazen,lo ha- 
gan gózeCaraetítejy flo£pn$£m¿do y mp 
Íeftía : porque cito. es aVoíorros'ioutih 
Rogad por :ndfo|rcfc, pQíqó* Confiados 

3 uc tenemos buena confci encía entre to 
os los que qüídrén conúeffar honefta- 
j) mente. Y có mayor afficion os ruego que 
hagavs eílo , parí qúe tanto mas preño 
yóleá reftimydOa^oíqh^^OTapuesicl 
Dios de paz(qttel£l írti atfeádb délo ? mu - 
citóla quel gran Pá^rdélas'ótíej'afs rtücf 
tró Senor^ IcfuChfríftóy pbr la fangre del 
Téftim^ñtóeternC^ tdda 

buena obra,para hazer fu volunttd,bazié 
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do que loque vo forros haaeys fea agrada* 
ble ea fu acatamiento por lefu Chnílo^í 
qual fea gloria para fiero p re jamas . A* 
mea . T amblen hermano?, yo os ruego 
q Oc recibays.la f alabra .<fe exortacion: 
•porque yo.cgjhc tferiptq breuemente. 
Sabed qye QVftftzo berma po Timothco 
te ya partido, con ejquai : {fi viniere preí- 
«Ó(yo ps y&i a, y, n;.. Saludadme a todos 
yucftrós Genero adores , y a codos 
, , ios. SaD£fco$.£os de Y talia os 

faludan.Gracia fea con • 

todp? yaíotros. 

.Amen* 

*** ' 
Embíada de Ytaliapor 
r . ; Xipotheq. 

LA EPISTOLA 

C A T O L i e A D E S A N- 
^ ^tiagó ápo ?XQ' i, } 

> C A P. ' I* r . y 

qS xurtaet Ap&fkl* fwéwmiKcm alema, 
Jét pdir cenf jMÍ*ri* ét Dfe*. Del Jmclo 
* ^deUtípntaowyM migue ay eml ime$ 

! C^pódobienyjenedfPm,* Deláteme#^ 
i tknhprU &üfdttA»KüUl uifUf tfdadinp p» 
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SANCTlXGO. CAP.X. 

Acobo (ieruo de Dios y 
) del Señor leíli Chrifto, 

> alos do.ze tribus que efc 
jtab cfparzidos, Talud. 

| Hermanos miró , pelad 

w ^ __, T ^ fcr todo gozo quado ca 

jrerdev cn diucrfas tentaciones : íabiendo 
que la probación de vueltra fe obra pací 
encía. Etppcro es mcncfter que la pacien 
cía tenga obra perfe&a, para que feayt 
perfe&os y enteros , fin faltar en alguna ? • 
cofa . Y fi alguno de voíotros tiene falta r om.<.é 
dcfabiduria,demandelaa Dios , <cl qual i.pet.tJ 
la da a todos"abundantcmeOte, y ociará 
hicre(y ferie ha dada. Pero demándela en mente, prí 
4c, no dudando nada: porque elquedudá, Mámente. 
es feme jante ala onda déla mar » que es 1 
mouida del victo, y es arrebatada con im 
petu .Ciertamente no pienfe el tal hom* 
bre que receñirá ninguna cofa del Señor» 

El hombre de doblado animo ,es incon- 
ftánteep todos fus caminos. Elhcrmano í ; . , 

B qué es debaxa fuerte, gíorieílc enfij alte- 5 
zas mas clquc es rico en fu baxcia : por* . . . - 

qucclfc pallara como la flor déla ,ycr- F 
ua Porque el fot es falido con ardor, y ecdefi+.c 
" layeruafe hafecado , y fu flor fe ha cay- fyetr¿¿4 
¿o * y fu hermofa apareada ha perrei- 'o, en toda 
do : ánü también fe marchitara el ri * fn abundX 
co - cptodos fus camino? } Bien aucn- da 
turado ;cl varón que fufre tentación: por- lob^j 
qué qqando fu^rc prouadp * recibirá la apoc.x.e 
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coron a déla vida. que Dios ha prometido 
aJos que le aman. Quando alguno es ten- 
tado no diga : Yo íoy 'tentado de Dios: 
porque como Dios no puede fer tentado 
ddos males .afsi tampoco el tienta a algia 
no . Pero cada vno es tentado, quando de 
üi propria concupifciencia es atraydo, y 
ceuado. Y la concupiíciencia dcípucsque 
ha» có^ebido, pare al pecado: y el pccaés s 
Eendo^uraplido^ngendra muerte .Hcr- C 
«tfjft.ty* manos mim muy amados.no ciTcys. To- 
da buena’ dadiua , y todo don perfeétoes 
délo aleo f que dtciende del Padre délas 
v lumbrcsjcntl qual no ay mudan^a,ni íom 
i* « brade tari ación, El dé fu propria volun 
‘ tad nos ha engendrado p@r la Palabra de 
la verdad: par¿i que fucilemos como vnas 
primiojas de ftis criaturas. Por ello berma 
nos míos amados, todo hombre fea pro- 
pio páraoyr, y urdió para hablar; v rar- 
diopara ayráríé : porque la yra del hom- 
yw#.l7^bre tiocumf)Iela jufticia de Dios. Por lo 
tctUf% c qúaldexándo toda inmundicia , y abtm- 
9 ws. tttwtía de malicia, reccbid con maníedu- 

’Lj ‘ brt la Palabra plantada en vofotros,la- 
> . ; * >' quálpüedc hazer falúas vueft ras animas. 

hmn&«Í r Más fed hazedoresdefa Palabra, y no tan ° 
s\ \ ' " íblamen^ dadores, engañándoos a roía 
'ii '' tros rtefmós -Porque fí alguno oye la Pa 
> ' Jabeáv^'no la pone por obra :eft c taf.es fe* 

• J majante'*! hombre qüccopíj’der a en va 
- .* cfpcjodroftrodc fu nacimiéto ¡ Porque 

el 
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SANTIAGO. Cap.ií. 

- d ícconfydero afsimefmo , y íc fue: y ala 

hora íc oíuido que tal era . Mas el que 
tuierc mirado cnia Ley perfecta , que es 
de liberrad>y vuierc perfeuerado aníi, no 
i tiendo oydor oluidadizo.fího hazédor de 

i laobrá , elle cal ícra bien aucn turado en 
fu hecho.Si alguno pienía ícr religioíb en 
tre vofotros,y no refrena fu lengua : fino 
deza errar íii coraron, la religión del tal- 
es vana . La religión pura y fin macula 
delante de Dios y Padre ¿s.vifitar los bu* 
erfanos y las biudas en íus tribulación 
nes, y guardaríe fin íer y aficionado de£ * 
te mundo. 

CAP. 11. 

^ Reprehende la acepción de perfonas . Vropuef- 
ta Id ley déla chartdad , enfe fia que la fe Je 
muefira parlas obras , y que Jm ellas ejlamu* 

... ertá, 

^ t t Ermanos mios, no tengays la fe de 
11 nueftr o Señor leía Chrifto cñ apa- 
rcncias exteriores de 'gloria. Porque fí en »q 9 opimo* 
vueftro ayuntamiento entra álguñ varón 
que trae anillo de oro,véílidó de précio- Leu.jj . 

$ ropa:y también entra vn pobre vellido deut.ix 
veftidura vil , y tuuierdes réfpefto ül i$.d 
duti trae la veladura precióla, y le dixtr- prou.z 4. i 
des :T ü aliéntate aqíiia tuplazéry di- eccléf^íut 
, zurdes al pobre: Eftarc tu allí parado, ó- "¿i ,'aueys 
fiencátc aquidpbaxóde nücícañb: Yófo hecho Üce 
tros, no * íoys juzgados en vofotros mef- pdonde 
tinos, y Toys hechos juezes de penfamicn- perfonat» 

Yy. 
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eos malosfHermanos mios amados, oyd: 
Dios ao ha elegido los pobres defte mua 
do, que ío ricos en fe, y herederos del Rey 
no que prometió alos que lo amanfMas 
vofotros os aueys defdcñado del pobre. 
Los ricos no vían de tyrania contra fo- g 
fotros?y ellos meímos no os licúan có vio 
lécia alos juzga dos ?el los mcfmos no blaf 
pheman del buen nombre que es ynuoca 
do fobre vofbt'rosfSi ciertaméte vofotros 
cumplís la Ley real conforme ala Efcri- 
Lem.lpJ pwra.cs afaber, Amaras a tu prolimo co- 
mat* u.d mo ati rocfmo:bié hazeys. Mas fi hazeys 
mar n.e acepción de perfonas,cometeys pecado, y 
rom. n.c acufados déla L cy como tranígreílo 
¿aUt.i.c * cs -Poraue qualquicra que vuiere guarda 
%u.i\íJ lo< k L cy»y ofendiere en vno,es he* 
oxod zo.c c ^° cu íp ac ^° de todos . Porque el que di- q 
mat.K.o *°> N o cometerás aduiterio:tambien ha 
* dicho: No mataras. Y fino vuieres cometí 

do adulterio , empero vuieres muerto, ya 
eres hecho trata fgrefíor déla Lcy.Afsi ha- 
blad, y aGi obrad como losque aueys de 
ícr juzgados por la Ley de libertad. Por- 
que juyzio fin mifericordia ícra hedió 
con aquel que no bizferc mifericordia: y 
Us yiflo la mifericordia 0 fe gloria cotra el ñiyzio. 
neja##* Hermanos mios ,que aprouccíiarafi al- 
wnfba. guno dizc que tiene fe , V no tiene las o- Q 
bras*poruetura efta tal fe podrale faluar* 

Y fiel hermano, o la hermana cílan def- 
inidos 
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nudos, y tienen neccfódad del manten!* 
miento de cada día, y alguno de voíotros 
les dize: Yos en paz, calentaos, y hartaos» 
pero no lesdierdes las cofas que fon Qtcef 
lar i as para el cuerpo : que les aprouecha* 
ra.’Aísi cambié la le fino tuuicre las obras, 
es muerta en fímcfma . Mas alguno dirá: 

Tu cienes la fe, yo tengo las obras; muef- 
trame tu fe fin tusobras.y yo te moftrarc 
ini fe por mis obras.Tu crees que Dios es 
yno;bien hazes . También los demonios 
ereen.y tiemblan. Mas, o hombre vano, 
quieres faber que la fe fin las obras es mi) 
erta?Abrahá nucftro Padre no fue juftifi- ¿ 
cado por las obras, quando ofreció a fu hi' 
jo Ifaac fobre el altar ? No vees que la fe 
ayudo a fus obras, y que ta fe fue perfe&a 
por las obras?y que la Efcriptura fue cuál 
¡>lida,que dize: Abraham creyó a Dios,/ 

Hiele imputado a juüicia , y fue llamado nm.4* 
amigo de Dios? Vofotros pues rey s, que 
el hombre es iufrificado por lis obras , y * 
no folamente por la fe. Semejantemente 
también Raab ramera no fue juftificadá 
por obras quando Vecibio los menfajeros ' 

y los echo ibera por otra viá ? Porque có- 
mo el cuerpo fin efpiritu efta mucrto w af- v \ r 

ñ también la fe fin obras es muerta. / . 

cap. m. 

'í EaWM 4 hé)f 4 ttfmm U 

Yy. iu 
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cuya naturakxfl deferí ue . Que la comterfa* 
t cion féa ftninuidia % y contención, Y q¿al es la 
yerdadera } y la faifa fabiJuría. 

H Érmanos m ios, no feays hechos mú 
chos maeftros:fabienqo que rccebi- ^ 
remos mayor condenación .porque todos 
ofendemos en munchas cola s.Si alguno 
no ofende en palabra, efte es Varón per- 
fe&o,elqúal cambien puede con (reno go 
qernar todo el cuerpo. Heáqui,no(ottos 
ponemos alos caualtos frenos en las bocas 
paraque nos obedezcan , y gouernámos 
todo fu cuerpo. Heaqui cambié las naos," 

>2 ; : fien do tan grandes , y fíen do licuadas de 

ympetuofos vientos , fon gouemadas con 
vn muy pequeño gouernalle por donde 
quiera que quificrc la gana dclquc gouieí 
na. Semejantemente también la lengua 
es vn pequeñito miembro, y "fe gloria dé 
§ > grandes cofas. Heaqui vn pequeno fuego 
: * quao grande bóíque cnciéde? y la lengua 

es vn niego [<%«?,]? n mundo de maldad. 
Afsi la lengua ¿fía puefta entre nuefíros 
miembros, laqual contamina íofeelcu- g 
• tí r «&' crpo,ey nflama " la ruedf de nuefíro na- 
V a t *¡¿ cimiento, y es inflamada del infJernpJPor 
Z:”** ** <m c tofe naturaleza de beftias fieras, y dé 
aucs ,y de ferpientes,^ délos pefeadosde- 
la mar, fe doma, y es domada déla natura 
leza humana : pfcrb nírtgbn hombre pue- 
de domar la lengua , que es vn mal qtle 
nopuede fer refrenado, y eftá llena de ve- 


nene 
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neno morraLGonella bebimos a Dios, 
y Padre, y con ella maldczimos alos hom- 
bres, los qualcs fon hechos ala íemejairca 
de Dios.De vnaincfma boca procede pe 
4iciooy maldición . Hermanos mios.no 
coauicnc que eílas cofas lean and hechas. 
,Porucntura alguna fu en ce echa por yn 
jnefrao cano agua dul$e y amarga? Her- 
manos míos , puede poruencura la hígup 
ra produzir azcytuna$, o la vid , higo$? 

Áísi ninguna fuente puede hazer el agua 
talada y dul^e . Quien es fabio y auiiado 
entre vofotros fmueílre por buena con- 
úcríacion fus obrasen manfcdpmbre de 
^ fabiduria.Pero fi tcqeys inuidja apjarg*, 
y contención envueftros coragpne^op 
ps g!oricys,njfea<y$ pieqdrofos contra 1 v 4 
verdad, jporaue cita fabiduria no es la que 
dccicndc délo alto , pero es terrena, jeur 
fual,y diabólica , Porque adonde ay cm* 
bidia y contcnciop , allí ay perturbacioqj 
y toda obra peruefía <. Mas la fabiduria 
que es dejo, alto , primeramente es ,py- . - ^ $ ¿ 
ra.de fpucs pacifica rpodeíla , 0 begnina, ^aUr 
llena de miíerico/dia y de buepos fru- tye^obtH*- 
ftos*no juzgadora , no fingida. Y el fru . ente . 
j&o de. jufticia fcücmbra en paz ” para a- "o, de 
qucllosquchazenpaz. 

GAP. lili. 

^ A uiendo mojirada Lt caufe délos platos y de- 
bates ijh Je todos les bienes ,e xorta a ama* ■ 

Yy* iii. 
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a Dios, y a fubjetarjfe Ael y yano m urmura r 
del próximo ,y a cflarp endientes delaproui- 
denciaiimna. 

D E donde vienen las batallas , y los 
pleytos entre vofotrosS[N*w»flOde . 
aqui, [ esafaber]dc vueftrasconcupi/cicn.. 
das, las quales batallan en vueftros micm . 
bros? Vofotros cudiciays, y no teneys. Vo 
íotros teneys iauidia y odios amargos, y 
aopodcys alcanzar. Vofotros combatís y 
gucrrcays , y no teneys loque dcífeays, 
porque no lo pedís. Vofotros pedís, y 
no recebis : porque pedís mal, para confia 
millo en vueftros deleytes . Adúlteros , y 
Amflad adulteras, no fabeys que la amiftad del 
jet mundo mundo es cnemiftad con Dios?Qualquie 
ra pues que quiíiere fer amigo del mudo, B 
fe cbnftitüye enemigo de Dios. Peníáys q 
la Efcriptura lo dizc fin caufa, El Efpiri- 
tu que mora en vofotros, cudicia para yn 
nidia? Mas el da mayorjgracia. Por efto el 
dize: Dios reíiftc aloe fobcruios , y da la 
gracia alos humildes. Sed pues fubictos a 
P fouer.y Dios; refíftid ai diablo : y huyra de vofo- 
i .pedr.^Jf tros: Allegaos a Dios, y el fe allegara a vo 
Vrf' 4 •/ íberos . Pecadores , limpiad vueftras rna- 
nos:y vdíotros de doblado animo , puri- C 
ítead vueftros corazones. Afligios, y lame 
tad y llorad: Vueftra rifa fe conuierta en 
lloro, y vueftro gozo eotrifleza . HumiU 
t.Ped.f b laos delante déla prefencia del Señor, y, 
iuc.it.c el os enfaldara , Hermanos , no murmu- 

reys 
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reys los vnos délos otrosxlque murmura 
de üi hermano, y juzga a fu hermano ¡ci- 
te ral murmura déla Ley, y juzga ala Lev: 
y fi cu juzgas ala Ley , no eres guardador 
déla Ley, fino juez.' Vno es ci dador déla 
Ley , que puede fáiuar, y perder . Quien e * %m. 14* 
res cu que juzgas a otro i Ea agora vo- 
u íberos que dezis : Vamos oy y mañana 
a cal f iudad , y moremos álla ?n año y 
compremos mercadería, y ganemos : no 
íabiendo loque fera mañana. Porque que * 
es vueftravida? Ciertamente no es otra 
cofa, fino vn vapor que fe aparece por vi} 
poco de tiempo , y defpues fe defuanece. 

£n lugar délo que deuriades dezir; Si el 
Señor quifiere.y fi biuierémos , hagamos a 

efto , o aquello. Mas empero agora glo- 
riaysos en vueftras íoberuias : Toda glo 
ría (eme jatees mala . El pecado pues ella 
en aquel q fabe hazer bien, y noto haze. 


CAP. V. 


^Denuncia el cafligode Dios alo ¡males ricos o- 
pre flores délos pobres . Confítela ales afligidos» 
Exorta a tener paciencia* y a no jnrar.Vel yn 
g ir abs confiemos >y orar por ellos» 

Tj Aya agora vofotros ricos, llorad aul 
XZi lando por vueftras mi ferias las qua* 
les os vedrá. Vueftras riquezas cfta podre 
ctdas: vueftras ropas efia comidas de polil 
la:vueftróoro,y vueftra plata efta corrépi 
do de orín ,y fu orin os lera en teftimonio, 
y comerá del todo vueñras carnes como 
' Yy. iiii* 


Digítized by Google 



íff EPÍSTO. DE 
el fuego. V oíbtros aueys allegado vn the- 
íbro paraenlo? pobreros dias . H caqui, el 
I %1 j jornal délos obreros q há legado vuedras 
* capiñas leí qual pore ogaño oolcs ha fido 
1 pagado de vofotros)clama , y los clamo* 

res délos que auiá legado, hineorrado en 
las orejas del Señor délos cxcrciro s. Vo- 
fotros aueys biuido.en deley tes íobre la 
tierra, y fido disolutos, y aueys recreado 
w 0 vueftros corazones como eo día de a íacri« 

íokmnes . fi c i° s * Vo ^ otrc>s aucys condenado y mu* 

■ ' erto al jufio,y el no osrefifte . Pues her- 

manos, fe d pacientes hada la venida del 
Señor . Mirad que el labrador, eípera 
el preciofo frn&o déla tierra « eíperando 
pacientemente, hada que recíbala iluuia 
déla mañana y déla tarde . Sed pues tara * 
bien vofotros pacieses, y confirmad vue£» 
tros corazones : porque la venida del Se- 
ñor fe acerca. Hermanos, no gimays vnos 
contra otros , porque no feays condena- 
dos .Heaqui.el juc& eda prefe n te delante 
la puerta r Hermanos mios, tomad por 
exemplo de adición , y. de pacienca,a!os 
Prophetas que hablaron en nombre del 
Scñor.Cátá que tenemos por bienauentu 
rados alos que fufrc.V olotros aueys oydo 
la paciécia de lab, y aueys vido el fin del 
Señor, q el Señor es muy miíericordioío 
y piadofo. También hermanos míos, an- 
te todas cofas no jureys,ni por el cielo,ni 
por la tierra , ni por otroqualquier jura- 
mento* 
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mentp:mas vueftro í^feá fi: y yueftro no, 
no:porquc no caygays en condenado. Ef- 
ta alguno entre vofotros afligido? haga 
oració.Elta alguno alegreepcrc vofotros? 
cante . Eíla alguno cofcrmo entre voío- 
tros? llame alos Anéjanos déla Y glefia, y 
ellos oren por el» vngiendolocon azeyte 
cnel Nombre del Señor: Y la oración de Orado A 
fehara faluo al enfermo, y el Señor loali fi. 
uiara : y fi c iludiere en pecados , ícranle 
perdonados. Confe fíaos vueftras faltas v- 
nos a otros, y rogad los vnos por los otros» 
paraque feays fanos . Porque la oración 
cfficaz del jufWpucdc muncho.Elias era 
hombre fubic&o a íémejantes paísiones i.R.e.17.4. 

3 uc noíotros,y rogo con oración que no j8.r 
ouitfle.y no llouiofobre la tierra tres a- Utas. 4 * 
ños, y fcys meíés .Y otra vez oro, y el cié 
lo dio Uuuia, y la tierra produxo fu'fhi&o . 
Hcrmanos.fi alguno de entre vofotros ha m at. i8.l 
errado déla verdad, y alguno lo conuirti- 
ere , fepa cfte tal, qufc el que vuiere 
hccno conuertir al pecador 
del error de íii camino , 
íáluaravn anima de 
muerte, y cubrí 
ra la multi- 
tud délos 
peca- 
dos. 


Digítized by Google 



LA PRIME R A 

EPISTOLA CATOLI 

CA DE S. PEDRO APOSTO JL* 


q“Por elfinparaque nos es dada la «rada de Chri 
to,y por la naturalexjt de fu Palabra exorta a 
paciencia > fe, fanftidad, y cbaridad,y que tod» 
tiene fin fino ejia Palabra, 

H EDRO Apoftol de le- . 

fu Chrifto aloseftcangc- 
ros q eftay v efpamdos 
en Ponto y en Galacia, en 


féjSj Capadocia,en Alia* y en 

Bichynia, elegidos ( ícen 
la prefciencia de Dios Padre)"en fan&ifi- 


ocon,opor cacion del Efpiritu , para obedecer y fer 
, rociados cola fangre de (efu Chrifto, Gra 
' ar cia y paz os fea multiplicada. Alabado fca 
•* Di 0 g y padre de nueftro Señór Ieíü Chrif 
to,que íégun fu grande miíericordia nos 
ha regenerado en efperancabiua , por la 
refurrecion de lefu Chrifto de entre los 
qa mua . muertos, para la herencia ynmorral , y no 
contaminadas yncorruptible, c5feruaia 
enfos cielos para vofotros, que íoys guar- 
dados enla virtud de Dios por fe, para al- B 
can jar la falud que cfta aparejada para 

fer 
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íer inanifeflada cnci poitrimcro tiempo: 

Ene! qual vofocros os alegrays, citando al 
preíénte vn poco de tiempo afligidos en 
diucrías tentaciones, (i es neceffario: para 
quela probación de vueflra fe muy mas 
preciofa que cloro ( el qual perece , mas Idat.ut 
empero es prouado con fuego) fea hallada 
en alabaafa, gloría, y honrra, quando Ie- 
fu Cbriíto fuere reuelado; Alqual no aui- 
endole vofotros vifto,lo amays: enel qual 
creyendo, aunque al prefente no lo veays, 
os alegrays con gozo ynefablc y glorifica 
do, trayendo el nn de vueflra fe, que es la 
falud délas animas . De laqual Talud los 
Prophetas { que prophetizaron déla gra- 
cia que auia de venir en vofotros)han yn 
Quirido, y diligentemente bufeado, efeu- 
ariñando.quandoyenque punto de tiem 
po {ignificauael Efpiritu de Chriflo que 
eflaua enel los: el qual antes daua tefiimo 
flio délas afliciones queauian de venir en 
q Chriflo, ysdclas glorias dcfpues dellas .A 
L los quales ha íido reuelado , que no para 
flmefmos, fino para noíotros adminiftra- 
uan lascólas que agora os fon anuncia- 
das délos que os han predicado el Euan- 
gelio por el Efpu ía&o embiado del cielo, 
colas quales deflea mirar los Angeles. Por 
loqual teniendo los lomos devueflroen- 
tendimieto Reñidos, con tcplan^a,efperad 
perfe&ametc enla gracia que os es pfenta 
da quado Iefu Ghrifto oses manife fiado. 
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Y cito, como hijos obedientes, no confbr 
mando os conlos defeos que deantes te- 
niades citando en vueítra ygnorancia : 
mas como aquel que os ha llamado es Sac 
tOyfemejantemcnte también voíotros/cd 
Sandios en toda conuerfacion;porque c/Z 
LewMig cripto efta : Sed Sandios , porque yo Coy 
i 9^g» „ Sandio. Y íi vofotros inuocaysior Padre 
zo.b a aquel que fin acepción de perfonas, jux- 
de«s. io ,d ga legua laobra de cada vno : mirad cpie 
rom.i.b conuerfeysen temor todo el tiempo de 
gaUtfi.b vueítra habitación; fabiendo , que aueys 
fido rescatados de vueílrk vana conuerfa 
cion(laqual re^cbiítcs de vueítros padres) 
no con cofas corruptibles , como oro , o 
x.Co.rf.d, plata,mas con la fangre precióla de Chrif 
7 to,como de vn Cordero fin manzjlla y fin 
hebr.p.d tacha, ya ordenado deantes déla fundació 
Z./iMifi.e del mundoypero manifeítadoenlospoftri 
¿focal* i'b meros tiempos por amor de voíbtros,qué 
rom.i6*¿ por el crceys en Dios , el qual lo reíiicito 
tphtfy.b délos muertos, y le ha dado gloría, para- 
colof.i'd que vueítra fe , y efperan^afea en Dios, 
a.ftm.i.c Auiendo purificado vucílras animas enla 
•to 1 .4 obediencia del a verdad , por el Efpiricu, 

* n charidád hermanable , agen a de todo 
fingimiento. Amaos vnos a otrps entraña 
blemente de coraron puro , fien do regene 
rados,no de fimiente morral, fino de yn- 
Ifii.+Q.b mortal, por la palabra de Dios biuiente,y 
«c/e/. i4.e aue permanece para fiempre : Poraue to- 
jacob.bd da carne es Cómo la yerua ¿ y toda la glo- 
ría 
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ría del hombre, como la flor déla ycma.la 
yfcrua íe ha Tccado,y la flor es cayda , mas 
la palabra del Señor permanece perpetua 
metítety efta es la Palabra que por el Eua* 
gelio os. ha fldo anunciada. 

1 CAP. II. 

f Amoneíla alos ckriJUanos a fer niños en $m 
beta ,y a dar finólos fegm fi real dignidad» 
Que obedezan alos fiprriores >y fifia n confia 
esencia a exemfilo de Chriflo P aíbr y Obif 
fio nutflro . 

A Viendo pues quitado toda malicia y 
/jl todo engaño, y fingimientos^ embi 
dias, y todas murmuraciones : deílcad co- 
mo niños rezien nacidos la leche racio 
nal, y que es fin engaño : paraque por ella 
crezcays en Talud. Si empero aucys güila- 
do que el Señor es benigno, alqual alie* 
gado os, que es la Piedra biua,reprouada 
cierto délos hombres «empero elegida y 
preciofa á^erca de Dios. Voíbtjros tambie 
como piedras biuas , # foys edificados vná 
caía efpiq^ual , y vn faccrdocto fan&o, pa 
ra ofrecer íacrificibs espirituales , agrada- 
* Mes a Dios por lefu Chriflo ¿ Po^ibqual 
también contiene la Eícripiuri: Heaqui, 
yb pongo en Sion la principal iPiedra del 
cfqní ha, clcgídb, precióla: Y el que creye- 
re mella, no íera confundido. EUaes pues 
hbnor avoíbtros quecrecys: mas para 
los que uó creen ,1a Piedra que los queedi 
fican auian reprouado,efla fue hecha la 
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cabera delcfquína, y piedra de eltropic- 
$o, y piedra de cícádaioa aquellos que eí- 
Htokdece, tropiezan cnla Palabra , y do ' creen en a« 
quello para loqual fuero ordenados. Mas 
vofotros Toys el linage elegido, el real Sa 
cerdocio, gente ían&a, pueblo ganado, pa 
raque anuncieys las virtudes de aquel que 
os ha llamado délas tinieblas a fu Luz a d 
mirable. Vofotros que eael tiempo pafia 
Ofea i .i do no erades pueblo, mas agora íoys pue 
rom. 9 .e blo de Dios: vofotros que enel tiempo pal 

fado no auiades alcanzado míícricordia, 
mas agora aueys ya alcanzado mifericor- 
R 0m. s.e día. Amados, yo os ruego, como eftrange C 
heb.u.e ros y caminantes , os abltened délos de- 
j raUt.^éC feos carnales , que batallan contra el ani- 
ma. Y tened vueftra conucrfacion honefta 
entre los Gentiles: paraqueenlo que ellos 
murmuran de vofotros como de malhe- 
, chores , glorifiquen a D ios enel dia déla tí 
Suenas litación , til i mando os por las buenas o- 

obras. bras. Sed pues fubietos a toda ordenación 

Rom.13. dimana por Dios: agora lea a I^cy, como 
a fuperior ; agora álos Gouernadorcs, co. 
ino del embiados , para tomar venganza 
! délos malhechores, y para loor délos que 

hazen bien . Porque efta es la voluntad de 
Dios, que haziendo bien, hagays callarla 
ygnorancia délos hombres vanos , como 
Citando cn . libertad, y no como teniendo 
j •’ la libertad por cobertura de malicia : lino 

, . í <• como fíenlos de Dios . Honrrada todos. 

Amad 
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Amad fraternidad. Temed a Dios.Honr- 
rad al Rey. V ofotros. fiemos ,fcdfubietos Rmk.ix.« 
con todo temor a vueftros feñores, nofo- ejhef,6u t 
^ lamente alos buenos y humanbs, mas atin * 
también alos rigu roíos . Porque efto es 
agradable, íi alguno a caufa déla confcien 
tia[quciicne '] delan r c de Dios,fufrc molef 
fias padeciendo ynjuftamcnte . Porque 
que gloria es,fi pecando voíotros foys abo 
féteados,y lo fufrís:mas íi haziendo bien: 
foys afligidos, y lo íiifris : efto es cierto a« 
gradable delante de Dios.Porque para cA 
to foys llamados, pues que también Chrif 
to fue afligido por nofotros, dezandonos Efia.tf* 
extmplo.paraque voíotros íigaysfuspiía i.jmm 
das. El qual no hizo pecado, ni fue halla- 
do engaño en fu boca.El qual maldizíen* 
dole.no tornaua a maldezir, y quando pa 
decía, no amcnaZáua,fino remitía [la can- 
fa\o\ qué juzga jucamente. Elqualmef E 
moffeuónueftros pecados en fu cuerpo matb.t'C 
fbbre el madero, paraque nofotros fiendo 
muertos alos pecados , biuamos ala jufti- 
cia. Por la herida dclqual aueys (ido fana Efii. 
dos. Porque voíotros erades como ouejas 
deícarriadas, mas agora foys ya conuerti- 
dosalFaftory Obiípo de vueftras ánimas. ' 
c a p. m. 

^ Exvrta alos maridos y mugres a haxtrfu d&- 
urr figos Dios y a todo cfmTtiano a cbaridad, 
moerciay paciencia t aexeplodeChriih. > 

^einejáteméte vofotras mugeres,fcdfub 
Ok tas a vueftros maridos : paraq tibien rita* 
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los qufc no creen ala P alabra . ícan gan» 
dos fía Palabra por la conueríacion de fas 
mugeres , confederando vueftra calla con 
i.T$m.ub uerlacion,qucescn temor. La compoíiti 
ra délas qualcs, Te a no efterior coa coercí 
pamicnto de cabellos , y acauio de oro, ni 
eu compoíicion de ropas: mase] hombre 
del coraron que cíla en cubierto, fea fía to 
da corrupción , y de eípiriru agradable, y 
M §,hjua!^ pacifico, "elqual cfpiricu es de grande efti 
ma delante de Dios.Porque anfí también 
íeacauiauá coel tiempo antiguo aquellas 
fan&as múgeres que efpcrauan en Dios, 
fíendo fubietas a fus proprios maridos : 
Como S arra obedecía a Abraham, llama 
^ ' v dolé Tenor, dclaqual vofotras Toys hechas 
hijas,haziendobicn,y no íóys efpantadaá 
í.C 09 ** 7 .4 de ningún pauor.Vofotros maridos íeme B 
jantcmente habitad con ellas Tegua Tcien 
cia, dando honor ala rauecr, como a vafo 
mas frágil, y comp a herederas juntamen- 
te déla gracia de vida; paraque vueftras o 
raciones no íean impedidas. Y finalmen 
te fed todos de vn confentimicnto,de vna 
l.The.4.4 affecion , amando os hermanáblemeote, 
mib.i.d miícricordiofos , amigables , no bolui- 
fro* i7*h> endo mal por mal , ni maldición por 
¿o.c maldición; fino antes por el contrario, 
mm*n.d bendiziendo: fabiendoque voTotros Toys 
Ñamados aqtieppíleáys en hereda bendi 
cion. Porque el que quiere amar la vida, 
faíob. 3.4 y verlos dias bucqo$, refrene Tu {enjHia'áe 
tf¿ut ' 
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mil, y fus ¡abrios oo hablen engano, apir 
t cfle del mal, y haga bicn;buíquc la pat,y 
lígala Porque los ojos del Señor cftan 
fobre los julios, y fus orejas [¿ron* j]a fus 
oraciones: Elroftrodei Señor ella fobre 
C aquéllos que hazen males. Y quien es a- 
quei que os podra empecer, £ vofocros fe- 
guís el bien t Mas también ñ alguna cofa 
padeccys por hazer bien , Toys bicnauen- 
turados . Por tanto nocemays por el te^ M atk. 
mor de aquellos, y nofeays turbados, pe- 
ro fan&ifícad al Señor Diosen vueílros 
coragoncs.y eftad fiempre aparejados pa- 
ra" reíponder acada vno que os demanda •ofatísfa 
razón déla eíperanga que ella en v o (otros: ***. 

Y cfto con manfedurabre y reuerencia:tc A mba,i,t 
niendo buena confciencia, paraque enlo 
que mureburan de voíotros como de mal 
hechores , fean confundidos los que bla£ 
pheman vueftra buena conuerfacion en 
Chrifto. Porque mejores quefeays afligí 
dos haziendobien(fi la voluntad de Dios 
D anfi lo quierc)que no haziendo mal. Por 

5 [ue también C brido padeció v na vez por htbr.jp A 
os pecadós;cl juñé por los yn judos: para 
licuamos a Dios, eftando mortificado en 
lá carne, pero vsuificado en efpiritu . En- 
el qual * también fue y predico alos cfpf- *e$¡K 
ritus que cftáuan enla carmel . L os quales 
énet tiempo nadado auian fido defobe- 
dientes, quando vna vez fe efperaualapa 
rienda de Dúdenlos dias de Noc,qaan- hw.ijx 

Zz. 
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do fe apare jaua el arca, en laquaf poca*, 
es a faber.ocho períonas fueron (alúas por 
agua. Ala figura déla qual el Baptifmo que 
agora corresponde, nos falua(no quitan- 
do las ynmundicias déla carne , mas dan- 
do teftimonio de buena conSciencia de- 
Aft.y di Iante de Dios ) por la reíurrecion de le/a 
7 Z Chrifto , el qual efta ala dieftra de Dios> 
hebrM't fiendo fubido al cielo ; aquien cftan fubie 
tos* los Angeles, y las Poteftadcs ,y Vinu 
des. 

cap. mi. 

q Añide otras fanflas amontflaciones alas prece- 
dentes# exorta de nueuo a padecer por Chrif- 
to ,y comunicar (Ufa aficiones. 

Rjm.8.* T) Ves que Chrifto ha padecido por no- A 
hebr» 4 *de A focros enla carne , y oforros también 
eftad armados del mefmo penfamicnto: 

*es b* que el que padecía enla carne,"cedb de pe 
tadoelpe • cado; paraque ya el tiempo que queda en 
«id*. carne biua, no alas coucupifciencias délos 

hombres, fino ala voluntad de Dios. Por 
que nos deue baftar que el tiempo nada- 
do de nueftra vida ayamos hecho la vo- 
luntad délos Gentiles, quandocóucr&tu 
mos en diflbluciones,en concupiíciécias, 
en embriagueces, en gloeoncrias,cnbcuc 
res, y en abominables ydolatrias. Y cfto 
parece cofa eftraña alos que os vituperan, 
que voíotros no corrays con ellos enel 
mefino defenfrenamiemodcdiflolucion: 

los 
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los quales claran qucnta al que cíl$ a- 
pare } ado para juzgar los biuos y los mu* 
crtos. Porque por ello cambien ha fido 
predicado el Euangelio alos muertos : pa 
raque fcan juzgados en carne íégun los 
hombres,y biuan enefpiritu íégun Dios* 

Mas el fin de codas las Cofas íe agerca. Sed 
pues templados, y velad en oraciones . Y 
íobre todo tened entre vofocros feruien 
te charidad: porque la charidad cubrirá Ptw.ioJf 
la multitud de pecados. Hofpedaos amo efa$^t.b 
rofamence los vnos alos otros íin murmu hebt.iy* 
raciones . Cada vno íégun el don que ha rom.ix.e 
recebido , adminiftrelo alos otros , como fhilif* 
buenos difpenfadores délas difftrentcs 
C gracias de Dios . Si alguno habla, hable 
conformé alas palabras de Dios.Sí algu- 
no miniftra * ruiniftre conforme ala vir- 
tud que Dios adminiftra: paraq en todas 
cófasfea Dios glorificado por Icíit Chrif 
to,a!quai es gloria, e ymperto para ftem- 
pre jamas. Amen . Charifs irnos , no os 

marauilleys quando vofocros íbys exami- 
nados por fuego(loqual fe haze para vucf 
tra probación ) como i alguna cofa pe- 
regrina os acontecieíle . Mas antes ca- 
que íbys participantes délas adiciones de Amb.ta 
Chrifto , os gozad: paraque también en-» 
la reuelacion de fu gloria os gozeys en 
n exultación . Si voíotros íbys vitupera- M 
** dos en Nombre de Chrifto, foys bicnaue arriba .4 
curados: porque la gloria, y el Efpiricu de 
Zz. ii. 
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Dios repoíá fobrc vofotros. Cierto fegun 
ellos el es blafphcmado» mas fegun vofo- 
tros es glorificado. Afsi que no lea ningu 
no de vofotros afligido como homic¿da»o 
ladrón, o malhechor , o cobdicio/o délos 
Afligido bienes ágenos. Pero fi alguno es afligido 
tmochrif como chriftiano no fe auergucncc, antes 
tian6. glorifique a Dios enefla parte. Porque rá- 
Luc.tye bien y a es tiempo que el juyzio cómica- 
jere. 15 / je déla cafa de Dios, y fi primero t común- 
£*]de nofotros, que fin fera el de aquellos 
que no obedecen al Euangelio de Dios? 
Trou.il.d Y fi el jufto es difficultofamentc íaluado, 
adonde comparecerá el ynfiel y el peca- 
dor? Y por cíio los que fon afligidos Tegua 
la voluntad de Dios, encomiéndenle fus 
animas, como a fiel pofleflbr > kaziendo 
bien. 

cap. v. 

^Delo qite daten ha%sr los hítenos P aflores • I» 
finsdon páralos mancebos . De como ande fe 
guir todos tharidadi humildad , templanza 
miar contra el demonio# rejiflirle. 

Y O ruego alo s Ancianos que cftan en' ^ 
tre vofotros (yo mefmo que íby An- 
ciano también con ellos , y teftigo délas 
afliciones de Ghrifto , que fby también 
participante déla gloria que ha de íer rcue 
la da) apartad la manada de Chrifto •aua 
entre yojb t o en vofócros es teniendo cuy dado defla, 
tros. no por fuerza ; mas voluntariamente : no 

; por 
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pójr ganada dcshoneft a: fino de vn animo 
prompto , y no como teniendo fcñorio ío 
ore las "hcrcdadc? del Scñor. fino desalma 'fon las Y 
ñera que feays dechados déla manada . Y gUftas par 
quandoapareciereelgran Principe délos titulares 
paitares, vofotros rc^cbircys la corona yn que coofli- 
£ corruptible de gloria . Semejantemente tuyen ma 
vofotros máncenos, fed fubie&os alos A n ymucrfal. 
cíanos »detalmancra que feays todos fubie 
tos vno a otro. Vcftios de humildad dea- 
nimo,porque Dios re fiftc alos fobcruios, Ucob.+.c 
y da la gracia alos humildes. HumUIaos‘¿K.ia.c 
pues debazo déla poderoíá mano de Dios: 
paraque el os enfalde quando fuere tiépo: Vfal ^^A 
echando toda rueftra íblicicudenel; pora fap.uJ? 


el tiene cuydado de vofotros. Sed tepíados matb. 6.c 
y velad: porque vueftro aducríario el día- lúe* u. c 
blo anda como león bramando enderre- zz.d 
dor de vofotros, bufeando alguno que tra 
gucralqual reíiílíd firmes enla fe, fabicn- 
do que las mefmas afiieiones han de íer 
cumplidas enla compañía de vuefrros her 
manos que efiaeoel mundo. M as el Dios 
de toda gracia que nos ha llamado a fu glo 
ría eterna porlefu Chriíta , defpues que 
vofotros vuierdes vn poco de tiempo pa«r 
decido, el meímó os perficione, confirme, 
corroborc„y eftablezca* A el fea gloria, e 
ymperio para fiempre jamas. Amen • Por 
Siluano que os es (fegun yo pienfo ) her- 
mano fiel, os he eferipto prcuemétc*amo 
negándoos y,tcíÜficaado os que efta es la 
Zz. iii. 
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verdadera gracia de Dios, enlaqual vofo- 
tros efiays.La Ygleíía que efta en Babylo 
nia, júntamete elegida con voíotros, fe os 
encomienda , y Marco mi hijo. Salud a 
os vnos a otros co befo de charidad. 
Paz fea co todos vofotros que 
eftay s en f eíii Chríf. 
to. Amen. 


LA SEGVNDA 

EPISTOLA catoh 

CADA S. PEDRO APOSTOL* 
CAP. I. 

f A nenio loado el A pofiol la gradado Chrifio, 
exorta alas fieles aferjeuerar en f* -tocado», 
con inocmda y fanftidad de yida.UnefiraU 
certitud del Evangelio ,y d medio de afro ve- 
ehatfledel • 

Imon Pedro íleruo y A» A 
pofiol de Iefu Chrifio , a 
vofotros que aueys alean 
$ado fe ygualméte oreci 
oía con qofotros enia \uf 
ticia de buefiro Dios y 
Saluador Iefu Chrifio, Gracia y paz os fea 
H>cm »,#/* multiplicada *enel conocimiento de D ios 
ur. * y de nuefiro Señor lefus: (como todas las 
^ colas 
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cofas que pertenece ala vida y ala piedad, 
nos fean dadas de íii diuina potencia, por 
el conocimiento de aquel que nos ha lla- 
mado por fu gloria y virtud: "por las qua- •o.ford 
les nos fon dadas preciofa> y grandísimas 31 tal. 
Promeílas.paraque por ellas voíoiros fucf 
fcdcs hechos participantes déla naturale- 
za diuina, auicndo huydo déla corrupción 
quccftacncl mundo por concu pifciccia. 

® Vofotros también poniendo toda diligen 
ciaencfto mefmo.'moftrad en vueftra fe, "ú,aySuid 
virtud, y cola virtud fciencia, y enlafcicn ayutflm 
cia templanza, y cnU templanza pacien- ft. 
cía, y cnla paciencia temor de Dios, y en 
el temor de Dios amor hermanable,y en 
el amor hermanable charidad. Porque í¡ 
en vofotros cftan eftas cofas, y abundan, 
no os dezaran cftar ociofos,ni efteriles en 
el conocimiento de nueftro Señor lefu 
Chrifto. Empero el que no tiene ellas co- 
fas , es ciego , y anda tentando el camino 
conla maoo, eftandooluidado dcla pur- 
gación de fus antiguos pecados . Porlo 
qual hermanos, tanto mas trabajad de In- 
zer [pwrfaowí ohwí]firme vueftra vocació 
y elecion: porque haziendo vofotros eftas 
cofas, no cayreys jamas . Porq deftamane 
raes fera abu o dáteme te adminiftradala 
entrada cncl Rcyno eterno de nueftro Se- 
ñor y Saluador lefu Chrifto. Por efto yo 
no dexare fiepre de amoneftaros deftas co 
fas,aüq vofotros las ícpays,y efteys confir 
Zz. íiiú 
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nudos cola verdad preíénte. Mas empero C 
yo piéfo que cita es julio (en rato c| cíl oy 
Us t ti caer en eftc'tabernaculo) de yncitaros coa a* 
po. mancílació: fabiendo que breueméte tea 
go de dezar eñe mi tabernáculo a fsi co- 
i.Cor.i.d mo nueftro Señor Iefu Chriftorae ña de 
jwtun.f clarado . También vo procurare fíempre 
có diligccia que deípues de mi fállecimié 
to vofótros podays tener memoria ¿ellas 
cofas . Porque noíotros no os auemos da- 
do a conocer la potencia, y la venida de 
nueftro Señor leíu Chrifto, íiguiendo fá- 
bulas por arte compueílas , fino como a- 
uiendo con nueílros propios ojos viílo a 
fu Mageílad . Porque el auia receñido de D 
Dios Padre honrra y gloria , quando vna 
§ es de D ios tal voz fue ael embiada * deía magnifica 
Math.$d, gloría : Eñe es el amado Hijo mió , enel 
17 b qual yo me he agradado. Y nofotros oy- 

mar 3 ,901 naos ella boz embiada del cielo, auado e- 
ñauamos juntamente conel enel monte 
San&o.Nofotros tenemos también la pa 
labra délos Prophetas mas firme; alaqual 
vofotros hazeys bien de eílar atentos co 
moa vna candela que alumbra en lugar 
obfeuró, halla que el dia efclarezca,y el la 
zero déla mañana íaljga en vueftros cora- 
£ones:entendiendo primero ello, que nin 
9 o,no es de guna Prophefia déla Efcriptura*es depar* 
humano ticular interpretaron . Porque la Pro - 
mottuo. phecianofueenlos tiempos pallados tra 
yda por voluntad humana, pero los lánc- 
eos 
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¿los hombres de Dios hablaron fiendo 
infpirados del E/piritu lando. 

c A p. ii. 

^Deferiueel Apoflol la impiedad# perdición de 
los fal/ós dothres y de fus difdptdos.Ccnfuela 
ales afligidos: Y <ptal es la mi feria délos que 
dexa» la verdad* 

A t M pero vuo también fallos Prophe- 
XZrtas enel pueblo, como avra enere vo 
íberos fallos dodores,que introducirá en 
cubiertamente fedas de perdición, y ne« 

1 jaran al Señor q¡ue los refeato , trayendo 
obre fimefmos acelerada perdición . Y difídu* 
muchos feguiran fus • perdiciones: por los 
quales el camino déla verdad lera blafphe 
mado , y por auaricia haran mercadería 
de vofotros con palabras fingidas : fobre \ ** 
los quales la condenación ya de largo 
tiempo no fe tarda , y fu perdición no fe 
duerme. Porque [romo efeaparan ellos, ] pues 
no perdono Dios alos Angeles que auian \df4Jk 
pecado: mas antes auiendolos defpeñado 
enel ynficrnoco cadenas de obfeuridád, 
los entrego paraíer referuados al juyzio? 

B Y pues no perdono al mundo antiguo, 
mas antes guardo a Noe o&auo pregone Gen.y.d 
rodé jufticiary truxo eldiluuio al mun- # 
do lleno de maluados : y fi condeno por 
deílruycion las ciudades de Sodoma, y de 
Gomorra , tornándolas en ceniza, y po- 
niéndolas por exemploalos queauiáde 
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biuir íín temor y reuerencia de Dios, y li 
Gen» 194 bro al jüfto Lot , el qual era períeguido 
délos abominables por la nefáda con- 
uerfaciondellos. Porque cfte jufto de vif- 
ta y de oydos , morado enere ellos, afligía 
*•, fio cora cada dia”fu anima jufta con los hechos de 
yminocen aquellos ynjuftos.Sabe el Señor librar de 
te» tentación alos pios, y re femar zlos yo ja* 

ños para fer atormentados enel dia del 
lud.b juyziory principalmente aquellos que ñ- 

guiendo la carñe, andan en concupifcien- 
cia de polución , y menofprecian la PotcC 
tad,atreuidos, cótumazes, que no temen 
de dezir mal délas Poteftades fuperio - 
res: comoquiera que los mefmos Angeles 
que fon mayores en fuerza yen potencia, 
no pronuncian juyzio de maldición con- 
Ier.n.a tra ellas delante del Señor. Mas eftos di - 
ziendomal délas cofas que no entienden 
(como beftias brutas , que naturalmente 
foifhechas para preía y deftruyeion ) pe- 
recerán en fu perdición «recibiendo el ga- 
•oyfdiá- lardón de fu yn jufticiarreputando por* de 
dad ley te poder gozar de deley tes cada dia: 

eftos íon fuziedad¿s y manchas : los qua- 
les comiendo con vofotros*íbn ju mamen 
te diflolutos en fus errores: Teniendo los 
ojos llenos de adulterio, y no Tabeo ccffar 
de pecar , guando las animas inconftan- 
tes «teniendo el coraron cxcrcicado en 
•o, robes Acudicias, flendo hijos de maldición , los 

qualcs 
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qualcs dcxando el camino derecho lian 
errado, auiendo íeguido el camino de ba 
laan hijo de Boíor , elqual amo el pre - Ñamas..® 
mió déla maldad, y fue reprehendido de j*d.b 
fu maldad: Vn animal mudó a coltum- 
bndo a ytigo(íobre que yua lentado)ha- 
b/amio en boz de hombre refreno la lo- \ u ¿ t J 
cura del Propheta . Ellos fon fuentes íin 
D *gua , y nuues traydas de toruellino de 
vieoto.-para los quales efta guardada eter 
nalmente la obfeur idad délas tinieblas. 

Porque auiendo ellos con vehemencia 
parlado arrogantes palabras de vanidad, 

(cuan con las cócupifciencias déla carne, 
en disoluciones a los que verdaderamen 
teauian huydo délos que conuerían en er 
ror , prometiéndoles libertad, íiendo el- 
los mcfmos üeruos de corrupción . Por* I uan.S.d 
que /elque es de alguno vencido, es fubie- 
ao ala íeruidumbre delque lo venció. 
Ciertamente (i auiendoíle ellos apartado 
délas contaminanciones del mundo , por 
el conocimicnro del Señor y Saluador 
Icfu Chrillo , y otra vez enboluiendoílc Mat.li* 
cnellas,fon vencidos, fus poftrimerias les 
fon hechas peores que los principios. Por 
que mejor les vuieraíido no auer cono- 
cido el camino de jufticia , que defpues 
de auerlo conocido , tornarííc atras del 
fanfto mandamiento que les fue dado. 

Pero hales acontecido loque por vn ver- 
dadero prouerbio fe fuele dezir : El pc- 
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VnM6Jb rroes buelto a fu gomito.y la puerca fa- 
llida es cornada al rebolcadero del £Íeno. 

CAP. III. 

^Defiriue la impiedad délos burladores délas 
Viromejjas diurnas •Déla fin delmundoiexorta 
oíos (brifHanos a aparejarle para la iremda 
del Señar . Délos que corro m pen las Efirí- 
pturas. 

C Harifsimos,yo os elcriuo agora éfta \ 
fegunda carta por laqual deípicrto 
con exorcacion vueftro puro entendimié 
to.paraquc tengays memoria délas pala- 
bras que antes han fido dichas délos lan- 
dos Prophecas, y de nueftro mandámicn 
to,que Tomos Apodóles del Señor y Sai- 
uador . Sabiendo primero efto, que en los 
poftrimcros dias vendrán burladores •an- 
dando íegun fusproprias cócupifciencias, 
y diziendo : Adonde efta la Promeíla de 
fu aduenimiento ? Porque deíde el dia en 
que los Padres durmieron , todas lascó- 
las perfeueran afsi como dende el princí 
pió déla creación . Cierto ellos ignoran g 
voluntariamente que los cieloseran ene! 
tiempo antiguo, y la tierra de agua, y por 
agua confíftian por la palabra de Dios: 
Por las quales colas el mundo de enton- 
ces pereció anegado por aguí. Mas los de 
los que fon agora, y la tierra,fon coníerua 
dos por la metala Palabra, guardados pa 
ra el fuego ea el dia del juyzio,y déla per- 
dición 
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<Ücion délos hombres ympios. Mas.oa- 
mados,no ignorcys v na cofa, [y es : ]aue 
vn dia delance del Señor es como mili a- 
ños, y mili años fon como vn dia . El Se* 
ñor no tarda íii Prometía , como algunos 
la tienen por cardanfa:empeioes pacicn- i.T mé.xls 
teparacon nofocros ,no queriendo que 
ninguno perezca, fino que todos lean* re "•» ncoji 
cébidos a penitencia . Mas el dia del Se- do$ t rtd* 
ñor vendrá como ladrón enla noche, enel a/dw. 
qual los cielos pallaran a manera de rcm 
pefiad , y los elementos c fiando ardica Mat.i+d 
do,íeran defhechos.y la tierra,y todas las i tbej f .4 
obras que enellaeftan, íeran quemadas, *poc$*4* 
Pues como fea anfi que todas efias colas is.e 
hande fer defhechas , que tales conuiene 
que voíotros léays en íanóüas conuerfa* 
ciones.y* temor de Dios.cfperandoy a 'ofantU 
prcffurando os parad aduenimientodel dtuL 
dia de Dios, por el qual los cielos fiendo 
encendidos , (eran deshechos , y los ele* 
mentos fiendo infiamados,fe fundirán* 

Pero nofocros efperamos cielos nueuosy 
tierra nueua, fegü fu Promeí!a,enlos qua 
les mora la jufiicie.Por loqual o amados» 
eftando en efperanfa defias cofas .procu* 
radeon diligencia que íeays del hallados 
fin macula^ fin reprehensión en paz. Y 
tened por falud la paciencia de nuefiro 
Señor , como tamDÍen nuefiro amado 
hermano Paulo tíégun lafabiduría que le 
ha fido dada, os ha eferipto también cafi 
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en codas fus epidolas, hablando dedas co 
fas, entre las quales ay algunas didiciles 
de encender, las quales los y ndo&os e yn- 
condantes tuercen, como cambien las o- 
tras Efcripcuras para perdición deíimef» 
mos. Aísi que volotros o amados, pues cf- 
tays amonedados, guardaos que por el er 
ror délos abominables no ícays júntame 
te con los otros engañados , y caygays de 
vueftra firmeza. Mas creced enla gracia ,y 
conocimiento de nuedro Señor y Saiua* 
dor leíuChrido. Ael fea gloría agora, y 
hada el dia déla eternidad .Amen . 

LA PRIMERA 

EPISTOLA CATOLICA 

DE SAN IVAN APOSTOL* 

CAP. I. 

^ tAueflra el Apoftol la certitud y fruflo del E- 
tfangclio : Y el medio como lo ande recebiry 

Olbtcos emos vido/o- ¿ 
que era den de el priaci- 
ci pió, loque auemosoy- 
do.loqge nofotros avie- 
mos vido con nueftros 
ojos, loque auemosbien 
mirado, y nuedras manos, han tocado» de 
la Palabra de vida, y que la vida es mani- 

fedada 
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fedada:y cambien lo tedificamos,y os a- 
nunciamos la vidaeterua , laqual edaua Viáaeter 
con el Padre, y nos ba aparecido : Noío- a*, 
tros os anunciamos loque auemos vifto y 
oydo.paraque cambien vofocros tengays 
compañía con nofotros, y que nuedra có 
3 pañiaíea con el Padre, y con fu Hijo le- 
iu Chrido. Y ellas cofas os efcreuimos,pa 
raque vueftrogozo fea cumplido . Y cfta 
ts la Promeíla que nofotros oymos del 
xncfmo.y os la anunciamos,Que Dios es luanAi } 
luz,y no ay ningunas tinieblas enel.Si no 
focros diseremos que cenemos compa - 
ñia conel , y andamos en cinieblas : men- 
timos ,y no hazemos verdad . Mas fi an- 
damos en luz, como el efta en luz , teñe- o.J 
q mos comunió entre nofotros, y la fangre , ^pger.i.d 
de Iefu Ghridofu Hijo nos limpia de to ' 
do pecado. Si dixeremos; N ofotros no te t *¿ 0 ^ 
nemos pecado: engañamonos a nofotros ca j 9 
mcfmos , y no ay verdad en nofotros . Si 
confeílamos nuedros pecados, el es fiel y 
judo paraque nos perdone nuedros peca 
dos, y nos limpie de toda maldad. Si diré j c ^ í r ég 
remos que no tenemos pecado, hazemos ^ ‘ # 
lo a el mentirofo , y fu Palabra no eda en * 

nofotros. 

C%P. TI. 

^Pord benefido de Chrijlo les amonefia a abor 
rectf el mundo, a tener pure^£t,y cbaridady * 
fpardarfle délos Anticbrijhs. 
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H I jitos mios,eftas cofas os efcriuo» pa 
ra que no pequeysry fi alguno vuic- 
ftcar. re pecado» Abogado cenemos delante del 
r Padre, a lefu Chrifto jufto. Y cfte meíbio 

» 0 , p rofi- es la" aplacacion por nueftros pecados : y 
ciado»» re no íolamente por los nueftros , mas tam- 
¿emfeion. bien por los de todo el mundo. Y por efio 
S attjfacio. (abemos que nofotros le áuemos conocí- 
Rom-tz do, fi guardamos lus mandamientos. El 


beb. 7 J que dize: Yo le he conocido,y no $iaxda 
lus mandamientos , el tal es mentiiofo, y 


9'f 


A 140 9 / 

no ay verdad enel . Mas clque guarda fia 
Palabra, la charidadde Dios efta verda- 
deramente pcrfe&a enel : nofotros Cabe- 
mos por efto que eftamos cncLEl que di- 
ze que efta encl.efte tal deue andar como B 
el anduuo . Hermanos, yo no os eícriuo 
mandamiento nueuo,íinoel mandamié- 


to antiguo » que vofotros aueys tenido 
dendeel principio.el mandamiento anti- 
1 etd»l9-¿ guo,es la Palabra que aueys oydo dende 
han» iyi el principio.Otra vez os eferiuo vn man- 
damiento nueuo , que es la verdad encl,y 
en vofotros: porque las tinieblas ion pal- 
padas, y la verdadera lumbre ya relubra. 
Elque dize q efta en luz :y aborrece a íii 
hermano, el tal aun efta en tinieblas toda 
via.El que ama afu hermano, efta en luz» 
y no ay eftropic^o eneu M as clque abor- 
rece a íu hermano, efta en tinieblas,y aO 
da en tinieblas, y no libe donde leva: por 
que las tinieblas le han gegado los ojos. 

Hijicost 
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Hijitos, yo os cícriuo,que vucftros peca- 
dos os fon perdonados por fu Nombre. Pa 
drcs,cfcriuo os que vofotros aueys cono- 
cido a aquel que es defde el principio. 

^ Mancebos, yo os cfcriuo, que vofotros a- 
ueys vencido al maluado . Hijitos, yo os 
e fcríuoq vofotros aueys conocido al Pa- 
drc.Padres.cfcripto os he, que vofotros a- 
ueys conocido alquc es déde el principio* 
M acebos, yo os eícreui.quc vofotros foys 
fuertes, y que la palabra de Dios mora en 
vofotros , y que aueys vencido al malua- 
do. No ameys ai mundo, ni las cofas que 
cftjro enel mundoiSi alguno ama al mu* 
do, la cbaridad del Padre no efta eneLPor 
que todo lo que ay enel mundo ( que es 
concupiíciencia de carpe .y concupiíciea 
cia de ojos, y foberuia de vida ) no es del 
Padre, mas es del mundo. Y el mundo fe 
paila > y fuconcupiíciencia:masel que ha 
*c la voluntad de Dios , permanece para 
fiemprc. Hijitos, ya es la poftrcra ñora: y 
como vofotros aueys oydo que el Ante- 
chrifto ha de venir,afsi también al prefea 
te han comentado a fer munchos Ante- 
chriftos: por loqual fabemos que ya es el 
poftrimcro riempo. Ellos íálieron de no- 
fotros.rnas no eran de nofotros.-porque fi 
hieran denofotros, VuierS cierto perma- 
necido con nofotrost pero eftbes paraquet 
ellos fuellen manlfeftádos' que todos no 
fon de nofótros . Mas vofotros teneys lar 
Aaa. 


Por ¡i* 
Uomért, 


Hw U 

yolnntad 

¿Déos. 
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Vncion del Sandio, y cono^eys todas lar 
cofas. No os he efcripto>como íi vofotros 
ygnoraílcdcs la verdad , mas como alot 
que laconoceys , y que ninguna mentira 
es déla verdad. Q¡iien es mentiro ío, fino 
el que niega que lefus es Chriílo ? efíe es 
AntcchriiTo que niega al Padreya/Hijo. j> 
Qualquiera que niega al Hijo, cfte tai cá 
poco tiene al Padre ; qualquiera que con» 
neílaal Hi jo, tiene tát>icn al Padic Pues 
loque aueysoydodende el principio,fea 
permaneciente en vofotros : porque 6 lo- 
que aueys oydo dende el principio fuere 

Í >ermaneciente en vofotros, también vo- 
Otroscílareysenel Hi jo y cnel Padre . Y 
V por U efta es la Promeíla 0 laqual el nos prorae 
qualelnos tio [que es] vida eterna. Yoosheeicripco 
prometió ellas co fas de aquellos que os engañap . Y 
vida éter* h Vncion que vofotros aueys reccbido 
*t. del» mora en vofotros ; y no teneys nccef- 
fidad que ninguno os enfene: mas como 
la V nció mefma os enlpña de todas cofas» 
y es verdadera,y no es mentiraiy anfi co- 
U¿mL mo e lia os ha enfeñado , perfeuerad" encl- 
la. Y agora hi jiros , perfeucrad enel : para 
que quando apareciere tengamos con£« 
an$ a, y no leamos confundidos del en fu 
venida. Si vofotros fabeys que cíes judo» 
fabed cambien que qualquiera que \uoe 
ju (Vicia, es nacido del. 

cap. iii. 

fPor la msfericor ¿taque nos ha hecho Dmi fus 
(atUjo, nvt exhorta a dexarel pecado, fami* 


SAN I V A N cap.iii. 

juflUUy cbari dad pandar comomprtfcncia 
de Dios . 

¿ "NA Irad qual charidad nos ha dido el 
JLVAPadre,quenoíbcrosfeamos llama- 
dos hijos de Dios ; por cfto el mudo no os 
conoce a vofotros,porq no lo conoce ael. 

Al uy amados ,nofotros lomos agora hijos 
deDios,y aun no es maniféftado loque a- 
uemos de fer; pero (abemos que quado el x.C or.f.J 
apareciere, feremos íemejantes ael: por q rom.8.d 
nofocroslp veremos aísi como el es. Y i.coo.yi 
qualquiera que tiene efta cfpcranjacnel, Utyftab- 
•fe purifica, aísi como el tamDieó es puro, fiimedo 
Qualquiera que haze pecado, hazetábié pecado. 
maldad* y el pecado es maldad.Y vofotros 
jabeysq el apareció para quitar nueftros Ep/.jj.# 
pecados, y no ay pecado eneh Qualquiera s.pedr.tj 
que efta cnel,no peca, qualquiera que pe 
D ca,no lo ha vifto,y no lo ha eonocído.Hi* 
jicos, guardaos que ninguno os eftgañc:el 
que haze jufticia,es jufto,cómo el tibien 
es jufto.Elaue haze pecado, es del diablo: 
porque el diablo peca defdé el principió. 

Para efta aparedo el Hi jó de Dios pata 
q dcfbagft las obras del diablo. Qullquie I um.tf 
ra que es nacido de Dios, no>hazc pecado: 
porque fu fimiéte efta cnelcy tío puedepe 
car, porque es nacido dcD ios^Intfto >íon 
naanificftos. los hijos drDios, y los hijos 
de^ diabIo;qualquiera q noháze^nftltia, 
y q noama áíu'hermano^ no esttttDlób . AhkmüfJ 
jPorquóeftá es la anunckcióqueifoíbcfbsiff^ ^ 

Aaa. ii. 
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aueys oydo dendecl principio , Que nos 
amemos vnos a otros, no afsi como Cayn 
que era del maligno, y mato a íii ¿crina- 
no. Y porque caufa le mato ? porque Cus q 
obras eran malas, y las de íu hermano era 
iuftas . Hermanos mios , no os mtrzuil- 
ley s fí el mundo os aborre9e.No/bcro9 /a 
bemos que íomos pallados de muerte a 
vid a, en que amamos alo» hermanos. EA- 
que no ama a fu hermano , cfta en muer- 
te. Qualquicra que aborrece a fu herma- 
no , es homicida : y vofotros fabey s que 
I oinpMu homicida tiene vida eterna per- 
* V manccientc eníí? Eneftoauemos conoci- 
do la cbaridad, en que el pufo íu vida por 
nofotros, también nofotros deuemospo 
1 4¿.a,e ner nueftras vidas por los hermanos. Mas 

el que tuuierebiencs defte mundo, y vic- D 
re a fu hermano tener necefsidad . v 1c cer 
Tare fus entrañas , como efta la cnaridad 
Amtrno de Dios ene 1 ? Hijitos mios, no amemos 
fn ¿do. de palabra , ni de lcngua;fino con obra y 
de verdad . Y eneíto conocemos que no- 
íberos Tomos déla verdad^y tenemos na- 
cftros corazones certificados delante de/. 

Y fi nueftro coraron nos reprehende, ma 
y ores Dios que nucftro cora^oa» y cono 
todas las coía$:Gharifsimosvfi nntfttO 
coraron no nOsí reprehende, confianza te 
nemosen Dios : yqualquicr cofa que pi- 
M<s.Mi# dicremosJarccrbircmos<fcl:porque no- 
focrosguaxdámo* íu* npaadaJtti&os , y ha 

zemos 
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zemos las cofas que fon agradables dela- 
te del. Yeite es fu mandamiéto, Qup crea 
naos enel Nóbre de fu Hijo lefu cKrifto, 

I dos amemos vnos a otros, como nos lo 
a mandado. Y elque guarda fus manda- 
miétos,eíiaenel,yel mcirao en aquel. Y 
eneño fabemosque «i cita cnnoíotros, 
del cfpiritu que nos hadado. 

cap. un. 
f Defines Je astffaJos que fe guarde* Je felfee 
prophetas , amofteftdes que pmeue les efpirrtus 
y que amen a Dios , y al próximo: y muejbra 
quanto nos ama Dios. 

lVyl V y amados, no creays a todo efpiri 
XV Acu: finoprouad los efpiritus (i fon 
de Dios. Porque munchos ralfos prophe 
tas ion íalidosenel mundo. Eneíto*cono- &ú m 
ccd el Eipiriru de Dios:Todo efpu que có * 
ficfla aue lefu Chrilto es venido en car- ™ 
ne,es de Dios. Y todo efpiritu que no co- 
fiefla que IefuChriíto es venido en car- 
ne, oo es de Dios:y cite tal efpiritu efefpi 
ritu del Antechrjito,delquai vofotrosa- 
ueys ovdo que ha 4c venir, y agora ya ef 
ta enel mundo . Hijos , vo/otros ioys de 
Dios,v losaueys vencido : porque elque 
en voíotros cita, es mayor que elque efta 
enel mudo.Ellos ion del mundo,per efso 
habla del mundo, y el mundo les oye.No 
fotros íbmos de Dios, elque conoce a 
Píos, nos oye:elque no es de Dios, no nos 
•ye. Por cito conocemos el efpiritu de 
Aas. nh 
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verdad, y el efpiritu de error. Chariísi- 1 
mos., amémonos vnos a otros : porque la 
charidad es de Dios. Y qualquiera que a- 
ma,es nacido de Dios,y conoce a Dios.El 
que no ama , no conoce a Dios : porque 
Dios es charidad . Entilo fe demoftro la 
charidad de Diosen noíbtros.enqueDio*. 

U 4 ».t.d embio fu Hijo vnigenito al mundo:para 
que nofotros biuamos porelEneüocon 
¿ftc la charidad» no porque nofotros ay a- 
mos amado a Dios, mas porque el nos a- 
sqo a nofotros, y ha embiado a fu Hijo pa 
ra fcraplacació por nucílrospecados. Muy c 
amados, (i Dios nos ha anh amado, de uc- 
mos tambic nofotros amarnos vnos a o- 
tros. H inguno vio jamas a Dios . Si nos 
amamos vnos a otros, Dios ella en nofo- 
tros,y fu charidad esperfe&a en nofotros. 
Encílo conocemos que eílamos enel ,y el 
en nofotros,enque nos ha dado de fu Efpi 
ritu.Y nofotros hemos viíio , y tcftifica- 
mos que el Padre ha embiado a fu Hi- 
jo Saluador del mundo. Qualquiera que 
confeílare que Ieíiis es el Hijo de Dios» 
Dios ella enel, y el en Dios. Y nofotrosa- 
uemos conocido » y creydo la charidad 
Dieses que Dios tiene en noíotrosJDios es chati* 

ehoridaí dad:y elqeíla en charidad , ella en Dios, 
y Dios enel. Encllo es perfe&a la chati* 
dad con noíbtro$»P*ra que tengamos con 
fianza enel dia del juy;tio,que qual el es, ° 
tales lomos nofotros enefte mundo. Fnla 

cYsa- 
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charídad no ay temor.mas la perfidia cha 
ridad echa fuera el temor ; porque el te* 
mor tiene nena: Dedon de el que teme, no 
cftapcrfcáocn la charídad . Nofotros lo 
amamos ael, porque el primero nos amo. E/ noss- 
Si alguno dize: Y o amo a Diosty aborre mo primé 
ce 2 tu hermano, es memirofo. Porque eU ro. 
que no ama a fu hermano alqual ha vifto, 
como puede amar a Dios que no ha vif. 
to?Y nofotros tenemos efte mandamien- \%an.id 
to del, queelque ama a Dios , ame tam- b 
bien a fu hermano. 

cap . r. 

^Delos frufios deU bitsafe . D el offiao,autOT 
ridad, y Sumidad de Chrifto. Guardarle de- 
los ydolos. 

¿ Odo aquel que cree que Icfus es 
X Chrifto, es nacido de Dios : y qual 
qu/eraque ama alque ha engendrado, a- 
ma también alque es nacido del . Encfto 
conocemos que amamos alos hijos de Amar* 
Dios,quando amamosa Dios, y guarda* Di os. y gm 
Oíos fus mandamientos. Porque cita es la ardar fus 
charídad de Dios.que guardemos fus mí madamií 
damiemos , y fus mandamientos no fon tos . 
graues. Porque todo aquello que es nací- Mat.nJ 
do de Dios, ven$c al mundo : y cita es la 
vi&oria que ven$e al mundo , [es afaber ] 
|Nucftrare. Quien es elque ven$e al i,c#r.xf.X 
* mundo, ííno el que cree que I eíus es el. H i 
jode Dios? E (tees lefu Chrifto que vino 
por agua y íagre:no por agua folamcte>f 
Aaa. iiii. 
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noporaguayíangre. Y cite ese! Espíri- 
tu que da tcftimonio : porque el Eípi ritu 
es la verdad Porq eres fon los que da te* 
ítimonio enel cielo : el Padre, la Palabra, 
y el Eípiricu fan&o , y eftos tres fon vno. 

T amblen fon tres los que dan teñimooio 
enla tierra, el Eípiritu, el agua, y la Sangre 
y eftos tres fon vno. £i recebiiqoscf ceftí 
, monio délos hombres , el teftimomo de 
T ejhm- p ios es mayor:porque eftc es c\ teftimo- 
mo dcDtos n j 0 < i e dí oj f q UC ha teítificado de fuHi- 
I*4>». 3. a j 0 .Elquecree enel Hijo de Dios, tiene el 

teftimoniodeDiosenfimeímo: Elqueno Q 
cree a Dios , ha hecho mentí rofo a Dios: 


porque no hacreydoenel teftimonio que 
Dios ha certificado de fu Hijo.Yeíte es el 
teftimonio, [es aféer,] que Dios nos ha da 
Vídae ter- do vida eterna: vefta vida cita en íü Hijow 
na en f* £lque tiene ai Hijo , tiene la vida: Elque 
no tiene al Hijo de Dios y no tiene vida. 
luan.y b y o he eferi pto eftas cofas , a vofotros que 
creys enel N obre del Hijo de Dios : para 
que fepays que teneys vida eterna, y para 
quecreays enel Ñóore del Hijo de Dios. 

* .Y cita es la confianza que nofbtros rene* 

kmb» yd uj OSCn píos, que Ü demandaremos a/gu 
na cofa conforme a fu voluntad^! nos o- 


ye.Y íi fabemos que el nos oye en (mal- 
quiera cofa que demandaremos,tambieu 
íabemosq tenemos las peticiones que le 
vu jetemos denudado. Si alguno viere pe 
car a fu hermano pecado quC no es de mu 


D 


crte» 
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crte demandara!* Dwi,]y el le dara vida : 
[<&v»]alos que pecan no de muerte. Ay pe uaé-ijá 
cado de muerte : por elqual yo no digo mar.yd 
que niegue*. Toda maldades pecado;mas W.ui> 
ay pecado que no es de muerce.Bíenfabe- 
mos que qualquiera q es nacido de Dios» 
no peca: mas el que es engedrado de D ios» 
fe guarda afímefmo , y el maligno no le 
toca.Sabido tenemos que Tomos de Dios» 
y todo el mundo efta puerto en maldad. *4 # £ 
Empero (abemos que el Hijo de Dioses 
venido, y nos ha dado entendimientorpa- 
ra conocer al que es verdadero;y nofotros 
ertamos enel verdadero , en fu Hijo (efu 
Chriílo: efte es el verdadero D ios, y la vi* 
da eterna. Hijos, guardaos délos ydolos. 

Amen* 

LA SEGVNDA 

EPISTOLA DE S. IVAN 


APOSTOL. 


CAP. I. 

. ^Exortacion a perfmerar en yerdad $ éumdadi 
a conocer y huyr los falfos probetas engaña- 
dores . 



L Anciano ala Señora e- 
lcgida.y a fus hijos, alos 
q nales yo amo en ver- 
dadry no Tolo yo , pero 
tábien todos ios que han 
conocido la verdad , por 
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la verdad que ella en. nofotros, y Cera per 
petuamente con noíotros;Gracia,mi/cri* 
cordia , y paz de Dios Padre y del Señor 
lefu Chrifto Hijo del Padreen verdad , y £ 
charidad,feacon nofotros. Yo me hego- 
zado rauncho, porque he hallado de cus hi 
jos que andan enla verdad.como nofotros 
auemos recebido el mandamiento del P* 
Math.. 17. dre.Y al prefente Señora, yo te iuego(no 
í.fc comoefcreuiendote nueuo mandamien- 
to , mas aquel que nofotros emos tenido 
déde el principio)que nos amemos vnos a _ 
otros. Y eftacs la charidad,que andemos ** 
fegun fu mandamiento:y el mandamien- 
to es , como vofotros aueys oydo dcfdc el 
principio^ueandaysenel. Porque mu a- 
chos engañadores ion enerados enel mun 
do , los quales nocoofieílan lefu Chrifto 
fer ven ido en carne. Efte tal es engañador 
y Antechrifto . Mirad por vofotros mea- 
mos , porque no perdamos las cofas que 
auemos obrado, mas recibamos el galar- 
dón cumplido. Qualquiera que p re llan- 
ca, y no perfeuera enla doétrina de Chrif- D 
to.no tiene a Dios: el que perfeuera eola 
do&rinade Chriftoicl tal tiene al Padre/ 
al Hijo. Si alguno viene a vofotros, y no 
trae eftado¿trina,no le reciba ys en vucC- 
tra cafa, ni aun lo íaludeys . Porquee\ que 
lo Taluda, comunica con fus malas obras. 
Aunque yo rengo munchas cofas que os 
ofcrcuir,no las he querido cfcrcuir por pa 
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peí y ti n ternas yo cipero de venir a voío- 
tros>y hablar cara a cara con voforros: pa 
raque nueftro gozo fea cumplido* 

Los hijos de tu hermana 
elegida te Taludan* 

Amen. 

V 

LA TERCERA 

EPISTOLA DE S. IVAN 

AP OSTOL 

CAP. I* 

^ TLxortacion a darfruSlos de bina fe , y aywdafi 
ala verdad conhojpedar los ejbrangeros . El v* 
Superado Dtotrepbes,y loado Demetrio. 

L Anciano al amado 0« 
yo.alqual yo amo en ver 
dad. Mi amado, yo deíéo 
que tu íéas ¿Aperado en 
todas cofas, y q tégas Ta- 
lud , afsi como tu anima 
cfta en ,p/pendad.Ciertaméte yo me go- 
zo múcno,quado vinieró los hermanos, y 
diero teftimonio de tu verdad,como tu an 
das cnla verdad. Y o no tego mayor gozo 
q citas cofas, y es, de oyr q mis hijos anda 
£ cola verdad. Muy amad o, tu hazes ficlmé , 
te codo lo q hazes para con los hermanos» 
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y conlos eftrangeros, los quales lian dada 
teftimonio de til charidad en preíencia de 
Ut , le f pro la Ygleíia : alos quales fitu 'guias como 
mee s délo ^ conuiene ícgun Dios «harás bien. Porque 
mcejfario ellos fon panidos por fu Nombre, no ro 
para /mea mando nada délos Gentiles. N oíberos 
mhm. pues deuemosrecebir afosque /ón tales: 
paraque leamos coadjutores déla verdad. c 
Yo he eferipto ala Y gleíia , mas Diotre- 
phes que ama tener el primado entre el- 
los, no nos recibe . Por ella caufa fi yo vi- 
niere, daré a entender las obras que haze, 
como parla con palabras maliciólas cótra 
nofotros , y ni aun contento con ellas co- 
fas, no folo no recibe alos hermanos.pero 
aun prohíbe alos oue los quieren recebir, 
y los echa déla Yg lefia. Mi amado, no li- 
gas lo que es malo , fino lo quees bueno. n 
p % El que haze bien es de Dios: mas elque U 
jamáis haze mal, no hatillo a Dios. Todos dan 
teftimonio de Demetrio, y aun !a mefma 
verdadipero también noíotros damos tef 
timonio ,y vofotros aueys conocido que 
nueftro teftimonio es verdadero. Yo te- 
nia munchas cofas que elcreuirte, empero 
no quiero elcreuirte con tinta y pluma: 
Porque yo cipero de verte en breue, y ha 
blaremos cara a cara. Paz lea conú 
go.Los amigos te fafudan. 
yé* Saluda tu alos amigo# 

•por nombre* 

* 
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CATOLICA DE S. IVDAS 

APOSTOL. 

GAP. L 

fMueJhra el Apoftol la peruerftdad idos errgaruo 
dores y menojpreciadores de D ios ,y d tapiro 
que les cfta aparejado . Exorta a guarda rffcdd 
los 9 y apeifiuerarenla doctrina A pojtolica. 

Vdasfieruodeleíii Chri 
fio, y hermano de 1 aco- 
bo, alos llamados que ion 9 o,ele¿Jm 
fandlificados en Dios Pa- 
dre^ cooícruados co Icfu 
Chnílo; mifericordia, y 
>s fea multiplicada. Ama- 
dos míos, por la grade íolicitud qyo tenia 
de efereuiros déla común falud, ñame fí- 
do ncceíTario de os efcrcuir,amoneílandq 
os que os cííorccys a pcrícucrar cnla fe, 
que ha fido vna vez dada alos Sandios. 

Porque algunoshombrcs han encubier- 
tamente entrado (fn temor ni reucreocia . 
de Dios; los qualesdende antes auiácfta« . 
do ordenados para eíla condenación ,co¿ 
uírtiendo la gracia de nueflro.Dios en dif 
folucion, y negando a Dios que folo es el 
que tiene dominio, y a uucílro Señor Icfu 
^Chrifto. Ora yo os quiero traer ala mc- 
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moría pues que y na vez aueys vo forros fa- 
bido eftorqcl Señor auiédo Tatuado al pue 
blo de Egy peo , defpues deílruyo alos que 
Nwv».i4.f no creyá. Y que alos Angeles que noguar 
2. Petar. x.4 daron íii principado, mas ¿curó fu domi- 
cilio, el los ha reieruado áebixo de obícu 
ridad en priíiones eternas halla el juyzio 
de aquel grande dia. Como Sodoma y Go 
Geat.'i?* morra, y Tas ciudades comarcanasAas qua 
les déla mefm ama ñera que ellos auian 
•es, contra fornicado, y auian feguido # deíenfrenada- 
**t*ra* mente la carne agena , fueron pueílas por 
exemplo , auiendo recebido el juyzio dei 
fuego eterno: y íeme jantemente también 
ellos engañados por fueños , enfuzian Tu 
carne, y menoíprecian la Poteftad, y vita 
peran las Potcítades excelentes. Pues qua 
do el Archagel Michael conten dia conel 
diablo, diíputádo Tobre el cuerpo de Moy 
leo, no íe atreuio a vfar de juyzio de ma£» 
íadt.yd dicion contra el, antes le dixo: El Señoree 
reprehenda. Mas ellos maldizen todas las 
cofas que no conoce: y todas las cofas que 
naturalmente conocen, fe corrompen en 
ellas como beíliás brutas. Ay dcllos.por- 
que han feguido el camino de Caín, y han 
aimtjíX'd venido aparar enel error del premio de Ba 
*o,ft¿¡cion. Jaan , y perecieron en la "con tradición de 
i.pedr. i. c Core. Ellos fon manchas en vuellros com Q 
l *' a bites hechos de limolhás en charidad,que 
vanquerean júntamete, apacétandoflc afi 
mefmos En temor alguno ;nuucs fin agua, 

•• las 
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las guales ion licuadas de aca paralla délos a.P cJLi.i 
vientos ¡arboles marchitos como en Oto 
ño, fia fru¿lo,dos vc 7 .es muertos y defarra 
y gados: dcíápodcradas ondas déla mar, 
que defpumá fus mcfmas abominaciones: 
cftreJlaserraticas,alos quales es referuada 
ereroilmét c la obfcundad délas tinieblas. 
De/osquales también prophctizo Enoch, 
cucfucclfepcimo deípuesde Adam,dizié Apica.iJb 
do:Hcaqui el Señor es venido *cntre mil- 
Jones de fus Sandios , a hazer juyzio con- 
tra todos , y a conucncer a todos los vm- 
pios de emrcllos de rodas fus malas obras 
que há hecho ynficlmete,y de rodas las pa 
labras duras, que los pecadores ynfielcs na 
hablado contra el. Ellos fon murmurado 
res,querelloíos, andando fegu fus deíleos, 
y fu boca habla cofas íoberuias, teniendo 
en admiración las per fon as porcaufa dei 
prouccho . Mas vofotros amados, tened 
memoria délas palabras que deantes han 
údo dichas délos A pódeles de nuedro Se 
Eor Iefu Chrido.corno os dezian,que en- 1.T1S1.44S 
j) clpoílrcr tiepo auria burladores, que an- 

darían fegun fus maluados deléos . Fdos i-pedr.$. * 
ion los que hazen* diuiíiones , íenfuales, 
no teniedo el Efpu. M as vofotros, o ama. 
dos , edificaos a vofotros roednos fobre 
vueftra íá¿lifiima fe, orando por Efpiritu 
lando. Guardaos a vofotros mefmos enel 
amor de Dios,éfpcrado la miícricordia de 
jsuedro Señor Iefu Chrido,para la vida c- 
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terna. Y re$ebid al os rnos en piedad, di£ 
siendo: 7 hazed fatuos alos otros por te- 
mor, arrebit Ídolos del fiicgo:mas có cfto 
aborreciendo aún hafta la ropa que es con 
tamí nada déla carne. Aquel pues que es 
poderofo de guardarlos fia pecado, r de 
licuarlos delante de fu gloría yrreprenea 
fibles,con alcgria.a Dios íololábso^xieA 
tro Saluador, fea gloria y magnificencia, 
ymperio y potencia, agora,y en todos V* 
figlos.Amen. 

EL APOCALYP 

SI, O REVELACION 

DES. IYANTHKOX.OGO* 

C A P. I. 

q La mage/Udy offeio dd Hijo Dww. Vtfim 
¿tíos cMelerosy eftrdas t aMpsefe ¿telar* el *» 
tor ¿efkt rtutUáony a q*efi» es Jaripea. 

' A reuelació de Iefii Chrif ^ 
i ro,laqual Dios le ha da- 
do para manifeftar a ios 
fiemos las cofas quecos 


uiene que fcá hechas pref 
ro:y las declaro, aniendo 
lasembiado por fu Angel a luán fu fiemo 
elqual ha dado tefiimonio déla palabrá 
de Dlos,y del teftí monto de Ieíu Chrifto, 
yde todas las cpfas que ha YÍfto.Bicnauca 

turado 
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curado el que lee , y los que oyen las pala- N 

brasdcla lophccia, v guardan lascó- 
las que enella cftan eícriptas : porque el 
tiempo efta perca. luán alas fíete Yglefias 
quecftays en Alia , Gracia fea con vofo- 
«ros, y paz del que es, y que era » y que há 
de vcnir,y délos fíete Eípificus que eftaa 
delante de íuthrono, y de leíli Chriílo, 
quecs tcftigoficl, Primogénito délos mu 
cues, y Principe délos Reyes déla tierra: P/al.SS./* 
® Alque nos amo , v nos ha lauado de nuef Lauodo. 
tros pecados co ííi fangre, y nos ha hecho Colo.i.e 
Reyc s,y Sacerdotes para Dios íu Padre, a ; 1 ror. 15 ^ 
el lea gloria e ymperiopara fiempre ja- htb.g.d 
mas. Amen. H(eloaqu¡ viene con las nu- J-ffd. z.J 
ues,ycodo ojo le vera, y losquelehirie- i-j*an i4 
ron, y codos lo$ linages delá tierra íé lanpé ****.% 4 .# 
taran íobre el : Aísi lera amen . Yo foy 

Alpha y ü, principio y fin , dizecl Señor, 
que cs»y qué era, y que ha de venir Jes 4 fa 
¿er]cl todo Poderofo.Yo luán vucflxo her A ¿el.4»t 
mano , y participare enla tribulación , y en 
el Rcyno, y paciencia de Iefu Chriíló,rí- 
tuue^mla vita que es I I am a da patm os , pof 
la (palabra de D^ós.y el teftimonio de Icfü 
Cnri0b . Yó Ere cnefpü en día de dómin Áde/.i 1 .1 
go , y oy detrás dé mi vna gran boz có- li* 
r mo de trompera i que dcziaiYo ípy Alafia 
c várel prlmeróy portrero; Éfcriueenvn 
librólo que ytts ,v etnbiajo alas fíete Y- 
gltfiaa, que ¿fían ¿nAfía , [tsajakrj a 
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atira, y a Sardo, y a Philadelphia, y Lao 
dicea . Y boluime para ver la boz que 
hablaua comigo: y fiendo buelto, vjde 
fíete candeleras de oro , y en medio deíot 
fíete candeieros de oro , v no (eme jante ai 
Hijo del hombre, vellido de vna ropa que 
llegaua baílalos pies , y qtiñido coa vai 
fenidura de oro por fus pechos. Y fu cabe g 
$ a y fus cabellos eran áluos como la Una 
blanca,y como la nieue , y fus ojos como 
llama de fuego . Y fus pies íéme jantes al 
latón fioifíimo , ardientes como en ? oa 
hornaza . Y fu boz era como mydo de 
munchas aguas. Y tenia en fu mano dicf- 
tra fíete cílrclias: y de fu boca (alia vn cf- 
Z/&44<* pada aguda de dos filos . Y furoílro era 
48 . c réfplandcciente confo el íol refplandefc 

en fu fuerza . Y quandoyo le vuc vifto, 
cayme como mucrtoa fus pies : Y el polo 
fu mano dieílra (obre mi , diziendocne : 
Zfú.+lJt No temas, yo íoy el primero y el podre- 
44^ ro ,y Uiuo, y he üdo muerto , y hcmca- 

quifoy biuo parafíempre jamas. Amen. 
Y tengo las llaues del ynSeroo, y déla 00 
erte . Eícriuc pues las cofas que has ri£ 
to,yIas aucfon, ylas que es necd&rio 
que. lean aechas defpues deílas . Ei fede- 
ro délas fíete edrellas que tu has vifto en 
mi mano dieílra, y los fíete candelera de 
oso ,[Jrgnifica»efto: JLas fíete eflrellas, fea 
los Angeles délas fíete Yglefías • y los fí- 
ete candelera que has vifto, fon las fíe- 
te 
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te Yglcíias. i ; 

" CAP. 11. 
í Qge « atas qmtm Y ¿Upas . E* 

xonadon afufriraftidoncs con fronkjpt de rt 
numeración, " t 

A C Serme el Angel cíela Yglefia de Ephe 
Elcjifc tiene fíete cftrcllas en fu ma 
no dicftra, elqual anda en medio délos fi* 
tecandcieror 4eoro t d»zc eftas cofas : Yo 
fe tus obras» y tu trabajo, y tu paciencia > y 
q tu no puedes (itfric los malos, y has pro 
uadoalos que fe dizen fiar Apoftolcs, y no 
lo ion » y los has hallado mentiroíos • Y 
has ^fiicÍ 0 ,y tienes paciencia* y has tra* 
bajado por mi Nombre, y no has desfaHe 
cido.Pcro yo tengo algo contra ti,porque 
® tu has dexado cu primera charídad.Pouo* 
qual ten memoria de donde has caydo, y 
arrepiéntete» y haz las primeras obras; y 
fino yo pendre preño a ti, y quitare tu can 
delero de lulugar , íino te enmendaren 
Mastu tiencscfto, que aborreces los he- ; 
chos dck>s*Nicolaytas,k)s qualcs yotam^ o nm 
bien aborrezco • Él que tiene ore ja, dyga m 9 f mud* 
loquee! Eípirieu dize alas Yglcíias : Yo xjanqne 
daré alquerencierc acomer del árbol de lasmuge 
la sida ¿ clqualefta én medió del Parayfo m faetím 
de Dios . Y efcrhie al Angel déla Yglcfiá comunes* 
de Sm^rnatEt primero y. pofireroquefoe 
muerto,y biue,di¿ccftas colas : Yo iotas 
Ebbi ü, ; 
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iMfibML} obras, 7 tu tribulación, y tu pc^rtzit (pc- 
cap.if. ro tu eres rico) y la bfclpbcmia dek» que 
fedizen ícr.ludios, y no lo ion : Pero ¿g 
!$oagc«a 4 cfa£anas. No tengas ningún 
temor acias cofas que tas de pádcyerjfc- 
aqui,el diablo hade embiar aJgúom de 
vofpíms alac^cl paraqoé Ion proup- 
dos* y tendreys tribu! arico de diez días- 
Se fiel hafbi la muerte, y ya tedatekco- p 
roba ddasida.El que tiene orepmpto 
que ri Eípimu diz^ alas Ygk£as,aquc 
oeqricre, no icccbira dapo déla mucre 
legrada. Y^ersueal Angel dplaYgkfia 
que efta en Pergenio: El que tsetse ja dpi 
da aguda de dos fiiof ,dizeeftascdbs: Yo 
St tus obras «y qdonde moras »adoodccáj 
iaEUadcíataiury tu tienes mi K obre, y 
sobas negado mi fSetyep mis dias fue An 
fipas mi teftigo fiel,dqual ba ñdo muer- 
to entre voíbtros,ad6dc launas moca .Pe 
royo tengo ynas pocas epfaé cótraurpor 
que tu tienes av los que penen da doasi- 
N*. 14 ^ na da£aiaan>clqual enfeáana jporSalix, 

• a poner cfcandaío delante Jos bi jos de 16 
: C9ci,[¿^sr4nddos] a comer de cofas íacrifi- 
cadas alos ydolos,y a cometer fbrnk^ril. 
And tammen tu tienes alos que paseóla 
dqftginádctot N i c ola y ta s, bagual yo a« 
bonete® . Arrepiéntete , porque dcoaa 
' añanc^ayofa^reatip?d%ypcieaicc6 ^ 
ccacHof conbcfpadadeim boca. EJ que L 
tiene oreja ,cygaloquc el Elpirirudizc 

ala# 
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alas YgtéfíáS : Y© darfe álqáe Vétíciefé? 
a comer del füana éftón didojyáarciéf áí 
|edfexiéá bláncl , y éñli pédrczfldl vfi 


í oohbft tmeuo efcH^tó, llq 
conoce» finó 1 aquél qúélófaftbfe. Y Sferl- 
líe UAngél déla :Ygléfía qué éftáéft Til 
p tira : El ni jó dé Diósdué tíééefi&ójói 
como llatn$ dé fuego, y mi pié$ femé jaá ¿ 
cesa! latón finifitm^dizéeffaicófes: Y.d 
lie conocido tus obras» y tu charidad , y 
feruicio»y fe , y tu paciencia y tus obrai^ 
v las pobreras qué fon múncnas mas que 
las primeras . Mas yó tengo más potas g 

d ó cofas contra ti; porqueñí p -~- x ~ 


lexabclmuger ( que fe dizc ProptetífTa ) 
érifeñár.y chgáñar a rbis fíenlos , i fo^n* 


fcáf y á ébtáér cofis ofrécidas aló* ydoros. 

Yó le Eé dádé tiempo paraqut éllá fe ar¿ 
répienta déla foióicáéíoti» y no febá ár¿ 
répéñtidó . Héaófli »ybfá eéfiocól* cie- 
rna, y ¿riós que adáhctih con ella, en imf 
, grande tribulación ¡ fínbfe afrcpinritfeO 
G 5e fió óbrasry matare á ffts hijos con ¿mi- 

cite » y todas Jas Ygléfíás labran , que yó % Ke-uS-t 
fby él que efttidtlñolas renes , y los cora*- Mtf&.f .b 
$ones ; ydárc á 'éadi vnó dé rcdóirós fe - P^ié.ji í 

r mfíít obraá . P eró yo díg^á vófótrosr, i 7 .fr t 
áfósdétftas qué éftáysén Tlátira: Quá ? 
itfquféraqufenó tiérten ctta dó&riria /y 
Wé ntí batí tohócidÓ las profundidades 
dé rataiíis ( éonVotífós dizeri) yo no éfn* 

Miré feWé’fdSfirW ©eré. éárgá . Eár- 

Bbb. ii i. 
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pero laque teneys, tenedla hafta que yo 
renga . Y alqpcTuicrc Vencido » y ruic- 
ie guardado mis obrashaftala fin , yo le 
Vfdm*vx^m poteftad Cobre las Geotes.y las regi- 
rá coa varfi de hierro t y (eran quebranta - 
das como Taío de ollero. Y como cambien 

Í o labe recebido demiPadre, y dórele 
i eftrella déla ouñana.El que tiene oreja, 
pyga loquee! EfpirimdneahsY^cfias. 

CAP.fCIé 

ff Ammjladu Y¿fc fvu h S ario , ThUatí- 
fbiay Lacjkea a fnffirffr (myeriai Ufi , 
y a ydar.Coodouidios fiíii 
va itl Señar. 

X 7 * Etcriue al Angel déla Yejcfía que A > 
X cfta en Sardo: El que tiene los fíete ET 
pirftus de Dios , y las fíete eftrella* ,dizc 
lefias cotas: Yo eonozcouis obras: porque 
tu tienes nombre que bines, y eftas mu- 
erto * Se sigilante r y confírmalas otras 
cotas queeftauan para morir : porque yo 
no be hallado tus obras perfe&as delante 
de Dios. Acuérdate pues dequemanera 
KitU¿ * has rebebido, y hasoydo^y guárdalo, y ar 
jrm repicntetc. Pues fitu qo veIaref,yo vea- 
al.d dre ati como ladrón > y no (abras a que 
jjkefy.a hora vendré ati . Tu tienes pocas pertb B 
I.p« ¿3 J pa* también en Sardo , que no ban coCu- 
liado fus veftidura • , y andaran comigo 
enveíbduras blancas: porque (on dignos. 

Él qud"rcncicre, feraanfi fdlida de ved 

ciduras 
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tiduras blancas ; y no borrare íu nombre 
del libro déla vida, y confesare fá nom- 
bre delante de mi Padre» y delante de fus 
Angeles. El que tiene ote ja, oyga loque 
ciEfpirimdizc alas Ygleíias . Y eferiue 
al Angeldcla Ygicfía que ella en Phila- 
defohta: El San&o y Verdadero que tic- 
neu tUttcdc Dauid : que abre, y ninguno 
áemuqüe cierra, y ninguno abre,dize cf- 
tas coíasxY o conozco tus obras :heaqui yo 
te he dado la puena abierta delante de ti, 
y ninguno la puede ¡errar; porque tu tie- 
nes vna poauitade potencia , y has goar 
^ dado mi Palabra , y no has negado mi 
^ Nombre • Heaqui, yo doy déla Synago- 
ga deiatanasjos que fe dizen fér ludios» 
y no lo fon,einpcro mienten : ixeaqui, yo 
los conftrcnire a que vengan • y adoren 
delante de tus pies , y lepan que yo te he 
amado : porque tu has guardado k Pala- 
bra de mi paciencia , e yo te guardare de 
. Ja horádela tentación • que nade venir 
Sin todo el vnhierio mundo para prouár 
ios que mora enlatierra. Cata, que yo ven 
^oprcílo:tcnlo que ticncsiparaquc nmgu 
«Otóme tu corona. Alaue venciere, yo lo 
hffe tohinacnel teplo de mi Dicd, y ntxn 
«amas faldra fuera : y efereui re íobre el el 
Ü^ombrede mi. Dios., y el nombre déla 
kd de mi Dios»que es la nuéúa Hieru 
n,laqual ha decedidp del cielo de con 
)¡os,v mi N obre nueüo.El que tiene 
- u •- Y ' • Bbb«uü; v 
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orcja,oyga lo que el Efpu dite alas Ygfe- 
fias . Y eícriueal Angel déla Ygícliade ^ 
los Láodicenícs : Heaqui,el que dize A- 
roen , el teftigo fiel y verdadero , el prin- 
cipio déla criatura de D ios : Yo conozco 
tus obras: porque tu ni eres frio,nf calien- 
te* Oxala fuelles Frió, o hiruienre . Mas 
porque eres tibio > y no frío ni bituieo te 9 
yate vomitare de mi boca. Porque tudiU 
zes ; >Y o foy rico, y foy enrriquccido,y no 
f v, <¡e ni» tengo ifeceísídad # dc ninguna cola : Y no 
geno * . conoces que tu eres cuytado y miíc rabie* 

pobre^y ciego, y defnudo. Yo ce amonef» 
to que de mi compres oro encendido de 
fuego pacaque feas hecho rico, y leas ve£» 

' tido de reñiduras blancas » paraque no fe 
delcubra la vergüenza de tu definida: Y 
vege tus ojos con colirio , paraque veas* 

Vnm.$ b Yo reprehendo y eaftigo atodos los que 
hér. 11. b amo:lcpueszcIoíb,y cmniendace . Ceta* 

S eftoy parado alapuerei* yllamo^ 
o qo oyere mi boa * y me abriere la 
puerta, entrare a el, y penare cooel,y el co 
migo . Alque venciere , yo le daré que fe 
aliente comigo en mi Throno : afir co» 
roo yo he vencido ,y me he aflatado con 
mi Padre en fu Throno ;■ El duetteneo* 

. x *t ja , oyga lo que el Eípiritu dizeibt» Y- 

gf efias . 

^ ‘ oa p. tíix. 

( ViftQtoich'&Himi MagejUd t laytkda ceUbr*- 

d* 
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hielos qudtro amputUs ,y reyntey epu&te 
Anchases, dándole ^orU fe t tejo, 

A T"\Efpucs deftas cofas yo mire, y hea- 
X J qui la puerta abierta encl cíelo: y la 
. primera boa que oy ,era como de trompe 
ta que hablaua comigo, diziendo: Sube a- 
ca, y yo te moftrare que colas es nefefla- 
rio que (can hechas defpucs deftas. Y lúe 
go ala hora yo fue eu efpiritu:v heaqu^ 
vn throno que eftaua puefto cocí cielo , y 
/obre el chrooó eftaua viso aftencado . Y 
el que eftaua agentado, era al parecer fe- 
nejante a vna piedra de lafpe y de Sardo 
ai*, v el arco del cielo eftaua al derredor 
del throno femejáte esel alpefto aíaEíme 
B raída. Y al derredor del throno auiá reyíí 
riquatro {¡llas:y vide fobre las (illas vcyri 
riquatro Ancianos íeoudos > veiftdos 
de ropas blanca s:yten¡án (obre fus cabe- 
cas Ynas coronas de oro. Y del thronofar 
lian rclampagos,y truenos, y bozcs:y aura 
fiete lamparas de fuego que eftaua aríié 
do delace del throno , las quales ion flete 
HpiritusdeDios . Y delante del throno 
[«M4]como vna mar de color de vidrió fe 
alejante al críftal : y en medio del tbre* 
no, y al derredor del throno quarro atti- { 

C males llenos de ojos delate y de tras . x el ¿ 

primer animal era (eme jante a vn león : y : 

elfegundo animal femejante a vn bezer- . 

ro,v el tercer animal cenia la cara cómo I 

de nombre» y el quartó animal fcih'cjantfe 
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al Aguila que buda.Y los quatro anima- 
les tenían cada vnoporfiícys alas alder- . 
redor: y de dentro eftauan llenos de ojos: 
y no tenían repofo dia ni noche, diziedo: 
EptX.b. San£lo,Sando , San&o es el Señor Dios 
J * * todo podcrofo,queera,y quees, yqueha D 

de venir. Y quando aquellos animales da 
uan gloria, y honrra, y alabanza alque ef- 
taua ícntado enel throno, alque biue pa- 
ra fíemprejamas : los veyntiquatro An- 
cianos íe proftraron delante del que cfta- 
ua ícntado enel throno, y adoraron alque 
biue para fíempre jamas, y echaron fiís co 
roñas delante del throno,diziedo:Señor, 
digno eres de regebir gloria, honrra, y vir 
tüdrporque tu 'criarte todas las coíks , y 
por tu voluntad tienen fer,y fiicron cria- 
das. ' ; ; 

' c a p. v. v 

tofos ¿juinas de ant es Afearas , fin decía- 
' \thdosforU yes nía de Chr¡fto,alqaalJoÍo ¡>er- 
tcnece cfte honor de ¿ar a cOnocer lo voluntad 
del Toare porloquales ¿orificada ¿dos qna~ 
tro animales y yeynte y qaarn Andanos» 

Y V ide enlá mano derecha del que e£ ¿ 
taua ícntado íbbre el throno vn li- 
bró éferipto de dentro y defuera , fellado 
con fíete fcllos . Y vide vn fuerte Angel» 
predicado a altabo^t Quien es digno de 
Ade!. tf. 4 abrir el libro, y de delatar fus féllos? Ynin 

gUW 
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guoo podía ni encl ciclo , ni en la tierra, 
ni debazo déla cierra abrir el libro, ni mi 
3 rallo. Y yo Uoraua muncbo, porque no a- 
uia (ido hallado ninguno digno de abrir 
dlibrO'Oi deleello,ni dcmirallo .Y vno 
dcJos A n pianos me dizc:No llorcsihcaqui 
el Leoá^del tribu de luda , la Rayz de Da 
uid,que ha vencido para abrir el libro , y 
delatar fus fíete fellos.E yo mire:y hcaqui 
comedio del tbrono y délos quatro ani- 
males, y en medio délos Ancianos, cfta- 
ua vn Cordero aísi como muerto, que te- 
nia fíete cuernos, y fíete ojos , que Ion los 
fíete cfpiritus de Dios embiados en toda 
la tierra. Y el vino, y tomo el libro déla 
. mano derecha de aquel que eftaua (enca- 
do encl throno . Y quando vuo tomado 
M cl libro, los quatro animales, y los vcynti 
quatro .Ancianos fe proftraron delante 
del Gordcro>tcniendo cada vno harpas, y 
. vafos de pro, Henos de olores , que ion las Orattotus 
. oraciones délos Sanólos. Ycantauan vna délos fau- 
nueua capción diziendo: Digno eres de flw. 
tomar el libro, y de abrir fus (ellos : por- 
que tu fuelle muerto, y nos has redemido 
para Diós con tu íangre,dc todo linage,y 
legua, y pueblo, y nació: y nos has hecho 
para nueílro Dios Reyes y Sacerdotes t 
y reynaremos (obre la tierra. Y vidc,y oy 
Xaboz demunchos Angeles alderredor i .pedi.fr. 
dclthrooo, y délos animales, y délos A n- reyes y [4* 
cianosíY la multitud dcllos era millones cerdites 
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Da.y.d de millones que dezian a aIcaboz:£l Cor 
dero que fue muerto , es digno de tomar 
potencia, y riquezas ,y íábiduria, y forta- 
leza , y honrra, y gloria , y alabanza * Y D 
oy a coda criatura que ella cncl ciclo, y fó 
bre la cierra y debazo déla ri cfra,y quecf 
ta enla mar, y todas las cofas' qúfe cnellós 
cftan,diziendo : Alque efta fentado cncl 
throno,y al Cordero, fea alábala, honr- 
ra, y gloria, y potécia para fiemprc jamás. 

Y los quacro animales dezian : Amen . Y 
los veyntiquatro Ancianos caycró lasca- 
ras en tierra, y adoraron al que biuc para 
fiempre jamas. 

cap. vi. 

fDef&iue el eftado déla Y g/f/fc* afligida eme 
grauifsimas tribulaciones movidas m demd- 
nioyéifin de deflruyr el Evangelio qtié la fuflén 
ta.El defeo délos juftos por Ugloija ái Dios, 
y elt tempo de fu cumplimiento. 

Y Mirequandoel Cordero vtío abiér 
to el vno délos íellos,y by ál vno de ** 
los quacro animales diziendo como con 
, vná boz de trueno. Ven y vee; y mifc , y 
"beaqui vn cauallo blanco:y cfque eftatfa 
fentado encima del, tenia vn arcó, y feiide 
Afrib» vna coroDa » y falto vi&oriofo , p&a 

' que también vencieflc.Y quandoel vüo 
abierto el fegundo fello,oy el fegundo á- 
nimal que dezia: Ven,y vec. Y falio vn o- 
itro cauallo bermejo, y alque eftauáfenta 
do fobre el,le fue dado poder de quitar la 

paz 
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déla tíerraiy q fe macé vnos a orros:y fue 
g le dada vnagrádccípada.Y quádocívuo 
abierto el perlero fcllo yo oy al cerbero a- 
nimal q dezia: Ven, y mira, y mire, y Lea 
mi? vp cauaíto negro, y el que eftaua fera 
gpcpcpnf del, tenia r o pcío en fu mano. 

X oy vpa boz en medio délos quatrp aoi 
malcf.quc dezia: Vn ebeniz de trigo por 
yq denano: y eres ebenizesde geuada por 
yo dcnarjo:y no hagas daño al vino, ni al 
azme. Y deíque el abrió el quarto fcllo, 
oy la boz dei quarto animal , que dezia: 

Ven, y mira, y mire, y heaqui vn cauallo 
a amarillo:y clquc eftaua fenrado fobre el, 
tenia por nombre, Muerte : y el ynfierno 
Icfcguia .yfuclcdada poteftad fbbrc 1^ 
quarta pajee dpla cierra , para macar con 
cuchillo, cpn hambre, có mortandad, y có 
G beftias déla tierra. Y quando el yuo abicr 
u toel quinto fcllo , vide debazo del alear 

las'animas délos que auian ñdo muertos p é i¿ fd 
porla palabra de Dios, y por el teftixno- 
vio que ellos tcnian . Y ctamauan a alta 
boz,diziendp:Haftaquando Señor, San* 

£fcoy verdadero, no juzgas, y vegas nuef- 
tra lanerc délos que moran enla tierra? Y 
¿feeronle? dadas a cada vno ynas joras 
blancas, y ¿peles dicho , que aun repplaf* 

~ t toda vid vn poco de tiempo, hafta que 
i compañeros fiemos fuellen cumplí* 
los, y fus hermano? que también auian 
í fer mwctjps fomq cllos.E yo 99 iré qua 
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do el abrió el Texto le lio, y heaqui fue be* D 
cho vn grao terreinoto:y el fot fue hecho 
negro como vn íaco de cilicio , y la luna 
fue hecha toda como fangre. Ylas eftreí* 
las del cielo cayeron fobre la tierra : afói 
como la higuera echa fus higos , quaado 
es mouida de grande viento. Y el cielo fe 
apaño como vn libro que es buelto al 
derredor: v todo monte ,c yflas fuero mo - 
zpá.z.d uidasde fus lugares.Y los reyes dehtier 
o¡éa.io*b ra.y los principes, y los ricos, y los capi- 
¡uc. 13 tañes, y los fuertes, y todo üeruo, y todo 

libre, fe efeondieron enlas cueuas.y entre 
las piedras délos motes. Y deziá alos mo- 
tes, y alas piedras, Caed fobre noforros ,y 
efeodenos déla cara de aquel fiefta lenta 
Y ra del do (obre el throno.y déla yra del Corde- 
C orden. ro:Porque el grande día de fu yra es veni* 
do , y quien podra eftar delante del. 

CAP. vil. 

q’QM UspevfeaKumes no pueden a filarel Rey 
no dé C hn/hiontes con ellas es amplificado t y 
fon prefemados cuellos los elegios* Por tanto 
las dañe fifnraU Tremente los buenos t efperau 
do ja perfifta libertad. 

D Efpues deftas cofas, yo vi quatro An * 
geles que efíauan (obre las quatro 
efquinas déla tierra , y tenían los quatro 
vientos déla tierra , paraque no fóplafle 
viento (obre la tierra ,ni fobre la mar , ni 
fobre ningún árbol • Y videotro Angel 

que 



DES. IVAN cap.vii, 

3 uefíibiadel nacimiento dclíol, tenien* 
o clfello de Dios biuo . Y clamo cotí 
grande boz alos quatro Angeles, alo» qua 
tes era dado hazer daño ala cierra , y ala 
mar¿diziendo;No hagaysdaño ala tierra 
ni ala mar, ni alos arboles, baña que nofo 
oros feñalemos alos fíenlos de nueftro 
Dios en fus frentes . Y oy el numero de* 
los íeñalados , ciento y quarenta y qua- 
tro mili íeñalados de todos los linages de 
3 los hijos de Ifrael Del linage de luda» 
doze mili íeñalados . Del linage de Ru- 
ben,doze mili íeñalados . Del linage de 
Gad,doze mili íeñalados . Del linage de 
AÍIer,doze mili íeñalados. Del linage de 
Nephthalim , doze mili ícñallados . Del 
linage de ManaíIes,doze mili íeñalados. 

Del linage de' Simeón, doze millícñala- 
dos. Del linage de Leui,dozc mili léñala* 
dos. Del linage de fíacar, doze mili íeña- 
lados. Del linage de Zabulón ,doze mili 
feñaladós.Del linage de loíeph,doze mili 
feña!ados.Del linage de Ben jamin , doze 
C mili íeñalados. Deipues de ellas cofas yo ’ 
mire, y heaqui rna gran compaña, laqtial 
ninguno podia contar, de todas ge ites,y 
linages,y pueblos, y lenguas, que éftaúS 
defame del throno , y cnTa preíencia del 
Cordero, véftidos de luengas ropas Man- 
eas^ palmas en fus manos . Y ciamaujin 
aaltaboz,diziendo , Saluacion alque.ef- 
u ícntado fobre el throno de nueftro 
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JDios,y al Cordero. Y todos los Angclcy 
pilguan al derredor del throno , y délos 
Ancianos, y délos quatrp animales, v pro 
ftwooñe fobrc fus caras delante deí taro 

£ ?>y adpraron aDios,dizifBdo: Amen.a- 
bao$a y gloria ^íabiduriify hazimicn- 
to de grAdas»honrra, potencia, y fortale- 
za fea a nueftro Dios para fíempre jamas 
Amen. Refpon dio modelos Ancianos, y 
preguntóme; Eftos quceftan vellidos de I> 
lueogas ropas blancas, quien fon, y de do 
deiian venido. E yo le dixe: Señor, tu lo 
fabcs.Y el me dixo:Éftosfonlosquc han 
venido de grande tribulación , y han en- 
fapchadoíus luengas ropas,y |as hao blá 
I.* Ufan queadocnlafangrcdcl ¿ordcro.íor cito 
fft «mCm* ¿fian delante del throno de Dios, y le fir 
k uc ^ 4** y noche en fu templo; Yc¿ qúeef 

i.Pwtx.A t^fcntado enel throno plorara entre el* 

ins. N o tendrán mas hanibre ni fed ;y el 
fpj no cayramas fobre ellos , ni otro nin- 
gún calor:Forque el Cordeipque eftaen 
. /pedio del throno los rcgira ? y los guiara 
AitUn.a fuentes biuas délas aguas; YDios 

limpiara toda lagrima délos ojos dclfos* 

v CAP. VIIJ. ! 


^Porelclamory oraciones dete jifot>fn/ents 
daspor leju chifle , cafliga JÓ tes élrtwnie 
tf horribles y diuerfoi cafltphfpr 4 spn^ft 
qo de Jk Valabra* 

Y Quando el , vuo abierto el feptiipn 
JL follp # fochccho #lcpcjp <5* 
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£ por media hora . Y vide fíete Angeles 
que eftauá delante de Dios, y fucróies da 
das fíete trompetas. Y vn otro Angel vi- 
no, y parole delante del altar , teniendo 
Tnén^enfario de oro :y fueronlc dados 
munchos cncienfos,para que puficíle de- 
jas oraciones de rodos los Sanólos /obre 
el altar de oro,clqual ella delate del tbro 
no. Y el humo délos eocienfos délas ora- 
ciones délos Sandios íubio déla mano 
del Angel delante dcDios.Yel Angel to 
B mo el yn^enfario , y hinchólo del fuego 
del altar, y ecbolo enla tierra , y fueron be 
chos truenos , y bozes , v relámpagos, f 
téblor de tierra . Y los uete Angeles que 
tenian las fíete trompetas , le aparejaron^ 
para tocar la trompeta . Y el primer An- 
gel toco la trompeta , y fue hecho grani- 
zo^ fuego mezclados con fangre, y fue- 
ron embiados enla tierra, y la tercera par 
te délos arboles fue quemada, y toda la y 
erua verde fue quemada . Y el /égundo 
^ Angel taño la trompeta, y como vn gran 
de monte ardiente con fuego fue lanza- 
do enla mar , y la tercera parte déla itiar 
fue buelta en fangre . Y murió la tergerá 
pane délas criaturas que eltauá enla mar, 
las quales tenian vida: Y la tercera parte 
délas naos pereció. Y el terceto Angel raí 
ño la trompeta, y cayó del cielo vna gran 
de eílrella ardiendo como vn antorcha 
encendida , y cayo enla tercera parte de 
Ccc. 
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los ríos , y cd las fuentes délas aguas . £1 b 
nombre déla cíirclla le dize Abfinthio. 

Y la cerrera parte délas aguas fue’ouclta 
. en Abñnchio ; y munchos hombres mu- 
rieron por las aguas , porque fueron he r 
chas amargas - Y el quarto Angel taño 
•a Hcada* trompeta, y fue" herida la rcr^eralparte 

1 * del íol,y la tercera parte déla luna» y la ter 

(era parte délas eftrcllas ; De talmanera 
queíc efcurecio la tercera parte dello$,y 
no relumbraua la tercera parte del dia , y 
íemejantemente déla noche. Y mire, y oy 
Vn Angel bolar por medio del cielo , di- 
ciendo a alta boz: Ay, ay ,ay délos que mo 
raneóla rierra, por las otras bozes délos 
tres Angeles que auian de tocar la trom- 
peta. 

cap. ir. 

el mundo es pegado por fu maldad y m#- 
nojfreciodela Ley divina* M ueflra Dios cotra 
tlju furor tca/Ugandolo con eficacia délos en - 
ganos del Antechrifto t cuyos minifiros fon a- 
qui panificados por ¿as langoftasque Jalen dd 
. abtjmo . 

Y El quinto Angel taño la trompeta: a 
y vide v na eftrella que cayo del cie- 
lo enía tierrary fuele dada la llauc del po- 
so del abyfmo. Y abrió el pozo dclabif- 
mo,y fubio el humo del pozo como el hu 
mo de vna grande hornaza : y el fol, y el 
ayre fue efcurecido del humo del pozo. 

Y del humo del pozo falieron langof- 

tas 
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tas cota tlerrá:y fuetes dada poteftad to- 
mo tieoeo poteftad los efcorpiones déla 
tierra . Y fuetes xnádado que no hiziefsé 
daño ala yerna déla tierra, ni a ninguna 
cofa verde, ni a nigá árbol, fino folarien 
realos hombres que no tienen la feñal de 
Dios en fus frentes. Y fíleles dado que nó 
los matailen, fino que los atormencafien 
finco rocíes : y fu tormento era como 
tormento de eícorpion quando hiere al 
hombre. Y en aquellos días hulearan los 
3 hombres la muerte, y no la hallará:? dei- 
ficaran morir, y la muerte huyra delíos. V 
las aparencias délas langoftas eran feme- 
jantes a cauallos aparejados para guerra: Tfa.%4 
y fobre fus caberas tenían ?nas como co* $fea . i as 
roñas femé jantes al oro : y fus caras eran f a p. 
comocaras de hombres. Y tensan los éa- hc.iyi 
bellos como cabellos de mugerecy fita di 
entes eran como dientes de Sones. Y te- 
nían Jas corabas como corabas de hierro: 
y el cftrucdo de fus alas, como el ruydo de 
los carros, que con muchos cauallos cof 
ren ala batalli. Y tienen las colas femé jan 
tes alas colas délos eícorpiches,y tenia en 
fus colasaguijohcs,y fu poteftad era de ha 
zer daño alos hóbres finco íhcíei» Y’tle- 
né fobre fi m Rcy,q es el Angel del abif- 
mo,clqual tenia por n6bre en Hebraico « 
r Abaddó,y taG riego, ApolyÓ,q quiere d¿ 

^ zir,deftruidor. El vn Ay.es paflado:? hea- 
quiyiené au dos yetes Ay defpues de eftat 
Cce. ii. 
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cofas. Y el fcxto Angel taño la trompeta: 
n y oy vna boz délos quatro cuernos del al 

tarde oro , elqual cfta delante délos ojos 
de Dios, que deziaalíexto Angel que te- 
nia la trompeta: Delata los quatro Ange- 
les qqe eftan atados enel gran rio de E u- 
phratcs. Y fuero defatados los quatro An 
gelesque eftauan aparejados en hora , y 
en día, y en mes , y en año, para matar la 
tercera parte délos hombres. Y el nume- 
ro del exercito délos de acauallo era do 
zientos millones. Y oy el numero dellos. 
Yanfi vi de los cauallos en viíio:y los que 
eftauan fentados íobre ellos tenían cora- 
bas de fuego, de Hyacinto y de piedra$u - 
frc. Y las caberas délos cauallos eran co- . 
mo cabeos de leones*, y déla boca dellos 
procedía fuego, humo y adufre . Y deltas ¡) 
tres [fkmis) fue muerta la tercera parte de 
los hombres del fuego, y del humo,y delá 
piedrafiifre que fallan déla boca dellos. ‘ 
Porque fu potencia efta en fu boca y en 
fus colas. Porque fus colas eran feme jan- 
tes a ícrpientcsquc tienen caberas» y por 
ellas dañan. Ykw otros hombres que no 
fueron muertos con eftas plagas, no fe en 
moldaran ’ délas obras de fus manos, pa- 
ra que noadoraílcn alos demonios, y alas 
Vfaln^i ymagcnésdcoro,y de plata,y de roetal,y 
pal, piedra j y de maderadas quales no pUe 

den w t ni oyr,ni andar. Y no fe arrepin 
tierda dt fus homicidios, ni de fus hccni- 

zcrias. 
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zerias , ni de fu fornicación , ni de fus 
hurtos. 

cap. x. 

^ Qj*e la predicación del 'Euangelio ha de prece- 
der al día del juyxjo , Que los myslerioi déla 
V alabra an deferdiftribuydos de aquellos , a- 
quien los ha encomendado el Señor. 

'Vr Vidc a otro Angel fuerte, deccn- 
JL dirdel cielo, cercado de vna nuue ,y 
A el arco del cielo eitaua en fu cabera, y fu 
roftro era como el fol,y fus pies como co 
lunas de fuego. Y tenia en fu mano vn li- 
bro abierto : y puío fu pie derecho fobre 
la mar, y el yzquierdo fobre la tierra . Y 
clamo con grande boz como quando vn 
león brama;y quando vuo clamado, fíete 
£ truenos hablaron fus bozes . Y quando 
los fíete truenos vuieron hablado fus bo- 
zes, yo las auia de eferiuir ,y oy vna boz 
del cielo, que me dezia: Sella las cofasquc 
los fíete truenos han hablado, y no las e* 
ícriuas.Yel Angel que yo vide citar fobre 
la mar, y fobre la tierra, leuantofu mano u 
al cielo , y juro por elque biue para fíem- 
prc jamas, que ha criado el cielo y las co* 
las que enel citan , y la tierra y las cofas 
que enella altan , y la mar y las cofas 
que enella citan, que el tiempo no fe ra- 
masrPero enlos dias déla boz del íeprimo 
Angel , quando el comentare a tañer la 
^ trompeta , el íecrcto de Dios fera conto- 
rnado, como ello Euangelizo afusficr- 
Ccc. iu. 
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líos los Prophetas. Y oy vnaboz del cie- 
lo que hablaua comigo otra vez , y me 
dezia: Andave, y coma el libro abierto 
déla mano del Angel que cfta fobre la 
mar, y fobre la tierra . Y yo fue al Angel 
diziendole que mediefle el librico : y el 
me dixo: T orna el librico v y trágalo, y el 
- , te hara amargar tu vientre, pero en tu bo I> 

cx f cra ¿ u | j C como la mieL Y yo tome el li 
brico déla mano del Angel, y tragúelo, y 
era dulcen mi boca como la mieí:y def- 
que le trague, foq amargo mi vientre. Y el 
me dize;NceeíIario es que otra vez tu pro 

Í riietizes a munchos pueblos , y gentes, y 
cnguas,y reyes. 

cap. xi. 

q ' que el Antechrifto hara mayor per fe cudon qué 
los otros , Je fuerte que aura pocos que anun 
den la yerdad 9 y muchos engañadores.* M as la 
yerdadala finyencera.Vor t eJh loan d Señor 
fus ef cogidos. 

Y Fueme dada vna caña femé jante a 
vna verga, y fu eme dicho: Leuanta- 
te,y mide el templo de Dios, y el altar • y 
alos que adoran cncl . Y echa fuera la /a- 
la qúe ella détro del réplo , y no la midas: 
porque es dada alos Gentiles, y pifaran la 
sa&a Ciudad quaréta y dos mefes. Y daré 
ados de mis teftigos, yeitos prophetizara 
por mili y doziétos y fefeta dias, vellidos 
de facosdiftas fon las dos oliuas,y los dos 

can 
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candeleras que citad delante de Dios de 
la cierra . Y fi alguno les quifiere empe- 
(cr,fale fuego déla boca dellos , y traga a 
fus enemigos : y fi alguno les quifiercna- \ 

zer daño,cs neceflario que también el fea 
nuerto.Eftos tienen potcftad de (errar el 
p (ielo, que no llueua en los dias de fu pro- 
phécia,y tienen poder fobre las aguas pa- 
ra conuertillas en fangre , y para herir la 
tierra cop toda plaga todas las vezes que 

3 uifieren.Y qua ndo ellos vuicren acaba- 
o fu teftimonio,labc'ftia que fube del a» 
bifmo hara guerra contra ellos, y los ven 
(era, y los matara. Y fus cuerpos /eran c- 
chados enlas placas déla gran ciudad que 
efpiritualmente es llamada Sodoma , y 
Egyptordondc cambié nueftro Señor fue 
crucificado . Y los délos linages,y délos 
pueblos, y délas lenguas, y délos Gentiles - 
verán los cuerpos dellos por tres dias y 
medio , y no permitirán que fus cuerpos 
fean pueáos en fepulchros . Y los mora- 
dores déla tierra fe gozaran fobre ellos, y 
fe alegraran , y embiarfean dones los v- . 
nos alos otros : Porque eftos dos Prophe- 
tas han atormentado alos que moran fo- 
C bre la tierra. Y dcfpues de tres dias y me- 
dio : el Efpiritu de vida,embiado de Dios 
entro enellos , y fe enhenaron (obre fus 
pies , y vino gran temor fobre los que los 
vieró.Y oyeró vna gran boz del cielo que 
les dczia;Subi aca. YfubierófTc al cielo ca 
Ccc. iii i. 
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vna nuue:y Tus enemigos los vieron: Yen 
aquella hora fue hecho gran temblor de 
riet ra: y la décima parte déla (iudad/eca 
yo , y fueron muertos enel temblor de 
tierra los nombres de fíete mili hombres: 
y los demas fueron efpantados» y dieron 
gloria a Dios del cielo . El feguodo A y es 
paitado , y hcaqui el tercero Ay vendrá 
prefto. Y el fcptimo A ngcl taño la trom D 
peta. Y fueron hechas grandes bozes enel 
ciclo que dezian, Los Reynos defíe mun 
do fon reduzidos a nuefíro Señor yaití 
Chrifto,y rey nata para fíempre jamas. A 
mcn.Ylos vcyntc y quatro Ancianos que 
efíauan fentados delante de Dios en fus 
filias , fe profíraron ynclinadas fus caras» 
y adoraron a Dios , diziendo : Hazemos 
te gracias, Señor Dios todo Poderoio,que 
eres, y que eras , y que has de venir , por- 
que as tomado tu grande potencia , y has 
d reynado . Y Ibs Gentiles fe hanayrado , y 
i.cor.$d tu yr* es venida, y el tiempo délos muer- 
tos para que fean juzgados, y paraque des 
el galardón a tus fíeruos los Prophetas, y 
alos San&os , y alos que temen tu Nóm- 
brenlos pequeñiros y alos grandes, y pa- 
ra que dellruyas los que defíruyen la ticr 
ra . Y el templo de Dios fue abierto enel 
cielo, y el arca defuTeftamétofueviftacn 
fu templo , y fueron hechos relámpagos, 
y bozes, y truenos, y terremotos, y gran- 
de granizo. 

Cap* 
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CA P. XX I. 

f huiendo la Y ¿lefia por bina fe concebido y pan 
do a Chrifto, es le buba guerra del diablo y de 
los fiéyosimasala fin es ella la rifloriofa, obran 
do entretanto [atañas enlos hijos de perdición • 
¿ V" V na grande feñal apareció enei cie- 
JL lo: V na muger vellida del fo! , y la lu 
na debaxo de fus pies, y fobre fu cabera ef 
taua v na corona de doze cftrclIas.Y citan 
do preñada clama con dolores de parco, y 
cufre tormento por parir.Y fue viña otra 
feñal enel cielo, y heaqui vn grande dragó 
bermejo, que tenia líete caberas, y diez cu 
ernos,y en fus caberas líete diademas . Y 
fu cola traya con violencia la tercera par- 
te délas estrellas del ciclo, y echólas en tier 
® ra. Y el dragón fe paro delante déla mu- 
ger que eltaua de parto : paraque quaudo 
vuicflc parido a fu hijo, lelo tragaíle . Y 
ella parió vn hijo varán, elqual auia de re 
gir codas las gentes con vara de hierro ; y p 
fu hijo fue arrebatado para Dios y para 
fu throno.Y la muger huyo a vndelierto, 
donde tiene lugar aparejado de Diosipara 
que alli la mantengan mili y dozientos y 
íc lenta dias. Y fue hecha vna grande batal 
láencl cielo: Michael y fus Angeles batal 
lauan contra el dragón :y el dragón batal - 
laua,y fus angeles, y no preualccieron , ni 
fu lugar fue mas hallado enel cielo. Y fue 
/aneado fuera aquel grande dragón ,que es 
la fcrpicnte antigua ,que es llamada dia- 


* 


Digítized by Google 



7*z EL APOCALY. 
blo y (atañas, elqual engaña a todo el mua 
do:y fue arrojado en tierra , y fus Angeles 
fueron derribados conel. Y oy v na grande C 
boz que dezia; Alpreíentees hecha enel 
ciclo faluacion, y virtud, y Reynodenuef 
tro Dios, y potencia de fu Chriílo:porque 
el acuíádor de nueftros hermanos es ya 
derribado , elqual los acuíaua delante de 
nueftro Dios dia y noche.Y ellos lo han 
vécido por caufa déla fágre del Corde 
ro , y por la Palabra de lu teftimonio: t 

y no han am ado fus vidas ha (la la muerte. I 
Por loqual alegraos vofotros cielos, y los 4 
oue morays cnellos . Ay délos moradores K 
déla tierra y déla mar.-porque el diablo ha 4 

defendido a vofotros, teniendo grande y- íJf 

ra,fabicndo que tiene poco tiempo. Y def D fi, j 
pues que el drago vuo vifto que el auia fi- 3go 
do derribado en tierra, perfíguio ala mu- ’poti 
ger que auia parido el hijo varón. Y fuero íio J 
dadas ala muger dos alas de grande aguí- krt c 
la:paraque déla prcíencia déla íérpiéte bo , 

lafle al deíierto a fu lugar, adonde ella es 
mantenida por vn tiempo, y dos tiempos, 
y la mitad de vn tiempo. Y la fcrpicnte e- ñuei- 

cho de fu boca tras la muger agua afii co ít C q 

mo vn rio : afín de hazer que fucile arre- ^ * 

batada del rio . Y la tierra ayudo ala mu ifa A 
ger : Y la tierra abrió fu boca, y íoruio el 
rio que auia echado el dragón de fu boca. Ud¡ 1 
Eftonces el dragón fue ayrado contraía 3fr n ^ s 

mu- 
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D E S.IVAN cap.xiii. 

muger, y fe fue a hazer guerra contra los § 

otros déla (¡miente della, los quales guar- 
dan los mandamientos de Dios, y tienen 
el ceíiimonio de lefu Chrifto. Y yo me pa 
re (obre la arena déla mar. 

CAP. XIII. 


f Defiriiteffe amplamente el reyno del Antecfmf 



A V ide vea bcfliafubir déla mar, que 

A tenia fíete cabecas,y diez cuernos : y 
(obre fus cuernos diez diademas : y fobre 
Jas caberas della vn nombre de blafphe- 
mia. Y la beília que yovide, era (eme jan 
te a vn leopardo, y fus pies como pies de 
oílb, y fu boca como boca de león . Y el 
dragón le dio fu virtud, y fu (¡lia, y gran- 
de poteftad. Y vide la vna de fus caberas 
como herida de muerte, y la llaga de íu 
muerte fuecurada: y vuo admiración en 

* toda !a tierra tras déla beília. Y adoraron 
al dragón que auiadado la poteftad ala 
beília, y adoraró ala beília, dizicdo:Quié 
es (eme jante ala betlia, y quien podra ba 
tallar contra ella ? Y fuele dada boca que 
hablaua grades cofas y blafphemias:y fue 
le dada potécia de cumplir quarenta y dos 

* nefes.Y ella abrió fu boca en blafphemias 
6tra Dios, para blafpemar fu N obre, y fu 
Tabernáculo, y los q moran enel cielo. Y 
fílele dado hazer guerra contra los Sáne- 
los^ vcn^crlosiT abic le fue dada potécia 
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• fobrc todo linagc,y pueblo, y legua, y gen 

te. Y todos los que moran enla tierra la a- 
d orar ó, cuyos nombres no eftan eícriptos 
enel libro dcla vida del Cordero; elqual 
fue muerto defde el principio del mundo. 

Si alguno tiene ore ja, oyga . Eí que licúa 
en captiuidad, va en captiuidad : Elque a 
cuchillo matareis neceflario que a cuchil q 
AUf.tyd lo fea muerto . Aqui ella la paciencia, y fe 
£***•*•* délos Sandios . Defpues vide otrabeftia 
que^ubia déla tierra , y tenia dos cuernos 
feme jantes alos del Cordero , y hablaua co 
mo eí dragón .Y haze toda la potencia de * 

la primera beítia en prefencia della : y ha- : 
ze ala tierra ,y alos moradores della, ado - 0 

rar la primera beítia, cuya llaga de muerte ■■■' 

fue curada. Y haze grandes léñales, detal- ^ 

manera que aun también haze decendir 
fuego del cielo ala tierra delante délos hó \P‘ 

brcs.Y engaña alos moradores déla tierra 
por las léñales que le han ñdo dadas para U 
hazer en prefencia déla beíiia, mandando fe 
alos moradores dcla tierra que hagan la >pi 
y m agen déla beftia que tiene la herida de r <]ij 

cuchillo, y biuio. Y fucle dado que dieflé D ípr 
efpiritu ala y m agen déla beftia , y que la fe 
ymagen dcla beftia hable, y hara que qua , oj: 
lefquiera que no adoraren la ymagen de- der 

la beftia, fcan muertos. Y haze a todos los fe) 

pequeños y grandes, ricos y pobres, libres pri^ 

v íieruos, tomar la feñal en íu mano dere j en 

cha,o en fus frenres:y que ninguno pueda *orq 

cora- ^ 
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comprado vender, fino eljque tiene faíc- 
ñal,o el nombre dcla beftia , o el numero 
de fu nombre. Aquí ay íabiduria. El que 
tiene entendimiento cuente el numero de 
labeftia: porque el numero del hóbre.y el 
numero della es feycictos y feíenta y feys. 

C A P. X I 1 1 I. 

; f Forma yifion confmla alos jhflosjmoftrando la 

j omnipotencia y gloria de Chrtjlo y encellar de 

todos fas enemtgos : y c¡ue por tffo nos conviene 
efp erarle con goxp y paciencia. 
d Y Mire, y heaqui el Cordero eftauafo 
X bre el monte de S ion , y conel ciento 
y quarenta y quatro mili , que tenían el 
Nombre de fu Padre efcripto en íus fren 
tes. Y oy vna boz del cielo como f ruydo de7*J*b» 
munchas aguas, y como fon ido de vn gran 
de trueno: Y oy vna boz de tañedores de' 
harpas qué tañían con fus harpas. Y can- 
rauan como vna canción nueua delante 
del throno , y delante délos quatro ani- 
males, y délos Ancianos : Y ninguno po 
día aprenderla canción, fino aquéllos cié 
coy quarenta y quatro mili, los quales ion 
’ comprados de enere los déla tierra. Eftos 
| fon los que con mugeres no ion contami- 

) ¿ nados: porque fon virgines. Eftos figué al 
Córdero por donde quiera que fuere; Ef- 
j tos fon comprados de entre los hombres 
[ for primicias para Dios, y para el Corde- 
lé y en fu boca no ha fido hallado enga. V» cal 'pop 
I íaporque ellos fon fin f macula delate del reprdxjmm 
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thronodc Dios. Y yo videotro Angel bo 
la r por en medio del ciclo, [que cenia el E- 
uangelio eterno , paraque cuangelizaíle a 
los que moran enla cierra, y a coda gente, 
y linage, y lengua , y pueblo , diziendo a 
Vfa.146^ alcaboz; Temed a Dios, ydaldehonor; 
atf.i4‘f porque la hora de fu juyzio es venida : y 
deut.ó'C adorad alque ha hecho el cielo, y la tierra, 
mat.+*b la mar , y fas fuentes délas aguas . Y otro 
Angel le hguio,diziendo: Ya es cayda:ya 
es cayda Baoylonia , aquella gran ciudad, 
porqueella ha dado a beuer a codas las ge 
tes del vino déla yra de íii fornicación. Y G , 
'Efai ai e el tercero Angel los íiguio, diziendo a aL 
fere.yi .4 ta boz : Si alguno adora ala beília, y a fu 
ddeL 1 8.4 ymagen,y toma lafeñal en fu frente,o en 
iu mano, elle cambien beucra del vino de 
A yra de Dios, loqual efta mezclado con 
lo puro enel cáliz de fu yra: y fera atormé 
tado con fuego, y adufre delante délos San 
&os Angeles, y delante del Cordero. Y el 
humo del tormento dellos fube para íiem 
prc jamas. Y los que adoran ala beília, y 
K« tienen afu ymagen , no tienen repofo dia y no- 
repob. che, y íi alguno tomare la feñal de íii nom 
bre.Aquieíla la paciencia délos Santos; 
aqui cuan los que guardan los mandamié 
tos de Dios, y la fe deIeíiis,Y oyvoaboz 
del cielo:que me dezia: Efcriue,Bienauen 
turados fon los muertos , que deaquiade- 
lante mueren enel Señor. También dizc 
el Eípiritu que deícanfan de fus trabajos» 
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y fus obras los (¡gucn. Y yo míre,y tea- 
qui vna nuue blanca, y fobre la nuue vno 
aílentado ícmc jante al Hijo del hombre» 

D que tenia en fu cabera vna corona de oro» 
y en fu mano vna hoz aguda. Y otro At* 

¿el falio del templo , clamando con alta 
hoz alque cftaua fentado fobre la nuue: 

£cha tu hoz, y fíega : porque la hora de 
fegar te es venida , porque la mieíTe déla 
tierra cfta madura. Y elque cftaua fentado 
fobre la nuue echo fu hoz fobre la tierra, \otl.ye 
y la tierra fue legada. Y falio otro Angel 
del templo que efta ene! cielo, teniendo 
también vna hoz aguda. Y otro Angel fa 
Üo del altar, elqual tenia poder fobre el ftt 
ego, y clamo con grande boz alque tenia 
Ja hoz aguda, diziendo ; Echa tu noz agu- 
da , y vendimia los razimos déla tierra : 
porque eftan maduras fus vuas. YclAn- 

f el echo fu hoz aguda enla tierra , y ven- 
imio la viña déla tierra , y embiola al 
grande lago déla yra de Dios. Y el lagar 
fue pifado fuera déla ciudad , y del lagar 
falio fangrehafta los frenos délos caual- 
los, por mili y feycientos cft adiós. 

CAP. XT. 

f Los que an alcanzado yiítoria del Antechnfc 
dan gracias a D iosporeüoty combidan a todas 
las criaturas a loalle.Ütlas pete fbialas llenas 
delayra de Dios • 
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E Yo vidc otra ferial eael ciclo, grande A 
y admirable , que era , fíete Angele* 
que tenían lasfícte plagas poftreras : por- 
que chellas es confumada layra de Dios. 

Y vide como vna mar de vidrio mezclada 
con fuego : Y los que auian alcanzado lá 
villoría déla beftia.y de íu ymagen , y de 
fu fenal.y del numero de fu nombre, cftar 
íobre la mar[feme/ante] al vidrio , teniendo 
las harpas de Dios . Y cantan la canción B 
de Moyíen ficruo de Dios , y la canción 
del Cordero, diziendo: Grandes y mara- 
u i 11 ofas ion tüs obras • Señor Dios todo 
Podcrofo:Tus caminos fon judos y verda 
deros , Rey délos San&os . Quien no te 
temera,o Señor, y engrandecerá tu Nom- 
|>re?porque tuffoíoercs San&o:Por loqual 
todas las Gentes vendrán y adoraran de- 
lante de ti, porque tus juyziosíon manifef 
tados . Y defpuesdeftas cofas, yo mire, y 
heaqui el templo del T abernaculo del tef 
timonio fue abierto enel ciclo. Y falíerorlC 
del templo fíete Angeles, que tenían fíete 
plaga*, vertidos de lino limpio y aluo,jr 
Reñidos alderredor délos pechos con $eni 
duras de oro. Y vno délos quatro anima- 
les dio alos fíete Angeles fíete phiafas de 
oro, llenas déla yra de D ios ,quc bine pata 
fiempre jamas . Y fue el templo lleno de 
Bunio por la M ageftad de Dios, y por íu 
potencia: y ninguno podía entrar enel tri- 
plo , harta que fucilen confumadas las li- 
te- 
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te plagas délos fictf Angeles. - <• 

ca*. xyi. •■♦;: • } 

jorque los mdo$$c¿etm al Antefhnfío [ayo 
feyno eSla llena de tinieblas ) las f tíafys déla 
yra de D ios fon derramad** [obre ¿dos : j en 
l*gar de arrepeht ir fleje toma peons'.perfiguten 
: . do mas la yeldad/ Stpianflados los juftosqut 
fe znarden >y loan a Uios^ftribi^fdo. todo a fis 
fMiaurMy jiépifia. _ ^ 

A 'V* Oy vna grande box dd templo, 

JL que dcaia alosílctc Angeles; Anda* 
yd , y derram id las-fíete phulas déla >y r y 
. de Dios cola tierta. Y clprimcr A*¿c I 
fue y derramo fu phiala en la cierra i^yfut 
hecha vna plagábala y dañofa íobfeiof 
hombres qbeeéniaakfcnai déla beftia, 
y íobre los que adorauari fu ymagen. Y el 
legua do Angel déraatno . fu pbiala , cola 
mar , y fuebuelcatn faojgrc , como 4$ vn 
muerto, y roda animabiukmefue muer- 
ta en la mar.Yd tercer Angel derramo, fti E/as,f 
* phiala íobre losetas, yfobr* las fuentesde 
tas aguas, y fdéron'bóduf en íangr$.«oY 
oy ai Angbl ddasíagpaiyque detia: Señe#:, 

weTCs jidlo^qucflres, yiqMccr4a ,y fanC4 | t . n :i 

cor* parque baslpiagád^cAas cofts , , «wc- TV .\ 

4 jue ellos dctraihatoo iaüngr cdclos Sane . M.i 
tosy délos flfo^hcras Itshas también 

dado a beuer&bgre: porque Condignos* Y . » V 

ov a otro del santuario quddezia: Cierta V^/.r* 
«acmé Sdtai' Dtastado ^dcrofo,ttt*j*iy tVí ^\ 

Ddd. 
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ziosfon verdaderos y juftos. Y el quarto 
Angel derramo fu pniaj* contra el fol , y 
(uele dado que afligiefle lo$ hombres coa 
calor por Fuego . Y los hombres íc y nfia- 
maron tonel grande calor, y blafpncma- 
rón el nombre de Dios , que tiene pote f- 
tad fobre ellas plagas , y nó fe enmenda- 
ron para darle gloria. Y cfauínto Angel 
derramo fú phialafóbre la Ella déla bef- 
tia:y fu rey no Fue hecho tenebrofo , y co- 
mieronfe fus lenguas dedolor. Y blafphe x 
marón de Dios del cielo por fus dolores, y 
por fus plagas : y no fe enmendaron de fus 
obras. Y elíexto Angel derramo lii phia* C 
la fobre el gran rio de £uphratcs,y el agua 
delíc feto, paraque fe apare jafle el cansí- 
do délos reyes delapartc donde fale el foL 
* Yyovidc falirdelabotadeá dragd,ydela 
•ttodadela befti* r ydet¿bbcadcl fálíb pro 
'pb&a tres* efpitjcui tiamundos amanera 
détáaas.Porqueeftoefon elpiritus dede*- 
i * :í iftofaíós que hazen feríales V para yr ¿los _ 
-'ífeyes dclaticrf ¿,ydc todo el mun dolara ^ 
Congregarlos para labradla.’ de aquel gra- 
ífcdía de Dios codoppdefofe. Heacjúi,yo 
ÍUt.i como kdroffi Bicijaueíiturado el 
/ne.xi.e vda,y g^ardáitQwAidúras^ paraque 

1 ¿hefa .4 ~tk> andcdcfúlídó,^ vcanfaiealdad .Y con 
prególos ene! lugar queífe llánuu cnHe- 
'fgmficd y orako/Armageddó. Yeí /¿primó Angbl 
monte id dtíráhio fii phiqla^per el ayre :y falso vna. 
ladrón, 'gtaü bo¿ dclt&pplo del ciclo de $erca dd 

thro- 
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D throno,diziendo:Eftoes hecho. Eftonces 
fueron hechos relámpagos, y bozes y truc 
nos, y fue hecho vn gran temblor de ticr^ . 

ia, vn tal terremoto , tan grande qual no 
file jamas dcíppes que los nombres han cf 
tado fobte la tierra . Y la grande ciudad 
file partida en tres partes , y las ciudades 
délos (kptiícs fe cayeron:y la grade Baby 
íoaia vinp cn memoria delante de Dios» 
para larle el cáliz del vino déla ypdigna- 
cion de fu*yra. Y toda yfla huyo, y los mo o 0 ycgfy $ 
tes no fueron hallados . Y granizo grande 
comq vn talento defendió del cielo fóbre 
los hombres; y los hombres blafphcfnarÓ 
de Dios pqr la plaga del granizo aporque . 
fu plaga fue hecha muy grande. 
cap. xvxi. 

al Antechrijh comparándolo aynagra 
Rafnerailaqmü, ha engañado a todas lo $ mora* 
dores déla tierra . Han Jidofnfernados losefca^ 
gkhs.ñsalfn caJHgajajel Qorderp[aU'fote . 

'rifaría. % * L \ 

A V VjnpVno délos flete Angeles que te 
X niá las flete phialas ,y hablo comigo, 
dfócúdome: Vcp,y moflearte# Ja codepa 
apn4cdf grao, Ramera, ráqMa|cftáfcpta- ' 
i ^ "aguas, ron Uquálhafor u*,pmUu. 

?o.s rcye¡s debí p¿rra, yTos qüp náí^’ 


r 
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nombres de'blafphemia, y cenia fiété ca- 
beras y die* cuernos. Y ia mugeréftaua 
ycltida de purpura, y de grana ,y dorada 
con oro, y adpr nada dé piedra precióla, y 
de perlas ,' teniendo vn cáliz de oroen m 
mano Heno de abominaciones, y déla fíi-' 
ziedad de fu fórnicacion. Y crifufrcine el B 
Usjccrtto, nombre efcripco,*Myftcrio,lagtaiáadeBa- 
bylohia madre délas fornicaciones y délas 
obominácibnes déla tierra. Yvíáela mu- 
' ^ ger embriagada déla fangté'délos Sabe* 
Us t TeJH- cos, y f dclá íangre délos * Mártires de Icíii: 
Jps» y quando yo ta vidc,fuc mátlaüilládó cori 
grande admíVácion. Y el Aógelmédíxo; 
Por^üctc marauillas? Yo rediré el fectc- 
todekt muger , y déla beftia qriela trae, 
laqual tiene fíete caberas, y diez cuernos. 
La beííia que tu has vi fío, fue, y ya rió ése 
y ha defubif dcl abiímo, y ha ac yfri per 
qíción;y los moradores déla tierra, (cuyos 
nombres no éftanrferiptos ¿riel libró de* 
la vida deídcla fundación del mtindo^ íc 
maravillaran viendo la beítiajáqual c», 

. y ya no es,au que es. Aquí ayícntido qtíe C 
tiene fábiduria. Las fíete ¿abcxaáiíbrifíctfc 
montes Jrobr^lbs qúales íc afíejntA 
ger,yfqn fíete Kéycs.Los$nkb^ 
cos,ctvno eiryci otro aun 'no e^ferimo^ 
quando fuere venido,csncceí!arióqÚé duf 
rébreue tíempo. Y la bcftia qÜé éra,^toó 
es, es tanibie^ el o£tauo Rey ; y es délos 4 
Ícte,yYri^pqrdicion .Y loidiez ¿tiernas 

que 
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que tu has vifto , ion diez Reyes, <Jue aun 
no han rebebido rcyno,mas tomaran po- 
tencia en vn tiempo como Reyes conla 
beftia. Eftos tienen vn confe jo,y daran fu 
potencia y autoridad ala beftia. Ellos ba 
rallaran contra el Cordero , y el Gordero 
los ventera : porque csicl Señor délos fe- i.T im.6.c 
ñores, y el Rey délos reyes: y los quccftan adeLipx 
conel Ion llamados, y elegidos, y heles . Y 
el me dizerLas aguas que tu has vifto don 
de la Ramera fe henta,fon pueblos ,y co- 
mpañas , y gentes , y lenguas. Y los diez 
cuernos que tu vifte enlá beftia, aborrece- 
rán ala Ramera , y la haran deflblada y 
defnuda , y comerán fus carnes, y quema 
ranla con hiego : Porque Dios na pnefto 
en fus corazones, que ellos haga lo q le pía 
ze,que hagan vna voluntad, y que den fu 
rey no ala beftia, hafta que (can cumplidas 
las palabras de Dios. Y la múger que tu 
Las vifto , es la grande Ciudáaquc tiene 
fu reyno (obre los reyes delaticr&u 
cap. xvln. 

q’Eí afolada la R antera habylonia> coja triJítfl* 
mapara los malos > y muy alegre para los bue- 
nas . £i amoneflado el pueblo de Dios de falit 
dolía para no partía par de fu caJHgo, 


A VT Defpués deftas cofas vide otro An- 
X gel defender del cielo, t?niédo j^ai 


ran 

c 1 


de potencia: y la tierra fue alumbrada de ”Otclan~ 
/u*eloria:y clamó c6 fortaleza ailraboz, dad. 

* ? Ddd. iii 
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Am.14.fc dizicndo:Caydaes,caydacs la grande Ba 
ifid.iix bylonia * y es hecha abitacion de derao- 


/av.51.4 nios,y guarda de codo efoiritu ynmundo, 
y guarda de todas aues fuziás,y aborreció 
oles. Porque todas las gentes ruin beuido 
del vino déla yra de íu fornicación: y los 
reyes déla tierra han fornicado coneila; y 
los mercaderes déla tierra fe han enrrique 
cido déla potencia de fus deley tes . Y oy 
otra boz del ciclo>c¡dezia:Salidellapue- B 
blomio , porque no fcays participantes 
‘ de fus pecados , y que no recibays de fus 
plagas . Porque fus pecados han llegado 
halla el cielo: y Dios fe ha acordado d? fus 
mald$les . Tornaldeadaraísicomo ella 
os ha dado , y pagalde al doble íegun fus 
obras : Enel cáliz que ella os dio a bcuer, 
dalde a beucr doblado. Quanto ella fe ha 
glorificado y ha eílado en deley tes, tato ie 
t dad tormento y llanto:porque elladize en * 

fu corapon : Y o eftov (encada reyna, y no C 
foy biuda,y no veré llanto. Por loqual en 
vn dia venaran fuá plagas ,mucrtc, llanto 
y hambre, y fera quemada coaiucgo: por- 
que el Señor Dios es fuerte que la juzgad 
ra . Y llorarla an, y pleñir lean fpbrecí/a 
los reyes déla tierrazos quales han forni- 
cado coneila, y han biuido en deley tes, 
quando ellos vieren el humo de fu encen- 
dimiento citando lexos , por el temor de 
t fu tormento , diziendo : Ay ay ^ aquella 
gran ciudad de Babylonia , aquella raerte 

ciudad 
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ciudad i porque en vna hora es venida tú 
D condenación. Y los mercaderes déla tier- 
ra lloran y lamentan (obre ella : porque K 
ninguno compra mas fus mercadurías, la 
mercaduría de oro, y de plata, y depilara 
pcioía,ni de margaritas, y détela de lino í( 
niísimo.y dc^efcarlata,y de leda, y dé cija* 
na,v de todo madero de thyno , y de todb 
vaío de marphil,y de todo vaío de üí ade- 
ra preciosísima, y 1 de metal» y de hierbo, y 
de marmohy canela, y olores, y vngu¿to&¿ 
y cncicnfo,y vino, y azeyte,y 'flor déla ha- 
rina^ trigo, y beftia*,y oué jas, y de caual 
los, y de carros, y dé fieruos , ir deanimas 
; dehobres. Y las itaánjanasdcl l deílcó,de Amii.ijd 
tu anima fe apartaron de ti, y todas'las co i.pcdrj.,4 
fus grueílas , y cxcelc ntes te han faltado: 
y deaquiadclantc ya no hallabas mas’éítás 
* cofas . Los mercaderes deltas cofas qué fe 
han enrri querido, fe pondraiílexos delta, 
por el temor d¿ fu tormento , llorando y 
lamentando , y diiiendo : Ay ay, aquella 
gran ciudad, que eítaua vertida de lino fi 
nifsimo,y de cfcarlata,y de grana, y erta- 
Oa dorada con oro , y adornada de, pie- 
dras preciofas y de perlas : Porque en vná 
hora han rtdo dcílbladas tantas riqüézaé 
Y todo gouernador , y toda compañía ¡cjiie 
conuerla enlas naos , y marineros, y todos 
ios que trabajan enla mar, fe ertuuieroa }f 
zos, y viendo elhump defu cn^éÜími^tO, 
p diero boze^diziédo: Qualcra fcmejltc a 
‘ ' Ddd. iiii. 
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73* EL APÓCALY. 
ella gran ciudad! Y'echaron poluo fobre 
fiís caberas , y dieron bozes , llorando y 
laméotando,.diziédo ; Ay ay aquella gra 
ciúcfad, en laqual todos los que tenían 
^ao§ QnIa mar,íe auiacnrriquccido de fus 
riquezas: porque en vna hora ha G do de£ 
íoladá. Alégrate fobre ella ciclo, y vo/o- 
tros landos Apollóles y Frophetas : por- 
qué'Qios ha juzgado vúefiracaufaquato 
*<¿lja . Y vn fuertp Angel tomó vna pie- 
dra como vna gráqde muela de molino, 
y echóla enla mar , diziendo: Con tanto 
ympctufcra echada Babilonia aauclla 
: gran ciudad :y jamas po Jera ya hallada. Q 
, i la boz *je tañedores de harpas, y de mu w 
ficosjy tañedores de flautas y de trompe- 
ta, qo fera mas oyda en ti: y todo artince 
de qualquicr orado, po fera mas hallado 
en ti* y boz de muela ño fera mas oyda en 
ti: y luz de candela no alumbrara mas en 
ti : la boz de efpofo y de efpofa , no lera 
mas oyda en ti : porque tus mercaderes c~ 
ran principes déla tierraiporquc en tus be 
chizerias todas las gentes ]iañ errado . Y 
cndla es hallada Ja fangre délos Prophe- 
tás y délos San&ósVy de todos los c¡uc ha 

fido mucrtps enla tierra. 

'V ' ■ 

"■ - CAKXll. 

^Cantan loores a Dios l las compañías cetefia.lt * 
por el caftigo hecho élilJi rhtnefa, j en todos lo 9 
malos, y engañadoícsiy por las bodas del Cet - ' 

dar* 
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¿ero t y por la yicloria déla palabra de Dios* 

Rebufa el Angel defer adorado de luán. 

A T\ Efpucs de cftas cofas oyv ría grá bol 
de gran compaña enel cielo, que de 
zia: Aleluya : faluacion, y honrra, y glo- 
ria^ potencia fea al Señor Dios nucltro: 

Porque fus juyzios ion verdaderos y ju- 
lios, porque el ha" juzgado ala grande *es, conde- 
Ramera que ha corrompido' la tierra có nado.oto 
fu fornicación, y ha vengado la íangre de tnado ytrt 
fus (¡ehios déla mano della . Y otra vez gdyt déla» 
dizeron : Aleluya : v fu humo fubio para 
tiempre jamas . Y'los vcyntiquatro An- 
cianos , y los quatro animales fe proftra- 
ron en tierra, y adoraron a Dios que efta- 
uaíéntadofobreelthrono,diziendo:A- 
xnen,Aleluya.Yíalio vnabozdel throno, 
que dciia : Load a ñucftro Dios todos fus 
Santos, y vofotros los que le temeys,afsi 
B pequeños , como grandes. Y oy como la 
doz de vna gran compaña, y como ruydo 
de munfehas aguas, y como la boz de gra 
des truenos, que dez jan: Aleluya: poique 
el Señor nucltro Dios todo poderofo ha- 
rey nado . Gozemonos , y alegrémonos ,y 
demos le gloria : porqüc fon venidas las 
bodas del Cordero, y fu muger le ha apa- 
rejado: Y ále (ido dado que fe viña de te- 
la de lino finiísimo.puro, y refplandecien 
te:porque el tino fuñísimo fon las juít ifi 
eaciones délos' San ¿los. Y el me dize:E- Mat.ti.s 
fcriuc i «Bicitfuentur^dos los quefonlia ^.x.d. 


\ 
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7¿S EL APOCALY. 
mados ala $ena del Cordero . Y dizeme: 
EAas palabras de Dios ion verdaderas. Y 
yo me eche a fus pies para adorarlo. Y el 
mcdixo:Mirac]ueno lo hagas: y o íoy íl- 
cruo cótigo,y con tus hermanos q tienen 
Dea*. 6ut el teflimonio de Iefus:Adora a Dios : por 
qucclteílimonio de lefus es Eípiritu de 
tdd-zo.a Prophecia.Y viel ciclo abierco,y heaqui ^ 
vn cauallo blanco : y clque eftaua Tenta- 
do fobre el, era llamado fiel y verdadero» 
clqual có jufticia juzga y pelea. Y fus o jos 
eran como llama de ruego,y auia en fu ca 
bc$a munchas diademas , tenia vn nom- 
bre eícripto que ninguno ha conocido, fi- 
no el mefmo. Y eftaua vellido de vna ro- 
E [a*'6ya pa teñida en fangre , y fu nombre es 11a- 
mado. La palabra de Dios* V los excrci- 
cos que cftan enel cielo lo íéguian en ca- 
uallos blancos vellidos de lino finiísimo, 
aluo,y limpio. Y de Tu boca Tale, vna cipa 
ffalt c da aguda para herir con ella las gentes ,y 

el roeímo los regirá con vara de hierro; y D 
el pifa el lagar del vino deí furor y déla y 
ra de Dios todo poderofo.Y en íii veílidu 
ra y en Tu muflo tiene eferiptp eftc nobre: 
Amh.z./Re y délos reyes, y Señor délos seño- 
17 ./ res. Y vide vn Angel que eflauadetro del 
i. fifis. ¿.r (bl,y clamo con grande boz , diziendoa- 
todas las aues que bolauan por en medio 
del qieio; Venid,y edgregaos ala $cna del 
gran Dios : paraquecomays las carnes do 
los reyes, y délos capitanea y las carnes de 

los 
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DE S. IVAN 
los fuertes, y las carnes délos cauallos.ydc 
los q eftá fentados íobre ellos» y las carnes 
de codos los libres y delosfieruos, délos pe 
queños y délos grades. Y vi la bcftia,y los 
reyes déla cierra, y fus exercicos cógrega- 
dos para hazer guerra corra el q eftauafé* 
cadofobre el cauallo,y corra fu exerciraY 
la beftia fue prefa , y cóella et fallo Pop he 
ta , que auia hecho las^eñales déla ore del 
la, coo las quales auia engañado alos que 
tomaron la feñal déla beftia, y auian ado» 
rado fu ymageo; Elfos dos fueron laca- 
dos biuos dentro ¿e vn lago de fuego ar- 
diedo en piedra^ufre. Y ios otros fueron < 
muertos con la efpada que falia déla bo- 
ca delque cftaua femado fobre el cauallo? 
y codas las aues fueron hartas délas car* . 
nesdellos. 

cap. xx. 

^ A usendo eflado pitañas atada algún tiempo, t$ 
dejpues defatadby aflige cruéntente ala Y g¡* 

■ fia.y de (pues de hed>o el juyxio délos hombres , 
es ely los fuyos lanzad» enel eftanque de fuegp 
N ardiendo. 

Vidc vn Angel decendcr del eielo, 
JL que tenia *lalláue del abyfmo, y vna 
gfan cade na en fu mano. Y prendió al dr a 
gon, antigua ferpiente , que es el diablo 
y fa tanas, y acolo por mili años, y embio 
lo al abyfmo, y encerrólo, y fello Iobre el: 
porque no engañe mas alas getcs haftaq 
mili años fea cuplidos , y defpues delta, es 
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740 EL APOCALY. 
necefiarío que fea de farad o va poco de 
tiempo. Y vide las (lilas. y fentaronfe Co- 
bre ellas. y fueles dado el juyzio:y lasani 
Teftim*- inas délos degollados por el teftiraonio 
mÍ 9 ¿ t le- de Icíiis, y por la palabra de Dios, que no 
j¡u adoraron la beftia,ni a fu ymagen, y que 
no recibieron fu (eñal en fus frences,ni en 
fus manos , y biuieron y reynaron con 
Chrifto mili años. M as los otros muertos 
no tornaron a biuir haftaque lean cum- 8 
piídos mili años, eda es la primera refur 
recion.Bienauencurado y fan&o elque tie 
me pacte enla primera refurrecion: La fe- 
gunda muerte no tiene poteftadeneftos: 
pero (eran Sacerdotes de Dios y de Chri- 
fto, y reynaran con el mili años. Y quan- 
E KSC'&J do mili años fueren cumplidos , (atañas 
(era fueltode fu prifion; y íáldra para en- 
gañar las gentes que eftan (obre las qua- ^ 
tro ¿(quinas déla tierra, Gog, y Magog: 
para congregados para la batalla, el nu- 
mero délos quales es como el arena déla 
mar. Y íiibicron (obre la anchura déla ti- 
erra, y anduuieron al derredor délos ezer 
citos délos San&os, y déla ciudad ama- 
da. Y de Dios decendio fuego del cie\o,y 
tragólos . Y el diablo que losengañaua 
'fue lanzado cnel lago de focgoy piedra 
adufre, donde cfta labeftiay el falfo Pro- 
pheta, y feran atormentados dia y noche ^ 
para fíempre jamas. Y uide vn gran thro- 
ño blanco , y alqueeftaua fentado fobre 
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el , de delante deiqual huyo la tierra vet • r . 
cielo : y no íejia hallado lugar para ellos. 

Y vide los muertos grandes y pequeños 

? ue eitauan delante de Dios : v los libros 
ueron abicnos: y otro libro fue abierto» 
ciqual es déla vida: y fueron juzgado* los 
muertos por las cofas que eitauan eferi- 
ptasenlos libros» fegun fus obras . Y la 
mar dio ios muertos que eitauan cnella:y arrib^u s 
la muerte y el y nficroo dieron los muer-* ' 
tos qúe eítáuan cnellos: y fue hecho juy- 
zio de cadavno fegun fus obras. Yclyn- i.cor^b 
fiemo y la muerte fueron laucados enel 
Ueodcfuceo.Eftacslamuenc feguodiu •> f 
Elque no me hallado, deripto toel li- 
bró déla vida » fue lanzado enei lagódtí 
fiiegO. 

C'A PL XXI. • - 1 - . > 

q Del bitrum atorado fmy eftadú délas buenos# ■■■■< 

dtl miferable délos malos d$*es ddjuyij 
Dejcriuejft U^difiiahHiérujalem 'tfoja def 
- Cordero : • ■ 

^ ^Tvidevttddo.niieMo^y viM tierra 

1 nucua: porque el^rimer ciclo, y 1* ‘ 

primera ciérrate fue» y la mar ya no es. Y 
yo luán vide la fan&a Ciudad de Hicru^ ™ ' 
ftlcm nueua , qué de^eódia del cielo » a* 
pagada de Dios» como la cípofaatauiat 
da para fu marido. Y oyvnagran boz del 
tíeíó , que dezia : Heaqtii la morada de 
Dios tdlos hombres» y morara con elta*: 

M y^édgi feran fupucblo,y el mcímo Dios 
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E/fc/.tf.c fera fu Dios con ellos. Y alimpiara Dios B 
45 ^ coda lagryma de fus ojos dellos, y la mu- 

étnib.j'd Cree no fera mas» y no aura mas llanto, tú 
clamor, ni dolor: Porque las primeras co*; 

Us fon palladas . Y el que eftaua femado 
enel throno,dixo: Heaqui, yo hagonuc- 
uas todas las cofas . Y dixome: Efcriue 
porqcftas palabras fon fieles y verdade- 
Mrrib.ibc ras. Y dixome; E jlo es hecho: Y o Coy Alpha 
y & «principio y fin . Al que tuuicrc fedyo 
Im» .?</' (e daré déla fuente del agua biua debal- 
■ * v : de. Elque venciere ,po Accra todas las co« C 
üsí y yo fere fu Dios , y el íéra mi hijo. 
g.Cor yb Mas alos tcmerolbs , y incrédulos , alos 
malditos y homicidas , alos fornicarios 7 
hechiceros , alos.ydolatras , y atodos los 
mentirofos , fu parte fera en el lago ar- 
diendo de fuego y de piedra^ufre , que 
***te'J* m es la muerte íegunda . Y vino am i el vno 
£*»<**. ¿dos íietc AngelcS-que tenían las .fíete 

pídalas llenas délas : :fí<?tfc poftreras pía- x 
gas, y hablo comigo,diziendo, Ven, yo te 
: i moftrare la Eípofa-mogoc del Cordera. x 

Y licuóme en efpiritu atm grande monte 
.y alto, y moftrome la grade Ciudad fan- 
: 1 ¿htHicnifalem que dcceddíadcl cielo d¿ 

con Dios, teniéndola claridad de Dios :y 
iti lumbre era Teme jaste a piedra precita 
fiísima, como a piedra de jatpe que tira* 
chriftal . Y teníalo grande muro y alto, ^ 
míe tenia dozcpuertas viy enlas puertas* ^ 
«me Angclcsy lQr'riombrcs eftripflas* z 

que 
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que ion los nombres délos doze 1 inages 
deloshi jos de lí'rraeLDe Orlente, eres pu 
ertasidc A quilo, tres pucrtas.Del Medio 
dia,tres puertasrdel Poniente , tres pucr- 
tas. Y el muro.dela Ciudad tenia doze íun 
• dame neos: y encllos los doze nombres de* 

£ ioftdozc Apoftoles d^ Cordero. Y el que 
hablaua comigo tenia vna medida de r- 
na caña de oro, para medir la Ciudad , y . 
fuspuenasvy fumuro . Y la Ciudadefta. 
fituada ypuefta en quakiro-, y fu longura ^ 

•es tanca ¿nino. (u anchora . Yclmidio la 
Ciudad: can tacaña de oro por dozc mill 
eftadiosry büongura y4a altura , y dan- 
cburardplla,fon y guales . Y midió fb>mu- 
ro de dentó y aíiarenta y qnatroxobdos, 

P déla medida del hombre,laqual es del A* 
gel. Y el material de fu muro era de }al% 
qxrmasla Ciudad crtoropuroyfanrjai*-- 
te al vidrio puro: Y losfuódamcncos del 
i xnuto dcki Ciudad eftauan adornados de 
todapicdr* prcciofa.El prfmcritinda&é- 
to era. jafpc: clíegundo , saphiroxel ter- 
fero i f alcidonia;ci cuarto, efmdraKfafcl 
quinto fardonyx: el íexto r fardia*effepti 
•i¡k>f chriíoltto : el o£tauo,beríl : el nooe^ 
iopazio :el décimo chryfopráEb^etvn- 
'deci achicho : el duodedmo , amel 
thiño. YJ» doze pucrtaóíbotdráépér- 
las >• en cada vna vna : y oad* puerta ovia 
dcVna^crla-YJa calle ancha déla Cio- 
G dad era cusa puro, como vidrio ixurff ef. 
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plaodccientc . Y no vidcenelia templo; 
tfai.óod porque el Señor Dios rodo poderoíocs 
* ti templo della, y el Cordero . Y la Ciu- 
dad no tiene ne^eísidad de íbl ni de luna 
paraque rcfplandczcan-cncJla : porque la 
Efti.60.4 cbaridad.de Dios la ha alumbrado : y el 
Cordero es fu candela . Y las Gentes que 
y ujeren ñdo íalu as. andaran cnla lumbre 
T/ií ¿o.* della: y los Reyes déla tierra Rayeran fu 
^ * ' gloria y hónor aella .Y fus puertas no fe- 

rao perradas de día ‘.porque aili no aura 
noche: Y licuaran lagloriay iahonrra de 
los Gentiles aella.N ocntrara enella ñin 
guda cofa fuzia,oqueha 2 e abominación 
y mentira : Sino folamente los que citan 
eferi pros cnei libro déla vida del Cor-» 
dero. 

.o A P. XJMI. ,i .* ; í . 

^ Profigue mdf/crevir la gloria y ofiado dolos 
.. boonoSij'fiotffiooud (aflige dolos tnabs.i ha 
autoridad dtft* Prvphecia k ILthuJaelAnrel 
: fir 'adorado : E l ardiente de feo que trenénlos 
faeno* déla yenida del Señor lefio Chtiffa . 
T\ Efpues el me mofíro rn río puro de 
JUragiiá biua,refplandcciétc»«om©crí 
ftalvqüc íália del throño dé Dios y del 
Cordero. Eqcl medio dda calle real, del- 
la, ydela v iia-parte y ddáotca dehrió y t\ 
árbol dda vida , que llena drize fruftos, 
dandocada» ’mcs íu fruomy Üs hojas del 
atboLfoh para la fanidid ddbs Gentiles, 
Y coda cofa maldita no lera mas, peto el 


s DES IVaN cap. xziz. 

chrono de Diot, y del Cordero c&arj tti- 
ella, y fot (¡eraos le irruirán, y verán fii 
q róftro>y fu Nombre eftara en íu* frentes. 

Y allí no aura mas noche , y no tiene oe 
c efttdad de lumbre de ¿atúfela, ai déla 
lumbre del fot: porque ei Señor D totas 
alumbrara, y rcydarm para fícraprc ju- 
inas. Y ditomemfta» palabras ion ikto y 
verdaderas. Y el Stfior Dios délos feaUos 
Propbetas ha embrido fu Angel, par* «fto 
ftrar a ítw deroos las cofas que ísnéCcfli 
rio que fea» hechas predo . Y hcaqui yo 
tengo ligeramente 2 Bfenaueiirurado et~ 
que guárdalas palabras déla Prophcefa 
deftcHbro. Yo luán foy elque ha oydó, 
y tiftoefts* cofas* Y defpuesfque yó vote 
oydó y vífto , me proflre para adorar do- 
lante délos píes del Angel que me moftra 
uaeftas cofas* Y c traed rió*. Mira que no Am.14.fc 
lo hagas : porque yo foy fiertfo con si- 
go y con tus hermanos los Propberas $ y 

con tasque guarda las palabras déla Pro* 
pheeia defte libro: A dora a Dios- Y d»o D^t. tf.fc 
me*. No felféalas palabras déla Prepttéda matm 
de fte libro t porque el tkmpooft acerca. 

Pique es ywjufto , fea ynjufto toda viáí y 
elque es futió, en futiefle toda vía * Y el* 
que es jufto, fea aun toda vía j unificad o: 
y el San&o fea aon íanáiñcado toda vía. 

Y heaqubyo vengo prefto > y mi gafardó 

eftt cóítiigo, para recomper ;i ar tCadáv- Rom *14 
no fegtmfoereíuObra - Y ¿ óy.Afphajy *fai. 41-* 
lee. 
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Afríb.i. primero y podrero * principio y fia* 
y.n.b Bienauéturados los que guardan fus má- 
damieotos:paraque fu potencia feaenel 
árbol déla vida*y que eneren por las pu- ~ 
erras en la Ciudad* Mas ios perros cfta- 
ran de fuera, y los bcchizcros* los diílola - 
ros* y los horaicidas,y ydolacras* y quaU 
quiera que ama y hazc mentira* Y o íefqs 
He embiado mi Angel para daros teftU 
monio deftas cofas enlas Y glefías: yo foy 
la rayz y generación de Dauidda Hílrclla 
refplandeciepre y déla mañana* YelEfpi 
ricu y la Efpoía dizen: Ven . Y elque oye» 
Avri .ub diga: Ven* Y elque tiene fed, venga:y cl- 
tfai.tf-a qucquicrc > tome del agua déla vida de 
í« 4 «. 7 */ balde* Ora yo procedo aqualquiera que 
oye las palabras déla Prophecia dede li- 
bro: Si alguno añidiere a edas eoías* Dios 
pondrá íbbre el las plagas eícr ipeas en cf- 
te libro* Y fi alguno diíroinuyerc délas pa 
labras del libro de* eda Prophecia * Dios q 
quitara fu parce del libro déla, vida* y de 
laíán&a Ciudad * y délas cofas que edan 
eícriptas enede libro* El que da cedimo 
uio de cftas cofas * dize : Cicrtamcnre yo 
vengo en brcuc: Araen,/eaafii* Ven Se- 
ñor Iefus-La gracia denuedrp Señor . 
lefu Chrido fea con codos 
vofocros*Amen* 

Fin del N ucuo T edamenco cfk nuedro 
Rcdcmpcor y Señor lefu Chrido. 
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AVISO AL LECTOR. 

Algunas palabras Je hallaran enel T efiamento ejcriptas cv le- 
tras pequeñas, y encerradas entre tales y ir galas [ ]. En y nos luga 
res fe ha pueflo, porque Je entieden en el texto Griego ¡aunque no 
efiencxprejfas Jr en otros, por guardar la propriedaddel romacey 
que fe entienda mejor lo que fe lee. Sobre algunas palabras ay ef- 
ta Señal u ,alaqual correfponde otra feme jante enel margen (obre 
alguna palabra , o fentencia . S igntfca que la Palabra o fentecia 
del texto Griego tiene do significación es , o mas y que fe podía tra 
duxjr diuerfamentey tener lugar ambas traduciones.y [eñalajfe 
api "o. Otras yerbes fe pone para declarar la palabra del texto 
por feralgo obfeuray eftonces fe pone afíi u es. Voneffe también y- 
na* que fignifica cumplimiento de fentencia con lo que le cor - 
refponde enel margen . N uefiro defeo y ' diligencia ha (ido que 
quanto ala traduciony a otras circunftancias defle libro , fa- 
liejfe tan limado y perfecto que no fe hdlajfe y n fino, pero porfer 
la primera irríprepion,no fe ha podido haz¿r co forme a nucjhro de- 
feo, mas.fi Dios ( por cuya bondad emos (ido ayudados) fuere ferui 
do que fe imprima otra yex* co fufauor fe hura tal que en todo con 
tente d todos los que defean fu propria falud , y la gloria del $ e- 
ñorque los redimió. 

Correcion de algunas faltas déla imprefsion. 

El primer numero es el délas planas, y el fegundo el de 
los renglones. 

Pljna.14. 13. fus.3i.i7.luan.33.i.beuiendo.4 9. 11. for- 
nicaciones. 534 .defatada.iitf i.y. 117- 5 (ido.1741.vo 
iímtad.175. papare jado. 117.* . no e$.tii.i7.vcftido 
239.3i.arrepien / co.i5o.i8.les ¿tf05falte.1tf8.encl.ar- 
guméto,3.Eípiritu .176.10. figuieron.339. 17.(1? mpre. 
405.tf.el cuerpo.507.17.es en parte. 45tf.itfi. enferme- 
dades, tf 5 5. enel argumcnto,enferjmos.tf7i.4.amonef- 
tacion.tf^tf.i. dicerniendo. 740. iS.vcüidos. 
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